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DIVISION DE LA TABLE 



1 . Index général. 

2. Index LExicoLOGiauE. 

^ Index grammaticaux : I. PnoNÉTiauE. — 11. Morphologie. — III. S^'ntaxe. — 
IV. Versification. 

4. Index du Folk-lore. 

5 . Index des manuscrits. 

6. Index des périodiques. 

7. Errata. 

8. Supplément et corrections. 



INDEX GÉNÉRAL. — La paternité des œuvres du moyen âge étant souvent inconnue, 
quelquefois sujette à controverse, les titres qui leur ont été donnés étant souvent multiples, 
ou peu connus, ou trop vagues, il a paru impossible d'observer fidèlement un système 
uniforme de tabulation qui renseignât sûrement et vite, quel que fût le point de départ 
de la recherche. On a cherché à remédier aux inconvénients qui en résultent, en étant 
prodigue de renvois ; d'autre part, l'article Textes vise non seulement ceux qui par leur na- 
ture ou celle de leurs titres ne pouvaient figurer à un ordre alphabétique spécial à chacun 
d'eux, il contient encore de nombreux renvois à des textes classés alphabétiquement, mais 
dont la présence, là où ils figurent, aurait pu échapper à la recherche. 

On a fait précéder d'* les noms des philologues et linguistes dont les ouvrages figurent 
dans les index. Ils ne sont suivis que de renvois aux sujets traités par eux. 

Ce qui concerne les langues en général se trouve à : Roman (langues romanes), Fran- 
çais, Provençal, etc. (voir aussi : Grammaires, Dictionnaires), les dialectes 
à : Dialectes, la littérature à : Littérature (voir aussi : Drame, Epopée). 

L'article Ghronique-Romania est la table analytique des indications diverses con- 
tenues dans les dix premiers volumes de la Romania sous la rubrique Chronique, 

11 est bon de rassembler ici, pour on signaler la présence, quelques articles, dont la 
plupart ont trait à l'histoire de la civilisation au moyen âge : 

Appartement, Armes^ Bibliographie. Caroles. Cartes, 'Chartes. Château, Clergé, Cœur, 
Copistes, Cordons, Costume^ Coutumes, Cris de guerre. Cris de Paris, Croyances re- 
ligieuses, Doreur. Eaux thermales. Echecs. Edition de textes, Ecrin. Ecriture, Educa- 
tion. Epées célH)rcs, Fées, Femme. Fourmis chercheuses d'or, Guimple^ Hôtel. Jeux de 
versification., Instruction, Jongleurs, Joute, Lit. Manoir. Ménestrels, Miniatures. Mœurs. 
Musique. Mythologie. Onomastique, Outre, Paléographie, Paris, Souliers, Style, Su- 
perstitions., Tapi&series, Tâtonnement, Tournoiement. 
C'est par erreur qut* les lettres I et J n'ont pas été distinguées l'une de l'autre. 
INDEX PHONÉTIQUE. — Les groupes v figurent à la première lettre composante. 



ABRÉVIATIONS ET SIGNES. 

A. =z Annonce (travail annoncé sommairement à la fin des fascicules de la 

Romûnia). 

B. N. = Bibliothèque Nationale. 
B. M. ou M. B. z= British Muséum. 

G. R. 1= Gompte rendu figurant dans la Remania. 

Dr. .=: Drame. 

Ep. =: Epopée. 

Gr. 1= Grammaire. 

I. Gén. z= Index général. 

I. Gr. = — grammatical. 

I. L. = — lexicologique. 

I. F. L. = — dufolk'lorc. 

I. Mss. zz — des manuscrits. 

P. = Périodique. 

P. — c. r. = Gompte rendu figurant dans un périodique. 

T. — Texte. 

t )» =: Travail p. p. la Remania; ce signe figure aussi dans les renvois. 

* ■— Noms de philologues et linguistes. 

=: Etymologie. 



INDEX GÉNÉRAL 



Abélard et Héloïse. C. R.— Sabatini, 
A. e E. nella trad. pop. IX, 617 

— P. — c. r. de Sabatini. X, 309 
Aberstad. Voir : Haymon d\ 
Académie française. Voir : Dict. fr. 

* Accarias. Voir : T pr. dial. 
Acelin. Dans le Cor. Loois est-il un sou- 
venir du chanoine Acelin? I, 18 j 

Acerba. A. — Bariola, Cecco d Ascoli 
cl' A. IX, 350 

* Achard. Voir : Gr. prov. 
Achilléide. Rapports avec le Lih. de 

Alex. IV, 87 

Acqui. Voir : Jacques d*. 
Acrostiches latins. VI, 285 

Adam. Ms. de Tours, édit. II, 92 

— A. — Palustre, Ad,, myst. du xii« s. 

VI, 518 

— A. — Vit a Adae et Evae p. p. Meyer. 

VIII, 478 

— Voir : Jeu A., Pénitence d'A. 
*Adam. Voir : Dial. lorr., I. F. L. 

France. 
Adam de la Halle. P. — Boucherie, 
Fragm. d'une anthol. pic. II, 138 

— P. — c. r. de l'éd. Coussealaker. 

II, 269, 380 

— » Raynaud, Deux jeux partis d'Ad. d. 
l. H. » VI, 590 

— Corr. au second jeu parti p. p. R. 

VII, 631 
Adam de Saint- Victor. Pièces de 
Phil. de Grève qui doivent lui être attri- 
buées. I, 197 

— Pièces qui lui sont faussement attribuées. 

— N'est probab. pas Paut. du Missus 
Gabriel. IV, 370 



Adam de Suel. Voir : Distiques de 
Caton. 

Adèle de Blois. Indic. de poèmes adres- 
sés à elle par Baudri. I, 24, 41 

Adémar de Ghabannes. Sur Charles 
PEnfant. VIII, 7 

Adenet. Voir : Enfances Ogier. 

Adgar. Voir : Théophile. 

Adon. Sur Charles PEnfant. VIII, 9 

Advocacie N.-D. Ms. Evreux, 8. 

VIII, 510 

Advocatis (De). Version de Mus. Brit., 
addit. 30.091. VII, 100 

Affonso. Voir : Alphonse. 

* Affre. Voir : T. prov. dial. 

Afri. Cette dénom. spéc. n'existait plus à 
Pépoque des invasions. I, 5 

Afnca. P.— c. r. de Péd.PiNGAUD.IV,^ 1 1 

Agace (Vie). Ms. Camb. S. John's B. 9. 

VIII, 320 

Agapiste (Vie). Ms. Camb. S. John's 



16. 



VIII, 320 



Aggiardus, guerrier mort à Roncevaux. 

II, 147 
Agnès (Myst.). C. R. — Ed. Sardou. 

VI, 295 

— P. — c. r. de Clédat, le Myst. pr. de 
S.A. VI, 626; VII, 634 

— A. — Balaguer, Un drame lyr. au 
xiii« s. Ia, 1 76 

— P. — c. r. de MoNACi, // mist. pr, di 
S.A. X, 298, ^05, 311, 312, 625 

— A. — fac-similé de Monaci. X, 3 16 
Agnès (Vie). Ms. Camb. S. John*s B. 9. 

VIII, 320 

Agnès. Vers de Baudri à elle. I, 43 

Agnès et Meleùs. Ms. Flor. Laur. 

Plut. LXXVI, no 69. IX, 335 






Agravain. P. — Emprunts que lui a faits 

l'auteur d'Amadis de Gaule. VII, 153 

Aïe d'Avignon. Explic. de getee (p. 62). 

IV, 286 

— Allusions y relat. chez les troubad. 

VII, 451 

— Martuel peut-être le même lieu que Mar- 
trueildans G. de Cabreira. Vil, 453 

— P. — Stengel, Un cas d'as son, intérieure 
dans une ch, de geste. IX, 479 

Aigar et Maurin. A. — Scheler, 
Frag, d'une ch. de geste prov. inconnue. 

VI, 636 

— P. — c. r. de l'éd. Scheler. VII, 630 

— Allusions dans Guiraut de Cabreira. 

VII, 458 
Aimé. Vers de Baudri à cet archevêque de 

Bordeaux. I, 44 

Aïmer dans lé Pèl. de Ch. à Jér. IX, 37 
Aimeri de Narbonne introduit dans 

le cycle mérid. à une époque relat. récente. 

II, 276 

— N'est ni Aimeri II ni Aimeri I. IX, 41 

— Thèse de Demaison. IV, 514 

— ]P. — Kressner, Nachr. ûber das altfr. 
Epos A. de N.. VI, 305 

— « G. Paris, 'Sur un épisode d'A. de N. » 
(envoyés d'A. à Pavie). IX, 515 

— Erreur de Fauriel qui y trouvait un 
pass. en faveur de sa thèse sur l'orig. 
mérid. des ch. de geste. IX, 522 

— Remarques de Groeber sur Tart. de 
Paris. X, 445 

Aiol et Mirabel. P. — c. r. de l'éd. 

FOERSTER. VI, 309; VII, 153 

— Rectifie, à l'introd. de l'éd. Kaynaud et 
Normand. VII, 1 56 

— P. — c. r. de l'éd. N. et R. VIII, 132 

— Corr. éd. Foerster, v. 2341 : essaucheroie 
et non essancheroie. VIII, 266 

— Corr. éd. N. et R., introd. p. IX : 
suppr. caus, VII, 1 56 

— P. — MussAFiA, Sur AioL 7644- <, 
8186. VIII, 627 

— Sign. exacte de bris (4240). IX, 626 
Alain. Dans le lai Tydorel= Alain III? 

VIII, 66 
Alain de Lille. Parenté de son De 

planctu Nature avec Ganymedes et Helena. 

III, $03 

* Alart. Voir : Blandin, Cat., Chart. prov., 
T. prov., T. cat., T. prov. dial., I. Gr. 
phon. cat. : ny, Nécrol. 

Alba. P. — Laistner, Sur la plus an- 
cienne Alba. X, 626 

Alban. Voir : Auban. 

^Albanès. Voir : Benezet, Douceline, 
Inventaire. 



Albéric de Besançon. Ne peut guère 
être identifié à Auberin le Moine. I, 383 

— Voir : Alexandre. 

Albéric des Trois-Fontaines. Voir : 

Aubri de Tr. 
^Albers. Voir : Faust. 

* Albert Voir : Litt. fr. 

Albert d'Aix. Origine des noms des 
quatre émirs, défenseurs d'Antioche. 

V, 33 
Albert de Stade. Voir : Troilus 

Albertino. Voir : Mussato. 

Alberto. Voir : Mussato. 

Albigeois. Voir : Croisade alb. 

Alcamo. Voir : Ciullo d'A. 

Alcuin. P. — Poèmes d'Alcuin et poèmes 

à l'évêque Prudentius p. p. Duemmler. 

VII, 148 

* Alesandrescu-Urechia. Voir : Rou- 

main. 
Alexandre. Citation relative à sa lar- 
gesse. 1,211 

— Son hist. poét. d'après divers textes.. IV, 5 7 

— Voir : Auteloye. 

A^xandre (d'Albéric). Remarques sur 
^ versifie. I, 294, 296 

— Est plutôt du comm. du xii^ s. que 
du xp. I, 383 

— Valeur du signe i dans iausir et ianget. 

1,408; 111,283 

— P. — Foerster, Sur le fragment 
d'Alex. VII, 466 

— Corr. à l'Alex. (Chabaneau). IX, 620 
Alexandre (de Lamprecht). P. — 

Harczyk, zu Lamprechts Alex. 

h 397; h $03 

Alexandre (Roman). Rapports avec le 

Libro de Alexandre. IV, 60 

— Rédaction du siège de Tyr et de Fuerre 
de Cadres, ms. Bodl. Hatton, 67. V, 471 

Alexandre (Chanson^ P. — Fragment 

d'un ms. III, 126 

Alexandre. Mss. des Este. II, 5 1, 53, 56 

Alexandre (Libro de). « Morel- 

Fatio, Recherches sur le texte et les 

sources du libro de Alexandre. » IV, 7 

— Les vers où rey, ley, grey sont mono- 
syllabes sont fautifs. IX, 71 

— ... iron (3« pers. plur. du parf.) appar- 
tient à un des copistes. IX, 89 

— ... ieron est le fait d'un copiste castillan. 

IX, 89 

— A été copié au moins trois fois. IX, 94 
Alexandre (de Tours). Vers de Baudri 

sur lui. I> 33 

Alexandre. Voir : Neckham. 
Alexandre de Paris. Voir : Alexandre 

(roman). 



Alezandreis (G. deC.i. Son importance, 
ses rapports avec le Libro de Alex. IV, (8 

Alexandreïs. P. — c. r. de Toischer, 
Ueber die AUxaninis UIrschs von Eschen- 
bach. X, 614 

Alexis, p. — c. r. de Hofmann, Altxia. 
1, 268 

— P, — c. r. de l'éd. Paris et Paknier. 

I, 168, !g8;III, J13 

— " Arbois de Jub AIN ville. Lu phon. lai. 
de l'ipoq. mcrov. ei la phon. fr. du xf i. 
dans US. Alex. 1 I, 318 

— P. — J. B., Lamdi S. A. I, ^99 

— Corr. éd. P. P., p. 99 : sur le z comme 
flexion. II!, i8i 

~ . Havet, Oiet uicnfr. . III, 321 

— C peut avoir la valeur de l. II!, 194 

— P. — NicoL, On accom aj M. G. Pa- 
ris's melhoJ ofcdit. in his Vie de S. A. 



- Corr. éd. P. P. : Vî 



III, 



n datif /; 



— Formes du verbe parler. iV, 458 

— Exp\. Sonn. de chandcldbre. V, 148 

— Examen des recherches de Luecking. 

VII, 119 

— Expl. Aedespeirel. Vil, iio 

— de (S n'assone pas en ô (retraci. de 
G. Paris». VII, 133 

— Peut être normand d'orig. contrairement 
à ce qu'en dit Liicking. VU, 1 36 

— La restitut. du vers iiÉ e. prop. par 
Freund n'est pas nécessaire. VII, 623 

— P. — Boucherie. Sur la m de S. A. 

IX, [^6 

— t Cornu, Valeur du eh. n X, 401 
Alexia Ms.nauvellem. acquis par la B.N. 

VII, ,,7 

— C. R. — Hebz, Eine atilr. AUxlasUe. 

IX, lu 

— P. — c. r. de Herz. IX, 336, 480 

— Versions ans!, p. p. Horstmann. 

I, 5oa;Tll, jiiiVI, 3oi;VII,653 

— . G. Paris, La vU de S. A. ta vers octo- 
syll. VII!, 16, 

— Voir : Guillaume. 

AliscEtne. A connu une rédact. du Cor. 
Loois que nous n'avons pas. I, 187 

— Ce que savaient de ce nom Wolfram et 
les poètes français. Il, \\i 

— P. — c. r.de RoTH.dieSchlackiyon A. 

IV, 300 
" - ■■■■*■'» Sicile. V, 110 



- Ms. Trivulziana. 

-S':-,"3;?;ii-. 



Voir : Prestre cl A. 



VIII, 299 
fleurant dans l'invent. 
IX, siî 



Aljastrel. Voir : Tables d'A. 

Allemands vis à vis des Romani se qua- 
lifiaient d'habitude par le nom spécial 
de leur tribu et n'avaient pas eoncience 
de leur unité de race. !, 4 

Alphabetuiu narra tionutn. Est le 
recueil qui se rappr. le plus du Libro de 
Exemplos; mss. VII, 48} 

Alphonse. Voir : Pierre Alphonse. 

Alphonse (infanl'. Récit de Garcia de 
Resende et romance sur sa mort. I, 373 

— Cf. romance des Açores. Il, 131 
Alphonse de Poitiers. A. — Jarry, 

Guill- de Lorris ei le lestam. d'A. de P. 
X 46î 
Alsace. L'établiss. germ. y avait été pré- 
cédé par une romanisation à peu près 

•Alton. Voir: Dial. lad. 
'Alvares. Voir : I. F. L. Esp. 
AlvernascuB. Titre de deux mss. des 

Este. Il, (1, s6 

" Alviai, Voir : Bassilico, Rîspetli. 
Amadls de Gaule. P. — Braga, 

Sobre a origcm port, do A. de C. III, 1 18 

— P. — c. r. de Baret, de l'A. de G. 



IV, 



Si 



— P. — c. r. de Braunfels, Krii. Vers, 
uber A. vonG. VI, 475 ; Vil, IJ3 

— P. — Vascouceu-os, Sur la ^uesiion 
d'A. X, 301 

' Amador de los Rios. Voir : Nécrol. 
Amanieu. Nom fréquent en Gascogne. 

î, )84 
Amanieu de Sescas. Plutôt que : des 
Escas. , 384 

Ambroise. Son poème en vers sur Ri- 
chard Cœur de Lion, en Palestine. 

Il, {S[ 

Ambroise [S.]. P. — Dialogue de i'ime 

et de la raison mis faussem. sous son nom. 

III, [z6 

— Reproduction de son prétendu Dial. beali 
Ambfosïi. V, 271 

Ambroise de Loré. Ses relations avec 
Villon. II, lî^ 

Ambroise (Chronique d'). voir : 
Itincrarium Ricardi. 

Ambrosio. Voir : Montesino. 

Ame en cage. • Koeuler, L'a. tn. c. > 

VllI, L[Ë 

Ame et corps. Voir : Corps et âme. 
Amedeo, Voir; 1. Cr. morph. ital. verb. 



Il prisabsolum.fatSgl- IV, 
tnonpffo;. Vil. 131 



I 



— p. — KoELBiNG, Bruckit. lincr Amicus 
Dit AmU'ms Sûga. III, 4J0 

— P, — Gaidoz, L'amilii d'A. et A, tixlt 
gallois (éd. etlrad.). IX, 628 

Amphitryon. Voir : Traité de Getia et 

An 1000. La terreur qu'il inspirait a été 
exagérée. Il, 298 

Anastasle iVie). Copie de Boucherie. 
VHl, 132 

Ancîxe, re de Spagna Ms. ayant 
appart. aux Este. Il, <, i 

'Ancona. Voir ; Angiolieri, Attila, 
Ciullo d'Alcamo, Dr. itaT-, Ep.fr., Gius- 
tiniani, Jacopone, Litt. ital.. Mœurs, 
" Novcllino f, Pétrarque, Rîlmo Cassi- 
nese, Sonnets, Thais, Visione di Venus, 
1. F. L. Italie. 

Ancren Rl'wle. P. — Koelbing, Za 
derA-R. (Coll. du ms. Camb.). V, 408 

'Andeer, Voir : Gr. lad. 

Andeli. Voir : Henri d'A. 

André (Vie). Ms. Camb. S. John's, B. 9. 

VIII, J20 

André de Coutances. Voir : Evangile 

de Nicodéme. 
André de France. 1 G. Paris, 

A. di F. » I, loi 

André de Paris. Ce roman était pro- 

babl. franc. VII, 4^5 

— Allusions y rdat. chez les troubad. 

VII, 412 
André de la Vigne. Sur un sonnet du 

Vergicr d'honneur, X, 442 

André. Voir : Andrieu. 
Andréa da Barberluo, auteur des 

Reali di Francia ; ses autres ouvrages. 

n, Î65 
Andrenaa. Voir : Guiberl d'A. 
' Andresen. Voir : Chron. des ducs de 

Norm., Franc., Rou, I. L.,I.Gr. Vers. fr. 
'AndreiATS. Voir : Dial. pr., 1 I. F. L. 

Andrieu del Palais, troubad. inc. cité 
par Terramagnino. VIII, 18; 

Anelier, poète lyr. et G. Aneller aut. du 
poème de la guerre de Navarre sont deux 
personnag, diff. I, 383 

Anelier (Guilhem). A. — Gisi Der 
Troubadour G. A. de Toulouse. VI, 63 ; 

— P. — c. r. de Gisi. 

VI, 634; VU, 4È0, 634 
Aniller. Ainsi s'appelle probab. le tra- 
duct. de ia chirurgie de Roger. X, 6; 
Ange et ermite. Légende. X, 297 
'Angellier. Voir : Roland. 
Angers. Voir : Formules d'A. 
Angiolieri da Slena. P. — Ancona, 



— A. — Ancona, reimpression revue. 

IX, 49! 

Anglais. P. — Hofpe, Beitr. zar engi 

Lexkogr. 1, 196 

— P. — c. r. de KoELBiNG, Enel. Slud. 

VI, 309, 630 
' 1.1 Frenck sounds m Engt. 



Vil, 



!7 



— A. - STOR5I, Engelsk Filol. VIII, 479 

— P. — c. r. de Storm. X, 449 

— A. — Beljahe, Qaae c galL verh. m 
angl. tlng. Joh. Drydcn inlrod. X, 463 

Angleterre. Les Ramant qui s'y trou- 
vaient ont et- absorbés autant par les 
Bretons que par les Saxons. 1, 17 

— Voir : Français en A. 

Aniane. Gellone ne dépendait pas de ce 
couvent. VI, a6S 

Annales Bertiniani. Sur Charles l'En- 
fant. Vlli, 7 

Anne de France. Voir : Enseignements 
d'A. de F- VIII, 1^4 

Annonciation N.-D (Del'). Ms. de 



Pavie 



%M 



Anonimo Senese. P. — Kœhlek, Sar 
ks Dodki conti morali d'A. S. p. p. Zam- 
hrini. VIj 628 

Anonyme de Névelet. Traduit en 
provençal. Ill, 392 

— Traduction de ses fables en français par 
un Lombard. VII, 464 

Anséis. Voir les mss, des Loherains qui 

en contiennent le début. III 19s 

Anselme. Expl. de Philippas qui dicitur 

os lampadîs. I, 360 

Anseune. Voir : Garin d'A. 
Anthimi de obs. ciborum. P. — 

c. r.-de l'éd. Rose. Vil, 477 

Antiaume. Allusion dans Guiraut de Ca- 

breira. VII, 458 

Antioche. Ms. d'Oxford signalé par 

StëNGEL. III, I [9 

— Allusions y relatives chez les troubadours. 

VII, 452 
Antitus. Passages sur ce type facétieux. 
X,i84 
Antozii. Voir : Canals. 
Antonia (Nicolas!. Sur Climente Sanchez. 
Vlll, 482 
Antonio. \'oir : Pucci. 
Antras. Voir : Jean d'A. 
* Apfelstedt. Voir : Dial. lorr., Psautier, 

T!^vaud. 
Apollonius de Tyr. P. — Teuffel, 
Die Hisioriû Ap. régis Tyrii. 1, 267 

— P. ^ c. r. de l'écfition Riese. Il, 1 50 



- Poème allemand qui le rappelle. 



— c. r. des Gcsia Ap. reg. Tyr. me- 
!, id. DuEMMCER. Vil, éj4 



"ii;";; 



I 



— Nouveaux ouvrages qui en dérivent, 

Apolonio. Les vers ou rcy, hy, grf 
monosyl. sont fautifs. ■" 

Appartement d'Adèle, 

Blois, description de Baudri. I, 41 

Apparition à Emaûs. lU, ; [6 

Aquin. P. ^ c. r. de l'éd. JoiJoN des 
LoNGRAis. IX, È27, 62% 

'Arbois de Jubainville . Voir : 
■ Franc i, Gr. rom, n Lai », T. lat., 
I. Gr. morph. lat, : décl., 1 I Gr. phon. 
rom. », I I Gr, morph. ial. : parf. », 
t I Gr. Vers. », « I,L. auberge, etc, » 

Arbone. On y parlait roman â la fin du 
vn» siècle. I, 8 

Architecture, Voir : Château. 

Archives des missions scienti- 
fiques. Corr. '1 'il 

— (2= sér., III, 280I La Dispatatio mm- 
brorum n'était pas inédite, I 198 

— (2' sér,, m, 2(4,1 Ces pièces du chanc, 
Philippe sont-elles vraiment de lui ? 



— ij' sér, 
haut ne 
ms. B. N. S4S 

- (2= s.' - 
faut vi 



îjj.l Le chans. Clairem- 
pas être identifié avec le 
j, 1,201 

108, tir. à part, p. 62.) il 
nvan. IX, 198 

Arioste, P. — Rajna, La gmidagia deW 
Orlanâo furioso. IV, 107 

_ A. — Raina, Le fond delf Orl. fur. 

VI, ÎI7 
— P. — c. r. de Rajna, Le fond... 

. VI, 47i,478 
- OviDio, PiO Rajna c le sue Fonii 



dcW Ar. 



VIII, 



,}^^ 



~ Gaspary, / Cinque Cantide lAi 
VIII, 627 

— A. — Cbescini, Or/, ndla Ch. de R. e 
net potmi dd Bojarda e ddi' Ar. IX, 6; 5 

Aristote (Laid'). N'est pas un lai, mais 
un dit ou ditié. I. 1.52 

— P. — ZiNGEBLE, AriiloùUs and Can- 

Arles. Antiquités, I, 54 

— Voir : Rouman d'Arle. 

Arlotto de Florence P. - c, r. de 

la trad. de ses contes et facéties par Ris- 

TELHUBER. III, 4! 2 

' Armana de Lengadd. Voir : I. F. L. 
France, 



'Armana prouvençau. Voir : I.F,l' 

France. 
Armand de Uonredon. Questions 

relal. à la neuvième leçon de son office. I 
II, 275 , 
— L'acte d'instit. de l'office de Charlem. à 

Cirone. III, ; 10 

Armaunino de Bologne dans sa 

Fiorita a inséré un morceau emprunté à 

l'Enèas (C. R.i, I, J50 

* Armbruat, Voir : Villon, 
Armentaire (Vie pr.j, Ms. disparu. 



Armes, Cons. éd.Join' 



X, 62C 



Waillv. 
III, 402. 

'Armitage. Voir : ■ I. Gr. ■ 

Amais d'Orliens, Ms, ayant appart. à 
la comtesse de Montpensier. X, 447 

Arnaud (comte d'Angotilémel. P. — 
Boucherie, Explication du surnom de 
Borraào donné à Arnaud, comte d'Angou- 
iéme. I, j9j 

Arnaud, Voir: Daubasse, Fayel. 

Amaut Daniel. P. — Fragment d'une 
étudede Galvani sur A. D. il, 270 

— N'est pas l'aut, du Lancelot; c'est le 
Tasse qui a eu l'idée de le lui attribuer. 

X, 478 

Amaut de Harenil. P. — Chaba- 
NEAU, Poésies inédiles d'A. de M. X, 620 

Amaut de Marsan. Sa version du 
■ comp, auï autres, VIII, j68 
oir : Cavalcanli. 

Amoul. Voir : Greban. 

Amulf de Beauvals, P. — Gio- 
VANKi, Specehio di monacki, volgarizza- 
meao dd buon secolo. Il, 27a 

Ars d'amours P, — Potvih, (hd 
est l'auteur de li Ars d'amours? VIII, ,571 

Art, P. — Meissneh, Us Représentations 
tirées de Rinart au moyen âge. VII, ôjj 

Art d'aimer. Trad. en prose fr. [livres 
du marquis Camporil. VII, J47 

Art d'être aimé- Voir : Pamphile. 

Artes dict€uninis. A. — Valois, Dt 
srie seribindi epislolas apud gsUicos mtdii 
aen scriptorts rkeloresvt. IX, J26 

Artus. Découverte de son tombeau an- 
noncée par l'abbé de Glaslonbury et ins- 
cript, y relat, 

— P. — BOEDDEKER, HiK.dM. (i 

— Voir : Mort d'A. 
Arumaleo. Dans G. de Cabrei 

ce personn.? VU, 4(3 

■ Ascoli. Voir ; Dial., Dial. France, Diai. 
ilal., Franco-prov., 1. Gr. mo ' " 

subst., 1. Gr, morph. vènit. 




I 



Asmontis et Agolanti (Liber). Ms. 

ayant appartenu aux Este. Il, ;;, j6 

Afipremont. Mss. ayant appartenu aux 

Ète. II, (2, ii 

— Etait connu de l'aut. du Mainei. 

IV, )28 

— Fragm. rouHIem. découvert. IX, ;44 

— Ms, ayant appartenu aux Gonzaeue. 

D(, pi 

— P. — Stengel, Unfragm. d'A. X, joi 
Aspromonte. A été écrit antérieur, aux 

Reali, II, 16^ 

Astruo. Sa tragéd. pr. : La reini Esikcr. 

VI, joo 

*Atger- Voir : I. F. L. Languedoc. 

'At^lnson. Voir: Auban, Longis, I.Gr.: 

Synt. fr. 
Atre perîlleuB. (2886) Lisez que pour 

qui. iV, 28( 

— (igiS' CrU qui l'ol amenée est une 
gross. jncorr. IV, j8é 

— U926) AUe pour atis est faute de co- 
piste. IV, 286 

— ((iglExpl. de la forme du part. IV, 286 
Attila. A. — Ancona, réimpression de 

la légende. IX, 49; 

Aiiban \Viel. P. ~ Horstmamn, Us 

Légendes du ms. Laud 104 langl.) I, 502 

— Quelques mots sur les différentes vies. 

V, 584 

— C. R. — Atkinsdn, Vu de S. A. 

V, 384 

— P. — c. r. de l'éd. Atkinson. V, 41 1 

— C. R. — SucHiER, Uàtr die Mathacus 
Paris zugesthr. Vie de S. A. VI, 145 

— P. — c. r. de SuCHiER, Uibir die Vie 
de S. A. VU, 11!, 6}l; VIII, 140 

— P. — Uhlemann', Ueher die angtonorm. 
V.dcS. A. IX, 627 

Auberi le Bourguignon P. ~~ Di- 
vers passages relat. au fait eoncern, Cons- 
tantin. 11, 142 

Auberon. C. R, — Ed. Graf. Vil, 332 

— Analyse, versification. Vil, 132 

— P. — c. r. de Chaf, / eomplem. di Huon 
de Bordeaux. VIII, 632 

Aubert iDavidi, Sa version des Loherains. 

III, .97 

'Aubert âeB Uesnils. Voir : Folies. 

'Auiaertin. Voir : Français, Lilt. fr. 

Aubri de TroisfontalneB. La date 

qu'il assigne à la mort de Phil. de Grève 

coïncide avec les autres rapports. 1, 193 

_ — Allusion à l'hist. de Huon de Bordeaux. 

VIII, 1 

I — Corr. à l'éd. Scheffee-Boichobs'i 



Aucassin et Nicolete. C. R. - 



VHl, 2S4 

:e de Paris, 

VIII, 28s 



— Remonte plutôt ai 
prose et vers sont du même aut.; rapp. 
avec Floire et Blancheflor ; dialecte. 

VHI, 2S9 

— P. — c. r. de l'éd. SuCKiER. 

VIII, ^99, 4Û8, ^72 ; IX, 489; X, 624 

— P. — c. r. de l'éd. Paris. VUI, 468 

— Sur le changem. de nouer en naier 
(XXIV, 4i. VIII, 631 

— A. — 2' éd. SucHTER. X, ji8 

— A, — Brunner, Ueber A.etN. X, 518 
^ P. — ; c. r. de Brunner, Ueber A.etN. 

Aucbier et Landri. N'a probab. aucun 
rapp. avec Landric et Aia. Vil, 4; 1 

Audebert (archevêque de Bourges). Vers 
inscrits sur son rouleau. 1, 31 

— Cinq pièces de Baudri de Bourgueil en 
son honneur. I, 3 1 

Audebert (archidiacre du Mans^ Vers de 
Baudri ^ lui. I, ; ; 

Audefroi de Bâtard. Formes du verbe 
parUr. IV, 4^8 

— Dans les ieux partis d'Adam de la Halle. 

VI, 591 

Auâlgier. Allusions qui y sont faites au 
moycn-âee. Vil, 450 

Audry. Lettre de rémission de Louis XI 
en sa faveur. "jl^^° 

Aubier. Ce troub. mentionné par G. de 
Figueira est-il le même que celui qui fig. 
dans un ieu-parti du ms.tr. 1749?X, 26} 

Augustin. Passage conten. le mot Ro- 
mania dans le sens de monde romain. I, 1 3 

'Auracher. Voir : Brandan, Turpin. 

Aurel. Voir : Bertran d'A. 

Autavès. Identif., texte ancien le men- 
tionnant. 11,4,1 

Auteloge et Alexandre. P. — Ed. 

ZiNGERLE, ]i, jOj 

Autographe de Philippe de Savoie. 

'X; 47 S 

Autours. Bien dressés, ils étaient encore 

rares dans le nord-ouest de l'Esp. au 

Ki^ s, viir, 611 

Avalon. Résid. d'Artus identifiée avec 
Glastonbury, décrite par G. de Malmes- 
bury et G. de Monmouth. 1, 465 

' Avé Lallemant. Voir : Camoens, 
Ave Maria. Ms, Harléien 4333, 



Aubrlon. Voir : Journal de J, A. 



VIII, . 



-Ms, 



N.fr. 254IS. 
Figurant dans un registre 



1,107 



r 



Avianua. Trad. de ses fables en franc. 

par un Lombard, VII, 46J 

Avltus. Distiques que lui adresse Baudn 

de Bourgueil. | 28, 40, ai 

• Avolio, Voir ; I. F- L. Italie iNoto', 
Ayenbite of luwlt. P. — Vahn- 



' Baochi délia Lega. Voir : Boccace. 
Baccus imartyrede S.l. Corrections. 

■ Badke. Voir r Ita!., 1. F. L, lulie. 
* Baechtold. Voir r Charlem. en Bavière 

I. Mss. B. M. 
Bagnyon. P. — Ritter, Jean B., le 

premier dis liii. vaudois. X, 634 

Baîllet. lU savelier Bailtel i(ch3ns. 



Bam< 



11! , 



llevent. Voir ; Mallepaye. 
•Bailly. Voir : I, L. Orléans. 
Balsieu. Voir : Jacques de B. 
'Baissac. Voir : Dial fr. Maurice, I. F. 

L. France Maurice. 
'Baist. Voir : Blanquerna, Cid, Femme 

Salomon, Manuel, Sitila, T. cat., 1 Gr. 






' Balaguer. Voir : Agnès, T. cal. 
Ballade politique. Ms. Arch. nat, X" 

r48o- VIII, 44Î 

■ Bancel. Voir : Baude, Rondeaux. 
Bancbieri. Voir : Cacasenno. 
Bandello. Rapp, d'une nouvelle avec le 

lai de l'épervicr. Vil, 19 

'Bangert. Voir : Floovem. 
Bar. Voir : Nicolas de B,, Henri, comte 

deB. 
'Baraglola. Voir : Gr. ital. 
' Barba. Voir : Dial. sarde, 
Barbaii, Signifie, au m. 4. I, ; 

Barbarla. S'apptiauait spécial, aux Alle- 

Barbaetre. Voir : Siège de B, 
Barbastro. Pris par Rob. Crespin et 
non par Guill. de Montreuil. [, iSj 

* Baroazan Méon. Voir : Chrest. fr. 

• Barbé. Voir : T. pr. 

Barbegal dans le roman de Tersin. I, 6b 
' Baret. Voir : Amadis, Lope de Vega. 
' Bariola. Voir ; Cecco, 
Barlaam et Josaphat. Petite hist, 

tirée de cet ouvrage ^ms. Mus. Rrii, Add. 

28260), I, 425 

— A. — Coiciui»;, ^ii Lcgcndi da s.ûiiis 

B. clJ. IX, 6ji 




HAGEN, Comrib. à la cril. et à i'cxpi. de 
l'A... de DmMkhd. VII, 474 

■ Ayer. Voir : Dial. Suisse, Gr. fr., I Gr. 
phon. fr. 

• Aymeric. Voir ; Dial. rouergat. 



Barliarius. Rensei^nem, sur lui et les 
légendes dont il a été l'objet. X, 509 

Barry. Voir : Guiraud de B. 

* Bartli. Voir : Guillaume IX. 

* Barthèa. Voir : Dict. pr. 
'Barttaety. Voir ; Calvinisme, Fonde- 
ville. 

Bartholf. Voir : Fouchier de Chartres. 

-Bartllng. Voir: Diai. pr. 

'Bartoli. Voir : Hector, Hercule, Litt. 
ital., I Mss. Venise. 

Bartolomeo. Voir : Fazio, Zorzi. 

■ BartBCb. Voir : Bou Bertalai, Chan- 
sonniers pr., Chresi, fr., Chrest. pr.. 
Croisade, Dante, Girart de Rouss., Jean 
de N. 0., Lai, Litt. pr., Loherains, Mar- 
guerite, Markiol, Ménestrel de Reims, 
Non par, Parzivai, Pastourelles, Prov. 
lat., Roland, Tristan, Troubadours, W^o!- 
fram, 1. Gr. Vers. fr. et prov,, 1. Mss. 
Pclerborough. 

Basanier. Voir : Pierre le B. 

Basas Voir : Renouf de B. 

Basqtie ilangue). Son domaine a plutôt 
diminué que grandi dep. la chute de 

— A-t-elle laissé des traces dans le roman? 



I 



— A. — LuCHAIRE, Di II 



yil, 140 



aquitanica. 
VI, Î17 

^ P. — c. r. de LucHAlRE, Vl, 634 

Basques, Renommés comme dardiers, 

",4) = 
Bassilico, A, — Ed, Alvisi, IX, ^id 
■ Bastin, Voir : Fran;.,Gr, fr.,1. Gr.fr. 

pari, passé. 
Bataille LoquUer. Ms. Tnvulzji 



VI, 



'M 



Bataille des Sept Arts. Passage 
qu'il faut rapporter à Ph. de Grève. 

I. '94 

Bâtard d'Aragon Solution d'une cha- 
rade dans une de ses pièces. 1, 268 

Bâtard de Botiilloc A. — Scheler, 
Li BaiUrsde Builton. VI, 6ji 

— P. — c. r. de l'éd. Scheler. "" ■ ■ 




— Récit byzant. commun à Saloman et 

Monlt (poèm. alL). VII, 461 

Bâtard de Couci. Quel était ce per- 

sonn. ? Pièces où fig, son nom. I, 370 
Battaglla dl Mont' Apertl. P. — 

Ceruti, la B... II, 270 

Baude, Deux rondeaux p. p. Bancel. 

V, î9^ 
* Baudl dl Yesme. Voir : Carte d'Ar- 

borea, liai,, Reggimento. 
' Baudoin. Voir i Pamphile. 
Baudoin de Sebonrg. Expl 






I 

I 






VI, 



Ie Bâtard de Bouillon. 

VII, 461 

BaudrideBourguell, iDbusle, Notes 
sur les poésies de B abbé d B I 2 j 

— . P. Meyer, Un i n V f de la 
prcm. croisadi fondl u B d B V, i 

— 1 P. Mevrr, L pain d la sade 
imité de B. de B., f agm nu II décou- 
vert. - V 489 

Baudri deDol. Il ne pa p ouv qu'il 
ait composé un potn fana ur la 

'Bauquier, Voir : Caumont « Dial. 
Savoie >, Dial. chinook, Dict, aéogr., 
. Donat », < Etym. VI, léè, • Féraut, 
Franc., La Bastie, Litt, prov., Mazau- 
Hues, Nécrologie, Roland, S. Palaye, 
r. Gr. prov. pronoms, I. Gr. Vers. fr. 

Bayou. Voir : Jean de B. 

Béatrlx. Vers lie Baudri à elle. I, 44 

Beaucaire. Ses quartiers igachesi en 
1390. V, 48S 

— P. — Lamothe, Notice sur l'abbl de la 
Jiuntsst. IX, }J9 

'Beaujan. Voir ; Dict. fr. 
Beaujeu. Voir : Guichard de B. 
BechÂda. Appelé à ton Guillem par 
Bartsch. I. iSi 

— « Thomas, Grégoire Béchada » . 
*Becq de Fouquières. Voir 

nier, I. Gr. Vers. fr. 
Bède. N'est probabl. pas l'auteur de : de 
Divisionibus temparum. IV, 127 

— Exp\. de Pkilijipus = os lampadis. 1, 561 
Bedel (Jeanl. Est-il identique â Jean Bo- 

del? IX, 218 

Bégon. Voir : Loherains. 

'Behagbel. Voir : Lancelot, Tristan. 

Bel desconeu. Roman qui n'a pas de 
base galloise. X, 469 

Beleth. Ms. Epinal iSi. V, 270 

* Bellanger, voir : Gautier de Chatillon, 
Nécrologie, 1. G. Vers. fr. 

Bellebuoni. Observations sur sa traduc- 
tion de Guido. I, !9o 



î,J9i 
: Ché- 



Belletaye. Not. biogr. Il, 225 

Bello trojano iDe). Thèse de Sabradin, 
VIII, 6)4 

Belloy. Rapp. de sa tragédie avec le ro- 
man du Châtel. de Coud. Vlli. 571 

Bellum Africanum. P. — Sur sa 
latinité. Vili, 298 

' Bémont. Voir : * T. de Soûle ■. 

Ben JouBon. Voir : Jonson. 

Benezet. C. R. - Albanès, la Vie de 
S. B. V, 49} 

— P. — c. r. d'ALBANÈs. VIII, 298 

' Benoit. Voir : I. Gr. Synt. fr. 

Benoît (Vie de S.). Ms. B. N. fr. 



VII 



Î49S- 
' 6, 



Benoit de Sainte-More- I 

de l'èd, JoLV lindic. surThist. decerom. 
dans la pénïns, ibériqucK II, 279 

— P. — Argum. de Littré pour rétablir 
son identité avec l'aut. de la Chron. des 
ducs de N ont. V, 3^5 

— C. R.— SETTEGAST,B.£i( S. W. V, gSi 

— Est-il l'aut. de la Chr. des ducs de JV,.' 

V, )8i 

— P. — c. r. de Settegast. VI, 478 

— TroUin pour Troieii est un mot forgé 
par lui d'après la forme Irisyll. Traia. 






ùfigur 



VII, 
e mot esckaafaa. 



- Est-il l'auteur du roman de Thèbes? 
(Conclusions de Constans.i X, 274 

— Voir : Chron. des ducs de Norm., Eneâs, 
Henri de Veldeke, Troie. 



Sa patrie, son rôle dans Cflu/f(j.VII,458 
N'est pas l'auteur du Libro de 



- Lesv 



-s de s. 



s poésies comp. à celle 
IV, - 



poésies où rey, ley, grey 
;ont fautifs. IX, 71 

Berçuire. 



sont monosyll. 

Berceure. Voi 

Beroheure. Voir : Berçuire, 

BerChorius- Voir ; Berçuire. 

Berçuire. P. — Pannier, Notice bîogr. 
sur le Binld. Pierre B., prem. traduciear 
de Tilc-Livc. Il, I4i 

— Auteur du comment, lat. moralisé des 
Métam. d'Ovide. X, 4U 

Bérenger de Tours. Vers de Baudn 
surlur I, î2 

— Allusion dans Guilhem de San Gregori. 

VII, 4H 
Berenguer de Noya. Voir : Mirall de 

■ Bergmann. Voir : Dante, 



I 

I 



Bernard iVie de S.l. Ms, B. N. fr. 

[3496. VII, lÉj 

Bernard iSermons de S.). Formes du 

verbe parler. IV, 458 

— Appartiennent au dialecte lorrain. V, 3 17 

— A. — KuTSCHEKA, Le ms. des sirm. fr. 
de S. B. trad. du lai. daU-t-U de 1 207 P 

Vil, 6î6 

— Trad. ital., ms. Flor. Strozzî-Magliab. 
Cl. VII [040. viri,7j 

— P. — c. r. de KuTSCHEHA. IX, 165 

— P. — BoEHMER, Les serm. de S. S. 

VIII, 464 

Bernard (S.). Voir : Dit. 

Bernard de Bruaban. Dans le PU. 
de Cherl. à Jér. IX 37 

Bernardo de Chiaramonte. = Ber- 
nard de Monder du Mtiini!. IV, j i S 

Bernard Gui. Voir : Gui. 

Bernard de Monder. = B. de Chiara- 
monte dans la poés. ital. IV, î t6 

Bernard le Trésorier (Chronique). 
Ms.ayantappartenuauxGonzasue. IX,!oB 

_ p. _ UnTeuilIel d'un nouveau ms. 

m, Î16 

Bernard de Ventadom. P. — c. r. 

de BisCHOFF, Biogr. des Traub. B. de V. 

m, s 14 

— P. — Carducci, Un potia d'amore del 
secoloXII. X, Î09 

— A. — RoNCONi, L'amore in B. de V. ed 
in Caido Cavakanli. X, 461 

* Bemardi. Voir : Dante. 
Bemat Metge. Voir : Metge. 

* Bemhardi, Voir : Compagni. 
Bemier. Vers de Baudri à lui. I, 39 
' Bemoni. Voir : I. F. L. Vénétie. 
Bérol (Tristan). Correctif 

de l'éd. 

— Voir : TrisUn. 

Berte aux grands pieds. Est une 
trad. mythol. allem. I, 104 

— Du ms.Xni de Venise esl un poème ital. 
et non une transcr. d'un original fr. 

II, 271 

— Dans les Reali di Franâa; critique de 
RApjA, ( fl. di Fr. Il, jÉ; 

— < MussAHA, Birla de li grau pic. ■ 
(Texte du ms. de Venise Xlll). 



Berte et Slilon d 

un Doeme^^ I 



III, iî9; IV, 9 
i. XIII de Venfs 



le même que 



Bertoldîno. Voir : Cr 
Bertoldo. Voir : Croci 
Bertrand d'Aurel. 

lionne par G. Figueira 
le Bertr. cité dans le jeu-parlî 
1749.' X, 26J 

Bertrand de Bom. Allusion à Aigar 
ctMaurin. VII, 630 

— ( Clédat, Bcm plai la gais temps dt 
pascor 1. [Classem. des mss., texte d'a- 
près le ms. de Venise.) Vlli, ï68 

— Sur la pièce Bem ptatz. VIII, 6j 1 

— Pns au lieu de pcs au passage : Rom., 
p. 1,6, n. 5. IX LjÊ 

— A. — Stimming, b. de B., sein Lebtn 
and seine Werkc. Vlll, 476 

— P. — c. r. de Stimming, B. de B. 

Vlll, 472; IX, i6s, 17Q, J36, 489 

— A. — Clédat, Du rôle kisior. de B. de 
B. VIII, 476 

— P. — c. r. de Clédat, Du rôtc ... 

iX, 336,620; X, Î03 

— P. — Clédat, Sur la date de deux piices 
de B. de B. IX, 137 

Bertrand de Paris. Allus.aux poèmes 
ép. Vfl. 4K 

— Ail. à Polynice dans les vers : Ni no 
subeiz pu que selet ... X, 276 

Berzi. Voir : Hugues de B. 

Besant de Dieu. Voir : Guill. le Clerc 

de Norm. 
* Beschnidt. Voir : G. de Cabestaing. 
" Besee. Voir : Narbonne. 
Bestiaire. Concord. de l'ordre des ani- 
best. de Gervaise avec ceux p. 



'W,Z 



p. le père Cahiei 
-Ms. d'Epinal li 



- Voir 



V, 271 



Bestiis iDel.Voir : Hugues de S.Victor. 
Bestoumée |La). Ms. DigbySâ. I, 248 
Béton Débutdums. FirrainDidot.il, H2 
Beukelsz. Inventeur de la saumure; la 
date de son exist. doit être reculée de 
trois siècles. Il, 2j6 

Beuve d'Hanstone du ms. XIII de 



Venise est 1 



e ital. 



11,271 



1?,"!"' 



iriginal fr. 
Mss. ayant appartenu aux 



- C. R. — Rajna, i Rcdi diFrancia (di- 



— Est-il d'orginc purem. ital.? ".J^l 
Bertholazzo Gueil tLiberdictusl. Titre 
d'un ms. ayant appartenu a 

11, s6 
*Berti. Voir: I. F. L. Italie. 




geste du roi, descript. 

— Voir : Bevers saga. 
Bevers saga. A. 

CHIOELD. 



dans la 

vénitien). 

11,119 



I 
I 



Bèze (Th. dcl. Sur la valeur de l'u et 
l'tu dans la langue commune et dans 
les dialecles. V, 597 

BézlerB. Passage de Mascaro relatif au 
Pepezuc. IV, 187 

• Béziers (sociélél. Voir : Breviari. 

' Biagl. Voir ■ Nouvelles ital,, Novellino. 

• Bîanchl. Voir : 1. Gr. ital. prép. 
Bihano (De). Origine de celte famille selon 

Joh. deNaone. IV, 171 

Bil>le. Mss. ayant appartenu aux Este. 

". S'. î^ SI, S6 

— P. — e. r. de Struempell, Dk ersUn 
Biktûbcrseuunsçn der Franzostn. Il, 380 

— P. — c. r. deTROCHObi, Essai sur t'hist. 
de la Bible dans la France ckrél, au m.-à. 



— Voir : Hugue de Berzi, Macè de la Cha- 
rité, Pentateuque. 

Biblesworth. Voir: Gautierde B. 
Bibliographie. P. — Calai, de livres 
ducomm. du xi' s, V, 410 

— P. — Bibliogr. des années 1870,71,72. 

1, Î02; 111,421 

Biblioth. de l'Ecole des Chartes. 

(T. XXXI.) Correct, au pUnclus p. p. 

Lair. I, ^73 

— (T. XXV, 10J.) Erreur rei. à Merture 
dans le somm. de la Karlamagnus Sai;a. 

iX, 34 
'Bieling. Voir : Grégoire. 
• Bindi. Voir ; Cino da Pistoia. 
Binduccio da Scelto. Voir : Siorin 

'Birch-Hirschield. Voir : Epop. fr., 
Graal, G. de Cabreîra, G. de Calanson, 
Troubadours. 

' Bifichoif . Voir : B. de Ventadorn, Chré- 
tien, I. Gr. fr. conj. 

Bistortz. Raimonz B. et non Ralmenz B. 
'. Î97 

BiteroU et Dietleib. Rapp. avec le 
PU. de Ch. IX, 10 

Bivar, Sur le Libro de Akx. IV, 9 

— Rapp. du fragm. tiré du Lib. de Alex. 
avec le ms. Osuna. IV, jj 

-Bladé. Voir : 1. F. L. France. 

BlandindeGornouailIes.iP.MEYEit, 
U roman de BL de C. ti de Guilloi Ardii 
de Miramar. » 11, 170 

— V. 707, lisez si re au lieu de abre. 

III, I 

— P. — Alakt, Observ. sur la langue , 
ram. de B. de C. IIJ, 419 

- Sur sa prétendue origine catalane. 

IV, 146 



^ P. — Chabakeau, Noies crit. sur quel- 
ques textes prov. Bl. de C. V, i2j 

Blanquema. iMorsi.-F\tio, Le roman 
de BL, notice d'un mi.rfuxiv« s. > VI, 504 

— Rectifie. àl'arl. de la Romania. 

VI, ^04, VII, it6; VIII, 462 

— P. — Baist, Sur Bl. VIII, 4É2 
Blani. Notice biogr. Il, 2j 1 
Blois. Voir : Château de Blois. 
'Blume. Voir ; Ivein. 
Bocadosdeoro. P. — Steinschneider, 

Ouvrages arabes trad. en esp. I, loi 

— La lettre d'Alexandre que cet ouvrage 
contient est l'original de celle qui est re- 
prod. dans le Lib. de Alex. IV, Bî 

Boccace. P. — Zambini et Bacchclega. 
Le edizioni délie opère di B. V, 507 

— C. R. — Bacchi Deixa Lega, Bibliogr. 
boccacesca. VI, 149 

— A. — HoRTis, Sludi salle op. ht. del B. 

IX,3iO 

— P. — Gaspary, La lettre de B. à Fr. 
Nelli. X, 304 

— P. — c. r. de KoERTrao, 6. 

X, 308,311 

— P. — c. r. de HoBTis, Sladi... 

X, 308, 3ri,É33 

— P. — KoSRTiNG, Encore la lettre de fi. 
à Fr. Nelli. X, 44; 

— P. — SiHONSFELD, Zur B.-Literal. (au- 
thent. du nbaldone altrib. à B. par 
Ciampi.) X, 634 

-^ Voir ; Décaméron, Filocopo. 

Bodel (Congés de Jean). . Raynaud, Les 

C. deJ. B. » IX, 216 

Boèoe. 1 P. Meyee, Le poime de B., rêva 

sur U ms. > I, 226 

^ Datede sacompos. I, 383 

— Mss. ayant appart. aux Este. II, 53, (6 

— P. — Delisle, Ane. trad.fr. de la Con- 
solation du B. conserv. à la Bibl. Nal. 
(Charles d'Orléans ne peut être l'aut. de 
celle qu'on lui a attrib.l. Il, 271 

— P. — Boehmeb, Zum Baeci. VII, 47 1 

— Trad. fr. de la Cons. ayant appartenu 
aux Gonzague. IX, 509 

" Boeddeker. Voir : Anus, Chans. 
angl., T. angl. 

' Boehmer. Voir : Bernard, Boèce,Cas- 
siodoro, Chartes sic, Catal., Compagni, 
Dante, Dial. tyrol. trentins, Eulahe, Gi- 
rart de Rouss., Glossaire, Gu. de Pa- 
lerme, Juan de Valdès, Ritmo Cassinese, 
Roland, I. L., I. Gr. lat. morph. part, 
en estus, I. Gr. phon. fr. u, 1. Gr. 
roman ladin, I. F. L. Grisons. 

Boémont. Son rùle dans la poésie nom. 
de la Sicile. V, 1 1 1 




Bofarull. C. R. — Cahbonell, D. Man. 

de B., Opmculos inediios. I, i\a 

Bogoni (Liber). Voir r Butifredi... 
Boileau- Voir : Livre des métiers. 
'Boislisle. Voir : Inventaire, 1. Mss. 
Bojardo. A. — Crescini, Orlando netta 

Ch. de R. ! nei potmi dit Boj. e de!!' 

Ariosto. IX, 6;) 

'Bollati- Voir : Phil. de Savoie. 
Bon berger. Voir : Jehan de Brie. 
Bonifaoe II. Est-ce à lui qu'est adressé 

le descort du ms. Douce 269 ? !, 402 
Bonilacl. Voir : T. engad. 
Bonlabij. Son reman. du roman de Bla- 

quema. Vl, 507 

'Bonnard Voir : I. Gr. fr. part, passe. 
•Bonnardot. Voir : Chartes fr., « Dial. 

lorr. », 1 Dialogus ■, « Girberl de Metz», 

Livre des métiers, « Loherains », ■ T. 

Bono. Voir : Giambono. 

Bouté des iemraes.Ms.Camb.S.John's 

G. s. VIII, JH 

Bonum universale de Asslbus. 

Voir : Tlioiras de Canlimpré. 
Bonvesin da Riva. C. R. — Lid- 

FORSS, // Imciato dci Mcsi. Il, 11; 

'Borderie. Voir : Maillard, Noèl du 

Fail. 

• Bordier Voir : Phil. de Rerai. 

* Borgognonl. Voir : Litt. ilal., 1. L, 
'Borotans. Voir : Doon, Foucon de 

Candie, Gu. d'Orange. 
Borott Voir : Robert de B. 
Borraolo. Voir ; Arnaud. 
Borron. Voir r Hélie de B. 
^Boa Voir : « Dial. fr. Maurice, m 
— c. r. de l'éd. Knapp. 



Bou Bertalal. P. — Testes réunis par 

Rartsch. VI, 474 

Bouchart de Marly. Auteur prétendu 

des r.Tï de !a mari. I, JC7 

Boucher d'Abbevllle, Ms. de Pavic. 
1, 246 
— Deux vers empruntés aux Quinze signes 

de lu fit! du monde . V' 1 , 2 j 

'Boudberie. Voir : Adam de la Halle, 

Anastasie, Arnaud, Cairel, Chrest. pic, 

Demande d'amour, Dial. poitevin, Dial. 

E"., Dict. bot., Euphrosyne, Franc. 
esU Franc, Ou. de Waddinglon, Lé- 
ger, Litt. fr., Origo Franc, Passion, 
Pistoleta, Pronost. pr., Roland, Ser- 
ments, T. lat., T. angl.-norm., Thébes, 
Virgile, I. L., I. L. diger. 
'Boucoiran. Voir : Dict. pr. 
' Boueîssler. Voir : T. pr. mod. 




" Bougeault. Voir : Litt. étrang. 
Bouillon Voir : Bâtard de B. 
Bourgeoise d'Orléaus. Comp. au fa- 

bleau le dieyaiier^ la dame el !e (lire. I, ^o 
Bourgondions. Indicat. de pass. où ils 

sont opposés auï Romani. I, 4 

Bourgueil Voir : Baudri de B. 
" Bourguignon. Voir : Franc, 
Bourlemont. Voir : Thomas de B. 
Bourse pleine de sens. Ms.dePavie. 
1, 246 
* Bouteiller. Voir : Metz. 
Bova Karolevitch- Ce conte russe re- 



tal. 



. Îî5 



Bovo. Voir : Beuve, 

'Bozzo, Voir : Dante, Décaméron, Pé- 

* Braohet. Voir : ■ Dial. fr. Touraiue ., 

Dict. fr.. Franc-, Gr. fr., I. Gr. phon. 

* Braga. Voir : Amadis, Camoens, Chan- 

sonn. port,, Chrest. port., Litt. port., 
1. F. L. Galice, I. F. L. Portugal. 
Braga. Voir : Martin de B. 

* Braghirolli. Voir : « I. Mss. Gon- 

Brcmer. Dans le récit de la première 
croisade^ ? V, ; 1 

Brandan (S.}. P. — Horstmann, Les 
Hgendes da ms. Laad 104 (angl.). I, 102 

— P. — Maktin, Irad. en qaatr. rhylhm. 
du poimejr. sur S. S. Il, 148 

— P. — c. r. de l'éd. SchroedëR. Il, 149 

— P. — éd. de ses voyages iSochier}. 

IV, 499 

— Ms. B. N. fr. 13496. Vil, 16} 

— P. — AuRACHER, Le Br. du ms. de l'An. 
B. L. F. 28;. VIII, in 

— P. — c r. de Michel, Les voyages 
mcrveiltcux de S. B. VIII, iî9, 46; 

'Braune. Voir : Henri de Veldecke. 
' Braunfels, Voir : Amadis, T. 1 
•Bréal. Voir : . 1. L. ' 

phon. prosthèse >. 

On y parlait roman à la fin du 



"&. fr. 






1,8 



" Breitinger, Voir : Ital., Molière, So- 

Brendan. Voir : Brandan. 

Brerl. . G. Paris, Breri. . VIII, 42 s 

Bret. Titre d'un ms. ayant appartenu aux 
Gonzague. ' "^1 J 14 

Bretagne, Sa colonis. fr. par les Bre- 
tons d'Angleterre est un fait à peu près 
acquis à la science. I, 17 

— Etait dépeuplée à l'époque du débarq. 
des colons de l'autre cûié de la Manche. 



I 



— Se disait pour Armorique et Angleterre. 

VIII, 36 

— Dans le Tristan de Thomas désigne 
l'Ang. celt. Vm, 428 

Bretel. P. — c. r. de Raynaud, Les 
chùiuons de J. B. X, 296 

— 1 P. Meyer, Fragm. inii. des Tournois 
de Ckauvenci de J. B. . X, 593 

Breton. Voir : Philippidc. 

Breton (langue). P. — Diverses périodes 
où le bret. a emprunté au lat. ou au rom. 
des mots ayant un ! méd, (D'Arbois de 
Jus AIN ville). Vil, 148 

Bretons = gallois ? VIII, j 

— Dans le Tristan de Thomas désignent 
les habit, de l'Ang. celt. VIII, 428 

Bréviaire fr. P. — Likdnbr, Dcscr. 

d'un brhjr.au as-' s. [Rostack]. !X, 167 
Bit'eviari d'Eunor. Ms. de la version 

catal. 1, 384 

— Exemples du passage de s,zàr, iV,468 

— Reraarq. sur deux vers corrigés par 
Mussafia. IV, 468 

— (Vers j6io) se est douteux. V, 234 

— 6" livraison de la Soc. arch. de Béziers. 

VII, îis 

— P. - c. r. de l'éd. de la soc. arch. de 
Béziers. VU, 342 

— Ms. Harl. 4540. JX, 6[^ 

— Dernière livraison de la Soc. arch. de 
Béz. X, 4s^ 

' STeyraana. Voir : Diez, Dlme de pè- 

"Bringuier. Voir : Dial. fr. 

"Brink item. Voir ; Chaucer. 

' Brink mann. Voir : Franc. Mœurs, 
I. L., 1. Gr. Synt. fr. 

Brioude. Le bouclier que l'on y conser- 
vait était celui de Guillaume I. VI, 47 1 

' Briz. Voir : Chants port. 

Brompton ^Chron. de Jean). Son abrécé 
du récit de Wace sur le pèlerinage de 
Robert 1. IX, 529 

Bromyard. Rapproch. d'un conte. 

V, 4Î4 

Brun de la Montaigne. P. -~ Cor- 
rect, de ML■ss^^-IA. VI, 47 ^ 

Brunebaut. Considérée au m. -à, comme 
ayant fait les grands chemins. Vil, 3ji 

•Brunetière. Voir : Franc., Lîll. fr. 

Brunetto Latlno. P. — Gaiter, Car- 
rez, al lit. VI del Tisoro di B. [tolgarizi. 
da GUrnboni. V, 506 

— P.-GMrER,Sair iiuunt.dellih. Vltdel 
yolenrizz. M Tesoro di B. V, io6 

— P. — NisARD, B. L. est-il l'auteur du 



. de la Vita 
Tommaso, 



Paiaffio, it s'il ne l'es! pas, quel est ut 
aulearf iX, 341 

— G. R. — Gaiter, B.L., Il tesoro. IX, 469 

— tTesauras) ms. ayant appartenu aux 
Gonzague, IX, 505 

— Voir aussi : Giambono (trad. itai. du 
Trlsor). 

— Bruni. P. — Krebs, Un n 
di Dante t Pcirarca de L. B. 

' Brunner. Voir ; Aucassin. 
' Bruno. Voir : Pétrarque 

1. F. L, Italie (lies éol.). 
Bruno. P. — Imbriani, Sut testa del 

CanddaiQ di C. B. V 107 ; VI, 305 
Bmsban. Voir : Bernard de B. 
Brut de Wace. Ms.C. C. C. C. îo. 1,70 

— Formes du verbe parler. IV, 458 
Brut P. — Meyer, De qutiq. ckron. 

anglo-norrtJ. qui ont porte le nom de B. 

Vill, 466 

— L'abr. du B. en prose remonte à on 
poème ant. à 1 1 jo. IX, 481 

Brut de Munich, A. — Hofmann et 
VoLLMOELLER, DerMûmh. S-, Gaiifr. von 
Monmoulh in fr. Vers, des Xll Jakrh. 

VI, ji8 

— P. — c. r. de l'éd. Hofm. et Vou-m. 
VI, 628, 634; Vil, 144, 1S3, 474i 

VIII, 140 

B. X, 320 

Bruto de Sansonia. Ms. ayant appar- 
tenu aux Este. Il, 51 
' BrynjulEson, Voir : MoettuI, Tristan. 
' Buchholtz. Voir : Serments, I. Gr, 

ital. morph. synt. 
'Budinsky. Voir : Latin. 
•Bugge Voir ; . Elym., III, .4;; IV, 

348 .. 
' Buhlmann. Voir : Fierabras. 
BuUcame Voir: Dante. 
Bunsen. Voir : Leopardi. 
' Bunte. Voir : Hyginus. 
Buovo d'Antona. Voir ; Beuve. 
Burchard. Vers de Baudri sur lui. 

I. ih H 
Bûrger. P. — Koehlek, La soarei de la 

hall, de B. Lenardo et Bhndine. VI, 307 
Busant. P. — Koeiiler, l'anc. poime 

ail. li B. et le rom. fr. l'EscoaJIc. I, 397 
Butifredi Bogoni tLiber). Ms. ayant 

appartenu aus Este. Il, 55 

Buttadeo. Voir : Juif-Errant. 
Buvaletti. A. -~ Casinl, La viia e le 

poésie de R. B. IX, 63 1 





Cabreira. Voir : Guiraut de C. 
Cacaseimo. Voir le livre de Guerrini. 
VIII, 47É 
" Gaetsmi, Voir : Dante. 
" Cahier (Père). Voir : Gervaise, 
Cairel. P. — Boucherie, Fragm. d'une 

anlkol. pic. Il, i ;B 

Caitiia. Ms. d'Oxford signalé par Sten- 

GEL. III, 1 19 

*Caix. Voir: Ciullo d'Alcamo, Dial. ital,, 

Ital., Litt. fr., Lilt. pr, Lilt, ital,, 

Roman, I. L., I. Or. roman parfait, 

I. Gr, roman composés, 1. Gr. ital. 
Calanson. Voir ; Guirant de C. 
Calderon. Voir : Magico prodigioso. 
Calendre. P. — Settegast, C. cl sa 

chronif, des empereurs. VII, ^70 

Calendrier du ms. B. M. addit. 1 ^bo6 

(autres calendriers). Vl, j 

CEilIisthènea fPseudo). Rapports des 

tentes qui en dérivent avec le Lib. de 

AUx. IV, 6q 

Galmet(Doin). Son extrait de la geste des 

Loherains. III, 200 

Calvinisme de Béarn. P. — éd. 

B.URTKETÏ et SOULICE. IX, 489 

Camalot. Allusion dans une chanson pop. 



May, c. als Dtchler 



iUl. 
Camoens. P. 

uni Kricecr. 
-P.-c%.d'. 
— P. — c. r. 

BiilTdtgt zar 



— Braga, Hlsloria de C. III, 509 

— P. — c. r. de l'éd. "Reinhardtstoett- 
NER. IV, îoo;V, 2ÎS 

— P. — c, r. de Avé-Lallemant, Laiz 
de.C. IX, î;6 

— P. — c. r. de ScHMiTz, Observaçoes 
sabre a nlkgoria nos Lasiûdas. 'IX, jjâ 

— Voir la liste des ouvr. publ. à l'occ. de 
l'anniversaire de C. IX, 63g 

— P. — c. r. de Storck, Camotns' Ge- 
diekle. X, 504 444 

— P. — c, r, de BSAGA, BMogr. Cûma- 
niana. X, 444 

— Rimes montrant l'anciene valeur de /. 

X, î88 
'Canal. Voir : Cino da Pistoja. 
'Canalejas. Voir: Litt. esp. 
Cancioneiro. Voir : Chansonniers. 



Candacis. Voir ; Aristoie. 
Candelaio. Voir : Bruno. 
'Ganello. Voir ; Dante, Diez lUl,, 

Roman, I Gr. roman, I Gr. ital. phon. 
' Canete. Voir : Salmantino. 
Cantare. Voir : T. ital. 
Cantare dei Cantari. P. — Ratha, 

// C. dei C. e il servenlese dei maestro 

di tutti l'art!. 

VU, 629; VIII, ij); X, 443 
Cantare di Fierabraccia. Voir : 

Canterbiiry, Voir : Jean de C. 
Gantiga d'Alphonse X. Voir : Alph. 
Cantilènes. Observ, de Mila y Fon- 

TA\.^.Ls. Vil, 477 

Cantimpré. Voir : Thomas de C. 
Cantiques latins. P. — Sepet, Ciini. 

tat. du dilugc. IV, 296 

Cantique proT. sur la Résur. P. 

— éd. CH.VBANEAU. Vlir, 1)2 

Canto. Voir : Sibila, T. ital. 
Ganzone. Voir : T. ital. 
Gapdueil. Voir : Pons de C. 
Capestaing. Voir : GuiUem de C. 
" Cappelletl. Voir: Décameron. 
'Carbonell. Remarques sur ses œuvres. 



^xCemomv.ant. 
IX, 1Î9 
' Carducci. Voir : B. de Ventadorn, 

Pétrarque, I. F, L. Italie. 
Carduino.C, R. — Rajka, I cantari diC. 



IV, 



37 



Carini. Voir : Légendes 

Carlo. Voir : PorU. 

Carmina clericorum. Voir ; T. lat. 

"Carnoy. Voir : « 1. F. L. Somme. » 

Caroles. Elles avaient lieu aux chansons 

entonnées par une dame ou un chevalier. 

Vlll,!i! 

GaroUnus. Voir : Phil. de Grève. 

* Garsalade. Voir : Jean d'Antras. 

■ Carta. Voir : Carte d'Arborea. 

Cartazine (le balaie de). Ms. ayant 
appartenu aux Este. Il, S) 

Carte d'Arborea. P.— Carta e Mulas, 
Le C. d'A. t t'Acadtinia di Bcrlino (his- 
toire de ces falsifications). I, 264, J9S 

— P. — Leur authent. maintenue f" 
Baudi di Vesme. V, j 



Cartes. Loncnon : La France flodah en 
1 îjg (éd. de Joinville). III, 402 

Cartulaire de St-Jean-de-Sorde. 
A été rédigé au xiii» s. ill, 459 

Casais. Voir : Pcire de C. 

* Casetti. Voir ; I. F. L. Italie. 

* Caaini. Voir : Buvaletti, Luquel. 
Casotti labbé). Sa corresp. (ind. de 

'Cassagnac. Voir : Franc., Roman. 

'Cassai. Voir : I. L. 

Cassiodoro de Reyna. P. — Boeii- 
MEB, Ein Britj von C. de R. IX, 48 1 

'Cïwtan Voir : Priorat de Besançon, 

-Castelli. Voir : I. F. L. Sicile. 

Castelnou. Voir : Juan de C. 

'Castets. Voir : Danle, Fiore, Mira- 
cles, Rose, Sonnets, Turpin, Vies. 

Castiagiloa. Comp. au fableau te ehc- 
yalier, ta dame et te clerc. I, 70 

Castîement. Voir ; Livre du C. 

Castissima, nom sous lequel Euphro- 
syne â été connue en Occident. I, îj8 

Castres. Voir : Siège de C. 

Catalan. Avait formes partie, à une épo- 
que où on aurait été porté à croire qu'il 
se confondait avec le dial. du Midi de la 

— C. R. — MlLA V FONTANALS, Esilidios 
de Icngua calatana. IV, i88 

— Jusque vers la fin du m. â. les Cat. n'a- 
vaient pas consc. de l'jndivid. de leur 
langue. IX, \ ; 

— Passage de Razzano montrant que le 
valencien était compris dans le Midi de la 
France au xv s. X, 227 

Catalogue des papes. Voir : Bernard 

Gui. 
Gataluze. Voir : Gattilusio. 
Catherine (Vie). Sources à consulter. 
1,584 

— Ms. B. N. fr. r)45i6. VII, 163 

— (Légende). C. R. — Mussaha, Zor 
Kalhurinenleg. III, 41 j 

— P. — c, T. de MussAPiA, Zur K. 

IV, 299 
Caton. Voir : Distiques de Caton. 
Caumont. Art, de Bauquieb. IX, 478 
Causain. Voir : Cour sainte. 
Cavalca. P. — Mauho, SuIU opert min. 

di D. C. V, 507 

Cavalcantl. A. — Ronconi, L'amare 

in B. de V. ed in CuidoC. X, 461 

— P. — c. r. de Arnone, Le rime di C. C. 

X, 62 s 
Cayeux. Voir : Colin de C. 
Cecco. Voir : Angiolieri da Siena. 
Cecco d'Ascoli. Voir : Acerba. 



Cécile (fille de G. le Conquérant). Vers de 
Baudri à elle. |^ ^^ 

' Cederscbioeld. Voir : Beverssaga, 
Clarussaga, Ercc, Floventssaga, Konrads 
saga, Lég. isl-, Magussaga, Mantel mau- 
Liiliié. 

Ceffi. Observ. sur sa !rad. de Guido. I, jgo 

Célestine (La). P. — c. r. de la trad. de 
Germokd de Lavigne. ni, 412 

Censier fr. (xiv» s.). Ms. B. M. addit. 
J1212. Vl,495 

Cent ballades] <LivTe des). P. — 
Queux de Saint-Hilaxre, Le 






, 268 



Pannieh, Le livre des C. B. et la ~i 

panse du bâtard de Coucy u (classem. des 

mss.) I, ,67 

Cento novelle antiche. Rapp. d'un 

des contes avec un récit island. V, 76 

— Rapp. d'un des contes avec la les. du 
cxar mangi dans ie Châtel. de Couci. 

Vill, 568 

— Rapp. d'un conte. V, 454 

— Voir : Novellino. 

Gercalmon. <. Rajna, Cercatmon, Car 
ni finir a loi dîa > (date ; 9 avril-;o mai 
1 1 j7 ; interpr. de deux vers obscurs). 

Vi, m 

— I Chabaneau, Circamon, Car ni ... > 
(corr. des deux prem. vers du sixième 
couplet). VIII, 126 

Gercar Maria. P. — Moïse, C. M. 

per Rannna. y, 507 

Cérémomal des consuls. P. — 

Alart, te C. d. C. m, 409 

— P. — Mdntel, id. IV, 14! 
Ceringtonia. Voir ; Odo de C. 
■Gerati. Voir : Battaslia, Cronica, Pèl. 

de Charl. 
Césaire. Voir : Hugues de S. C. 
César. Considéré au m. â, comme ayant 

fait les grands chemins. VII, jja 

— (Roman;. Résuit, des rech. de Sette- 
GAST. IX, 622 

Cesare. Voir : Croce. 

Cesario. Voir : Dialogus Miraculorum. 

' Chabaneau. Voir : Arnaud de Ma- 
reuil, Biandin, Cantique, Comput, 1 Fai- 
dit ". Flamenca, Geotfrov de Pons, Gor- 
nionda, Gr. pr., Inscriptions, Lég. dorée, 
Litt. prov.. Mystères, Noël, Provençal, 
Psaumes de la pénitence, Renaud de 
Pons, Rogier, Sorts, Stropfies au 
S. Esprit, Terramagnino, T prov., T 
périg., I Gr. fr. phon. [of, ui), 1 Gr. fr, 
etpr. pfion. (2 final), 1 Gr. prov. phon. 
(j), 1 Gr. fr. conj., » l Gr. pr. pronoms, 
li pour tor, li interr., lo, t final. 




LëBINSKI, 

VIII, 461 
1 passag( 



Chabert d 

ne doit pas Être confondu 



'Chabranâ. Voir : Dial. prov. 
' Chambure. Voir : Dial, Morvan. 
Chancelier de Paris. Texte du ms. 
847; cette pièce esl-elle de Ph.de Grève? 

Cbanson. Voir : Jérusalem, Ruiand, 

Chansonniers fr. Ch. fr. elprov. IX, 1 4 1 

— Liste complète. VIII, 468 

— Bodl, fonds Douce. '1 ' 14 

— P. — Raynaud, Sur un ch. du XVt= s., 
conservé à lu bib. d'Utncht. VII, 347 

— (Berne). P. — Groeber " ' 

Collation du ch. de Berne 3 

— — DXIV, interprét. ■ 
(Bartsch., ChresL, p. îj]). 

— ( Clair embaut). Identif. à tort' avec 
le ms. B. N. 845 par Mevër. 1, 20 1 

— — Retrouvé. V, 127 

— — P. — Raynaud, Le eh. Clairtmbûult 
de la B. N. VIII, 46S 

P. — c. r. de Raynaud. IX, m 

— (Montpellier). P. — Jacobsthal, 
Die Texie der Liederhandschnfi ron Monl- 
pelUer 196. IX, jj2, 47g; X, 29g 

^< ler fr, Noaiiles, I. 

— (Noaiiles). Pièce fig. égal, dans celui 
de Montpellier. I, 406 

Chansonniers prov. Les recueils de 
troub. ont été compilés à l'aide de re- 
cueils ant. et on ne peut les grouper par 
familles- VI, 476 

— P. — Groeber, Dit Lledenamml, der 
Trottè. VI, 476 

— P. — c. r. de Groeber, Die Lieders. 

VII, J48, 469 
-Ch.fr. etpr. IX. n, 

— Pierre de Callaup en 
tion un aui est perdu. 

l par MlLA Y FONTANALS. 




— (Florence). P. — Stengel, Le ck. 
pr. mi. 42 de la Laarenlknne. I, 50! 

P- — Stengel, Siudi iopra i Cani. 

pr. di Firenie e di Roma. I!, 1 40 

— (Giraud). Est bien d'orig. prov, 

III, M s 

— (Lavallière). Exemples du passage de 
r à I. IV, 469 

— (Mac-Carthy). P, — Constans, Le 
ch. Mac-C. X, 621 

— (Mazaugues). Description. I, 402 

— (Modène). P, — Suchier, La pâme 
sur papier du th. pr. de M. IX, 479 

— (Q.). P. — Bartsch, le Ckansonn. 
proy.Q, X, ;oi 304 

-P. — Stengel et Groeber, Sur le 

ch. pr. Q. décrit par Bartsch. X, 444 

— (Rome). Voir : Chans. pr. Florence, 
Chansonniers catal. P. — Mila y 



JlCani. Val. 5214. 11, 373 

— Voir : Libro Reale, 
Chansonniers esp. Les divers senres 

de cancioneiros. IIl, 413 

— Renseign. bibliogr, III, 414 

— Cane, de div. obras de nuevo trovadas 
(teïte de l'une des pièces d'après B, N. 
fr. 12744, biblîoar,;. 1, 374 

— (Br. Mus.). Notice de Vollmoelleb 
sur un romane, du B, M. VIII, 297 

— (Paris). Rapports de ; mss, 111, 416 

— (StufLiga). C. R, — Fuensatta del 
Valle et Rayon, Cane. deS. III, 413 

P. — art. de Mussafia. III, 1 27 

P. — c. r. de F. del Valle et 

Rayon. IV, 299 

Voir : Cid. 

Chansonniers portugais. Indicat. 

bibliograph, I, [ ig 

— (Golocci), P. — Note de Molteni 
sur le second Cane, port. C, Vil, 628 

A. — Molteni, // csm. port. Cohcci- 

Brancuti. X, 460 

— (Vatican). C. R. — Vahnhagen, 
Cancioneirinho de Trovas, etc. 1, 1:9 

P. — c. r. Varnhagen, C. de T. 

Il, ijo 

P. — c. r. de MoNACi, // Cam. port. 

délia Vat. V, 25; 
P, — Braga, cane. port, da Vat. 

eulosXUl elXlV. VI, 473, 617 

A, — éd, Braga, Vil, 479 

Chantepleure. Ms. Harléien43 3 3 , 1, 208 
Chaos d'Arles. Voir ; Rouman d'Arle. 
Chapele de Baiex. Ms. Evreux 8. 



VIII, 



S'o 



I 



Chaponneau. A, — Picot, Noiiee sur 

Jehan C. VIII, 477 

Chardiy. P. — Ed. de ses œuvres p. p. 

KOCH, IX, 171 

— P. — c. r. de l'éd, KocH. IX, 314, 628 

— P. — c. r. de Reimbrecht Dk Lig. 
von àcn s'ubin Schhtfcri und Ch. X, 444 

Gharette, V. 457., interprèt. IV, 185 

Cbarlemaone. Addit. etcorr. â: Pahis, 

Hisl.poéi.deCh.,p. 166,279. ",371,275 

— L'auteur de l'inscr. de l'église Sainte- 
Croiîi près d'Arles met à son compte ce 
qui se rattachait à Ch. Martel. 1, ;S 

— Ses guerres en Bavière d'après un poème 
alL du xin"s. II, IJ4 

— N'est probabl. pas l'aut. des vers sur Ro- 
land que contient iePseudo-Turoin. Il, 148 

— P. — Rajna, La Ugg. ditla gîovenlu 
di C. M. ml drcimoicno cod. jr. di Vi- 
nezia. II, 270 

— Récit de sa jeunesse d'après Mainct et 
av. à'Amtins. IV, jo8 

— Dans le Pèlerinage el dans la Cli. de Roi. 

IX, 14 

— Ressuscité paur prendre part à l'expéd. 
des Croisés. IX, 16 

— Légendes relal, à lui, voir : Girone. 
Charïema^e et Sibille. P. — 

KoHHLER, Za dcr atispûn. Eriaehl, von 

K, dcm Gr. and siincr Gcmahlin S. 1, 363 

Charles le Chauve. Poème du xrv» s., 

original de Fioravante. il, ; 54 

— Rapprochements avec Flouvent. VI, 61 1 
Charles l'Enfant. Documents histori- 
ques, VIII, 7 

— Le meurtre de Chariot (Huon de Bord.) 
est l'écho Irad. 



■t de Ch. l'Enf. 



Vin, 10 
i rallach. à 



Charles Martel. 

lui et mises au compte de Charlem. I, )8 

— Mss. ayant appartenu aux Este. Il, (jj yj 

— P. — Graf, Di un poema inid. Ji C. 
M. e di Ugo conle d'Ahernia. VII. 626 

Charles d'Orléans. N'est pas inter- 
venu en fav. de Villon. Il, 217 

— Ne peut Être l'aut. de la Consol. de 
Boèce qu'on lui a attribuée. II, 271 

— Emprunts faits à ses oeuvres par des con- 
temp. V, ;92 

Charlot=Charlemaigne, dans le Mainet. 
IV, ;o3 

Charpentier. Voir ; Pierre le C. 

Charroi de Nîmes. A connu du Coron. 
Loois une version sensib!, différ. de la 
nuire. I. 187 

— Le point de contact des deux cycles de 
Guillaume (Nord el Midil y est visible. 

I, 189 




— Ms. Trivulziana. 
Charruau. Notice biogr. 
Chartes. Leurs avantages : 

de l'étude de la langue. 

— Voir : Textes. 
■Charvet, Voir : T, pr. 
' Chasles. Voir : Litt, fr, 
'Chassant. Voir : Gr. fr. 
ChaBtolement d'i 

fils. Ed. el ms. ; redit, â une note ins. 
dans leJahrb, iXl 1 pj. I, 106 

Château. Descr. du chil. du seigneur de 
Faiel .xiii" i xiv s.i VIIl, 5(2 

Château de Blois. Ms. lui ayant appar- 
tenu. VIlfuT 

Châtelain de Couoi. P. — Solution 
de l'acrostiche des vers qui le terminent. 



— Ms. d'Ashburnham-place. 1!, 14J 

— 1 G. Paris, Lt rom. du Ck. de C. 1 
(nom de l'auteur, date de sa compos., 
analyse, fond hist., part d'invent. de 
l'aut,, succès du livre, imitai., etc.) 

V11I.J4Î 

— Ms. conten. la chron. citée par Fauchel. 

VII!, 6}) 

— Obsen'at. de Tobier sur la Châtelaine 
deVergi. IX, jjj 

— Remarque de Garnir relal. à Jakemon 
Saliesep, IX, jj6 

ChâtUlon, Voir : Gautier de " 
Châtre de Cangé. Ses ; 

vers sur la mort f Hélinand. 1, 36; 

Chaucer. P. — c. r. de tek Brink, 

Chaucer. 11, 278 

— P. — c. r. de Mamroth, G. Ch., seuu 
Zcii und seine Abhaeng. voi Boccuccio. 

IV, 148 

— P. — KoEHLER, Sur le Mitleres laie de 
Ch. VU, 474,- VIII, 467 

Chaullac. Voir : Gui de C. 

' Chazaud, Voir : Enseignements d'Anne 

de France. 
'Chenaux. Voir , > I, F. L. Suisse. > 
Chénier (A.). Le litre et plus, vers de 

la jeune Locrienae sont dus i Athénée, 

ressembl. avec une chans. ital. 1, 118 
Chermoie. Voir : Sermoise. 
Chevalereux d'Artois. Voir les récits 

semblables. VIII, 636 

Chevalerie. P. — Weiss, Le divehpp. 

de lacliev. chrll. IX, 541 

Chevalier (Etienne). Note biogr. Il, ï2Ô 
Chevalier as deus espéea. P. — 

c. r. de l'éd, FoERSTER. 

— P. - 

— P. — Remarques de Boucherie. IX, 477 



I 

I 



— N'a pas de base galloise. X, 469 
Chevalier à l'espés. P. — Wesse- 

LOFSKY, Un capilalù di A. Puci. VI, 303 

— Imiiat. faites par Pucci. Vi, 628 
Chevalier au lion. Conditions dans 

lesquelles II a él^ fait. IV, 117 

— Interprét. du V. 2849. [V, 385 
I — Formes du verbe parler. IV, 4(8 
►— P. — Rem. à l'occ. des vers : Plus a 
■ parolti en plain pot di vin, etc. IX, 479 
r— P. -c. r. dcl'éd. HOLLAND. 

IX, 487, 6ï8 
Chevalier à la Hanche. N'a pas de 

base galloise. X, 469 

Chevalier du Papegai. Ms. ayant 

appartenu aux Gonzague. IX, tio 

Chevalier à la robe vermeille. Ms, 

de Pavie. I 247 

Chevalier de la Tour-Landrl, P. 

— c. r. de l'éd. Knlist (ms. Escorial). 



VIII, 



Chiaramonte. Voir ; Bernardo 
Chiarentana. Voir : Dante. 
•Chlld, Voir : « Miracle. « 
Chirurgie. Voir : Roger de Parme. 
Chonlate (Nicêtas). Interp. du passage 
rel. aux Roumains. vil, 61 ) 

Chorson. Ouvrages où il est question ' 



lui- 



I, 60 



Chrestomathies tr. 

— Barbazan-Méon Textes se retrou- 
vant dans les mss. de Pavie et Digby 86. 

I '> ^47 

k (II, J94) Texte du ms. B. M. addit. 

■ iSâoâ. VI, 19 
P* (IV, I) Deux vers etnpr. aux Q"'"" 

■ signes. VT, 2j 

— BartBOh. P. — Varnhagbn, Sur un 
more, dt la Chr. de B. Vil, 466 

(}' éd. 120, 4) eHavra fautif. 

VII, 629 



4" éd. 



126 



— Boucherie. P. — Frag. d'une anikol. 
pic. ,!yriq. xiir et xiv» s.) II, 1 (8 

— Dann.-Hatzf. P. — c. r. de Dar- 
MESTETEK et Hatzfeld, Marc, choisis du 
xvri. VI, }09,478; VIII, 630 

— Koech^vitz. A. -- Les plus anc. mon. 
de la langutfr. X, 4(8 

— HaetKner, Âllfr. Lteder iXXXVtlI, 
28, p. 64), beverage et non btvrage. V, 1 48 

— Mèon (Fabi). Textes se retrouvant dans 
les ms. de Pavie et Digby 86. I, 246 

1 (lil, v. 25 nî, ss.) rapp. du fragm. 

de Bruxelles. III, 174 

- — (N. R.) (II. jjL) Trad. cal. de ce 
I conte. V, 4^4 

ROMANIA. 



W, 101 
V, JIO 



(Il, 427) Conte ident. dans la Coar 

sainte. VIII, 118 

— Meyer. C. R. — Ret. d'enc. lexla 
bas-Ut., pr. itfr. III, 107 

P.-c.r.du i^fass. ' 

III, 411, 

p! - c. r. 2= fasc. 

VI, 10} ; VII, 468 
Chrestomathies pr. Voir : Chr. fr. 
Meyer. 

— Bartach. C. B. — j» éd. IV, 1 10 

P. — c. r. )"éd, IV, iii; V, 124 

Explic. de la pièce Drogoman stintr. 

fPeire tidal). II, 4», 

Rem. sur la pièce Aisii m'ave... 

II, 439 

— Mahn. C. R. ~ Gtdiehte dtr Troab. 



lu, 



}°i 



— Rajmouard, Choix III, i , , 
fausi. attr. à Foiquet de M. VI, 474 

ChoixV, i2:m'adutz. III, 327 

Chrestotu. port. P. — c, r. de 

Braga, Aniol.port. VI, 619 

Chrétien de Troyes. Confus, des ) 

oiétablispar Havet. III, jJ7 

— Son rôle dans l'hist. des rom. de la Table 
Ronde. IV, 137 

— Dans ouel dialecte écrivait-il ? V!l, 13É 

— A. — BiscHOFF, Dtr Coniunkliv bci Ch. 

X, 4i8 

— P. — c. r. de BiscHOFF, Dtr Coni.... 

X, 624 

— Voir : Erec, Perceval. 

Chrétien. P. — c. r. de Knust, Dot 
obr. didacl. y dos legend. (trad.). VIII, 630 

Chrétien. Voir : (Vie de S.) Guillaume, 
roi d'Anal. 

Christ. Voir : Uberde infantia. 

Ghrlstiauus Voir ; Druthraarius. 

Christine de Plsan, Rapport de 
G. Paris au noRi de la comm. du prix 
Bordin. IX, 492 

— A. — Le livre du chemin de long estadt 
par C. de P. p. p. Puschel. X, 318 

— P. — c. r. de PiJscHEL, Le livre... 

X, 62i 
Christophe, P. — Horstmann, Lts 
llg. de S. Dunstan et S. Ch. ea angi., 
d'aprlsle ms. Laud 108. III, joi 

Chronicon Andegavense, Sur Char- 
les l't:nfant, VIII, 9 
Chronique-Romania DivisioN: Anni- 



î, têtes 



-Conc 



Fondations et prop.de création dechaires. 
— Leçons d'ouverture. — Nécrologie. — 
Nominations. — Prix. — Sociétés. — 
(Voir aussi : Roman). 



^ -,s- ^^ 


^H — AnniTersalres, etc. 


Bonn (Andresën, Privatdoe,), X, 4 5 3 1 


^B Cinquanliéme annïv. du doctor, de 


Breslau (Gaspary). X, 5 i j ■ 


B DiEZ. I. 1^7 


Bucarest (Gaster, Privatdoe). ■ 


^H Réunion des philol. ail. â Leipzig. 


■ 1, 4D0, p; 


Christiana (Storm). Il, sBi ■ 


^H Rapport de Hildebrand sur le con- 


Copenhague (Sundby). VII, 349 ■ 

Erlangen (Varnhagen). X, 631 H 


^r grès de Leipzig- 1, (05 
Fêtes d'Avignon en l'honneur de 


Florence (Bartoli). IV, 301 ■ 


Pétrarque. 111, 509 


(Caix). IV, 301 ■ 


FÊtes latines de Montpellier. VII, 349 


- - Goetlingen (Vou.moeij.eh). VI, , s ■ 


Fêtes de Maguelone (1878). 

VIII, 294 


Gra2 (SCHUCHARDT). Vi, 1 ,9 1 


Greifswald (Koschwitz). X, Éii 


Féies de Lisbonne (Camoens). 


Halle (ScHUCHAROT). [I, 1 , 2 


IX, 6!9 


Kœnigsbera(VoLLMOELLEB).VI, 315 

Lisbonne (Coelho), VII, 349 


— Concours de l'Acad. des Insc. et B.- 


L. IX, HîiX. 6,6 


Marburg (Stengel). II, 152 

Milan (Rajna). III, 128 

Montpellier (Boucherie). VII, 6i< 


de l'Acad. des Se. mor. et pol. 


VI, VA 


de la Soc. des Etud. hist. VII, 349 


(cThabaneau). Vil 6 : 

Munster (Mall). lil, 128 _ 


de Montpellier. III, 507 ; VII, 6jÉ 


— Fondations, etc. 


(SUCHIER). IV, l (8 M 


Académie de philol. mod, à Berlin. 


(Koschwitz). X, 31* ■ 

Naples (d'OviDio). V, ztè ■ 

Padoue (Canello). V, 156 ■ 


'< S°7 


— — Propos, de créât, de deux chaires 


de provençal en France. III, 107 
Chaire de langue et de litt. du Midi 


Paris, Collège de France (G. Paris). 


'. i°7 


au Collège de France, IV, joE, ( 11 
— — Propos, de créât, de chaires de phif. 


^— (Meyer). V, 126, 2(6 


Faculté des Lettres (Darmeste- 


rom. en France. IV, J02 ; V, 136, 407, 


TER). VI, 479 


502 


Ecole des Hautes-Etudes (Darmes- 


Fondation Diez. VI, 1 (8, 1 (o, 319 ; 


teter). I, (07 


Vil, .H, ,49, 633; !X 6,0; X,,, 4 
— Leçon d'ouverture de Boucherie, 


— Comm. Hist. lilt. de la France (G. 


Paris), VI, 479 


VIU, i4[ 


Prague (Fœrster), III, 507 

(Cornu). VI, 635 


- Nécrologie, 


Alabt. IX, J43 


Rome (Monaci). V, 2(Ê 


Amador de LOS Rios. Vil, j(i 


Slrassbourg (Boehmer), I, (o8 


■ Bauquier, X, 4S3 


(TEN BrINK). h, 1(2 


Bellanger. VIII, 473 


— — — (Ghoeber), IX, 400 


CoXE. X, 4S3 


Toulouse {Couti;be), VIll, 471 

(Thomas), X, éî( _ 


Drez. V, 4ii 


Fanfani. VIII, J03 


Turin (Graf), VII, 349 J 


Grasdgagnage, VII, 1(6, 350 


Vienne (Foerster, Privatdoe). ■ 


LiTTRÉ. X, 4,1 


III, 32a ■ 


Long. Vlli, 471 


(Schipper). VI, j 1 s 1 


Meistek. VIU, 142 


Wûrzburg (Mail). IV, l(8 


MiJLLER (Ed.). X, 4S0 

Muller(Th.), X, 4St> 


Zurich (Groeber). III, 128 


(SUCBIER), III, 432 


NicOL. X, ii3 


(UtBiCH, Privatdoe), IX, 171 


Pannier, IV, P4 


— Prix, Académie fr. philoi, fr, V, 2(6 


Paris (P,). X, 313 


(Régnier). VI, 479 


Raymond. IX, 488 


Acad. des Inscr. et B.-L. (Meïee). 


Rothschild. X, 635 


111,452 


Spano. Vit, Û;6 


Acad, des Linceî (Rajna). 


VlGO. VIII, 474 


X, Vi, 4iî 

Antiquités de France (Meyer). 1, 400 

Arcfion-Despérouse (Chabaneau, 


V/RIGT. VII, TS4 




Alger (Morel-Fatio). IX, 343 


Luchaire, Chambure). VIII, 47} 




Bordin. IX, 491 

Brunel. VI, ^^g 

Gobcrt (Paris et Pannier). I, 400 

I (Léon Gautier). I, 400 

(Meyer). VIII, 47! 

- InSlllUt (JORET). 111, S08 
(PAWLOWSKl). Vlll, 6j4 

— Soc.desEtud. histor, (LoiSEAU, Don- 
kVO DU PLAN, Le Coultkë). IX, 6 jO 

Soc. des lang. rom. Montpellier. 

IV, )oî 
Volney (De Cihac), IX, 650 

— Sociétés. Soc. pour l'élude des paois 
angl. Il, j8j 

Soc. des Ane. textes. iV, iiS, joi, 

i,4;V,,z7,2s6,4i:i,Wo;^l, - 

m, L14, 47S; V 

490; X, JL4 

Soc. Jersiaise (patois). V, 412 

Chroniques. Voir : Bernard le Tréso- 
rier, Brompton, Calendre, Chronicon An- 
deg., Cronica, Ernoul, Fantosme, Gai- 
mar, Hurul, Jacques d'Acqui, Malispini, 
Martial Mussato Primat, Religieux de 
S.-Denis, Ripoll.Turpin. 

— Chr. s'arrêtant à Henri 111 dans le ms. 
C.C.C.C. JO. 1, 70 

— Lib. ckron, Rtg. Franc, et gejl. coram, 
ms. ayant appartenu aux Este, 11, ; j 

— P. — GiANiNij Saeg. d'antka cronaca 
(xw-xv s.). V, Î06 

— d'Angleterre. Ms. del'Ars.llI, 197 

— asceudanta. Voir : Geste des Nor- 
mands. 

— des Bretons. Ms. C.C.C.C. 50. 1, 70 

— de Gonstantinople. Ms. de Copen- 
hague. Vlll, 4JD 

— des. Denis. Ms. B. N. fr. 261 {. 



, Les Enscigr, 



I 



S. Louis à son fils. ' II!, 4^9 

P. — Sur l'auth. des pass. des 

Enscign. ne se trouvant que dans la vers. 

desChr. de S. D. (empruntée par Joinville). 

m, ioî 

Ms. ayant appartenu aux Gonzaeue (?) 

IX, 509 

— des duos de Normandie P. — 
Af^ments de Littbé pour établir que 
son auteur est Benoist de Sainte-More. 

V, îii 

P. Stock, Phan. du Rom. de Troie 

et de la Chr. des ducs de N. VIII, joo 

— des Empereurs. Voir: Bernard 
Gui, Calendre, 

— de Flandre. Voir : Chronique de 
Rdms. 



— de France. Ms. Didot acq. par la B. 
N. VII, 479 

— de Moldavie. Annonce de la publ. de 
la Chron. des Princes de M- de Gr. Ure- 
chi p. Picot, VU, 1 58 

A. — Texte roum. et trad. fr. de 

Picot. VU, 480 

— de Navarre. Son auteur serait G. 
Anelier de Toulouse. VI, 614 

Ex. de^/art. IX, 157 

— de Normandie. Passage sur le pèle- 
rinage de Robert, ses rapports avec celui 
de Wace. IX, 527 

— de la Fucelle. Fabrication achetée 
parle B. M. V, 509 

— de Reims. A. — Wailly, Ricits d'an 
mincslrei de Reims au XIH' s. VI, j 17 

■ Paris, Nolice sur un nour. ms. dt 

la C. de R. » Vlll, 429 

— des rois de Fr. Ms. Harléien 4îJ3. 

I, 208 

— romanesque. P. Delisle. La chr. 
roman, jadis possédée par le prés. Faachel. 

'^. 3Î7 
Churevrala = Relia dans une charte de 

8Ss. 1,9 

Ciampi. Voir: Boccace. 
Cid. C. R. — MiCHAELis, Romane, del Cid 

(ind. bibl.). I, 12J 

— P. — c. r. de l'éd. Michaelis. 

1, S02;IV, 399 

— Explic. de g(. iV n 

— P. — c. r. oe FoERSTEH, Las Mocedades 
del Cid de D. G. de Castro. VH! 46} 

— Origine possible de la lés- qui repres. un 
Juif tirant la barbe du Cta mort et puni de 
son irrévér. IX, ij 

— A. — éd. V0U.MOELLER. IX, 346 

— P. — c. r. de l'éd. Vollm. 

IX, 480, 627, e28;X, JJ2 

— ■ CoRfou, Elude sur le palme du Cid » 
(rem.div. sur le texte, élym. dediv. mots, 
expl. phon. de dandos, cortandos, te- 
nendos, jndos, did, ffasttd, veslid, va- 
riantes). X, 7S 

— Vers, fr, de Couchut. Vlll, 477 

— (hymne lat.). P. — Baist. La patrie 
de l'hymne latin sur le Cid. X, 44) 

— (Herder). A. — Voegelim, Herders 
Cid, diefranz. aad diespan. Quelle. 

Vil!, 477 
P. — c. r. de VoEGELiN, Herder's 



'CLhac, Voir: Roumain, Dict, roum. 
Gino da PiBto)a. Annoncedelapubl.de 
ses Rime p. Bindi et Fanfani. Vil, 1 jS 




— p.— c. r. de CàKAi., StfTM mu uai. Ji 
C. A» P. VU, 464 

Guéris d« Tlgnaraïu. Potec di 
xn-< 1-, QTÎgTnal de floanBte. Il, ^(4 

— fUppr. avec TnxrteOi. VI, 61 1 
* Çfrca. Voir : Gr. rom. 

Cu. Voir : Jean de C 
Cinllo d'Alcamo. C R. — AsoniA, /J 
Coiurasio di C. d'A. 111, 49} 

— P. — c. r. de l'éd- Akcona. IV, ido 
- P. — Caix, Su/Itf arof» del C. di C. 



d'A. 



IV, 



iË 



h 



-CADt, C- J"-1. 

nmanu e pattar. pro». r /mjm. V, 
— Jiuqa'à c[uel point le Comr. est 



— P. — CoEAZzrai, Oe/ C. di C. d'A. 

. . . V.so7;VI, ;oi 

— Cf. Tuppi-tuppi, petit poème qui ress. au 
C. V, (07 

— P. — OviDio, Délia jusit. dtlU noti. 
Img., i dtlla giuit. di C. d'A. r'itp. al 
pTof. Caix. VIII, 104 

— P. — Caix, Chi fasse il prettso C. d'A. 

Vin, 471 

— P. — OviDio, Akro contrasta sut con- 
trasta di C. d'A. IX, 169 

— Voir le livre de CiovANm sur [a litt. 
sic. IX, 17) 

-Clairin. Voir: I. Gr. fr. déclin. 
Clamenges (Nicolas). Auteur prétendu 

d'unp danse. !, 0,2 

Claii. Voir; Robert de C. 
Clanis-Saga. A. — Cederschioeld, 

Cl. S., Clanfibdla, isi. el lai. VIII, 473 

— P. — c, r. de Cederschioeld, Cl. S. 

IX, 34:; X, 624 
• Clédat. Voir: Agnès, . Bim. pla, -, B. 

de Bom, Litl. fr,, Salimbene, I. Gr. fr. 

pronoms et déclin., I. Gr. Syni. fr. 
Clemangis. Voir ; Clamenges. 
Clément de Fauquembergue 

Est-il l'aul. de h Bail. pol. du ms. Arch. 

Nai.? Vlll, 443 

" Clément-Simon. Voir : I. F. L. France. 
Clergé. Son mépris pour la poésie pop. 
1,468 

— Voir: Etats du monde (satire sur le 
clergé). 

— P. — Curieux petit poème lai. où la vie 
des clercs est préférée à celle des autres 
hommes, énumèr. des sit. qu'on peut es- 
pérer dans le clergé, III, g 1 j 

w..... ^..,: 1 lesquelles ;il a été 
IV. U7 



CUget. Condit. dar 
fait. 



É 




— ADuÎMdusG. de Caban. VII, 4(9 

— Voir : Fraga. bc. Roa. VID, a«6. 

vni, 6)1 

dimaclras. Voir: Qumbms. 
dimente. Voir : SaacÏKz. 
ClipoiB- Dau Rktuid le Bd = CËgeh. 
>V, 479 
Clodové et DOD Oodore. IIl, 1 19 

" doepper. Voir : I. Gr. fr. part. 
Cirâtre spirîtneL Ui. B. M. iddh. 

i(6oé- VI, 18 

dotilde de Snrville. P. — c. r. de 

Vaschalde, Cl. il S- II, 178 

— P. — c. r. de Lociuis, Us poésies it 
CLitS. m, 4ja 

— P. — c. r. de Gl^illemk, C. de S. et 
us nom. apol. 111, 41a 

— P. — c. r. de Mazos, Mare- Ckalis cl 
laUg. dtC. dtS. l'î.*!' 

— P. — c. r. de KoENic, Etade sar Fauth. 
des paisies de Cl. de S. IV, s 1 î ; V, 1 26 

Clôture. Voir: T. prov, 

Cochem. Voir : Martin de C. 

Codex FiisianoB. Rapp. de l'épis. attr. 

par Wace à Robert I*' avec les aut. vers. 

IX, sîi 

'Coelho. Voir: Dial, Port., T. port., 

1 I. L. port. », I. G. port, phon., I. G. 

port, conj., 1 I. F. L. port. •, 1 1. F. L. 

ijalice. • 
Gœor. Quand on estéloi^aé, il reste en la 

poss. delà pen. qu'on aime. Vlll,j5j 
• Cohendy. Voir : . Siroph. au S. E. ■ 
Colbert de Groissi. Sa biblioth. 

Vlll, ,07 
Colin de Cayeuz. Notice biog. II, 2 1 ; 
Colin. Voir: Laurens. 
Colman (hymne âe}.Versif., texte. 

Vlll, 148. 
Colombel (GullL). Notice biogr. Il, 117 
Colouna (Guido). Observ. sur ses deux 

trad. I, }9o 

— Rapp. de son livre avec les trad, esp. 

IV, 84 
Colonna. Voir : Jacques de C. 
Combat de Saint-Pol contre les 

Carmois. EiI.Scheler. IX, 141 

Combat des Trente. Ms. Didolacq. 

par la B. N. Vil, 479 

Comes Vicens). Auteur d'un poème en 

novfj rimades. V, 503 

Commines. P. — Stimming, La sjai. 

de C. VI, 617; VU, 34Î 

Coniminges. Voir : Jean de C. 
Gompagnl (Dino). P. — c. r. de Grion, 

û. C. I, j68 

~ Sa chron, est sans doute une falsif. 

IV, 289 



— C. R.— SCHEFFER-BoiCHHORST, Ftonii- 

liaer Slud'un. IV, 189 

— Le poème de Vlatelliaenza est'il de lui ? 

IV, 290 

— P. — c. r. de Fakfani, D. C. vtndkato. 

IV, }oo 

— C. R. — Hegel, DU Chron. du D. C. 

IV, 4S7 

— P. — c. r. de Hegel. V, 125 

— P. — c. r. de SCHEFFER-BOICHOHST, 

Dit Chron. des D. C. V, 255 

— P. — Bebnhardi, Dtr Dino-Slrtit. 

VI, 478 

— Surson auth. VU, 464 
~ P. — BoEHMER, Sur la quist. de D. 

VU, 471 

— n P. Meyer, Un ms. da xv j. de la 
chron. de D. C. . (ms. 443 de la coll. Libri 
chez le comte d'Astibuffiliani). VIII, 107 

— Date des mss. du comte d'Ashb. 

VIII, 143 

— Sur les deux volumes de Lungo. 

VIILêji 

— P. — Habtwig, La qaist. de D. C. 

X,627 
• Comparetti. Voir : Virgile, L. F. L. 

lulie. 
Gompendi. Voir: Jean de Casteinou. 
ComplaBion âouoors. Ms B. N. fr. 



toj9. 



VII, , 



Compolds de Tarasoon. 
Coraput iPh. de Th.l. Expl, de lois! et 
join. III, jj6 

— Passage en rapp. avec le rom. des Sepl 
Sages. IV, I 26 

— P. — c. r. de Mall, Li compoz Ph. de 
Tkaort. IV, 1 s S 

— Travail de Mali.. V, J82 
Comput prov. P. — Ed. Chabaneau. 

X, 618 
Comte de Leicester. Voir : T. prov. 

dial. Soûle. 
Conception N. D. (Wace). Ms. Lyon 

coll. 584. IX, 162 

— Extrait du ms. B. M. addit. i(6oÉ, 
autres mss, VI, 10 

— Ms. Cambr. S. John's B. 9- V!ll, i 10 
Concile de Tours (813). Contient le 

plus anc. ex. de l'emp. de tktodisk. I, ; 
Concile d'amour. P. — Waitz, Sur le 

anc. d'à. VI, 306; VII, 147 

• Condamin. Voir: Roman. 
Condeninatio Uvae. P. — Gastek, 

La Cond. Vrac en roumain. IX, i6j 

ConleBsio Golie, • G, Paris, Turris 

Âliihie. . VII, 94 

— Div. M. Vil, 94 



— La leçon Alithie adoptée antér. (P| i la 
eorr. Paris. VIII, rjô 

— A qui cette pièce a été adressée. IX, 496 
Confliotus veris et hîemia. Son 

auteur. VIU, 139 

Congés. Voir: Bodel. 
Conquestes de Charlem. Voir: Fte- 

Conquista. Voir: Gran conq. de Ul- 

Conrad. Voir: Roland. 

Conrad de Wûrzboarg. N'a pas eu 

pour source le rom. même du Châl. de 
Couci : son poème représ, un orig. fr. 
perdu. VIII, î66 

' Consiglieii-Pedroso. Voir : Mœurs 
port., « I. F. L. Port. » 

Consolation. Voir: Boèce. 

Constance. Vers de Baudri sur une per- 
sonne dece nom. 1,(2 

— Vers de Baudri à elle. I, 44, 48 

— Sa réponse aux vers de Baudri. 1, 48 
'Constana. Voir: Chansonn. prov., 

Dial. pr., Dial. rouergat, Enimie, Evan- 
gile, Marie de Compiègne, Oedipe, Thè- 
nes, I. Gr. prov. article, I. Gr. fr. phon., 
I. Mss. Cheltenham., I. F. L. France. 
Constantin. < Wesselofsky, Le dit 4e 
l'emp. Coiislanl • (lég. qui se rattachent à 



- Explic. du v 



urs rapports). VI, [ 
sî97ikom. VI.ifiA 



— Corr. Rom. VI, 162. VII, 331 

— P. — Corr. de Tobler. Vil, 469 

— Allus. chez les troubad. VU, 451 

— P. — c. r. de Heïdenreich, De Cons- 
miino libellas. !X, 170 

Constantin Porphyrogénète. Ce 
qu'il entendait par R[D|xavai. I. 10 

Constautinople. Descr. dans le Pli. A 
Ur. IX, j 1 

— Voir: Chronique. 

Contes. Voir les art. d'ANCONA sur le : 

. Novellino. . 
^ P. — Der Mater mit der schxnen Frau 

rapp, du Pnsirt crucifié, etc. II, 273 

— Rappr. à la lég. du Tembeor N.-D. 

'I. 3 '7 

— Problèmes à ajouter à la quest. de pa- 
renté des contes europ. et asiat. IV, 1 29 

— I Mobel-Fatio. Fragm. d'an conte eai. > 
(voir corr. VI, lii) (Irad. cat. du conte 
du roi qai voloii fert ardott le fili de soit 
senesckal). V, ay 

— P. — Analyse comp. de contes lai., fr., 
ilal. et russes de la gageure des trois com- 
mlres. V!, jo6 



I 
\ 



— p. — Rappr. d'un conte russe avec A. 
Pucci et le Cher, i Vtsph. VI, jo} 

— Contes ayant quelq. rapp. arec la nouv. 
de Boccace det Suladino i di Mener To- 
rilto iind. de sources à cons.). Vf, )(5 

— P. — KoEHLER, Das Ratikstimachrchm 
von dcm crmordcun GtUebua. Vil, 6ji 

— Conte arabe ident. au récit du Voyage de 
Ckarl. ÎX, 8 

— Voir ; Anonimo Senese, Arlotto. 

— Voirl. F.L. 

Continuât, de G. do Tyr. Voir: 

Guill. de Tyr. 
Contrasto. Voir : Ciullo d'Alcamo. 
Contrat passé entre des paysans et leur 

seigneur. !, 431 

Copistes. Girard étattchargé de mettre au 

net sur parch. les vers que B. de Bour- 

guei! jetait sur des tabl. de cire. I, 29 

— Gaulcer, copiste de B. de Bourg, 1, 17 

— B. de Bourg, recommande à Hugues de 
distinguer les initiales de chaque vers par 
des couleurs diff, I, ( j 

* Corazzini. Voir : Ciullo d'Alcamo, 
Roman, 

Corbell. N'est pas le nom patronymique 
de Villon. II, loj 

Corbueil. Voir : Corbeil. 

* Cordât. Voir: T. Velay. 
Cordons que les daines donnaient aux 

chevaliers. II, 427 

Goresi. P. — c, r, de l'éd, Petriceich 
Hasdeu, X. GlJ, 

' Comillon. Voir : Inventaire. 

" Cornu. Voir : lAlexandre, Alexis, Apo- 
lonlo, Berceo, Cid, Dial. Suisse, Etym. 
{[II, Î37; VII, S9i; IX, 119; X, 216, 
)99i 4°4L.t^'T Èulalie, Roland, Ser- 
menU », T. Suisse, t I. L. agian, cata, 
dift, ... itla, mien, mier. oil, tanît; I. Gr, 
fr. (VU, 3(3); 1, Gr, Ir. conj. : aidier, 
araisnier, mangier, parler- I.Gr. phon, 
esp. port., port. con|. ; I, F. L. Suisse. 1 

CoTona de'mesî. Voir: Folgore. 

* Coronedi-Berti. Voir : I. F. L.lulie. 
"Coronini. Voir r Dante. 

Corps et âme. Ms. de Pavie. 1, 247 

— N'est pas anglo-norm. VI, 14J 

— P, — Stengel, Dcspatoison de l'dme et 
du corps. !X, 479 

— P. — Addii, de Stengel. X, 302 

— C, R, — Kleinest, Ucber dtn Slrtit von 
Ltib und SccU. IX, 3 1 1 

— P. — Art. de Varnhagen, X, 304 
Cortète de Frades. P, — Donno 

DEViE, C. de Pr., polie agenais du 
xvu' I. I, 501 



*Cosquin. Voir: Barlaam, » I. F, L. 
Lorraine. > 

•Costa Voir: I. F. L. Esp. 

CoBtin (Miron). p. — Etude sur cet his- 
torien p. Urechie. II, 179 

Costume. Descr. du cost, au xvi* s. 
donnée par une sottie. VII, 161 

— C. de mariées dans le Velay et le Forez 
au comm, de ce siècle. IX, JJ7 

Cotard (Jean). Notice biogr. 11, 11a 
Coucbut. Sa version franc, du Qd. 

Vlil, 477 
Couci. Voir : Bâtard de C, Chat, de C. 
Coudrette. Quel est le rapp. entre le 
poème et larédact. de J. d'Arras? I, jo6 
Cour d'amour. Voir : Mahiu le Poriier. 
Cours d'amour. N'ont jamais existé. 

V (OL 

Cour sainte. Lég, ident. iMeon-, Noov. 
rec, 11,4271. VIII, 118 

* Courbet. Voir : Régnier. 
Couronnement Lonia. ■ G. Paris, 

Sar an ven du C. L. . (division, div. ré- 
dact., date, vers, perdue, les 40 dem. 
vers, dirigé contre Norm., Acelin, eiam. 
de la théor. de Dozy, texte du ms. B. N . 
fr. 1448). I, 177 

— Ms. Trivulziana lexlratts). VI, as7 
Gouronnement Renart. La ment. 

qui y est faite de la dédie, des fables de 
M. de France repose sur une erreur. 

VIII, )8 

Courtisols Ne prés, dans son patois 

aucun fait qui ne se ratt. au champenois. 



I 



V. 



le Pavie, I, 247 
Adam de [a 



407 

^1 



* Coussemaker. Voir: 

Halle. 
Constant. Voir : Constaniin. 
Coutumes. P. — Char^-et, C. 1 

moulins. II. 169 

— p. p. lesarch. hist. de la Gironde. 

Vil, 47 i 

— P. — Monceaux, Coul. et piages de U 
vlcomil de Sens. X, 632 

'Couttire. Voir: Gr. prov., Jacq. de 1 
Colonna, Pétrarque, T. navarr., I. F. L. 

Covenans Vivien, Ms. Trivulziana. 

VI, a (7 
'Coxe. Voir; Chron.-Rom, 
Cojrfurelly, P. — Art, sur ses traité» ' 

comp. pour enseigner le franc. 

* Graig. Voir : Miejoar. 
'Crans. Voir: 1. F. L. Italie. 
■ Crecelius, Voir: Willehalm, 
Credo, Voir: Prières. 



I 



* Creizeuaoh. Voir : Pilate. 
Cresceutda (lég,). Vers. port, dans ses 
rapp. avec les autres vers, class. parMus- 

SAFIA. Il, 1)2 

— Crescini. Voir : Arioste, Boiardo, Ro- 

land, 
Crespln (Robert). C'est lui qui prit Bar- 

bastro et non G. de Montreuil. I, i8i 
Cretus. (=?). Ms. ayant appartenu aux 

Gonzague, IX, 509 

Crie de guerre. Etaient généralement 

des noms de lieux. il^ 4; 2 

— Prin-j (cri de g. des ducs de Lorrame). 

1,340 

— OatrU, mie, Dim aie. IX, 44 
CriB de Paris. Dans une sottie. Vil, 298 
Crooe (Cesarel. A. — Guerrini, La viia 

eUop. de Giulio C.C. VIII, 47Ê 

— P. — c. r. de GuEHRiNi, C. C. 

VIII, 463; X, J08 
Crochetti. Voir: I. F. L. Italie. 
Croisade albigeoise. Rectif. à assert, 
de Bartsch. Il î^î 

— P. —Art. bibliogr. sur la Ltttrc à M. P. 
Mtyer. 'tSOJ 

— Roitagnas de Carboncriis {v. 4ÏJ4) dans 
une charte. II, 432 

— Critique du lente p. p. Bartsch. IV, ij) 

— Ed. Faubjel: dise, de quelques corr. 
qu'il a introd. dans son texte. IV, 267 

— • P. Meyeh, Quest. sur te poime de la C. 
a. . (Corr.). IV, 267 

— Ed. Meïer (V. 71 18] : jraizh corr. sans 
nécess, nnfrairU. IV, 465 

— Annonce de i'éd. Meyek. IV, 513 

— Vers [019 et 8240 : rel. à se. V, 23^ 

— P. — c. r, de I'éd. Heyer. 

V, 406,409, soo; X, 311 

— Expl. pbon. de mantajon et maïunc. 

VII, 434 

— Ed. Meyer, V, 8 1 74 : il faut antz et non 
autz. Vli, i94 



' Dachkevitsch. Voir: GraaI. 
Dacis. Ses limites telles que Trajan les 

constitua. VII, 609 

Daco-roman.Termecompl.faux. I, 126 
Dagobert. Est le héros princip. de l'ép. 

mirov. VI, éi2 

-- {Chanaou du roi). Est d'origine 

très moderne, VI, 612 

Dalbert (archevêque de Pise). Vers de 

Baudriàlui. I, )6 



-£i — an. sujet (V. 868 {1, IX, iw 

— P. — Meyer, Notii aid. aa lome H ai 
la Ch. de ta Cr. contre les Alli. IX, 341 

Croisade ^imitée de Baudri). < P. Meyer. 
Ua rie. en vin fr. de la prem. crois, fonde 
sar B. de Boargaiil. ». V, 1 

— P. — c. r. de I'éd, Meyeh. V, 41 1 

— P. — Remarques de BoocHERIE. V, %o I 

— lîo vers nouvellem, déc. VI, 160 

— 1 P. Meïer, Le poimt de ta Cr. imit. de 
B. de B.,fragm. aoavethm. dicoav. 1 

VI, 489 
Croisade [Cycle de la). Thèse de Pi- 

GEOfJÏJEAU. VI, 479 

Croissandeau. Voir: Gr. fr.. Rose. 
Croisai. Voir : Colberl de C. 
Croix. Hist. de celle découv. par HèlÈne. 
IX, 10 
Cronioa de B, des Clôt. Ed. Sanpere 
y MiQUEi,. IX, 3J7 

— gênerai. Voirl'anal. de Mai/ut. 

IV, }o8 

— deli Imperadori. P. — Ed. Ceruti. 

IX. 481 

— troyana. Rapports avec le tii. de 
Atex. imss.t. IV, 8( 

Voir: luan de la Peùa. 



Croyances populaires relat. aux 
jours d'emprunt. Il, 194 

Crucifix. Inscrip. de deux vers. I, 1 40 

Cucuîat (Vie). Ms. B. N. fr. 13496. 

VII, 16) 

•Guervo. Voir: Dial, esp. 

Çukasaptati. Rapp. avec le conte du lai 
de t'Epirner. VII, 10 

— Voir : Constantin. 

Culdoe (Michel). Nol. biog. Il, 218 

Curial, Voir : T. cat. 

Cymbeline, Voir: Violette et C. 



Daire le roux. Voir : Guiraut de Ca- 

* Damé. Voir : Roumain. 
Damiette. Voir : Prise de D. 
Dan Michel, Voir : Ayenbite. VII, 474 
Danaë. Voir : Jupiter et O. 
Daniel. Voir : Amaul D. 
Danse macabre oat. de Carbonell, 
analyse. I. 15» 

Danse port. P. — laJlfucAiin'ng.i.VI,47( 



Dante. Voir : Divine Comédie, ViU duo- 
va, Vulgari eloouentia (de). 

— P. — Art. ae PiccmoNi. I!, 270 

— P. — Petzholdt, BMogr. DanUa ab 
enno 1865. Il, 278 

— P. — c. r. de Petzholdt, S. 0, 

X, 31», 624 

— P. — c. r. de PapaKTI, D. sec. la Ira- 
dii. e I naycllatori. 



m, 127 

— A-t-il pris la ttrza rima dans le peuple? 

IV, 491 

— A. — WiTTE, DanU-Forsckunscn Allis 
and nms. Vlll,478 

— P. — c. r. de Hegel, Uckr dm kisl. 
Wcrlh der aell. D.'Commeni. Vill, 6j 1 

— P. — c. r, de CiULiARi, Opère di D. 

Vin,6i2 

— P. — Note de Scartazzini sur les écrits 
les plus rie. relat. à D, IX, 170 

— A. — Klaczko, Causeries flor. X, 317 

— \. — Berghahi^^D., sa yieel ses œuvres. 

X, 462 

— A. — Del Lungo, Dcif esUio di D. 
X,463 

— (ChanBons). Ms. Flor. Slrozzi- 
cliab. Cl. Vil, [040. VIII. 7j 

— (Vie). P. — Kbebs, Un ms. de ta Vita 
di D. c Pcirarca ât L. B. (Oxford, Taylor 
Instit.) VI, 3 16; IX 16s 

Dares. P. — Mekter, Ueber D. von Phry- 
gien, n, 144 

— 1 G. Paris, b Hist. Dar. Frigii dt orig. 
Franc, (rapp. du D. orig. avec l'abr. de 
Frédégaire). 111, ijg 

— P. — c. r, de l'éd. Meister. III, 4!! 

* Darmeateter. Voir : Chrest.fr., ■ Elé^ 

giesi, Floovanl, i Glossaires, Philippus,!. 
L. mots latins, 1. Gr. fr. phon. proto- 
nique », 1. Gr, fr. mots comp.,mols nouv, 

• Dati. P. — Nebi, Poemetto itied. di C. 

D. V, Î07 

Daubaaae (Arnaud). P. Donnodevie, 

A. D.. ouvrier et poiie du kvu= j. II, 269 



— A. — Labroue, Mim. sur le poèli 

D. {i66q-\tio). VI, 480 

Daude de Fradas. A. — Ed. Stick- 

NEY. VIII, 476 

— P. — C. r- de l'éd. Sticknev. IX, 1 n 
Daurel et Béton. Ed. Soc. des Ane. 

Textes. X, 314 

David. Voir : Auberl. 
Débat. Voir : Corps et âme. 
Débats entre l'eau et le via. Deux 
V'I.éji 



H^ exemples lat. 



Débat d'Izam et de Sloart de Fi- 



IX, 



i7 



— p. — c. r. de l'éd. Meyer. ' "* 

IX, 487, 620 

— p. —Rem. compl.de Tobleh. IX, 627 
Débat Clianté. VI, 596 
Décaméron. Trad, en 700 idiomes de la 

nouv. IX, 10 journée. V, 496 

— P. — Cappelletti, Commenta sopra la 
nov. I, ) dcl D. V, 506 

— P. — Cappelletti, Commcnto alla nov. 
V,8,delD. V, (07 

— P. — LiEBHECHT, Zam D. VI, 1 j 1 

— p. — Koehler, La saune de la bail, ae 
Bûrgtr Lenardo et Blandlne (i" nouv., 
4' ioum.). VI, J07 

— « Ra]KA, La nov. bocc. del Saladino e ai 
Misser Torella '. VI 319 

— Journée VII, rapp. avec le conte du Ui 
de l'Eperrier. VII, 16 

— Orig. du récit dont le héros est Guigl. 
Guardastagno. Vlil, JS4 

— P. — c. r. du D. illaslr. da Bozzo. 

VIII, 472 

— A. — Cappelletti, Stadi sul D. 

IX, 632 

— Voir : Bûccace. 

' Decurtins. Voir : i. F. L. Suisse. 

Définit- de l'amour « Meyer, Um 
définit, de l'amour » (indtc. de pièces 
anal.). IV, 382 

Delacrat (Matthatyah). Ne peut être l'au- 
teur de la trad. hébr. de l'Image du 
monde, \P ,j8 

'DelaviUe, Voir: T. fr. 

■Delboulle. Voir: Dial. d'Yères, Franc., 
• I. L. Martin-Bâton. > 

Deloret. Voir : Hagin. 

Delgado. Rapp. de sa compil. avec les 
mss. IV, 8 ( 

' Delisle. Voir : « Baudri 1, Boèce, Chro- 
nique, Pentateuque, Richard de Poitiers, 
« Rois Mages ., T. fr., I. Mss, B. N., 
Tours, Val- 

■ Dellus. Voir: Loherains. 

'Delmotte. Voir: Tournois de Chau- 



' Demofilo. Voir : 

Denis (S.). Orig. et hist. de ses reliques. 

— Voir: Chronique de S. D. 

Denis (Vie de Saint). Mss. qui la ren- 



I 
■ 

1 



ferment, extr. du ms, addit, 1 5606 du B. 
M. VI, î7 

— Ms. B. N. fr. 11496- Vil, lÈ; 
Denis. Voir ; Caton, Hesselin, Pyramus. 
DeschampB. Voir; Traité de Getta et 

d'A. 

— Ne peut guère être l'aul. de la bail. pol. 
faite en 141}, Vlll, 443 

— Thèse de Sarradin. VIII, 614 

— P. — c. r. de l'éd. Queux de S. Hi- 
laire(Soc. Ane. Textes). IX, 480 

— Ed. Soc. des Ane. Textes (Queux de 
S. Hoaihe}, X, ;i4 

Desclot. " Morel-Fatio, Sur un prit, 
fragm. inld. de D. » {la rclat. de la prise 
de Sardaigne est empr. à Munlatier), 

Deacriptîo qualiter Garolus, etc. : 
Reliques de S, Denis. IX, 31 

'Deajardins. Voir: T. fr. (chartes). 

Desputoiaon. Voir : Corps et âme. 

Destruction de Rome. ■ Groeber, 
La deslr, de R., prim. branche de la chans, 
de geste de Fierabras. • 11 [ 

— P. — Not, sur le ms. de la Bib. de Ha- 
novre. II, 143 

— P. - Corr. à ce texte. II, 371 

— Ses rapp. avec le Fierabras selon Haus- 
KNECHT. Vlll, 479 

Destruction de Jérusalem, P. -~ 
Ms-B. N.fr. 2i4M- V, iï6 

Destr. de la Table Ronde. Mss. 
ayant appartenu aux Este. II, ja, (3, jj 

Deulecret. Voir: Hagin. 

Deux chevaliers (réc. pieux). Ms. Br. 
M. addit. 15606. VI, 28 

"Devio. Vojr: Dict. fr., I. Gr. phon. 
Quercy. 

Devinette du loap et de la chèvre dans 
unms. du xi^ s. Il, 148 

Dialectes Division : Généralités, Es- 
pagne (Galicie), France Nord (Anglet.,Bel- 
Éique, Créole, Italie). France-M\di (Cata- 
^gne), Italie (Autriche), Portugal (indes 
port.), Roumanie, Suisse occident. , Suisse 

— Voir ; C. R. — Ascou, Arch. glollol. 
ilal. III, m 

— P. — c. r. d'unelecture : Sachs, De l'iiai 
act. des iludes sur Us iiat. rom. IV, 148 

— P. — Sachs, Dt l'étal ad. ... VI, 104 

— Leur détermin. repose sur des proc. arbit. 

IV, jç,4; VI, 630; VIII, 469 

— P. — KuAxJTER, Die t Verkommeniheit 1 
der Volksmandarten. VU, 147 

— A , — MiCHAELis, Tkesen ûber die Schrei- 
buag derDial. Vil, 3(2 



— Rem. gén. sur la façon de procéder dans 
l'expos. d'un dial. X, 601 

— P. - c. r. de CoELHO, Os dial. roman, 
na Afnca, Asia t America. X, 624 

— Espagne. Rem, génér, IV, 25 
Traits caracl. du dial. des Asturies 

(ms. Paris conten. le Fuero Jazgo). IV, î8 
-Le dial. léonais ditférail-il du cas- 
tillan auxm^s.i'Tenesqui peuvent servir 
à l'étude de ce dialecte. Corr. à Gessner, 
Das Leçnesische. IV, 25 

— — C. R. — CvvKvo, Apuntacionescrii. 
sobra el leng. bogoiano. VIlI, 6ao 

— — Métathèses propres à l'argot esp, 

II, 87 

— — P. — Maspero, Sur qaelq. singul. 

ëhon. de l'esp. parle dans la camp, de 
ucnoS'Ayrcs et de Manlevideo. H\ 1 i 1 

(Galioie). C. R. — Saco Arce, 

Grammaûca gallega. I, 14J 

— Consulter ; 1 Mila y Fontanals, 

De ta poésie pop. gall. 1 VI, 47 

— France,Nord (Etat ancien). Di- 
vision : Génér-, Angleterre, Artois, 
Bourgogne, Champagne, Flandre, Ile-de- 
France, Italie, Lorraine, Normandie, Pi- 
cardie, Poitou. 

Opinions émises parpALLOT, Burguy 

et DiEz. VI, 40 

C. R. — LiiCKiNG, Die aeltest.fraitx. 

Mwidarlen. Vil, ur 

P. — c. r. de LuCKiNG. 

VII, 348,469,477, 6;o; Vlll, (jg 

Recherches du dial. de lAlexis en 

versoctos. Vlll, 167 

P. — Meissner, Mil. des dial. dans 

le franc. II, 14; 

Voir : Français. 

Angleterre. Quelques barbarismes 

fr. partie, à l'auteur ou tableau le chev., 
la dame et le clerc (Rem, gén.), I, 7 1 

Libertés que prenaient les cop. 

d'Angl. i l'égard des écrits qu'ils trans- 
crivaient. I, Z48 

Ms. de Hanovre 578. Il, z 

Consulter: Man, delangage.il, [68. 

Voir : c. f. de Suchier, Veber die 

Vie de S. Auban. VU, 6) l 

P. — c. r. de FOTH, Ueber die 

Herrsch. der fr. Sprache in Englend. 

^1 44 i 

Artois, Particul, phon. des Congés 

de Bodel- IX, 218 

Bourgogne. Le S. Léger est peut- 
être bourguignon. I, ^36 

— - — Caractères du ms. des Loberatits 
de Dijon. 111, 88 

I Meyer, iVDi(« surun ms. tourg. • 



(sa, B. M. addit. [j6o6). (Points par 
ksquels la langue de ce tas. diffère de 
celle de l'Ile-de-France). VI, jg 

« Meïer, Corr. au ms. bourg. B. 

M. addit. is6o6. 1 VI, Goo 

P. — c. r. de Meyer, Noiict... 

VI, È29 

Indic. de divers texles bourg. 

VI, 40 
Champagne. Caractères champe- 
nois DU lorrains provenant d'un copiste. 
'. 4^! 

— — Flandre. Voir le travail de Haase. 
Ile-de-Francse. A. — Mëtzke, 

Dcr Diat. von I.-de-F. im XIII a XIV 

Jahrh. X, }20, 624 
Italie. Le Fioravante appartient au 

franco-ital. Il, j^B 
Remarques lexicol. sur Bcni aux 

grands pieds. IV, 105 
Lorraine. Caracl. phon. etmorph. 

de I Un document ta pal. lorr. rclai. à ta 

Îuerre entre le comte de Bar et le duc de 
Orr. (BONNARDOT). . T, (28 

Caract. champ, ou lorr. provenant 

d'un copiste. I, 42) 

— . Ouvrages à consulter. II, 241 

P. — BoNNAHDOT, Rapport sur 

a/u miss. lilt. en Lorr. 111, 126 

— La langue vulgaire était en grande 

faveur aux xi" et xu^ s. dans la région 

de MeUà Besançon. V, ji8 
Phon. et morphol. d'un texte lorr, 

au xa* s. V, j 13, jig 
Remarques sur des assertions de 

Darmesteteb VI, 606 

— — — A, — Voir dans Apfelstedt, 
Psautier lorr., une gramm. élém. des prin- 
cip. mon. appart. au lorr. X, 46: 

— — Normandie. Bien que Normand 
Henri d'Andeli écrit en français. 1, 204 

Voir : Chanson normande. V,jy! 

P. — c. r. de SucHiER, Bibl. 

norm. IX, 489iX, 6is 
Picardie. Formes pic. de l'aut. de 

la Dtstraa. de Rome. Il, j 

Formes pic. de l'aut. de Fiirabras. 

11,4 
P. — Raynaud, Etadt tar le 

dial. pic. dans te Ponihuu d'aprls des 

chartes des xm' (( xev" s. V, 409 

C. B. — Raynaud. VI, 614 

P. — c. r. de Raynaud. 

Vil, J48 

— — — A. — Neumann, Laai-and 
Ftexionttehre des Alifr., haupis. ans pik. 
Urk. von Vermandoîs. VU, 479 

Poitou. P. — c. r. de Boucherie, 




Li dial. poit. aa xiii* s. 

— France, Nord (Etat actuel). Di- 
vision : Généralités, Baroche, Blaisois, 
Champagne, Créole, Duché de Bouillon, 
Lorraine, Morvan, Normandie, Paris, 
Planctier-les-Mines, Saintonge, Touraine, 
Wallon. 

P. — TouRTouLON ET Bhinguier, 

Rapp. sur la limite giogr. de la langue 
d'oc et de la tangue doU. VI, ûjo 

P. — AscoLi, Paal Meyer t ilfiancû- 

proveaiale. IX, 484 

P. — AscoLi, Scliizii jrancO'Brovta- 

lali. IX, 481 

P. — Gazieb, Lettres à Grégoire sur 

les patois de France. 111, 420; IV, 141, 
49e;V, 12,, joo;VI,472iVll,}4î; 

viii, L)2, in> Î9É, 461 

Baroche. P. — Lahm, Le pal. de 

la B. V, (oj 
Blaisola. P. - c. r. de Talbert, 

Du dial. bl. IV, 199 

Champagne. Voir: Courlisols. 

Créole. P. — c. r. de Thomas, 

Gramm. créole. 1, 268 

Note de Kastan. VI, joi 

P. — Bauqjjieh, Le jargon cht- 

aook (mél. d'angl. et de fr.). fx, 1 59 
A. — Baissac, El. sur le pat. cr. 

mauricien. X, jîo 

C. R. - Baissac. X, 610 

P. — Note bibliogr. sur le créole 

fr. X, 6)4 
Duché de Bouillon. Petit vo- 
cabulaire. Vlll, iij 
Lorraine. C. R. — Adam, Les 

pat. lorr. X, 60 1 
Morvan A. — Chambuhe. Gloss. 

du M. Vlll, 144 

P. — c. r. de Chambure. 

IX, 628 
Normandie. C. R. — Moisv, 

Noms de famille norm. V, 252 

P. — c. r. de MoisY. V, 2 s ^ 

P. — Le Héricher, Ebauche 

d'une itireide pop. de Norm. Vlll, É;2 
(Bessm). « Joret, Chanson 

norm. ï(Quelq. rem. de phon.l, V, 373 
-y. — Joret, Le pal. norm. 

duB. VI, 307 ; Vlll, J02; X, 4s6 
P. — Joret, DicI. iijm. du 

pat. Bcssin. Vil, 474 
Vallée d'Yères. A. — Del- 

BOULLE, Gloss. de la V. d'Y. VI, j 18 
P. — e. r. de Delboulle, 

SuppL au gloss. de la V. d'Y. Vil, 348 
Rép. de Delboullk à Joret 

et réplique. VII, 477 
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Paris. P. — c. r. de Nisabd, De 

qaetimit pansian. pop. Vli, ij; 

Flancher-leB-IffineB . P. — c. 

Vil, J48 
r. de Poulet, Vocab. dt Pt.-!cs-M. 

IX, 170 

Saintonge. P. — Langakenne 

Noi. sur le pal. Sain!. IV, 496 ; V, 406 

— — Touraine. • Braceiet, Voc. 
,our<,j^. , 1, 88 

Wallon. Dict. de la langue wall. 

de Cranqgagnage. Vil, 350 

P. — c. r. de Grangagnage. 

IX, 627 

Observ. sur le pat. et sa litt. 

VIII, 1J3 

— France, Midi (Etat ancien) . 

Ind. de sources à consulter. III, 45; 

Voir : Meyer, Du passage rf's z d r 

eld'Ràsz. lV,'i84,4É4 

Voir ; pronoms. IV, jjB 

Aquitaine. P. — c, r. de Lu- 
chaire, Lis orig, l'mg. de l'A. VIII, 1 39 

— — Auvergne. Car. dîal. du ms. 
renf. les Strophes au S. E. Vlll, 2 1 j 

Catalogne. Voir ; Catalan, 

— — Landes Voir : Textes landais 
(chartesl. III, 43; 

Lyonnais. Thèse de Philtppon, 

Etadc sur le dial. lyonn. au xni" et au 
XIV s. VII, M7 

Savines (H. A.). P. — Guil- 
laume, Le lang. de S. en 1442. X, 619 

Soûle. Caract. phon. et morph. 

d'un texte de 1152, ^1 3^7 

Hidi {Etat act.). Division : 

Généralités, Alpes Cottiennes, Auvergne, 
Aveyron, Béarn, Colognac (Gard), Creuse, 
Gascogne, Larboust, Limousin, S. Mau- 
rice^ie-rExil llsère), Menton, Montpelli 



Pierre, 

•" — P. — Bartling, Dk Mundart. des 
sûdl. Frankr. l, jéj 

P. — NouLET, Hist. lin. des pat. 

du M. de la France au xvie* i . 

m, (00 ; IV, 496; VI, 626 

Sources â consulter. VIU, 1 14 

Voir : Dial. France-Nord (étal acluell. 

— — Alpes Cottiennes, P. — c. r, 
de Chabrand et Rochas, Pal. des A. c. 

Auvergne, A, — Doniol, Les 

Pal. delà Basse- A. VI, Êji 
- — C. R. — DoNiOL, Vm, ijo 
P. — c. r. de Malval, Elude des 



P, — c. r. de Durand, IX, 1 59 

P, — c, r, de Vayssier, [Hci. 

pal.-fr. da dip. de l'A. iX, 620 ; X, jo8 
Béam, La phon. de son pat. n'a 

pas été influencée par le basque. VII, 1 40 
— ■ — — Voir : Gascogne. 
Colognac (Gard). P. ^ Fesquet, 

Prov. ei diet. III, 499 
Creuse, P. — Thomas, Rapp. 

sur une miss, pkilol. dans le dip. de la C. 
VIU, 469 

P, — c. r. de Thomas, IX, 1 jg 

Gascogne. A. — C, R. — Lu- 

CHAIRË, De lingua aquilunica. 

VI, î 17; VII, 140 
Larboust P. — Cosstans, L'an. 

arck. dans la vallie de L. IX, 478 
Limousin. P, — Bouchehie, Une 

colonie lim. en Saintonge. V, 407 
S.'Maurice-de-l'Exil, P. — 

Rivière, Nous sur te tang. \de S.-M.-de- 

l'Ex. \cant. de Roussillon, IsèreS. 



VIII, 



Menton, C, R. — Andrews, 

Essai de gramm. du dial. menl. IV^ 492 

C, R. — Andrews, Vocab. du 

pal. menl. VI, 620 

— — — P. — c. r. de Andrews, Voc. 

VII, J48 

— — Montpellier.?. — Tourtoulon, 
Noie sur une variéli du sous-dial. de M. 

in, J72 

Niçois. Est incontestabl. de langue 

d'oc. V, 497 

— C. R. — Sardou, L'id. niç. 

VIII, 456 

Pyrénées. A. — Luchaire, 

Etudes sur les idiomes pyr. VIII, 304 

P. — c. r. de Luchaire. 

IX, 342, 4B9 

. Rouergue. P. — Vayssier, Le 

dial. rouergal. I, îgi ; 11, 139 

P, — Aymerec, Le dial, rouergal. 

IX, 163 

P. — Crit. à Aymekic, réplique. 

IX, 478, 6ïo 

^ A. — CoîiSTANS, Le sous-dial. 

du R. IX, 6}4 ; X, 440, 444, 445 

P. — c. r. de CoNSTANS, X, 297 

Salle S. -Pierre, Fessuet, El. 

du sous-dial. de la S. S. P. IV, 502 

Tarentaise. P. — c. r. de Pont, 

Orig. du pal. de la T. f, 268 

— Italie (Etat ancien). Division : 
Général., Milanais, Nord, Sicile, Trentin, 
Véronais, Vénitien. 

P. —Z/iNDOttaxfi,Esagerai.odassur- 

di inlorno alla ling. e 



sagtn 
liai, il 



— — p. — c. r. de Caix, Sage, salla slor. 
délia ling. c dci did. d'il. II, î8o 

Ind. d'ouvr. à cons. III, i 

Voir l'examen de la lang. de la vers, 

rimèe des Sept Sages. Vil, 26 
P. — Caix, Sagg. sulla sior. dctla 

ling. e dû dial. d'il. IX 4B4 
P. — Not. crit, dediv. ouvr. rel. aux 

diai. iOl. !X, 48; 
P. — c. r. de Della Lega, Bibliogr. 

dii voeabot. ne' diai iial. X, jo8 

Milanais Voir : Bonvesin da Riva. 

Nord P. — Wesselofsky, Iniarno 

ad aie. lesli net dial. dcll' alla h. II, 14; 
C.R. — MussAFiA,Bt(Vr. ziirKunde 

der nordii. Mdan. im xv Jahrh. III, 1 lî 

— — — P, — c. r.de MussAFiA,fl(i(r. ... 

IV, 292, 399 
Sicile. P- - Les élim. sic. qui se 

sont maint, dans l'id. litl. IV, 1^6 
P. — GiovANNT, Su//ii itabihià 

del Volg. Sic. dal sec. Kii al ores. V, 2 j 5 
A. — Giovanni, Fiîot. e Un. sic. 

NuoviSiudi. IX, 17; 

— — Trentin. P. Ualfatyi, DeeUidiomi 
pari, aniicam. ntl Trid. c dei dial. odicrni. 

Vli.Éa; 
P. — c. r. de Malfaïti. 

VIII, 2ç,a 

Véronais P. — Gaiter, // dial, 

di V. litl sec. di Dante. II, 374 

P. — GiULiABJ, La tiiural. ter. 

al cadere dd su. xv. ^ II, sos ; III, iij 

Vénitien Dépouiil. pnon. etmoqjh. 

de la vers, rimée des Sept Sages. Vli, 46 

P. — Grainm. somm.oeranc. vén. 

IX, 48; 

Voir : Cronica deli Imperadori, 

— Italie (Etat act.) Division : Géné- 
ralités, Abruzzes, Autriche, Campobasso, 
Faenza, Florence, Gènes, Modéne, Naples, 
Piémont, Romagne, Romaïque, Sardaigne, 
Sicile, Teramano, Trentin, Val-Soana, 
Vérone. — Jargon. 

p. _ Gaiteb, Sai Dial. ilal. II, joj 

C. R. — Ascou, Arckim glottol. ital. 

III, 121 
Distinct, entre pal. à désin. oxyt. et 

désin. paroxyt. IV, 424 
P. — c. r. de Zandonella, Saggio 

sulla riimica det dial. ilal. IV, p j 
C. R. — Papanti, / pari. ital. in 

Cerialdo. V, 496 

P. — c, r. de Papanti. IX, 48J 

Voir : P. — d'OviDio, Fonetica dci 

dial. di Campobasso ipréface d'une étude 

Eéa. sur une famille de pat. ital.). 

IX, 623, 6n 



Voir: Italien. 

Abmzzes. A. — Finamore, Vo- 

cabol. deli' usoabrazz. X, 458 

P. — c, r. de Finamore. X, 30; 

Autriche. P. — Boebmer, Gred- 

nerischcs. VII, 470 

— P. — BoEKMEB, Tirolerisckes. 

VIII, 101 
A.— GKimiEV., DicGredner Maa- 

darl. VIII, 6}s 

P. — c. r. de Gartner. X, joB 

— P. — BoEHMEB, Nonsbcrgisehes. 
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Campobasso. P. — D'Ovidio, 

Fonetii^o dddial. diC. IX, 623, 625 

Faenza. P. — Zambrini, Diidial. 

romagn. in génère e del jaenûno specialm. 
II. Î74 

Florence. P. — c. r. deGELMEiri, 

La ling. partata di F. e la ling. letier. d'il. 

— ~ Gènes. P. — AscoLi, Del posta 
cke spelia al genov. ntl sisirma dei dial. 
ital. III, (02 ; IX, 484 

Voir : Dial. ital. état anc. 

Modène P. — Observ. étyra. de 

Flechia sur le Gloss. moden. de Gal- 
VANi. IX, 481 

Naples. P. — c, r. de Flechia, 

Nomi Ibc. del Nap. IV, 1(5 

P. — Gasparï, L'élude du dial. 

nap. VI, 304 

Piémont. P. — Comp. au eénois. 



C. R. 



t", 



MUSSAFIA, 

Darsl. der romagnol. Mundarl. I, 240 
P. — Zambkini, Dei dial. romag. 

in gen. edelfaenûao specialm. II, 174 
Bomaïque. P. — Morosi, Idial. 

romaici dci mandam. di Bava in Calabria. 

IX, 6jj 

P. — Morosi, // vocalismo lec- 

cese. IX, 613 
Sardaigne P. — Phon. succincte 






;,S0- 



• Tabl. phon, des dial. de Gallu , 
Campidano, Logudoro. IX, 484 

— . A. — Barba, Sut parlan dei 

Sardi. IX, 63. 

Sicile P. — Phon. succincte. 111,(02 

P — Boehmer, Sur la prononc. 



I 



- Tabl. phon. 



VU, 472 

IX, 4^ 

- — r, — L. .. de Wentbup, S<((r. 
■j Kennm. dir sic. Dial. IX, 6ï8 
Voir : Dial, Ital. état anc. 

- Teramano. A. — Savini, La 
amm. cd il lessico del dial. T. X, 457 



Val-Soana. P. — Nigba, Fontt. 

dil dial.di V.-S. iV, 29J ; IX, 48s 
P. - c. r, de NiGRA, IV, 497 

— — Vérone P. — Giuliari, Praposta 
di una bibhogr. di' dial. itai. II, 14; 

P. — Gaiter, / nomi deUi ne di V. 

III, 12. 

— Le gcrgo dt Val- 

IV 293 

— Portugal. P. — Teza, Indopor- 
loghm. II, 14) 

P. — c. r. de CoELHO, Os dial. 

roman, na Africa, Asia t America. X, 634 

— Roumanie. P. — Picot, Docum. 
pour servir à fit. des dial. roum. ill, [24 

P. — c. r. de Picot. IV, 39g 

Spécim. de la langue roum, parlée 

dans fes diff. régions iMiklosichI. 

IX, ,20 

— Suisse occident. P. — Haefelin 
Abhandl. abtr dit roman. Mundarien dir 
Sûdwtsi-Schwùz. II, J7i ; lli, 422 

P. — RiTTER, Rcck. sur le pat. de 

Genhe. IV, [^4 

P. — c. r. de RiTTER. 

IV (I2;V, 2(4 

P. — Haefelin, Rech. sur les pat. 

rom. du canton de Friboarg. VI, [ ; j 

A. — Haëfelik, Les pat. rom. du 

a de Friboure. VIII, 63 s 

1 Cornu, Paonol. du bagnard. » 

VI, 369 

P. — c. r. de Cornu. VII, 470 

C. R. — AVER, Inlrod. à l'ii. des 

dial. du pays romand, VIII, 4<S 

P. -c. r. de Ayer. IX, i&; 

A. — GiLUÉRON, Pal. de la com- 

'e de Vionnaz. IX, 349 

A. ^ GiLLiÉRON, Petit allas phon. 

du Valais rom. X, 318 

— Suisse orient. P. — e. r. de 
Rausch, Gesch. der rhaelorom. Lit. 

Storm, Rem. à l'occ. des Sagei lad. 

d'Ascoli. m, 428 
P. — c, r. de Andeer, Rkaeiorom. 

Ekmenlargramm X, ;o8, 311 

Dialogue Grrégoire le pape P. — 

c. r. de l'éd. P-OEHSTER. VI, 1(7 

Dialogues de Salomon. etMarculf. 

Le caract. de cette compos. ' " ' 



IV, 



Dialogue. Voir : Mallepaye et Baiile- 
Dialogua animae et ratlonis. iBon- 



NARDOT, Dial. an. conqaerenûs et rat. 
consolantis (Irad. lorraine). » V, 269 

— Supplém. à Rom. V. 269. VI, 141 

— P. — Corr. de Suchier et Tobler. 

Vil, 346 

Dialogus inter corpus etEmimam. 
Voir : Corps et ànie, X, 304 

Dialogus Miraculorum. Rapp. avec 
la nouv. de Boccace del Saladmo e di 
Messer Torello. VI, 359 

Dictionnaires. Voir : I. L. 

Dictys Cretensîs. P, — c. r. de 
Meister, D. c. II, ijo 

Dictys Septimius. A. — Dunger, 
D. S., Ueber die arsprûngl. Àbfass. und 
die Quellen der Epkem. teili Troianx. 

VII, 3 lï 

— P. — Havet, Sur ta date du D. dt S. 

VII, 474 

— P. - c. r. de DuNGER. Vlil, 4È2 
Didier- Voir : Guill. de S. D. 
DieUeib. Voir : Biterojf et D. 

Diez. C. R. — Canello, D. t la filol. 
rom. 1,237 

— P. — c. r. de Canello, D. II, 141 

— A, — Brey.viann, F. D., sein Lebea, 
seine Werke. VII, 479 

— P. — c. r. de Breymann, F. D. 

VII, 477 

— Voir; Chron.-Romania. 

'Diez. Voir : Dict. rom., I. Gr. roman 

format, des mots. 
Dlgestum vêtus. Ms. ayant appartenu 

aux Este. II 53 

Dîme de pénitence. Ms. de la r ' 






I, 



P. — c. r. de l'éd. Breymasn. 

IV, 512; V, 251 
Dimenoe. Voir : Sœur D. 
Dimnah. Voir : Kalilah. 
Diniz. Aul. de chans. port., les poètes de 

Dino. Voir : Compagni. 
Disciplina clericalis, Ms. de Pavie. 
I, 246 

— Ms. Digby 8É. I, 247 

— Trad. béam. contenue dans un ms, de 
Madrid VI, 1(1 

— Le récit que contient aussi le lai de 
l'Epervier estd'oris. arabe. VII, 20 

Disputatlo membrorum. I, 198 
Dispute. Voir ; Corps et âme. 

Distiques de Caton Ms, Hariéien 

43 J5, autres mss. I, 209 

— Ms. de Tours. Il, 92 

— Fragm. du texte de Tours. II, gj 

— P. — Peiper, Conlrib. à i'kist. htt. 
des disl. de C. III, ] 1 } 



— M>. de Cambridge. III, to? 

— Trad. franc. VI, lo 

— Allnsian dans G. de Calanson. VII, 4^4 

— Ms. Mad. F. 149 itrad. d'Adam àt 
Sueli. VII, 47J 

ZMts. Voir ; Cunstaniin, Euts du monde. 
Cuill. d'Angl., Jean le Rigolé, Naissance 
Marie, Quatre sœurs, Unicom*, Vrai 

0it de s. Bernard. P. — Horst- 
MANïi, D. de S. B. Cl Vision de S. Paal 
lanc. angl.i- III, jij 

Dît de bigamie. Ms. de Pavie. I, 146 
Dit des dames. Ms. de Pavie. I, 146 
Dit de foie largece Voir : Philippe 

Dit du Valet. P. — Foeksteh, da 
Valu çu( d'aise à malaise se met. III, j 14 

Dlttamondo. Rapp. avec le dildel'emp. 
Constant et autres réc. VI, 170 

Divine Comédie. P. — Scarabelli, 

La Chianmana e il Bulicamt ntlla D. C. 

'. i9S 

— P. — G:uLiAîJi, Gli uliimi caaii dtl 

\, (01 



I 



I 



a (Pa- 
radis). I, (01 

— P. — Bozzo, Consid.sopra aie. var. delta 
D. C.iul lesio puibl. dalih. sigi. C.Wiiie. 

1, ioi 

— P. — c. r. de NoTTER, D. Alisk. Coeltl. 
K. âben. and erlaeul. Die Hoclle. I, 504 

— P. — c. r. de Pfleiderer, Dante'î 
goeitt. K. 1, ^04 

— ObserVi sur la trad. en vers fr. d'un mi. 
de Turin. III, 110 

— P. — c. r, de Caetani, La mattria 
dcllaD. C. m, )i3 

— P. — c. r. d'une lecture : Bartsch, 
Trad, de trois chants de D. IV, 1 48 

— P. — c. r. de ScAHTAïZiNi, L'inf. ai D. 



IV, 



SS : VI, îoc, 
âhrer Dante s 



— P. — c. r. de Jacob, Dtr Fâh 
inderD. C. IV, 156 

— P. — Razzolini, Var. dctk D. C. 

V, 507 

— P. — Razzolini, Saaarci eoa alq. var. 
délia D. C. Vt, joi 

— C. R. — Vidal y Valenciano, La C. 
de D. Aligh. trailat.ptr Fehrer. VIII, 4)4 

— Expl. de rossegâa iPurcat. II, I4! 

Vfll, 6j8 

— P. — c. r. de la trad. Bartsch. 

VIII, 6îo 

— Eclaire, hist, sur div. pass. fLuNGO). 

■ VIII, 6î4 

— Identif. de Nicolo avec celui de Folgore 
(Enf. XXIX). IX, 1 59 
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— P. — d'OviDto, L'Eaf. de D. mis en 
vieux lang. par Litiri. IX, 168 

— P. - (POvmo, Not. al r. ja del camo 
XdeWhJ. IX, 168 

— P. - CoRONDJi. Sur le vers Sieehl l 
pu ferma era'l pîà basso. IX, jia 

— P- — Bebnardi, Sot. al v. 46 M fil 
deiriaf. \X,6zi 

— P. —c.f.deCiULtAMI.Z.^ C../iD.X. m 

— Inlerpr. d'un pass. du Purg. ( 
rel â Am. Daniel. 

— Voir : Dante, 
Division du monde. Pass. relat. aux 

1,700,000 clochers de France. VII, 106 

Dlvisiouibus temporum (de). Récit 

qui se retrouve dans le Rom. des Sept 

âages. IIV, , -- 

— N'est probabl. pas de Bide. IV 1 
Dix Houhaits. Ms. Genève 179 bis. 

Vil, J47 
Doctrina de compondre dictais. 

Texte cal. d'un ras. Je Madrid. Vl, ijj 
Doctrinal le Sauvage. Ms. Harleien 

4ÎÎJ- I, îoS 

— Ms. Digbï 86 I 148 

— Divers mss., rectif, i la rem. de Le 
Clerc. vr, 10 

Doctrinal de Sapiensa. Texte rom. 
de la lég. \'Angi et l'Ermite iqui en est 
tirèl. X, 397 

'Doengea Voir : Roland. 

Dol. Voir : Baudri de D. 

DolopathoB. P. — Oesterlev, Ueber 
die Quille des D. ] jaa 

— C. R. - Oesterlev, D. II, 481 

— P. — c. r. de l'éd. Oesterley. 

III, 127, 4Î0 
- P. — KoEHLER, Sur le D. p. p. Oti- 



'ciley III, 114 

— P. — Studemund, Zii Jûh. de Alla 
Silya de rtge et seplem Sapient. IV, 1 (o 

— Ms. nouv. du B. M. IV, ijo 

— C. R. — Eberhar», [In Jaaiuiis dt A. 
S. lihro qai inscrib. D. emendai. sp'tcU. 

Donat provençal, t G. Paris, Sur les 

glossaires du D. or. . (corr.) i, au 

— p. is,-|-de dohn. m, jïé 

— 1 Bauquier, Sut h D. pr. ■ (corr.). 

VI, 4io 

— A. — Stehgel, Die beiden atlt. prov. 
Gramm. VIII, i(8 

— P. — Corr. de BAUQitiEB. VII, 467 

— Pass. contrad, sur la valeur de es lerm. 
de l'imp. du subi. VIII, i(i 

— P. - Rajna, Nota ptl D. w. IX, léi 
Donat franc, P. — Art. de Stencel 

IX, 166 



I 



'Doniol Voir : Dial. pr., Mystère, 
Donnodevie. Voir : Cortète, Daubasse. 
Doon. Confus, ayant donné lieu à la con- 
cept, des Mayençais, II, j6j, 364 

— p. 1, au lieu de a ta granl court lisez ri 
Si graitt court. IV, 286 

— P. — St. Bormans, D. de M., àiax 
fragm. mss, dt la fin du xiii" s. Iv, 298 

— La date de la prem, — ' "■"'" '" " " 



:ulée. 
Doon (lai). Rappr., 



IV, 298 

vin, j9 



'Dorange. Voir; I. 
Doreiir. Gérard de Tours, doreur de l'ab- 
baye de Bourgueil. I, i-j 
Douceline {Vie d© S.) P. — c, r. de 

l'èd. Albanès. IX, 630 

' Dozy. Voir : Litt. esp. 
Drame. A. — Milchsack, Die Oster 

imd Passions pielc. IX, 347 

— P. — c. r. de Milchsack. 

IX, îi2 : X, 3:2, 445 

— Voir sur les représent, de l'Epiphanie le 
trav. de Hartmann, Ueher das altspan. 
Drrikosnigspitl. IX, 464 

Drame îriaiiç. Notes sur un ms. de Tours, 
11,9. 

— P. — c, r. de M1U.IET, De l'origint du 
ikiitre à Paris. 11, 278 

— P. — c. r. de TiviER, Hist. dt la Itii. 
dram. ett France jusqu'au Cid. il!, 43a 

— A. — Sepet, Lis propkites du Christ. 



-A, — Sepet, Le dr. chrit. a 



VII, 160 
m. à. 



— Représent, extraord. données pa 
prêtres ou des bourgeois. Vil. 

— Louis XII en reconnaissait 
point de vue polit. 

— Représent, ayant 1 



iporl. 
Vil, 2 
n dimanche. 



Vil, 267 



■ Louis XII, 



politique 
Vil, 27 s 



— François h', cmnm! 
laissait parler !es comé 
dition qu'ils soutiendi 
royale. 

— Moment où la collecte 

Vil, 29Î, 294 

— Ordre suivi dans les représent, des parties 
du spectacle. Vil, 239 

— Les offices de Limoges, Rouen, Nevers, 
Compiègae et Orléans, IX, 466 

— P. — c, f. de PiFTEAt; et Goujon, 
Hist. du ihédiri en France, des origines 
au Cid. IX, 628 

— A. — Petit de Julle ville, Hist. du 
th.fr. Les myslires. X, 316 

— Voir : Adam, Mystères, Rois Mages, 
Sottie. 




Drame prov. P. — Mention de [euï on 
moralités représ, en Prov. au xv" s, 

IV, lî 

— Ne paraît pas être venu de la France du 
Nord et avait plus d'originalité qu'on ne 
l'aurait cru. Iv, ly 

— P. — Relevé de toutes les notions que 
les arch. comm. de Draguignan fournis- 
sent sur des représent, de mystères en 
cette ville. VI, 117 

— P.— Div. représent. à Avignon, X, 620 

— Voir : Reine Esther. 

Drame ital. P, — c, r. de d'ANcoNA, 
Sicre Rappres. dei secoli xiv, xv e xvi. 
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— C. R, — d'ANCONA, Rappr. dti s 
XIV, XV e XVI. II, 266 

— P. — MoNAci, Vffiii drammai; dti 
Disdplin. deW Umbria (étude sur les oria, 
du th. it,) Ili, îoi;IV, 292 

— P. — d'ANCONA, Due anl. Dcvai. ital. 

IV, 292 

— P, — Note de Salomone- Marin o sur 
une représent, sacrée à Borgetto (faub. de 
Palerme). V, ijj 

— P, — PiTRÉ, Deile sacre rapnres. in 
Sicilia. V, 409; Vl, 480 

— P. — ToRRACA, Sacre Rapp. dct Na- 
poktano. Vlli, 471 

Drame esp. P. — c. r, de Michaelis, 
lantigao itatro esp. 



sp. F 
Drame lad, P. — Flugi, Dr. tai. 



- Flugi, Dr. tad. 1 



VIll, 296 



Perpignan. 11, 57 1 

Drogoman. C^elestce personn.Pll, 429 
Droiz au clerc de Voudai. Ms. 

Harléien 4333. I, 208 

Drugioliua. Se ratt, au rom. de Florent 

etÔclayien. II îsj 

Druthmariiis (Chnstianus). Expl, de 

Pkilippus ^ os lampadis. 1, j6i 

Du Gange. Voir : Dict. 

Duo de Berry. Ms. lui ayant appartenu, 

vil, 34i 

Duc Frédéric, P. — La trad. faîte sur 

l'ordre de la reine Eufemia était en norois. 

111,317 

Duchesne (Hist, fr. script, coaetanei), 

t. IV, 259, vers 8, au lieu de oiia lisez 

urna. I, 32 

'Duemmler. Voir : Alain, Apollonius, 

Inscript., Mœurs, Prudenlius, Ratbod, 

Sindebald, Strabo, T. lat. 
* Duiriche-DesgeuetteB. Voir : 1. Gr. 

phon. fr. voyelles. 




Du Ouesclin. Orig. de cett? famille 
selon Froissart. IX, 4)8 

'Dunger. Voir : Dictys. 

'Durand. Voir : Dial. prov. 

Durand (évèque de Clennont). Vers de 
Baudri sur lui. I, 33 

Durante. P. — Aut. d'une trad. du 



rom. deia Rose. X, 634 

Durmart le Galois. P. — Foerster, 

Li romans di D. U G. Il, 141, 504 

— P. — c. r. de l'éd. Stengel. 

m, 318, 4Î0 

— Ms. ayant appartenu à la comtesse de 
Monlpensier. X, 445 



I 
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Eaux thermalee. N'étaient pas nt- 
jiligÉcs au m. a. Il, 506 

'Ëberhard. Voir : Dolopathos. 

■ Ebert. Voir : Litt. lai., Naso. 

Echecs. Voir : Jeu d'échecs. 

Ecrin. Descr. d'un écrin merveill. 1, 207 

Ecriture. Voir ; Tablettes de cire. 

Edda. GylfaEynnins, ses rapp. avsc le 
PU. de th. IX, 9 

* Eâelspacher. Voir : Roumain. 
Edition de textes. Quand dans un 

poème bien rimé, rime et décl. sont en 
conHit, c'est la décl. qu'il faut sacrifier, 
m, 120 

— P. - NicoL, An account oj M. G. Pa- 
rh's melh. ofedii. in his VU de S. A. 

m, 428 

— Sur l'emploi de signes diacrit. V, i ié 
Education au moyen âge. Pré- 
ceptes de Ramon Lull. Vl, 50; 

'Egger. Voir : I. Gr. fr. subst. 
EggiliarduB. Texte de l'épit. de ce 
guerrier mort à Roncevaus. II, 147 

* Eichelkraut Voir : Foiquet de Lunef. 

* Eichelmann. Voir : 1. Gr. fr. adj., I. 

Cr. Synt. fr, 
Eichendorff . Orieine de l'Image de 

marbre. Vil!, ij 

Eilhart von Oberge. P. — c. r. de 

l'èd, Llchtenstein, VII, 477; X, 625 
Ekkehard IV de Saint-Gall. Pour 

lui Rtûanus design, un wdchc de la 

Rhétie. I, 8 

Elégies. < Darmesteter, Deux ilégiis 

du Vatican » (hébraïquesl. III, 443 

Elias. Voir : Cairel. 
Elle de Saint-GUe. C. R. — Koel- 

BING, La saga nor. d'Elis ok Ros. et sa 

soani. VI, 146 

— P. — c. r. de l'éd. Foerster. VII, 153 

— Ed. Soc. des Ane. Textes. X, j 1 4 
Elinand (Vers la mort), Ms. de Pavie, 



EliB-Saga. Ed. Soc. des Ane. Textes. 

X, 3,4 
Elisabeth (Vie de S.). Ms, B, N. fr. 

13496. Vil, i6i 

Ellenbrechtskirchen. Voir : Wolf- 

ger von. 
Eloi (Vie de S.). Il, 19 : Romane y 

trad. certain. Walak. I, j 

Eloi. Voir : Miracles. 
Elpes. Vers de Baudri sur elle. I, {3 
Eluciâari. P. — Fragm. p. p. Kressner. 
VI, 304 
Elucidarium . Ms. qui en renf. la trad. 

franc. !, 421 

— Fragm. tiré du ms. M. B. addit. 282S0, 

I,42Ë 

— Source du Sermo de Sapieaûa. V), 475 
'Embun. Voir : Cronica. 

Emma (religieuse). Vers de Baudri à elle. 

Ii 41) 4i 

Endit (foire de 1'). Son import. au point 

de ïue de la poès. franc. IX, 30 

Enéas. Formes du verbe parler. IV, 4(8 

— Ms. Spalding. V, j 

— Les deux prem. vers du ms. Sp. V, 61 

— Voir : Armannino de Bologne, Benoît 
de S. More. 

Enenkel. Voir : V/eltkronik. 

Enfances Doon, Voir : Doon. 

Enfances Guillaume. Ms. Trivulziana. 
VI, ai? 

Enfancee Lancelot. Ms. ayant appart. 
aux Este. 11, (j 

Enfances Ogier du ms. XIII de Ve- 
nise est un poème îtal. et non une transe, 
d'un orig. franc. II, 271 

— P. — c, r. de l'éd. Scheler. V, 409 

— Inlerpr.duv. 1 8s2(éd. Scheler), VI, sgo 

— Voir : Ogier. 

Enfances Vivien. Ms. Trivulziana. 

VI 257 

Enfant sage. P. — Ms. B. N. fr. 

2HM- V, 126 

• Englert. Voir : I. F. L, France. 

Enigmes latines. VI, i8[ 
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D'un ms. de Lorsch. VIII, 138 

— franc, à joindre à Rolland n° 279. 

IX, 166 

— catalanes. P. — Mila y Fontanals, 
Ane. en. cat. VI, 303 

Snimie (Vie de S.) P. — Constans, 
Quclq» mots sur la topogr. du polme pr. 
intit. V. de S. E. IX, 476 

Enseignements d'Anne de France. 
A. — éd. Chazaud. VIII, 14 

— P. — c. r. de l'éd. Chazaud. VIII, 46 
Enseignements de S. Louis. P. — 

Wailly, Joinville et les enseign. de S. L. 

II, 146 

— P. — Viollet, Les Ens. de S. L. à son 
fils. III, 429 

— Authent. de ce texte dans la vers, des 
Chron. de S. Denis. III, $02 

Enseignement moral publ. d'après 
le ms. BrN. addit. 15606 « (Meyer) ». 

.VI, 35 
Entrée en Espagne. Les cinq ms. 

ayant appartenu aux Gonzague. IX, 503 

— Résultat des recherches de Thomas. 

,X, 4$5 
Epées célèbres. Isaac, un des for- 
gerons merveilleux. IV, 326 

— Voir : Joyeuse. 

Ephemeris belli Trojani . A. — 
DuNGER, Dictys Sepûmius, Ueb. die urspr. 
Abf. und die Que lien der Eph. b. T. 

^ VII, 5 p 

Epigrrammes fr. P. — Kressner, 
Epigr. du xvie s., tirées d'un ms. de 
Lausanne. VI, 305 

Epistola Alexandri Voir: Alexandre. 

Epistre des fanmes. Ms. Harléien 
4333. I, 209 

Epitres de S. Etienne. Voir : Etienne. 

Epitres de S. Paul. Ms. ayant appar- 
tenu aux Este. II> S^ 

Epitome Voir : Julii Valerii. 

Epopée animale. C. R. — Hofmann, 
Ein katal. Thierepos von R. LulL III, 1 1 1 

— P. — SoLDAN, Zum Text des cat, Thier- 
epos. III, 421 

— P. — c. r. de VoiGT, Kleinere lat. 
Denkm. derThiersage.VUy 634; VIII, 472 

— Voir : Renart. 

Epopées françaises A. — L. Gau- 
tier, Le^ épopées fr. (nouv. éd.). VII, 1 58 

— A. — Gautier, Ep. fr. III (2e éd.). 

IX, 494 

— P. ~ c. r. de Gautier. 
VII,477,633,634;VIII, 468;X, 308 

625, 626 

— Gautier, t. III, examen de la dise. rel. 
au cycle de Guill. I, 181 

ROMANIA. 



— Gautier, t. II, 44, corr. rel. à un pass. 
de Girard d'Amiens. IV, 314 

— Gautier, t. II, 268 : Mercure n'est pas 
faut, pour Maurice. IX, 34 

— Leur mythification par E. H. Meyer. 

I, lOI 

-— Leurs diff. phases, échange et assimil. 

entre les div. cycl. poét. I, 177 

— C'est surtout au x« s. que les événe- 
ments ont inspiré la poésie. I, 187 

— On renc. dans la geste de Monglane ça 
et là un vers gardant le souvenir d'une 
trad. oubliée et que les compilât, du 
xiiio s. ont omis d'efFacer. Ij '89 

— La Ch. de Roi. est origin. un poème 
provinc. Il, 148 

— Les héros de la geste Aimeri ont eu une 
existence propre et indépend, avant d'être 
tous rattachés à la même famille. II, 276 

— La famille de traîtres des Mayençais est 
une concept, ital., caract. ital. II, 353 

— Caract. prim., inspir., orig. des récits 
rel. à la prem. dynast. fr. II, 3(6 

— Soudure de la geste de Monglane à celle 
du roi dans les poèmes ital. II, 364 

— P. — Masson, French. mediaeval Ro- 
mances {comi résumé des trav. sur le cycle 
carol.) III, 422 

— Doc. conten. des indic. de ch. de geste 
perdues appart. à la pér. fr.-ital. IV, 161 

— Leur popul. en Italie était telle que les 
familles de Padoue se faisaient honneur 
de descendre de héros fr. IV, 161 

— Les trouv. ont utilisé plus qu'on ne le 
croit général. les hist. fabul. de Charl. 
écrites en latin. IV, 314 

— Les auteurs se eardoient bien de donner 
copie d'une ch. de g. à des concurr. 

IV, 471 

— Comment sont-elles parven. en Scan- 
dinavie.? IV, 475 

— Import, en Sicile, leur popul. V, 108 

— Ep. dont la scène est en Sicile. V, 1 12 

— Sens que le mot épopée a pris en France 
dans beauc. d'ouvr. VI, 458 

— P. — Gidel, Les ch. de geste sont la 
peint, des mœurs et du car. des temps qui 
les ont prod. Vil, 1^7 

— C. R. — BiRCH-HiRSCHFELD, Ueber die 
den Troub. bek. ep. S'offe. VII, 448 

— P. — c. r. de biRCH-riiRSCHFELD. 

VII, 630; IX, 170 

— Expl. d'ail, qui y sont faites dans Bertr. 
de Paris. VII, 454 

— Sur la prés, des Narbonnais dans h Hhl. 
de Ch. IX, 37 

— Guillaume et ses frères étaient connus 
en France au xv s. IX, 40 
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*— Comp. en vue des assembl. qu'attir. les 
pèlerin, ou les foires, elles avaient un 
autre caract. que les anc. IX, 48 

— Différ. du style dans les poèmes ép. 

IX. ^8 

— A. — LiTTRÉ, Compar. ép. avec nos en. 
de geste. IX, 49$ 

— Chez les Gonzague. IX, 497 

— Détails sur leur popul. dans le sud de 
l'Italie. X, 310 

— Rapport d'AscoLi sur : Rajna : Les 
origines de l'ép.fr. X, 453 

— Voir : Croisade, Pairs. 

Epopée franco-ital. Remarques sur 
ses origines, opinions de Rajna, etc. 

11,358 

— P. — Rajna, Due Framm. di rom. ca- 
valL (inv. ital.). III, 118 

— P. — Rajna, / Rinaldi Cantastorie di 
N a poli (récitât, de poèmes cheval.). 

VIII, 137 

— P. — d'ÀNCONA et MoNACi, Una legg. 
araldica e lUp. carol. neW Umbria. X, 3 16 

— Voir : Epopées franc. 

Epopée mérovingienne. Argum. en 
laveur de son existence. VI, 611 

Epopée provençale. Empr. que fait 
le roman de Tersin à Tép. fr. I, 56 

— Jusqu'à quel point on peut dire qu'elle a 
existé. I, 61 

— Crit. de l'assert, de Bartsch rei. à son 
existence. 1» ^82 

— Des ch. de g. existaient dans le midi de 
la France, mais il n'existait pas d'ép. 
essent. pr. VII, ^$4 

Equicola (Mario^. Sur un cert. nombre 
de partie, relat. à divers troub. X, 619 

^Erdstroem. Voir : Passion. 

Erec et Enide. P. — Kœlbing, Die 
nord. Erexsaga und ihre Quelle. I, 267 

— Condit. dans lesquelles ce poème a été 
fait. IV, 137 

— Date de la vers. d'Hartmann d'Aue. 

VIII, 138 

— A. — Ed. Cederschioeld de V Erex- 
saga. IX, 632 

Erexsaga. Voir : Erec. 

Erilandus.Vers deBaudri sur lui. I, 33 

Ermengaud. Voir : Breviari d'Amor. 

Emaud de Girone. L'exist. de trad. 
sur lui, en dehors du cycle narb., est 
attestée. II, 276 

— Dans le PU. à Jérus. IX, 3 7 
Ernoul. Voir : Bernard le Trésorier. 
Eschenbach.Voir : Ulrich von, Wolfram 

von 
Escobar (Juan de). Son recueil de rom. 
sur le Cid. I> 123 



Escoufle. P. — KoEHLER, L'anc. p. 
allem. le Busant et le rom. fr. l*Esc. 

Esope (hébreu). P. — Steinschneider, 
Ysopet, hèbr. III, 421 

Espagne. P. — c. r. de Vilhena, Les 
races hist. de la pinins. ibér. IV, 299 

— DozY. Rech. sur rEsp., 2© éd., t. Il, 
appena. p. XCVIII : c'est à tort que 
Robert I est appelé R. le Diable. IX, $23 

— P. — c. r. Morel-Fatio, UEsp, au 
xvi« et au xviie s, ^> J'^3 

* Espagne. Voir : Molière, I. F. L. Esp. 

Espagnol. P. — Morel-Fatio, Vicente 
Noguera et son dise, sur la langue et les 
auteurs d' Es p. VIII, 461 

— P. — Morel-Fatio, Collect. de livres 
esp. rares et curieux. II, 506 

— Dialectes, consid. hist. IV, 25 
Este. « Rajna, Ricordi di codici fr. possea, 

dagli Estenzi nel sec. XV. » IIj 49 

— Origine de cette famille selon Joh. de 
Naone. IV, 169 

Esther (mvst. pr.). C. R. — Sabatier, 
La reine E. VI, 300 

Estrif de .II. dames. Ms. Digby 86. 

I, 248 

Etats du monde (Dit). Comp. ana- 
logue. IV, 73 

— « P. — Meyer, Fragm, d'un p. sur les 
Et. du m. » IV, 385 

— Ms. 435 de Caius Coll. Cam., ind. de 
div. p. trait. le même sujet. IV, 285 

Ethicus. Rapp. de son récit avec Vhist. 

Dar. Frig. IV, 135 

Etienne (Epîtres de S.). P. — Gaudin, 

Ep. farc. de S. E. (prov.). I, 262 

— Leur versification. I, 294 

— « G. Paris, Une ép.fr. de S. E. cop. en 
Languedoc au xiii^ 5. » I» 363 

— Les Quatre prem. coupl. du texte prov. 
cont. aans le ms. 927 de Tours. Il, 95 

— P. — FoERSTER, Ép. f. de S. E. en v.- 
fr. du xii" s. IX, 1 54 

~ Original fr. de celle p. Romania, l. 

363. X, 218 

Etienne. Vers de Baudri à lui. I, 35 

— Voir : Boileau, Chevalier. 
Etienne de Besançon. Voir : Alphab. 

narrât. 
Etienne de Fougères. P. — Foers- 
TER, Correct, au texte (d*ap. le ms.) 

VII, 54} 

— Voir : Livre des manières. 
Etienne de Médicis. Pass. rel. aux 

1,700,000 clochers de Fr. VII, 106 

Eudes (abbé de Saint-Jean-d*AngéIy).Vers 

de Baudri sur lui. I, 33 
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— (évêque d*Ostie?). Vers de Baudri à lui. 

I, 38, 47, 49 

— Vers qu'il adresse à Baudri. I, 48 

— (comte de Nevers). P. — Invent, et 
compte de sa suce. II, 151 

Euirasie (Vie). Ms. B. N. fr. 13496. 

VII, 163 
Eulalie (Cantilène). Avret, expl. phon. 

I, 290 

— Orem, dans sa termin., est purem. fr. 

I. 290 

— Comm. se pron. Vc ven. de a lat. f 

III, 287 

— « Havet, oi et ui en fr. » III, 321 

— Dans chielt, chief, la guttur. était déjà 
palat. III, 392 

— P. — SucHTER, Zur Metrik der Eul.' 
Seq. III, 421 

— Mots savants qui s'y trouvent. V, IA4 

— Expl. de empedemenz (?). V, 161 

— P. — LucKiNG, Sur la cant. de S, E. 

VI, 153 

— II faut lire oram et non orem, a çzo = 
ço. VI, 1(3 

— Au sujet de bdkzour voir le vén. bch- 
tisimo. VII, 49 

— Exam. des rech. de Lûcking pour en 
déterm. le dial. VII, 1 19, 127 

— Traitem. du lat. ca, ga. Vil, 1 28 

— Bellezour, souue, cont. traces de l'anc. 



VII, IJ5 

VII, 475 

VIII, 501 
X, 51 

X, 401 



forme de Vo fr. 

— Est écrite en picard. 

— Corr. de Boehmer. 

— P. — Boehmer, Eulalia, 

— Soare, il faut conserver Vu. 

— « Cornu, Valeur de ch. i> 
Euphrosyne. A été connue en Occ. 

sous le nom de Castissima, I» 238 

— (Vie). C. R. — Ed. Boucherie. 

I, 238 
P. — Boucherie, La vie de S. E. 

I, 261 
Voir : Vision. 



Eustache (Vie). Ms. Mad. F. 349. 

Vil, 473 

— (Légende). P. — c. r. de Knust (ms. 

Escorial). VIII, 140 

Eutrope. Sur l'évacuation de la Dacie par 

les Rom. VII^ 61 1 

Evangéliaire de Kildar. Récit de 

Giraud de Barry sur sa réd. mirac. 

Evangelista. Aut. d'un traité de tau- 

conn. en esp. VI, 627 

Evangiles ayantappart. auxEste. II, ^6 

— En vers fr. VII, 345 

— A. — Reinsch, Die pseudo-Ev. von Jesu 
und Mariais Kindh. in der rom. und germ. 
Lit. VIII, 636 

— P. — c. r. de Reinsch. X, 308, 634 
Evangiles des dimanches. Ms. M. 

B. addit. 26773. VII, 345 

Evangile de rEnfance. P. — Ms. 

B. N. fr. 2541 5. V, 126 

— P. — Kressner, La vers, prov. de l'E. 
deVenf, VII, 633 

Evang. de famés. M. Harléien 4333. 

I, 209 
Evangile aux femmes. Voir : Marie 
de Compiègne. 

— selon S. Jean. Ms. ayant appartenu 
aux Este. II, 5 1 

(prov.). P. — Ed. FOERSTER. 

VII, 463, 625 

Essai de classif. de Groeber. 

VII, 632 

— de Nicodème. Source de la lég. du 
S. Graal. I, 460 

Deux vers empr. aux Quinze signes 

de la fin du monde. VI, 23 

P. — Notes addit. dans la publ. du 

p. angl. Gregorius auf dem Stein p. 

HORSTMANN. VII, I47 

P. — Ed. Reinsch. X, 624 

Eve. Voir : Pénit. d'Ad. et Eve. 

* Eyssenhardt. Voir : Conclave, Giusto. 
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Fables fr. Voir : Marie de France. 

— Libro di piu fabule, ms ayant appart. aux 
Este. II, $1 

— Liber plur. fabuL, ms. des Gonzague. 

IX, 508 

— (ésopiques). P. — Rajna, Ritr. di 
una raccolta difav. (fr. italianisé et prov.) 

Vil, 464 

— prov. « Rajna, Framm. di una rac- 



colta di fav. in prov. » (ms. Maelîabe- 

chiano Cl. VII, 1035). III, 291 

Fableaux. Voir : Maie honte, Mantel 

mautaillé, Prestre et Alison, Sohait desvé. 

— « P. Meyer, Le cheval, la dame et le 
clerc. » I, 69 

— Le fablel del jalous (ms. Digby 86). 

" I, 248 

— P. — Fabl. inéd. du Prestre qui a 
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beutte et du Pr. et du chev. p. Milon 
d'Amiens. III, 314 

— P. — FoERSTER, Du Val Ut qui d'aise a 
malaise se met. III, 3 14 

— P. — c. r. de MoNTAiGLON, Rec. gén. 
et compl. de fabl. II, 278 

— A. — MoNTÀiGLON et Raynaud, Rec. 
gin... (t. ir. VI, 480 

— Fablel de Paradis Durmart, p. 463) 
st. 27, lisez : maie voe pour maleeure et 
au vers suiv. : rescoe pour secore. X, 41 

Fabularum (liber). Ms. ayant appart. 

aux Este. il, 56 

Facéties. P. — c. r. de Tunger, Face- 

tiae p. p. Keller. IV, 512 

— Voir : Arlotto, Friquassée crotestyl- 
lonnée, Pogge. 

Faidit (Gaucelm). P. — c. r. de 
Meyer, Das Leben des Trob. G. F. VI, 157 

Faidit (Hugues), c Tobler, Sur quel- 
ques pass. des gramm. prov. » ^correct.) 

II. J57 

— C Chabaneau, Sur les gloss. prov. de 

H. F. » (corr.). VI, \xG 

— P. — Note approb. de Tobler, Sur les 
corr. de Chabaneau. VI, 630. 

— P. — c. r. de Stekgel, Die beiden ael- 
testen prov, Gramm. VII, 463, 477, 634 

* Fanfaui. Voir : Cino da Pistoja, Com- 

pagni, Chron.-Rom. Nécrol. 
Fantosme. N'écrivait pas en normand. 

IX, 170 

— P. — Rose, La métrique de la chron. 
de F. X, 306 

Farces franc. P. — c. r. de Werner, 
Drei Farcen des 1 5 Jahrh. IX, 487 

— C. R. — Picot et Nyrop, Rec. de 
farces fr. des xv« et xvr s. X, 28 1 

— P. — c. r. de Picot et Nyrop. 

V, 308, 312 

— Voir : Sottie, Trois Commères. 
Farsas y églogas. Notes sur la langue. 

X, 239 
Fascination de Gylli. Rapp. avec le 
PU. de Ch. IX, 9 

Fauchet. Ms. Br. Mus. addit. 1 5606. 

VI, I 

^Fauldi. Voir : I. Gr. fr. phon. redoubl. 

Fauquembergue. Voir : Clément de F. 

*Fauriel. Voir : Aimeri, Croisade alb. 

Faust. P. — ScHMiD, Le F. de Marlowe 
et son rapp. avec les livres angl. et alL 
de F. III, 501 

Favre . P. — Lettres inéd. de l* abbé F. Il , 269 

*Favre. Voir : I. L. Dict. fr. 

Fayel \tragéd. d'Arnaud;. Rapp. de la 
vers, du cœur mangé avec les autres. 

VIII, 372 



Faytinelli. Voir : Pietro de 

Fazio (Barthol.) P. — Trad. d'une de ses 

nouv. V, 506 

Fazio degli Uberti. Voir : Ditta- 

mondo. 
Febrer. C. R. — Vidal y Valenciano, 

La Com. de Dant. Aligh. traslat. per F, 

VIII, 454 
Fécamp. Hist. de l'abbaye, poème du 

ms. de Madrid F. 149. VII, 473 

Fées. On en trouve la mention dans toute 

l'ép. carol., mais elles n'interv. pas dans 

l'action . IX, 47 

Femme. Comment elle est traitée par les 

aut. du m. â. VI, 499 

Femme de Salomon (légende). Texte 

d» la vers. port. IX, 437 

— Mention dans Elie de S. Gile, etc. 

IX, 436 

— P. — Rectif. de Baist. X, 445 
Féraut (Raimon). Le lai au'il a composé 

sur la Passion répond à la descr. oe la 
Doctr. de camp, dictais. VI, 355 

— P. — BAuauiER, R. F. et son com put. 

VII, 466 

— Ms. d'une Vie de S. Armentaire. X, 620 

— Voir : (Vie de S.) Honorât. 
Fergus P. — c. r. de Martin, F. I, 268 

— Deux vers empr. aux Quinze signes de la 
fin du monde. VI, 23 

— N'est pas de Guill. le Clerc de Norm. 

IX, 626 

Femandez (Lucas), c Morel-Fatio, 
Notes sur la langue des Farsas y églogas 
de L.F. Tt X, 239 

Femandez. Voir : Salmantino. 

*Ferraro. Voir : T. ital., I. F. L. Italie. 

^Ferrazzi. Voir : Pétrarque. 

* Ferrer y Bigné. Voir : Litt. cat. 
Ferrer (Vincent), c P. Meyer, Du ms. 

Douce 162 et de la prédicat, de V. F. en 
France. » X, 226 

Ferumbras. Voir : Fierabras. 

* Fesenmair. Voir : Gr. esp. 
*Fesquet Voir : T. pr. dial., I. F. L. 

France. 
Fête des fous. Prem. mention de ce 

nom. IV. 129 

*Fichte. Voir : Psautier de Camb., \. 

Gr. morph. fr. 
Fierabras. c Groeber, La destruction de 

Rome, prem. branche de la ch. de g. de F.% 

II, I 

— Picàrdismes qui s'y trouvent. II, 4 

— A été comp. par le même aut. que la 
Destr. de R 11,4 

— P. — Notice sur le ms. de F. de la Bib. 
de Hanovre. II, 143 
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- P. — Errata à l'art, de Groeber. 

III, 314 

— A. — Hausknecht, Ueber Spr. und 
Quellen des miv.elengl. Heldenged. von 
Sowdon of Baby Ion ^imiiâi. de F.) 

VIII, 479 

— Sa vers, sur Torig. des reliques de 
S. Denis. IX, } $ 

— A été comp. pour être chanté à la foire 
de TEndit. IX, j 

— P. — c. r. de réd. Herrtage de Sir 
Fer ambras. IX, 627 

— Renseign. surBagnyon, aut. d'un roman 
en prose de F. X, 634 

— P. — c. r. de Stengel et Buhlmann, 
El cantare di Fierabraccia. X, 634 

Fierabras prov. Aychi, Alichandre, 
dichen remontent-ils à un texte picard ? 

Il, $ 

— V. 205 5 : au lieu de parlar il faut anar. 

IV, 347 
Figueira. Personnages decenom. X, 264 
Pigueira (Guill.) Une prière à la Vierge 

ayant le même rhythme que le serv. contre 
Rome. VII, 625 

— A. — Lévy, g. F. IX, 63 1 
-- C. R. — Lévy, G. F. X, 261 

— P. — c. r. de LÉVY. G. F. X, 303, 445 
Filiberto Voir : Vision de F. 
Filocolo P. — Gaspary, Filocolo ou 

Filocopo. IX, 165 

— P. — c. r. de ZuMBiNi, // Filocopo. 

IX, 336, 623 
*Fmainore. Voir : Dial. Abruz., I. F. 

L. Italie. 
Fioravante. C. R. — Rajna, / Reali 
di Fr. original des livres I à III des R., 
contenu, n'est pas trad. de roman fr., etc.). 

— Ms. delaB. N. III, 320 
Piore. A. — Ed. Castets. X, 460 

— P. — c. r. de réd. Castets. X, 625 
Fioii dei Filosofi. Rapp. avec le No- 

vellino. II, 415 

Fiorita. Voir : Armannino de Bologne. 
Fiovo Dans les R. di Francia et dans le 

Fioravante. II, 354 

Fire og Voir : (Konrad) Gislason. 

* Fischer. Voir : Loherains, Pénitence. 
Fisiognomia. Ms. B. N. fr. 2039. 

VU, 473 
Fizes (Nicolas). P. — Gaudin, Poés. pat. 

de N, F. I, 393, 501 

Flablel Voir : Fableau. 
Flagi. Voir : Gile de 
Flamenca. Rem. sur le caract. d'Ar- 

chambaut. 1, 71 

— Tronquée au comm. et à la fin, on ne 



peut dire que ce soit une œuvre anon. 

I, 384 

— P. Révillout, De la date possible du 
Roman de FI. V, 122 

— Date exacte de sa comp. V, i 22 

— P. — Chabaneau, Not. crit., le Rom. 
de FI. V, 40$ 

— Reproche de Sardou à l'éd. Meyer. 

VI, 297 

— Corr. de deux vers. VII, 3J0 

— Motz au plur. est unique et probaol. 
fautif. VII, 342 

— Correction. VII, 456 

— Dépouill. par ordre alphab. des rimes en 
h. VIII i$7 

— Ed. Meyer, v. 4458, corr. respondes en 
res poses. VIII, 160 

*Flechia. Voir : Dial. Modène, Dial. 

napol.^ I. Gr. ital. conj., I. Gr. morph. 

ital. dial. 
*Fleck. Voir : Loherains, I. Gr. fr. phon. 
Fleurs de vertu. Ms. ayant appart. 

aux Este. II, 51, 56 

*Fleury Voir : Litt. fr., I. Gr. normand 

no, nozj I. F. L. (VIII, 613 ; IX, 304; 

X, 24$, 410). 
Fliccicourt. Voir : Jean de 
Floire et Blancheflor. Ms. ayant 

appart. aux Este. II, 5 1 

— P. — La trad. faite sur l'ordre de la 
reine Eufemia était en norois. III, 3 17 

— P. — Morceau de l'anc. vers. isl. 

III, 317 

— La descr. de Babylone y est sembl. à 
celle du Lib. de Alex. IV, 71 

— Formes du verbe parler. IV, 458 

— Rapp. avec Auc, et Nie. VIII, 291 
Floovant. Origin. de Fioravante, saga 

isl. comp. au rom. ital., vers, néerl. 

ïï» 3 54 

— Comp. le fragm. de Syracon signalé par 

Stengel. III, i 19 

— C. R. — Darmesteter, De Floovante 
(corr. au texte, rapp. avec Flovent, ori- 
gine = Dagobert VI). VI, 605 

— P. — c. r. de Darmesteter, De FI. 



VII, 348, 477> 630 
— A. — Bangert, Beitr. zur Gesch. di 



— Ré p. aux ôbject. de Stengel 



; Wi: 



6j, 

er 

VIII, 478 



Flooventsage. 
— Voir : Fioravante. 
Flore P. — Fragm. trouvé à Trêves d'un 

FI. et d'un S. Gile p. p. Steinmeyer et 

RoEDiGER. VII, 148 

Florence de Rome. Ms. de Templier. 

VIII, 475 
Florent et Octavien. Rapp. avec les 

R. di Francia, II, 355 
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— Rapp. avec Floovent. VI, 61 1 
Flores de filosofia. P. — c. r. de 

Knust (ms. Escorial). VIII, 140 

Florete Voir : Florian et F. 
Floriant et Florete. P. — c. r. de 

Véd. Michel. IV, 300 

— P. — Art. de Foerster sur Téd. Mi- 
chel. IV, 511 

— Traits de proven. sic. V, 1 1 2 

— A. — Art. de P. Paris. X, 636 
Florimont. Ms. de Montpellier. III, 1 1 1 
Flos sanctorum. Trad. cat. X, 441 
Flovent Rapp. avec Floovent, VI, 609 
Flovents Saga. A. — Ed. Ceders. 

CHioELD. IX, 629 

*Flugi Voir : Drame latin, Litt. Enga- 
dine, Textes ladins, I. F. L. Ital., Suisse. 

*Foa. Voir : I. F. L. Italie. 

* Foerster. Voir : Aiol, Alexandre, Che- 
valier aux deux épées, Cid, Dialogue 
Grégoire, Dit, Durmart, Elie de S. Gile, 
Etienne, Etienne de Fougères, Evangile, 
Fableaux, Floriant, Gligois, Gr. esp., 
Grégoire, Guillem de Castro, Libanius, 
Richard le Bel, Sermons, Synonymes, 
T. fr., T. ital., T. cat., « Tumbeor 
N. D. », Vénus, Zambeccari, I. Gr. 
phon. rom., I. Gr., fr. phon. ô lat., I. 
Gr. fr. morph. pronom,!. Gr. fr. morph. 
part. pass. 

Foi (Sainte). P. — Horstmann, Les lég. 
du ms. Laud 104 (angl.). I, $02 

Foissan. Voir : Moine de 

Folgore da San Gemignano P. -— 
Navone, F, da S. G. IX, 1 59 

Folies du sieur Lesage. P. — c. r. 
de réd. Aubert des Mesnils. 

VI, 151, 303 

Folquet de Lunel. P. — c. r. de 
EiCHELKRAUT, Der Troub, F, de L. 

I, 504 

Folquet de Marseille. C'est à tort 
que le ms. Vat. 3206, fo 26 lui attr. la 
pïtce Pois fin' amor. VI, 474 

— Deux vers fauss. attrib. VI, 474 

— Ms. ayant appart. aux Este. II, 51, 56 

— N'est pas Paut. des vers Cellam platz 
mais que chansos. VI, 474 

— Crit. du texte de la pièce : Sitôt me sui 
p. p. Bartsch. IV, 133 

Fondeville. P. — Barthety et Sou- 
lice, Not.hist. sur la fam. de F. IX, 489 
Font putanelle. P. — Guiraud, La 
F, p. ou Jacques Cœur à Montpellier, 

II, 268 

Fontaniva (seisneurs de) descend, selon 

Joh. de Naone de la geste des Narbonais. 

IV, 176 



Forest. Voir : Jacot de 

Formules d'Angers XI et XXIV. 

Expl. de dicere et de per sua menât a. 

h 393 
*Fomaciari. Voir : Gr. ital. 

Fornmsenna Sœgur. Rapp. de Pépis. 
attrib. par Wace à Robert I avec d'autres 
vers. IX, 532 

Fomoue (bataille de). Allus. dans une 
chanson. I, 374 

Forsin (Vie de S.) Ms. B. N. fr. 
13496. . Vli, 163 

Fortunat, 1. VI, IV, de Chariberto rtgt, 
V. 7-8, entend par Romania le monde 
romain. 1,15 

Fortunat. Elu abbé de Moienmoutier. 

^457 
Fortunatus et ses fils. Source de sa 

vers, de l'épis. attrib. par Wace à Ro- 
bert I. IX, 544 
Forum Judicum. Trad. de ce code en 
Esp. IV, 27 

— Voir : Fuero Juzgo. 

Foscolo (Ugo). P. — ToBLER, Lett. ined, 
di U. F. I, 263 

Fosse du Soucy. C. R. — Joly, La 
F. du S. VI, 148 

*Foth. Voir : Franc, I. Gr. rom. verbe, 
I. Gr. versif. fr. 

Fouchier de Chartres. Pass. du réc. 
de la prem. crois, en vers fr. qui lui est 
empr. V, 45 

Foucon de Candie. Ne se trouve pas 
dans le ms. Trivulz. VI, 528 

— Allus. dans les œuvres des troub. 

VII, 4$7 

— Allus. dans Guir. de Cabreira. VII, 459 

— P. — Fragm. inéd. du xni« s. VIII, îoi 

— P. — c. r. de BoRMANS, GuilL d'O- 
range, VIII, 6î 2 

— Le ms. de Venise fig. dans Pinvent. aes 
livres ayant appart. aux Gonzague. 

IX, 512 

— Voir : Thibaut. 
Fougères. Voir : Etienne de 
Foulques. Voir : Folquet, Foucon. 
Fourmis, chercheuses d'or. V, 32 
Foumier (Jacques). Doc. le mentionnant. 

II, 226 
Foumival. Voir : Richart de 
Fous. Voir : Sots. 
Foxa. Voir : Jofre de 
Fragment de la Haie. Trav. de 

HOFMANN. II, 276 

Fragment de Valenciennes. Va- 
leur de iholt, I, 408 ; III, 283 ; VII, 128 

— f Havet, oi et ui en fr, » III, 3 2 1 

— Doceiei =» docebat, III, 327 
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— Ch y représente k*. 



III. 



392 



— Examen des rech. de lucking. 

VII, 1 19, 127 

— Expl. defeent. VIII, 120 

— Trait, de ca, ga lat. VII, 128 

— Repauser avec au sous Tinfl. du lat. 

VII, 129 

— Correcious est trace de l'anc. forme de 
Voir. VIII, 133 

— P. — Varnhagen, Sur le fr. de V. 

IX, A79 

— P. — ScHwrrz, Le yerso du fr. de V. 

X, 306 
Francs. Pass. où ils sont opposés aux 

Romani. I, 4 

— Ce sont les Byz. qui ont adopté ce nom 
pour dés. les Occia. et qui l'ont transmis 
aux peuples de l'Or. V, 125 

Franc (langue). « D'Arbois de Jubain- 
viLLE, La lang. fr., le vieux-h.-all. et la 
langue franc. > (caract. partie, à la langue 
franque). I, i 29 

Franc archer de Bagnolet. Voir : 
Monologue du 

Français du Nord. Caractér. par le 
chroniq. Raoul de Caen. V, 261 

Français (langue). Prestige qu'il a exercé, 
il est le signe d'une certaine cuit, affinée. 

— Henri d'Andeli, quoique normand, écrit 
en fr. I, 204 

— P. — Meissner, Mil. des dial. dans 
lefr. II, 143 

— Infl. bourguien. sur le fr. II, 145 

— P. — c. r. de Marty-Laveaux, Cours 
hist. de langue fr. 

II, 146 ; III, 509 ; V, 126 

— P. — c. r. de Granier de Cassagnac 
Hist. des orig. de la langue fr. 

II, 269, ?75, 380 

— P. — c. r. de Bastin, Les nouv. rech. 
' sur la langue fr. III, 1 27 

— P. — c. r. de Laubert, Esq. des pro- 
gris de la phil. sur le terr. de la langue 
fr. III, 504 

— Inconv. des textes litt. au point de vue 
de rét. de la langue. IV, 29 

— C. R. — Andresen, Ueberden Einfl. von 
Met., Asson. und Reim aufdie Spr. der 
altfr. Dichter. IV, 280 

— P. — Knauer, Beitr. zur Kenntn. der 
fr. Spr. des XIV Jahrh. IV, 29? ; V, 1 24 

— La langue vulg. était en grande fav. aux 
xie et xn« s. dans la rég. de Metz à Be- 
sançon. V, 318 

— C. R. — AuBERTiN, Hist, de la litt, fr. 
au m. A. (Orig. et form. du fr.) VI, 456 



— P. — TouRTouLON et Bringuier, 
Rapp. sur la lim. giogr. de la langue 
d'oc et de la langue cioïl (caract. qui selon 
les aut. difF. les dial. fr. des dial. prov.). 

VI, 630 

— P. — c. r. de TouRTouLON et Brin- 
guier. VII, 630 ; X, 303 

— C. R. — Lucking, Die aeltest. fr. 
Mundarten (dans quel dial. sont écr. les 
pi. anc. mon. du tr.? l'un des dial. des 
pi. anc. mon. peut-il être consid. comme 
étant lefr. pur?) VII, m 

— P. — c. r. de Lucking, Die aelt. fr. M. 

VII, 348,469, 477; vni, 139 

— Est le res. d une fusion. VII, 1 30 

— Conf. de Paris sur la se. du lang. appf. 
au fr. VlI, 349 

— P. — Uenseign. dufr. VII, 63 3 

— Leç. d'ouv. de Boucherie. VIII, 141 

— Résumé de l'hist. et de la gramm. fr. p. 
NicoL. VIII, 474 

— P. — c. r. de Sachs, Ueber fr. Spr. uni 
Lit. Ia, 3j6 

— P. — Boucherie, La lang. et la litt. 
fr. au m. d. et la Rev. des Deux-Mondes. 

IX, 477; X, 297 

— P. — Brunetière, La langue et la litt. 
fr. au m. d. Lettre à la Rev. des lang. 
rom. IX, 619 

— P. — c. r. de LoiSEAU, Hist. de la 
langue fr. X, 311,449,634 

— A. — Delboulle, Mater, pour servir à 
Vhist. du fr. X> 3 ^7 

— A. — Littré, Pathol. verb. IX, 49 j 

— P. — Metzke, Le dial. de Vile de 
France aux xiii* et xiv« s. X, 624 

Français en Angleterre. Cons. : La 
manière de langage. II, 368 

— P. — c. r. de KoTH, Ueb. die Herrsch. 
der fr. Spr. in Engl. X, 445 

Français en Italie. Relevé des mots 

curieux de Berta de li gran pié. IV, 1 04 
Franci Romani — Francs du royaume 

de Ch. le Chauve. I, 6 

Francisco de Bivar. Voir : Bivar. 
*Francke Voir : Litt. lat. 
François, promoteur de la Vacauerie. 

Doc. qui le mentionnent. Il, 223 

François des Loges = Villon. II, 205 
François de Monterbier. Est le 

même pers. que Fr. des Loges (Villon .?) 

II, 206 
Franco-italien. Remarques sur cette 

langue. II, 360 ; VII, 42 

Franco-provençal. C. R. — Ascoli, 

Schizzi fr.-prov. IV, 204; V, $05 

— P. — Ascou, P. Meyer e iffr.-pr. 

V, S05 
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Frédégaire. Rapp. du Darh origin. 
avec son abrégé. III, 1 29 

Frédécfaire (second continuateur de^. 
Son récit de l'expéd. de Ch. M. en Pro- 
vence, il doit être compl. parla trad.pop. 

I, 58 

Frédéric. Voir : Duc Frédéric. 

Freidank. Son identif. avec Primat. 

I, 396 

Fresne. Voir : Simon. 

*Freund. Voir : Alexis, I. Gr. morph. 
fr. verbe. 

Friquassée crotestyllonnée. A. — 

Réimpr. Sidredoulx. VIII, 304 

* Frodebert. Voir : Importunus et 
Frodo (maître angevin). Vers de Baudri 

sur lui. I, 32 



Froissart. P. — c. r. de Scheler, Pois. 
de F. I, 504 

— P. — Les ms, de F, de lord Mostyn. 

m, 503 

— P. — c. r. de l'éd. Luce. VIII, 140 

— P. — c. r. de RiESE, Rech. sur Vus, 
synt. de F. X, 308, 3 12 

— A. — RiESE, X, 457 
Frontignan. Voir : Opéra. 

* Fruscella. Voir : Pontano. 
*Fuchs Voir : Roman. 

* Fuensatta. Voir : Chans. esp. 
Fuero Juzgo. Div. vers. esp. , le ms. de 

Munich est en dial. léonais, div. ms. qui 
le cont., leur langue. IV, 27 

— Nuovo pour nuevo n'est pas faute de cop. 

IV, 30 
Fulberti. Voir : Vizio 



G 



Gabriel. Voir : Missus G. 
Gabrielle de Vergy. Orig. de ce nom. 

VIII, 371 
Gageure des trois commères. 

Voir : Contes. 
Gaia. Voir : Pulzella Gaia. 
Gaidon. Pass. rel. à Girbert et ail. au 

récit de Fioravante. II, 355 

*Gaidoz. Voir : Amis. 
Gaimar (Chron.). P. — Kupferschmidt, 

Die Haveloksage bei G, und ihr Verhaelln. 

zum Lai d'Havelok. IX, 480 

*Gaiter. Voir : Brunetto, Dial. ital., 

Giambono, Ritmo Cassinese, Vérone. 
Galeatii (Liber). Ms. ayant appart. aux 

Este. II, 56 

Galerne (Colin). Not. biogr. II, 231 
Galien. Sur la prem. part. cont. un re- 

man. du Voy, de Ch. à Jir,, preuve de 

son ancienn. IV, (05 

— Poème perdu, ce qu'il contenait. Ix, 2 

— Livre à consulter. IX, 2 

— A. — Art. de Paris. X, 636 
Galien le Restoré. Caract., date et 

patrie. IX, 3 

Gallaup. Voir : Pierre de 
Galli. Cette dénom. sp. n'existait plus à 

1 p. des invas. I, 5 

Galli (Vita S.)* ^^ss. rel. à la langue 

pari, sur les bords du lac de Constance. 

I> 7 
Gallus. Vers de Baudri à lui. I, p 

Galon (poète). Ami de B. de Bourgueil. 

1, 26 



— Vers de Baudri à lui. I, 46 
^Galvani. Voir : Daniel, Dial. Modène. 
Gamez. Rapp. des dix -huit str. du Lih, 

de Alex, qu il a ins. dans son Victorial 
avec le texte du ms. Ossuna. IV, 18 

— S'est servi d'une vers, de la Conq, as 
Troie que nous ne connaissons pas. 

IV, 84 
Ganelon. C'est de lui que desc. sel. Joh. 

de Naone les Este et les De Syntilla de 

Padoue. IV, 169 

Ganymedes et Helena P. — Ed. 

Wattenbach (rapp. avec le De planctu 

nature d'Al. de Lille). III, 503 

Garcia de Resende. Son récit sur la 

mort de l'inf. D. AfF. I, 376 

Gardacors de N. D. S. M. Ms. de 

Séville. X, 449 

Garin d'Anseune Doit être ratt. à 

Ensérune, mont, à Touest de Béziers. 

IV, 191 
Garin le Lorrain. Ms. de Dijon. 

II, 384 

— Descr. du ms. de Dijon. III, 78 

— II, 205, lisez ont pour fu. IV, 28c 

— Formes du verbe parler. IV, 458 

— « P. — Meyer, Fragm. d'une rid, de 
G. en alex. » VI, 481 

— Allus. à Gir. de Rouss. VII, 169 

— Voir : Loherains. 

Garin de Monglane. Fragm. d'Oxf. 

sign. par Stengel. III, 119 

— Fragm. d'un p. qui lui a été faussçm. 
rapp. IV, 499 
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^M Oarlande. Voir : Jean de 


* Gazier. Voir : Dial. France. ^H 


^■^ Gamler de Pont-S*'S-Maxeiice. P. 


■Gebhart Voir : Litt. ilal. ^H 


^m ~ c. r. de Mebes, G. de P. S. M. 


* Gejger, Voir : Pétrarque, ^H 


^m 


Geirard et Magus. C. R. — Wulff, ^I 


^H * Ctartner. Voir : Dîal. Autriche Gred- 


Noi. iur h saga de C. ei M. IV, 474 H 




Gellone. Auinent. des deux chartes y H 
rd. V[,4ââ ■ 


^^M 'Gaspary. Voir : Ariosle, Boccace, 


^H Dial. napol., Litt. sic, Mairet, 1. Gr. 


- GelmetU. Voir : DiaL Florence. ■ 


^^M phon. napol., j. Gr. fr. et Ital. syntaxe. 


Gelozesca. Epoque de son appar. en ^M 
Provence. VI, 154 ^| 


^^P Gaat. Voir : Luce du 


^" 'Gaster, Voir : Condemnalio uvae, Su- 


Gemignano. Voir : Folgore. ■ 


perstitions, 1. F. L. Italie, Roumanie, 


Genealogia dels comtes de Tho- 


Allem. 


loaa Quel est le livre de las conqutsias 


Gatelus. Voir : Gattilusîo. 


auq. l'aul. fait allus. dans le pass. rel. à 


^^ Gattalusi Voir : Caitilusio. 


Tersin. I, 61 


^^L Qattilnaio (Luchello). P. — Casini, Un 


Geneai de scriptura. C. R. — Ed. 


^H iroyai. ign. dcl m, XIII. IX, 4S9 


Amer, IV, 481 


^M — • Thomas, L. G. •> (bulle de Boni- 


Geneviève. Voir : Genovefa, 


^■^ face Vin rel. à son voy. à Kome). 


Genevois Nol. biogr. II, 216 


X, j24 


Genièvre. Voir : Gueniévre. 


Gaucelm. Voir: Faidit. 


Genovefa. P. — Koehleb, Die deuis- 


Gauchi. Voir : Henri de 


chcn Volksb. von dcr Pfaligr. G. and dcr 


•Gaudin. Voir : Etienne, Fizes, Opéra. 


Htrz. Hirlanda. II, (Oj 


Gaufred du Vigeois. Pass. sembl. à 


Gente poitevinerie. P. — Réimpr. 
dans la Rev. hisl. de l'une, l. fr. VI, 630 


celui d'Aim. de Narb. sur les envoyés. 


IX, ^22 


— P. — c. r- de deuK réimpr. IX, 1 70 


Gaufrey, p. 17, e\p\. de amis dans cilé 


Geoffroi. Vers de Baudri sur lui. 1, 33 


amis. 'V, 285 


Geoffroi Voir : Martel. 


— Sur le rôle qu'y joue Bér. de Monldidier. 


Geoffroi de Monmouth. Descr. de 


V1I,4S8 


nie d'Avalou. 1, 464 


Gautier. Voir : Map. 


— |l. V, cil. î) Oii a-t-il pris le nom de 
Amphibahs? V, j8s 


^^ Gautier, Copiste de B. de Bourg., disli- 


^^ ques nueluiadr. B. deB. 1,27,28 


— Div. réd. des proph. du livre VII. 


^^1 ' Gautier iLéon). Voir : Epop. fr., Ro- 


V,470 


^1 


— Ms. Dubl. Trin. Coll. VII, 484 


ms. 4<o ce. C. C. «autres. !V, 176 


— Voir : Brut de Munich. 


Geoffroy de Pons. A. — Chabaneau, 


Gautier de ChatiUou Son Akx^n- 


Us iTOub. Renaud et G. de P. X, 461 
Georges (S.). P. — Horstm-ann, Les 


drcis, rapp. avec le Lit. di AUx. IV, ^8 

— Thèse de Bellanger. VI, 479 

^H Gautier de Coinci. Aut. d'une prùre 


lég. du ms. Laad 104 (ang!.). 1, [02 


Georges (Vie de S.) Ms. de Tours. 


^^ àlaVicrsc! 1,247 
^H Cf. le mir. de Sardenai avec le texte de 


éd. 11, 9î 


— P. — Publ. delà vie lat. IV, (54 


^m Tours. H, 94 


— P. — Zarncke (ms, lat. de S. Gall. du 


^H — (6i, faut-il a^rh et non fl((V«? VI, 130 
^^B — Empr. que lui a faits l'aut. des Mir. de 
^B N. D. deChartres. VI, i(6 


is= s.) V, ISS 
— A. — Wesselofsky, Sv. Gtorgii v 


legcnd., piesmie, i obradit. X, JI9 


^V Gautier de Lille. Voir : Moralium 


'Georgian Voir : I. C. roum. phon. 


^^ Dogma. 


Gérard. Vers de Baudri sur lui. I, 34 


Gautier le Long, Voir : Veuve. 


Gérard de Tours. Doreur de l'abb. de 


Gautier de Metz. Voir : Image du 


Bourg- 1, 27 




Géraud d'Orléans. Vers de Baudri 


^^^ Gauvain. Dec. de son tombeau ann. par 


sur lui. i, 3i 


^^^ l'abbé de Clastonbury. '74^! 


Géraud abbé de la Sauve-Ma)eure). Vers 


^^H — Dans une gr. part, des rom. dont il est 


deBaQdrisur lui. I, 34 


^^H le héros ne repose pas sur une base gal- 


Gerbert. Voir : Girbert. 


■ X, 469 


' Germond de la Vigne. Voir : Cé- 


^m -Gayangos. Voir : 1. Ms. Mus. Brit. 


lestine. 
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Grérdme (Vie de S.)- Xs. B. N. fr. 

15496. VII, 165 

Gerson de Mets. Le prem. qui recourt 

auxglosses poar comm. les L heb. I, 148 

— Les glosses fr. de t. héb. I, 1 58 
Gervais. P. — Rooue-Ferrier, Le 

Pat. non. montptU. da poète G. IX, 620 
Gervais de Tilbury. Voir : Otîa 

imperiaiia. 
Gervaise. < P. Meter, Le Batiiire de 

G. » I, 420 

— Etait de la Vôgc mérid. II, 249 

Crervasiiis. Dît. personn. de ce nom. 

1,422 

— Voir : Gervaise. 

*GessEier. Voir : Dîal. esp., I. Gr. fr. 

synL 
GcSsta ApoUonii Régis Ts^rii. A. 

— Ed. DUMMT FR. VI, }l8 

— Voir : AppoIIonius de Tyr. 

Gesta Francomin .P. — Boucherie, 
G. Fr., Pseado-Turpin, textes poitevins 
du :ssn^ s. U 261 

— Edit, son auteur, rapp. avec le réc. de 
la prem. crois. V, 7, 24, 26 

— Ed. Hist. occid. III, 159, l. i : dates 
contradictoires. V, 40 

Gesta Romanamm. P. — c. r. de 

réd. Oestterley. II j 278 

— Rapproch. du pass. rel. à Guill., tils de 
Girard, avec le réc. de la Saga de Magus. 

IV, 477 

— Rapp. d'un de ses contes avec un conte 
cat. V, 4 «4 

— (Trad. allem.). Rapp. avec le conte du 
lai de rEpervier. VII, 15 

Geste des Normands. A. — Ed. Ak- 
DRESEN. VI, }i8; VIII, 6js 

— Rcc. du pèl. de Rob. de Norm. IX, 18 

— C R. — Ed. Andresen ^œuvres d 
Wace, dates, erplic. du pass. où il an- 
nonce [qu'il abreg. le vers, authenticité, 
chron. asc., classem. des mss.). IX, 594 

— P. — c. r. de réd. Andresen. 

VI 309; IX, î42;X, jii 

— Pass. rel. à Robert I, orig. de cette lég., 
rapp. avec les aut. vers. IX, 5 24 

— loustein (v. }2}9) oncle mat. de Wace. 

IX, $26 

— CoTT. éd. Akdresex, v. 1239. IX, 526 

— C R. — HoRMEL, Unters, ûber die 
Chron. asc. ^> ^S^ 

— Les vers 62-93 ^^ ^ chron. asc. sont 
interpol. ^) ^S^ 

— P. — c. r. de HoRMEL. X, 308 

Qetta. Voir : Tiaité de G. et d'Amphi- 
tryon. 



Gherardo. Aut. d'un p. snr Beuve 

d'Hanstone. II, 361 

GHuilebert de Laimoy. A. — Ed. 

PoTvix. VIII, 477 

Giacomino de PouQle serait Tant, du 

ConiTJSto. Mil, 472 

Giambono Bono . C. R. — Gatter, // 

Tkts. di Br. Ltt., volgar. da B. G. 

IX, 469 

* Giamini. Voir : Chron. ital. 

* Gianandrea. Voir : I. F. L. France, 

Italie. 
Gibert. Voir : Gisbert. 

* Gidel. Voir : Epop. fr. 
Giglain. Voir : Oligois. 
Gil Visente. Voir": Vizente. 
GildUie (Vita) N«t pas poster, au 

rom. en prose. X, 492 

Gîle (S.) P. — Frasm. trouvé à Trêves 
dun Flore et d'un S. G. p. p. Stein- 
MEYERet R0EDIGER. VII, 148 

Gile de Flagi. Est orobabl. la pers. à 
la req. de qui écrit Vaut, do orol. de 
Thist. de Philippe- Auguste. Vl, 496 

— Chartes où il est qnest. de lui. VI, 496 
Gille de Paris. Voir : Philippe de 

Grève. 
Gille de Rome. yLiv, du goofern. des 

rois et des princes.'^ Ms. ayant appart. aux 

Gonzague. IX, 507 

*Gilliàt>n. Voir: Dial. Suisse. 
Gilote et Johane, Caract. de sa forme 

rhythmique. VI, 145 

Giordano (Fra). P. — Mvssafia, Sul 

testo di j/c. pred. di fra G. ï> 39$ 

Giordano. Voir : Bruno. 
^Giorgi. Voir : Ritmo Cassinese, T. 

iul. 
"* Giovanni Voir : Amuif de Beauvais, 

Dial. Sicile, ItaL, Libro Trojano, Litt. 

Sic., 
Giovanni. Voir : Sercambi, Pontano. 
Girard. Aut. d un lai d^ amour. VII, 408 
Girard. Copiste de B. de Bourgueil. 

ï. 29 
Girard d'Amiens. Rapp. avec les 

fragm. du Mainet. IV, 308 

— Interp. d un pass. interp. faussem. par 
Gautier. IV, 314 

Girart Gossoyn. Voir : Gossoyn. 

Girard de Roussillon. P. — Meter, 
La cA. de G. de R.. trad. pour la prem, 
fois d*apris It ms, d'Oxf. II, 378 

— Corr. du Y. 1 6s de réd. Hoffmann. 

III, 109 

— Crit. de réd. Mahn. IIL 308 

— P. — KoEHLER, Les ex, de C. di K. 

HU $01 
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— Val. des div. mss. IV, 130 

— Corr. de Meyer au texte de Bartsch. 

IV, 130 

— Rem. deBoEHMER. IV, 502 

— « P. Meyer, Dia dans G. de R., rcctif. 
au dict, étym. de Diez, » V, 1 1 3 

— f P. Meyer, La lég. de G. R. > (textes 
cont. la lég., leurs rapports). VII, 161 

— Hypoth. sur les Escobartz. VII, 440 

— Allus. y rel. chez les troub. VII, 451 

— C. R. — Schweppe, Et, sur G. de K. 

VIII, 128 

— Bibliogr. dans le trav. de Schweppe. 

VIIÎ, 128 

— Rem. de Bartsch sur la publ. de la 
lég. lat. (Meyer). ^ VIII, 136 

— Disc, des obs. faites à Meyer par 
Bartsch. VIII. 137 

— P. — LoNGNON, G. de R. dans thist, 
(art. rect. et compl. celui de Meyer). 

VIII, 138 

— P. — Heiligbrodt, Synopsis der Tira- 
denfolge in den Handschr. des G. de R, 

VIII 46$ 

— P. — c. r. de Meyer, La lég. de G, 
deR. VIII, 632 

— P. — c. r. de Schweppe, Et, sur G. 
deR. IX, 165 

— C. R. — De Montille, Chron. des jaiz 
de G, de R. (de J. Wauquelin). IX, 314 

— Rapp. du rom. de J. W. avec les div. 
vers, de la lég. IX, 3 1 5 

- Le ms. de la Bodl. fig. dans Tinvent. 
des mss. ayant appart. aux Gonzague. 

I A, 512 

— Ed. des Romanische Studien, X, 305 
Girard de Vienne. ■ G. Paris, La 

mythoL alL dans G. de V. » (mythifie, de 
ses héros par E. H. Meyer). I, 101 

— La saga de Geirard n*a aucun rapp. avec 
cep. IV, 474 

— Ses rapp. avec la saga de Magus. 

IV, 477 

— Ms. ayant appart. aux Gonzague. 

IX, 512 
Girardin le Tourbeur. Lettre de 

rém. de Louis XI en sa fav. II, 220 

Giraud. Vers de Baudri à lui. 1, 47 
Giraud de Barry. Sur le liv. lat. de 

S. Graal. ^1 4^ S 

— Rapp. avec Gautier Map. I, 47o 

— Voir : Evangéliaire de Kildar. 

* Girbal. Voir : Charlemagne, Girone. 
Girbert de Metz. Ms. de la biblio- 
thèque de Dijon. II, 384 

— Descr. du ms. de Dijon. III, 78 

— P. — Suchier, Fragm, de G. de M. 
(ms. Hanovre). III, 119 



— P. — Fragm. III, 127 

— « BoNNARDOT, Essai de classem. des 
ms. des Loher, suivi d'un nom. fragm. de 
G. de M. » III, 195 

— P. — Ed. de Stengel (corr.). III, 421 

— Allus. y rel. chez les troub, VII, 452 

* Gironde (SocU Voir : Coutumes. 
Girone. P. — Rocher, Les raj>p. hist, 

de régi, du Puy avec la ville de G. en Es p. 
(lég. rel. à Charlem.) II, 275 

— P. — Girbal, Carlom, en Gerona, 

VI, 308 

* Giry. Voir : T. picards. 

Gisbert. Ane. p. fr. perdu. II, 355 

— Sa léff. dans les R, ai Fr, II, 355 

* Gisi. Voir : Anelier. 

Gislason (Konrad). (Pire og fyrretyve for 
en stor, etc.) Rapp. avec un conte du 
Novellino, V, 76 

* Giuliani. Voir : Dante. 
Giuliano (S ). Voir : Julien. 

* Giuliari. Voir : Dante, Dial. Vérone, 

Litt. Vérone. 
Giustiniani. P. — d'AKCONA, Stramb. 

di Leonardo G, IX, 622 

Giusto de' Gonti. P. — Eyssenhardt, 

G, de' C, VI, 304 

Glastonbursr. Lég. sur sa fondât. 

I, 462 

— Voir : Arthus, Guill. de Malmesbury. 
^Glauning. Voir : Marot, Montaigne, 

I. Gr. fr. synt. 
Gligois = Giglain ? Wigalois. IV , 47^ 

— P. — Foerster, Le GL de Turin. 

VII, 466 

— N*est pas = Wigalois comme Tav. supp. 
Paris. VII, 466 

* Gloria. Voir : Ital. 

Glossaire lat. P. — c. r. de Loewe, 
Prodr, Corp. Glossar, lot, VIII, 463 

— lat.-ir. P. — Robert, Un vocab. lat,- 
fr. au xive s,j suivi d'un rec. d'anc. prov, 

II> 273 

P. — Stengel, Fragm, d'un gloss, 

lat. fr. du xiii« s. A, 302 

— héb.-ir. « Darmesteter, Glosses et 
gloss, hébr.'fr. au m. d, » ^; '4^ 

P. — Neubauer, Vocab, heb.jr, 

d'Oxf, I, 394 
P. — Boehmer, Extr, du gloss, de 

Corr. éd. Boehmer, il n est pas 

anglo-norm. III, 393 

— arabe-lat. P. — Boehmer, De ling, 
hisp, romanica ex gloss, arab. et lat. 



. h 394 
ma des 



— de Gassel. Pass. rel. à la stiUtitia 
Romani, I, 5 
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t Havet, oi et m enfr. • III, 521 

La gutt. y était devenue au moins kj. 

m, 391 

— de Paris. P. — c. r. de Hofmanx, 
Pariserdoss. j6^2. I, 268 

— de Reichenaa. (n« 201, Diez) In- 
terpr. de vagus = vacualus. IV, 26 

Glosses. Rem. gén. sur les g!, héb. 

I, 146 
Godefroi (chanson de). P. — Ed. 

MONNIER. III, 43 I 

Godefroi de Bouillon. Ms. ayant 
appart. aux Gonzague. II, 50, j2 

Grodefroi de Reims. Vers de Baudri 
sur lui et à lui. I, 32, 37, 38 

*Godefroy. Voir : I. L. Dict. fr. 

Grodehildis. Contemp. de Baudri. I, 43 

* Godoy. Voir : Onomastique. 
*Goldbeck. Voir : I. L. 

GoUier de las Tours. Allus. dans les 
œuvres des troub. VII, 4c 4 

Gonzague. c Braghirolu, Invent, des 
iiw. /r. posséd. p. Franc. G. /. » IX, 497 

— • Thomas, Le n* 44 des ms. fr. des G. » 

X, 406 

* Gonzenbach. Voir : I. F. L. Italie. 
Gormond et Isembart. Est une épop. 

toute loc. du Vimeu. I, 183 

— Versiôc. I, 294, 296 

— C. R. — ScHELER, La mort du roi G. 

— P. — c. r. de réd. Scheler. VI, 157 

— Allus. y rel. chez les troub. VII, 452 

— P. — Heiugbrodt, Fragm. de G. et L 

VIII, 300 

— P. — Heiugbrodt, Sur la Ug. de G. 
etL ViII,465 

— N'est pas un texte norm. IX, 1 70 
Gormonda. P. — Millet et Chaba- 

KEAU, Sur un vers de na G. X, 619 

(Sotiried de Strasbourg. Voir : 

Tristan. 
Goths. Indic. de pass. où ils sont opp. 

aux Romani. 1, 4 

* Goujon. Voir : Dr. fr. 

Crovemo de' regni Q>el). P. — c. r. 
de Teza, Del g. de' r. I, 268 

— C R. — Teza. I 392 
Graal (S.) « P. Paris, De l'onç. et 

du dével. des rom. de la Table-Ronde. — 
Le S. Gr. > orig. du livre lat. allé^. par 
les rom. du xn« s., poème de R. de Bo- 
ron indép. du rom. dfe G. Map., cont. de 
ce p.,étym.d*Hélinand, étym. pop., con- 
coftl. et discord. entre les deux p.). 

— Mss. div. ayant appart. aux Este. 

W> $2, $4» $S, 56 



— Formes du verbe parler. IV, 45 î 

— P. — c. r. de Williams, Y seint Greal. 

V, 2$5; VI, 157 

— Réc. rel. à Hippocrate et se retrouv. 
dans le Rom. des Èept Sages. VI, 299 

— P. — Zarncke, Zur Cesck. der Gralsage, 

VI 307 

— A. — Zarncke, D^r Gral Tempel. Vorst. 
zu einer Ausg.des jûngern TilureLVl, 3 i j 

— P. — c. r. de Birch-Hirschfeld, Du 
Sage vom Gr. 

VII, 348, 634 ; VIll, 298, 467 ; X, 62$ 

— A. — Dachkevttch, Skazanie sv. 
Gralie. IX, 345 

— A. — Martin, Zur Gralsage. IX, 631 

— P. — c. r. de Martin. IX, 628 ; X, 449 

— Caract. comm. des rom. où il en est 
quest. X, 469 

— Voir : Gradalis, Map, Quête dn S. G. 
Gradalis. Subst. de ce livre. I, 465 

— Voir : S. Graal. 

Graduels de Nevers. IV, i 

Grael Voir : Graal. 

* GraeveU. Voir : Roland. 

*Graf. Voir : Auberon, Charies-Martel, 

Huon d'Auvergne, Huon de Bordeaux, 

Paradis terrestre, T. fr.-ital. 
Grammaires rom. Diez, rect. de Griho 

sur les form. port. rep. à sum. I, 242 
P. — Art. de d Arbos de Jubain- 

VILLE. III, 43 1 

— franc. Voir : Dialectes. 

P. — Stengel, Les plus anc. ouvr. 

comp. pour ens. le fr. IX, 166 
P. — c. r. de Bourguignon, Gr» 

de la L d'oïl. II, 380 
P. — LoiSEAU, Progr. de la gr. en 

Fr. dep. la Renaiss. jusawà nos jours. 

III, 504 ; IV, $09 
P. — c. r. de Brachet, Noav. gr. 

fr. IV, 155 

P. — c. r. de la gr. d'AYER. VI, 157 

A. — Bastin, Et. phil. sur la L fr,, 

ou gr. comp. et basée sur le lat. 

Vil, 1 59, 636 

P. — c. r. de Bashn. VIII, 140 

A. — Bastin a* part.). VIIL 144 

P. — c. r. de Maetzner, Franz. 

Gramm. (2* éd.). VII, 634 

A. — Croissandeau, Gr. rom. du 

xm* s. appl. au Rom. de la Rose. 

VIII, 480 

P. — c. r. de la gr. de Ploetz. 

IX, 170 

P. — c. r. de Chassant, Noofi gr. 

fr. IX, 34» 

— prov. Voir : Faidit, T. prov., cat 
P. — Chabaneau, Gr. limotuUu. 



r, 162 ; 1 

314,421, 



19, 268, 372 ; 111, 118, 
;1V,I4SM96;V, U4i 
VI, J03 
par AcHARD. 






Esq. de gr. proi 

vu, i^2 

— ~ P. — Couture, TabL somm. de ta 
gr. de la l. d'ocJ'apr. Bartsch. IX, jjg 

A. — Demattio, Gr. dclla I. prov. 

X, J20 
P. — c. r. de Demattio. 

X, Î08, )M 

— ital. P. — c. r. de Formaciari, Gr. 
sior. ilal. 1, 398 ; 11, 141 

— — P. — c. r, de VocKERADT, Lihrb. 
deriial.Spr. VU, 634; Vlll, ^73 

P. — c. r. de FoRNACiARi, Gr. Val. 

ddV uso moi. IX, 623 

P. — Baragiola, Ital. gr. IX, dîj 

P. — c. r. de Baragiola. 

IX, 627; X, 111 

— esp. P. — c. r. de Fesenmair, Lehrb. 
der sn. Spr. IX, 4B7 

P. — c. r. de FoEESTER, Span. 

Sprackl. X, 449 

— galic. C. R. — Saco Arce, Gr. 
galliga. I, 243 

' — port. C. R. — Rëinharostoëtther, 
Cramm. der pori. Spr. !X, 50^ 

P. — c. r. de Reinhardstoettner. 

VII, 634; X, 503 

— roum. A. — Çirca, Gr. a hmbci 



VIII, 



— celt. P. — c, r. de Windisch, Iriirhe 
Gr. IX, 480 

• Gramont. Voir : I. Gr, vcrsif. fr. 
Granconquista de Ultramar Rapp. 

avec les tragm. du Maînei. IV, 308 

'Grandgagnage. Voir; 1. L. Dict, 

wallon, Clir.-Rom, Née roi. 
'Grassi Voir : Ital. 
Greban (Amoul et Simon). P. — Sorel, 

Notice sur A. cl S. Gr. IV, 297 

— (Mystère). Son rajeun. p. J. Cha- 
ponkeau. Vlll, 477 

Grecs de la Calabre. iX, 62; 

'Grégoire. Voir ; Dial. France. 
Grégoire. Voir : Bechada, Dial. G. 
Grégoire (Vie de S.) Ms. de Tours, 
édii. h, 92 



I 



— P. — c. 


. de BiEunG, 


Ein Bti'r. 


zar 


Ueberl. der 


Cregarltg. 


IV, 


293 


- C. R. - 


KoELBiNC, Sar la vin. anel. 


dth lig.dlS. G. dansi 


z-Fa.:. 


ecle 


f. fr. et 1 


mil. de Harim 








VI, 


146 


— P. — Ed 


HoRSTi-ANN 


angl.), VI 


lit 


— P. — c. 


r. de BiELiNG 


VI, 


— Ms. B. N 


fr. 13496. 


Vil, 


\6} 



— ■ DE MoNTAiGLOM, Vie de s. Cr. le G.' 

VII!, Î09 

— Deux vers du ms. B. N. fr. 914, com- 
blant deu.i lacunes de t'èd. Mont aiglon. 

IX, (76 

— Rem. de Suchier. IX, 355 
Grégoire le Pape. P. — c. r. de l'ed. 

FOEHSTER. VI, 309 

Grégoire de Tours. (D. Bouquet, Il 
1Ë4 D) CarleUa doit être lu probab. 



Ckarii 



1, 



Gregori. Voir : Cuill. de S. Gr. 
Gretham. Voir ; Robert de 
Gribert = ? dans G. de Cabreira. 

VII, 4S 2 
Gribert. Voir ; Girbert. 
Grieviler (Jean). Dans les jeux-panis 

d'Ad.dela Halle. Vi, (91 

— Err. de Raïnaud. Vil, 6j 1 

Grigny (seigneur de). Note biogr. 

Il, 226 
Gringore (Pierre). Voir; Sottie {Index 

de l'art, de Picot). 
■ Grion. Voir : Compagni, Pétrarque. 
•Groeber. Voir : Aimeri, Chansonn. de 

Berne, Chansonn. deslroubad., « Deslr. 

de Borne », Evangili^ Pastourelles, Rom. 

fr.. Serments, T. béarnais, I. L. gli, 1. 



* Grundtvig Voir : I. F. L. France. 

* Grûnivald. Voir ; Franc. 
' Grute Voir : Inscript. 
Guardastagno, Ce héros du réc. de 

Boccace prov. d'un réc. plus anc. que la 
biogr, d: Cabfstaing. Vlll, 364 

* Guastalla. Voir : I F. L. Italie. 

" Gubematis. Voir : 1. F. L. lulie. 
Gueil Voir : Berthoiazzo. 
Gueniévre. Découv. de son tomb. ann. 

p. l'abbé deGlastonbury. 1, i6j 

— Sa liaison avec Lancelol dans les ûiv. 

p. de la T--R. X, 486 

' Guerra y Orbe Voir ; Mendoza. 
Guerre de Metz (1324), P. — c. r. 

de l'éd. [ioUTEILLEB, V, 4O7 

' Guerrini. Voir : Cacasemo, Croce. 
Gui ^étudiant). Vers de Baudri sur lui. 

1, Î3 

Qui [chev. d'Anjou). Vers de Baudri sur 

lui. 1,31 

Gui iBernard;. (Chronique des tmper.. 

Calai, des papes). Ms. B. N. Ul. Û489. 

'. 417 

Gui de Chauliac. ' 



sûre 



I- ■ 



Gui de Slayence. Allus. dans Bertrand 
de Paris. VU, 454 




-4«- 



Gui de Nanteuil. Allus. chez les troub. 
Vil, 4P 

— Est-ce sur l'air de ce p. que Muntaner 
' ' ■'- ■ JX, ,j,7 

^ appart. aux Gonzague. IX, j [ j 

Gui deWarwiok. Ms. C. C. C. C. 50. 

I, 70 

— P. — Hebbing, Lt commenc. de G. de 
W. 111, 3 1 i 

— P. — c. r. de ZopiTZA, Zar Literatur- 
gtsek. des G. v. W. 111, (oj 

— P. — c. r. de Tauner, Die Segi von 
G. de W. Vil, 634 

— P. — Art. de ZupiTZA sur Tanner. 
VIII, 467 

Guibert d'Andrenas. Rapp. avec les 
vers, de Guill. d'Orange. Il, ni 

Guibourc. Chartes qui la mentionnent. 
VI, 469 

Guichard de Beaujeu. (Sermon). Ms. 
Digby 86. 1, 248 

— N^est pas un texte norm, IX, 170 
Guido. Voir : Cavalcanti, Colonna, Gui- 

nicclll. 



I 



GuiniceUi (Guido). A. — Canz. di G. 



Guilhem de Cabestaing. Les avent. 
oui tig. dans ses biogr. sont des contes 
dont on ne peut se servir pour établir les 
dates de sa vie, orig, de ces contes. 

VIII, îSî,î7S 

— P. — c. r. de Beschnidt, Die Biogr. 
des Trob.G. dcC. IX, i6j, 170 

— de S. Didier. Ne peut être l'aut. 
de r El lemps qaaa n( cazer... 1, j8S 

— de S. Gregoii. Allus. à Beringuiers 
de Tors. Vil, ^(4 



- N'est pas 



, de 



Vl^, 



gais imps.. 

— de Figu^ira. Voir : Augier. 
Guillaume. Voir : Breton, Charruau, 

Colombel, Enfances, Moniage, Villon, 
* Guillaume. Voir : T, prov, dial. 
Guillaume (abbé, évèque d'Angoulètne, 
comte). Vers de B. de Bourg, sur ces pers. 
I. Jî, H 
Guillaume. Quels sont les personnages 
hist. auïQuels remonte le G. poétique 
G. du Midi et G. du Nord). 

1, [79;,VI,467 

— Alexis. Ment, écrite de sa main sur un 
5. d'Evreux, VIll, J09 



— d'Angleterre. Ms. de Cambr. 

m, (07 

p. — c. r. de réd. Knust (ms. Es- 

corial). VIII, 140 

Ms. Camb, S. John's B. 9. Vlll, 3 1 ( 

Ms. M- Br. addit. 15606, VI 37 

— de la Barre. P. — Exam, de Nou- 
LET sur la notice de Mever. I!, 274 

. P. ^ c. r. de la not. de Meyer et de 

Tél. de NouLET. 111, 500 

Dépoulll. par ordre alphab. des rimes 

en il. Vin, 118 

— Le Clerc. Lettre de rém. de Louis XI 
en sa fav. II, 2îo 

— le Clerc. P, — Reinsch, Les Joies 
Notre-Dame de G. le d. Vlllj 625 

P. — Martin, Corr. il addii, au 

comment, du Ses. de Diea. IX, 47g 

P. — Corr. aux t. p. p. Reinsch. 

IX, 626 

P. — SCHMIDT, G. le C. de Norm., 

insbes. seine Magdalenenleg. IX, 626 

A. — Seeoer, Utber die Spr. des 

G. le Cl. de Norm. und ib. den Verf. uad 
die Quelle des Tobias. X, 457 

— le Conquérant. Vers de Baadri sur 

hi. I. ji 

— de Dampierre. Voir : Marie de 

— I Fierebrace. A inll. la trad. se 
ratt. au G. du Cour, de Louis. 1, 185 

— de Flandres. N'est pas le pers. à 
qui Marie de France dédie ses fables. 

VIII, 38 
- de Gelloue. Personn. épique dans le 



Midi. 



1, 



— de Lisieux Vers de Baudri à lui. 

1, 48 

— Longue-Epée. Inierv.-ii dans la 
form. du G. lésend. I, 186 

— ■ — Corr. au Planctus p. p. Lair. 1, 273 

— de Lorris. A. — Jarry, C. de L. et 
le lest. d'Alpk. de Poitiers. X, 462 

Voir : Rose. 

— de Machaut. P. — c. r. de l'éd. 
Par:s, Le livre dis Voir Dit. IV, 5 iî 

P. . — Mas-Latrie, C. de M. el ta 

prise d'Alexandrie. VI, J07 

P. — Opin. de Mas-Latrie sur II 

livre dit V. D. VI, 308 

P. — c. r. de l'éd. Mas-Latrie. 

VII, 6J4 

< Thomas, G. de M. 1 (relevé de 

fausses indic, quatre bulles le meniionn., 
rens. biogr.l X, jaj 

— de Malmesbury. Sur la 1^. de 
Jos. d'Arim. l, 462 



Descr. de l'île d'Avalon. 1, 464 

Corr. faite au pass. rel. à Guill. IX, 

comte de Poitiers. VI, 249 

— de Montreuil = G. au court nez, ce 
n'est pas lui q^iprit Barbastro, son hist., 
prine, hér. du Cor. Loois, etc. 1, 180 

— de MontBoreau. Vers de Baudri sur 
lui. I, ,a 

— de Nïuigia. Rapp. avec Primat. 

I, m; 
~ le Normand. Vers de Baudri à lui. 
'1 44 

— d'Orange = G. de Montreuil, héros 
fav. des [ongl. norm. dès le comm. du 
XII' s. 1, j8o 

— — Rapp. de la Vie lat. avec les réd. 
poétiques. il, 112 

1 SucHiER, Le ms. de G. d'Or, an- 

cienn. cons. à S. Guillm du Disert. • 
(= B, N. fr. 774I 11, ,n 

1 Raina, Un naovo cod. di ch. de g. 

del cielo di Gugl. (ms. Trivulz.) VI, 2 57 

C, R. — Révillout, Elude sar la 

Vit de S. G. (sans valeur hist., val. pour 
l'hist. poét. de G.) VI, 467 

P. — Fragm. inéd. du xiii' s. (F. de 

Candie). Vlll, )oi 

P. — c. r. de BoRMANS, C. d'Or. 

(=F. de Candie). Vlll, 632 

Dans le PU. de Ch. i Ht. IX, j8 

— de Paleme. P. — Boehmeb, Dah 
de la comp. de G. de P. Vil, 470 

P. — Corr. de Mussaha à l'ed. 

MiCHELANT. VIII, 627 

— (comte de Poitou). Vers de Baudri 
sur lui. 1, î5 

— de Poitiers. (Tète d'Etoupes). Dans 
te Cor. Louis. I, 185 

— IX (comte de Poitiers). Orîg. d'une trad. 
rel. à son libertin. VI, 249 

P. — c. r. de Barth. Veber dtn 

Troub. W. IX. IX, jjt 

— le Roux. Vers de Baudri sur lui. 

I, 33 

— (Moine de S. Alban). Aut. de la 
Vil de S. Atb. en anglo-saxon. V, î8 s 

— de Saintes. Vers de Baudri sur lui. 

1,41 

— de Toulouse. Sa mère ne doit pas 
s'app. Alâane mais Aide. VI, 470 

— de Tudèle. Son œuvre dans le p. de 
la crois, alb. IV, 268 

— de Tyr. (Trad. fr.) Ms. ayant appart. 
aux Gonîague. IX, so8 

P. — c. r. de l'éd. Paris. IX, 487 

Voir aussi : Continuations de Guil- 
laume de Tyr. 



— (Continuations). P. — Eudes comte 
de Nevers, en posséd. un exempl. Il, 151 

— de Waddington. P. — Observ. de 
Boucherie à Paris. IX, 478 

— . — A. — Art. de Pahis. X, ejÉ 
[Manuel de plckis). Ms. Cambr. 

S. John'sF. jo. IVIIl, j)2 

Goillem de Castro. P. — c. r. de 

FoEHsTER, Las Maced. del Cid de D. G. 

de C. Vlll, 46J 

Guillem. Voir : Guilhem. 
' Guillemîn. Voir : Clotilde. 
Guimple. La lier était une opér. très 

longue et très dèl. au m. S. VII, 6 

Guinemer. Personn. de ce nom. Vlll, 4 
Ouingamor (lai). Rapproch., anal, et 

texte. Vlll, }o 

Guion, Ms. ayant appart. aux Este. 

II, il 
■ Ouiraud. Voir : Font putanelle. 
Guiraat de Cabreira. Expl. des allus. 

auxp. épiq. Vn, 4^2 

— Exam. des corr. faites par Birch- 

HlRSCHFELD. VI, 456 

~ Allus. à Daire le Roux et non à Darius 
de Perse. X, 27} 

— de Calanson. Allus. aux p. èpiq. 

VU, 4iî 
Compar. d'un pass. dans les ms. de 

Modèneet U Vall. VII, 455 
Exam. de corr. faites par Birch- 

HiRSCHFELD. VIII, 4s6 
La fin d'un de ses servent, est empr. 

à la vers, des Command. d'Ovide trad. 

par Crestien. VII, 456 
Corr. de Constans aux vers ; Del 



X, 276 

LÎNA, Un 



Guiron le Courtois. > Rajn;' , 

praemio ined. del rom. G. le C. > IV, 264 

— Ms. ayant appart. aux Gonzague. 

— Voir : Guroni. 

Guiron (lai). Son cont. d'après Thomas, 
d'orig. cell. VIII, 361 

Guittone. Mépr. de ['Hist. de Florence à 
son SU). * VII, 4Ê4 

— P. — ViGO, Délie rime di fra G. ^A- 
rezio. IX, 161 

Guitone (Roche de), dans le Pilerin. 



= ?. 



IX, : 



Guroni (Liber). Ms. ayant appart. aux 
Este. II, i s 

Guy. Voir : Gui. 

* Guyard. Voir : l. Gr. fr, phon. accent. 

Guy^irt des Moulins. A. — An. de 
P. Paris. X, 636 

OyUagyiuling. Voir ; Fascin. de Gylfl. 




'Haag. Voir : Romances. 

'Haaee. Voir : Image du monde, I. Gr. 

phon. wall. et picarde, I. G. vcrsit. fr. 
-Haelelin. Voir : Dial. Suisse. 
•Hagen. Voir : Shakespeare, T. lai. 
Ha^n. Trad. de ['Image du monde, deux 

doc. lat. rel. à lui. V, ij6 

■Hajdeu. Voir : Roumain, T. roum. 
■HaU. Voir: !. Gr. anglais. 
Haman Voir : Jeu de 
Hamel Voir : Hueuette du 
'Hammeslahr. Voirrl.G.. fr. compar. 
Hartstone. Ident. à Southhamplon. 

Il, JS9 
' Harczjrk. Voir ; Alexandre. 
'Hardung. Voir : Chansonn. port., I. 

Gr. port, art, part. 
'Haraeim. Voir : Psautier d'Oxford, I. 

Gr. fr. phon. 
'Hartmann. Voir : Rois Mages. 
Hartmann d'Aue P. — Schrœder, 

Bûrisch, fragm. du Grégaire. I, 396 

— P. ^ Naumamn, Sar la chronoL des 

auvrud'H.d'A. Vlll, 138 

'Hartung. Voir : Litt, 
'Hartwig Voir : Compagni. 
* Hasdeu. Voir : Corcsi, I. Gr. roum. synt. 
■Hatzfeld, Voir : Chr. fr. 
■Haupt. Voir : T, fr. chans., I. F. L. 

France. 
'Hauréau. Voir : Mahieu le Vilain. 
' Hausknecht. Voir r Uestr. de Rome, 

Haute-Seille (Jean de). Voir : Dolo- 
pathos. 

Havelok. P. — Kupferschmidt, Die 
Havitokiage bei Gnimar und ihr Verkatin. 
zum Lai fH. IX, 480 

■Havet. Voir : Diclys, . Léger », Ro- 
man; a !. L. anche catabra, coutume, en- 
clume, encore, lapabor »; î. Cr. phon. 
rom.^ 1. Cr. phon. fr.; t I. Gr. fr. plion. 
a, 01 et ui, t pour d, v, nous et on; I. 
Gr, phon. toscane c, 0, esp. phon, x >. 

Haymon d'Aberstad. Expi. de Phi- 
lippus =^ os lampadis. !, )6i 

Hayton P. — Pannier, NoL d'un ms. 
d-Hj}lan B. N.). III, 429 

Ha3ryim Voir : Hasin. 

Hector (Roman). Début du rom. dans le 
s, de Venise et celui de Paris, il, i j6 
1. Voir : Compagni, Dante. 




'Heiligbrodt. Voir ; Gir. de Rouss., 

Gormond. 
Heine. Orîg. des Dieux en exil. VUI, 1; 

• Helnzel. Voir r Quatre fdles, Wigalois, 
Hélène. Voir : Caniare, Croix, Gany- 

Hélie de Borron Voir : Tristan. 
Hélinand « P. Meyer, Les vers de U 
mortd-H. 1 1 J64 

— Le pass. de ses chron. rel. au S. Graal. 

1,476 

Henri Il.Sonadhès aux assert, des relig. 

de Glastonbury rel. à la lég. du S. Graal, 

1,466 

— d'AndeU. « P. Meïer, H. iA. 
cl h chanc. Philippe > (sa vie et ses 
oiuvres, langue, versif.). !, jgo 

A. — Ed. de ses œuvres p. Héros. 

X, J18 

— (comte de Bar). ■ Bdnnardot, 
Doc. en pal. lorr. te!, à la guerrt entre it 
comte de B. et le duc de Lorr. ■ 1, jï8 

— de Gauchi, tiiv. du gouv. des rais et 
des pr.) Ms. des Este. II, j6 

Ms. des Gonzague. IX, 507 

— de Knigton. Orig. du pass. sur le 
peler, de Robert I. IX, sjo 

— de MondevUle. A. — Art. de 

LlTTRÉ. X, 6j6 

— deMomingen P. — e. r, de Mi- 
chel, H. yon M. und die Traubad. 

X, 624 

— de Piee, Pièces de Phil, de Crève dont 
il a comp, la musique. I, 1 g6 

— de La Salle. Lettre de rémiss, de 
Louis XI en sa fav. Il, 220 

— de Veldeke. P. — Bhaune, Reeh. 
sur H. de V. Il, 149 

Herbert, Date à ass. â sa trad. du Do- 
lopaihos, ses rapp. avec l'oris., il a reçu 
peut-être de J. de Haute-Seille lui-même 
le ms. orig. II, 497 

— Ms, de Montpellier. II, soj 

— P, — Fragm. du poème sur Troie. 

VII, 148 

* Herbing. Voir : Guy de Warwick. 
Hercule Voir : Travaux d'H. 

— (Roman). Texte du ms. de Venise comp. 
à celui d; Paris, il, ifj 

Herder, Voir : Cid. 

' Hérioault. Voir : Nouvelles fr. 

'Hérioher. Voir : Chroniq.-Rom. 
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Rerman de Valenciennes. Son livre 
porte faussem. le titre de Roman de Sa- 
pience. III, lo 

* Héron. Voir : Henri d'Andeli. 

* Herrtage Voir : Fierabras. 
Hervis de Metz. Mss. qui le con- 
tiennent. . III, 82 

— P. — Fragm. de la ch. de H. p. p. 
ScHADEL. VI, 1 53 

— A. — HuB, La ch de H. de Mes. 

VIII, 635 
*Herz. Voir : Alexis. 
Hesselin (Denis). Not. biogr. II, 227 
^ Heydenreich. Voir : Constantin. 
^Hildebrand. Voir : Chronique. 
^Hill. Voir : Roland, I. Gr. versif. fr. 
*Hiliner Voir : I. Gr. fr. pron. 
*Hippeau. Voir : Glossaire, Jérusalem, 

Noëldu P'ail. 
Hippocrate. Rem. sur les traditions qui 

se ratt. à lui. VI, 299 

Hirlanda. P. — Koehler, Die deuischen 

Volksb. von der Pfalzgr. Genovefa und der 

Herz. H. II, 505 

Historia Britonuxn. Voir : GeofFroi de 

Monmouth. 

— regum Britanniae. Voir : Geof- 
froi de Monmouth. 

— Hierosolyroitana. Ses rapp. avec 
le réc. de la prem. crois. V, 46 

— de Praeliis. Ms. des Gonzague. 

IX, 509 

— quoxnodo porUo vivificae cru- 
cis Werdeam pervenerit'. Rapp. 
de répis. de Mangold à Constant, avec les 
réc. anal. IX, $35 

— Septem Sapientum. Voir : Sept 
Sages. 

— Trojana. C. R. — Mussafia, Ueber 
die sp. Vers, der H. T. I, 390 

Adionct. à Mussafia, Ueber ... 

IV, 84 
Hitopadesa. Rapp. avec le conte du 

lai de VEpervier, VII, 10 

Hoel (évêque du Mans). Deux pièces sur 

lui p. B. de Bourgueil. I, 3 1 

^Homnann. Voir : Jodelle. 
^Holmann. Voir : Alexis, Brut, Gir. 

de Rouss., Glossaire, Jouffroy, Lull, T. 

cat. 
*Holland. Voir : Chev. au lion. 
^Hombres Voir : I. L. Dict. pr. 
Honein ben Iskak. Source des deux 

lettres d'Alex, cont. dans le Lib. de Alex. 

IV^8i 
Honoire d'Autun. Voir : Elucidanum. 
Honorât (Vie de S). Pass. rel. à la 

prise d* Arles. I» S7 

ROMANIA. 



— Mss. I, 383 

— C. R. — Sardou, La vida de S. H. 

V, 237 

— Descr. de la vie lat. de la bibl. S. Ge- 
neviève, rapp. avec la vie prov. V, 239 

— P. — c. r. de l'éd. Sardou. V, 2^ s 

— Rédact. en prose cat. V, 4^3 

— A. — HoscH, Un ers. ûber die Quel l en 
und das Verhael n der prov. und der lat. 
Lebensbeschr des hl. H. VI, 319 

— P. — c. r. de HoscH. VII. 469 

— P. — Stengel, La source retr. de R. 
Féraw et de la vie la', de S. H. VIII, 297 

— « P. Meyer, La vie lat. de S. H. et R. 
Féraut » rapp., deux nouv. mss. de la vie 
trad. par Feraut, vers, cat., édit., époque 
de lafabric de la lég.). VII , 481 

— Mention d'un ms. inconnu. VIII, 633 

— Fragm. du texte lat. p. p. Stengel. 

IX, 335 

— Voir • (Lég. de S.) Porcarius. 
Honorins d'Autun. Voir : Elucida- 

rium 

* Hormel. Voir : Geste des Normands. 
Horn. P. — c. r. du trav. de Wissmann. 

VII, 473 
*Horning. Voir : I. Gr. fr. phon. z, 1. 

Gr. fr. conj., I. Gr. pr. pron. 
^Horstmann. Voir : Alexis, Auban, 
Bernard, Brandan, Christophe, Duns- 
tan, Eup'-.rosyne, Evangile, Foi, Georges, 
Grégoire, Julien, King Horn, Lég., Lé- 

fer, Marie l'Egypt., Michel, Paul, Vision, 
'. angl., I. Mss. Oxf. 

* Hortis. Voir : Boccace, Pétrarque. 

* Hosch Voir : Honorât. 
Hospitaliers. Leur réput. au m. â. 

IV, 395 
Hôtel . Design, primit. les maisons bourg, 
des villes oii les nobles descend, d'habi- 
tude (xm® et xrve s.). VIII, 352 
Houdenc. Voir : Raoul de 

* Hub. Voir : Hervis. 

* Hubatsch. Voir : T. lat. 
Hubert, maître de B. de Bourg., vers sur 

lui. I, 34 

Hue de Tabarie (Ordre de chevalerie), 

Ms. Harl. 4333. I, 209 

*Hueffer. Voir : Troubad. 
Huelin. Allus. dans Guir. de Cabreira. 

VII, 459 
Hugo. Voir : Hugues. 
Hugues. Voir : Faidit. 

— Copiste de Baudri. I, 34 

— (archevêq. de Lyon). Vers de Baudri sur 
lui. I, 32 

— Gapet. Anal, avec l'hist. de Gérard 
dans Ta Saga de Magus. IV, 477 




I 



U Bibli de 

VI, 19 

mentionn., 

origine. Il, 4)2, 504 

— de MorvUle Prête à U. de Zalzik- 
hoven son original. X, 471 

— Le Noir. Anecd. se ralt. â lui. Il, ^20 

— de S Gésaire. Allèg. par J. de 
Nosire-Dame- 1, i 1 

— de S Victor. Estr. de son traité Jt 
Bcsiiis du m5. d'Epinal. V, 271 

Huguette du Hamel. Ses relat. avec 
Villon, son procès conire Jeanne de la 

Fin. n 2M 

Hulda. Rapp. de l'èpjs. atlr. par Wace 
à Robert i avec les autres vers. !X, s î 1 

"Hummel, Voir : Huon de Bordeaux, 
Ortnit. 

Huon d'Auvergne, P. — Grae, Di 
an potma incà. di C. Marlcllo c di Ugo 
conte d'Alv. VII, b2& 

— Allus. dans Fazio deglî Uberli. X, 407 

— Connu en Angleterre. X, 407 

— Ms. des Gonzague. iX, ^oS 

— Anal, d'apr. le ms. de Padoue. IX, 63 s 



Huon de Bordeaux. Résumé de son 
hist. cont. dans un ms. de Turin, ses 
avent. merveill, en Orient ont été introd. 
par l'aul. du poème dans une trad. à 
laquelle elles n'appart. pas origin. 

III, no 

— C. R. — LiNDNEB, Ucbcr die Btziek. 
des Orlnil zu H. de B. III, 494 

— C. R. — Graf, / compkm. di H. de B. 

VII, J3i 

— I LoNGKON, L'élim. his!. de H. de B. > 

VIII, . 

— P. — Hummel, Le rapp. d'Orinil et de 
H.deB. VIII, }oi 

— P. — c, r. de Graf, / compl. di H. de 
S. VIII, 6j2 

Huon de Villeneuve. Est peut-être 
bien l'aut, de Renaut et non seul, le prop. 
delach, IV, 471 

Hurul {Chronique), Disc, dans le livre de 
RoESLER. I, 239 

Hyginus. P. — Bunte, Uebir eine fr. 
Bearb. dss H. VI, jo^ 

Hymnes liturgiques. Leur remaniem. 
au point de vue de la versifie, et de la 
pros. VI, 271 



Jachme. Voir : March. 
'Jacob. Voir : Dante. 
Jacob de Lunel. Réviseur de la trag. 
pr. ta mue Eslha. VI, 500 

'Jacobsthal. Voir : Chansonn. Moni- 

Jacopi (Riccomano), P. — Comptes de 
tutelle des neveuï de R. J. 111, 126 

Jacopo di Poggio. P. — Nehi, Iniorno 
alla Nov.diJ. di F. V, 506 

Jacopone da Todi (Vita del bea- 
to Ira). P. — Ed. Tobler. VII, 465 

— P. — ToBLER, Une coltecl. de pois, de 
FmJ. do T. Vlil, 62i 

— P. — D'AîiCONA, J. di T., il giulhre di 
Dio del sec. XIII. IX, 488 

JacDtde Forest. Rèsuli. des rech, de 
Settég-yst. IX, bii 

Jacquemart l'Espaignol. Lettre de 
rém. de Louis IX eu saTav. II, 220 

Jacques. Voir : Bretel, Fournier. 
d'Acqui {Chron.l. Rapp. de la lég. 
sur Constantin avec les autres vers. 



I, J 



— de Baisieu. Ed. de ses contes en vers 

(SCHELER). IX, 141 

— de Cambrai. Expl. du titre : ou 
ihani de la glau meure. VU, 97 

— deColonna. P.— Couture, P^fror^w 
(( Jacques C, iviqae de Lonibez. IX, 318 

— de Longuyon. Voir : Vceux du 
paun. 

' Jahn. Voir : I. Mss. Berne. 
Jahrbucb. (XI, i;ii 



VI, 



170 



I, [06 

— (XII, 14) Les 44 vers pr. ne sont pas 
d'une Compl. à la Vierge. IV, 484 

— Sa dispar. V, joB 
Jaîme de Villanneva. Sur le recueil 

des Régit! de Irobar. VI, 341 

Jakemon. Voir ; Sakesep, 

JanEnenkel. Voir : Weltkronik. 

Jaquetnet. Voir ; Sakesep. 

'Jarnik. Voir : I. L. Dict. rom., Rou- 
main, !. F, L. Roumanie. 

*Jarry. Voir : Alphonse de Poitiers, 
Guill. de Lorris. 

Jaufre. Voir : Rudel. 
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Jauiré. P. — Petry, Le rom. de J. 

111,315 

— N*a pas de base gall. X, 469 
Jaufré de Foxa. Ms. perdu. II, 348 

— Ms. de Madrid. VI, 341 

— « P. Meyer, Traités cat. de gramm. et 
de poét. » (not. biogr., val. de son traité, 
texte). IX, j I 

— Texte de la bulle de Boniface VIII adr. 
au troub. X, 322 

Iberi. Cette dénom. spéc. n*exist. plus à 
l'ép. des invasions. I, 5 

Içaki. Voir : Schelomô. 

Jean. Voir : Aubrion, Avenel, Bagnyon, 
Beleth, Bodel, Bonlabij, Chaponneau, 
Cotard, Laurent, Marceau, Mautaint, 
Pitart, Wauquelin. 

— Voir : Johannes. 

— (Saint). Trad. ne pouv. remont, au 
xi«s. I, 383 

Ms. B. N. fr. 2039. VII, 47J 

P. — KoEHLER, Des deux saints /. 

X, 626 
— Voir : Evangile selon S. J. 

— (l'Evangél.). Ms. Mad. F. 149. 

VII, 473 

— II (archevêque d*Auch). Charte ms. B. 
N. lat. 6489. I> 417 

— (comte de Comminges). Deux lettres de 
lui, ms. B. N. lat. 6489. I, 417 

— (archevêque de Dol). Vers de Baudri sur 
lui. I, ^2 

— d'Antras (Mém.). P. — c. r. de l'éd. 
Carsalade du Pont et Tamizey de 
LARRoauE. X> 297 

— d'Arras. P. — Rosenzweig, Fragm. 
ms, d^un rom. de cheval, !> 50$ 

Voir : Coudrette. 

— de Bayon. Sur les reliques de Moyen- 
moutier. I) 4$8 

— Bouche d'Or. « Weber, La vie de 
S. J. B. d'Or » (texte du ms. de l'Ar- 
senal). VI, 328 

Corr. au texte de Weber. VII, 600 

P. — Corr. de Tobler au texte de 

Weber. VII, 470 
Correct., collât, du ms. Ars. B. L. 

fr. 289. VII, 600 

— de Boves. Les neuf pièces qui lui ont 
été attrib. par contre-sens sont-elles de 
J. Bodel.? IX, 218 

— de Bzie. C. R. — J, de B., le bon 
berger (ta, Lacroix). VIII, 450 

— de Calais. Not. biogr. II, 227 

— de Canterbury. A. — Art. de Pa- 
ris. X, 636 

— de Gis. Aut. d'une trad. de la Con- 
solation de Boèce. II, 272 



— le Cornu. Not. biogr. II, 225 

— le Diacre. Trad. franc. VIII, 509 

— de Fliccicourt. (Roman de Troie 
Ms. de Copenh. VIII, 429 

— de Garlande. Ouvr. inc. cont. dans 
un ms. de Cambridge. III, 507 

4 vers (de laq. de ses œuvres?) empr. 

par R. de Fournival. IV, 384 

— de Haute-Seille Voir : Dolopathos. 

— de Journi. Voir : Dîme de pénitence. 

— de Justice. Auteur de Chapele de 
Baiexf VIII, 510 

— le Loup. Not. biogr. II, 232 

— de Malaura. Notaire de Rabastenc. 

IX, 195 

— le Merdi. Sa qualité et sa patrie, doc. 
le ment. II, 210 

— de Meung. Aut. d'une trad. de la 
Consol. de Boèce. II, 272 

P. — QuiCHERAT, J. de M, et sa 

maison à Pans (J. de M. mort en 1305). 

IX» 337 
A. — Art. de Paris. X, 636 

— de Neufville. Sa pièce Desoremais 
est raison se trouve dans 7 chansonn. 

I, 199 

— de Nostre-Dame. P. — Bartsch, 
Vies des plus cél. et anc, poïtes pr, de 
J. deN,-D, II, 142 

Sur Blandin de Cornouailles. II, 1 72 

P. — Bartsch, Die Que lien von /. 

de N. D. II, 504 

— des Preiz. Sur le poème ayant pour 
base la Descr. qualiter Carolus, etc. 

IX, 32 

— le Rigolé. « Raynaud, Le dit de J. 
le R. (texte du ms. B. N. fr. 25545). 

VII, 596 

— de Thuin. Mise en vers de son rom. 
en prose. IX, 622 

— de Vignai. Ms. du Br. M. I, 114 
Jeanne de la Fin. Abbesse de Port- 
Royal, son procès avec Huguette du 
Hamel. II, 212 

^ Jecklin. Voir : Roland. 

Jehan. Voir : Jean. 

* Jenrich. Voir : Brut. 

Jérôme (Lib. de sign,), Expl. de Phi- 
lippus = os lampadis. ^' i^^ 

Jérusalem. Sa topogr. d'après le Phi. 

de Charl. IX, 20 

- (chanson de^. P. — Comp. du ms. 

d'Oxford avec l'écl. Hippeau et mss., essai 

de classif. III, 1 19 

Commenc. et fin d'un more. empr. 

(ms. d'Oxford). V, 56 

— Voir : Siège de J. 

Jeu Adam (Ed. Coussemâker, p. 299). 



Eï. de la loc. : ainsi corn par chi le me 

laille. VI, 498 

Jeu de Haman. Voir : (Tragédie d')Es- 

iher. 
Jeu d'échecs. Noms donnés en lat. aux 

div, pièces. VI, 194 

Jeux de versifie. Acrost. dessin, la 

coupe d'une église. VI, 28) 

Illyrlen S'était maintenu jusqu'au mom. 

où les invas. empêchèrent dèlinil. le lat. 

de l'absorber. I, 1 1 

Image du inonde . t Neubauer, L» 



trad. hèbr. de l'I. da M. 
dex des chapiti 
Clet.fr. 



■app. des trad. héb. 
V, 152 

— uimp. anal. : Pilile philosophie. 

V!II, 356 

— A. — Haase, Unters. ùber die Reime in 
der I. da M. du W. von Mtiz. IX, 1 7 ; 

— A. — FEtTTSCHE, Un'ets. àber die Quelle 
dcri. du M. des W. von M. X, 457 

Imberîos et Margarona. P. — c. 
r. de l'éd. Mever. VI, 157 

•Imhriani. Voir : Candelaio, Litt. mi- 
lan., I. F. L. Ilalle- 

Importunus et Trodebert. (Corresp. 
salir.) Offre la plus anc. poès. vulg. arri- 
vée à nous. I, 29; 

Inscriptions lat. L'inscr, de réglise 
Sainte-Croix, près Arles, datt ■' 



}ub1. 
DuMMLER, Epiiapht da 



1,(7 



Scndehald. 

— Corp. inscT. de Crute, corr. : vocilus de 
l'index ne fig. pas dans l'inscr. IV, î6i 

— Renier, Rec. da Inscr. de l'Algérie, 
" 1374; au lieu de Honoraïa. ' 



ratai, lisez : Honeralus, Honeralai 



IS9 



— Inscr, tumulaires de 1270. VI, joi 

— fr. de Villiers-aux-Buis (Pas-de-Calaisi , 
xiu- s. IX, J40 

— prov. P. — Conseil de Beziers en 
141S dest. le consul Laurès. 1, (04 

P--E™r.r«, 1II,).J,)00 

— ^ P, — Vaschalde, Uni mscr. en /. 
d'oc du sv" s. à Largentiere (Ardicke). 

VI, 6î6 

P. — Chabaneau, Inscr. prov. in 

vmrfuKvri. VIII, ij) 

— toBcanes. Voir : T. toscans. 
Inatruction. Moyens d'instr. au m. â. 

1, 4Ê8 

Inventaires. P. — Montée, Jurent, des 

Arch. da Consulat, I, jçj 

— P. — MoNTEL, Inrtnl. des arch. de la 
le clôture. I, 500 
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— P. — Invent, et compte de la suce. 
d'Eudes, comte de Nevers. Il, 1 ; 1 

— P. — Invent, de div. égl. de Provence 
p, p. Albanës. IX, 340 

— P. ^ Invent, du chat, de Cornillon p, 
p. Albanès. IX, J40 

— P. BoisLisLE, Invent, des bijoux, vlie- 
ments,mss. ei obj. prie, apparl. à la com- 
tesse de Monlpcnsitr. X, 44; 

Joan de Gastellnou. Vers, de son 
Comptndi, mss, de Madrid et de Bar- 
celone. VI, Î42 

Joâo de Lobeira. Chanson se retrouv. 
dans VAmadis. X, joi 

Job. Voir ; Moralités sur 

Joca clericorum ■ G. Paris, Joca 
c/tr. » (ms.Camb, Trin, 24(1. V, 210 

^ Monachorutn. Texte du ms. B. N. 
lai. 1 J246. '.484 

Jodelle. P. — HoFF.MANN, Lu drames 
de J. VI, 304 

Johannes. Voir : Bonlabij. 

— de Naone. Ses ouvrages. 
Johel labbé de la Couture). Piè( 

sur son rouleau. , , 

Joies Notre-Dame. P. — Ed. Reinsch. 

Vin, É2i 

— p. — c. r. de l'éd, Reinsck. 

IX, 170, 626 

Jolnville P. — Wailly, J. et les tn- 

seign. de S. Louis. Il, 146 

— P, ^ — ScHOLLE, Sur l's ianore d'apris 
Us Charles de J. III, j 1 1 

— P, — c. r. de l'éd. Wailly. 

III, ;i6, }i8 

— C. R. — Wailly, Œuvres de J. 

m, 401 

— P. — C'est dans un teste voisin de 
B. N. fr. 261 J qu'il a connu les Chron. 
de S. -Denis. III, 42g 

— 1 Wailly, Lettre à M. G. Paris sur le 
texte de J. • (corr. au texte, parenté des 
mss., interpr. de la mîniat. de présentât, 
se trouvant dans un ms.). III, 487 

— P. — Wailly, Mém. sur le ram. oa 
chron. en lang. vulg., dont J. a reproduit 
plus. pass. III, ;02 

— P. — c. r, de l'éd, Wailly, IV, J99 

— A. ^ Wailly, Hist. de S. Louis p. J. 

X, Ï19 

— P. — ScHOLLE, La prononc. et la chute 
de /'s d'apris les charles de J. VI, 304 

'Joly. Voir : Benoit, Fosse du Soucy, 
Marguerite, Nicolas, Troie. 

Jongleurs. Miracles de la vierge en fav. 
de |ongl:urs. "• 3 'S 

Ils se tjariiaicnt bien de donner copie de 

, , .. ,y^^^, 



ch, de geste, à des c 



-^ Leurs rapports avec les Irouvères. 

IV, 472 

— Kcm. sénér. V, 260 

— Voir Ménestrels. 

* Joppi. Voir : T. Frioul. 

* Joret. Voir: Dial. Bessiti, ™ I. L.brouie, 

brouint, chance, chevrette, crcveilc, cre- 

ncht, ibrouer, igailUr, gadt, maa, mer- 

, nâbat^ non, on, Ofpkie , pouture. 



, lilU, 



. Lir. I 



. phor 



c, ir, phon. r, ■ t. Gr. norm. plit..., _.^. 

phon. finales ; I. F. L. (V, ijj). . 
Josaphat. Voir : Barlaam ei J., Char- 
Joseph d'Arîmathle Rapp. avec la 

iég. du S.-CraaI. 1,460 

— Ms, Dido' acq. par la B. N. VII, 478 

— P. — c. r. de Weidner, Dcr Prosarom. 
vonJ. von A. X, 449 

— G. R. — Weidner, J. l'on A. X, S99 
^ ben Simon Kara. Glos&es franc. 

I, .58 

— d'Exeter. Thèse de Sabradik. 

VIII, 6î4 

P. — c. r. de JussERAND, De J. Isc. 

VII, 6ï4 
JoBephas Iscanua. Voir : J. d'Exeter. 
Jonfroi. P. — c. r. de Hofmanv et 
MuNKER, Joafrois. 

X, 308, 312,442, 449 

^ C. R. HOFMANN et MUNKER, /. 

X, 411 
'Joùon des Longrais. Voir: Aquin. 
Jourdain. Voir : Kanlosme, 
Jourdain de Blaye. Interpi 
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IV, 285 



— f. — Poème ail. qui le rappelle. V, 1 25 
Journal de Jean Aubrion. Les j' 

p- p. du prés, de l'ind. II, 254 

Journal d'un bourgeois de Farts. 

G. R- — TvETEY, J. d'un b. de P. 

X, 419 
Joumi. Voir : Jean de 
Jours d'emprunt. « P, Meyek, Les 

/ours d'emp. I!I, 294 

— Adjonct. à l'art, de P, Meyer. III, 499 

— Un proverbe y relatif. [II, Aaq 
Joute, Elle diffère du tournoiement, 

VllI, iîî 
Jouvenel iMicheii, Not. bîogr. Il, 228 
Joyeuse. Clovis en fut le prem. possess. 
d'après JWdincL IV, 327 

Ipomédon. Le trait du manteau non re- 
levé a-t-il été insp. de Wace? IX, 540 

— Bapp. avec le rom. de Thèbes. X, 276 
Irlande. Voir : Merveilles de 1' 
Irlandais lanc. lang.). ■ D'arbois de 



JtiBAlK%-H.LE, Des rapp. de la vcrsU. du 
vieil irl. avu la versif. rom. , VllI, 145 

— Note de ScHiTCHARDT sur un point de 
gramm.irl. X, 302 

Isaao Cité comme forgeron à qui l'on doit 
une épée célèbre. IV, 326 

lacanus. Voir : Josephus. 

Isidore de Séville (Etymol.). 
Explic, de Philippus = os lampadis. 

I, î6i 

— Emprunts que leur fait le Lib. de Alex. 

IV, 71 

— Pass. dont s'est insp. l'aut. du réc. en 
vers fr. de la prem. crois. V, 32 

— (Synon.). Reprod. V, 372 
P. — FoERSTER, Sur la Irad. des 

Syn. d-I. VI, 628 

'Isola. Voir : Tccla. 
Itall. Cette dénom. spéc. n'exîst. plus à 



I, , 

Italien. P — Zakdonella, Esager. od 
assurdi ini. alla lias, ed ai dial. iial. 

II. J70 

— P. — c. r. de Ascou, Arth. glotlol, 
ilal. (vol. h. 11, 380 

— P. — Eléments siciliens qui s'y sont 
maintenus. IV, 146 

— P. — e. r de Gelmetti, La ling, pari, 
di Firtnie e la ling. letier. d'lialia!v, 255 

— P. — Baudi di Vesme, La ling. ilal. e 
il volg. losc. V, 506 

— P. — c. r. des travaux de Flechia, 
MiiSSAFiA, Caix, d'Ovidio. V, (06 

— P. — Caix, Le débat sar la I. ilal. 

VI, 308 

— P. — ScHMELLER, Deutsche and Roma- 
nen in Sud Tirai and Venelien. Vil, 1 to 

— P. — d'Ovidio, Délia ijaest. délia nos- 
Ira I., e délia qaest. di C. d'Alcamo, 
risp. al prof. Caix. Vill, 304 

— P. — d'Ovidio, Ling. e dial. VilI, 304 

— P. — c. r. de Ganello, Saggi di cril. 
leller. VllI, 463 

— Orig. du vulg. illustre (Giovaîjni|. 
IX, ,7, 
■ pocl. 
J^7 H9 

— r. — Gaix, Sagg. salla stor. délia 1. 1 
dei dial. d'il. IX, 484 

— P. — c. r. de Breitinger, Das Siad. 
des liai. IX, 488 

— A. — Gloria, Dtl Volg. UI. dal set. 
Vllfinoa Dame. IX, 49; 

— P. ^ c. r, de Caix, Orig. délia I. poet. 
ilal. X, J04 

Itinerarium Ricardi. Résumé du 
pass. conc. la Sicile. V, i 1 i 



Jnan, Voir : Escobar, Joan de Castelnou, 

Manuel, Mendoza, Segura. 
JuEin II. Voir : Litt, esp. 
Juan de la Peùa (Cronica de S.). P. — 

c. r. del'éd. EmbuN- VIII, i;6 

Juan de Valdès . P. — Boehmër, Sur 

J. de V. Vil, 473; ix, 626 

• Jublnal.Voir ; Guich. de Beaujeu, Rome 

etJér., Rutebeuf, T. fr. 
Judicii sîguniu. Div. trad. cat. 

IX, j, 6 
Juita. Elèg. rel.au supplice de Juifs habit. 

Troyes. III, 443 

— Ordonn. de Philippe le Bel. III, 485 

— A Londres, au xvp s., étaient pnur la 
plupart d'orig. franc. V, i;8 

— Leur condit. à Carpentras pend, le xvci^ 
etiexvm-s. Vl, soi 

Jules II. Dans la sottie de Gringore. 

Vil, 26î 
JuliauuB. Voir : Wilichinus. 
Julien iS.). P. — Prière pop. ital. adres- 
sée à lui, div. questions sur ce saint. 

I, 266 

— P. — Zambbini, ifl Ltgg. rfi'S. G. 1, 395 



— P. — HORSTMANN, La lég. du ms. 
Lsud [04 (angl.i. I, 4oî 

— (Viei. Ms, B. N. fr. 1 H96. VII, 1 6j 

— de Brloude. Voir ; Brioude. 
JuUenne (Vie de S"). Ms. B. N. fr. 

ii49S. VII, i6j 

Julius. Voir ; Valerius. 
'Jung. Voir : Roumain. 
Jupiter et Danaé. P. — Watten- 

BACH, J. ei D. IV, 296 

' Jusserand. Voir : Josephus Iscanus. 
Justamont. Sa parenté avec Galafredans 

le Mainit. IV, j 19 

Justice. Voir : Jean de 
Justinien. (Trad. fr.) Ms. des Gonzague. 



Ivain Latrai 


faite sur l'ordre de la 


réiné 


Eufemia et. 


n norois. III 


3'7 


— Date de la 


vers. d'Hartm. d'Aue. 






Vil! 
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— P. — c. r. 


e Blume Ucbtr itn , 






X 
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■Ive. Voir : 


. F. L. Italie. 




Izam. L'aut. 


des Noms de l'herelee 


et le 


prieur ment 


p. G. de Tudèle sont 


deux 


pers. diff. 


I 


î8î 



I 



•Kaden. Voir : I, F, L. Italie, 

Kainsnoi. Voir : Robiilarl. 

Kaiser chr oui k, v. 14901 et s. attest, 

l'anc. de la trad. durom.de Tersin. I, 
— P. — ScHEBEB, Rolandsiied, Kamrchr., 

Rother. IV, 151 

Kalllah et Dimnah. Voir : (Dei) go- 



Kara. Voir : Joseph b. S, K. 
Karl Meinet Rapp. avec le fragm. du 
Maiml. IV, !08 

Karl. Voir : Stricker. 
Karlamagti us-Saga. Ses sources. 

I, 10; 

— Rapp. avec le PU. dt Ch. IX, i 

— Conl. d'une ch. perd, qu'elle nous fait 
conn. ireliq.de S. Denis). iX, 33 

Karles. Doit être lu Charla dans les t. 
fr. VII, 1Î9 

Karlet du nis, XIII de Venise a été comp. 
par un ital. d'après des souv, plus ou 
moins confus. II, 270 

— Rapp. avec les fraem. du Maintl. 

IV, J08 



'Kastan. Voir : Dial. fr. créole. 

■ Keller. Voir : Légendes, Siège de Bar- 

bastre. 
'KBuffer Voir : T. fr. 
Kildar, Voir : Evan^jéliaire de 
King Hom. P. — Horstmanm, texte 

du ms. Laud 108. II, 143 

— P. — c. r. de WissMANN, Et. sur le p. 

K. H. VI, 1 57 

'Klaczko. Voir : Dante, Litt. ital. 
'Kleinert. Voir : Corps etâme. 
'Elint. Voir : I. G. fr. morph. verbe. 
' Klockhofi. Voir : Parlalopa saga, 
'Knapp, Voir : Boscan. 
'Knauer. Voir : Franc., Richarl le Bel, 

I. G. fr- phon. 
Knighton, Voir ; Henri de 
'Knust- Voir : Cheval, de la TourLan- 

dri, Chrétien, Eustache, Flores, GuiJI. 

d'Anglel., Légende esp, 
■Knuth, Voir : I. Gr, fr. et îlal. pron. 

Knyght of Courtesy, Rapp, du réc, 
du cœur mangé avec les autres vers. 

VIII, 369 
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Koch. Voir : Auberon, Chardry. 

Koehler. Voir : « Ame en gage, » 
Anonimo, Boccace, Bùrger, Busant, 
Charl. et Sib., Chaucer, Contes, Dolo- 
pathos, Escoufle, Genovefa, Gir. de 
Kouss., Hirlanda, Jean, Libro de los 
Exenp., Magus Saga, « Prêtre Jean, > 
Rom. esp., Sercambi, Superst., T. ital., 
Théodonc, I. F. L. Anglet. 

Koelbing. Voir : Amis et Amiles, An- 
cren Riule, Chron.-Rom., Elie de S.Gile, 
Ejis ok Rosam., Erec, Grégoire, Litt., 
Litt. ^angl., Litt. isl., Pamphile, Par- 
tonopeus, Patrice, Pèl. Charl., Renard, 
Roland, Sagas, Skaufalabalker, Théo- 
phile, Tristan. 

Koenig. Voir : Clotilde. 

Koerting Voir : Boccace, Pétrarque." 

Koifmane. Voir : Latin. 



Konrad. Voir : Gislason. 

Konrad's Saga. A. — Ed. C^ders- 

CHIOELD.. 

*KoschTvitz. Voir : Chr. fr., Chron.- 
Rom., Pèl. Charlem., Roland, T. fr., I. 
G. fr. vocatif. 

* Kraeuter. Voir : Dial. 

* Krebs. Voir : Dante, Pétrarque, I. G. 

anglo-sax. phon. ♦ 
*Kressner. Voir : Aimeri, Bestiaire, 
Elucidari, Epigr. fr.. Evangile, Meraugis, 
Nicolas, Raoul de Houdenc, Villehar- 
douin. 

* Kreyssig. Voir : Litt. fr. 

* Krûger Voir : \. Gr. Synt. fr. 
^Kuhfl. Voir : L F. L. France. 

* Kupferschmidt. Voir : Gaimar, Ha- 

velok. 
^Kutschera. Voir : Bernard. 



La Bastie. -— P. 



-Art. de Bauq.uier. 
IX, 478 



Labé (Luize). — P. — c. r. de Laur, 
L. L. III, 432 

Laberinto amoroso. Descript. de ce 
recueil p. Vollmoeller. VI, 475 

— P. — Art. de Vollmoeller. X, 444 

* Labroue. Voir : Daubasse. 
^Lachmund. Voir : I. G. fr. synt. 

* Lacroix Voir : Jean de Brie. 
Laetabundus.Ms.B.N.,édit. IV, 370 
Ladin. P. — Schneller, Deutsche und 

Romancn in Sûd-Tirol und Venetien, 

VII, 150 

— P. — Rausch, Rem, ling. sur la.guerra 
d'Mûsch de Gian de Travers, Vil, 468 

— P. — c. r. de Alton, Die ladin. Idiome. 

IX, 342 ; X, 308 

— P. — Varnhagen, Churw, Handschr. 
desBrit, Mus. IX, 481 

— P. — Gartner, Die ladin. Idiome in 
Ladinien, Groeden, Passa, Buchenstein, 
Ampezzo, IX, 627 

•^ P. — c. r. de Alton, Beitr. zur Ethnol. 
von Ostlad. X, 3 1 1 

— A. — Alton, Beitr, X? 3 '9 
Ladre (Vie de S.). Ms. B. N. fr. 

13496. VII, 163 

La Fontaine. Expl. de martin-bdton. 

ÎX, 127 
*Lagarenne. Voir : Dial. fr. 

* Lagomaggiore Voir : T. génois. 

* Lahm. Voir : Dial. France Baroche. 



Lais. Défin. de l'auteur de la Doctr. de 
comp, dictats, VI, 354 

— P. — Lai imité de Markiol p. p.Bartsch. 

VI, 474 

— Orig. des lais non bretons. Vil, 1 

— Voir : Bartsch, Zu den prov. Lais. 

VII, 465 

— « G. Paris, Lais inid. de Tyolet, de 
Guingamor, de Doon, du Lecheor et de 
Tydorel » (table des lais cont. dans le ms. 
B. N. 1104N0UV. Acq., corresp. avec 
les autres mss., édit., sign. du mot, orig. 
de pièces portant ce nom, patrie (Bret. 
ou pays de Galles .?), connus en Irlande. 

VIII, 29 

— Etym., exemples les plus. anc. dans la 
litt. irl. VIII, 422 

— P. — Observ. de Mall sur les lais p. 
p. Paris. VIII, 630 

Lai d'amour. « G. Paris, Lai d'amour. > 

VII, 407 

— P. — Crit. de Groeber. VIII, 463 

— d'Aristote. Voir : Aristote. 

— du Gom. Ms. Digby 86. I, 248 

— des Deux Amants. P. — Lie- 
brecht. Sur Marie de France. VI, 475 

— de Doon. Voir : Lais. 

— de l'Epervier. « G. Paris, Lai de 
rE. » (texte, orig., rapp. avecdiv. vers.). 

VII, 1 

— del Fresne n'a pas été connu de Faut, 
de Fioravante. II, 355 

I — de Guingamor. Voir : Lais. 
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— de Gairon. Voir : Guiron. 

— d'Havelolt. Voir : Havelok. 

— du Lecheor Voir ; Lais, 

— de Tydorel Voir ; Lais. 

— de Tyolet Voir : Lais. 

Lais prov P. — Bartsch, Zwei prov. 
luis (Markiol, Non. par). VI, 47) 

— P. — Bartsch, Zu âm prov. L. 

VIl,46s 
"Lair. Voir : Guill. Longue Epée. 
'Laistner. Voir : Alba. 
LaUce. Dans le PU. de Ch. à Jir. 

IX, 26 
La Mare. Sabiblioth. VI, 481 

•Lambert. Voir : L F. L. France. 
Lambert d'Angers. A ùbr. le slyle 

donné A B, de Bourg, 1, 29 

Lambert d'Ardres. R^nseign. sur 

Guillaume. 1, 18; 

Lambert le Tort. Rapp, de son Adx. 

avec kLib. di .Alex. IV, 61 

'Lambrior. Voir ; I. Or. rom. phon. u, 

Lamentacion de N. D. Voir : Pas- 

'Lamothe. Voir ; Bcaucaire, T. prov. 
Lamprecht Voir : Alexandre. 
Lancelot. Voir : Enfances. 

— Ailus. dans une ch. pop. ital. prouv, sa 
popui. '.119 

— VSis. des Este. II, jo, ; 1, 5}, îs 

— C. R. — Rajna, / Caai. di Carduino. 

IV, Ii7 

— Source du roman {Chr. deTroyesPi. 

IV, iî8 

— Allus. chez les troubad. VII, 457 

— Ms. Didot donné à la B. N. Vil, 479 

— P. — Behaghel, Le fragm. de L. bjs- 
ail. Vlli, 467; X, 625 

— Mss. des Gonzasue. IX, ^ 10 

— P. — Maërtes's, La lig. de L. X, 507 

— Caract. comm. des rom. où il est quest. 
de L. X, 469 

— . G. Paris, Le Lanztkt d'Ulr. de Zaï- 
zikhoyen > (anal, du p. d'après Ulr.^ il 
ne peut itre d'orig. prov., et. sur la leg., 
rappr., orig. du nom, authent. de la forme 
Laïuelel). X, 471 

*I<andau Voir ; Nouv. itaL 

Lcindri Voir ; Auchier. 

LEuidric e Aia Nouv. tém. sur son 

exist. en fr. lire de Tibaut de Marlv- 

VII, 451 
Langobards. Indicat. de pass. où ils 

sont opp. aux Romani, I, 4 

LaBnoy. Voir : Ghillebert de 
Lanselet pour Lancelot est une var. qui 

n'est pas due à Ulr. de Zatzikh. X, 47 r 



Lapidaires. P. — Rose, Arisioi. dt 
lapid. and Arnoldas Saxo, IV, 296 

^A. — VoLLMOELLER, Ein span. Sleia- 
buck. IX, 17s 

— P. — c. r. de VOLLMOELLEB. 

IX, 480, 487 ;X, Î12 

— (fr. prose) Ms. Plut. LXXVI, n- 69, 
Laur. Flor. 'î^, 3ii 

— A. — Neumann, Ucbcr die acil. fr. 
Vers, des dem Bischof Marbod lagesclir. 
Lapid. X, 3 1 7 

— P. — c. r. de Neumann. X, 44J 
' Larcbey. Voir ; Onomastique.. 
Larrivey. Voir : Pierre de 

" Lasso de la Vega, Voir : Litt. esp. 

Lassois. Hisl. de ce livre. VII, 17^ 

Latin. P. — c. r. de Budinsky, Die 

Ausbreil. dcr lut. Spr. X, 449 

— P, — c. r. de K.OFFMANE, Gesch. des 
Kirchenlai. IX, 170 

— Voir : Romani. 
Latiscum. Voir : Lassois, 
*Laubert, Voir : Fr. 
Launoye Voir : Nicolas de 

* Laur. Voir : Labé, Litt. fr. 
Laurens iColinL Ecolier de Villon. 

Laurent iJean). Not, biogr. il, ai] 

* LaurentiuB. Voir : Roland 
Laval. Voir : Louise de 
Lavigne. Voir ; Gerraond de 
Layamon. P. — Vi'uLCKER, Uei. die 

Qucllcn L. VII, 148 

'LebinsU Voir : Chansonn. de Berne, 

I. Gr. fr. déel. 
Lecheor. Voir : Lais. 
'Leclerc Voir : Doctrinal. 
'Leooy de la Marche. Voir : T. fr. 

chartiis, René. 
Lefèvre (Jean). Sur la vai. i 



nfr. 



V, Î98 



'Lega. Voir : Dial. ital. 
Léger (Vie de S). Appartiendrait au 
dial, poitevin selon Boucherie. 

I, î6i, 277 

— 1 G. Paris, La vie de S. L. lexie «vu 
sur le ms. de CUrmont-Fcrrartd • (public., 
déterm. du dial., restit, de la langue, 
versif., source, conclusion, texte). I, 27) 

— P. — HoRSTMANN, Les Ug. du ms. 



Laud 104'angl.). 


I, 


;o2 


-Comment s'y pron. \'e. 


m, 


188 


Savitr prés, peut-être un 


son int 


rm. 


entre i et (i. 


m, 


289 


. Havet, oi (( ui enfr. » 


m. 


îïf 


Expl. de doisi, doii. 


III, 


J26 
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Pour toit lisez : tost (corr. Rom., I, 282). 

III, H' 

— Expl. des formes evesquiet et queu, 

III, 392 

— Le c était palatal. III, 392 

— 22 f. corr. hypoth. V, 176 

— P. — Boucherie, Une nouv. révision 
des poïmes de Clermont, V, 405 

— Correct, de Lucking. VII, 1 1 3 

— Examen des recherches de Lucking. 

VII, 119 

— Déterm. du dial. VII, 127 

— Traitem. decû, gû, lat. VII, 128 

— Expl. phon. de evesquiet. V\\\ 128 

— Au lat. y est devenu contrair. à ce que 
supp. Lucking. VII, 1 29 

— Roor pour ruode ? VII, 132 

— Doit = ductum. VII, 3 j8 

— c Havet, L'y dans le S. L. % (= /). 

VII, 416 

— Expl. phon.' de reciut, reciunt. VII, 417 

— P. — Sucrier, Die Mundart des Leode- 
garliedes. VII, 629 

h de hanc. VIII, 93 

— Crit. de Top. de Havet sur Vv. 

VIII, 463 

— Expj. de tos. X, 41 
Légendes. Voir : Ame en caje, Ange 

et ermite, Attila, Barlaam et Josaphat, 
Chardri, Christophe, Constantin, Duns- 
tan, Eustache, Femme de Salomon, Gré- 
goire, Guill. d'Anglet., Guy de War- 
wick, Jean Bouche d'Or, Julien, Made- 
leine, Marguerite, Œdipe, Paradis 
terrestre, Pilate, Porcarius, Sylvestre, 
Théodoric, Théophile, Trajan, Troie, 
Virgile. 

— Rem. sur celles qui se rattach. aux re- 
lia ues. 1) 460 

— Notes sur un ms. de Tours (lég. pieuses). 

11,91 

— Fait curieux de localis. d'une lég. à 
Camba)[rac. II, 277 

— Le moine-ménestrel de Clairvaux.II, 3 1 5 

— Rapproch. de celles cont. dans le Dolo- 
pathos avec celles du Sindibâd, d'Hé- 
rodote, etc. II, 481 

— « d'Ancona, Le fonti del Novellino. » 

II, 285; III, 164 

— Lég. ayant quelq. rapp. avec le Dit de 
Constant. VI, 161 

— Cycle de Const. le Grand. VI, 169 

— Lég. sur la rédemption de l'homme, 
voir : Quatre ûlles de Dieu. VII, 148 

— P. — c. r. de Keller, Altfr, Sagen. 

VII, 348 

— Du cœur d'un amant mangé par sa maî- 
tresse (div. vers.). VIII, 361 



— Du petit juitel ($ textes grecs, 14 lat. et 
8 fr.) p. p. Walter. IX, 172 

— Des ambass. pol. ferrant leurs chevaux 
de fers en argent. IX, 540 

— (itaL) P. — MussAFiA, Sut la legg. 
del legno délia Croce. VII, 473 

F. — MoNACi, La leggenda dei tre 

morti e tre vivi. IX, 161 

P. — c. r. de Salomone-Marino, 

La baron, di Carini, legg. stor. pop. del 
sec. XVI in p. sic. IV, 293 

-^ (esp.). P. — c. r. de Knust, Dos 
obras didact. y dos leg. VIII, 6?o 

— (angl ) P. — Horstmann, Les leg. 
du ms. Laud 104 (Voir T.). I, 502 

P. — c. r. de HoRST^:ANN, Lég. 

angl. du m. â. IV, $ i 2 

— (isl.). P. — Cederschioeld, Un anc. 
rec. de lég. isl. X, 626 

Légende dorée. P. — Chabaneau, 

Extr. d*une trad. cat. de la lég. d. 

VIII, 132 
Légier (Robinet). Lettre de rémiss, de 

Louis XI en sa fav. II, 220 

Legouais de S. More. A ut. de V Ovide 

moralisé. ^j 4$S 

*Legrand. Voir : « I. F. L. (X, 36$). » 
Le Grand d'Aussy. Faux rappr. 

VII, 20 
*Le Héricher. Voir : Dial. norm.. 

Franc., Roland. 
Leonardo. Voir : Giustiniani. 
Léopard! P. — Tobler, Lettres inéd. 

de L. à Bunsen. III, 314 

* Le Prouz. Voir : T. fr. chartes Ver- 

mandois. 
Leri. Dans G. de Calanson. VII, 4^3 

* Leroux de Lincy Voir : Rois. 
Lesage Voir : Folies du sieur L. 
*Lespy. Voir : T. béarnais, I. Gr. fr. 

diminutifs, I. F. L. France. 
Létaud Vers de Baudri à lui. I, 38 

Lettre de rémiss, en fav. de Villon. 

II, 232 
Lettre que Vérité envoya au roi 

de France. Ms. de Pavie. I, 246 

Leudaire de Saverdun. P. — Ed. 

Pasquier. IX, 1 $6 

— P. — Observ. de Noulet. IX, 478 

* Levi. Voir : T. ital. chartes. 
Lévitique. Anc. trad. du L. et des 

nombres p. p. Ashburnham. VIII, 142 

* Lévy . Voir : Figueira. 

Lex romana Utinensis. P. — c. r. 
de Stunkel, Verhaeltn. derSpr. der L. 
R. U. zur schulger. Latin, in Bez. auf 
Nominalfl. und Anw. der Casus. 

VI, 47 S ; X, 443 



c Salica, Signîf. de chramnat. 11, i j i 
ucys d'Amors. Rés. du Rom. des Sipi 
^«jayantpourbaseunt, prov. VI, ;oo 

— Comp. de ses déiin. av»r celles de !a 
Docirma de compondrc diaals. Vi, j 54 

Lilianius.P.— c. r. de Foersteh, Znm- 
btccari tind dit Briefe des L. IX, 165 

Libellus de descript. Hybernie. 
Ms, M. Rrit. Addit. 15^15, 1, jSj 

Liber amici et amati. Ms, de Munich 
et rapp. avec les autres vers. VUl, 462 

Liber de generatione aliquorum 
civium urbis Paduae, tam no- 
bilium quam iguobilium. Aut,, 
date de sa compos. IV, 161 

Liber de infantia Mariae et Cbris- 
ti Salvatoris. P. — c. r, de l'éd. 

SCHADF. I, 2Ê8 

Liber mortalitatuni et de con- 
dictionibus diversarum gea- 
tium. Ms. des Gonzague. 

IX, 108; X, 2ÎÎ 

Liber de Praeliis. Rapports avec le 
Lib. de Altx. IV, Éo 

Liber Romani régis Hispanie. 
Ms, des Este, II, ^ 

Libre de amie e de amat. Div. vers. 
VI, S09 

Libre Voir : Alexandre, Sénèque. 

lôbro de la Gaza. Voir : Manuel. 

Libre de ]o3 Engafios, Rapp. avec le 
conte du lai de l'Ep;rvier. Vil, 10 

Libre de les Exenplos. P. ~ K.ueh- 
LER, Eine Sage von Thcodcrichs Endc in 
dcm L. de (os E. II, 50; 

— < Morel-Fatio, E! L de ex. par A. B. 
C. Je Clim. Sanchez, anhidiacre de Val- 
deras. « jdate, sources, texte du ms. de 
Paris). VII, 481 

Libro di novelle e di bel parlar 

gentile Voir : Novellino. 
Libre Reale. P. — Monace, // L. R. 

VI, 63S; VII, 464 
Libre Trejane. P. — Giovanni, /; L. 

Tr. delta bibt. comanatc di Palemo. 

[, iQ2 

' Lichtenatein. Voir : Eilhart. 

* Lidforss. Voir : Bonvesin da Riva. 
Liebich. Voir : 1. F. L, France. 
Liebrech- Voir : I. F. L, Suède. 
'Liebrecht Voir ; Boccace, Lai des 

deux amants, Marie de France, Roland, 
Salom. cl Mor., Superst., Tpru purt, 1, 
F. L. Italie. 

* Lleutaud Voir : Roman d'Arles, T. 

pr,. Troubadours, I. V. L. France. 
Liminiani. Orig, de cette fam. de Pa- 
doue sel, Joh, de Naone. IV, lyj 



'Lindner. Voir : Bréviaire, Huon de 
Bordeaux, Ortnit, T. fr., 1. Gr. angl. 
phon, 

Lienardo. Voir : Bruni. 

LJsiart de Tours. Voir : Fouchier de 
Chartres, Historia Hierosolvmitana. 

Lit. Descr. de celui d'Adèle, comt. de 
Blois, par Baudri. I, 42 

Littérature latine. P. — Wattev- 
BACH, Die Anf. lat, profaner Rythmea des 
Mitlehil. I, 266 

— Addit. à Du MÉRiL, Poésies, etc. I, i-j^ 

— P. — c. r. de Franche, Zar Gach. der 
lai. Sckulpoesic des XII and XlIIJakrh. 

IX, 489 

— A. — Ebert, Gesch. der lat. Lill, vom 
Zei'alier K. des Gr. bis zum Tode K. des 
Kahltn. iX, 6ji 

Littératures romanes. Sont intim. 



au m. a.' 
- Influe 



mport, soc. de la litt. pop, 
I, 468 
n byzantin (P. — Har- 
II,,,4J 
, Da titter. 



TUNG, Das gr. R.). 

— P. — c. r. de V- 
dos livras de Carallarias. 

~- Le m, â. schol, n'a jamais eu l'idée dit 
beau pour lui-même, II. 495 

— Rem. gén. sur la litt. juive du m, a. 

III, 446 

— P. — c. r. de ScHŒNBACH, Les lament. 
de ta Vierge dans ta tilt, du m. 4. 

IV, 209 

— Ind, de pièces trait, des états da monde. 

IV, 385 

— Ind. de pièces trait, des merveiltes de 
flndc. V, î2 

— « P. Meyer, De l'infl. des iroab. sar la 
poésie des peuples rom. > V, 2(7 

— Poèmes allégoriques. VI, 7 

— C, R, — KoELBENG, Beilr. zur Gescb. 
dtr romani. Poésie. VI, 146 

— P. — c. r. de BouGEAULT, Hisi. du 
tin. ëiratig. VI, 1 57 

^ P. — c, r. de KoELBING, Beilr. W, 109 

^ P. — c. r. de KoELBiNG, El. de litt. 

comp. VI, 478 

— Ouvrages contre et pour les femmes. 

VI, 499 

— Les trouv., trQub.,MLnnes., jetaient leurs 
comp, dans un moule toujours 



'( dais tes recli. de tilt. 1 



Littérature fa-ançaise. lue 
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Gervaise au sujet du succès qu*obten*. les 
aut. de comp. prof. I, 422 

— Mépris du clergé pour la p. pop. I, 468 

— Ecrire =! écrire en latin, dire = écrire 
en roman. h ^7^ 

— Rareté primit. des rom. et difficulté de 
les réunir. I, 475 

— P. — c. r. de Chasles, Hist. nat, de 
la litt.fr. I> 504 

— P. — c. r. de Albert, Hist, Je la litt. 
fr. jusqu'au xvii® s. II, 149 

— P. — c. r. de MuLLER, Rem. sur la 
langue des classiques fr. II, 278 

— P. — c. r. de Merlet, Orig. de la litt. 

fr. 111,452 

— P. — c. r. de Laur, Zur Gesch. der 
fr. Litt. IV, i$6 

— C. R. — Andresen, Ueber Einfl. von 
Metrum, Assonanz und Reim aufaie Spr. 
der alifr. Dichter. IV, 280 

— P. — c. r. de Schuchardt, Ritornell 
und Terzine. IV, 300 

— Indic. de diff. pièces cont. une définit, 
de Pamour. IV, 382 

— Ex. de pers. eçclésiast. ayant trouvé en 
rom. et en lat. V, j 

— Dans les prem. temps de la p. fr. les 
lettrés n'auraient pas consenti à écrire en 
rom. V, 5 

— « G. Paris, La Sicile dans la litt. fr du 
m, â. » V, 108 

— P. — Caix, Ciullo d'Alcamo e gli imit. 
délie rom. e pastor. prov. e fr. V, 125 

— Comp. à la litt. prov. V, 257 

— Rem. gén. sur son développ. V, 257 

— « P. Meyer, De l'infl. des troub. sur la 
poésie des peuples romans. » V, 266 

— C. R. — AuBERTiN, Hist. de la L et 
de la litt. fr. au m. â. (tome I). VI, 454 

— Id., (tome II). IX, 306 

— A. — Clédat, Cours de litt. du m. â. 
prof, à la Fac. des lettres de Lyon (Leç. 
d'ouvert.). VI, 317 

— A. — Rajna, Le Fonti delV Orl. Fur. 

VI, 317 

— Indic. de poés. fr. cons. au blâme ou à 
l'éloge des femmes. VI, 499 

— Les trouv. emploient touj. un rhythme 
nouv.; lorsqu'ils reprod. un rhythme déjà 
empl., ils le design, express, comme tel. 

VII, 97 

— La poésie lyrique est le genre qui a eu 
le moins d'écho en Angleterre. VII, 102 

— Leç. d'ouvert, de Boucherie. VIII, 141 

— Rapport de Sepet sur les et. rel. à la 
litt. îr. au m. â. depuis 1867. VIII, 474 

— A. — Fleury, Hist. élém. de la litt. fr. 
dep, l'orig. jusqu'à nos jours. VIII, 479 



— L'aut. du PU. de Ch. était probabl- 
parisien. IX, 49 

— P. — c. r. de Sachs, Ueber fr. Spr. 
und Literatur gesch. IX, 336 

— P. — Boucherie, La l, et la lut. fr. 
au m. d. et la Revue des Deux-Mondes. 

JXj 477 

— P. — Brunetière, La /. et la litt. fr. 

au m. d. Lettre à la Rev. des L rom. 

IX, 619 

— P. — c. r. de Koschwitz, Les plus 
anc. mon. de la L fr. IX, 627 

— P. — c. r. d'AuBERTiN, t. II. IX, 627 

— P. — c. r. de NiSARD, Préc. d hist. de 
lalitt.fr. IX, 628 

— A. — Salvioli, Filosofia délia litt. fr. 
nelmedio evo. IX, 632 

— P. — Boucherie, La l. et la litt.fr. au 
m. d. X, 297 

— P. — c. r. de Kreyssig, Gesch. der fr. 
Lit. X, 308 

— provençale. P. — c. r. de Bartsch, 
Grundr. zur Gesch. der prov. Lit. I, 268 

C. R. — Bartsch, Grundriss. Ij 379 

Rectif. à la table des troub. de 

Bartsch. VI, 628 

— — Elle a subi plus de pertes qu'auc. des 
litt. rom. ou germ. I, 379 

Import, qu'il y a à publ. tous les 

textes prov. I, 401 

Les Méridion. fais, peu de cas de 

leur litt. pop. I, 405 

Indic. de poés. rel. I, 407 

P. — NouLET, Hist. litt. des patois 

du midi de la France au xviiie s. 

III, $00; V, 406, joi ; VI, 30J 

— ~ P. — Caix, Ciullo d Alcamo e gli 
imitât, délie rom. e past. prov. e fr. 

V, 125 
Rem. gén. sur son développ. et son 

caractère. V, 257 

-: Acad. de Toulouse, Acad. des Jeux 

floraux. V, 265 
P. — Chabaneau, La l. et la litt. 

prov. (leç. d'ouvert.). VIII, 460 
P. — Mahn, Sur la poésie ép. des 

prov. VI, ^04 
P. — Bauouier, Les provença listes 

du xviii« s. Lettres inéd. de S. Palaye, 

Mazaugues, Caumont, La Bastie. 

IX, 478, 619 
Voir : Dial. prov. mod. 

— catalane. Sources à cens, pour l'infl. 
de réc. de Toulouse sur la litt. cat. 

P. — Ferrer y Bigné, Est. hist. 

crit. sobre los poetas Valencianos de los 
sigL XIII, XIV, y XV. VI, 309 
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— italienne. P. — c. r. de Bartoli, / 
primi due sec. délia litt. ital. III, 1 18 

Les plus anc. poètes lyr. de IMalie, 

des Sicil., écriv. le dial. de leur pays. 

III; ^96 

P. — Caix, La formaz. degli idiomi 

lett., in isp. delU ital., dopo le ult. ricer- 
che. IV, 146 

d'Ancona, / precursori di Dante. 

IV, 160 

C. R. — SCHEFFER-BÔICHORST, 

Florent. Stud. IV, 280 
Pérouse entretenait des chant, publ. 

(Florence aussi ?). IV, 296 
C. R. — Schuchardt, Ritornell 

undTerzine. IV, 489 
Caix, Ciullo d'Alcamo e gli imitât. 

délie rom. e pastor. prov. e fr. V, 125 
« P. Meyer, De l'infl. des troubad. 

sur la Doésie des peuples rom. » V, 267 
« Nigra, La poesia pop. ital. » 

V,4i7 
P. — BoRGOGNONE, GU aut. rimât. 

ital. V, 507 
Comment et pourquoi le toscan a été 

adopté comme 1. litt. de Tltal. VII, 37 
Les It. septentr. acquérant la con- 

naiss. du toscan. VII, 41 
Outre rép. fr.-dial. de Tlt. septentr. 

on peut distinguer une épopée tosco-dial. 

VII, 43 
A. — D'Ancona, La poesia pop. 

ital. VII, 160, 479 
P. — c. r. de d'ANCONA, La p. pop. 

it. VU, 628 
P. — c. r. de RuBiERi, Stor. délia 

p. pop. it. VII, 628 
P. — Rajna, / Rinaldi Cantas- 

torie di Napoli. VIII, 137 
P. — c. r. de Gebhart, Les Orig. 

de la Renaiss. en It. IX, 341 

A. — Caix, Le orig. délia l. poet. it. 

IX, 349 

P. — c. r. de Caix, Le orig. 

X, 309, 311 
^ A. — P'ancona, // concetto deW 

unità pol. nei poeti it. IX, 49 j 
P. — c. r. de Badke, Das ital. Volk 

im Spiegel seiner Volksl. IX, 628 
P. — c. r. de Bartoli, Stor. délia 

lett. it. X, 303 
A. — Klaczko, Causeries flor, 

X> 317 
P. — c. r. de Klaczko, Caus. 

X, 449 

P. — c. r. de Kantorowicz, Stor. 

délia lett. it. X, 44$ 



— àiilanaise. P. — Imbriani, La no- 
vellaja mil. 1? 502 

P. — Imbriani, Paralipomeni alla 

novell. mil. II, 270 

— sicilienne. A. — Gaspary, Die sicil. 
Dichterschule des XIII Jahrh. VII, 637 

P. — c. r. de Gaspary. 

VIII, 140, 632; IX, 163 

A. — Giovanni, Filol. e lett. sic. 

NuoviS'udi. IX, 173 

— véronaise- P. — Giultari, La lett. 
veron. al cadere del sec. XV, le sue op. 
a stampa. II, 270 ; III, 123 ; V, 506 

P. — ScARABELLi, La lett. ver. 

V, 507 

— espagnole. P. — c. r. de la trad. 
de TiCKNOR, Hist. de la litt. es p. 

II, 506 

P. — c. r. de PuYMAiGRE, La cour 

litt. de D.Juan II. III, 318 

P. — MlLA Y FONTANALS, De la 

poesia heroico-pop. cast. III, 509 
A la cour d'Alphonse. 

A. — Canalejas, De la poesia he- 
roico-pop. cast. VI, 318 

P. — c. r. de Lasso de la Vega, 

La Escuela poet. Sevill. en los siglos 
XVIII y XIX. IX, 16$ 

A. — DozY, Rech. sur l'hist. et la 

litt. de VEsp. pendant le m. à. X, 3 17 

— portugaise. Rec. ms. et public, de 
poés. I> n9 

P. — c. r. de Braga, Tabl. de la 

litt. port. II, 149, 278; IV, 499 

P. — Braga, Les livres pop. port. 

X, 310 

A. — Braga, Theoria da hist. da 

litt. port. X, 459 

Voir : Diniz. 

— galicienne. Rec, ms. et public, de 
poés. If 1 19 

Ouvrages à consulter. VI, 47 

— roumaine. Liste des liv. impr. cont. 
dans le livre de Géorgian. VI, 1^7 

Source à consulter : Columna lui 

Traian. VI, 630 

— engadinoise. P. — Flugi, Poètes 
lyriques (mod.) de rEngadine. IX, 332 

— anglaise P. — c. r. d'une lect. de 
ScHMiDT, Les périodes de la litt. angl. 
dans leur rapp. avec le développ. de la 
langue. IV, 148 

P. — c. r. de Koelbing, Et. angl. 



,47» 
— islandaise. C. R. --- Koelbing, Et. 

sur les plus anc. rimur isl. 



VI, 478 

ING, Et. 

VI, 147 



/ 
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*Littré. Voir : Benoît, Chron.-Rom. 

Nécrol., Chronique des ducs de Norm., 

Dante, Epop. fr., Franc., Henri de Mon- 

deville, Troie, I. L. Dict. fr. 
Liudprand Son indignation à la pensée 

qu'on pût le traiter de Romanus, I, 6 

— de Légat 12 ^Pertz). S. S. III, ) 50, 
au lieu de inimicos nostroSy lisez : inimico 
nostro. I, 6 

*Liverani Voir : Ital. 

Livre . . . Voir : Cent ballades, Perroquet 
turc, Psaumes, Rois. 

Livre du castiement et des pro- 
verbes. Ms. Copenhague. VIII, 430 

Liyre de clergie. Voir : Image du 
monde. 

Livre dès manières. P. — c. r. de 

l'éd. T ALBERT. VI, 472 

— A. — Ed. Talbert. VI, 479 

— Traitement de e -^ i eio -^ i accentues. 

X, 259 

Livre des métiers. P. — c. r. de l*éd. 

MiCHELANT. V, 124 

— A. — Bonnardot, Le l. des m. d'Et. 
Boileau (glossaire). VIII, 634 

Livre du roi Modus et de la reine 
Racio. Ed. Nyrop. IX, 336' 

Livre de Sapience. Extrait du ms. 
Brit. Mus. addit. 1 5606. VI, 27 

Loaysa. Voir : Ramon de 

Lobières Voir : nu&ues de 

Locart. Ment, dans ïes chartes de pers. 
de ce nom dont l'un est cité par Bodel. 

IX, 220 

* Loeffer. Voir : I. Gr. fr. conj. 

* Loeschhom. Voir : Roland, Taming. 

* Loevre Voir : Glossaire. 
Logogriphes sur divers mots par 

Baudri. I, 46 

Loherains. P. — Eudes, comte de Ne- 
vers, en posséd. un exempl. II, 151 

— Ms. de Dijon. II, J84 

— « Bonnardot. Sur un nouv. ms. des L, » 
(descr. du ms. (le Dijon, indicat. des ms. 
de Paris). III, 78 

— « Bonnardot, Essai de classem. des 
ms. des L. saivi d'un nouv. fragm. de 
Girbert de Metz. » I II, 195 

— P. — Stengel, Ms. de ch. de geste des 
bibl. d'Oxford yind. des ms. connus, vingt- 
six prem. vers de douze ms., essai de 
classif. . III, 119 

— P. — Delius, Bego's Tod (trad. en dé- 
casyll. non rimes de Tépis. de la mort 
de B.). 111,431 

— ViETOR, Die Handschr. der L. IV, 160 

— P. — c. r. de ViETOR, Die Handschr. 
der geste des L. V, 41 1 



— A. — Fleck, Der bet, Vokal. ... und 
die Asson. der Ch. des L. VI, 317, 636 

— P. — c. r. de Matthes, De rom. derL. 

VI, 47s 

— A. — Fischer, Zwei Fragm. des mit- 
telniederl. Rom. der L. VI, 636 

— Résumé des aventures de Huon de Bor- 
deaux. VIII, 3 

— P. — c. r. de Fischer, Zwei Fragm... 

VIII, 463 

— P. — Bartsch, Fragm. d'un ms. des L. 

X 304 

— P. — Stengel, Sur les fragm. des L. 

X, 444 
Lohier et Mallart. A connu une réd. 
du Cor. Loois que nous n'avons pas. 

I, 187 

— A. — Art. de Paris. X, 636 
Lois de Guillaume le Conquérant. 

Vabur de / dans iose. \\\, 283 

*Loiseau Voir : Franc., Gr. fr. 
*Long. Voir : Chron.-Rom. Nécrol. 
Longis Note de Atkinson. V, 387 
*Longnon. Voir : Cartes, Girard de 

Rouss., « Huon de Bord., Villon. » 
* Longpérier. Voir : Ogier. 
Longuyon. Voir : Jacques de 
Lope de Stuniga P. — Art. de Mus- 

SAFiA sur son Cancioneiro. III, 127 

Lope de Vega. P. — c. r. de la trad. 

de Baret. III, 432 

— P. — c. r. de la traduction du Colombo, 
par Rapp. I.I, 421 

Loquifer L'aut. habitait la Sicile. 

V, iio 

— Voir : Bataille Loquifer. 
^Loquin. Voir : Clotilde, Musique, I. F. 

L. France. 
Lorens. Voir : Somme le roi. 
Lorraine. Consid. gén. sur son hist. 

I, 328 

— Voir : Henri, comte de Bar. 
Lorris. Voir : Guillaume de 
Louis. Voir : Enseignements. 

Louis (Roi). Voir : Gormond et Isembart. 
Louis XII. Dans la sottie de Gringore. 



— Allus. à sa réconcil. avec 



Vil 263 
le Saint-âiège. 



lege. 

VII, 271 

Louis de Bourbon. C'est probabl. lui 
qui paya les dettes de Villon. II, 219 

Louise de Laval. Mention dans le ms. 
Evreux 8. VIII, $11 

Loup. Voir : Jean le 
Louviers. Voir : Nicolas de 
*Lubarsch. Voir : I. Gr. versif. fr. 
Lucas. Voir : Salmantino. 



LuceCVie de S»). Ms. B.N.fr. 1)496. 

VII, l6î 

*Luce. Voir : Froissant. 

Luce du Gast Voir : Tristan. 

' Lu chaire. Voir : Basque, Dial. prov, 

Luchetto. Voir : Gatlilusio. 

Lucidaire Fragm. du ms. Br. Mus, 
Addil, 28360. 1,426 

'Lùcking. Voir : Alexis, Eulalie, Dial. 
fr., P'ragm. de Val., Franc., Léger, Pas- 
sion, Serments, I. Gr. fr. phon. voyelles, 

IiUli(Ramôn).'c. R. — HoFMAtra, Ein, 

kalal. Tkitrepos von R. L. !U, 1 i \ 

— • Morel-Fatio, Le rom de Blaaucrna, 




Lumière as laia Vcii 



* Lumini. Voir ; 1. F. L. Italie. 
Lunel, Voir : F'olquel, Jacob de 

* Ltingo. Voir : Compagni, Dante. 
Luquet. Voir : Gatlilusio. 
Lusiades. Voir : Caraoens. 
Lussan (M"b de). Anecd, de la cour 

Phil.-Aug., rapp. avec le rom. du chat. 

d^Couei. VIII, ija 

'Liltgenau Voir ; Paisgrave, I. Gr. fr. 

* Lùttge. Voir : » Jean Bouche d'Or. » 
' Luzel. Voir : I. F. L. France. 



Macaire. Du n 



Hacé de la Charité (Bible). Sing. 



VII, 



— A. — Art, de Paris. X, éjû 
Macé (René) A. — Raynaud, Nal. 

sur R. M. d ses ccuvrei. VIII, 14; 

— P. — c. r. de l'èd. Raïkaud du Vo\agt 
Je Ch.-Qiiini. IX. 627 

Macbabées P. — Steni 
I Irad. tib. dei libri di. 



t.Jr. 



EL, Framm. ai 

M. in decas. 

IV, 498 



Machaut. Voir : Cuillau 
Madeleine (Vie). Ms. de Trêves. 

IX, 49, 

— P. — SucHiEH, Fragm. d'um M. en 
anglo-norm. X, ;oi 

— P. — Ed. Remsch. X, 624 

— (Lég ). P. — Ed. ScHMiDT. IX, 627 

Voir ; Cuill. le Clerc de Norm. 

Uael'was. Textes dans lesq. i) fig, 

X.490 
S/Eaerlant. Voir : Merlin. 
"Maertens. Voir : Lancelol. 
'Maetzner. Voir ; Ch. fr.,Gr. fr. 
'Maffre. Voir : Onomastique. 

VoiriT. pr. dial., I. Mss. arch. 



d'Ager , 
Magen et Tholin, n 



■XIV e 



.» XXV II, 

IX, ig6 
;. r. de la 



Magîco prodigioso. P. 

traduct. de Magk'abal. lv, jiï 

— A. — Ed. Morel-Fatio. VI, 480 

— P. — c. r. de l'èd. Mobel-Fatjo. 

VII, 464, 477'. "^3° 
' Hagnabal. Voir : Magico prodigioso. 



Magny, Voir ; Olivier de 
Maguelone, P. — Cur. règlem. réd. en 

I ; ; [ pour les chanoines de M, ]!I, 1 26 
Magus-Saga C. R. — Wulff, Nol. 

sur les Sagas de M. et de Geirard (rapp. 

avec lesépop. fr... IV, 474 

- Art. de bucHiER dans la Germania. 

IV, 478 

- Anal, d'un de ses contes avec un conte j 
sic. IV, 477 . 

- P. — KoEHLER, Sur la M.Saea. , 

VI, 306 ', 

— Sur le réc. sembl. au sujet de All's well 
\a<- ends «■lit. VIll, Èj6 
A. . — Ed. Cederschioeld. IX, 629 

Mahieu le Vilain. A. — Art. de Hau- 

RIÎAU. X, 

Mahiu le Poriier. Anal, de h C 
d'amours. X, 

'Mahn. Voir: Litt. prov., Prov., 
man, Troubadours, 

* Mahrenholtz Voir : Molière. 

Maieul. Vers de Baudri à lui. 1, 39 

MaiUard (Olivier). Ed. de la Borderie. 
VII, 157 

Mainet. Dans les Reali di Fraitaa. 
11, î 

— • G. Paris, M., jragm. d'une ch. 
gtsii du xir î. » (rapp. de ce fragm. a' 
d'autres p., anal., texte), iV, 305 

— . G- Paris, La ville de Pm dons M. • 
[Pui n'est pas Puycerda, doute au suj 
Gon). VI, 437 

Mairebeut. Not. biogr. II, 229 

Mairet. P. — Gaspary, Sur la ckronal. 

dei drames de M. X, 44J 

Malaura. Voir : lean de 
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Maie honte. N'est pas de Guill. le Clerc 
de Norm. IX, 626 

^Malfatti. Voir : Dial. Ital. trentin. 
^Malinowski. Voir : Franc. 
*Malispini (Ghron.). Réimpr. de 

SCHEFFER-BOICHORST. IV, 289 

^Mall. Voir : Comput, Lais, Marie de 

Compiègne. 
Mallart Voir : Lohier et 
Mallepaye et Baillevent. N'est pas 

de Villon. II, 221 

^Malxnberg. Voir : Passe-temps. 
Malznesbury. Voir : Guill. de 
^Malval. Voir : Dial. prov. 
Manekine. Forme nouv. de ce rom. 

111,110 

Manière de langage. G. R. — Ed. 

de la Revue crit. (Ms. Hàrl. 3988). 

II, 368 

— P. — Art. de Stengel. IX, 1 66 
*Manin. Voir : Roumain. 
^Mannhardt. Voir: I. F. L. 
Manoir. Aux xiiie et xiv^ s. Vlll, 352 
Mantel inautaillé. A. — Ceders- 

CHioELD et WuLFF, Vcrs, nord, du fabl. 
fr, le M. m. VII, 159 

— P. — c. r. de l'éd. Cederschioeld et 
WuLFF. VIII, 472 ; IX, 480 

Manuel. P. — El libro de la Caza, p. 
p. Baist. X, A49 

— P. — c. r. de Baist. X> ^34 
Manuel de péchés. Ms. Gamb. 

S. John's F 30. VIII, 332 

Manzoni. Voir : Promessi sposi. 

* Manzoni. Voir : Ghansonn. ital. 

Map (Gautier). Not. biogr , son œuvre 

dans le rom. du S. Graal, contenu de sa 

Quête du S, Gn I, 466 

— De Nagis curialium, III, 3 ; rapp. d'un 
conte avec la vers. cat. V, 4J4 

Marbode. Fragm. de Textr. du Lapidaire 
(ms. Epinal 181). V, 270 

— Voir : Lapidaires. 

Marbode de Rennes. Vers de Baudri 
à lui. I, 35 

Marcabrun. P. — Suchier, Der Troub. 
M. IV, 292, 293 

— € P. Meyer, m. » (interpr. de Aujatz 
de chqn, dates de div. pièces). VI, 119 

— Expl. de plus, mots comp. employés par 
lui. VI, 122 

— Suggest. de Mila y Fontanals à Rom., 
VI, 126. VI, 472 

— P. — c. r. de Tart. de Meyer. VI, 630 

— « Chabaneau, Pax in nomine Do mini » 
(corr. de deux vers). VIII, 125 

— Rom., VI, 121 : interprét. des vers 33 
et 48. VIII, 125 



— P. — Goritest. de la leç. : gauzignaus. 

VIII, 630 
Marceau (Jehan). Ecolier de Villon. 

II, 209 
March (Jachme). (Libre de Concordanses) 
Ms. de Madrid. VI, 342 

Marchand (Ythier). Not. biogr. II, 229 
Marculf. Voir : Dialogue. 
Mardochée Voir : Astruc. 
^Marelle. Voir : I. F. L. France. 
Mareuil. Voir : Arnaud de 
Margarona. Voir : Imberios et 
Margot (dans Villon). Doc. la mentionn. 

II, 232 

Marguerite (Vie). Ms. 927 de Tours 

fragments). H, 92 

— P. — VoGT, Ueber die Margaritenle- 
genden. IV, 151 

— G. R. — NouLET, V. de S. M. (po- 
pular. en France). IV, 482 

— Les huit premiers vers p. p. Bartsch. 

IV, 484 

— Vers 61 et 91 : ag forme douteuse. 

V, 235 

— P. — c. r. de l'éd. Noulet. V, 406 

— G. R. — ScHELER, Deux réd. de la V. 
de S. M. VII, 339 

— G. R. — JoLY, La Vie de S. M. 

VIII, 27( 

— P. — WoLPERT, Un ms. inc. de la V. 
de S. M. X, 443 

— P. — c. r. de l'éd. Joly. X, 449 

— A. — ScHELER, Deux réd. div. de la 
Lég, de S. M. en vers fr. VI, 636 

Marguerite d'Oyngt. G. R. — Ed. 
Philipon. VII, 142 

— P. — c. r. de réd. Philipon. VIII, 298 

— Rem. de Ghabaneau. IX, \ 56 
Malie. Voir : Liber de infantia. Notre 

Dame. 
Marie de Bourgogne Voir : (Dit de 
la) Naissance Marie. 

— de Champagne. Son goût pour les 
prod. des trouv. I, 476 

— de Compiègne. P. — c. r. de Cons- 
tans, m. de C. d'apr. VEvans. aux 
femmes. VI, 1 51 

P. — Mall. Encore une fois M. de 

C. et rEv. aux femmes. VI, 627 

— l'Egyptienne. P. — Horstmann, 
Les lég. du ms. Laud. 104 (angl,). I, 502 

_Ms. B. N. fr. 13496. VII, 163 

— de France. Ms. Harléien 4333. 

I, ao7 

Son lai del Fresne n'a pas été connu 

de Faut, du Fioravante. II, 3$S 
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- P. — LiEHHECHT, Sur M. de Fr. 

V!. 47i 

Le Guillaume auq. elle a dédié ses 

fables n'est pas G. de Dampierre, comte 
de Flandres. VI, 627 

— — N'a rien à faire avec ['Erang. aux 
fmmt,. s 1, 617 

Ses (Euvres sout de la fm du xir s. 

VI, 628 - 
Ses lais. Vil, 1 

— — Est-elie l'aut. des cinq lais inéd, de 
B. N. 1H14N. A,? V.H, j7 

Son style estdiixii=et non duxiiî" s. 

VIU, 38 

Ce n'est pas à G. de Flandres qu'elle 

dédia ses fabl-s. VIII, jS 
Interpr. d'un pass. incompris di 



prol. 



VIII, : 



- Warnke, Sur Cipoque dt 
de F. X, 299 

— Madeleine. Translat. à Vézelay, date 
du récit. VII, 2)1 

(Vie). Ms. B. N. fr. 1 Î496.VII, 1 6j 

— d'Orléans. Voir : (Dit de la) Nais- 



Mario. Voir 

__ ,.. ^ -ni, 47Î 

Marloive, P. — Schmid,L( Fauu de M. 



Markiol, P. — Ed. Bartsch. VII, 

a rapp. avec lis livres angl. et ail. de 



- Albers, Sur /( Fausl de M. 
VI, 



Harly. Voir : Bouchart de, Thibaut de 
Marot. P. — Glal-ning, Et. syniacl. 
sarM. ni, 31 S 

— N'est pas l'invent. du coq-à-l'âne. 

Vil, 2!7 



Marthe (Vie). Ms.B. N. fr, IJ49È. 

Vil, i6j 
Martial de Limoges (Chron. de S.). 



Corri 



IX, 



■ Martin. Voir ; Brandan, Fergus, Graal, 

Guill, le Clerc, Renard, Robert de Bo- 

ron. Wolfram. 
Martin. Voir : Bellefaye, Quatre Souhès 

S. M. 
Martin-Baton. 1 Delboulle, M.-B. > 

lorigine). IX, 127 

Martin de Braga. Paraphr, de son 

traite ; Daude de Pradas. VIII, 476 

— de Cochem. Voir : Genovefa. 

— de Troppau, Trad. de la Cranica deli 
biiperadort. IX, 48) 

•Martino. Voir : I. F. L, Italie. 
' Marty-Laveaux. Voir : Franc. 



Martyre de S Eaccus. Voir: Baccus. 
■ MdS-Latrie. Voir : Machaui, Prise 

d'Alexandrie, Voir Dit. 
Mascsro Voir : T. pr. 
Maschecroue (La). Not. biogr. 

Il, ijj 
'Maspero. Voir : Dial. Esp. 
' Maspons Voir : Rondallayre, I. F. L. 

Cal. 
"Msason. Voir : Ep. fr. 
Matfre Ermengaud. Voir : Breviari 



d'Am 

— Ramengant. Voir; Breviari d'Amor. 
Mathieu. Voir: Paris. 
Matthatyah. Voir ; Delacrat. 
^Matthea. Voir : Ogier, Quatre fils 

Aymon, Renaud de Mont. 
Maugis. Ms. de Cambridge. III, (07 

— Voir : Magus-Saga. 

Maur (Raban). Expl.de Philippin ^ os 
lampadis. I, ;6i 

'Maurer. Voir:Mirman, Riddarasoegur. 

Maurice de Sully, « P. Meyer Les 
mss. du serm. fr. de M. de S. . V, 4Û6 

— Deuxmss.nouv, VI, ' 
Maurin. Allus. i ce pers. chez les li 

bad. VII, 4SO 

'Mauro, Voir : Cavalca. 
Mautaint (leanl. Not. bi< 
'May. Voir : Camoens. 
Mayençais. Cette familb de traîtres est 

une concept, spécial, îtal. II, jn, jda 
Mayengot =: Mayugol dans la Gma 

tonguisla de Ul.romar. \V, jo8 

'Mayer. Voir : T. vaudois. 
Mazaugues. Art. de Bauquieb. 

IX, 478 
'Mazel, Voir : T. pr., 1. F. L. France. 
' Mazon Voir : Clotilde 
'Mebes. Voir : Garnier, Wigaloii 

Gr, fr. phon. nasales. 
'Melssner Voir : Art, Drame, Franc., 

Odo de Ceringt, Rcnacd. 
"Meister. Voir : Chron, Rom. Nécrol., 

Dares, Dictys, Psaut. d'Oxf., 1. Gr.fr. 

flexions. 
MeliaduBBUB. Titre d'un ms. des Gon- 

ïague. IX, iio 

'Mftllo. Voir; 1. F. L. Port, 
Mélu&ine. P. ~- Rosekzweig, Fragm. 

mss. d'an rom. de thev. 1, J05 

Mémoires. Voir : Jean d'Antras. 
Mémorial des Nobles. P. ^ Mon- 

TEL, Le Mém. des nobles. 

Mende, Voir: I. Gr.fr. pnon. prononc. 

Hendoza (Die^o Hurtado de). 1 Morel- 

Fatio, Les lellrts satir. de D. H. de M.» 



lettres d'un ms. 



. N.i. 



Il, 398 

— P. — Morel-Fatio, Pots. barl. et 
salir, iîiid. de D. H. de M. [B. N. Esp. 
2^8). m, soi ;1V, 291 

Hénesti-els. Aux kiii» et xiv= s. ils 
allaient encore de château en château. 

VIII, î(i 

— Figurent encore aujourd'hui dans les 
noces du Velay et du Forez. IX, ^jo 

Ménestrel de Reims. Voir : Chro- 



niqi 



■deR. 



Menestrier Orpheiis. Ms. Genève 

179 bis. Vil, 147 

Menus Souhaiz. Ms. Genève 179 bis. 

Vn, 347 
'Uéon. Voir : Chresi. fr. 
Meraugis. P. — Khessves, Sar h M. 
de Ponksgaez de Raoul de Houdenc, 

Vil, Éjj 
— N'a pas de base galloise. X, 469 

•Méray. Voir : Mteurs. 
'Mercier. Voir : 1. Gr. fr. part, passé. 
Uercure (S.]. Reliques. IX, 54 

Mériadoc. N'a pas de base galloise. 

X, 469 
•Méril. Voir : T. lat. 
Mérimée. Origine de la Vénus 



Vlll, 



I 



'Ue^kel. Voir : I. Gr. fr. phon. accent. 

• Herlet. Voir : Litt. fr. 

Herlin. Mss. des Este. II, ji, y, jj 

— Source à laquelle il remonte (Chr. de 
Troyes?). IV, 138 

— Ms. nouvell. acquis par la B. N. .fragm.) 

Vli, M7,478 

— Ms. des Gonzague. !X, joS 
NoRDHOFF, Maiilams M. 



-Voir 



rophéti 



i M. 



Herlini (Vita). Voir : Geoffroî de Mon- 

mouth. 
MerveiUes de Tlrlande. Voir : Phi- 

lippe- 
'Uerzdorf. Voir : Troilus. 
Messe. Voir : Traité de la 
Hétamorphoses. Voir : Ovide. 
Hetge (Bernili. Aut. d'un puéme en 

noves rimidti. V, joj 

'Hetske. Vdr : Dial. Ile de Fr., Franc 
■eong. Voir : Jean de Meung. 
'Heimier. Voir : I. Gr. fr. mots comp. 
'Meyer. Voir : Adam, Epop. fr., Faidit, 

Imbérios, Roland, Roman. 
*H^er iPauij. Voir : • Alphonse X, 

BUndin de Conwuaîlla, Boece, Bonté 

d« femmes 1, Oral, 1 Qdendiier •, 

Chanïonn- Clairemb., Oireil. b. et pr, 
Cloilre spirituel, Conpsgni, Conwp- 
RouA^'u. 




lion, Croisade des Alb. •, Débat d'Ium, 

■ Définition de l'amour, Denis, Deux 
chevaliers, Distiques de Caloti, Doc- 
Irina de . . ., Doctrinal, Enseignem, 
moral, Etats du monde, Faidil. Féruut », 
Flamenca, ■ Gervaise, Girart ae Rouis,, 
Guill. d'Angleterre ., Guill. de la Barre, 
. Guill. de Waddington, Hélinand, Henri 
d'Andeli, Honorai, Hugue de Berxi, 
Jaufrè de Foxa, Joca monachorum, Jours 
d'emprunt. Livre de sapience, Martabrun, 
Maurice de Sully, Missus Gabriel, Mo- 
tets », Novas del Heretge, • Olia im- 
periaiia, Paraphrase, Pastourelle, Paule, 
Petite philosophie, Philippe, Pierre de 
Pekham, Plainte de l'église, Pleure- 
chante. Prières», Prise de Damlette, 
» Pronostics de la mort, Quatrains, 
Quinze signes, Rose, Serments, Sermon*, 
Sràge de Jérusalem, Somme le roi, Ter- 
sin, Terramagnino, T. fr., anglo norm., 
bourguign., prov., de Soûle, landais, 
catal. >; T. fr., pr., i Tournois de Ch»u- 
venci. Traité de la messe, Troubadours, 
Unicorne, Vidal, Vies des saints ; 1. l! 
Achoj)tiri, anU, Bulinlrol, Cantllui, cal», 
maiijar, quia, qaîsqttt; 1, Gr. prov. phon. 
lï et r, t final, prov. morph. )"• p, p. •, 
versif. fr.; < 1. Mis. B. M. iddit. i ^âoé, 
Gonzague, Flor. Laur., ('.ambridge. * 

*Hictaaelia. Voir : Cid, Diai, Drame 
esp,, Esp,, I. L,, ' I. L. H..., . 1. Gr. 
roman mots comp., format, des moli. 

Uichault. Voir ; Passe-temps M. 

' Michel. Voir ; Brandan, FlorianI, Henri 
de Morungen, Myst, prov., Proverbei, 
Psaumes, Rois, Troubadours, I. Mss. Es- 
pagne. 

Michel. Voir : Culdoe, Jouvenel. 

Michel (Lég. de B.). P. — Hokït- 
>i\KH, Die Leg. des kl. M. naeh mi. Laud 
108. Il, J04. 

Michel. Voir : Mont-Saint- Michel. 

'Michelant. Voir: Guill. de Pilernt, 
Livre dos métiers, Reali di Franci». 

Hidraschim. > A. DAtMsrnrrEii, Sur 
dci mais lai. qu'on rtncoittn dam i» Itttti 
ulmiid. > 1, 92 

'Mleck. Voir : Roman. 

Hiéjour. A. — CiiAJO, M., or prn. Ut., 
iifc, lane. and lit. in ihe Uad ol tht Ft' 
are. VI,éj6 

* HiUOBlcb. Voir : Roumain. 

'MUA y Fontoiuls. Voir: Cautu, 
Chantonn. prov.,ul., Enigmc«cat,,Ull. 
esp., Marcabnin, Muntaacf, • T. prov. 1, 
T. lai,, cit., ital,, I Cr. ot. fwa,, «r- 




ihog., i. Gr.j versif. iat., catal., I. F. L, 

Catal., . Galice. » 
'Milchsack. Voir : Drame. 
MUleres taie. Voir : Chaucer. 
•Millet. Voir : Drame fr. 
Hilliet. Vuir : Gormonda. 
Milon. Voir : Berte et 
Mllon (Peire). Sur l'authcnt, de l'altr. 

de ; ijjni m'avc... Il, 429 

— d'Amiens. P. — FaU. inéd. du Pres- 
tre 11 da chnalier. III, ; 1 4 

Uimatures du ms. Camb. S, John'; B. 

9. VIII, J23 

Uinocchio, Aut. prêt, de YEntrlc en 

Espagne, ras. des Gonzague. IX, p j 
* Mir. Voir 1. F. L. France. 
Mirabilia Urbis Romae. Antèr. au 

xn° s., lég. se retrouv. dans FioravanU. 
". JM 

— Mirab. R. du ms. Camb. S. John's II. 1 1 . 

VIII, 341 

Sliracles fr. ayant queiq. rapp. avec la 

Vie de S. ]. Bouchfr-d'Or. VI, J28 

— de S. Eloi. Expi. de pih, pie. V, mû 

— de l'Image de J. C. Adj. Rom. VIII, 
it. VIIL 428 

— de S. Nicolas. P. ^ Jolt. Qaatri 
mir. inid.de S. N. VIII, 6:2 

— de Notre-Dame (prov.). < Ul- 
rich, MU. de N.-D. en prov. 1 Adjonct. 

(MUSSAFIA). VIII, 12, 428; IX, !00 

Expl. de au pour an. IX, iîB 

Corr. de Tobler aux Mir. p. p. Ul- 
rich. VIII, éjo 

P. — c. r. des Mir. p. p. Castets. 

X, 29 s 

— de N. D. de Chartres. Empr. faits 
à Gautier de Coînci, VI, 156 

Miracle de Sardenai. Ms. de Tours, 
II, 9i, 94 



* Miramar. Dans Blandin de Cornouai 



Sliramas. Voir : Myremas. 
Minnan. Poème analogue à Fioravanle. 
Il, 3 H 

— P. — Art. de Maurer sur les Riddara- 
sagar à& Kœlbing. II, ^oj 

— Rapproch. avec Floovenl (sans base tra- 
dilionu.). VI, 611 

Hirouer des dames. Ms. M. B. ad- 
dit. 29986. VII, î4j 

Miron. Voir : Costin, 

HiBchnah. Mois latins qui s'y trouvent. 
I, 91 

Hissus Gabriel. « P. Meyer, Imitai, 
de la prose Missus Gabriel. » IV, 370 



Misterio. Voir : Rois Mages, 

Mistero. Voir : Asnès. 

'Mistral, Voir ; 1. L. Dîct. prov., 1 l. 

F. L, (1, io7>. » 
Mddoïn. Voir ; Naso. 
Modus. Voir : Livre. 
Moettul-Saga. C. R. — Bhykjulfson, 

Saga af Tristram ok hond sami Moellals 

Saga. VIII, 276 

Mœurs. Occupât, et amus. du clergé et 

des laies. I, 468- 

— A cons. : P. — Brlnkmann, Le cheval 
dans Us l. rom. et en angl. (de même sur 
le chien). H, 14J 

— A cons. : C, R. — Lecoy de la Mar- 
che, Exi. des comp'.es et mém. da roi 
Reni (hist. de la civi^lis. au xv= s.) 

Il, 267 

— A cons. ; La manilrede langage... (mœurs 
du xiv> siècle). [j, ,68 

^ A cons. : P, — Ancona, Vtnti soaùlli... 
(mœurs ital. du xni= s.). !l, 374 

— A cons. : Les fabieaux p.p. Foerster. 



lil. 



J'4 



— A cons. : (Cecco) Angioiieri (monde sien- 
nois. 111,3,7 

— P. — c. r. de Méray, La vie au lemps 
des Iroiirires. III, 412 ; VI, 1 (7 

— A cons. ; Ganymedes et Helena (mœure 
des écoles au xh" s.). IlI, [03 

— P. ^ Alart, Duels el défis catalans. 

IV, 14Î 

— A cons, : « P. Meyer, Fragn. d'un 
poème sur les Etais da monde. » IV, 38; 

— P. — Superst. port. VI, 47} 

— P. — LiEBRECHT, Les pierres jelces. 

vn,47î 

— Note de DiiMMLER sur h diffus, de la 
sodomie au m. â, VIII, 138 

— Soc. ital. du temps où vivait Croce. 

VIII, 477 

— Dans le PU. de Charl. IX, I7 

— P. — c. r. de ScHDLTZ, Das hœfische 
Leh:n. X, 449 

— Différ. procédés empl. pour s'adr. la pa- 
role dans le Roland (Mussafia), IX, 479 

— Cur. pass. rel. aux vanteries des chev. 
après boire (ToblérI. IX, 479 

— Note de CoNSiGLiEHj PEDROSOsurguelq. 
formes du mariage pop. en Port. IX, 629 

— Voir : Clergé, Eaux thermales. Jours 
d'emprunt, Muie, Réveilleurs. 

Moine de Foissan = Jaufré de Foxa. 

X, J22 

— des Iles d'Or. Allégué par J , de Nos- 

— de Montaudoa. P. — c. r. de Phi- 
tippsoN, DerMoemh von M. III, j 14, 3 18 




— de Montmajour = Moine de Mon- 
taudon. 

— âe S. Gall (11, 6». Rapp. avec la Saga 
de Magus. IV, 478 

'Hoise. Voir : Cercar Maria. 
•Moisy. Voir: Dial, norra., Onomastique. 

— Moland. Voir : Nouvelles fr. 
Uolière P. — Bbeitinger, M. a-t-il 

empr. à SomaUi le lang. des Précieuses 
ridicules? I, S02 

^ P. — Espagne. Des formes prov. dans 
M. (restit. du rôle de Lucette dans M. de 
Pourceaagnac). V, ;oi 

— P. — Mahrenholtï, m. und dit n'im. 
Komedie. VI, jo; 

Holinier (Guilhem). Ms. de Madrid : Las 

Florsdit Gay Saber. VI, J42 

'Holteni. Voir : Chansonn. port. 
'Hamroth. Voir: Chaucer. 
Konaci (Ventura). A. — Rime e Lellere 

diSirV.M. IX, 17} 

'Honaci. Voir : Agnès, Chansonn. port., 

Drame ital., Epop, fr., Légendes ital., 

Libro Reale, Rose, T. porl. 
'Monceaox. Voir : Coutumes. 
Hondeville. Voir : Henri de 
Uonge de Foissan. Voir : Moine de F. 
Honglane. Voir : Garin de 
Moijiage Guillaume. Ms. Trivulzîana. 
VI, 2(7 

— Renoart. Ms. Trivulziana. VI, 2(7 
Honmouth. Voir : Geoffroi de 
Hounaies de Philippe de Savoie. 

•Momiler. Voir : Godefroi, I. F. L. lulie. 
Monologue du franc archer de 

Bagnolet, N'est pas de Villon. Il, 23: 
Monredon. Voir : Arnaud de 
Mont' Aperti, Voir : Battaglia di 
Mont-Saint-Michel. Note de Vaknha- 

GEK sur les mss. IX, 481 

— Traitem, àt c \ i ei -{- i ace. X, 2^9 
Montafun (district). On y parlait roman 

jusqu'au siècle dernier. 1, 8 

' Montaîglon. Voir : Fableaus, « Gré- 
goire. . 
K Montaigne. P. — Glauxing, Vers.uber 
I . dit syutakl. Arckaismen bel M. 
\ 1. J9Ê, iO! 

Montaudon. Voir : Moine de 
Montaut. Voir : Sicart de 
Montcorbier. Nom patron, de Villon. 

Il, 207 
Montdidier. Voir : Bérart de 
'Montel. Voir : Cérémonial, Inventaire, 
Mémorial, T. prov. chartes, I. Mss. Ar- 
chiv. Montpellier, 1. F. L. France. 
Honterbler. Voir : Montcorbier. 




Hontesino. Rapp. d'une de ses rom.avec 

celle du chans,, 1 2744 de la B. N. 

— Adjonct, à Rom. I, î7î. "j ' J' 
Montfort (Vorarlberg). On y parlait ro- 

Montigny. Voir : Renier de 
'Montille, Voir: Gir. de Rouss. 
Ulontpipeau. Dans Villon. II, 219 

Montreuil. Indic. hist. I, ^%^ 

Uonumenta Germaniae. Voir : Ser- 

menls de S42. 
Monzanta (Liber dictus). Ms. des 

Este, II, (6 

MoralitéB sur Job, La langue se rappr. 

de celle de la trad. du Dial anime... (dial. 

lorr.l. ^jJi? 

Moralium Dogma. Ms. Plut. LXXVI, 

n" 69 Laurent. Flor. IX, jii 

• Morel-FaUo. Voir : . Alexandre, Bla- 

querna, » Calderon, ■ Desclot, ■ Espa- 
gne, Esp., «Farsasy Ealogas, Mendoza •, 
NoEuera, < Sanchcz, T. cat. », T. esp., 
!. Mss. B. N. esp. 

Morena. Personn. d'un mystère prov. 

■V, MJ 

'Morf. Voir : Roland, 1. Gr, fr. syntaïe. 

Morien. N'a pas de base galloise. X, 469 

Morkinskinna. Rapp. de l'épis. atlr. 

par Wace à Robert I avec les autres vers. 

IX, iji 

Morolf. Voir : Salomon et 

'Morosi. Voir : Dial. Italie. 

* Morris. Voir : Chron.-Rom. 
Mort d'Arthur. Ms. de Copenhague. 

VI, 628 

— Ms. Didot donn^ à la B. N. VII, 479 
Morungen. Voir : Henri de 

Mots lus à rebours. Distiques sur 
Rama et amor, Une!, rotas et saior (par 
Baudri). 1, 46 

Motets. 4 P. Meyer, Molels à trois par- 
ues. . 1, 404 

~ Descr. de M. Br. addit. 50051 conl. des 
m. lat. et fr. VII, 99 

— Remarques de Varnhagen sur le ms. 
décrit par Meïer. VllI, ij6 

Moyenmoutier. Hist. de ses reliques. 
I. 4i7 

Mugnone. P. — c. r. de Del Prête, 
Rime di ser Pietro de' Faylinelli dclio M., 
p- Imchese dtl stc. XIV. IV, 499 

'Mulas. Voir : Carie d'Arborea. 

Mule. Etait la monture pacifique et no- 
tamment celle des pèlerins. IX, j.28 

■ MùUenhoH. Voir : Renard. 

•Miàller. Voir : Chron.-Bpm. Néçrol., 




Litl. fr., Roland, Somnium viridarii, Wil- 

lehalm, 1. L. Dict. anal. 
'Munker. Voir ; Joufroi. 
Huntaner. P. — Mila y Fontanals, 

Lo sermo d'tn Muntaner. 

IX, 47Û, 478 ;X, 440 

— La relal. de la prise de l'île de Sard. 
fais, suite à la Chron. de Desclot lui a été 
empr. X, ïj; 

Muriel. Vers de Baudri à elle. I, 4! 

Hiisato. Voir : Mtissato. 

Musique du S. -Léger. i, 302 

— des poés. du chancd. Philippe. 1, 1 99 

— decUisfr. 11,92 

— Graduels de Nevers. iV, 1 

— On essaya de ciianler des lais narrât. 

VIII 3j 

— A. — LoQuiN, Les mit. pop. dt la 
France. IX, 175 

'Mussafia. Voir : Aiol, • Berte, d Brun 
de la Montagne, Dial. ital., Giordano, 
Guill. de Pakrne, Hîst, troj.. Légendes, 
• Miracles, » Roland, Sept Sages, Son- 
nets, Storia Troj., T. ital., esp., « T. 
cat., • Troie, « I. L. gaastada, 1 L Gr, 
TOir.an part, passés en eci, est, partie, 
subsl., fr. synt., L Mss. Barbien, Pavie. 
(Chronique). Ms. des Este. II, 52 



— P. — c. r. de WïCHGRAM, Alberto M. 

IX, 628 
'MuBset. Voir : . I. L. chevrette, cre- 
vette. » 
Msrreuias. Ident. par Nostre-Dame â Mi- 
ramar de Bl. de Cornouailles. II, 17J 
Mystères. Sources à consulter. IV, i 

— Floriss. encore au KViP s. VI, joi 

— P. — SoKEL, Not. sur les mysl. repris, 
à Compiigne au m. à. IV, i jl 

— Voir: Adam, Agnès, Esther, Passion, Rois 
Mages, Sébastien, Testament, Vierges. 

— (prov,). P. — Chabaneau, Fragm, 
d'art mysi. prov. décauv. à Pirigaeax. 

IV, iji 

— — P. — c. r. de Chabaneau, Fragm... 

fV, 497 
^ — P. — Témoign. réun. par Chaba- 
neau sur leurs représ. V, (01 

— — Liste de tous ceuï qu'on possède. 

VI, ii7 

M. p. p. DoNioL (cont. rftle en au- 

vergn.) VIII, 131 
Ms. de Séville. X, 449 

— — Sur celui décr. par Michel. X, 6îo 
Mjrthologie. « G. Paris, La myihol. 

ail. âatis Girard de Vienne, t I, jol 



NaohtigaU(Ottomar).Rapp.duCLXXII- 
de ses Joci ac Sala avec le conte du lai 
de l'Epervier. Vil, 19 

Nahohebl. Voir : Tutinameh. 

Naimes (de Bavière). C'est de lui, sel. Joh. 
de Naone, que descend, les de Bibano et 
da Torre de Padoue. IV, 171 

Naissance Marie (Dit). Fauss. attr. à 
Villon, se rapp. à la naiss, de M. d'Or- 
léans et non a celle de M. de Bourgogne. 
Il, 217 

'Kapolski. Voir: Pons de Capdueil. 

Narrenspiele. Sont 



VII, . 



Naso. P. — DuMMLEH, Poiiies de 
(= Modoîn, évéque d'Aulun?). III, 503 

— Recherches de Ebeht sur lui. VJII, 1 39 

Natura d'Amore (Délia). Voir : 
Equicola, 

Natura rerum (De). Voir : Neckham. 

'Naumann. Voir : Hartmann d'Aue. 

Navarre (La) était renommée au m. â. 
pour ses oardiers. II, 452 



'Navone. Voir: Folgore, Riimo Cassi- 

Neckham (Alexandre). Cit. de Ren. de 

Montaubau. IV, 474 

Nelli. Voir : Boccace, 
*N©ri, Voir : Dati, Jaeopo. 
'Neubauer. Voir : Glossaires, 1 Image 

du monde, » 
'Nenmann. Voir : Dial. picard, Lapi- 

daire, I. Gr. phon. et morpfi. fr. 
Névelet. Voir : Anonyme de N. 
■ Neves. Voir r I. F. L. Port. 
Nibelungeu. P. — Wittstock, Sur tes 

mois fr. dans tt paime des N. VI, 304 
Nicétas. Voir : Choniate. 
Nicodème, Voir : Evangile. 
'NicoL Voir : Alexis, Chron.-Rom. Né- 

crol,, Edit. de textes, Franc. 
Nicolas. Voir : Antonia, Fizes. 

— (S.). Art. de Kressner sur S, N. dans 
la trad. et la poés. au m. L Vil, 632 

— — (de Wace), Formes du v. parler. 

IV,4s8 
Voir : Miracles, Prière. 
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- de Bari. Allus. chez les troubad. 

VII. 4S4 

- de Launoye. Dans un registre de 



i^^i 



n, 



I 



I 



— de Louviers. Nol. biogr. 

— de Padoue. Travaillait pour les Go n- 
Mgue. IX, (01 

Est probabl. l'aut. de la Priu dt 

Pampclunc. IX, 504 
Voir : Entrée en Espagne. 

— de Vérone (P<issw Domini). Ms. des 
Connague. IX, jo( 

'Nîgoles. Voir : « I. Gr. dial. prov, 

•Nigra. Voir:Dial.itaL,u 1. F. L. Ital. > 
•Nisard. Voir: Brunetto, Dial. Paris, 

Litt. fr., Pataflîo. 
Noël (abbédeS.-Nicolas d'Angers). Pièces 

devers écr. en son honn. p. B. de Bour- 

gueil. 1, j I 

Noël du Pail. P. — Borderie, Rich. 

surN. daF. IV, 508 

— P. — C. r, de l'éd. Hippeau- V, 41 1 
'HoèUe. Voir ; Quinze signes. 
Noguera (Vicenle). P. ~ Morel-Fatio, 

V. N. et son Disc, sur la I. cl la aai. 

d'Esp. Vill, 461 

Non par, P. — Ed. Bartsch. VI, 47; 
Nono. Nol. sur les N. de Padoue. IV, 161 

— Hauts faits rac. par loh. de Naone. 

IV, J74 
•Nordhoff. Voir; Merlin. 
'Normand. Voir : Aiol. 
Normands. Leur litt. en Sicile. V, fo8 

— Leur rôle dans la ch. de Roland. II, ;j4 
Noatre Dame (Jehan de). Sur Jautre 

Rudel, 1,(1 

— Procédés appl. dans ses Vies des plus 
cél. et anc. p. prov. 11, 142 

— Sur Blandin de Cornouailles. Il, 17) 

— Hug. de Lofaières cité par lui est peut- 
être le même que celui fig. 'dans une 
charte d'Alph. 11. II, 412 

Notre-Dame (Vie). Ms. de Tours, éd. 

11,92 

— Voir : Miracles. 

* Hotter. Voir : Dante, 

•Noulet. Voir : Dial. pr., Guill. de la 

Barre, Leudaïre, Litt. pr,, Marguerite, 

Superst., T. pr., pr, dial. 
Nouveau Testament, Voir : Tesla* 



NOUVeUeBfr.(MoLANDETD'HÉRICAULT, 




N.fr.tnprosedu\m»s.,p. j-jH. Rapp, 
de la nouï. deConst. le Ur.avec d'autres 
el not. avec le dit àc Coitsiani. VI, 170 

— du ms. Plut. LXXVI n- 69 Uur. Flor. 

IX. ni 

— ital. P. — c. r. de Paf.^nti, Cdial. 
dti Novell, il. in pma. 1, 266: III, coi 

P. — c. r, de Novclle di Ciov. Ser- 

cambi (notes sur autres nouv,). I, joj 
P. — c. r, de Laxdau, Btïlr, lur 

Gisch. dcr iial. Nov. IV, pi 
KoEHLER, La noiiy. il. dit frtm 

Jean el de l'rmp. Fridim el un rlc. iil. » 

V, 76 

N. ayant quelque rapn. avec celle de 

Boccace del SahJ. e di M. Torello (indic. 

de sources à cons.). Vl, j jg 

— — P. ^ — c. r. de Passaîjo, Inovell. tt. 
inprosa. IX, i6j 

C. R. — BiACi, Le nov. ani. dii eo- 

dici Pancialickiano e Gaddiaao. IX, jij 

P. — c. r. de BiAGi, Le nov. uni. 

X,îii 
— Voir : Litt. Mil»n., Jacopo di Pog- 

gio, Novellino, I. F. L. Ital. 
Novalèse. L'hist. d'Adelgis est une var. 

de la répartie attr. A Hircan. V, 1 14 
NovBS del heretge. Son aut. Izarn 

n'est pas le prieur cilé p. G, de TudÉle. 
I, jSî 

— P. — Notes sur le texte de Mkver. 

X, Î04 

— Voir; Débat d'harn. 

— del papagai. ■ Wesselofsky, Un 
nouv. I. des N. del P. . VII, 117 

Var. du ms. G., classific. VIII, i}6 

■ Novati. Voir : T. lombard. 

Novellino. « Amcona, Le fanii del N. i 
(éd. et mss., date, revue des dîv. noms 
d'aut. misenavant, sources des diff. nouv., 
l'aul. était probabl. de Florence, som- 
maire, rapproch,). II, jiy. Ii[, 164 

— Rapp. de la nouv. du prêtre Jean avec 
un réc. isl. V, 76 

— C. R. — BiAGi.iinoi-. anI. iX, 119 
-A. - Ancona, réimpr. revue, !X, 49^ 
Noya. Voir: Berenguerde 

Nugls Curlalium (De), III, ;. Rappr. 

d'un conte. V, 454 

' Nyrop. Voir: i Chron. de Reims, » 

Farces, Modus, Robert de Clari, I. Gr. 

prov. phon. / + r, I. Gr. fr, part, pasï-, 

. I. fT L. (IX, ,);, ,„). . 



M 



O BfldsB apostollca. Texte du ms. de 
Tours. n, 9J 

Oberge. Voir r Eîlhart von 

Oberon.P.^c. r. de I^och, Das QuitUit- 
vcrhuilln. lu WiiUnd's Ob. IX, 6i& 

Octavlen, p. du xn-t s., origtn. du Fio- 
rayanlc. II, jj^ 

— Voir : Florent et 

Odo de Ceringtonia. P. — Art. de 

Meissmer. X, 6î; 

Oedipe. P. — Wattenbach, Die Klage 

disOed. IV, S07 

- C. R. — CoNSTANS, La lia. d'Ocd. 

X, Z70 

— P. — c. r, de CoNSTANs. X, 298 
"Oeaterley. Voir : Dolopathos, Gesta 

Rom., Raparius. 
Olflccs de Pâques (fr.), Ms. de Tours, 

éd. Il, 92 

Ogier le Danois. « Rajna, Uggiri il 

Danese nclta lui. ramamisca dcgl'Ttal. » 

(enfances, mori de Baudoin et faits qui 

s'y ratt., avent. étrang. 



I. i 



3, '?5'' 



. XIII i 



Veni 



! îi: 



le transcr. d'un oHg. fr. 



i~ C. R. — Matthes, Dt atderlandschc 
Ogitr. V, s8i 

— P. — LoNGPÉBiER, La dilirr. d'Og. le 
D. V, 410 

— Allus. chez les troubad. VII, 45 1 

— A. ^ Demaison. Lis parles ant. de 
Reims el U capiiv. a'Og. te D. X, 520 

— Voir : Enfances Ogier. 
Oingt. Voir : Marguerite d'O. 

* Olavarrîa y Huarte. Voir : i. F. L. 

Olimpiade. Texte du ms. d'Oxfgrd, au- 
tres m ss. V, 61 

Olivier. Voir : Maillard. 

Olivier. Trace d'une anc. trad. sur sa pa- 
trie dans le PU. de Ch. IX, 49 

Olivier de Magny, P. — e. r. de Ta- 
MizEï DE Lahroque, Sonnits inid. d'O. 
de M. X, ;97 

Onomastique. Noms de lieux de la Lor- 
raine. I, 140 

— P. — Makfre, Elahl'us. agric. du Midi 
soas la domin. rom. 1, 50; 

— P. — c. r. de GoDOY, Ensayo kisl. iiîm. 
filai, sobre los appel!, casl. Il, J78 



— P. — Communie, 
dans les p. ail. du i 

— Identif. de lieux 1 
landaise de 12Ë80U 

— Noms de p 

— Noms de li 



I. a. 






des noms 



ux, p. 442).- 
el de lieux prov. 111, 
IV, 184; V, r4î, 
u'il y a à se servir 
ns les rech. ling. IV, ; 
ieux de l'Hérault et 



- des Pyrénées-OrienUles. 

- C. R. — MoiSY, Nams de fan. 



mile. 



^^]l 



— Noms de lieux de la Basse-Auv., Marche, 
du Haut-Lim., du Bas-Lim. VI, 261 

— Noms de personn. lie. dans les sotties 
(voir table à la lin de I art.). VU, 249 

— Noms de lieux norm. VII, 3 j 1 , 295 

— Noms de lieux conten. dans des lais. 

Vin, 34 

— A. — Larcheï, Dtciionn. dei " 



IX, 



- Conlemp. et amis de Bodei, , ___ 

- Noms fig. dans les Congis de J, Bodel. 



- Voir : Vérone, Dial. napol. 



Opéra. P. — Gal'din, L'apira de Fron- 
lignan suivi d'autres p. pat. du xviit s. 

I, 261 

Optatiauus. Voir : Porphyrius. 

Or vient le tens. Parodie. Vi, 145 

Oranje. Voir : Prise d'O. 

Ordre de chevalerie. Ms. Harléien 
4)3!- '. Ï09 

— Ms. Spaidîng. V, j 
Orlgo Francorum. Rapp, avec VHisl. 

Darius. 111, 136 

— P, — Div. coniect. de Boucherie. 

IV, 1-6 I 
Orose. Pass. cont. le plus anc. ex. du 
mot Romanij. I, 1 ( 

— Ms. des Goniague. IX, joé, 507 
Orphée. Voir : Sir Orfeo. 
Orpbeus. Voir : Menestrler O. 



r 
I 

I 



Ortnit. C. R. — Lindner, Utbtr die Bc 
lUh. dis 0. 2U H. de Bardeaux. 111, 494 

— P. — HuMMEL, Le rapp. d'O. et de H. 
de Bord. Vlli, joi 

Osanue. Vers de Baudri sur elle. I, 33 

'Osthof. Voir ; 1. Gr. roman compos. 

Otia imperialia, Ms. B. N. ' ' 



- Ms. Cambr, S. John's I. n. 
■ Ottmaïui. Voir ; Roland. 
Ottomar, Voir: Nachtigall. 
Outra, Son usage était rép. 



1.417 
VIII, 3)6 



Ovide. Rapp. avec le Lib. de Alex. IV, 87 

— Quatrains du m. â. rel. à sa vie et à ses 
ouvr. VI, 28j 

— 0. moralise n'est pas de Phil. de Vilri, 
mais de Chrest. Legouais de Sainte-More. 



— Le c 


amment 


lat. r 


nora 


est de Pierre 


Berçuire. 








..h&\ 


•Ovidio, Voir: Ariosle. 


Chan 


Ciulio 


d'Alc. 


Dante 


Dia 


. ita 


. liai., I. 


Gr.ro 


man mo 


rph. D 


rfail 


ital. 


phon. lo- 


nique 


, . redoutl. de 


consonn., 


1 subsl.. 


I.tr 


versif. 










Oyngt 


Voir 


Marguerite d'O. 





Pairs. La conception des douze p. dans 

" '"is. étr, à la guerre d'Esp. est due à 

du PU. de Ck. IX, 40 

hPil.deCh., Golkn, etc. IX, 37 

Palabras que dixo Salomoii. P. — 

Ed. annoncée. X, 300. 

Paléographie. Bien que contempor. 

l'écrit, de la page 269 du Boicc est visi- 

bkm. plus archaïque que la suite du p. 

I, 237 

— Rem. div. 1, 230 

— Formes du S.-Liger particul. au scribe 
ayant l'habitude d'écrire en lat. I, 384 

— Emploi de chiffres arabes dans le ms. M. 
Br. Cotton, Cleopatra A 8. VI, (oo 

— Traits de paléogr. lat. dans les textes 
français. VU, rji} 

— Signes diacrit. da Psautier de Monlt- 
bourg- VIII, 62s 

— Valeur graph. primit. de l'A après c (g). 

Païenne. Ville souv. nommée au m. â. 
"". 490 



— Mentions dans les poèmes ép. 
PalBgrave. Sur la valeur de l'i 



et de] 



— A. — LiiTGENAU, J. P. und seine Aus- 
spraehe des Franz. X, 458 

Fampelune. Voir : Prise de 
Pamphile. P. — c. r. de Baudouin, P. 
ou l'art d'élre aimé. III, 504 

— Allusion dans C. de Calanson. VII, 453 
■ — P. — KoELBiNG, Fiagm. d'une vers, no- 

'\e de P. VIII, 467; X,Gii 

•Pannier. Voir; Alexis, Berçuire, < Cent 
ballades, i Chron.-Rom. Nécrol., Hayton. 
r Papagay. Voir 



'Fapantl. Voir : Dante Dial. ital.,Nouv. 

ital., T. ital., T. ital. dial. 
Papegai. Voir : Chevalier du 
Papier. Date de sa fabric. en Esp. 
Paraboles Salomou. Ms. des Este. 

Il, ÎS 
Paradis. Voir : Fableaux. 

— terrestre. C. R. — Graf, La leggcnda 
de! Par. icrr. VIll, 129 

P. — c. r. de Graf. IX, 487 

Paradiso degli Alberti. P. — c. r. 

de Phato, // Par. degli A. p. p. Wes- 

SELOFSKY. I, 398 

Paraphrase du psaume traclavil : 1 P. 

Meyer, p. du ps. erucl. . (div. mss.) 

VI, 9 

— du psaume eruclarit : Ms. Mad. F. 149, 

VII, ,7, 

— des psaumes de la Pénitence : Ms. d'An- 
gers. X, 610 

Fardoux(S.). Prétention du peuple de 
Cambayrac à son sujet. 11, 277 

Paria. Villon s'est trompé en plaçant ie 
Grand Godet en Grève. Il, ijo 

— Emplacem. de la taverne de la Pomme 



i. de I' 



ïJ' 



V, 384 




Paria (Mathieu). Sur les 
S.-Alban. 

— Voir : (Vie de S.) Auban. 

'Paria (Gastonl. Voir : « AimerideNarb., 
Alexis, André de France, " Aucassin, 
i Ballade hippique, Breri, Châtelain de 
Couci, Coronement Loois, Darès, Donal 
prov., Etienne, Femme Salomon, ■ Franc., 
Galien, < Girart de Vienne, > Guill. de 
Tyr, Guill. de V^ad., Jean de Gant., 
1 -horum, • Joinville, • Lais, 



Lancelot, Léger, « Lohier et Mail., Macé 
de la Char., i Maïnet, Passion, Peler. 
Charlem., Renart, Roland, Romance esp., 
Romans, Sept Sag«, Sicile, n « Table 
Ronde, T. fr., . Trajan, . Ulrich de 
Zalzikh.,i.Voir Dit; »l. L. dinir, tssan- 
eier, isirameli, fatie, figtr, mauji, navrer, 
nuplias, pruikes, sandcr, sotsiJe, somsir, 
soBcy,sargc, trouver, Turris Alitkic ; I.Gr. 
franc, phon. ii = î, o fermé, r :^ d, fr. 
synt. li, versif. rom.; I. F. L, (I, 218); 
I. Mss. Conzague. ■ 

•Paris (Paulin). Voir; Chron.-Rom. Né- 
crol., a Graal, s Guyart des Moulins, 
So!ur Dim., « Table Ronde. > Voir Dît, 

•ParisotU. Voir : !. F. L. Italie. 

Partalopa saga. A. — Ed. Klock- 

HOFF. VI, 6}6 

— p. — c. r. de l'éd. Klockhoff. 

Vin, 472 
Partonopeus. Expl. du 



— P. ■ 



I, >- 

- SCHROËDER, Fragm. d'un P. bas- 
I, 



I, j02 

— . . ^ KoELBiNG. Uebtr die versch. Ces- 
tûUungen dir P.'Sage. IV, 148 

— C. R. — KoELBiNG, Sur les yen. angl. 
du P. VI. 146 

— Texte liai, dont le cadre lui ressemble. 

VIII, 462 

— Ms. des Conzague. IX, ton 
~ Rapp. avec le roman de Tkibes. X, 276 
Parzlval. P. — Bartsch, Die Eigenna- 

men In Wolframs P. and Tilurtl. IV, .48 

— P. — Z.\RNCKE, Zar Gesch. dcr Grahage 
(Kyot n'aurait jamais existé). VI, 307 

— A. — Martin, Zar Crahage. IX, 6j 1 
Faschasius. Voir ; Raibert. 
•Paaquier. Voir : Leudaire. 
•Passano. Voir: Nouvelle ital. 
PaBse-tejnps Michault. A. — Malm- 

BERG, Le P.-i. M. Vil, 1 59 

Passion (de Clermont). Appartiendrait au 

dial. poitevin selon Boucherie. I, 261 

— Sa versifie. 1, 294, 296 

— « G. Paris, La passion da Chris!, texte 
revu sur te ms. de Clirmont-Fcrrand. » 
(sources, édit.) Il, 295 

— P. — BoucaEKiE, Uni nouv. revis, des 
palmes de Clermont. V, 40 j 

— Opinion de LOcking sur la nature du 
texte, sa restitution, ses assonances (ass. 
prov.,ass. hybrides). VII, 1 [3 

— Examen des recherches de Lucking pour 
en déterm. le dial. (traitem. de ca, ga 
lai., au y est devenu o contrairem. à ce 
tjue supp. LiJCKiNG, n'est pas bourgui- 
gnon). VII, 127 



— Seru = sert, salu = sslf. 


VII, 4.7 


— Corrections de Boeh.ver. 


VIII, ^6< 


PaBBion (poème fr). Récit e 


n vers tr.^du 


ms. Camb. Trin. 0. 2, 14, 


et de B. N. 


fr. 182a. 


V. 47Î 


— Div. autres mss. 


VI, 24 


— Ms. de Lyon, coll. 184. 
Passion (myst. fr.). P. — 


IX, i6î 


, r. de l'éd. 


Pasis et Ray.hal'd. 





VIII, 296, 472; IX, lÉi 

— p. — Tobler Le ms. Corsint du mjst. 
de la P. Vlll, 297 

Passion (myst. prov.). Ms. Didot. IL r j z 

— C. R. — Erdstroem. La P. du Christ. 

VI, 61J 

— P. ^ — c. f. de Erdstroem. 

Vil, 548, 650 

— Les rimes en fi. Vlll, i6[ 
Pastourelles. P. — c. r. de Crceber, 

Dit slifr. Romanzen und Past. 111, ji8 

— P. — Réponse de Bartsch i une crit, 
de ses Rom. and Pasi. IV, îgj 

— 1 P. Meyer, Past.fr.-lat. » (Ms. Douce 
IJ7I. ÎV, 380 

— Ms. Camb. S. John's G. t. VIII, J34 
Fataiiio. P. — Nisard, Brun. Lat. est-il 

l'aut. da P., et s'il ne l'est pas, quel est 

cetauU k,}4< 

Patavian. Résultat des recherches de 

Tho.vas sur cet auteur. X, 4J j 

Patecchio. P. — Teza, Aleuni versi ined. 

de! P. IX, 161 

Pater. Voir : Prières. 
Patemostre à l'usurier, Ms. Harl. 



4JÎÎ, autre ms. 
Patois. Voir : Dialectes. 
Patrice (Vie de S.). Estra 

E e6 I [ de l'Univ. de Cambrid 



VI, 



I, 20g 



— Voir : Purgatoire S. P. 

Paul (S.). Voir : Epitres, Vision de 

— (Vie). Ms. B. N. fr. 13496. VII, i6j 
Paul. Voir : Orose. 

Paule (Vie de 5=). Ms, Camb, S. John's 
B. 9, Vlll, }2o 

Pavé. Sujet que représent, celui de l'ap- 
partem. d'Adèle, comtesse de Blois, 1, 42 

Payen. Poète et ami de B, de Bourgueil, 

* Paz y Iffelia. Voir : T. esp. 
Peckham, Voir : Pierrre de 
'Peiper. Voir : Distiques de Calon. 
Paire. Voir : Cardinal, Milon, Rogier, 
Vidal. 

— de Casais. Texte de la pièce où il est 
quest, des pierres d'Ahane. X, 265 



— de la Mule. Allus, à Dans h ros. 

X. 27 s 
pélerinageB en Terre-Sainte avant les 

croisades. IX, 18 

Pèlerinage de Charlemagne. Rapp. 

avec la saga de Magus, iV, 476 

— P. — KoscHWETZ, Utbcr die chanson du 
voyage de Ch. à Jér. IV, !o( 

— P. — c. r. de KosCHWiTZ, Uibei... 

V, ii6; VI, 478 

— C. R. — KoscHwiTZ, Uebirticf. and Spr. 
dis Voy. deCh. Vi, 146 

— P. — c. r. de KoELBiNG, Uibtrlicf... 

Vf, Î09 

— A. — KoscHwiTZ, Sechs Bearbeii. des 
altfr. Gtd. von Caris des Gr. Riise nadi 
Jer. und Constant. VIH, 477 

— . G. Paris, La chans. du pii. de Ch. . 
(div. vers., sommaire, date, parenté des 
exploits avec ceux d'autres compilât., se 
compose de deux parties disparates, re- 
flète les récits des pèlerins du Xi° s., est 
du XI' s., l'atit. èlait probabl. Parisien et 
est le prem. sans doute qui ait transporté 
' " icept. des ij pairs dans un épis. 
;. â la guerre d^Esp.). IX, i 

■. de KoscKWiTZ, Seclis Bear- 






— N est pas un texte norm. 
•PeUegrini. Voir : T. ital. ' ' 
Pénitence. Voir : Psaumes de la 

— d'Adam et Eve. P. — Ed. Fischer. 

VII, 47Î 

Fentateuque lat. Découv. du ms. 

(Lyon) auquel appart. le Lhiliqae et les 

Nombres p. p. Ashbijrnliam. VllI. 



Lyoti renftri 



, Noie 



. de 
r. lat. dis P. 
VIII, 468 



I 



Pepezuc. Pass. rel. à c 

Béliers. IV, 187 

Pépin et Charlemagne, Cette com~ 
pil. d'orig. ital. devrait être nommée Geste 
de France. IX, 502 

Perceval. Ms. de Clermont-Ferrand. 

III, [iS 
- P. — Stengel, Sul codicc Riccardiana 
2941 eonUn. un nuovo leste dd P. di Ch. 
Je Trojes. III, liS 

■ P. — Variantes de joo vers (Prague). 
!V, . i I 

-■— Les mss. n'ont pas étégroupés par Meïer. 
V, 4É8 
{l/lEVEJt, Rec. d'anc. textes, 18, 174-6), 
■approch. VI, ,oi 

Ms. des Gonzague. IX, po 

Voir: Parzival. 

Perdrier(J. et Fr.j. Not. biogr. Il, 223 




Pères (Vie des). C. R. — Webeh, 
Handschr. Siudicn. Untersuch. ùbir die Vie 
des anc. Pires. V, 494 

— P. — Weber, Sur lis lig. des V. des 
P. {supplém.i. VI, G28 

— Douze mss. inconnus à Weber. IX^ 479 

— P. — Castets, Le romant de ta vu des 
pires hermiles. IX, 620 

'Perle. Voir r I. Gr. fr. syntaxe. 
Perroquet turc. Rapp. avec le conte 

du lai de TEpervier. VII, 12 

' Perschmann. Voir : Roland. 
Pereeval, fils d'Enguerrand de Couci, 

n'est pas l'aut. de la ballade attrib. au 

Bâtard de Couci. I, jvi 

Petau, anc. possess. du ms. conten. les 

poésies de B. de Bourg. I, 2j 

' Peut de Julleville. Voir : Drame fr., 

Roland. 
Peut thalamus. Voir : T. pr. 
Petite philosophie. Ms. Camb. S. 

Jo;n's I. II. VIII, [56 

Pétrarque. P. — c. r. d'une lecture 

de Ghion sur l'ordre du Canioa. IV 148 

— P. — c. r. de HoRTis, Scriiti intd. di 
Fr. P. iV, 296 

— P. — c. r. de Geigeh, P. IV, 300 

— P. — Akcona, Un soneiia ined. ai P. 
cd uni canz. al medes. attr. V, 506 

— P. — Scarabelli, Trionfi del P. (col- 
lât.). V, 507 

^ P. — ScAR.\BiKi, Diuncod. peIr.V, 507 

— P. — Bruno, P. e Tommaso da Messtna. 

V, SÛ7 

— P. ^ Bozzo, P. c il Decamtront. 

V, 107 

— p. — c. r. de l'èd. Carducci. 

VI, 157, iû9i VII, 15J 

— Biograph. du ms. d'Oxford, Taylor Ins- 
lit. O'rionftdiP.). VI, ;i6 

— P. — c. r. de KoERTiNG, P's Lebea und 
Werke. Vil, 477; IX, 3J4 

— Dttla vera Sapitntia, ms. Fior. Strozzi- 
Magliab. Cl. VII, 1040. Vlll, 73 

— P. — c. r. de Ferbazzi, Bibliogr. Pe~ 
trarchcica. Vtil, 472 

— P. — c. r. de ZuMBiïii, Stadt sal P. 

Vill, 471; IX, 487 
- P. — KrëBS, Un ms. de la Vïla di Dante 
c P. IX, i6î 

— P. — Couture, P. et Jacques Colonna, 
ivlqae de Lombez. IX, 3j8 

— Voir : Africa. 

' PetriceicurHaadeu. Voir : Roumain, 

T. roum. 
PetruB. Voir : Barliarius. 

— Voir : Superstitions. 
'Peti^. Voir : Jaufre. 



' Petzholdt. Voir : Dante. 
Peyrat. Aut, de quatrains pro 



I, ■ 



■• Pfleiderer. Voir : Dante. 
Philibert de la Mare. Voir : La Mare, 
■Philipon, Voir : Marguerite d'Oyngl. 
Philippe (Frère). Son traité sur le; 
Merviillis de l'idande (vers. prov. et lat.l. 

Philippe -Auguste « P. Meyer, Pro- 
lague en urs jr. d'une hin. perdue de Ph.- 
A. » VI, 494 

— de Blois. Vers de Baudri i lui. I, 36 

— de Grève. « P. Meyer, Htnri d'An- 
ddi d k chancelier Philippe, a (Ph. de 
Grève : son surnom ne se trouve dans 

import, litt., la date qu'Aubri des Tmis- 
Font. assigne à sa mort coïncide avec les 
autres rapports, ouvrages où il est quest. 
de lui, nouv. mss., auteur de poésies fr., 
la pièce de B. N. 12581 que lui a at- 
trio. Meyer ne peut être de lui]. [, 190 

« Darmesteter, Philippas ~ os !am- 

padii. • !, jÉo 

— ~- Auteur d'un motet du ms. M. B, ad- 
dit. ÎO091 (addit. à l'art. Rom. 1, 190). 

Vil, 100 

~ de Maizières. Aut. du Songe du Vcr- 

gler. Vil, ijo 

^- de Navarre. Ms. conlen. son traité 

des Qualrc agis de l'homme (eïlrait). 

1,420 

— da Rémi. P, — c. r. de Bordiër, Ph. 
àe R. m, )i6; IV, nj 

— P. — ScHWAN, Ph. de R., sire de Beau- 
manoir, und seine Werke. !X, 480 

— de Savoie, C. R. — Chanson de Ph. 
de Savoie, p. p. Bollati ^ms, de Turin 
et ms. de Leroux de Lincy). IX, 472 

Autographe. IX, 47J 

— de Thaon. Voir : Comput. 

— de VigneuUes. Sa vers, en prose des 
Loheraiiis. lU, igS 

— de Vitri. Ms. du Vatican. VI, 308 
N'est pas Faut, de VOvide moralisé. 

X, 4M 
Philippide. Ms. M. Br. addit. 21212. 

VI, 434 
• Philippson. Voir : Moine de Montau- 

Philippus. Voir ; Phil. de Grève. 

Philomena. Sources à consulter. !, 384 

Philosophie. Voir - Petite ph. 

■Picchloni. Voir : Dante. 

•picot. Voir ; Chaponneau, Chron. de 
Moldavie, Dial. roum.. Farces, Roumain, 
• Sottie, » I. F, L. Roumanie. 



Piédargent. Mentions dans des chartes 
de ce personn. cité p. J. Bodel. IX, 220 

Pierrart de TVastines, Lettre de ré- 
mission de Louis XI en sa fav. II, 120 

Pierre d'autel. Inscript, de deux vers. 

Pierre d'Auxerre (Saint). Sa fon- 
dation ou restaurât, par Gir. de Rouss, 
révoquée en doute. VH, 229 

Pierre. Voir : Superstitions. 

— Voir : Berçuire, Gringore. 
^ i^traduct. du Faux Tarpin]^ aut. i 

morceau d'hist. faisant partie d'un 
d'Oxford. V, (3 

— (prieur de Déols). Vers de Baudri sur lui. 

>. î^. Jî 

— Alphonse. Voir : Disciplina clericalis. 
Livre du Castiement et des Proverbes. 

— le Basanier. Not. biogr. Il, ii( 

— de Blois. {Vie de S. CuihUc), ms. 
Dubl. Trin. Coll. VIII, 484 

— le Charpentier. Ms. des Conzague. 

IX, S09 

— de Gallaup avait un ms. de Tersia 
perdu auiourd'nui. I, (j 

^ ^ a laisse une hist. manuscr. des trou- 
bad. pour laq. il a eu à sa dispos, un 
chansonn. prov. perdu aujourd'hui. I, (j 

— de Larrivey. P. — Vogels, L'em- 
ploi syntax. des temps e! des modes chez 
P. de L. X, Î07 

— A. — Vogels. X, j 1 7 

— de Peckham. Aul. d'une vers, an- 
glo-norm. en vers de \' Elacidariam d'Ho- 
noriusd'Autun. I, 421 

— — Annonce de l'éd. de la Lumière as 
lai! ..mss.l. VI, 6îS 

Ms. Camb. S. John's F. jo. VHI, (2) 

— de Ronsseville. Not. biogr. II, : 

— de Saint-Amand. Not. biogr, 

li, ii6 

Pietro de' Faytinelli. Voir : Mugnon 

' Piftean. Voir : Drame fr. 

' Pigeonneau. Voir : Croisade. 

Pîlate. P. — Creizenach, Legenden und 
S^genvon P. ^V, iji 

' Pin y Solers. Voir : T. cat., 1, F. L. 
Cataf, 

Pindarus Thebanus. Rapports avec le 
Ub. de Alex. \V, 87 

* Pingaud. Voir : Pétrarque. 

Pistoleta. F. — Boucherie, Fngm. 
d'une anhol. pic. 11, ijB 

Pitart (Jean), aut. du dit de bigamie, est- 
il le même que le médecin de Philippe le 



elf 



>.H7 



Plaidoyer en faveur des femmes, * P. 

Meïer, PL tttjiv. d.f . VI. 49g 

Plainte de l'Église. Date, deux mss. 

anglais (. P. Meyer .|. IV, f^i 

Plainte de N. D. P. — Ms. B. N * 



I.M- 



V, 



I 



— Voir : Passion du Christ. 
Plainte de la Vierge. Texte du ms. 

B. N. lat. 6Ê^2. X, !;j 

Planctu nature (De). Sa parenté avec 

GanymcJis cl HcUna. III, <,0} 

Plet (Peut). Voir : Chardrv. 
Pleure-Cbante. Mss., éd., extrait du 

ms. du B, M. VI, 26 

'Ploets. Voir : Gr.fr. 
PochaUse. Ms. des Este. I!, y 

Poésie. Voir : Littérature. 
Pogge (Facéties). Rapp. avec h conte du 

Ui de l-Epimer. VII, 17 

Poggio Voir : Jacopo di 
Poirier enchanté. P. — Variante. 

III, !i4 
PoliUque. Div, mss. des Este. 

11. \', il, u. 

Polynlce. Voir : Bertran de Pans. 
Pons. Voir : GeolTroy et Renaud de 

— de Capdueil. A. — Napolski, Le- 
bin und Werk! des Trobad. P. de C. 

I Vlll, Éji;IX, 6îi 

L c. R. — Napolski. X, i6 1 

' ' P. — c. r. de Napolski. X, 654 

*Pont. Voir : Dial. France Tarenlaise. 
Pontano. P. — Fruscella, Giovanni P. 
e suoi limpi. I, 396 

PontlseUa. Ses ouvrages, Irad. roum. de 
son Catichismc. IX, 248 

Poroarias (Vie de S.). Rapp. des div. 
vers., ms. de Dublin. VIII. (04 

— P. — Stengel, La Usg. di S. P. se- 
conda il coà. i \ai délia BibL manie, di 
Lyon, IX, 1 60 

Poridad de las Poridadea. La lettre 
d'Alexandre nue contient cet ouvrage est 
reprod. dans le Lifr. de Alex. Iv, il 

Porphyriua (Publil. Optât.). Imitât, de 
ses poésies. VI, jSj 

Porta. P. — Trois poés. mil. de Carlo P. 

VIII, 1Î2 

Portugais. Les études de philo), en Por- 

l tmi II. .78 

[ ■— c. R. — Cœlho, Questâcs da Imgaa 
port. III, jio 

Pothieres. C'est là que fut composée la 
vie lat. de Gir. de Rouss. Vil, ibG 

•Potvin. Voir : Ars d'amour, Ghillebert. 

'Poulet. Voir: Dial. France Plancher- 
lej-Mines. 



Pourras (Abbesse de). Ses relation 

avec Villon. Il, 111 

Pouy-Carréjelart. Voir : Coutumes. 
Practica Chirurglae. Tradnci. en vers 

proï.,dated^ sa public. X, 63 

P rades. Voir : Corlète de 
Praeliis (De). Voir : Hisioria de 
Pratica de très pastores. P. — Ed. 

Vasconcellos. X, 6>4 

•Prato. Voir: I. F. L. Italie. 
Préceptes liturgiques. Extrait de la 

Somnic dt Bclcth (ms. Epina! 181). 

V, 371 
•Prête. Voir : Dial. Ital. Lucques, Mu- 

Prêtre et AUson n'est pas de Guill. le 
Cl;rc de Norm, IX, 626 

Prêtre crucifié. Voir : Contes. 
Prêtre Jean. P. — c. r. de Zarncee, 

Disserlel. sur le pr, J. IV, ang 

^ A. — Zarscke, Zwei lai. Redaki. des 

Briefis des Prtsb. Jok. and ilir Vtrhatha. 

zamfr. Texte. VII, 479 

— A. — Zarncke, Dcr Priesier Joh. 

VIII, 477 
Prières fr. Sont peur ■ 



I. addit. 



%\m 



, J08 



1. w 



5606. 

— inaic. a une publieat. 

— P. — Ane. Irad. fr. en ver 
et du Credo. 

— Voir : Ave Maria, Thibaut d'Amiens. 

— (à S. Nicolas). Ms. d'Oxford. 

iV, 37J 

— (TbeophiluB). Ms. de Pgvie. I, 147 
P. — ScHËLER, La prilre Th. 

VI, 627 

— Ms. Lyon coll. 584. IX, 162 

— (à la Vierge). Mark mère de con- 
corde, ms. de Pavie. 

Ms. B. N. lat. 

Ms. Mad. F. 149. VII, 473 

Ms. Lyon coll. 584. IX, 162 

A. — SuCHlER, MarieneebeU. 

VI, 480 

— prov, • P. Meïer, Prière à la Vierge. • 

I, 407 

.P. Meyeh, Priire à N.-D. des Sepl- 

Doaleurs. ■ I, 409 

— — A. ^Si;cHiER,W<iri(n«i(i(. VI, 480 
^ port. A. — SuCHIER, Mariengcbele. 

VI, 480 
Frimas. Identif. avec Wolfger, etc., so- 
lution de l'énigme. I, 396, s°i 
Primat. Ms. du M. B., rapport avec 
Guill. deNangis. I, 114 

— Vers rel. à lui p. p. Wattenb.\ch. I, jo) 



I 



Friorat de Besançon. P. — Art. ( 
Robert. 111, 429 

— P. — Castan, Jian Pr. de Bes. IV, 296 
Prise d'Alexandrie. Voir : Guîll. de 

Mac haut. 

— de Damiette. — A. — Meyer, La 
Pr. dcD. en 1219. Vil, 160 

P. — Ed. Meyer. Vli, J47 

— — P. ^ c. r. de l'éd. Meyer. 

VIM, i)2,:!98;iX, 620 
-d'Orange. Il en a existé une redact. 



plus 



■', 



Ms. Trivulziana. 

— de Pampelune. Est probablem'. une 
partie de l'œuvre de Nicolas de Padoue. 

IX, 504 

Ms. des Gonzague. IX, 5 1 ; 

Résultat deî rech, de Thomas. X, 4( j 

— de Rome. Voir : Destruction de R. 

Procuratiea (de Venise). C'est là qu'é- 
taient les privilèges des doges et tous les 
écrits d'importance. Vil, ;^ 

Procuratores (de Venise). Importance 
de leur charge. Vil, 52 

Fromeesi sposi. P. — La Untua dti 
Pr. ip. VIII, 304 

PronoBticB prov. P. — Boucherie, 
Vi ûlmanach an x= i. I, 500 

— cat. P, — TouRTOtiLON, Pridki. as- 
tronom. pour les années 1 290 à 1 295 , 

!, s 00 

— de la Mort. 1 P. Meyer, Pr. de ta 
M. > (lat. et fr.) IV, 384 

Prophètes du Christ. P. — Sepet, 
Les pr. du Ckr. Vil, 147 

Prophéties Merlin. Div. rédact. 

V, 470 

Provençal. P. — c. r. de Mahn, la 
langue prov. et son rapp. avec les autres 
I. rom. IV, 148; Vl, )04 

— P. — Ballci. bibliogr. de la tangue d'oc 
pend, ks années iS?!, 1873 ei 1874. 

IV, 497 

— Son influence sur le catalan. VI, s 28 

— P- — TouRTouiON et Bringuier, 
Rapp. sur la limiu géog. de la langue d'oc 
et de la langue d'olL V!, 630 

— P. — c. r. de TouRTouLON et Brin- 
GUiER. VII, 6jo; X, 30} 

— P. — Chabaneau, La langue et ta l'ai, 
prov. (leçon d'ouverture). VIII, 460 

^ La languedes troubad. n'élait-elle à l'orig. 

quele dial. limousin? VIII, 461 

Provençaux. Caractérisés par Raoul de 

Caen. V, 261 

Proverbes. Questions crit. III, 12^ 

— lat. P. — Babtsch, Sprich»'. des XI 
Jakrh. m, [23 



— franc. Addition au recueil du ms. C. 
C. C. C. I, 69 

— — P. — Robert, Un vocab. tat.-fr. du 
d'une, prov. (indi- 



cat. 






n, 



- Oii les proi 
aux Franc, ont- 

Rapproch. de' prov. fr. (Leroux 

LiNCv) et lat. (Bartsch). III, 1 

-Pr. d; 



- Divi 



'■ I, ; 



H,: 



iVl, 1 



S" 




Voir : Livre du Castiementel 

— prov. Ms. 19JO de la bibl. de Sir Th. 
Philipps. X, 618 

- fribourgeols. « Chenaux et Cornu, 
Pr.jr. » (rapproch.) VI, 76 

Proverbioa buenos. P. — Stein- 

SCHNEIDER, Ouvrages arabes Irad. en esp. 

I, SOI 

PrudentiuB. P. — Palmes d'Akuin et 

polnus à l'hique Pr. p. p. DùMmler. 

VII, 148 
Psaumes. Voir ; Paraphrases. 

— (Livre des). P. — c. r. de Téd. Mi- 
chel. VII, 346 

Ed. Michel, p. xvm, au lieu de 

— de la Pénitence. Ms. B. M. addit. 
15606. VI, 18 

— ■ — Trad. prov. p. p. Chabaneau. 

X, 618 

— — Voir : Paraphrase. 

Psautier. Public, de la trad. fr. du ps. 
de Trinity Collège. II, j8i 

— de Cambridge. A. — Fichte, Dit 
Flexion im Camb.-Ps. Vlll, 635 

■. P. — c. r. de FicHTE. IX, 342, 487 

^ — < Cornu, Valeur de ck. « X, 401 

— lorrain. A. — Apfelstedt, ioiAr. Ps. 

X, a6i 

— de Montebourg. Désignal, préfé- 
rable à celle de : Psautier d'Oïford. 

IX. 626 
. Havet, oiii ui en fr. III, 321 

— — Formes du v. parler. IV, 4(8 
Il ne faut pas r aiuad, mais : aiaad. 

VII, 421 

P. — e. r. de Meister, Die Flex. 

im Ox/order Ps. VII!, 136, 472 

— — Signes diacritiques. Vfll, 615 
A. — Harseim, Vocaltsm. «ad Con- 

sonant. im Oxf. Ps. IX, lyj 

P. ^ Harseim, Vocalum... IX, 625 

■ 8 Cornu, Valeur de ck. 1 X, 401 

^ d'Oxford. Voir : Psautier de Monle- 

Pseudo-CalUsthenea, Voir : Callîs- 



I 




Pseudo-Turpin. Voir : Turpin. 
Publilius. Voir : Porphyrius. 
Piicci (Antonio). P. — Wesselofsky, Un 
capilolo di A. P. VI, jo; 

— A, — Sirmlattii storico di A. P. 

VI, 479 

— P. — Rajsja, Inlorrto a dae cani. gi- 
melle di malcria cavallcresca (il les attribue 
à Pucci). VI, 628 

— Voir : Chevalier à l'espée. 
Pacelle. Voir: Chroniàue. 
Fuigcerda. Date de sa fondation. V],4j8 
Puîols, Voir : Coutumes. 

Pulci. Les exploits de Renaud en Egypte 

sont de sa pure invention. X, 480 

Fiilzella Gaia. Ms. de Girolamo d'Adda. 

VII, 2) 



I 



Qualichinus. Voir : Wilichinus. 
Quarante vizira. Rapproch. d'un 



4S4 



Quatrains sur l'avarice (pr 

. P. Meyer, Quatr. sur I'ûv. » 1,417 
Quatre âges de l'homme. Ms. les 
contenant. I, 420 

Quatre fila Aimon. C. R. — Wulff, 
Noicts sur les Sagas de Magas il de Gci- 
rard (celle de Magus n'est qu'une version 
singulière des Q. f. A,), IV, 475 

— Voir : Renaut^e Montauban. 
Quatre filles de Dieu. P. — Sche- 

RER, Les quatre Ma de Dieu (complément 
d'un art. de Heinzel), VII, 148 

Quatre sœurs (Dit des). Ms. C. C. 
G- C. io. I, 70 

Quatre souhès S. Martin. Ms. Dig- 
by, 86. I, 248 

Quene de Béthune. On devrait l'ap- 
peler Conon de B. V, i 1 ; 

— C. R. — Ed. ScHELEH (authenticité de 



Punique. N'était employé en Afrique que 
comme patois, et la plupart de ceux qui le 
parlaient entendaient le latin. 1, 12 

Pupini (Liber) Ms. des Este. II, 56 

Purgatoire S. Patrice. P. — Koel- 
BiNG, Zwti mitukngl. BtarbeU. der Sage 
van S. P. Purg. VI, 1(4 

~ Ms. B. N. fr. 1)496. Vil i6î 

■ PùBchel. Voir : Christine de Pisan, 
Rose. 

■Putelli. Voir : Renard. 

Puy. C. R. — Rocher, Les râpa, dt la 
ville du Puy avec Girone. III, J09 

■Puymaigre, Voir: Litl. esp., « 1. F. 
L. France vallée d'Ossau. » 

Pyramus (Denis). N'est pas l'aut. du 
Parionopeus ir. IV, 148 



dmet dans une certaine 
:e). IX, 142 

' Quépat. Voir : 1. F. L. France. 

Quête du S. Graal. Son contenu. 

U 474 

~ Ms. Didot acquis par la B. N. VII, 478 

— Ms. des Gonzague. IX, j 1 1 
• Queux de S.-Hilaire. Voir : Cent 

ballades, Deschamps, Getta et Amphit. 
' Quicherat Voir : Jean de Meung. 
Quinte-Curce. Ses rapports avec les 

sources du Libro de Alexandre. IV, 61 
Quinze signes de la fin du monde. 

Ms, Cambr. Caius coll. 4j j. IV, 385 

— Mss., extrait du ms. M. B. VI, 24 

— Ms. Lyon coll. 584, IX, 162 

— Ms. de Barcelone. IX, 168 

— A. . — Noëlle, Dii Légende voa dcnfânj- 
zihn Zeichen vor dim iùnssicn Gcrickte. 

IX, 176 



Voir ; Maur. 
Rabelais. Sur Villon. 
RaciO. Voir ; Livre. 
Ragonese. Ms. des Este. 
Raguier. Notice bio^r. 
RaneriuB. Vers de Baudri sur lu 
Raimon. Voir; Aniller, FÉraul. 




Bainardo e Lesengring. Mêmes épi- 
sodes dans un texte vénitien. IX, 622 

Rainaud (chanoine de Poitiers). Vers de 
Baudri sur lui. I, j2 




(archevêque de Reims). Rel. avec Baudri. 

*Ra|iia. Voir : Arioste, Berte, Beuve, 
> Cartare, Carduino, Char- 
letn,, Chron.-Rom., Donat, Epop. fr., 
Fables, Fioravante, t Guillaume, Guiron 
le Courtois, » Lancelot, Lilt. ila!., i Ogier, 
Onomastique, • Pucci, Reali di Fr., 
. Sept Sages, T. prov., » T. ital.-fr.- 
prov., Tristan, 1. Gr. ilal, phon,, 1. Mss. 
Venise, t Este, i 

Ralmenz. Voir : Bistortz. 

Rama dans Girard de Roussillon. X, Ê19 

'Rambaud. Voir : Rob. de Clari. 

Bambaut de Frise. Allusions à lui 
dans les œuvres des troubad. VII, 458 

— de VaqueiraB. Le descort du ms. 
Douce 269 pourrait être de lui. I, 402 

P. — Te ■ " 



.e de Baudi di Vesme, 



'Rambeau. Voir : Roland. 
Rambertino. Voir ; Buvalelti, 
Ramengaut. Voir : Breviari d'* 
Ramnes. Rapports avec Roma. 
Ramnulfue. Vers de Baudri suj 



V, s 06 



I, 



Raiaon del Cornet. Ms. 

Doc:rinal de Irobar. VI, jd 

— de Loaysa. N'est pas l'auteur di 

Librode AUxandn. IV, 1, 

Raoul, moine i. qui Baudri écrit si 






I, 



- larcliidiacre de Poitiers). Vers de Baud 
sur lui. I, ; 

— (duc de Lorraine*. Son conflit avec Hem 
comte du Bar. 1, 3: 

— de Cambrai. Allusions chez les troi 



- Ed. Burguy, II, 1 54 : 



li Cistona 



- d'Eacures donne des tablettes de 
i Baudri. I, 2^ 

— de Houdenc. Ms. Dieby 86 : la voie 
d'cnfir. I, 2AJ 

P, — c. r. de ZiNGERtE, Uiber R. 

de H. X, joS 

A. — ZiKCEBLE, R. de H. X, j 19 

■ Voir : Meraugis. 

— du Mans. Vers de Baudri adressés k 
lui. I, 48 

— de SoisBons. Imitation de : quant toi 
la glaU meure. VII, 97 

Raoulet d'Orléans. Ne peut avoir vécu 
assez longtemps pour copier un ouvrage 
de Charles d'Orléans. Il, 272 

Raparius. P. — Oestehley, R. 1, 262 

— P. — Rectifie, à la critique de Paris. 
I. 399 



— Version modernisée p, p, l'Armana d^ 
Lengad6. IV, 514 

* Rapp_. Voir : Lope de Veea. 

Raschi. Auteur de gloses franc., son im- 
portance l:lt,, notice biogr., ses œuvres, 
SES commentateurs. 1, 148 

Ratbert iPaschasius>. Expl. de PhiUppus 



de hiriindini 
'Rathery. Voi 



V,4<c 



1. F. L. France. 

Ratisboône. Fondation de S. -Pierre à 
R. selon un poème ail. du xiti=s. Il, 134 

•RauBch. Voir : Dial, Criso'H, T. lad, 

■ Raymond. Voir: Chron.-Roui. Nécrol. 
T. béarnais. 

' Rasmaud. Voir : « Adam de la Halle, . 
Aiol, « Bodel, » Bretel, Chansonn., Dial. 
picard, Fableaux, « Jean le Rigolé, ■ 
Macé, . Roland, T. fr., . T. fr, chartes, 
■ T. marseillais, I. L. Riga!, lire larigot. » 

■Raynonard. Voir : Chrest, pr. 

Razos de trobar. Voir : Vidal. 

'RazzoUnl. Voir : Dante. 

Reali di Francia. P. — Michelant, 
noli dei capiioli dei libri VU e Vil! délia 
sloria Reali di Francia. I, toi 

— C. R. — Rajka, /. R. di Fr. Il, 3 s [ 

— Rapp. avec lesfragm. duMaintl. IV, jo8 
Rebrechien. Eloge de ses vins par Bau- 
dri, I, 28 

' Rebouis. Voir : Coutumes. 
* Reboul. Voir : T. prov. 
Recimento diprincipî. Ms. des Este. 

11,52 

Récits d'un ménestrel de Reims. 

Voir : Chron. de R. 
Refrain de romances espagn. 1, 378 

dans une chans. anslo-norm.ms. 410 ' 
IV, ; 



C. C. C. C. 
Reggimento di donne. 1 



-376 
- c, r. de 
'edT B.\ODi d: Vesme. VII, 348 

Reginon. Sur Charles l'Enfant. VIII, 8 
Reglas de trobar. Voir : Vidal. 
Regnaud le Clerc. Lettres de rémission 
de Louis XI en sa faveur. Il, 220 

Reonier, P, — c. r. de l'éd. Courbet. 
V,4u 
Reims. Traditions fabui. relat. à son ori- 
gine. T, 37 

— Voir : Chronique de 

Reinaert. Fabrication poster, de la se- 
conda partie. III, J03 

• Reinbrecht. Voir : Chardri. 

Reine Esther. C. R. — Sabatieb, La 
R. E. VI, 300 

— P. ~ c. r. de l'éd. Sabatier, VI, 636 
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Reine Sébile. P. — Ed. de Scheler. 

IV, 298 
* Reinhardstoettner. Voir : Camoens, 
Gr. port. 

^Reinsch. Voir : Evangile, Guill. le 
Clerc, Joies N. D., Madeleine, Treis Moz. 

Religieux de S. -Denis (Chronique 
du). Pass. relat. aux 1,700,000 clo- 
chers de France. VII, 10$ 

Reliques de S.-Maxent (corps de S. -Lé- 
ger), de Murbach (une des sept têtes de 
S.-Léger). I, 298 

— de Moyenmoutier. ^ 457 

— Vénération dont elles étaient Tobjet au 
m. â., l'autorité qu'on leur accordait 
n'était pas la même pour toutes, renom 
de Vail de bœuf, on payait lorsqu'elles 
intervenaient dans les débats. I> 4^8 

— Le bouclier de Brioude (celui de Guill. I 
le Pieux). VI, 471 

— Origine légend. de rel. données par 
Charles le Chauve et Charlemagne. IX, 29 

— Origine des rel. de l'abbaye de S.-Denis. 

IX, 30 
Rémi. Voir : Philippe de 

Renart. P. — c. r. de Martin, Examen 
crit. des mss, du roman de R. II, 374 

— P. — Martin, La confession R. III, 1 20 

— « G. Paris, Unfragm. de R. » ^addit. à 
la classific. de Martin). ^^^ 375 

— P. — MiJLLENHOFF, Ueber Reinhart 
FttcA^ (son orig. franc.). III, $03 

— Formes de parler. IV, 458 

— C. R. — KoELBiNG. Skaufhalabalkr [dinc. 
poème island. du cyck de R.). VI, iaj 

— P. — Meissner, Die bildlichen DarstelL 
des Reineke Fuchs im Mittelalter. 

, VI, 30s; VII, 633; X, 624 

— Vers qui se trouvent dans Richart le Bel, 

VI, 47 S 

— P. — Putelli, Un nuovo testo veneto 

delR, IX, 622 

— Voir : Couronnement Renart, Epopée 
animale, Reinaert. 

Renaut (poète du xue s.). Son récit du 
bel Ignaure, rapp. avec les autres versions. 

VIII, 367 

— (clerc d'Angers). Trois pièces de Baudri 
en son honneur. 1,31 

— de Magni (châtelain de Couci). Voir : 
Châtelain de Couci. 

— (abbé de S.-Cyprien à Poitiers). Vers de 
Baudri sur lui. I, 32 

— de Louhans. Sa traduction de la 
Consolation de Boèce. II, 272 

— de Montauban. Ms. de Cambridge. 

III, $07 



Explic. des doubles formes el et al de 

alid. IV, 287 

C. R. — MattHes, Reinout van Mon- 

talbaen (mss. d'Angleterre, résumé des re- 
cherches, remarques sur le texte p. p. 
Michelant, citation importante dans le 
livre d'Alex. Neckham). IV, 471 

P. — Matthes, Die Oxforder Renaus- 

handschrifl und ihre Bedeuiung zur Re- 
naussage. ^) 254 

P. — LoNGNON, Les quatre fils Ay- 

mon. VIII, 468 

Le ms. de Venise fr. XVI est probabl. 

celui qui figure dans Pinvent. des mss. des 
Gonzague. IX, 512 

— de Pons. A. — Chabaneau, Les trou- 
bad. R. et Geoffroy de P. X, 461 

RencesvaL Voir: Roland. 
René. Voir : Macé. 

— C. R. — ; Lecoy de la Marche, Comptes 
et mémoriaux du roi R. II, 267 

— de Cerisiers. P. — Traduct. allem. 

II, 50$ 

* Renier. Voir : Inscriptions. 
Renier. A peut-être été composé en Sicile. 

V, m 
Renier de Montigny. Notice biogr. 

II, 214 
Renouart. Voir : Moniage R. 
Renoul de Basas. Vers de Baudri à 

lui. I, 35 

RepoUeir (Guillem). Ecrivain communal 

deVeseiras. IX, 195 

Resende. Voir : Garcia de 
Restif de la Bretonne. A fourni la 

source de la ballade de Schiller : Gang 

nach dem Eisenhammer. V> 4 S $ 

Résurrection. Voir : Cantique. 
Retianus = Romanus. I, 8 

Réveilleurs du Velay et du Forez. 

II> 47» 

* Révillout. Voir : Flamenca, Guillaume. 

Reyna. Voir : Cassiodoro de 
Rhaeti. Cette dénomin. spéc. n'existait 
plus à l'époque des invasions. I, c 

Rnetianus = Romanus. I, 8 

Ricardi (Itinerarium). Voir : Itinerarium. 
Riçardo (Re). Ms. des Este. II, 52 
Riccomano. Voir : Jacopi. 

* Richard. Voir : T. dauphin. 
Richart le Bel. C. R. — Ed. Foerster. 

IV, 478 

P. — c. r. de l'éd. Foerster. 

III, 505; IV, 155, 300; V, 124 

A. — Knauer, Zur altfr. Laullehre 

(observ. sur la langue de R. le B.). 

VI, 319 
P. — Foerster, Sur R. /« B. VI, 47 5 



. 3i75 '■ 0"^' "^ ■'"it pas èlre cor- 

:n onciu. Vil, 630 

■~ ■ — P. — FoERSTER, Révision du texte de 

R. h B. suritms.dt Turin. VIII, 627 

V. 3680 : hr = leur= Icu = là où. 

" . 49 




ins. IX, i43 

- ^ Voir : Ambroise. 

- de Foumival (Bestiaire). Quatre 
s empruntés à Jean de Garlande. 

IV, J84 
- Ms. Plut. LXXVI n" 69 Laurent. 
)r. IX, 3, s 

— le Normand. Vers de Baudri à lui. 
1,44 

— de Poitlere. P. — Delisle, Sur Us 
paisiesdt R. dtP. VI, 307 

— le Vieux = Richard I. 1, 1 84 
Richard. Voir : Simon. 

Richer. Surles reliques de Moyenmoutier. 

'1 4S7 

Richeut. Ce fableau était peut-être connu 

de Guiraul de Cabreira. Vil, 4(8 

Riddarasœgur. P. — Art. de Maurer 

sur les fi. de Kœlbikg. Il, 50; 

'Riese. Voir: Apollonius, Froissart, I. 

Rigolé, Voir r Jean le 
Rigomer. N'a pas de base galloise. 

X, 469 
Rivoli (Chronique de). En 






u xiv» s.? 



Il, 276 



,É2J 



Rispetti. A. — Rispdti dtl sccolo 

VI, 479 

— A. — Alvisi, Rispelii de! sccoia sv. 

IX, 34B 

— P. — Salvadori, Due inpctù pap, 

' Rietelhuber, Voir : Arlotio. 

Ritmo Cassînese. P. — Giorgi et Na- 

voNË, //fi. C. IV, 459 

— P. — D'Ancona, LcUera a F. Zambrini 
(révoque en doute sa haute antiquité). 

V, )o6 

— P. — Gaiter, Saggio d'intirprclaz. i di 
commcnio dtl R. C. V, 507 

— P. — BoEHMER, R. C. VII, 471 
'Ritter. Voir : Bagnyon, Dial. Genève, 

Onomastique, T. fr., 1. Mss. Genève. 
Riva. Voir : Bonvesin da 
•Rivière. Voir : Dia!. Isère. 
•Rivieu. Voir : I. F. L. France. 
'Robert. Voir r Glossaire, Prjorat de 

Besançon, Proverbes, T. Franche-Comté, 

1. Mss. France. 
Robert Voir : Crespin, Turgis, Valée. 




— Poète conlemp. de Baudri, 

— de Boron. Contenu de son poèmi , 
entendu parler du rom. de G. Map qu'après 
avoir fait sa première rédact. 1, 477 

A. — Martin, ZurGrij/izigî. IX, 631 

— de Clari P. — c. r. de Ra.mbaud, r 
de Cl. Il, 149 

Ms. de Copenhague, VII!, 410 

P. _ NïROP, Sur fi. de Cl. (collât. 

du ms. de Copenh. avec 1'^. Hopf). 

Vlll, 46J 

— de Gretham. Auteur d'évangiles en 
versfr. Vil, 345 

— Guiscart. Son rûle dans la poésie nor- 
mande de la Sicile. V, [09 

RobîUart de Eainsnoi, poète artésien. 
VI. sgi 
Robin. Voir: Turgis. 
Robinet. Voir ; Légier. 
" Rochas. Voir : Dial. pr. 
' Rochat. Voir : T lad. 

* Rocher. Voir : Girone, Puy. 

* Roediger.Voir ; Flore, Gile, Sylvestre. 

* Poensch. Voir : I. L. 

' Roesler. Voir : Roumain. 
Roger {duc). Epitre de Baudrî i lui. 

1, 46 
Roger de Parme. ■ Thomas, La Chi- 
rurgie de R. de P. m vers proy. i> X, 63 

— Note de Thomas. X, 4J6 

— de Salerne. Voir ; Roger de Parme. 
Rogier (Peire). P. — Chabaneau, 

Chanson i'\èd. de P. R. X, 622 

Roi Louis. Voir : Gormond et Isembart. 
Roi Rother. P. — Scherer, Rotands- 

licd, Kalserchronii, Raiher. IV, j ! 1 

— Rapp, avec le PU. de Ch. IX, 1 3 
Rois (Quatre livres des) : Leroux 

deLincy. p. LXV, pièce analogue. 1, 40 j 

— Formes ae parler. IV, 458 
Rois (Livres des). Serait anglo-nor- 
mand d'après SuQHER. VII, 346 

— Raison pour laquelle l'éditeur a omis les 
accents marqués dans le ms. VII, 346 

Rois Hages (myst. fr.). P. — De- 
lisle, Les R. M., fregm. d'an drame 
limrg. du Xhs. III, jiâ 

— » Uelisle. Le Mysl. dis R. M. dans la 
culkidnle de Nevers » (docum. instructif 
relat. à la naissance de ce mystère). IV, 1 

— (myst. esp.). •/. 3i ; au lieu de 
aleuandre ne faudrait-il pas algubre? 

IV, ,7 

— ^ A. — Hartmann, Ueber das all- 
ipan. Dreikoemgspiel. IX, 548 

C. R. — Hartmann. IX, 464 

P. — c. r. de Hartmann. 
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Roland. Vers du Pseudo-Turpin com- 
parés à ceux de l'épitaphe d'Aggiardus. 

", 147 

— Date de sa mort. II, 148 

— + I", 315; VI,j04 
Roland (Chanson de). Sa mythifica- 

tion parE. H. Meyer. I, ioi 

— C. K. — Gautier, La ch. de R. I, 113 

— P. — -• c. r. de Gautier, La ch. de R, 

I, 398; II, 506 

— Ms. des Este. II, 53 

— C- R. — Gautier, La ch, de R, (texte 
critique). II, 97 

— Examen de pass. corrigés par Gautier, 
Boehmer, Muller, Génin, Hofmann. 

II, 98 

— C. R. — Boehmer, Rencesval (correct, 
au suj. de Télision III, 398) II, 10^ 

— Son origine provinciale. II, 140 

— Cause pour laquelle des trois grands 
seigneurs tués à Roncevaux R. seul est 
devenu un héros sans rival de Tépopée. 

Il, 148 

— C. R. — LoESCHHORN, Zum normann, 
Rolandsliede (jusqu'à quel point le texte 
est-il normand? quest. relat. aux asson., 
tableau des asson.) II, 261 

— Corr. au tableau des asson. III, 290 

— P. — c. r. de Trautmann, Bild, und 
Gebrauch der Temp. und Modi in der Ch. 
de R. II, 279 

— « G. Paris, Noms de peuples payens 
dans la ch. de R. » II, 329, 480 

— Semble porter les caract. d'une rédact. 
antér. aux Croisades. II, 330 

— Son auteur n'avait que des connaiss. très 
vagues sur l'Asie. II> 330 

— Rôles divers donnés aux Saisnes.II, 334 

— Il est curieux que dans l'énumér. des 
juges de Ganelon le poème ne dise mot 
des Lombards. II, 334 

— Rôle des Normands. II, 334 

— P. — c. r. de LoESCHHORN, Zum nor- 
mann, Rolandsliede, II, 380 

— • Raynaud, Les asson. du R. » III, 290 

— • Havet, oi et ui en franc, » III, 321 

— Le c peut y avoir la valeur é. III, 394 

— C. R. — HiLL, Ueber das Metrum der 
Ch. de R. (3« pers. du sing. en et, expl. 
de ço, élision, correct, propos.). III, 398 

— P. — c. r. de Bartsch, Das Rolands- 
lied. III, 43 2» 

— N'emploie que les parf. en ié et non en 
I. IV, 287 

— Trois cas où le poète emploie à la rime 
des formes différ. IV, 287 

R0MANIA. 



— Explic. des assonances ai : à et è. 

IV, 287 

— Explic. de -eis et -ez, 2^» p. pi. du prés, 
de 1 ind. des verbes en -ire, -ère. IV, 287 

— Expl. de -et, -e de h y p. sing. du prés, 
de rind. de fa re conj. IV, 287 

— Formes de parler, IV, 458 

— P. -^ Boehmer, A, E, I im Oxf. R. 
(asson. spéciale en h, laisse CXVIII, expl. 
de estoet du v. 313, corrections). IV^ 499 

— P. — Boehmer, Bemerkungûbcr die an- 
genommene Abhaeng, des aoehmer'schen 
nolandtextes von dem Hofmann* schen und 
dem Gautier' schen. IV, 501 

— C. R. — Gautier, La ch. </tf R. V, 1 14 

— P. — ScHOLLE, Die a-, ai-, an-, -en As- 
son. in der Ch, de R. V, 254 

— V. 1392, au lieu de artimal, lisez ar- 
timalie, VI, 133 

— P. — Sachse, Sur le nom de R. VI, 304 

— P. — c. r. de Laurentius, Zur Ch. de 
R, VI, 309, 476 

— A. — Reprod. diplom. du ms. de Ve- 
nise p. KoELBiNG. VI, 318 

— P. — ScHOLLE, U épisode de Baligant 
' interpolé dans la ch. de R, VI, 473 

— P. — c. r. de l'éd. Koelbing. 

VI, 629, 634 

— A. — BAuauiER, Bibliogr. de la ch. de 
R. VI, 635 

— Discussion sur les trois e que distinguent 
les asson., leur prononciation. VII, 122 

— Sur la rime Sebre, VII, 125 

— A. — Muller, La ch. de R. (ms. Ox- 
ford). VII, 158 

— A. — Rambeau, Ueber die als echt nach- 
weisb. Asson, der Ch. de R. VII, 1 50 

— P. — c. r. de BAuauiER, Bibliogr, de 
la ch, de R, VII, 348 

— A. — Petit de Julleville, Traduct, 
nouv, rythmée et assonancée de la ch. de R. 

VII, 552 

— • p. Meyer, Butent rot, les Acho parts, 
les Canelius » (le R. ne contient-il aucun 
souvenir des Croisades.»*). VII, 43 5 

— Origine française ou normande? VII, 469 

— P. — c. r. de l'éd. Muller. 

VII, 469, 477; VIII, 140. 

— P. — c. r. de Rambeau, Ueber die... 

VII, 472; VIII, 472; IX, 165, 169 

— P. — Boehmer, Sur le R. dVxford. 

VII, 472 

— p. — MoRF, Die Wortstellung im altfr. 
Rolandsliede. VII, 632 

— Reproduct. photogr. du ms. d'Oxford. 

VII, 636 

— Asson. defieus en oe. VIII, 135 



- p. — c. r. de Stengel, Das atlfr. Ro- 
Undilkd. VIII, 46; 

- P. ^ — c. r, de Ancellier. Elude sur la 
ch. de R. Vill, 46b 

-A. — Angellier, Eiadc sur la ch. de 
R. VIII, 477 

~ P. — CorrECt. à l'id. Koelbwg. 

VIII, 6)7 

- P. ^ MussAFiA, Sar la v. 240", 4;^, 
5860, VI!I,6j7 

-A. — Gautier, septième éd. VlIljS;; 

- Parallèle entre le Charlemagne de la ch. 
de R. et celui du PUtrinage. IX, i j 

- La mention de Biitenlrot ne prouve rien 
contre l'antiquité du R. IX, ao 

■ Sur R. énumérant parmi les pays qu'il a 
conquis Cmtaniinobk, dont il aut la fiance. 

IX, îj 

- Le vers 1329 est une allus. à un poème 

Eerdu dont nous connaiss. le contenu par 
i Karlamagnus-Saga. IX, 35 

- ■ Cornu, Trois passages de la ch. de 
R. corrisés à ton i (vers ibnd, 1004, 

,02,). • 'iX, ,,'» 

■ N'est probablement pas un texte nor- 
mand. IX, 1^0 

- Selon SucHiER composée sous Henri I 
'Angleterre dans la Normandie méridi 



nali 



IX, I 



- Ottmank, Dit Stellurtg von K4 i/i 
dtr UeberlicJ. des Rolandsiiedes. IX, 17É 

— P. — c. r. de Ottmann. IX, jj;, 6z8 

— P. — Weiss, Eludes sur la légende de R. 

IX, J41 
-p. — MussAFiA, Sur le R. d'Oxf. (ac- 
cord du part. p. avec avoir). IX, 479 

— P. — SCHOLLE, Le rapp. des différ. ré- 
ctits. de la ch. de R. IX, 479; X, 199 

— P. — c. r. de la septième éd. de G.w- 
TIER. IX, 487, 628 

■ ' li le texte 



e dans 






Gonzague. IX, j 

— P. -— c. r. de DoENGES, Die Baliganie- 
pisode. iXj 627 

— A. — Graevell, Diî Charakterisitk der 
PersonenimR. IX, Éjj 

— A. — Crescini, Orlandù nella ch. de 
R. e nci paemi dtl Bojardo e dell' Atiosla, 

IX, 6îî 

— P. — Note de Boucherie sur le vers 
980. X, 297 

— P. — LiEBRECHT, Sur la ch. de R. 

X, Î02 

— Expl. de Scinz iv. 1428). X, J04 

— P. — c. r. depERSCHMANN, Die Siel- 
iuns von in der Ueberlicf. des Rùlands- 
lieles. X, 308 



— p. — c. r. de Grae\'ell, Die Charaki. 

X, J12, 449 

— Cornu, Valeur du ch... » X, 401 

— P. — Le Héricher, Des mots de fan- 
taisie et des rapp. du R. avec la Norman- 
die. X, 6)2 

— de l'Arioste. Voir : Arioste. 

— de Conrad. P. — Schërer, Rolands 
lied, Kaiserchraaik, Ratber. IV, lu 

P. — Jecklin, Sur le Karl du StrL 

ker. VII, 47Î 

— anglais. A. — Schleich, Prolego- 
mena ad carmen de Rai. angl. VIII, 479 

— P. ■ — c. r. de Schleich. IX, 627 

— islandais. P. — Trad. en allemand 
par KoscHwiTî. VII, 6;2 

'Rolland. Voir: « Dial. messin, Dîal. 
Remilly; I. Or. synt. fr. ti, i. I. F. L. 
France, Esp. 

Romagne. Origine. I, lâ. 

Roman. Les romans en prose du cvcle 
carol. n'ont été dérimès que quand leur 
véritable vitalité avait pris fin. IJ, j 5 j 

Roman byzantin. P. — Hartung, 
Der griech. Rom. II, 14) 

Roman. Voir : Alexandre, César, Hector, 
Hercule, Joseph d'Arimathle, Mont S.- 
Michel, Sept Sages, Table Ronde, Thè- 
bes, Troie. 

— d'Arles. P. — Lieutaud, Loa ma- 
man d'Arle. II, J79 

— P. ^ c. r. de l'éd. LiEUTAUD. IV, 497 
~ de la Uoit. Mss. et édil. 1, 207 

— de SapiencQ. Titre qui devrait dispa" 
raitrede la litt. III, g lO 

Roman, langues romanes. Influence 
destructive qu'exerce le roman sur les 
langues german., ses causes. 1, ig 

— Raie du romaniste par rapport à la gram- 
maire comparée. I, 141 

— P. — c. r. de Haag, Compar. du pra- 
cril et des langues rom. 1, 268 

— P. — c. r. de Storm, Lis nations et les 
l.rom. L î68; 11, }8o 

— P. — Third aanuat Address of the Pre- 
sid. to the Phil. Soc. 111, 428 

— P. — c. r. de Granier de Cassagnac, 
Les origines des I. rom. III^ 430 

— P. — Caix, La formazioae degti idlomi 
lell., in ispecie dell ital. IV, 146 

— P. — c. r. d'une lecture de Mahn, sur 
la l. prov. et ses rapp. avec les l. rom. 

IV, 1^8, JÛ4 

-^ P. — Morris, Foarth annaal address 0) 

ihe Président la iht Phil. Soc. IV, J09 

— Le roman est un ensemble que l'on n'est 
arrivé à diviser en idiomes que par des 
opérations arbitraires. V, \o\ 
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— Art. de ScHUCHARDTdansri4//gem. Zeit. 

VI, 310 

— P. — Le Héricher, Principes de vhiloL 
et philologues contemp, Vl, 478 

— P. — c. r. de ScHMiTz, Encyclopaeaie 
des philolog. Stud. der neueren Spr. 

VII, 153; IX, 167 

— P. — c. r. de Varnhagen, Verzeichniss 
der auf die neueren Spr. bezûel. Dissertât. 

'^ * IX, 167 

— p. — Rajna, Le letterat. neolat. nelte 
nostre Università. VII, 476 

— P. — Réflexions sur Penseignement en 
Allemagne. VIII, 301 

— P. — KoscMwiTZ, Cours et exercices de 
philol. rom, dans les univers, ail. de Pâ- 
ques 1872 à Pâques 1879. VIII, 466 

— Aperçu des travaux de la Soc. philol .- 
hist. de Copenhague. IX, 173 

— Voir : Français, Frov., Roum., Tyrol. 
Romanceiro. Voir : Chansonnier. 
Romances fr. P. — c. r. de Grœber, 

Die altfr. Romanzen und Pastourellen. 

111,318 

— esp. Etaient probablement composées 
de quatrains, refrain. 1, 378 

— La théorie de Wolf sur leur versinc. 

IV, 54 

— P. — Breymann, Die altspan. Rom. von 
Diez. X, 299 

— P. — KoEHLER, La première édition des 
Altspan. Rom. de Diez, X, 304 

— Voir : Cid. 

Romania. c G. Paris, Romani, Romania, 
lingua romana, romancium » (diverses 
acceptions, son extension autrefois et au- 
jourd'hui). I, I 

Romanie. Origine et signification. I, 14 

Romano (Liber cui inscribitur). Ms. des 
Este. II, ç6 

Romans, Romani. « G. Paris, Ro- 
mani, Romania, lingua romana, roman- 
cium * (emploi de Romani, territoire qu'ils 
occupent et ont occupé), I, i 

— P. — ScHNELLER, Deutsclie und Roma- 
nenin Sûd-Tirol und Venetien. VII, 150 

— Voir : Roumain. 
Romaunsch. Voir : Romans. 
Romulus. P. — Remarques sur l'éd. 

d'OESTERLEY. I> $01 

— Rapp. avec Ysopus. . III, 292 
Roncevaux (Bataille de). Fixation 

de sa date. II, 1 46 

Roncevaux. Le ms. de Chateauroux 

figure dans l'inventaire des mss. Gonzague. 

IX, 51} 
^Ronooni. Voir : Bern. de Vent., Caval- 

canti. 



Rondallayre. P. — c r. de Maspons 
Y Labros, Lo Rondallayre. 

II, 380; IV, $11 

Rondeaux d'amour. C. R. — Ban- 

CEL, Cent quarante-cinq rondeaux d'amour. 

V, 390 
Rondel (Liber dictus). Ms. des Este. 

II, 56 
RonsseviUe. Voir : Pierre de 

* Roqnie-Ferrier. Voir : Gervais, T. 

montpeill., I. Gr. pr. r des infin., art. et 
pron., I. F. L. France. 
Rosamunda. Voir : Elis ok Rosamunda. 

* Rose. Voir : Fantcsme, Lapidaires, I. Gr. 

versif. fr. 
Rose (Roman de la). C. R. — Pûs- 
CHEL, Li romanz de la R. I, 391 

— Ms. des Este. II, 52 

— Remarq. sur l'interpol. de la seconde 
des litanies de l'amour. IV, 383 

— Formes àe varier. IV, 458 

— (4073), il faut : a estuide et non : a es- 
tuire. VI, 130 

— Ms. Copenhague fr. n*» LV. VI, 161 

— « P. Meyer, Un extrait du rom. de la 
R. » VI, 449 

— (Michel, t. I, p. 3), expl. defloiche. 

VII, I2S 

— Ms. Camb. S. John's G. 5. VIII, 324 

— A. — Ed. Croissandeau. VIII, 480 

— P. — MoNACi, Una redaz. ital. iaed. del 
Rom. de la R. IX, 161 

— Ms. de Casanatense. IX, 161 

— Liste de 2 j mss. (Stengel). IX, 335 

— Imitation ae Durante. X, 460 

— P. — c. r. de la public, de Castets. 

X. 634 

Rose d'Or. Vers de Baudri sur une rose 

d'or (plus anciens peut-être que les textes 

cités par Du Cange). I, 45 

* Rcâen^weig. Voir : Jean d'Arras, 
Mélusine. 

Rostagnus de Garboneriis. Dans 
une charte d'Alphonse II = celui qui 
figure dans la chanson des Albigeois. 

II, 432 

* Roth. Voir : Aliscans. 

*Rothenberg. Voir : I. Gr. fr. suffixe. 
Rother. Voir : Roi R. 

* Rothschild. Voir : Chron.-Rom. Né- 
crol., T. fr. 

Rou. Voir : Geste des Normands. 

Rouge-Lion. Passages où il figure. 

Roumain (langue). Importance des faits 

démontrés par Roesler. I, 1 1 

— Son territoire. L 18 
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- C. R. — RoESLER, Romaenische Sludîu 



- Considér. générales. 
-P. — Damé, La langue 



'V, 



— P. — c. r. de Hajdku, Ecrits 
loin de la langat des Roumains. 

V, loo; VIII, 464 

— C. R. — Picot, Les Roumains de la 
Macédoine. V, 1 20 

— A. — Maniu, Sludii asupra serierei pro- 
fessorului D' J. Jung. Vil, 47g 

— C. B, — JitNG, Raemer and Romanen iu 
dea Danaulaendern (Y a-t-ii eu en Rou- 
manie continuité du parler latin jusau'à 
nos jours ? les Roumains de Transylva- 
nie, résumé de l'histoire de la langue latine 
à l'Orient de l'Europe). VII, 608 

— A. — Petriceicu-Hasdeu, Llmba ro- 
mdnà yorbiiâ Inlre 1550-1660 (supplém.l. 

VII, 636; )X, 347 

— P. ^ — CiHAC, Sar les éludes roumaines de 
M. Hajdëu. VIII, 466 

^ P. — Remarques sur Cihac, Sur... 

IX, 166 

— C. R. — MiKLOSiCH, Ueber die Wande- 
rungea der Rumunen iit Jeu dalmalischen 
Alpei. IX, 320 

— Villages de l'Istrie oii l'on parle rou- 
main. IX, 51, 

— P. — C. r. de Hatoeu, Cuvent: den bà- 
Iruai. IX, 627 

— P. — C. r. de Jung. IX,.e28 

— P. — c. r. de MiKLOSLCH, X. 3 1 2 

— Son grand envahissement par l'élément 
étranger est relativement récent. X, 3É3 

— A. — Haidel', [sioria limbci romane. 

X, 46 1 

Roumains. Etaient appelés par les Grecs 

'Roitiâvoi et non 'Rio|i.toi. I, 10 



- Sont des restes des populations romani- 
sées de l'illyricum et de la Mésie qui n'ont 
sser le Danube que depuis 



— Voir : Roumain (langue!. 

Roumanie. H-dans un livn 

Je div. kisl... 






: ville 
e que li 



plus i 






exceptions plus ou moins 
iclature romaine en a com- 
plètement disparu. Vil, 61J 
— Voir: Roumain (langue). 
Roume et de Gerusalem (de). Ms. 
Digby 86. 1, 247 
' Roumequëre. Voir : I. L. Dîct. pr. 
Roussillon. Qté par Villon = R. en 



- Hist 



VII, ,74 



• Rubieri. Voir : Litt. ital. 
Rudel (Jaufre). P. — c. r, de Stim.ming, 

]. R. 111, 314 

Rudorf. Voir: Willehalm. 

• Rumpelt. Voir : I. Gr. phon, 
Runzivalbardaga. Voir : Roland isl. 
Rusticieii de Fise. Sa compilation des 

romans de h Table-Ronde, ms. des Gon- 

zague. IX, 51a 

Rutebeut. Ms. Hariéien 43 3 j du mariage 

R. i, 207 

— C. R. ^ JuBiNAL, Œuvres compl. de R. 

111, 401 

— {JuBiNAL, I, 41.) Sign. de auvarre (?) 

— (2- éd. JuBiNAL I, Mj.JSiM. At'Che- 
nilier. VI, 44 

— (i" éd. Jl-bikal I, 1 58.) Eï. de : Ausi 
com par ci le me mille. VI, 498 



■Sabatier. Voir : Reine Esther, T. fr. 

chans., 1. F. L. France. 
•Sabatini. Voir: Abélard, T. ilal., 1. 

F. L. Italie, France. 
•Sachs. Voir ; Dial., Franc., Litt. fr. 
*Sachse. Voir : Roland. 
' Saco Arce. Voir : Dial. esp,, galic. 
Sacramental. Date, mss. VII, 4S2 
Sacrements. Voir : Traité sur les 
Sacrifice d'Abraham. > Ulrich, Le 

s. d'Abraham, mystire tngadiaois. » 

Vin, !74 



— Expl. de aJachiar. IX, j 

— Corrections. X, 2. 
Saga des rois de Norvège. Rappc 

de l'épisode attribué par Wacc à Rober 

Sagas chevaleresques. P. — c. 

de KoELUiKG,5. chevder. II, 2; 

Sagas. Voir : Clarussaga, Magussaga. 
Saints (Vies des). Ms, B. N. ! 
ii496. V!!, [I 

Saint-Amand. Voir : Pierre de 



Saint-Denis. Origine d 






IX, ,0 



» 



— Voir : Chroniques. 
Salnt-Graal. Voir : Graai. 
Saint-Jean. Fête célébrée par les Sarra- 

lins. V, 5S 

Saint-Jean de Sorde. Voir : Cartu- 

laire. 
Saint voyage de Jérnsalem. Ed. de 

ia Soc, des anc. testes. IX, 490 

Sainte-Croix (à Arles). Voir : Arles, 

— là Orléans). Origine. IX, j4 
Saisues. Les deux rôles qui leur sont 

donnés dans le Roland. Il, ;;4 

Saisnes (Chanson des). La langue 

semble moins archaïque que celle des 

Congés, et le vocalisme en est différent. 

IX, 217 
Sakesep (Jakemon). Auteur du roman du 

Châtelain de Couci. Vlll, 34; 

Saladinus. Ms. des Gonzague. IX, 508 
Salazar. Satire de Mendoza sur lui. 

!ll, 29S 
Salîmbene. Textes reiat. i Phil. de 

Grève. 1, 196 

— Rapproch. de vers cités par lui avec un 
sonnet italien. IV, 291 

— A. — Clédat, Di Fmrc S. et àt e/us 
chromai auclorilaU. VIII, 476 

Salmantino. Voir : Femandei^. 
Salomon. Voir : Dialogue. 

— Voir : Paraboles. 

— et le démon. P. — Scherer, S. ei 
lid. VIII, iî8 

— etMarcoU. P. — Anecdote semblable 
à celle qui est contenue dans le Libro de 
ios Enxemplos. 11, 505 

-P. — ScHAUMBERG, Uiiitrsuck. ùbcr 

das deuiscke Spnichgcâ. S. und M. 



IV, 



it dans le Bâtard de 
Bouillait (allusion dans les Sept Sages). 

VII, 4É2 

Imitation : Bertoldo. VIII, 476 

Mentions de la légende dans la litt. 

franc. IX, 456 

Texte de la version portugaise. 

IX, 437 
— — P. — Art, de Liebrecht, X, 616 

* Salomone Marino. Voir ; Carini, Dr. 

itaL.Tuppi-tuppi, I. F. L. Italie. 
' Salvadori. Voir : I. F. L. Esp. 
'Salvatico. Voir : Nouv. ital, 
■ SalTatori. Voir : Rispelti. 
' Salviati. Voir : T. islrien. 

• Salvioli. Voir : Litt. fr. 
Salzbonrg. On y parlait roman. 1, 9 



Samson. Pièce lai. sur S. (ms. Karlsruhe). 



VIII, 



iî 



Samuel ben lUIeu'. Auteur de glosses 
franc. I, lâo 

•San Marte. Voir : Willehalm. 

Sanohez (Climenlei. Son rôle dans l'hist. 
Itit. du xv= s. VI!, 483 

— Voir : Libro de los Exenpios. 

* Sanpere y Mîquel. Voir : Cronica. 
Sapience, Voir : Roman de S. 
Sardenai. Voir : Miracles. 
'Sardou. Voir: Agnès, Dial. pr., Fé- 

raut, Flamenca, Hor.orat. 
Sarmiento. Sur le Libro de Alex. !V, 1 

— Sur les dial. esp, !V, 3; 
'Sarradin. Voir ; Bello irojano, Des- 

Sarrazins. Célèbrent la Saint-Iean. 

V, 58 
Satire Ménippée. Passage relatif aux 

1,700,000 clochers de France. VII, [04 
Saulx (Gujlhem). Lettre de rétnission de 

Louis XI en sa faveur. Il, 220 

Saverdun. Voir : Leudaire de 
Savi. Ms. de Sévtlle. X, 449 

■ Savinl. Voir : Dial, Teramano. 
Saxons. Voir : Saisnes. 

* Sayu. Voir : !. Gr. rom. art. déf. 
•Sbarbi. Voir: T. esp. 
'Scarabelli. Voir: Dante, Litt. véron., 

Pétrarque. 
Scartazzinl. Voir : Dante, Tasse, 



Sceaux. Cons. : Joinville 



p. Wa[lly. 

m, 40Z 

Vm,3i7 

'X, 47 s 



— des châtelains de Couci, 

— de Philippe de Savoie. 
Scelto. Voir : Binduccio 
■ Schade. Voir : Liber. 
'Schadel. Voir : Hervis. 

• Schapîro. Voir : I. L, 
'Schaumberg. Voir; Salom. e 

coll. 

* Scheffer-Boichorst. Voir ; 

Compagni, (Chron. des) Malispin: 



- Soheler. Voir ; Aigar, Bâtard de Bouil- 
lon, CuHibat de S. Pol, Enfances Ogier, 
Froissart, Gormond, Jacques de Baisieu, 
Marguerite, Quesne de Béthune, Reine 
SebiTe, Salomon, Trouvères, Veuve, 1. L. 
Dict. rom,, fr,, t lumignon, s 1. Gr.tr. 

Schelomô Içaki. Voir : Raschî. 

' Scherer. Voir ; Kaiserchronik, Quatre 

filles de Dieu, Roland de Conrad, Rother. 
Schiller. Origine de la ballade ; Gang 

nack dem Eisenhemmer. V, 4U 

' Sohleich. Voir : Roland. 



I 




I 
I 
■ 



• Schmid. Voir : Faust, T. sicil. 

■ Scbmîdt. Voir : Guill. le Clerc. Lîtt. 
and-. Madeleine, 1. Gr. fr. eompos. 

■ Scninitz. Voir ; Camoens, Chron.-Rom. 

• Sdmeller. Voir r Ital,, Udin, T. tren- 

tins, Tyroi, Vénétie. 

■ Schoenbach. Voir ; Litl. romanes. 

• Scholle. Voir : Joinville, Roland, 1. Gr. 

fr. phon. s, l.Gr. versif. Ir. 

'Schroeder. Voir: Brandan, Hanmano 
d'Aue, Parionopeus. 

Scfauchardt. Voir : i I. L. a^ainaldo, 
haUhar, thaiavtrna, baUnan, pairol, senti, 
tschadan, vide, volo; > I. Gr. phon. rom., 
dial. ital., versifie, rom., fr., . I. Gr. ir. 
phon. ci et tti, ch, h, nz, conj. parf. ii, 
phon. ital. conson. redoubj., ital. dial. 
cons. init., phon. roum. onhogr. > 

'Scbultz. Voir: Mceurs. 

'Schulze. Voir : I. L, testa. 

Scbulzke. Voir : I. Gr. phon. norm. c -\- 

' Sch^van. Voir : Philippe de Reini. 
"Sch-weppe. Voir : Gcr. de Rouss. 

■ Sch'wit^. Voir : Fragm . de Val. 
Scîminus. Voir : Séguin. 
Sébastien (Mystère de S.). Ms. ac- 
quis parla B. N. Vfl, 117 

Sébile. Voir : Reine S. 
•SébiUot. Voir : I. F. L. France. 
Becretum secretorum. P. — Steiv- 
SCHNEIDER, Oiivragcs aribes trad. cnesp. 

I, (OL 

Secundas. Remarques de Stralxh sur 
ses dialogues. VJII, ijg 

• Seeger. Voir : Guill. le Clerc, Tobie. 
Segremor. P. — Suchier, AnspUluag 

un lîn unhkiinnlcs Ccd. Il, jyj 

Séguin. Docum. hist. VIII, 5 

Segura. Peut ne pas être l'aut. du Libro 

de Alex. IV, 10 

Sémitiques iLangues). Le latin n'a pas 

toujours passé par le grec pour y pénê- 

Sendabar. Rapp, avec le conte du lui de 
VKpcrvkr. Vil, lo 

Seudebald. Voir : Inscriptions, 
Seneca (Libre de). Ms. de Séville. 

X, 449 
Senebrun de Bordeaux. Sa légende. 

II, J79 
Sens. Voir ; Coutumes. 

'Sepet. Voir ; Cantiques, Chron.-Rom., 

Dr. fr., I. Gr. versif. fr. 
Sept Arts. Voir : Bataille des 
Sept Joies de N.-D. P. — Ms. B. N. 

fr. 3î4ii- V, 126 



\roTi 




lept Sages (Roman des). Rapp. de 
Vhht. sepl. sap. avec le Dolopatho!. 

- I G. Paris, Le riâi Roma dans 

- Interprét. du v. 2347. 

- C R. — MussAFiA, Die tatat. Version 
dcr siebcn weisen Meisier lorigine, rapp. 
avec le teïte de 1.erol'i de uscy). 

VI, 197 

- P. — c. r. de Ml'ssafia. VI, jo) 

- A été l'objet d'une longue II 



• (Descript., auteur, 
langue, — contenu, rapports avec les 
autres versions, — nouvelles insérées dans 



VU, 22, Î69; X. i 

-P. — V.\RKH.\GEN, Zu deux rédactions 

des Sepl Sages di Rome p. p. Paris 

ideuï mss. de la rédael. A|. VII, 546 

"■ ■ , dans les œuvres dfS trouba- 



a femme de Salomon c 
plus perfides. 
~ A. — Rajsa, Sioria di S: 
dont il est question Rom. \ 



dours. Vil, 4j6 

" ■ ■■ ' " ' *■ 'e parmi les 

Vu, 46a 

ino ipoème 

, "1 Î69; 

A, 1]. X, 317 

— A. — Vahnhagen, Emeital.Proiavers. 

dcr skbia wcisen Mcisler. X, 457 

■ — P. — c. r. de Varmhagen. 

X, 6Ji, 6J4 

Septimiua. Voir : Dictys. 

Séquences lat. et fr. des mss. Harl. 

^05,978. IV. 371, 371 

Sercambi. (Giovanm]. P. — c. r. de Wo- 

veUe di G. S. (notes sur autres nouv.). 

I, 163, i02 
•Serdonati. Voir: I. F. L. Italie. 
Serlon de Wilton. Auteur de poésies 
' nues dans le ms. de la reine Chris- 
u Vatican. IX, 4^6 

Ravvouard {Choix, 
t. III. Leur i^e selon At.AHT. Il, 138 
Sernients germ. de 842. Au lieu de 
geganga lisez: gig^ngo. I, 130, 14s 

Serments de Strasbourg. Appar- 
tiendraient au dial. poitevin selon Bou- 
cherie. I, 261 
^ Expl. de aiudha. '' ' 17 

— < Storm, Remarques sur le vocal, des S. 
de St. > fsayir et podir = saver et podtr, 
dist = ieaV. III, 286 

— t Havet, 01 et ai en français. • MI, jai 

— « P. Meyer, Sur les serments de 84a > 
{satir, podir, dist). III, 371 

— P. — ^{jcHiEB., Zur Laallehre der Strassb. 



Eidi {savàr, podcir, de'tst, 


mti un 


lo 


jranii). 


' "I. 


421 


— 1 Cornu, Dip = dtbel. •> 


IV, 


4H 


— Interprci. de disi. 


V 


71 


— P. — Groeber, Die Eidc 


von Su. 


diii, 


non la suon linl). 


V, 


^H 


— Tank = icnibii, su = sia 


VI, 


48 


— Examen des recherches de 


LiJcKiHG 




li i"v er rempi. par nm lai 


kr. valeu 


■de 


i, ù, traitem. de ca, ga Ut. 


dialecte) 
Vil, 


liq 


— P. — Critique de l'opini 


n de Cornu 


— Wenc équivaut à miton. 


Vil' 




— Remarques de Boucherie 


SlXTdift. 

Vin. 


296 


— P. — BucHHOLTZ, Sur Us Sirmn 


de 


842. 


VIII, 


JOI 


Sermo de Sapientia. P 

La ioaru du S. di. S. 


— SUCH 




VI, 


47 S 


Sermoise. Sa querelle avec 


Villon. 

Il, 
u cœur m 




Sermones paratl. Récit 


i 


comp. aux autres versions. 


VIII, 


Sermons fr. du ms. B. M 


addit. 1 
Vf 
VI, 


606 


— Ms. de Rouen (éd.). 


ÔJO 


— Grant maifist Adam (éd. St'CHiER). 

— P. — c. r. de SucHiER, Rt'mpredlg 




172 


IX 480, 628 


X, 510, 


Î'I 


— Voir : Berrartl, Guichart 


, Mauric 


de 



•■ Sully. 

— gallo-ital. P. — Foerstër, S. g.-ii. 

VIII, 464 

P. — FoERSTER, Nachtrag m dcn 

gallo-ilal. Predigltn. ' IX, 636 

Serventois, Origine. VI!, 626 

Server! de Girone. Ms. de Saragosse. 
VI, i|. 
Set Dormanz. Voir : Chardry, 
•Settegast. Voir : Benoît, Calendre, 
César, Jacot de Forest, I. Gr. fr. phon. 

'Sforza. Voir : Dante. 

Shakespeare. Atl's well thaï ends ircll : 
ce conte se retrouve dans la Saga de Ma- 
gus. IV, 477 

— A. ^ Hagen, Ucbcr d'\c alifr. Vorslufc 
des Shakespeare' scken Luslspitls Ende eut, 
ailes gui. VIII, 656 

Sibila (Ganto de la). P. — Critique 
de Baist. X, 444 

Bibille. Voir : Charlemaj^ne. 

Sio€œt de Flguelras. Voir ; Débat 
d'iiarn. 



Barri 



II, 



■■?<, 



is, La S. dans ta lillér, 
t (les épopées fr. 1 
■ épopée 



II, 52 
IX, io8 



IV, si: 



Sicile. . C. PAf 

franc, du m. d. 
hypothèse d'un 

Siddhapati. Voir : Syntipas, 
Sidrach. Ms. des Este. 

— Ms. des Gonzague. 
'Sidredoulx. Voir : Friquass 
Siège de Barbastre. Argur 

tire DoïY relat, à Guillaume, 

— P. — c. r. de l'éd, Kelleb. 

— de Castres. P. ^ Ed. Suchier. 

IV. 499 

— de Jérusalem. • P. Meyer, Poime 
allégorique sur le siège de J. par Nabucho- 
donosor et Nabuzardan » (combat des vices 
et des vertus). VI, 7 

Siger de Brabant. A. — Potvin, S. 

de B. VII, 479 

Sigieri. Voir : Siger. 
Signot. Voir : Division du monde. 
Sigurd. Est d'invention purement tsiand. 
VI, 6[i 
Sïlvestre. Voir : Sylvestre, 
Simon (clerc). Rapp. de sa version du 

poème d'Alex, avec le Libro de Alex. 

IV, 6û 

— (comte de Leicester). « Bémokt, Plainte 
du vicomte de Soûle contre S., c. de L., 
texte vulg. dit pays de Soûle. > V, 167 

— (Richard) . D'une de ses assertions il sW- 
suil qu'il a existé des fragm. du Penta- 
teuque paraphr. que nous ne connaissons 
plus. 1, 172 

— Vuir : Audry, Greban, Joseph ben 

— de Freane, Auteur de la Vie de S. 
Georges. X, 110 

— de Montfort. Lettre qi 



' Simonsfeld. Voi 
Sindebald. Voir : 
Sindibâd. Rapp. a 






, J7" 



les vers, occident. 
Il, 486 

— Rapp. avec le conte du ki de l'Epervur. 

VII, 10 

Sir Orteo. P. — c. r.de Zielcke, S. 0. 

X, 308 

Skauthalabalkr. C. R.Koelbikc, 5t. 



VI, 



47 



Slaves. Leur existence dès les tempi 
ciens dans les provinces de l'empire ro- 
main situées entre la Grèce et les frontières 
du nord-est est dénuée de fondement. 

I, 10 



I 
I 



•anlth. Voir: 1. F. L, France, « 1. F. 
L. Velay et Foreï. • 

Sobriquets franc, et prov. conlenanl 
pchr, ptkr. IV, 374 

ScQur Dimence. A, — Art. de P. Pa- 
ris. X, 6JÉ 

Sohait âesvé. Ce fableau est-il de Jean 
B^del,' IX, !i8 

'Soldan, Voir : Epop, anim. 

Solymarius. Les fables qu'il contient 
pourraient provenir de la tradition. 

V, 109 

Somaise. P. — Breitinger, Motiin a- 
l-il imprunii ù S. le langage des Précieuses 
ridicules? I, 501 

Somme le Roi. Traduct. cat. VU, 470 

-Trad. angl. VU, 474 

— Ms. Qmb. S. John's B. 9. VIII, p2 

— Ms, des Gonzague, IX, (Oj 
Somnium viridarli. P. — Muller, 

Ueber das S. V. Vil, 1 49 

^ P. — c. r. de MiJLLER. iX, 170 

Songe du vergier. Voir r Somnium vi- 

ridarii. 
Songe vert. Ms. Spalding. V, j 

— Fragment du texte. V, Gi 
Sonnets. P. — c. r. de Veïrières, Ma- 

noeraphie du sonnet. I, jgS 

— P. — Ancoxa, Vend son. ined. del sec. 
XIII. ' II, J74 

— P. — c. r. de MussAFiA, Ciaaue son. 
tnt. Iv, 14s 

— C. R. — MussAFiA, Cinaue son. ani. 

IV, 191 

— S. figurant généralement parmi les poé- 
sies (TA nt. Pucci. X, i4ï 

— P. — Castets, Sonnet conltn. une recette 
d'alchimie. IX, 621 

Sordel. i^an qa'iea chantes d'amor est une 
imitât, d'une pièce de P. Vidal. Il, 429 

— Critique du texte de sa complainte sur 
Blacas p. p. Bartsch. IV, 13J 

— Le pass. où il invite tous les princes de 
son temps à manger du cœur de Blacalz 
a peut-être pour source la légende du 
cœur mangé. VIII, jéS 

'SoreL Voir;Gréban. 
Sorts des apdtrea. P. — Chabaneau, 
Les s. des ap. X, 296, 297 

— P, — Chabaneau, Dtrnilu addition. 

X, 44! 

Sots. < Picot, La sollie en France » (leur 

orisine, leur costume, leurs attributions). 

VII, 2î6 

Sotelty. H'éXitit qu'une simple farce. 

vu, Hl 



Sottie. • Picot, La sottie en France. > 

VII, 3j6 

— P. — c, r. de Picot, La sottie en France. 

VIII, 6j2 
Soucy. Voir : Fosse du 

■ Soulice. Voir : Calvinisme, Fondeville. 
Souliers. Ceux de peau de bœuf ou de 

peau de vache étaient considères au m. â. 
comme grossiers. IV, 496 

So^vdon ol Babylon. A. — Haus- 
KNECHT, Uibcr Sprache and Qaetlea des 
mittelengl. Heldeaeed. nom S. oTB. 

VIII, 479 
- P. — c. r. de Hausknecht. 

IX, 335,480 

Spagna (Liber dlotus la). Ms. des 

Este. Il, s6 

Spagna. N'est pas une partie intégrante 

des RcalidiFr. 11, 365 

' Spano. Voir : Chron.-Rom Nécroi. 

* Spengel, Voir : Loherains. 
Sponsus. Voir : (Mystère des) Vierges 

sages et des Vierges folles, 
Stabili (Francesco). Voir : Cecco d'As- 

Stace. Voir : Achilléide. 

' Steinmeyer. Voir : Flore, Gile, 

' Steinschneider. Voir : Bocados de 
Oro, Esope, Proverbios, Secrelum. 

'Stengel. Voir : Aie d'Avignon, Aspre- 
mont, Caitifs, Chansonn. prov.. Corps et 
âme, Donal, Durmart, Girbert de Metz, 
Faidit, Féraut, Fierabras, Flûovant, Glos- 
saire, Gr. fr., Honorât, Macchabées, Ma- 
nière de langage, Perceval, Porcarius, 
Roland. T. pr., sarde, Tractât, orthogr., 
i/idal, i. Cr. plion. rom., versif. fr., pr., 
I. Mss. Bodl,, Digby, Laur,, Chigiana, 
Vat., Tur. 

•Steub. VoiriTyrol. 

■ Stickney. Voir : Daude de Pradas, T. 

fr. chansons. 

* Stimming. Voir: Bertr. de Born, Com- 

mines, Rudel, I. Gr. fr. svnlaxe. 
'Stock. Voir: Chron, des ducs deNorm., 
Troie, I. Gr. fr. phon. 

* Storck. Voir : C:amoens. 

Storla Trojana. C. R. — Mussakia, 
Sulle yenioni iial. délia Si. Tr. i, 389 

" Storm. Voir ; Dial. lad., Roman, > Ser- 
ments; I. L. (V, i6j), argano, cavelle, 
masgode, trop, troupe, troupeau, veranc, 
yolo, t I. Gr. rom. phon., rom. phon. 
voyelles, fr. voy. atones. 

Strabon (Walafrid). P. — DUmmleh, 
Pûinjc inêd. Vj 410 

— N'est pas l'aut. des Gesia Apallonii... 

VI, 31g 



*Strauch. Voir: Secundus, Willehalm, 
1. Gr. norni. phon. S. 

Stricicer. P. — Jecklin, Sur U Karl du 
Str. VII, 47J 

Strophes au Saint-EBprit. > Tho- 
mas et CoHENDV, Sir. ait S. Esprit, i 

VIII, 211 



IX, 1(6 

— Interpr. d'un mot du vers 250. IX, 620 
'Strttmpell. Voir : Bible. 

* Stademund. Voir : Dolopathos. 
Stuniga. Voir : Lope de 
•StÛBÏtel. Voir : Lm Romana, 1. Gr. lat. 

morph. 
'Stttrzinger. Voir; i T. engad. ., I. 

Gr. lad. morph. 
Style fabriqué par Lambert d'Angers. 

l, 29 

— qui servait depuis [O ans. I, jô 

* Suchler. Voir ; Auban, Aucassin, Bran- 

dan, Chansonn. prov., Dial. angl.-nonn., 
Eulalie,Girb. deMetz, < Guill. d*Orange, > 
Léger, Madeleine Macus Saga. Marca- 
bnin, Prières, Roland, Segremor, Ser- 
ments, Sermon, Siège de Castres, T. fr., 
norm., port., Théophile, Troubad., UJ- 
rich du Tùrlin, Willehalm, . I. L. Odicr- 
nt, I 1, Gr. lat. déclin,, l. Gr. versif. fr. 

Suger. Sur les reliques de S. Denis. 

IX, îo 

Sully. Voir : Maurice de 

Summa de exenplos = Liko de excit- 
jloi. Vil, 482 

* Snndby. Voir : < Constantin. • 
SupersUtlons. Superst. pop. en Por- 
tugal. II, 127 



— P. — KoËHLER, M'mdahtrl. Amkhien 
ùbtr die Tracger des Namtns Pitrus. 

IV, 148 

— Jours périlleux. VI, ) 

— Augures tirés du vol des oiseaux chez les 
troubadours. VI, 122 

— P. — c. r. de Las Ordenansas dd Libre 
blanc p. p. NouLET (Superst. de Tou- 
louse'. VII, 477 

— Le geai devinant la pluie et le vent (Ve- 
layet Forez). VIII, 121 

— Le rossjgnol ne dormant pas quand la 
vigne pousse (Velay et Forez). VIII^ 122 

— P. — Gasteh, Li livre turc des déman- 
geaisons en Roumanie. IX, 479 

— Voir : Cœur. 

Surcot. Son, emploi, safonne. VIII, 552 
Sariti (Liber dictuB). Ms. des Este. 

II, î6 
Surville. Voir; Clotilde de 
Sydrac. Ms. des Este. II, $6 

— P. — Fragment d'un ms. III, 127 
Sylvestre (S.). Vie de S. S. : ms. B. N. 

fr. .5496. Vil, i6j 

— Recherches sur les sources de sa légende 
(Rœdiger). VIII, ij8 

Synaxaires russes. Conte identique â 
un conte catalan. V, 4^^ 

Synouyma. Voir ; Isidore de Séville. 

Syptilla {de). Oriaine de cette famille de 
Padoue selon Joh. de Naone. IV, 169 

Syntipsa. Rapp. avec le conte du tai de 
l'Epenier. Vil, 10 

Syracon. Fragment de cette chanson si- 
gnalé parSTENGEL dans un ms. d'Oxford. 

m, 119 



Tabarie. Voir : Hue de 

Table Ronde (Romans de la). Allu- 
sion dans une chanson pop. témoien. de 
leur popularité en Italie. 1,119 

— 1 P. Paris, De l'origine et du développe- 
ment des romans de ta T. R. — Le saint 
Craal. > '1 457 

— Ont été originairement rédigés en prose. 

II. î i î 

— Origines diverses, remarques hist. 

IV, ,37 

— « G. Paris, Etades sur les rom. de It 
T. fi. . X, 465 

— Voir : Destruction de la T. R. 



Table de voyage. Vers de Baudri 
une t. de v. 



1,4' 



B d'Aljustrel. Passage inexpliqué 
nant le mot rana. IX, 1 ;; 



Tables d 

contenant le 
Tablettes. Envois de t., description [Bau 

dri de Bourgueil). I, 29, 44, 47 

Tabouret. Sur la valeur de I'h et de \'ea 

en franc. V, 398 

' Tailhan. Voir : 4 I. L. lexar, dexar 

(IX, 294, 429) ». 
•Talbert. Voir: Dial. blaisois. Livre des 

manières, I. Gr. fr. phon. u fr. 
Talmud. ( Darmestetgr, Sur du mots 




I 



Taming of the Shrew. P. — Art. de 
LoESCHHORN SLf SES origines, VI, jo; 

'Tamizey. Voir : Jean d'Antras, Oliv. 
de Magny. 

Tangré. Son rûle dans la poésie nor- 
mande en Sicile. V, 1 09, m 

* Tanner. Voir : Guy de Warwick. 

Tapisseries. Sujets que représentaient 
celles de l'appartement d'Adèle, comtesse 
de Blois (même sujet que la tapiss. de 
Bayeux). !, 41 

Taranne. Not. biogr. Il, ijo 

Tasse. C'est à lui que l'idée paraît être 
venue que Lanuhi était l'œuvre d'Arnaut 
Daniel. X, 480 

^ P. — c. r. de l'éd. Scartazzini. I, jo, 

Tassel = traître célèbre? Exemple d 
locution le concernant. VU, s 

Tâtonnement. IV; J94 

Teola. P. — Isola, Ltggmda di S. T. 
isivcs.l. _ II, soi 

Templiers. Leur reputalio 



IV, î9S 



•Ten Brink. Voir : i. Gr. n 
Tei^maygiùs. Doclrlna de > 

Madrid- 
Terramagnino, « P. Meyer, Trà 

catalans de grammaire il de poliiqae. 1 
VIII, 181 

— P. — Correct, de Tobler. VII!, 6jo 

— P. — Correct, de Chabaneau. IX, ; 56 
Tersiu. « P. Meïeh, 7"., Iradilian arli- 

sUn„r* 1, il 

■ — Rapport avec le roman d'Arles. II, 379 

Terzina, Voir : I. Gr. versif. ital. 

Tesoro. Voir : Brunclto. 

Tesoro escondido de todos. Meige 
et BOB Miigc. I, 124 

Testament albigeois (Nouveau). 
Exemples de cl art. IX, 1 ^7 

Teucer. Vers de Baudri sur lui. I, 39 

■Tetiffel. Voir: Apollonius. 

Textes latins. Voir : (de| Advocatis, 
Aggiardus, Alcuin, Alphabetum narra- 
lionum, Baudri, Cantiques, Cid, Concile 
d'amour, Confessio Golie, Conllictus, Dé- 
finition de l'amour, Descriptio, Dialogus, 
Digestum, Disciplina clericalis, Dispu- 
tat[0, (de) Divisionibus temporum, Drame, 
Enigmes, Ephemeris, Epjslola, Epopée 
animale, Faeetiae, Formules, Ganymedes, 
Gesta, Glossaires, Guillaume Lsngue- 
Epée, Historia, Hymnes, Inventaires, 
Joca, Jupiter, l-aetabundus, Lévitique, 
Lex Romana, Lex Salica, Libellus, Mer- 



veilles de l'Islande, Mirabilia, Miracles. 
Missus Gabriel, Moralium dogma, Motels, 
Naso, Nombres, sedes apostolica, 
Origo, Pastourelles, Pentateuque, Pin- 
darus, (de) Planctu nature, Prise de Da- 
mielte, Pronostics, Proverbes, Pruden- 
tius, Samson, Séquences, Sermo, Tables, 
Tractatus, Vies, VindicU, Vita. 

— (Du MÉRiL, Pois. pop. lai.) Correct, aux 
textes proven. du ms. 189 de Clermont. 

— Cin^ formules rhytkmies el ûsso ' 

— nous offrent la plus 



e vule. 



ivée à n, 



.. 29Î 



- Poésies rhythmiques et métrique 
p. p. Wattesbach. 1, joj 

— P. — c. r. de HuBATSCH, Die lalein. 
VaeanUnludtr des Millelallers. ! 504 

— Cnants du ms,' de Tours n" 927. Il, gj 

— Deux problèmes d'arithm. du ms. de 
Strasbourg (xi' s.). II, 14g 

— P. — D'Arbois de JuBAiNviLLE, Deax 
docamenis lai. înèd. (gramm. Iat.).il, 37; 

— Charte d'Alfonse 11 mentionnant l'Au- 
taves. Il, 4î[ 

— C. R. — P. Meyer, Recueil d'anc. lexles 
bas-lai., prov. ei franc. 111, 107 

— P. — Boucherie, Formules de confura- 
lion. III, ,,, 

— P. — DiJMMLER, Cedickie vûm tiofe 
Karls des Grosstn. III, 4)0 

— P. — Boucherie, Fraam. d'un eommtn- 
laite sur Virgile. IV, 141 

— Noèldums. M. B., édit. IV, 370 

— Indicat. de pièces écrites en lat. et en 
langue vulgaire. IV, 181 

— P. — Boucherie, Mélanges lat. et bas- 
lal. IV, 49 s 

— P. — e, r. de Boucherie, Mil... 

Vil, 6j4 

— P. — DuMMtER, Peliies pikes en vers 
lai. de l'époque tarai. V, 1 24 

— P. — v/attenbach, L'enfant de neige 
(trois versions en vers lat,). V, 1 24 

— P. — DuMMLEB, Poème d'un ms. de 
S. Gall. V, 410 

— P. — Carmina clericorum. VI, 1 57 

— C. R. — Hagek, Carmina medu aevi 
maximam pariem iacdiia (Indicat. d'ou- 
vrages à consulter), VI, 273 

^ P. — Poésies de l'époque carol. p. p. 
DiJMMLEiL VI, 307 

— Discuss. sur l'authent. de la charte de 
fondai, de Gellone. Vl, 468 

— Charte de fondât, des monastères de Po- 
thières etde Vézeiai. Vil, 168 

^- Pièce construite sur le modèle d'un laî 
franc, (ms. B. N. 2193). VII, 466 



— 91 — 



- Divers textes p. p. les Arch. hist, de la 
Gironde. VII, 474 
-P. — c. r. de VoiGT, KUinere lat. 

Denkm. der Thiersage, VII, 634 

- Enigmes, proverbes p. p. Dummler. 

VIII, n9 

-P. — MlLA Y FONTANALS, Un ÏÏIS. del 

arxiu capitular. IX, 168 

- Descript. du ms. de la reine Christine 
au Vatican. IX, 496 

- français. Voir : Advocacie, Appari- 
tion. Ars d*amour, Art d'aimer, Atre 
perilleus. Ballade, Besant de Dieu, Bes- 
tiaires, Bestournee, Bible, Bon berger, 
Bonté des femmes. Boucher d'AbbevilIe, 
Bourgeoise d'Orléans, Bourse pleine de 
sens, Bréviaire, Censier, Cérémonial, 
Chansonniers, Chastoiement, Chapele N. 
D., Chevalier, Chrestomathies, Chroni- 
q^ues, Cloître spirituel, Combat, Concep- 
tion, Contes, Contrat, Corps et âme, 
Coutumes, Croisade, Débat, Définition 
de l'amour. Demandes d'amour, Despu- 
toison, Deux chevaliers, Dialogue, Dime 
de pénitence. Dits, Division du monde. 
Dix souhaits. Doctrinal, Donat, Drame, 
Droiz au clerc ^ Elégies, Enfant sage. 
Enigmes, Enseignements. Epigrammes, 
Epîtres, Estrif de deux aames. Etats du 
monde, Evangiles, Fables, Fableaux, 
Facétie, Farces, Fleurs de vertu, Folies, 
Gente poitevinerie, Glossaires, Grammai- 
res, Jeu Adam, Inscriptions, Joies N. D., 
Journal, Lais, Lapidaires, Lettre, Livre, 
Lumière as lais. Macchabées, Manière de 
langage, Manuel de péchés, Mirouer des 
dames. Monologue, Mont S. -Michel, Mo- 
tets, Nouvelles, Offices, Olimpiade, Or 
vient le tens. Ordre de chevalerie, Pam- 
phile. Paraboles, Paraphrases, Passe- 
temps, Passion^ Pastourelles, Patemostre, 
Pénitence, Petite philosophie, Philippide, 
Plaidoyer, Plainte, Pleure-chante, Poirier 
enchanté. Politique, Prière, Préceptes, 
Prise, Pronostics, Proverbes, Psaumes, 
Psautiers, Pseudo-Evangiles, Purgatoire 
S. Patrice, Quatre âges. Quatre filles. 
Quatre souhés. Quinze signes. Romances, 
Rondeaux d'amour, (de) Roume et de 
Gerusalem, Saint voyage, Salomon, Sept 
joies N. D., Séquences, Sermons, Siège 
de Jérusalem, Sœur Dimence, Sohait 
desvé, Somme-le-Roi, Sorts des apôtres. 
Sottie, Thais, Traité, Travaux d'Hercule, 
Treis Moz, Trouvères, Tumbeor N. D., 
Unicorne, Vénus, Vers de la mort. Vertus, 
Veuve, Vies, Vœux du paon. Voie d'en- 
fer, Voir dit, I. F. L. 



Adjonct. et correct, à Jubinal, Nou- 
veau recueil, t. II, p. 26, p. 82, p. 73, 
p. 1 $0, p. 12. 

I, 98, 246, 248, 248; X, 41 

Id. à Jubinal, Contes, I, 2$ $, 289. 

VI, i$$, 498 

C. R. — MeyeRj. Documents mss. de 

l'anc, lut. de la France, I» 1 14 

J'ay bien nourry sept ans ung joly gay 

(rapprochement). I, 1 1 7 

Indic. de trois pièces se rapport, aux 

troubles de la Flanare au xiip s, I, 246 

— — Indic. d'une pièce satir. en vers di- 
rigée contre Edouard 1er. i^ 246 

Histoire du jeune homme à qui Salo- 
mon ordonna de lui amener son serviteur, 
son damoiseau et son ennemi mortel. 

^ 247 

De un vallet qui soutiit dames et dam- 

moiselles. I> 247 

P. — Wailly, Observât, grammat, 

sur les chartes fr. d Aire en Artois. I, 266 

« BoNNARDOT, Document en patois 

lorrain rel, à la guerre entre le comte de 
Bar et If duc de Lorraine. » Ij 328 

Pièce analogue à : Le Roux de 

LiNCY, Recueil des chants hist. fr, I, 79. 

. . ' ^ 405 
La nativité de Anoï, ms. des Este. 

", $3 
Hymnes et chants d'un ms. de Tours. 

II, 92 

Accord entre le chevalier du Temple 

et l'abbaye de Flabémont. II, 246 

Fragm. de div. chartes de Lorraine. 

II, 249 
C. R. — Lecoy de la Marche, 

Comptes et mémoriaux du roi René. 

II, 267 
P. — Robert. Un vocabulaire lat. 

fr. du xiv« s,, suivi d'un recueil d'anc. 

proverbes. II, 273 

P. — SucHiER, Préceptes de morale. 

III, 119 
;- P. — BoNNARDOT, Rapport sur une 

mission litt. en Lorraine (chartes de Metz, 

Nancy, Epinal). III, 126 
P. — Dialogue de l'âme et de la rai- 
son (t. lorrain). III, 126 
P. — Ane. traduct. d'une somme de 

virtutibus et viîiis (t. lorrain). III, 127 
P. — Fragm. d'un chansonn. conten. 

10 chansons. III, 127 
P. — c. r. de BoNNARDOT, Chartes 

fr. de Lorraine et de Metz. III, 3 18, $03 
P. — Meyer, Rapport sur d'anc, 

poésies relig. en dial. liégeois. III, 432 
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Ordonnance de Philippe-le Bel rel. 

aux Juifs de son royaume. III, 48^ 

P. — Le Proux, Chartes fr. du 

Vermandois. IV, 151 

P. — La patenostre du commun peuple 

selon le temps qui court, IV^ 152 
« P. Meyer, Mélanges de poésie an- 
glo-normande. » IV, 370 

— — « P. Meyer, Chanson à refrains » 
(ms. Bodl.). 'V, 374 

Chanson publ. d'après le ms. 450 G. 

C. C. C. IV, 37s 

Chanson du ms. 128 c de la coll. 

Ashmole à la Bodl. IV, 37$ 

Correct, à une chanson p.p. Sten- 

GEL (ms. Digby 86). IV, 380 

P. — Boucherie, Petit traité de 

médecine (anglo-norm,). IV, 495 
Formules d'incantation. IV, 49$ 

P. — Raynaud. Chartes fr. du Pon- 

thieu. IV, $08 

— Deux chartes de Soissons. IV, $08 

— — P. — Meyer, Notice d'un recueil ms. 
de poés. fr. du xme au xvi® s. IV, 510 

— P. — Chanson du ms. B. N. lat. 
344S- V, 126 

P. — Paris, Notice du ms, de la 

Bibl, de Dijon, n» 2982. V, 126 

— « Traduction lorr. du Dialogus anime 
conquerentis.,, » V, 269 

— — Supplément. VI, 141 

P. — c. r. de LiNDNER, Pohme sur 

l'entrevue de François /•*• et de Charles- 
Quint. V, 411 

P. — c. r. de MoNTAiGLON et 

Rothschild, Recueil de poésies fr. 

V, 411; VI, 309, 629; VII, 631 

t. III, p. 162-7 • ^^'^^ P*^^^ ^^^ 

un extrait du roman de la Rose. VI, 449 

Traduction d'un conte de Boccace 

par G. Paris. V, 499 

P. MeyeKj Notice sur un ms, bourg. 

suivie de pilces inéd, VI, i 

— « P. Meyer, Descente de S. Paul en 
enjer. » VI, 1 1 

Poésie amoureuse du ms. Copenhague 

fr. n'^LV. VI, 161 

P. — Foerster, Fragm, d'une chans, 

d'amour, VI, 47^ 

P. — Foerster, Rhgles de santé en 

anc.fr. VI, 47$ 
A. — Haupt, Franz. Volkslieder, 

VI, 480 

« P. Meyer, Prologue en vers fr. 

d'une hist. perdue de Philippe-Auguste. » 

Vl, 494 



Chans. d'un ms. Stockholm fr. 46. 

VII, 9 s 

Rem. de Groeber sur cette chans. 

VIII, 136 

Pièces en vers sur les 1,700,000 

clochers de France (ms. B. N. fr. 1881). 

VII, 105 

P. — Delisle, Notice sur un livre à 

peintures exéc, en 1250 à l'abb, de Saint- 
Denis. VII, 147 

Fragm. de chansons dans des sotties. 

VII, 272, 277, 286, 288, 299 

Pièces contenues dans les mss. nou- 

vellem. acq. par le Mus. Brit. VII, 345 
Pièce en prose du ms. Arsenal 2059. 

VII, i47 

— Chans. pop. du ms. d'Utrecht (xvjes.). 

VII, 347 

Pièces en vers du ms. de Genève 1 79 

bis. VII, 547 
Poème fr. du ms. Mad. F. 149. 

VU, 473 
Textes du ms. B. N. fr. 2039. 

Vn, 473 
Textes des mss. Didot acq. par la 

B. N. Vif, 470 
« Stickney, Chans, fr, d'un ms. de 

Florence » (Table). VIII, 73 
Légende ident. à Méon, Nouv, rec. 

11,427- VIII, 118 

- ■;— P. — Fragm. d'une pièce fr. en trente- 
six quatrains monorimes. VIII, 297 

P. — c. r. de GiRY, Hist, de la ville 

de Saint-Omer (cont. docum. en picard du 
xiiie s.). VIII, 468 
A. — Delaville-Leroulx, Regis- 
tres des comptes municip, de la ville de 
Tours, VIII, 476 

« Fleury, Rindon, conte haguais. > 

VIII, 613 

Origine d'un fragm. p. p. Ro/n.,VIII, 

266. VIII, 631 

Découverte de la mélodie origin. d'un 

noël p. dans les Chansons du xv« s, (G. 

Paris). IX, 175 

Indicat. de chartes et textes d'Arras. 

IX, 218 
Pièce en vers du ms. B. N. fr. 1 2483. 

IX, 232 
Correct, de Chabaneau aux Chan- 
sons du xve s. . IX, 620 

P. — c. r. de Keuffer, Bruschst. 

eines altfr. Ged. IX, 628 
A. — RiTTER, Poésies des xiv^ et 

XVe s. IX, 633 

p. — c. r. de RiTTER. X^ 296 
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Texte du ms. Douce 210 Bôdl. Oxf. 

X, 309 

Refrains de chansons dans la Court 

d'amours de Mahiu le Poriier. X, j 2 1 

— — « Raynaud, Le ju de la Capete mar- 
tinet. » X, 524 

Texte du ms. Lambeth 522. X, 622 

Textes du ms. contenant TEvang. de 

Nicodème. X, 624 

Textes du ms. Egerton 945 B. M. 

X, 62 s 
;- P. — Chanson en Fhonneur de la 

Vierge (Mus. Brit. Arundel 248). X, 625 
P. — Darmesteter, L'autodafé de 

Troyes (réimpr. de l'élégie p. p. Romania 

III, 443)- „ . , X, 6j5 

— provençaux. Voir : Anonyme de 
Névelet, Archives, Calvinisme du Béarn, 
Cantique, Chansonniers, Chrestomathies, 
Comput, Doctrinal, Donat, Drame, Epî- 
tres, Evangiles, Fables, Gardacors de 
N. D. S. M., Inscriptions, Inventaires, 
Lais, Leudaire de Saverdun, Mémoires, 
Mémorial des nobles. Merveilles, Mys- 
tères, Non par, Novas del heretge. Para- 
phrase, Prières. Prise de Damiette, Pro- 
nostics, Proveroes, Psaumes, Quatrains, 
Quinze signes, Savi, Sorts des apôtres, 
Testament, Troubadours, Vies, I. F. L. 

P. — MoNTEL, Le livre des privi- 
lèges de la commune Clôture. I, 261 

Noël du xive ou du xv* s., public. 

de div. textes. ^> J^^ 

El temps quan vei cazer foillas e flors 

ne peut être de Guill. de Saint-Didier. 

I, j86 

P. — Alart, Charte albigeoise. 

h 393 
Charte de Jean II, archevêque d'Auch, 

ms. B. N. lat. 6489. I, 417 

P. — Barbe, Acte de fondation de 

la confrérie du S.-Sacrement érigée en 

l'église S. -Martin de Buzettn mai 1344. 

II, 139 

;- P. — Alart, Annonces et avis de la 

foire de Montagnac, etc. II, 269 

P. — Barbe, Rïglem. sur la conduite 

des consuls de Bessiïres lorsqu'ils porteront 

la livrée. II, 269 

— — Mahn, Gedichte der Troubadours 
(no 341) fragm. nouvellem. découvert. 

Il, 269 
no» 13 5 et 412 : H- de maduich. 

III, 327 

1> 323 ; vers faussem. attrib. à 

Folquet de M. VI, 474 

n*» 534 : identifie, des deux in- 

terloc. Bertran et Augier. X, 263 



P. — Quelques textes pop. de Cam- 

bayrac p. p. Magen. II, 276 

P. — Char VET, Deux quittances en 

l. rom. délivr. par les abbesses de S. -Claire 
d' A lais au xiv» s. ^h 37^ 

P. — Cornu, Deux hist. villlageoises 

en patois vaudois. II, 373 

P. — Coutume de Saint- Vallier ( 1 204, 

Dauphiné). II, 379 

jP. — Missel de l'église de Die (Dau- 
phiné). II, 379 

P. — Statuts de Tordre de Sainte- 
Catherine (xive s., Dauphiné). II, 379 

;;- P. — Raymond, un rïgl. pour la 

saison therm. des Eaux-Chaudes en 1756 
(Béarn). II, 506 

P. — Cornu, Le ranz des vaches de 

la Gruyhe et la chanson de Jean de la 
Bollieta. III, 119 

Fragm de la fable du corbeau qui se 

revêt des plumes du paon. III, 293 

P. — Couture, Quatre actes en gas- 
con navarrais du xiv« s. III, 430 

« P. Meyer, Etude sur une charte 

landaise de 1268 ou 1269. » III, 433 

Notes supplémentaires et critiques. 



IV, 462, ^97 ; VIII, 401 
ide sur qu ' 
mots nouveaux d'une charte land. de 12 68 



P. -^ Alart, Etude sur quelques 



ou 1260. V, 123 
Inaic. de div. textes à propos du 

traitement du suffixe arius. III, 434 
C. R. — Sabatier, Chans.hébrako» 

prov. des Juifs conîadins. III, 4^8 
P. — Alart, Acte de procuration 

(Béarn). III, 499 
Pièces relat. à l'attrib. de Milhau au 

comte de Toulouse. IV, 133 
Indic. de div. documents (relat. au 

passage de 5, z à r et vice-versa). 

IV, 184,467 
P. — Noulet, Le semen-contra de 

Mounreal (Carcassonne). IV, 496 
P. — Lamothe, Tarif général dressé 

en L vulg. (xiii« s., Nîmes). IV, 509 

P. — LiEUTAUD, Un troubad. apté- 

. sien de l'ordre de S. -François. IV, $10 
P. — Richard, Las noças de Jau- 

5e /ou Rott^i (Dauphiné). V, 123 
P. — P. Meyer, Notice du ms. B. 

N.fr. 25415. V, 126 
« P. Meyer et Bémont, Plainte du 

vicomte de Soûle contre Simon, comte de 

Leicester. » V, 367 

Corrections à ce texte. VI, 152, 472 

P. — Trois chansons dans la langue 

de Jaufre Rudel (moderne). V, 407 
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Traduct. d*un conte de Boccace p. 

P. Meyer. V, 409 

- — P. — Mazel, Poésies inéd, de Vabbé 
Favre. V, 500 

Traduct. béarnaise de la Disciplina 

clericalis. VI, 151 

P. — Deux textes de Vence. VI, 156 

P. — Plainte adressée au duc de 

Lancastre contre un juge de la cour de 
Gascogne, vers 1387. VI, 1^6 

P. — c. r. de Vaschalde, Anthologie 

patoise du Vivarais. VI, 303 
A. — Cordât, Noëls vellaves. 

VI, J18 
c. r. de Lespy et Raymond, Récits 

d'hist. sainte en béarnais. 

yi, 472 ; VII, 342 

- ~ Alart, Docum, div. apparten, aux 
dial. du midi de la France. VI, 626 

P. — Remarcjues de Stengel à ses 

observât, sur les listes des poés. prov. de 
Bartsch. VI, 634 

P. — invent. réd. en 1442 des fran- 
chises données à la ville de Saint-Pons. 

VII, 148 
A. — Stengel, Die prov. Blumen- 

lèse der Bibliotheca Chigiana. VII, 158 

P. — c. r. de Stengel. VII, 469 

Textes gascons p. p. \ts Archives hist. 

de la Gironde. VII, 474 
P. — c. r. de Las ordenansas ael 

Libre blanc p. p. Noulet. VII, 477 
a Raynaud, Un testament marseillais 

en 1 306. » VIII, 103 
P. — Chabaneau, Noïl languedocien 

inéd. VIII, 152 
P — Poesias Dioisas de Guste Boueis- 

sier. VIII, 132 

P. — Chabaneau, Noël périgourdin. 

VIII, 133 
P. — Charvet, Un épisode d'hist. 

loc. sous le rlgne de Charles K/.VIII, 139 
P. — Lettre à M. Charvet sur le texte 

langued. de la charte alaisiènne de MCC 

p. Bauciuier. VIII, 139 
Orieine des chants du ms. de Wol- 

fenbûtteîp. p. Bekker. VIII, 161 
« Cohendy et Thomas, Strophes au 

Saint-Esprit suivies des statuts d'une con- 
frérie du S.-E. » (Auvergne). VIII, 21 1 
P. — Affre, Docum. sur le lang. de 

Rodez et le lang. de Millau du xn* au 

xiiie s. VIII, 29$ 
P. — Le pitit tro de jau (pat. mar- 

chois) VlII, 296 
P. — Groeber, Plainte funéraire 

béarnaise. IX, 165 



Indic. de docum. apparten. à div. 

régions. IX, 192 
P. — Lettres des Juifs d'Arles à ceux 

de Constantinople. ÏX, 477 
P. — Raymond, Enquête sur les serfs 

du Béarn (xiv« s.). IX, 488 
P. — Roque-Ferrier, Le pater 

nostermontpell. du poïte Gervais. IX, 620 
Stengel, Gram. prov. p. VIII : le 

planch cité est catalan. IX, 620 

— — A. — Guillaume, Spécimen du lang. 
</« Sjvm« (H. -Alpes). IX, 632 

P. — Chabaneau. Sermons et pré- 
ceptes relig. en /. d'oc du xiie s. X, 295 

P. — AccARiAS, Actes de décls à 

Saint-Paul-T rois-Châteaux (Drôme). 

P. — Apfelstedt, Poésies relig. 

des Vaudois. X, 301, 304 
P. — Mayer, Waldensia. X, 3 1 1 

— — P. — Guillaume, Spécimen du lang. 
parlé dans le dép. des Hautes-Alpes vers 
la fin du xii* s. X, 441 

P. — Rebouis, Coutumes de Cler- 

mont-Dessus en Agenais. X» ^4$ 

— catalans. Voir : Cronica, Doctrina, 
Enigmes, Epopée animale, Farsas y eglo- 
gas, Genesi ae Scriptura, Juan de la 
Pena, Légende dorée, Muritaner, Plainte 
de la Vierge, Pronostics, Sept Sages, 

I. F. L. 

P. — Tourtoulon, Une assemblée 

nationale au xiii* s. I, 262 
P. — c. r. de la Bibliot. cat. d*A- 

GUiLo. I, $01 ; II, 374 
P. — Alart, Docum. sur la langue 

cat. des anciens comtés de Roussillon et de 

Cerdagne. 

II, 138, 268, 269, 371 ; III, 115, 313, 
4»9; IV, 495 ; V, 123, 501 ; VI, iS2, 

P. — Alart, Duels et défis cat, 

IV, 145 

P. — PuiGGARi, Dos flors lliterarias 

de Vedat mitxana. IV, 1^5 

P. — Pin y Solers, Poésies relig. 

de la Catalogne. IV, 496 

P. — BoFARULL, Poesias relig, cat. 

IV, $08 

P. — Publicat. de fragm. de trois 

poèmes en noves rimades tirées d'un chan- 
sonn. cat. V, 502 

Le roman en prose : les prouesses de 

Curial. VI, 1 51 

P. — Alart, Trois formules de con- 
juration. VI, 503 

« P. Meyer, Traités cat. de gram- 
maire et de poétique. » VI, 340; Ia, 51 
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— P. — MiLA Y FoNTANALS, Mélanges 
de langue cat. VI, 472 

P. — c. r. de Lespy et Raymond, 

Récits d'hist. sainte en béarnais. VI, 472 

— P. — FoERSTER, Catal. Streitgedicht 
zwischtn En Bue und s'einem Pferd. 

y» 474 
Indic. de traités de maréchalerie. 

VII, 471 

p. — Ordinacions y bans del comtat 

d'Empurias p. p. Balaguer y Merino. 

VIII, 295, 461 

C. R. — Vidal y Valenciano, La 

comedia de Dant Alighier traslatada per 
Febrer. VIII, 454 

Indic. de div. textes inédits (Alart). 

IX, 155 

p. — MiLA Y FoNTANALS, Un ms, 

del arxiu capitular. IX, 168 

C. R. — Recul l de eximplis e mira- 
cles, gestes e faules e altres ligendes orde- 
nades per a, i, c. X, 277 

P. — Baist, Version cat. de la Visio 

Tundali. X, 299 

P. — Balaguer y Merino, La 

iraduccio cat. del Flos sanctorum. X, 441 

Textes sur la passion et le jugement 

dernier (ms. de Séville). X, 449 

t Morel-Fatio, U amant, la femme 

et le confesseur » (conte en vers du xiv» s.K 

X, 497 

- italiens. Voir : Cantare, Carte d*Ar- 

borea, Cronica, Drame, Facéties, Fol- 
gore, Governo, Julien, Laberinto amo- 
roso, Libro, Nouvelles, Paradis terrestre. 
Porta, Pulzella Gaia, Rispetti, Ritmo Cas- 
sinese, Rose, Sermons, Visione di Venus, 
I. F. L. 

P. — Vesme, Di alcune iscriz. volg. 

toscane dei sec. XI, XII e XIII. I, 264 

P. — Prête, Sopra una supposita 

iscriz, volg, lucchese del anrio MLXV. 

I, 396 

P. — Stengel, Document sarde de 

1173. 11,141 

P. — Editions du document sarde p. 

p. la Rivista di filol. rom. II, 374 

P. — Comptes de tutelle des neveux 

de Riccomano Jacopi. III, 126 

P. — Lagomaggiore, Poésie geno- 

vesi (xiii« et xiv* s.). III, $02 

P. — Charte sarde écrite en caract. 

grecs. III, $03 

P. — Una poesia didattica del sec. 

XIII tratta dal cod. Vat. 4476. IV, 292 

— P. — MussAFiA, Una canzone tratta 
dal cod. Barberino XLV-^j, IV, 497 



P. — c. r. de Papanti, Facezie e 

motti dei sec. XV e XVI. IV, 511 

P. — Ancona, Osservaz. crit. ai 

venti sonetti del sec. XIII pubbl. ncl Pro- 
pugnatore, V, 506 
P. — EvssENHARDT, Poésie de con- 
clave. VI, 304 

P. — Sabatini, Duc mss. ined. in 

dial. romanesco, VII, 348, 634 

Indic. de traités de maréchalerie. 

VII, 471 

P. — BoEHMER, Sur deux chartes 

sicil. attrib. au xn* s. VII, 471 

P. — ScHMiD, Sur deux mss. de 

poésies siciliennes du xvi« s. VII, 472 

Chans. pop. du ms. Flor. Strozzi- 

Magliab. Cl. VII 1040. VIII, 73 

P. — Koehler, La fabula de! Pis- 

tello da l'agliata, VII, 461 

P. — Levi, Una carta volgare picena 

del sec. xn. IX, 1 6 1 

P. — ^ c. r. de Ferraro, Poésie pop. 

religiose del sec. 7UY. IX, 161 

P. — c. r. de Raccolta di sacre poésie 

pop. fatta da Giov. Pellegrini nel 1446. 

IX, j6i 

P. — FoERSTER, Un testo dialett. 

ital. del sec. xm. IX, 162 

P. — c. r. de 2IAMBRINI, Le opère 

volg. a stampa dei secoli xm et xiv. 

IX, 16^ 

P. — Mila y Fontanals, Un ms. 

del arxiu capitular. IX, 1 68 

P. — LAGOMAGGiofeE. Rime genovesi 

délia fine del sec, xm e del principio del 
XIV. IX, 484 
P. — // testo istriano del Salviati. 

IX, 487 

P. — NovATi, // pater noster dei 

Lombardi. IX, 621 

P. GioRGi, Aneddoto di un cod. 

dantesco. IX, 622 
P. — Levi, Poésie civili del sec. xv. 

IX, 623 

P. — Joppi, Testi friulani ined. dei 

sec, xiV'Xix. IX, 624 

P. — c. r. de ViTAU, Cantare di 

M adonna Elena, X, 308 

A. — VlTALI. X, 4 5 8 

A. — Rispetti du Trentin. X, 459 

P. — c. r. de Schneller, Statuten 

einer Geisslerbruderschaft in Trient ans dem 
XlVJahrh. X, 625, 633 

- espagnols. Voir : Alphonse, Chan- 
sonniers, Cronica, Drame, Flores, Lapi- 
daires, Libro, Mystères, Palabras, Pra- 
tica, Proverbios, Romances, Tesoro, I. 
F. L. 
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Public, eoqrcl. les plus anciennes. 

IV, 7 

Textes pouvant servir à Tctude du 

.léonais. IV, 27 

P. — Braunfels, Die Bibliothek des 

Barons Scillïtn. IV, 292 

P. — c. r. de Maspons y Labros, 

Jochs de la Infancia. IV, 511 

P. — Paz y Melia, Likro de utre- 

ria j una profedâ de Evangelistâ. VI, 627 

P. — c. r. de Sbarbi, El refranero 

gênerai espanol. VI, 629 

Indic. de traités de maréchalerie. 

VII, 471 

A. — Morel-Fatio, L'Espagne au 

XVI* et au XVII* s. Vil, 63 7 

- P. — c. r. de Morel-Fatio. 

VIII, 140 

Poésies du ms. Oxford Ail Soûls 

Coll. 189. VIII, 462 

- portugais. Voir : Romances, I. F. L. 

C. R. — Cancioneirinho de Trovas 

antigas (indicat. des recueils de poésies.) 

I, 119 

C. R. — MoNAa, Canti antichi port. 

II, 265 

P. — c. r. de MoNAO. 

II, 380; III, 127, 421 

P. — SucHiER, correct, à un texte p. 

p. Tauteur. IX, 133 

Textes de mss. du couvent d'Alco- 

baça. X, 334 

P. — CoELHO, Costumes e crenças 

popuL X, 633 

. roninains. Voir : Chronique de Mol- 
davie, Condemnatio uvae. Superstitions. 

A. — Petriceicu-Hasdeu, Carti 

le pop. a le Romanilor in sec. XVI in lega- 
tara cun lit. pop. cea ncscrisà. IX, 347 

P. — c. r. de Petriceicu-Hasdeu, 

Psaltirea.,.de Diaconul Coresi. X, 624 

- — P. — c. r. de Hajdeu, Cavente den 
bâtruni. IX, 488 

- ladins. Voir : Sacrifice d'Abraham, I. 
F. L. 

P. — Flugi, Una bella istoargia dalg 

prus e bio Tobia. III, 1 19 

P. — Roque-Ferrier, Un recueil de 

poésies rumonsckes. 111,314 

P. — c. r. de RocHAT, Ein altla- 

dinisches Gedicht, IV, $5, 293 

C. R. — RocHAT, Ein altlad, Ged, 

VII, 498 

Ulrich, Le catéchisme de Bonijaci, 

IX, 248 

- — P. -- Flugi, Poésies hist, en langue 
ladine. ' ^> ^99 



P. — Flugi, Deux drames ladins au 

xvii*5. X, 304 

— anglais. Voir : Légendes. 

P. — BoEDDEKER, Eugl. Lieder und 

Balladen. III, 501 ; V, 254 

HoRSTMANN, Dic EtangelUngesck. 

der Homiliensamml. des Ms, Vernon. 

yii, 147 

— — P. — Gregorius auf dem Stein p. p. 

HORSHTMANN. 

— hébreux. Voir : Elégies. 

*Teza. Voir : Dial. port., Govemo de' 

Reeni, Patecchio, T. ital. 
ThalB (St«). Fragm. du ms. B. N. fr. 

Thalamus. Voir : T. pr. 

Thalmud. Voir : Talmud. 

Thèbes (Roman de). Ms. Spalding. 



f. 



— Les deux premiers vers du ms. Spalding. 

V, 61 

— C. R. -:- CoNSTANS, La légende d'Œ- 
dipe {mss). X, 270 

— P. — c. r. de CoNSTANS. X, 298 

— Discussion entre Boucherie et Cons- 
TANS. X, 442 

Théodoric (Légende de sa fin). P. — 
KoEHLER, Eine Sage von Th. Ende in 
dem Libro de los Enxemplos» II, 505 

Théopldle. C. R. — Koelbing, Sur 
Us versions angl. de la lég. de Th. 

VI, 146 

— P. — Koelbing, />ie/ûig. engl. Fassung 
der Théo Mlussage . VI, 153 

— P. — Weber, Zwei ungedr. Versionen 
der Theophilussage. VII, 343 

— P. — Suchier, Sur le Th. d'Adgar. 

VTI, 467 

— Voir : Prière. 

* Thévenin. Voir : I. L. Chramnae. 
Thihaud (pédagogue). Vers de Baudri. 

h 39 

Thibaut (prince arabe). Origine de ce 

personnage dans les Conti di antichi ca- 

falieri. I, 56 

Thibaut d'Amiens. Poésie fr. oui lui 

est attrib. par trois mss. 1 , 20 1 

— La prïtre Th. d'A. : mss. I, 246, 248 
Thibaut de Marly. Vers de la mon : 

ms. de Pavie. I, 246 

— Ne peut être Faut, des Vers de la mort. 

1,367 
*Thierkopf. Voir : I. Gr. norm. phon. 
^Tholin. Voir : I. Mss. arch. d'Agen. 
Thomas. Voir : Tricot. 
Thomas. Voir : Tristan. 

* Thomas. Voir : c Ballade politique^ 



Bechada •, Dial. Creuse, créole, Entrée 
de Spagne, ■ Gattiluslo, Guillaume de 
Maehaut, Jaufré de Foxa », Nicolas, Pa- 
e de Pampelune t Roger de 



Paru 



. E. . 



:, I. Gr. ir. phon. s (t., prov. 
1 1, Gr. prov. phon. J/el r, 1. Hss, Con- 
zague >, I. Mss. Venise. 

Thomas d'Aquin P. — Vakzolini, 
Somma dtlle peniltnze di fra T. d'Aq. 
|anc. traducl.). Il, 374 

Thomaa de Bourlemont. Ses intri- 
gues dans le conflit entre Henri, comte 
ae Bar, el Raoul, duc de Lorraine. 

1. ÎJ9 

Thomas de Cantimpré. Pass. relat. 
à Philippe de Grève. I, 194 

•Thomsen. Voir r d.L. vide; 1. Gr. fr. 
phon. ( -H i >, fr. phon. 1 parasite. 

Tnosaphoth- Caractère de leurs glosses. 
I, [60 

Thuin. Voir : Jean de 

Thûrheim. Voir : Ulrich von 

'Thurot. Voir : 1. Gr. fr. phon. pro- 

' Ticknor. Voir ; Litt. esp. 
Timoneda. Rapproch. d un conte. 

V, 4H 
Tite-Live. Voir : Berçuire. 
Titnrel. Critique des interprét. de noms 
propres données par Bahtsch. IV, 148 

— A. — Zarncke, Dtr GrdtcmpcL Vor- 
studic zu tintr Âasg. dis jâng. 7". Vi, ) 19 

'Tivier. Voir : Drame fr. 
Tobie. P. — Correct, au texte de Reinsch. 
IX, 62É 

— A. — Seeger, Uebir die Spr. des Cuill. 
le clerc de Norm. und âber den Vtrf. and 
dit Quelle des T. a, 457 

•Tobler. Voir ; Diez, . Faidit 1, Fos- 
colo. Franc. .Jacopone, Jean Bouche d'Or, 
Léopardi, Mœurs, Terramagnino, Trou- 
bad., t Vidal ., Vrai aniel, . 1. L.,$a- 
zal, grammaire, guasîada, mieinier, mire, 
sommelier t, I. Gr. rom. décl., fr. synt., 
versif. fr. 

Todi. Voir : Jacopone da 

' Toiacher. Voir : Alexandreis 

'Toledo. Voir : Vision deFilib. 

TommaBO da Heaslna. P. — Bruno, 
Pctrana e T. da M. V, ^07 

TopograpMa hibemica. Voir : Gi- 
raud de Barry. 

Torec. N'a pas de base galloise. X, 469 

'Torraca. Voir : Dr. ilal. 

Torre (da). Origine de cette famille de 
Padoue selon Joh. de Naone. IV, [71 



Torrelha (Guillem). Aut. d'un poème en 

nom rimaâu. V ^03 

Tour-Landri. Voir r Chevalier 
Tournoiement. Différait beaucoup de 

la joute. VIll, jsî 

Tournois de Chauvenci. Voir ; 

Bretel. 
Tours. Sors cujasdam de XV Chrislianis 

tolidemque Judaeis. VI, 28( 

'Tourtoulon. Voir : Chron. cat., Dial. 

fr., Dial. 

Prov., I. f. L. France, 
Toustein. Est peut-être le grand-père 

maternel de Wace. IX^ 527 

TractatuB ortograph. gall. P. — 

Art. de Stengel. IX, 166 

Tragédie. Voir : Esther. 
Tra]Ein (légende). Annonce du travail de 

G. Paris. VII, 478 

— Ms. d'Evreux. VIII, jci 
Traicté de Geta et d'Amphi- 
tryon. P. — c. r. de l'éd. de Qoeux 
DE Saiut-Hilaire. Il, 50É 

Traité de la messe. Extrait du ms. 
addit. i<6o6 Br. M., înd. d'un nouv. 
ms. VI, 10 

Traité des quatre âges de l'hom- 
me. Mss. I, 420 

Traité sur les sacrements. Ms. 
Epinal 181 (fragm.). V, 271 

Trarach. Voir : Tarerach. 

'Trautmann; Voir : Roland, I. Gr. fr. 

Travaux d'Hercule. Ms. Genève 179 
bis. VII, Î47 

Treis Moz. P. — Ed. Reinsch. 

VIll, 625 

— P. — Correct, au texte de Reinsch. 

IX, 62b 
Trésor. Voir : Brunetto Latino. 
Tricot (Thomas). Not. biogr. II, 251 
'Trier. Voir : I, Gr. rom. futur. 
TrionH. Voir : Pétrarque. 
Tristan. Allusion dans une chans. pop. 



ital. 



I, 



Mss. des Este. Il, ;o, ^2, 5; 

— P. — Bartsch, Fragm. d'an roman de 
T. enprose ail. II, 146 

— C. R. — Raina, / Canlari di Carduino. 

IV, 1)7 

— Formes de parler. IV, ^[3 

— Allusions dans les œuvres des trouba- 
dours. VII, 4J7 

— C. R. — Bkynjulfson, Saga of Tris- 
tram ok Isond (résumé de la saga isL, ana- 

S'se de chaos, pop. scandin., livri^s pop. 
anois). VIII, 276 



— G. R. — KoELBiMG, Die nord, and die 
cnjl. Version der Tristansagi. V!ll, j8i 

— Trislran est une forme plus autorisée que 
Triilan. Vlll, 184 

^ s G. Paris, Brtri > (Interprét. du pass. 
oii Thomas dit s'appuyer sur Breri.Gotlfr. 
de Strasbourg connaissait le poÈme en en- 
tier, sources galloises et nnn armoricaines, 
significat. de Bretons). VIII, 415 

— P. — Behaghel, Le Tr. de GoiJ. de 
Strasb. el sa somc. VIII, 467 ; X, É2 ; 

— P. ■ c. r. de Brynjclfson, 

VIll,47ï;'X,îii 

— P. c. r. de KOELBING. 

VIII, 472; IX, 480 

— Mss. des Gonzague. Ix, po, 514 

— Voir : Eilhart von Oherge. 
* Trochon. Voir : Bible. 
Troie (Roman de). 

sAriA, Sutlt virsioni 
Trojanu (compar. avci 
noii]. 

— Ms5. des Esie. 

— V. 19562 : sign. de durée 

— Formes de parler. IV, 458 

— P. — Art. de Littré sur l'éd. Joly. 

V, ïji, 410 

— P, — Stock, Phon. da r. de Tr. ti de 
la Chron. des ducs de Norrrt. Vlil, 500 

^ Mss. des Gunzague. IX, J09 

— Voir : Benoit, Cronica Irojanaj Dares, 
Herbert, Jean de Fliccicourl, Libro tro- 

Troilus. P. — c. r. de l'éd. Mehzdorf. 
IV, ,11 
TroiB mots. Voir : Treis Moz, 
Troislontaines. Voir : Aubri de 
Trojanus (Liber). Mss. des Este. 

11. i3. iS. S^ 
Trophime {Vie de S.). Exemples du 



délia . 



I, )89 

n, sj, iî, s6 



Troppau. Voir : 
Troubadours. 

mait à entendre 



Martin de 

Guiraut de Borneil ai- 

,es chansons chantées par 

le Mevëb, Les derniers 



— P. — Babtsch, Vies des plus cèléb'i 
une. poêles prov. de Jehan de Nosire 
Dame. Il, 142 

— C. R. — Mahn, Gediektc der Troub. 

III, JOf 

— P. — c. r. de Mahn. IX, 487 

— P. ^ SucKiER, Beriehl. zu Bartsck's 
Vtrzeickn. der Troub. -Gedickie. V, 2)4 

— « P. Meyeb, De t'influence des troub. sur 
la poisie des peuples romans. 1 V, 157 



— P. — c, r. de LiEUTAUD, Un troab. ap- 
tisien. V, 407 

— Les cours d'amour n'ont îamars existe. 

V, 501 

— (Quelques poètes de l'ecole de Toulouse 
signales par un ms. de Saraeosse. 

Vl, iji 

— Rectifie, à la Uble des troub. du Grand- 
riss de Bartsch. VI, 628 

— C. R. — HuEFFER, Tke troubadours. 

Vil, 44S 

— P. — c. r. de HuEFFER. Vil, 477 

— P. c, r. de BlRCIl-HlHSCHFELD, 

Ueber die den Troub. bekannien episekta 
Sioffe. vri, 6jo 

— Troub. cités par Terramagnino. 

Vlll, iBîilX, 170 

— . P. Meyeh, Alphonse X a-iM concidi 
une ville libre aux troab. réfugiés en Cas- 
tille? - X, 40Î 

— P. ^ c. r. de Michel, Heinrick von 
Morungin aid die Troub. X, 614 

— Voir : Chansonniers prov. 
Trouvères. P. — Tobler, Spielmanas- 

Uben im alien Fmnkreich. IV, 297 

— Ont utilisé plus qu'on ne le croit géné- 
ralement les hist. fabul. de Charlem. 
écrites en latin. IV, J14 

— Se gardaient bien de donner copie de ch. 
de geste à des concurrents. IV, 471 

— Leurs rapports avec les jongleurs. 

IV, 472 
Trouvères belges. P. — c. r. de 
ScHELEK, Tr. belges au xm= s. 

Vlll, 1)6; IX, 170 

— C. R. — SCHELEB. IX, 141 

Tudebodus abbreviatus. Voir : 

Gesta Francorum. 
Tumbeor Nostre-Dame, 

Dtl tumbeor N.-D. > 



-Vari: 



FOERS- 
I', î ' i 

IX, 479 



Tundali (Visio). Voir: 
'Timger. Voir : Facéties. 
Tuppi-tuppi. P. — Ed. Salomone- 

Marino. V, J07 

T«rCB. Mentions les plus anc. chez les 

écnv. de l'Occîd. IX, î8 

Turgis (Robert ou Robin). Not. biogr. 

Il, 2J[ 

TûrUn. Voir : Ulrich von dem 

Turpin. P. — Boucherie, Gesta Fran- 
corum, pseudo-Turpin, textes poitevins da 
x.m's. I, 2É1 

— Le De nobililate et nioribus Roi. devrait 
porter le litre de Epilaphiuni Rolundi. 

II, (47 

— Cf. les vers sur Roland avec ceux de 
l'èpitaphe d'Eggihardus. [|, 147 
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— Morceau d'histoire dû à Pierre, traduc- 
teur du faux Turpin. V, 60 

— Ms. Oxf. Bod. Hatton 67. V, 470 

— P. — AuRACHER, Le Ps. T. dit poi- 
tevin (copie diplom. de la trad. saintong.) 

VI, 627 

— Ms. de Copenhague. VIII, 430 

— A. — Castets, Turpini Historia Karoli 
magni et Rotholandi. X, 3 1 6 

— A. — Ed. WuLFF. X, 3 17 
Tutinameh. Rapp. d'une nouv. relat. à 



Constantin avec les versions de l'Occid. 

VI, 179 

— Rapp. avec le lai de VEpervier, VII, 12 

Tydorel. Voir : Lais. 

Tyolet. Voir : Lais. 

Tyrol. P. — ScHNELLER, Deutsche und 
Romanen in Sûd-Tirol und Venetien. 

VII, i$o 

— P. — c. r. d'une lect. de Steub, sur 
l'ethnol. du Tyrol. IV, 148 



Uberti. Voir : Fazio degli 

Ugo. Voir : Foscolo. 

Ugo d'Alvemia. Voir : Huon d'Au- 
vergne. 

ngues. Voir : Faidit. 

Uhland. (Castellan von Coud) : sources 
auxquelles il a puisé. VIII, 370 

^Uhlexnann. Voir: Auban, 1. Gr. fr. 
morph. 

^Ulbrich. Voir : I. Gr. fr. phon. oi fr., 
consonnes. 

* Ulrich. Voir : « Catéchisme Bonifaci, 
Miracles, Sacrifice Abraham ; I. L. amo- 
nestar, carestia, desver, pisciare », I. Gr. 
roman part. p. 

Ulrich d'Eschenbach. Voir : Alexan- 
dreis. 

Ulrich de Tûrheim. Contient-il une 
rédact. plus anc. de la Prise d'Orenge. 

II, 112 

Ulrich du Tùrlin a dû avoir sous les 
yeux une rédact. du Coronement Loois 
autre que celle que nous avons. I, 187 



— C. R. — SucHiER^ Ueber die Quelle 
Ulrich' s von dem Tùrlw und die aelt,Gest. 
der Prise d'Orenge yUlr. n'a eu sous les 
yeux aucun poème fr.) II, 1 1 1 

— P. — SucHiER, Anspiel. un ein unbek. 
Ged. (Segremor). il, 273 

— P. — Fraem. du Willehalm de Rudorf, 
du W. d'UIr. du Tûrlin, du poème sur 
Troie de Herbert p. p. Crecelius, Mul- 
LER et Strauch. VII, 148 

Ulrich de Zatzikhoven. Son poème 
est fait d'après un poème fr. et non prov. 

Il, 270 

— « G. Paris, Le Lanzelet d'Ulr. de Z. » 

X, 471 

Unicorne. Ms. Harléien 4333, autres 

mss. et éd. I, 207 

Unvrona. Sa Vie de S. Alban. V, 385 

— Mss. VI, 19 
Urbain II. Vers de Baudri sur lui. I, 32 
* Urechie. Voir : Chron. de Moldavie. 
Ursinus. Biographe de S. -Léger. I, 298 



V 



Vafthrudnismal. Rapp. avec le PhL de 
Ch, IX, 9 

Vaissète (Dom). Au lieu de Avierna lisez 
Aujerna. II, 434 

Valachie. Voir : Roumanie. 

Valaques. Voir : Roumains. 

Valdès. Voir : Juan de 

Valdes. Sur les dial. esp. IV, 25 

Valée (Robert). Docum. le mentionnant. 

II, 226 

Valerii epitome (Julii). Rapp. avec le 
Libro de Alex. IV, 61 



Vallet amerous. Voir : Vie de un 
* Valois. Voir :Artes dictaminis. 
Valrun. In terra romana. I, 8 

Vandales. Pass. où ils sont opposés aux 

Romani. I, 4 

*Vanzolini. Voir : Thomas d'Acquin. 
Vaqueiras. Voir : Rambaut de 
*Varnhagen. Voir : Chansonn. portug. 
^Varnhagen. Voir : Ayenbite, Corps 

et âme, Fragm. de Val., Litt., Mont 

S.-Michel, Sept Sages, I. Gr. normand 

phon. c, 1. Mss. B. M. 



i 
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* Vaschalde, Voir: aotilde, Inscript., 
T. vivarais. 

* Vasconcellos. Voir : Amadis. Chan- 

sonn. port., Pratica. 

* VayBsier. Voir : Dial. prov. 
Veldeke. Voir : Henri de 
Vence. Voir : T. pr. 
Veneziano. Voir : T. sic. 
Ventura. Voir : Monaci. 
Venus. Voir : Vizione di 

Vénus, déesse d'amor. P. — c. r. de 
réd. FoERSTER. IX, 620; X, JOJ, ? I I 

Vergier d'Honneur. Voir : André de 
la Vigne. 

Vergy. Voir : Gabrielle de 

Vérone. P. — Gatter, / nomi délit m 

div, 111,123 

Vers de la mort. Ms. de Pavie. 

I, 246, 247 

— c P. Meyer, Les V. de l. m. d'Hihnand, » 

— Ms. Mad. F. 149. Vil, 473 

— Ms. B. N. fr. 12471. IX, 231 
Vertus (Livre des). Ms. des Este. 

II, 51, s6 

* Vesme. Voir : T. toscans. 
Veuve. Ed. Scheler. IX, 141 

* Veyrières. Voir : Sonnets. 
Vézelai. Texte de la translation du corps 

de sainte Madeleine. VII, 231 

* Vezy. Voir : T. lat. 

Viaggio di Garlomagno. Voir : 

Voyage de 
Vicens. Voir : Cornes. 
Vicente. Voir : Noguera 
Vicomte de Soûle. Voir : T. prov. 
Victorial. Voir : Gamez. 
Vidal (Peire). c P. Meyer, Ad espazas 

tornau ». I1 104 

— c P. Meyer, ExpHc, de la pièce Drogo- 

man seiner ». I^ 4.^3. 

— Argum. en fav. de Tauthent. de Aissi 
m'ave. H, 429 

Vidal (Raimon). Fragm. nouveau de Tune 
de ses nouvelles, mss. II, 269 

— Chansonn. contenant une pièce fr. citée 
par lui. II, 269 

— Corrections propos, au texte de sa gram- 
maire. II, 348 

— Ms. signalé par Jaime de Villanueva et 
non retrouvé. 11» 348 

— c P. Meyer, Las Reglas de trobar, texte 
catalan du ms. de Madndt, VI, 343 

— Est- il Fauteur de la Doctrina de compon- 
dre dictats! VI, 353 

— A. — Stengel, Die beîden aeltesten prov. 
Gramm. VII, i$8 



— Mise en vers de ses Razos de trobar par 
Terramagnino. VIII, 181 

— Voir : Castiamlos. 

* Vidal y Valenciano. Voir : Dante, 

Febrer. 
Vie de un vallet amerous. Ms. 

Digby, 86. I, 248 

Vierges sages et vierges ioUes 

(mystère). Ed. Boehmer. VUl, 464 

— P. — Stengel, Li myst. (peut être de 
langue d'oïl malgré la confusion des rimes 
en?etiV). VIII, 627 

Vies. Rareté des vies de saints en Pro- 
vence, leur fréquence en France. IV, 482 

— Ms. Camb. S. John's B. 9 (Jean, André, 
Thomas, Paul, Jacques de Galice, Bar- 
thélémy, Macé, Simon et Jude, Philippe, 
Jacques frère de Simon, Pierre, Agapiste, 
Gément, Crisant. Daire, Ccrvestre, Agnès, 
Luce, Agace, Julienne, Marc), VIII, 320 

— Ms. Dublin. Trin. Coll. VllI. 484 

— Voir : Adam, Armentaire, Auban, Bran- 
dan, Catherine, César, Cucufat, Dante, 
Denis, Douceline, Elisabeth, Eloi, Enimie, 
Eufrasie, Euphrosyne, Eustache, Forsin, 
Gall. Georges, Gérôme, Gilda, Grégoire, 
Guill. d'Angleterre, Honorât, Jacopone 
da Todi. Jean, Jean Bouche d'Or, Jean 
TEvangéliste, Julien, Julienne, Ladre, 
Léger, Luce, Madeleine, Marguerite, Ma- 
rie rÉgvpt.. Marie-Madeleine, Marthe, 
Merlin, Patrice, Paul, Paule, Pères, Pé- 
trartnje, Porcarius, Saints, Silvestre, To- 
bie, Trophime. 

* Vietor. Voir : Loherains, Virgile. 
Vignai. Voir : Jean de 
VigneuUes. Voir : Philippe de 
•Tago. Voir: Chron.-Rom. Nécrol., Guit- 

tone, I. F. L. Italie. 

* Vilhena. Voir : Espagne. 
Villamediana. P. — Ms. M. Br. Lansd. 

73 S. VIII, 627 

Villanueva. Voir : Jaime de 
Villehardouin. P. — c. r. de Téd. 

Wailly. II, 149, 268, 380; V^ 407 

— P. — Kressner. Ueber den epischen 
Charakter derSpr. r.j. Vu, 147 

Villeneuve. Voir : Huon de 

Villiers-aux-Bois. Voir : Inscriptions. 

Villon. « LoNGNON, F. K. et ses léga- 
taires ». (Ed., son nom de famille, bio- 
graphie, recherches biogr. sur ses léga- 
taires). II, 203 

— P. — c. r. de LoNGNON, F. V, et ses 
légataires, II, 506 

— P. — c. r. de ViTU, Notice sur V, 

II, $06 



- p. — c. r. de LoNGNON, Eiadi tiogr. 
sur F. V. VI, 308,^78; VII j 47 

— A, — LoNGNON, Elude biogr. sur F. V. 

VI, )[8 

— P. — Armbhust, F. V. X, 624 
VlUon (Guiil. de), protecteur de F. Villon. 

Il, zoS 
Vimen. Vie particul. intense de la poésie 

ipique. I, 18! 

Vincent de Beanvals. Sur les Vus de 

la mon d'Hélinand. I, jé^ 

— Source des contes pieuï ou moraux in- 
tercalés dans Us exemples de Gir. de 
Rouss. m, joi 

Vindicta SalvatoriB. Ljg. rel. à Jo- 
seph d'Arim. I, 461 

Tlolstts, p. 199 : un admissible comme 
liberté ortdog. IV, 286 

Violette et Cjrmbeline. Variante iul. 
X,4i8 

* Viollet. Voir : Chron. de S. Denis. 

Virgile. — P. — c. r. de Comparetti, 
V. nel mediûevo. ill, j[8 

— P. — Boucherie, Fragm. ""' 



■tV. 



IV, 



— P. — ViETOR, L'origine de la ligcndt dt 
V. VI, éi6 

VIbIo PhUbertl. Voir : Corps et âme, 

Visio Tundali. P. — Baist, Vmioa 
cat. de h V. T. X, J99 

Vision de PUlberto. P. — Toledo 
(version en prose du xiv° s., frasm. du 

£lus anc. poème esp.). Vil, 46) 

don de S. Paul. P. — Version angl. 



VII, 627 

Vita. Voir : Adam, Auban. Dante, Pé- 
trarque, Gall, Jacopone da Todi, Merlin, 
Gilda. 

Vita naova. P.— Canello, A proposlo 
d'unluogo detla V. a. Il, 141 

— P.—chiamart est un simple infin. et 
non un part, du subj. Il, 279 

Vltae Scolasticae (Liber). Ms. des 
Este. Il, (6 

Vital. Vers de Baudri à lui. I, 47 



■ VltaU. Voir r T. iul. 
Vltii. Voir : Philippe de 
•Vitu. Voir r Villon. 
Vivien. Voir : Covenans, Enfances. 
Vizente (OU). Rimes attestant l'anc. va- 
leur du /, X, (88 
'Vockeradt. Voir : Gr. ilal. 
•Voegelin. Voir : Cid. 
Vœnx da paon. Ms. des Gonzague. 

IX, s 08 
"VogelB. Voir : Pierre de Larrivey, I. Gr. 

* Vogt. Voir : Marguerite. 
Vole d'Enter. Ms. Dîgby 86. I, 247 
'Volgt. Voir ; Epop. anim. 
Voir Dit. Voir : Guili. de Machaut. 
Volant. Not. biogr. Il, 230 

'Vollmosller. Voir: Brut, Chanson- 
niers esp. et porl.j Cid, Geoffroy, Labe- 
rinto. Lapidaire. 
•Voltoire. Voir : I. F. L. France. 
Vopiscus. Sur l'évacuation de la Dacie 
par les Romains. VII, 61 [, 616 

Voyage. Les dames voyageaient en char, 
au besoin sur leurs palefrois. VIII, )(2 
Voyage de 8. Brandaa. Voir : Bran- 
Voyage de Charl. en Espagne. P. 
— c. r. de Ceruti, Viaggio di C. M. in 
Isp. Il, 277 

î do Charl. i " 
Pèlerin, de Ch. 
Voyage de ChaTles-Qnint. Voir : 

Mace. 

Vrai anlel (Dit). P. — c. r. de Tobler, 

Li dis daa vrai aaitl. IV, 299 

Vulgaire illustre. Voir : Italien, 

Vulgarieloquentia (De). P. Ovidio, 

Suldev.tloq.diDaatt. III, (Oi ; IX, 484 

— P. — Castets, Daitte pkihlogue. 

Vlll, 29s 

— P. — BoEHMER, Sur h De t. etoa. 

VIII, 464 

— Vulgare prosaicum et prose di romanzi ne 
désignent nullement des romans en vers. 

X, 479 



Waoe. P. — Traduct. en anc. angl. : 
Histoire d'Arthur. III, ;[( 

— Sa vie, ses sernnieis, ses œuvres, date de 
sa naissance. IX, (94 

— Voir r Brut, Conception, Georges, Geste 



Waddlngton. Voir : Guill. de 
•WalUy. Voir : Chron. de Flandres, 
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Enseign. S. Louis, Joinville,T. fr. chartes, 
V^illehardouin. 

* Waitz. Voir : Concile d'amour. 
Walahfrid. Voir : Strabo. 
Walgau. On y parlait encore roman au 

XVI" s. I, 8 

Walter. Voir : Map. 

* Wamke. Voir : Marie de France. 
Warwick. Voir : Guy de 
Wastines. Voir : Pierrart de 

* Wattenbach. Voir : Ganymedes, Ju- 

piter et Danae, Litt., Œdipe, T. lat. 
Wauquelin. Voir : Girart de Rouss. 
*Weber. Voir : « Jean Bouche d'Or ^, 

Pères, Théophile, I. Gr. fr. synt., I. Mss. 
*Wedgwood.Voir:tI. L. (VIII, 43 5). » 

* Wehrxnann. Voir . I. Gr. fr. synt. 

* Weidner. Voir . Joseph d'Arimat. 

* Weigand. Voir : I. Gr. versif. fr. 

* Weiss. Voir : Chevalerie, Roland. 
Weltchronik. Rapp. du récit attribué à 

Frédéric et par Wace à Robert I. 

IX, 540 

* Wentrup. Voir : Dial. sicil. 

* Wemer. Voir : Farces fr. 

* Wesselofsky. Voir: Chevalier à l'épée, 

( Constantin », Dial. ital., Georges, Pucci, 

« Novas del Papagav ». 
Wieland. Voir : Oberon. 
Wigalois. P. — Fragm. de W^. p. p. 

Heinzel. VII, 148 

— P. — c. r. de Mebes, Ueber den W. 
und seine altfr. Quelle. IX, 336 

— Voir : Gligois. 

Wilhelm von Orange. Voir : Wil- 

lehalm. 
Wilichinus. Début de son poème sur 

Alexandre d'après les div. mss. X, 533 
Willaume. Voir : Guillaume, comte de 

Flandres. 
Willehalm. Voir : Ulrich du Tùrlin. 
Willehalm (de Wolfram .P. — Su- 

CHiER, Sur quelques manuscrits du W, 

I, 502 

— P. — Sucrier, Le W. de W. comme 
livre pop, I> $03 



— San Marte, Ueber Wolframs W. von 
Orange. II, 112 

— Rapp. avec les versions de Guill. d'O. 

II, 112 

— P. — c. r. de la traduct. de San Marte. 

III, 127 

— Origine des légendes pieuses ne se re- 
trouvant pas dans AUscans. IX, 20 

— Voir : Wolfram. 

Willehalm (de Rudorf). P. — Fragm. 
du W. de Rudorf..., p. p. Crecelius, 
MuLLER et Strauch. VII, iaS 

*Willenberg. Voir: I. Gr. fr. morph. 
subjonct. 

* Williams. Voir : Graal, I. Gr. fr. 

morph. conj. 

Wilton. Voir : Serlon de 

* Windisch. Voir : Gramm. celtique. 

* Wissmann. Voir : Horn. 
*Witte. Voir : Dante. 

* Wittstock. Voir: Franc., Niebelungen. 

* Woelfflin. Voir : I. Gr. rom. compa- 

rais. 

* Wolf. Voir : Romances esp., I. Gr. vers. 

esp. 

Wolfger. Son identification avec Primat. 

ï, 396 

Wolfger von EUenbrechtskir- 
chen. P. — c. r. de Zingerle, Reise- 
rechnungen W. v. E. VIII, 632 

WoUram d'Eschenbach. Critique 
des interprét. de noms propres données 
par Bartsch. IV, 148 

— Voir : Parzival, Willehalm. 

* Wolpert. Voir : Marguerite, I. Gr. fr. 

conditionn. 
Worcester. Vers de Baudri sur ses or- 
gues, etc. I, $0 

* Wright. Voir: Chron.-Rom. Nécrol. 

* Wûlcker. Voir : Layamon. 

* Wulii. Voir : Girard de Vienne, Magus- 

saga, Mantel mantaillé. Quatre fils Ay- 
mon, Turpin, I. Gr. fr. innnitif. 

* Wychgram. Voir : Mussato. 



X, Y, Z 



Ximeno. Voir : Seguin. 
Ysopet. Voir : Esope. 
Tsopus. Rapports avec Romulus. 

Tthier. Voir : Marchand. 



III, 292 



Zambeccari. P. — c. r. de Foerster, 
Z. und die Brie je des Libanius. IX, 165 

* Zambini. Voir : Boccace. 

^Zambrini. Voir: Dial. Romagne, Ju- 
lien, T. ital. 
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* Zandonella. Voir : Ital., Dial. ital., I. 
Gr. versif. ital. 

^Zarncke. Voir : Georges, Graal, Perce- 
val, Prêtre Jean, Titurel. 

Zatsdkhoven. Voir : Ulrich von 

*Zemlin. Voir : I. Gr. dial. fr., dial. fr. 
_phon. i, 

* Zielke. Voir^: Orfco. 

* Zinger. Voir : Wolfger. 



^Zingerle. Voir : Aristote, Auteloye, 

Raoul de Houdenc. 
Zorzi. Mélange des rimes finales en hs et 

en es, VIII, i6o 

* Zumbini. Voir : Pétraraue. 

* Zupitza. Voir : Guv de Warwick. 
Zv^iefalten (monastère). Un comte Henri 

lui donne un pré in terra romana. l, 8 



INDEX LEXICOLOGIOUE 



Latin. « Darmesteter, Sur des mots la- 
tins qu*on rencontre dans Us textes talmu- 
diques, » I, 92 

— Dict. de la Soc. de linguist. de Paris. 

IV, 513 

— Dict. ms. Didot acq. par la B. N. 

VIII, .178 

Roman. P. — Mieck, Rem, sur le deve- 

lopp. du sens des mots. I? joi 

— P. — BoEHMER, De colorum nominibus 
eauinorum, I, 394 

— F. — CoRAZZiNi, Sulla probab. deriv. di 
aie. forme romanze. II, 270 

P. — c. r. du dict. étym. de D[ez. 

II, 504; IX, A89 

— P. — Communie, sur un texte de ran 
(20 contenant des formes romanes. 

111,315 

— P. — RoENSCH, Nachlese auf dem Ge- 
biete roman. Etym. (compl. au dict. de 
DiEz). IV, 292, 29Î 

— P. — Havet, Mots romans tirés des dial. 
italiques. IV, 509 

— P. — Meyer, Roman. Woerter im Kypr. 
Mittelgr. V, 254 

— P. — c. r. de Andresen, Ueber deut- 
sche Volksetym. VI, 157 

— C. R. — ScHELER, Diez' Etym. Woert. 
mit einem Anhans. VIII, 127 

— P. — c. r. de ScHELER. ^^ 3°^ 

— A. — Jarnik, Index zu Diez* Etym. 
Woert. VIII, 144 

— P. — c. r. de l'index Jarnik. 

IX, J42, 480; X, 308 

— A. — ScHAPiRO, Rével. étym. IX, 351 

— P. — c. r. de ScHAPiRO. 

IX, 628; X, 311 

— Noms donnés au poumon. IX, 484 
Français. Voir : Dialectes, ûnomastiaue. 

— C. R. — GoLDBECK, Beitr. zur altfr. 
Lexicogr. I, 250 



— Identifie, de plus, lieux en Lorraine. 

I, 340 

— P. — c. r. de HippEAU, Glossaire... 

II, 146 

— P. — c. r. de Brachet, Dict. des dou- 
blets. II, 150 

— P. — c. r. de ScHELER, Dict. d*étym. 
fr. Il, 580; IV, 299 

. — P. — Art. sur les dict. de Littré et de 
Brachet. II, 505 

— P. — Boucherie, Etym. fr. et pat. 

III, 116 

— Mots contenant oi et ui accentués. 

III, 321 

— P. — Analyse d'une leçon de Cassal. 

III, 502 

— Vocabulaire de Berte aux grans pies du 
ms. Venise XIII. iV, 103 

— C. R. — Favre, Dict. de Vanc. l. fr. 
par La Curne de Sainte-Palaye. 

IV, 278 

— C. R. — Favre, Le gloss. de La Curne 
DE Sainte-Palaye et M. P. Meyer. 

IV, 492 

— C. R. — Andresen, Ueber Einfl. von 
Metrum. Asson. und Reim auf die Spr. 
der altfr. Dichter. IV, 280 

— Corr. au dict. étym. de Brachet. 

V, 140 

— C. R. — MoisY, Noms de famille nor- 
mands. V, 252 

-^ P. — WiTTSTOCK, Sur les mots fr. dans 
les Niebelungen. VI, 304 

— P. — Brinkmann, Etudes de métapho- 
res : bœuf, âne, mulet, chat, chèvre, mou- 
ton, porc. VI, 304, 305 

— P. — Grunwald, Ueber die kelt. Elem. 
im Fr. VI, 304 

— P. — Bauquier, De quelq. mots slaves 
passés enfr. VI, 478 
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— Annonce du suppl. au dict. de Littré. 

VI, 479 

— P. — c. r. de Neumann, Die germ, 

EUm. inderfr. Spr, VI, 629 

— P. — c. r. du dict. Beaujean. VI, 629 

— P. — c. r. de ScHULTZE, Die germ, 
EUm. in derfr. Spr. VI, 624 

— P. — c. r. de Devic, Dict. étym. des 
mots fr. d'origine orientale. vil, 153 

— P. — ToBLER, Vom Verwûnschen. 

VII, 159 

— 7« éd. du dict. de TAcad. fr. VII, 350 

— P. — Bauqjuier, Une lacune de nos 
dict. de géographie. VII, 468 

— P. Malinowski, Des mots slaves 
adoptés dans la l. fr. VIII, 139 

— P. — c. r. du dict. de l'anc. I. fr. de 
GoDEFROY. IX, 1 70 ; X, 297, 311, 444 

— A. — Prem. livr. du dict. uodefroy. 

IX, 346 

— C. R. — GoDEFROY. X, 420 

— A. — Le Héricher, Hist. de deux pré- 
fixes à travers le v.-fr. et les patois. 

'X, 551 

— A. — Littré, Comment j*ai fait mon 
dict. IX, 49^ 

- P. — c. r. du dict. wallon de Grandga- 
gnage. IX, 627 

— P. — Boucherie. Technologie botanique. 

X, 442 

— P. — Termes de chapellerie ne se trou- 
vant pas dans Littré. X, 619 

Provençal. Voir : Dialectes. 

— P. — c. r. de Barthès, Gloss. botan. 
lansued. et fr. de l'arrond, de S.-Pons. 

^ ^ 111,118 

— P. — Curieux règlement réd. en 1331 
pour les chanoines de Maguelone (mots en 
1. vulg. à peine déguisés par une termin. 
lat.^. III, 126 

— P. — RouMEGUÈRE, Gloss. mycolog. 
étym. (concord. des noms pat. avec les 
noms fr. et scientif. des princip. champi- 
gnons aliment, et vénéneux du midi de la 
France). IV, 297 

— C. R. — BoucoiRAN, Dict. anal, et 
étym. des idiomes mérid. IV, i j8 

— AzAis, Dict. des idiomes romans du midi 
de la France. V, 508 

— P. — c. r. de d'Hombres, Dict. langued.^ 
fr. . IX, A77 

— Annonce du prospectus du dict. de Mis- 
tral. VII, 156 

— Mistral, Le trésor dàufelibrige. 

VIII, 303 



Catalan. Gloss. du Recull de eximplis. 

X, 280 

— Gloss. de r Amant, la femme et le confes- 
seur. X, ^ 1 7 

Italien. P. — Liverani, Lexicogr. ital. 
(liste de mots manquant dans Du Cange). 

— C. R. — MussAFiA, Beitras zur Kunde 
der nordital. Mundarten im XV Jahrh. 

III, 112 

— « Rajna, Le origini délie famiglie pado- 
vane e gli eroi dei romanzi cavalL » 

IV, 161 

— Gloss. d'une version rimée des Sept Sages. 

VII, 49 

— P. — Canello, Lingua e dialetîo (mots 
pop. et mots savants). VII, 462 

— P. — c. r. de Borgognoni, Studi di 
erudizione e d*arti. VII, 464 

— A. — Caix, Studi di etim. ital. e rom. 

VII, 636; VIII, 143 

— C. R. —Caix. VIII, 616 

— P. — c. r. de Caix. VIII, 632 

— A. — Flechia, Di aie. criteri ver l'ori- 
ginaz. dei cognomi ital. VU, 636 

— P. — Canello, Gli allotropi italiani 
(doublets). IX, 485 

— P. — c. r. de Grassi, Saggio intorno 
ai sinonimi délia /. ital. X, 308 

Espagnol. P. — Michaelis, Etymolo- 
gisches. II, 504 

— Glossaire du Libro de Alexandre. IV, 3 5 
Portugais, c Coelho, Formes divergentes 

de mots port. » II, 281 

Roumain. G. R. — Cihac, Dict. d'étym. 

daco-romane. I, 126 

— A. — Cihac, Dict. d'étym. daco-romane. 

VIII, 63$ 

— P. — c. r. de Cihac. 

IX, 336, 478, 489; X, 311 

— Liste de noms d'arbres et de plantes du 
district de Bihar (Jung). VII, 615 

Ladin. Gloss. du Catéchisme de Bonifaci. 

IX, 286 

— Gloss. du Sacrifice d'Abraham. VIII, 389 
Anglais. P. — c. r. de Wedgwood, 

Dict. of engL etym. I, 398 

— P. — c. r. de Hall, On engl. adj. in... 
able. VI, 478; VII, 348 

— P. — c. r. de MuLLER, Etym. Woer- 
terb. der engl. Spr. VIII, 140; X, 308 

P. — c. r. de Skeat, Etym. Dict. of the 
engl. lang. IX, 169 



1 1 



a (fr.), ex. ph. 

— (Vel. et For.), = avec, 

— (gasc), = hoc, 
a ce que (fr.), sign. 
aaisemenz (fr.), sign. 
abaier (fr.), + 
abalear (esp.), -\-, 
abastament (pr.), sign. 
abaubir (fr.), sign. * 
abbajare (it.), +. 
abe (pr.), -h. 
Abel (lat.). â. 
Abilant = Antiliban. 
aborrigo (esp.), ex. form. 
aboyer (fr.)^ H-. III, 
abre (pr.), sign.? 
abregare, n^est pas it. 
abri (fr.), +. 

abrier (fr.), -f-. 
abrivé (fr.), +. 
abrouki (Vel., For.), sign. 
absous (fr.), H-. 
abueter (fr.), ? 
ac (lat.), â. 
ac (gasc), = hoc, 
acabeçer (esp.), sign., orig.? 
Acaire (fr.), H-. 
acala (auvergn.), siga..^ 
acalzar (esp.), sign. 
acarcar (pr.), n'existe pas. 
acariâtre (fr.), -[-. 
Acaries (fr.), ex. ph. 
accertello (it.), ? 
accia (it.), +. 
accoutrer (fr.), H-. 
acenia (esp.), sip. 
acenna (esp.), sign. 
achaque (esp.), H-. 
Achopart (fr.), sign., 
acibar (esp.), ' 
aco (pr.). 



vn, 3 5 S 

I» 3S7 
IV, 341 

VII, 235 

VII, 22s 

X, 444 

IV, 2 $4 

II, 201 

IX, 24s 

X, 444 
IV, 339 
VI, 278 

IX, 29 

X, 240 
6 ; X, 444 

II, 201 

II, 120 

IV, 348 

IV, 369 

IX, 487 

VIII, 414 

II. 



V, 154; VIII, 

IX, 

IX, 

IX, 

VII, 



'5ï 

337 
277 

34» 
IV, 36 

302 

2Ï3 

294 

136 

302 

628 
629 
629 
295 

29$ 
486 

437 
91 



VII, 

IV, 



vnii, 

IX, 
IV. 



VI, 

VI, 
VIII, 



acolée (fr.), lisez coléc, v, 

acolzetra (esp.), à côté de colcedra. 

VIII, 

Acopart (fr.), v. Achopart, 
açor (esp.), +. viii, 

acorer (fr.), sign. i, 

acostai (me), vén., sign. 
acrepantar (esp.), sign. 
acropitz (pr.j, sign. 
acsè (mod.), 4-. 
actor pour auctor. 
ad (fr.), ex. ph. 
— (gasc), = hoc, 
Adalbertus (lat.), dd.. 
adamantinis (lat.),.. în.. 
adchraxnire (lat.), sign. 



VII 
VIII, 

VI, 
IX, 

VI, 
VII, 
IV, 
VI, 
VI, 

III, 



118 
611 

609 

442 

> 49 
61 1 

122 

482 

29s 
3SS 

278 
277 
124 



addormentare (it.), expl. de la nature 

't 



f 



II 



VIL 



de Ve, 
adeça (esp.), ex. form. 
adelimado (esp.), sign. 
adermir (pr.), sign. 
ades (pr.), -h. 
adeser (tr.), -4-. 
adiano (esp.), sign. 
adinro (Vel., For.), sign. viii, 

admonester (fr.), voir : amonester. 
adonc, adonques (fr.), +• vu 
adonc (pr.), H-. 
adoncas (pr.), -f-, 
adonqua (it.), +. 
adrée (mod.), -f-. 
adular (cat.), sign. 
adunao (mil.), sign. 
adunc, adunques (fr.), . 
adunche, adunque (it.), 
aduner (fr.). 
aermir (pr.), sign. 
afagar (p.), +. 
afago (p.), 4-. 
aifer (esp.), ex. ph. 



IX, 62 



IV, 3 



156 
501 



IV, 36 

VI, 138 
vni, 

IV, , 
IV, 36 

420 

36s 
3^$ 
36$ 

482 
280 

Ï23 

36s 
36 

138 

'33 
36 



VII, 

VII, 

IX, 

X, 

II, 

VII, 

vn, 

I, 

VI, 
IX, 

IX, 
IV 



III, 441 I afficher (fr.), H- de Boucherie. III, 116 
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VIII, 

MO, 

VI, 

IV, 

IV, 

X. 



4S2 

M» 
156 

136 
241 

III, 44' 

IV, 34» 
; IX, 

iij 

II; 
VIII 3 

VIII, 

VI, 



238 
238 

43 s 
43 S 
277 



affilée (fr.), sign. 
afirée (fr.), ex. ph. vi, 

afoler (fr.), sign. 
afozenc (pr.), sign.? 
afranquir (pr.), sign. 
afiita (esp.), ex. form. 

ag (pr.), -h. 

— (gasc), z=r hoc. 

agacer (fr.), -h. viii, 43 $ 

agasajar (esp.), sign. 

agassdhar (pr. p.), sign. 

agasseté (fr.), -{-. 

agassure (fr.), 4-. 

Agauno (lat.), âg., 

agazanhar (pr.), ce mot existe-t-il? 

IV, 48 s 
agenda (auv.), sign.? viii, 213 

aggiutare (it.), ne peut exister, vu, 425 

349 
108 

108 

108 

418 

X, 280 

IV, 36 

2»3 

253 

M7 

M» 
.56 

479 
225 

'23 

323 

'74 
225 

108 



IV, 



304, 
vn 

VII 
VII 



VIII 



VIII 

IV 

V 



, 



II 

VII 
VIII 



> 



VI 

IX 

VII 

VII 



, 



agio (it.), 
agla (cat.), ex. ph. 
aglan (Tarent.), ex. ph. 
agland (fr.), ex. ph. 
agna (Vel., For.), sign. 
agollar (cat.), sign. 
agua morio (esp.), ex. ph. 
agualar (auv.), sign. 
aguilaneuf (fr.), 4-. 
Aguilcourt (fr.), +. 
aguillon (fr.), ex. ph. 
aguisier (fr.), quèst. ph. 
aguja (esp.), +. 
agullenenienz (fr.), sign. 
aice (Vel., For.), sign. 
aider |fr.). 
aidier (fr.), -h. 
aiguë (fr.). 
aiguiand (fr.), ex. ph. 
aiguille (fr.), ex. ph. 11, 478; m, 330, 

IX, 331 
aiguiller (fr.). iv, 125 

aillant (Doubs), ex. ph. vu, 108 

aille (fr.', = aigle. i, 442 

ailleurs (fr.), ex. ph. x, 57 

aimant (fr.), ex. ph. v, 143 

Aire..., ex. ph. dans des noms francs de 
l'ép. carlov. i, 137 

aire(fr.),4-. ix, 159 

ais, aise (pr.), -h. iv, 349 

Aiscèta (vel., For.), sign. viii, 417 
aise (fr.), sign. dans les glosses de Raschi, 

+ • I, 'S7; ^v, 349 

aistacèta (Vel., For.), sign. viii, 417 
aiuer (fr.). vu, 435 

al re (pr.), sign. 11, 201 

alama (roum.), ex. ph. ix, 374 

Alamanni (lat.), plus usité que Alemanni. 

V, 144 
alan (pr.), sign. 11, 201 



alavanca (p.), +. 
alba (lat.). 
Albane, orig. 
albans (pr.), sisn. 
albâtre (fr.), developp. hist. 
albedrio (esp.), -+-. 
albenc (pr.), sign. 
albir (pr.), +. 
albit (cat.), sign.? 
alboroto (esp.), 4-. 
alborotar (esp.), -+-. 
alborozo (esp.), -h? 
albuscella (it.), +. 
alcanzar (esp.), sign. 
alcuen (fr.), ex. ph. 
Aldane (fr.), orig. 
alègre (fr.), ex. ph. 
Alemanni (lat.), moins usité 

manni. 
alendeur (Vel., For.), sign. 
alêne, glosse hébraïque. 
alerce (esp.), ex. form. 
alevain (tr.), ex. form. 
Alevard (fr.), sing. phon 
alguandre (esp.), +. 
Aliaume, mentions. 
Alice (fr.), 4-. 
Alicia (angl.), 
Alis (fr.) 4-. 
alizari (ir..'*), , . 
alkekenge (fr.?), -, 
alleluja (lat.), ..èlû,. 
Allemand (fr.), ex. ph. 
aller (fr.), 4-. 

VIII, 298, 466, 616; IX, 174,333, 
Allyre (fr.), ex. ph. 11, 243; 

aima (p.), ex. ph. 
almaduiie (fr.), sign. 
almanach (fr.), note de Mahn. 
almell (cat.), sign. 
alors (fr.), vient de Hors. 
alrededor (esp.), 4-. 
alroion (esp.), ex. form. 

altrui(fr.),4-. 
aluec (fr.), vient de iluec. 
alvador (mod.), 4-. 
alvidrado (esp.), sign. 
alvorotar (p.), 4-. 
alyan (Suisse), ex. ph. 
Alyre (fr.), voir : Allyre. 
amain (Vel., For.), sign. 
amaldo (esp.), ex. ph. 
amande (lat.), ..ô. 
amante (lat.), ..ô. 
amarello (esp.), 
amarielo (esp.), 
amatir (fr.), sign. 



IX, 
VI, 
VI, 

II, 



V, 

III, 



X, 



VIIIj 
IX, 



X 



'34 
294 

470 

201 

141 

383 
44' 
383 

165 
i1^ 

294 

> 57 
470 

'47 
Ala- 

144 

460 

'59 
109 

V, 149 

V, 14s 

IV, 17; X, 7S 

IX, 220 

VII, 9 S 
VII, 9 s 

Vil, 9$ 

V, S07 
IX, 619 

VI, 278 

V, 144 

480, 624 

VI, 



VI, 
V, 

que 

V, 

II, 
I, 

VII, 



VIII, 
IX, 



120, 
262 

3»2 
4S2 

30s 

517 
626 

182 

» 37 

l\l 

482 

IV, 37 

V, 165 

100 



2$5, 

III, 

VIII, 
VI, 



VIII, 

V, 
IV 



III 



, 



VII, 



VIII, 420 
IX, 95 

VI, 
VI, 
IX, 
IX, 
IX, 



280 
280 
297 

297 
24s 



^ — io8 — 


m 


^H ambassadeur (fr.), note de Mahn. 


Andiole (pr.), = la Vianne = Diioia. H 


ambesas ffr.), sign. ix' 245 


andouiller (fr.l.H-. 


"1 ti) 

IV, 149 


amboure (fr,), sign. ix, 24s 


andron ilat.), sign. 


II, J26 


ambidos (esp.), +- iv, jB 


anech(cat.l, pour va. 


»:. il? 


AmhUs ifr.), -1-. V, [57 


anfara auv.i, sign. vin, 21; 




ambi-uïssement \ir.), sign. vi[, iz\ 


angedéie (Vcl,, For.l, sign. 


VIII, 414 


amé (fr.), = chose agréable. i, jo; 


anguera (esp., p.), exemples. 


IX, 43 1 


amen (lat.), S... vi, 277 


anguille (fr.i. 


X, ISs 


amena (esp.), ex. ph. iv, }8 


anguist.ara ipr., it.), +. n, 


^4". 477 


amiraole (fr.), n'eïiste pas. iv, 452 
amiral ifr.),= commandeur des Croyants. 


anguBtia(lat.|,,.û., 


III, 32^ 


Aniclus.lat.l, ..k... 


VI, 277 


!X, 47 




vu, 49 


amitié (fr,), ex. ph, iv, 12; 
ammencire lit.), +. vin, 618 


aupi-inere (fr.|, sign. 


'". 47i 


Anseùne \ir.\ orig. 


IV, 191 


amo (lai,), ..S. vi, 280 


ant(pr,), + et sign. 


vn"; lit 


amodo (adv.). vi, 294 


antievre (fr ], 


amoeatar (p.),+. viii, 264 


antler (an=l,l, +, 


'V. Î4-3 


amoneetar (pr,, esp,),-l-. vin, 264 
^m amonester ifr.), +, 


antomier(tr-),+. 


'V% 


antoverse (esp,), n'existe pas. 


^H vu, 16^ ; viii, 264, 449, 6J9 


antroingne (fr.l, sign. 


V, lîg 


^B amortir ipr-), sign. tr, 201 


antuverse (esp,), n'existe pas. 


IV, 38 


^r amoBcino tit,), -1-. ix, 624 


antuyll (cat,), sign. 


x.'Jo 


^ amoup(fr,),M. form. x, 44 


anuit |fr,), +. vi, 629 


Dt, l}8 


an (pr,), sien. :i, 201 
anatar (p,), -(-. ni, 160 


aoire (fr.), sign. (aoise subj). 


IX, 24Î 


aoite (d'), (fr.), sign. 


'k\i\ 


auar (pr.), employé comme auxil. au sens 


aolha (pr,), +. m, 4JÊ 


du prétérit. 11, 201 


aora (ven.), = ora. 


va, 49 


h. IX, 174, 5j), 624 


aome (fr.i, = a arnc. 


IV, jn 


anaziador (p,), sign,? viii, 612 
anazlar ip,), sign.f rai, 612 


apalentare (vén.), sign. 


vMi 


aparenter (fr,), sign. 


anoa (it,l, +. m, 1^3 


aparissanoea (fr.j, sign. 


VII, 22 i 


anca-nuech (pr.), +. viii, 9; 


aplainar (p.), ex. ph. 


IX, JOi 


ancar(pr.>, sjgn. iv, 1:6 
Ancelot (fr,), ex. form. s, 489 


apolice^fr.), ex. form. 


IV, ÎJO 


apoBtiza (pr.), sign. 


IV, ij6 


AnQézune (pr.), = Ensirant, Inccduna, 


apostoire .fr.), ex. ph. 


VI, IJ2 


Enccdaaa. iv, 191 


apparoUlerrea (fr.), sign. 


vn, 22Î 


anche (it,),-t-. vra, 93; ix, 155 


aprovo (vén.), sign. 


vn, 49 


anche ifr.i, 4-. m, 1^2 


aquel (pr.), +. 


m, 441 


anoidore (it.), +." iv, 297; wii, 617 


aqueat(pr.), +. 


'^,% 


anolien (fr,); ex. ph. v, lûj 


ar, er (p.), — n lat. dev. sépar 


aucis .■fr.),sign. II, 378 


arad (bol,), +. 


IV 6i 


aiioo(it,|, +. viii, 9; 


aradgara (bol.), +. 


IV, 365 


ancoi (it.), +. vin, 94 


arania(rouni.), ex, ph. 


ra, 374 


ancora (il.i,+. viii, 94 


aramio ilécn.), 1042. 


IX, 429 


ancui (pr.), -1-. vm, 94 


aramlr (fr.), sign. 


111, 114 


andador |esp.l, exemples. ix, 300 


aravia(p.l, +, sign. 




andadura (esp.), au xii' s, ix, ;ou 


11, ijo, J70 


m, 1J7 


andamio (esp.), son apparition dans la 
langue. jx, 299 

andar (esp., p.) et ses dérivés, époque de 
leur apparit. dans la langue. ix, 299 


arban ifr.), +. i, 
arbergamentum (la t.), 4-. 


131, 141 

!. IJ9 


arbergarîa (lat.), +. 
arbghett imod.), +, 
arbire (fr.), ex, ph. 


I. 1)9 
IX, 4È2 
■^1 147 


andare |it.), +. 


arboaoello (il,), +. 


vm", 6T7 


VIII, 466; IX, 174, lîî, 624 


arbouse (fr,), orig. 


X, 42 


andare ai cani (it.|, expl. rv, 499 


arbrisseau (fr.|, +. 


vm, 618 


andaria (esp.), sign. ix, joo 


arbroiasel (fr,), +, 


VIII, 618 


^H Andelot ifr.i, +. v, 1^7 


arbuacello (it,), +, vi, 304; 


Mil 618 



— 109 — 



IX, 449 

m, i6i 

II, 458 

VIII, 629 

IV, 3$o 

IV, 193 

IV, 193 

VI, 278 

VII, 49 

IX, 482 

II, 328 

III, 161 

IX, 482 

IV, 38 



arc (fr.), rimant en art. 

arcen (esp.), -4-. 

arche (Vel., For.), sign. 

arcigno (it.), -4-. 

arda (pr.), 4-. 

Axderaneuxn = Ardessan. 

Ardessan (pr.), ex. ph. 

Arduini (lat.), ..ùîn.. 

arente da (vén.), sign. 

arMar (vén.), -h. 

argano (it.), 4-. 

argine (it.): 4-. 

argine (mod.), -i- 

argudar (esp.), sign. 

argulloso (esp.), ex. form. x, 241 

argument (fr.) — ruse, piège, i, 442 

Ari..., ex. ph. de ce mot dans des noms 

francs de rép. carloY. i, 137 

... arius, ex. ph. de cette termin. dans 

des noms francs. i, 134 

armghèr(mod.), -i- ix, 482 

armier (mod.), 4-. ix, 482 

ama (pr.), -[-. iv, 

arc (esp., p.), +. m, 

aroio (esp.), voir : arrogio. 
arracher \fr.), H-. v, i 

arrebentar (p.)^ -I-. 
arrested (pr.), sign. 
arreuso (pr.), -j-. 
arrière-ban (fr.), 4-. 
arroabler (fr.), expl. , ^ 

arrogio (esp.), date de son apparition. 

IX, 430 
arroio (esp.), voir : arrogio, 
arroyo (esp ), voir : arrogio. 
arsira (mod.), 4-. 
arsui (mod.), 4-. 
arta (pr.), H-. 
arte (tr.), 4-. 
artimaire (fr.), ex. ph. 

II, 243; VI, 132, 
artison (fr.), 4-. 
artoizon (fr.), 4-- 
artoz \fr.), sign. 
artre (fr.), 4-. 
arts (en), (cat.), sign..? 
artsan (mod.), 4-. 
artuison (fr.), 4-. 
artumaire (fr.), voir : artimaire. 
artuson (fr.), 4-. iv, 

arverium (b.-lat.), 4-. v, 



m, 

VII, 



350 
160 



1 

441 

233 
141 

343 



IX, 482 
IX, 482 

350 
350 



IV, 

IV, 

IV, 

VII, 

IV, 
X, 



630 

3S0 

3$o 
225 

IX, 482 
IV, 3S0 



arvoire (fr.), 4-. 
arvsari (mod.), 
arvuir. (mod.), 
arzare (vén.), 
arzingèr (mod.), H-. 
as, a (fr.), ex. ph. 
ascla (lat.), +. 



V, 
IX, 
IX, 

III, 

IX, 

VI, 
IX, 



350 

482 
482 
161 
482 

487 



14$ 
49 



ascur (fr.), glosse hébr. i, 1 59 

asear (esp.), 4-. v. 165 

asegureie (fr.), sign. vu, 

asentar (se), (vén.), sign. vu, 

aseo (esp.), 4-. v, 165 

aseurer (fr.), non réfléchi dans le Mainet. 

IV, 336 
— (s'), (fr.), sign. IV, 336 

asio (it), 4-. iv, 349 

asir (esp., p.),. -i-. v, 166 

Aspe (pr.), cri de guerre. 11, 432 

asprosordo fit.), cf. fr. sourd, pr. sort. 

III, 113 
assaillir la limace (fr.), exemples de 

Baist et addit. vii, 629; viii, 462 

assals (fr.). vu, 368 

assalt (fr.). vu, 368 

assaviar (pr.), sign..'* i, 393 

asseiar (p.), 4-. v, 165 

asseio ('p.),'4-. v, 16 c 

assels (tr.). vu, 368 

asselt (fr.). vu, 368 

assemblar (pr.), = ressemblar. x, 72 
assemblée (Vel., For.), sign. 11, 367 
assestare (it.), 4-. x, 302 

assettare (it.), 4-. v, 165; vi, 304 
asseurer (fr.;, voir : aseurer. 
Assisi (it.), 4-. I, 499 

ast (cat.), 4-. IV, 359 

IV, 3S9 



IV, 
IV, 



asta (eng., piém.), 

aste (pr.), 4-. 

astelier (pr.), 4-. 

astier (pr.), 4-. 

astor (pr.), sign. 

astrent (fr.), =r arserunt. 

asusée (fr.), 4-. 

at (pr.), = hoc. 

atanud (esp.), 4-. 

atapir (fr.), sign. 

atassa (auv.), sign..!^ 

ate (fr.), 4-. 

ate levée (rouchi), 4-. 

atelier (fr.), 4-. 

atériau (rouchi), 4-. 

atoichemenz (fr.), sign. 

atrassar (pr.), sign. 

atrium (lat.), â... 

attimé (mod.), 4-. 

attitudine (p.), orig. 

aturar (esp.), sign. x, 241 

au (pr.), = hoc, son domaine. iv, 339 

aubépine (fr.), composé purem. fr. 

I, 388 
auberge (fr.), H-. i, 1 3 1 , 1 40 

Aude (fr.), 4-. I, 102 



359 
360 

IV, 360 

II, 201 

I, 3»4 
IX, 45 

IV, 341 

II, 91 

VII, 22$ 
VIII, 213 

III, 378 

IV, 360 

IV, 360 

IV, 360 

VII, 225 

1, 418 

VI, 276 
IX, 483 

II, 293 



Audieme (fr.). 
auguéspi (Vel., For.), sign. 



Aulaire (fr.), ex. ph. 



II, 43 3 
VIII, 414 

VI, 132, 25J 



Aulnay (fr.), +. 


V, l^J 


babbion (mod.), +. 


IX 


482 


anmal (Vei,, For.), sign. 


"4. H7 


bac (mod.), +. 


IX 


482 


aune (eng.), -H- 


vm, gj 


bac (gasc.l, = koc. 




34' 


aunoa leng.), +. 


vm, 94 


baccano\it-), +. 




624 


aune ^fr.K +. 


X, 62 


baco (it.), +. 




481 


aiiiiir(auv.),sign. , 


vni 1 1 j 


badare (it.l, +. 
badigeon (fr.|, +. 


VIII, 


618 






ÎS' 




m, )i) 


balas (pr), sign. 




H' 


Autavès (pr.), partie du territ 


de Taras- 


baier (fr.), + 




VA 




II. 4îO 


baille Ifr.), + de Boucherie. 
baiO (Yen,), sign. 


>"î 


Autlon = Camkio. 


'- ^7 


\i 


, 49 


autorié (fr.), sign. 


I. 441 


baja.pr.),sign. 


IX 


IS) 


autour (fr.), +, 
autruche (fr.), ex. form. 


X, 4S 


baiare(it.| +. 




444 


I, }89 


bala^ii. nord,., +. 




*SÎ 


auvarro(fr.), sign.? 


V, 83 


Baladuc, voir : Balaruc. 






anvoire (fr.), +. . 


V, 8 


balandraud [Vel., For.), sign 




148 


auzB(esp.),+. 


X, 76 


Balasuc, voir : Balaruc 






aval (en), (pr.;, sign. 


I. m 


Balaruc — Balmacam. 


n' 


189 


avanaar (cat.), sign. 


^y î"7 


Balasucum Balarac. 




189 


avanture (fr.), = accidiai, gl 


«se hébr. 


baica il. nord> +. 


IV 


*13 




1, 161 


balchar eng. +. 




^U 


avearse (cat), sipi. 


X, 180 


Baldehelt fr. = BaldtchiUii. 




!'^4 


aver (pr.), = iroapcau. 
avet ur.l, ^kabins. 


■V, 1,6 


Baldeqnl ifr.) = BMechildis. 


1 


304 


VIII, 168 


baie iroum, 1,4-. 




370 


Aviciacum =^Avira!. 


iv-, 189 


balè ipiém. ),-(-. 




2Î4 


avid (pr.), sign. 


m, 441 


balecenare(aret,), +. 




^Sî 


Avlema, voir : Vitrm. 




baleHairoum.),+. 
bale]ar(cat.),-|-. 




370 


Avignon (fr.), ex. ph 


v'.;^; 




^H 


avir ifr.i +. 


balenaro (it.), +. 


IV 


ïSJ 


Aviraa Amiacum. 


IV, .89 


baler (walL). +. 


IV 


ÏS4 


avis (prendre son), (fr.), sign. i, 442 


baletenwali.) -f-. 


IV, 


m 


avlBBar (pr.), sien. 
avite{àl'),(Ver, For.), sign. 




ballcare (it.), +. 




2)4 


I. ÎS9 


balincare (com.), +. 


iv! 


Ji4 


avoi([r.), = aï«. 


. i> 44^ 


bail (eng.), +. 




^M 


avoine (H.-Alpes), sign. de 


1/ a rcça 


balla (it.), voir : bala. 






fùvoint. 


«, i49 


ballar (en^.), +. 




ïîî 


avoir nom (fr.), note de Lebmski. 


ballare (it.l, +. 




1J4 




vn, 6ïo 


ballotter (fr.),+. 


IV 


'H 


avoiB (fr.), = a mt. 


iv, 480 


balocë (piém.j, +. 




^t4 


avoleta (esp.), ex. ph. 


IV, î9 


balordo (it ), +, 


IV 


îiî 


avoltero (vén.), sign. 


VII, 49 


balourd (frj,+. 
balourde (Berry),+. 




3Si 


avoutire (fr.), ex. ph. 






3SS 


avoutre (fr.), +. 


baltar(pann,),+. 




154 


avral (fr.), et non aurai (glosse 


hébr.). 
•- '59 


baltigh (Bdlini), +. 
baltiî(Valverî.),+. 


Iv' 


2S4 


Axa = Dax. 


IV, jls 


balucar (eng.), +. 




'l^ 


axioM (vén,), sign. 


7:âl 


banasta (pr., esp.), +. 




aygua a mans (cat.), sign. 
ayla, aylla, plutôt cat. que p 


banaste (fr.), +. 


V, 


.67 


. Il, 171 


banastre (fr, piém.), +. 




167 


az(p.\+. 
azahar esp.), +. 




bancal (fr.), +. 




11} 


II, 90 


banisierres (fr , sign. 


i 


44Z 


azau «Suisse) ex. ph^ 


VII, 108 


banquet (fr,), -f-. 


IX 


334 


azir(esp,),+. 


V, 166 


baquer (nom.), +. 


IV, 


^^ 


azo (p.), +. 


IV, 349 


baragouin ifr.l, 4-. 




6i9 


Azopart (fr ), voir : Ackopan. 




baraonda \\i:\, -f- 


VIII 


6.9 


aztor (esp.j, +. 


VIII, 609 


barba (vén.i, sign. 




I 49 


ba (pr.),= Aoir. 


IV, )40 


Barberiacum, etc. = Barberj 


etc 




baba (fr.l, orig. 


VIII, 139 


baroa (lat.). 


VI, 


29Î 



— III — 



IV, 253 

IV, 2$3 



VIII 



VI, 



629 

I, 499 
VI, 278 

IV, 273 

272 

28s 

619 

192 

2$5 

201 

618 

341 



IV, 

X, 

VIII, 

IV, 

132, 
II, 

VIII, 
IV, 



VIII, 618 



barcà (Valverz.), 
barchè (piém.), • . 
bargagnare (roman), -j- 
Ban (it.), +. 
Bariona (lat.), Bârïdnâ 
barrau (pr.), sign. 
Barrau (pr.), sign.? 
barraux (fr.). 
bascule (fr.). 

Basilea = VazeilUs, VareilU. 
Basire (fr.), ex. ph. 
bastament (pr.), sign 
bastardo (it.), - 
bat (cat.), = hoc. 
bâtard (fr.), +. 
bauc (pr.), sign. 

baud vfr.)> +• 

Baude des Ganpions, mentions. 

IX, 

baudel (fr.), sign. ix, 

baudors (cat.)^ sign. x, ,., 

baudré (fr.), sign. de : baudré de l'arba- 
lïic. IV, 480 

baulande (fr.). viii, 167 

baut, baude (fr.), ne peut venir de va- 

" '39 

254 
304 

341 
482 

191 



II) 
II, 



341 

373 

221 

245 
$.»7 



II 



IV, 

1= 
II, 

IX, 



IV, 



IV. 



lidus. 

bauti (piém.), . . 

Bautheut (fr.), = Baldechildis. 

bavecs (pr.), sign. 

bazén (mod.), +. 

Bazoche (fr.), ex. ph. 

bazucar (esp.), -+-. 11, 89 

be (pr.), = hoc. 

beau (fr.), ex. ph. 

Beaudinard. 

beber (lat.), d'orig. gaul. 

bechier (fr.), = frapper du bec. 

bechouès (messin), 4-. 

becqholz (messin), -|-. i, 351 ; 11, 2^ 

beg (mod.), -f-. ix, 48 

bega (mod.), 

bégaud (fr.), 

bègue (fr.^,- 

beique (pic), . 

beletisimo (vén.), sign. vu, , 

belido (esp.), cf. beletisimo (vén.), bel 
zour (fr.). VII, 49 

bellaco (esp.), +. ix, 347 

bellezour (fr.), cf. belido (esp.), beleti- 
simo (vén.). 

belUn (fr.), 4-. 

belline (fr.), H-. 

bélon (Vaud), -{-. iv, 

belorda (Vaud), -+-. iv, 

belourde (fr.), H-. iv, 

béneïr (fr.), ex. form. v, 

bénir (fr.), d*orig. savante. v, 



340 
vu, 346 
i, 65 

SOS 
442 
256 
6 
2 
482 

3SI 
351 
35» 



II. 



IL 



IX, 

IV, 
IV, 
IV, 



ûl 



VII, 49 



VIII, 
VIII. 



618 
618 
254 

35S 

3$$ 
149 

149 



bequehoir (lorr.), sign..? et H-. 

^ ., , , I, 3$'; II, 2$$ 

bercail (fr.), +. v, 141 

Beres (pr.), sign.. 11, 201 

berger (fr.), -\-. v, iai 

berleda (mod.), -\-. ix, 48? 

berlenc ^fr.), -h. viii, 618 

berlina (it.), -+-. ix, 486 

berlusco (it.), -+-. iv, 297 

Berlues (fr.), nom de ville.? i, 3$ ï 

Beronge = (f[\iyïus) Besangue. iv, 189 

beroyer (pr.), sign. 11, 201 

bersaire (fr.), pour ^«r5tfi7. 11, 317 

Bertane (fr.), orig. vi, 470 

besaine (fr.), -+-. ix, 483 

Besangue (fluvius) = Beronge. iv, 189 

beseguda (pr.), sign. m, 44' 

Besné (fr.), -f-. v, 1 S4 

besoi (pr.), sign. m, 441 

Bessarabie (fr.), -4-.? 11, 333 

bestia (cat.), sign. x, 280 

bet (fr.), sign. iv, 5 11 ; viii, 45- 

— (pr.), = beau. vu, 107 
betain(Vel., For.), sign. viii, 122 
beter (un ours), (fr.), sign. i, 203 
Bethel (lat.), Bè... vi, 278 
béton (fr.), -+-. m, 14$ 
bettola (it.), +• 

VI, 304; VIII, 618; IX, 624 

beu (fr.). VIII, 168 

bevla (mod.), 4-. ix, 483 

bevletta (mod.), 4-. ix, 483 

bezoi (Landes), sign.? iv, 462 

bich^^^ais (messin), -f-. 11, 2^6 

bidon (fr.), -|-. m, 145 

bièque (pic), 4-. iv, 351 

bietta (it.), 4-. ix, 624 
bièvre (fr.), 4-. 11, 505 ; m, 43 1 

bilenco (it.), 4-. iv, 297 

bintena (Vel.^ Fori), sign. viii, 415 

biortz (pr.), sign. 11, 201 

biot (it. sept.), 4-. iv, 368 

biqueholz (mess.), 4-. 11, 256 

bircio (it.), 4-. iv, 297 

biron(mod.), 4-. ix, 483 
biscia (it.), 4-. iv, 297; ix, 486 

— (fr.), 4-. VIII, 618 
bise (fr.), 4-. iv, 2^6 
bladou (Vel., For.), sign. 11, 67 
blafard (fr.), 4-. v, 168 
blaffaart (néerl.), 4-. v, 168 
blaifert (norv., néerl.), 4-. v, 168 
blaier (fr.), 4-. viii, 436 
blaiche (fr.), 4- de Boehmer, sign..? 

I, 394; IX, 347 

blaireau (fr.), 4-. vin, 436 

blanc (fr.), 4- de Boucherie, m, 116 

Blaquerna (pr.). viii, 462 
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blasmé (fr.), sign. 
blasmer (fr.), ex. ph. 
blé (fr.), -f- de Boehmer. 
blèche (fr.), H-. 
blecier (fr.), voir : blesser. 
bledegh (mod.), +. 
bief (fr.), ex. ph. 
blême (fr.), 
blêmir (fr.), 



VII 



, 225 

V, I$2 

IX, 628 

IX, 483 

VIII, 135 

m, 145 

m, 146 



blesser (fr.), -+• de Boucherie, -+-. 

m, 1 16; IX, 628 
blet ir.), voir : hlê. 



Blieuz (fr.), pour Blay es. 
blos (pr.\ H-. 
bo (pr.), = hoc. 
boca (lat.), H-. 
boeking (néerl.), 
bogara (it.), 
Bogny (fr.), 
bogue (fr.), 
bogueiro (p.), -+-. 
boguera (esp.), -j-. 
boidie (fr.), sign. 
boille (ir.), 
bois (fr.), 



h 5» 
IV, 368 

IV, 3^0 
VI, 269 
u, 256 
VI, 269 

VI, 269 
VI, 269 
VI, 269 

VII, 22$ 

V, 382 
V, 169 

Boisedono (castrum de) = Boisseron. 

IV, 189 
Boisseron = (castrum de) Boisedono. 

IV, 189 
boisset (fr.), sign..!^ viii, 452 

bolc (fr.), == outre. x, 59 

bole (fr.), sign. i, 442 

bolismus (lat.), bô... vi, 278 

bondie (joer de), (fr.^, sign. ix, 245 
bonta (it.), ex. de Tapocope. ix, 624 
borchia (it.), 4-. iv, 499; ix, 624 

borgne (fr.), -|-. viii, 629 

borgnier (fr.), H-. viii, 629 

bornear (esp.), -+-. vui, 629 

borracio (it.), H-. • i, 393 

Borratium (lat.). i, 393 

bortz (pr.), sign..? 11, 345 

boscage (fr.), 4-. v, 169 

boschet (fr.), -h. v, 169 

boBCO (it.), -f-. IV, 499; V, 169 

boscum (lat.), ^?... m, 32$ 

Bosket ^Johan), mentions. ix, 220 

bosque (esp.), H-. v, 169 

bossar (pr.), sign. 11, 201 

bossolo (it.), -h. V, 170 

bou (fr.), siffn. 11, 341 

— (pr.), = hoc. IV, 3^0 

boua (cat.), sign.? v, 465 

bouc (fr.), = outre. x, 59 

boucan ^fr.), 4-. ix, 624 

boucaner (fr.), 4-. ix, 624 

boucanier (fr.), -f. ix, 624 

bOUCOl (fr.), = outre. x, 59 



VIII, 452 
VIII, 123 

VI, 26 



't 



bouchet (fr.), sign. 
boudenlla (pr.), +. 
boulé (VeJ., For.), sign. 
bougnière (fr.), 4-. 
bouille (fr.), 4-. v, 3152 

Bouisseron (pr.), = (castrum de) éo/- 
sedono. IV, 189 

boulanger (fr.), 4- de Boucherie, 4-. 

III, 117; VIII, 436 

boule (fr.), 4-. n, 506 

bouleau (fr.), 4-. n, 506 

Bouo(lat.), bô... VI, 278 

bouquet (fr.), 4-. x, 44 s 

bouquet (petite crevette), (fr.), 4-. 

IX, 43 c 
bourdon (fr.), 4-. ix, 18 

bourgoinz (fr.), avait orig. une s au 
nom. sing. vu, 620 

bourras (saintong.), = loup. i, 393 
boursoufler (fr.), 4-. v, 50$ 

bouse (fr.), ex. form. x, 47 

boussole (fr.), 4-. v, 170 

bout (fr.), = outre. x, 59 

— \ir.), +. X, 42 
bouteille (fr.), +. x, 42 
bouvreuil (fr.), ex. form. v, 141 
brade (it.), 4-. v, 171 
brag (angl.), 4-. v, 173 
braga (pr.), 4-. v, 173 
bragard (fr.), 4-. v, 173 
braggart (angl.), 4-. v, 173 
brague (norm.), 4-. v, 173 
braguer (fr.), 4-. v, 173 
braidil (fr.), 4-. v, 171 
braidir (pr.), 4-. v, 171 
braido (it.), 4-. v, 170 
brailler (fr.), 4-. ix, 483 
braire (fr.), 4-. ix, 483 
braka (nor., norv.), 4-. v, 172 
brake(pic.), 4-. v, 173 
bramer (fr.), 4- de Boucherie, m, 1 16 
brandar (pr.), sign. 11, 201 
brav, bra (scand.), 4-. v, 171 
brave (angl.), 4-- v, 171 

— (fr.), 4-. IV, 293; V, 171 
bravo (it.), 4-' v, 170 
bréant (fr.), 4-. iv, 351 
brega (it. sept.),4-. v, 171 
bregar (pr.), 4-. v, 171 
brenconia (esp.), 4-. iv, io 
Brera (pr.), anc. formes. rv, 466 
bresque (fr.), orig. viii, 139 
breuilles (fr.), ex. ph. vi, 133 
brezine (fr.), sign. vu, 225 
bri (fr.), -4-. ix, 487 
briaco (roman), P. — Ascoli, Les dou- 
bles jormes néolat. du type briaco, im- 
briaco. ix, 486 
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V, lyi 



bxica (lomb,), • , . 
bxicon (fr.), sign. et , . 

V, 379; IX, 626; X, 303 

V, 171 



V, 171 

IX, 487 
IX, 487 
IX, 487 
IX, 483 

V, 173 

V, 173 

h 499 
IX, Aj 

IX, 626 

IV, 255 

VIII, 139 

IX, 487 

X, 444 
6 



bxiga (pr.), 

brigue (fr.), 

brillare lit.), 

briller (fr.), -, 

brillo (it.), -t-. 

brin (fr.), +. 

brincar (esp., p.). 1 

brinco (esp., p.), -f-. 

Brindisi (it.), -f- 

biio (it.), -f-, 

biis (fr.), sign. 

biise (fr.), +. 

briska (fr.), orig. 

briu ifr.), 4-. 

brivido (it.), -f-. x, 444 

broche (fr.), -f- de Boucherie, m, 1 1 6 

brodent (pr.), sign.? 11, 201 

brollo (it.), -f-. IV, 368 

bronc (fr.), -f-. viii, 618 

broncher (fr.), + de Boucherie, -[-. 

m, 1 17;. VIII, 618 

broncio (it.), -f-. viii, 618 

brondent (pr.), sign..^ 11, 201 

bronze (vén.), sign. vu, 49 

brouillo (Vel., For.), sign. 11, 64 

broyer (fr.), -[-. v, 171 

bruant (fr.), -}-. jv, 351 

bruciare (it.; , -h. v, 173 

X, 304 

r- V, 378 

^...,, TUSse (Roland), 11, 332 

brujula (esp.), 4-. v, 170 

brûler (fr.), -f-. v, 17; 

bruUo (it.), 4-. IV, 368 

brusciare Jt.), +. v, 173 

brusco (esp., p.), 4-. rv, 352 

7- (it.), -f-. IV, 499 

brusque (fr.) ,4-. rv, 3 5 2 

brustolare (it.), 4-. v, 173 

bubel (mod.), 4-. ix, 403 

bûche (fr.), 4- de Boucherie, 4-. 

m, 117; V, I 
bùcking (ail.), 4-. 11, 2 

budenfi (mod.), 47. 
bulalo (roman), orig. 
bulfa-iuec (pr.), sign. 
buffa-tizo (pr.), sign. 
buhot (fr.), sign. 
buille (fr.), 4-. 
buis (fr.), ex. form. 
buisse(fr.), 4-. 
buisson (fr.), 4-. 
buitier \fr.), n'existe pas. 
bula (mod.^, 4-. 
burchio (it.), 4-. 

ROMANIA. 



, 70 
II, 2<6 

IX, 483 
IV, 509 

VI, 122 

VI, 122 

VIII, 4P 

V, 382 

ni, 352, 334 

V, 170 

V, 169 

II, 106 

IX, 483 

IV, 297 



III, 

II, 



441 

293 
294 



II, 80 
302 
302 

81 
81 
81 



X, 
X, 

II, 



burdo (esp.), 4-. vu, 595 

bumisa (mod.), 4-. ix, 483 

busca (it.), 4-. V, 1 70 

busch (ail.), 4-. V, 169 

bush (angl.), 4-. v, 169 

busk (dan.), 4-- v, 169 

buska (norv.), 4-- v, 169 

buski (isl.), 4-. V, 169 

buson (mod.), 4-. ix, 483 

bussare (it.), 4-. iv, 297 

bussola (it.), 4-. IV, 297; v, 170 

Butentrot (fr.), dans Roland et la Chans. 
d' A mioche. vu, 436 

buticlarius (lat.), butï... vi, 293 

butyrum (lat.), ^û... vi, 278 

Buxedone (castrum de) = Boisseron. 

IV, 189 
buxum (lat.), ^u... iii^ 325 

ca... (esp.), = sut. II, 89 

cabaler (pr.), sign. 
cabeceir (p.), 4-. 
cabeceira (p.), 4-. 
çabuUir (esp.), v. zabullir. 
cac (pr.), = chaque ff 
cachalot (fr.), 4-. 
cachalote (esp.), 4- 
cada (esp., p.), 
cadaun (p.), 4- 
cada uno (esp.), 
cadaun (pr.), sign., 4-. 
cadaiino (it.), 4-. 
cadet (fr.), 4-, ex. ph. m, 
cadhuna (fr.), 4-. 
cadun (pr.), 4-. 
caduno (it.), 4-- 
caifo (it.), doute sur 4- de Diez. 
cag (mod ), 4-. 
cahoter (fr.), 4-. 
Gaignès (Urso), mentions. 
caillou (fr.), 4- de Boucherie. 
cajera (nap.), 4-. 
calabrina (esp ), orig 
calabrosa (it. sept.), 
calais (fr.), 4-. 
calandra (p.), sign. 
calaverna (it. sept.), 
calcar (esp.), 4-. 

calciata (lat.), 4-. vi, 020 

caldaria (lat.), dans la Vulgate. vi, 628 
caleffare (it.), 4-. "i, 161 

VII, 49 
III, 325 

II, 290 
254 

2$S 

144 

137 
619 



II, 



n, 

, 81, 201 
II, 81 

316, 4n 
II, 81 
II, 81 
II, 81 
1, 490 

IX, 483 
IV, 352 

IX, 220 
III, 117 

IX, 623 

IV, 40 



IV, 
IV, 

II, 

IV, 

X, 

VI, 



255 
352 

290 

2$S 

241 

628 



caleffare (it.), , . 
calefi (me), (vén.), sign 
calesco (lat.), é. 
calhandro (p.), sign. 
calma (pr., esp.), 4-. 
calma (Posch.), 4-. 
calmelh (pr.)j ex. torm.. 
calms (pi.), sign. 
calotta (it.), ' 



IV, 

IV, 

V, 

VI, 

vin, 
8 



calpeatare (roin.), -h- 


VI, É28 


4 - 
carrada (sarde), sign. 


1 


caltetkieltlfr.), eïplic. de ce 


doubles 


carrarola (il-l, sign. 


n, .:9 


formes, ex. ph. vu, 


îo. îiî 


carrejade ipr.l, sign. 


r>. 4«!l 


oaltz (pr.), en. ph. 


n, J40 


carreîeder (pr.l, sign. 




calaos <pr.), sign. 


". Î4i 


n 


I, 441 ; IV. 46? 


oam (roum.), ex. ph. 


"<. ni 


cart (pr.), = wr. 
cartahel (walL), -|-. 


vit, 107 


camalh (pr.), sjgn. 




vn t,i. 


camar (Surs.), +. 


IV, JJj 


cartabelle (fr.), +. 


m, Si» 


Cambayrao (pr.),+. 


"■ 277 


cartable :fr.), +. 


™.i,';î 


Cambio (lat.), = -4ii(i'on. 


I. 27 


cartera(esp.l, = ? 


Cambray (fr.), ex. ph. 


V, i4i 


cartre (fr.), +. 


vJ: \\l 


camèg (Eng.), +. 


n-, 2]i 


çarura (Vei., For.), sign 


camelot (fr.i, -i-. 


VI, 62e 


caeacca (roman). -|-. 


T4 


oamlnator (lat.), 


VI, jg; 


casai (pr.', sign. 


oainit8ch(Surs.),+. 


IV, 2iS 




II. Sff 


caiidado(esp.), ex. ph. 


IX, 9î 


caslpula Oat.), -f-. 


K, 6ï+ 


cane fr.), sign. 


viit, ;o3 


castre (fr.*, pour farfrt n 


existe pas. 


Canelius (fr.), +. 


VII, 441 




I, JiJ 


caninera (pr.), -j-. 


Vil, 442 


oasille {fr.), +. 


V, 174 


Ganineu(pr.}, +. 


vu, 441 


casulla (esp.), +. 


V, 174 


caniveau (fr.), +. 


IV, )si 


cata (lat.l, exemples. 


u. 82;iv, 45 J, 


canlia(Vel., For.), sign. 


VIII, 421 


— rattache' au cala gaui. 


, io6; ra. 4Î1 


Canteleu ifr.), -f . 


s, (0 


— en Sainlonge, en Savoie 


V, 406, 49J 
+ de DiEï. 


oantiga (gall.), orig. de l'accentu 


I. VI, i7 


catafalco (it.l, doute sur 


cantimplora jit.), +. 


VI, )04 




1. 490 


canzics (pr.). 


". Î4Î 


cataûno (it.), -+. 


n,li 


caouen (Landes), sign. 


IV, 46; 


cate (roum.l, -f-. 


II, 84 


cap (fr.), = ? 


II, JI4 


cateron (fr.), +. 


\Tn, 629. 


capcaaal ipr.), sign. 


■^, ÎJS 


catre (esp., p.), -f-. 


V, 174 


capoer (pr.), sign. 


m, 441 


cauche seniestre (fr.) 


rapproch.J 


capdel(pr.l,+. III, 


■6, 457 




tv, ,8a 
vil, ils. 


capdet (pr.), +, sign. m, 


16, 4J7 


catirre (fr,), +. 


capellUB (vêtements). 


VI, 294 


causaigar (pr.). sign. 


capouUé tfr.), +. 


III, 117 


cauzics (pr.), sign. 


n. J4). 


Cappadoce (fr,), ce nom circu 


ait dans 


cavalliertz (pr.). 


vn. 10?, 


le peuple dès le x' siècle. 
captadura ipr.). sign. 


IX, 44 


cavaltz (pr.). 


vn, 107 


m, lél 


cave (fr.l, d'orig, sav. 


m. 39i 


capum ou capus (lat.). 


I. 9S 


caveUedl.l, +. 


. m8; IV, 297 


car (fr.l, ditfic. ph. 


VII, JSi 


cavens (land.l, sign. 


IV, 46! 


— ^^lu (fr.), ex. ph. 




cavicchia lit.i. -H. 


V, î8Î 


caractes (fr.), art. de Atkinsdi. 


■"^i IK 


cayou(Vel., For.l, sign. 




caradriUB (fr.). 


I, 442 


cays ipr.|. sign. 


»"■»? 


caragnare (roman), -i-'. 


^Il, 629 




cararôU (il.), sign. 




cazal (pr.). 


n. m ■ 


caratello (it.), sign. 




oazcarria fesp.}, +. 


». i7ig 


oarcaj (esp.), +. 


V, 254 


celata (it.), +. 


carcan (fr,), +. 


III, ,46 


celoi (fr.), ex. form. 


carcirel (it.), sign. 


n, 121 


celui (fr.), ex. ph. 


m, JîP. 


carciroU(i!.), sign. 




cemetire (fr.), ex. ph. 


11. 24? 


carer (crém.), sign. 




çempellar (esp.), -f-. 


II. 90 


carera (it,), sign. 




cenagal (esp.), +. 


V, 1,8 


oarefltla(pr., it., esp,, p.), +, 


■m, 264 


cenagoBO (esp.), +. 


V, 178 


— (romani, sign. 


■m, 6îî 


Geneloigne ;fr.), v, Ckindius. J 


carete(boterà la), (fr.), sign 


L\, 24; 


centeno (esp.), +. 


VI, Si9J 


carinaut (fr.), = ? 


IV, 324 


centelo (p.), +. 


vi,«2Mi 


Cariovalda iJat.], r ou c/i.' 


I, 'îl 


cep, glosse hébr. 


^if!« 


...carius, ex. ph. dans des nom 


francs. 


cephal = xs?a).^'v. 






i. H4 


cera (it.), +. 


», 6a>« 
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cérastes (lat.), fém. vi, 293 

cerbonèca (it.), +• ^x» 624 

cerise (fr.), ex. ph. vi, 324 

cerneau (fr.), orig. v, 142 
Cersez (fr.), en Lorraine = .? 11, 246 

cestui (fr.), ex. ph. m, 335 

cetrero, -[-. vi, 628 

ceysau (bearn.), sign. ix, 488 

cha (pr.), -|- n, 83 

châ (Forez), ~\-. 11, 84 

çha (vén.), sign. vu, 49 

— (P-). sign. II, 373 

cha... (esp.), =1: sub. 11, 89 
chabrérou (Vel., For.), sign. 11, 64 

chaden bret.), -f-. vu, 148 

chael (fr.), sign. div. v, 119 

chaeles (fr.), -4^. vi, 629 

chaînée (fr.), sign.? viii, 453 

chaillie (fr.^, sign..? viii, 453 

Ghainsy (fr.), -{-. v, 1 5 3 

chairel (pr.), -|— vi, 596 

chairias (pr.), -|— vi, 596 
chaland (fr.), art. de Atkinson. v, 387 

chalavema (Eng.), -\-. . iv, 254 

chaline (fr., p.), -[-• iv, 

chalmel (fr.), ex. form. v, 

chaire (fr.), -\-. vu, 
chalt (fr.), ex. ph. vu, 35^, 



IV, 
V, 
V, 
V, 

I, 
I, 



254 
144 

619 

368 

146 

146 
442 
442 



chamar (Eng.), -[-• 
chamberière (fr.), ex. ph. 
Ghambly (fr.), -f . 
chambrière (fr,), ex. ph. 
chamoi (fr.), = autruche. 
chanioil (fr.), = chameau. 
champart (fr.), composé purem. fr. 

I, 588 
champignon (fr.), ex. ph. v, i p 

chancelier (esp.), orig. iv, 53 

chancir (fr.), -|— v, 142 

chandelabre (fr.), ex. form. v, 148 
Chandeleur (fr.), -|-. x, 44 

chanebustel (fr.), sign. iv, 5 1 1 

Ghanelius (fr.), -)-. vu, 441 

changeler (fr.), format. m, 473 

Ghangy (fr.j, +• v, 153 

chaulant (fr.), sign. vu, 8 

chanter (fr.), sign. partie. v, 382 

chanz (pr.), = langue des troubadours, 

viii, 210 
chapitre (fr.), ex. form. v, 147 

chapuiser (fr.), rem. sur sa conjug. 

m, 3p 
chaque (fr.), -j-, âge. 11, 80 

charabia (fr.]. n, 87 

charade (fr.), -f-. vm, 629 

charaie (fr.), art. de Atkinson. v, 387 
charaude (fr.), -|-. vm, 629 

Charcé (fr.), sing. phon. v, 14^ 



VI, 137 
II, 67 

II, 67 

I, 442 



charchant (fr.), -j— m, 146 

charevastre (fr.), sign. vii, 225 

charevostes (fr.), sign. vii, 225 

Ghari... (noms francs), ex. ph. de plus, 

noms propres. i, 131 

Charibax^na (franc), ex. form. i, 131 

Gharibergâ (franc), ex. form. i, 131 
...charius, ex. ph. dans des noms francs. 

I» '33 
charmes ^fr., pr.), sign. 

charnieirou (Vel., For.), sign. 

charnier (Vel., For.), sign. 

charpie (fr.), = déchiquetée. 

charrée (fr.), +• 

IV, 296; VI, $95; VII, 631 

charroz (fr.), sign. vu, 22$ 

chartre (fr.), +. i, 3 ' 3 

Ghasan Saint-Gile (fr.), =.? v, 40 

chascun (fr.), ex. ph. 

II, 80; m, 392; X, |7 

chasque (fr.), -|-, âge. 11, So 

chasuble Jr.), -[-• ix, 624 

chat (Saint.), -j- n, 84 

chat (auv.), sign. de : il a eu son chat. 

IX, 549 
chatouiller (fr.), -j-. 
chauditsch (Eng.), -\-. 
chaumel (fr.), ex. form. 
chaumes (fr., pr.), sign. 
chauvinisme (fr.), emploi. 
chavezi (vén.), sign. 
chazerou (Vel., For.), sign. 
cheirel (pr.), +. 
cheles (fr.), +• 
cheminée (fr.), ex. ph. 
Ghenelius (fr.), +. 
chénevière (fr.), +. 
chêne vis (fr.), ex. form. 
chénevotte (fr.), ex. form. 
Ghenilier (fr.), -f . 
Ghenillé (fr.), +. 
cherchant (fr.), -}-. 
chérie (fr.), n'a rien à faire avec quaerefe, 

III, 118 

cherrée (berr.), +• vi, 595 

chescun vfr.), -{-. 11, 80; m, 392 

chesne (fr.), --(-, ex. ph. 
cheiin (fr.), -f. 
cheville (fr.), +. 
Ghevilly (fr.), +• 
chevir (fr.), actif. 
chevrette (fr.), +• 

IX, )0\ 

— emploi en Aunis et Saint. 
Ghesfran (fr.), = (de) Octodano. iv, 1^9 
chiamare (it.), dans la Vita nuova est un 
inf. et non un parf. du subj. 11, 279 

chiappare (it.), +• iv, 297 



V, 
IV, 

V, 
VI, 

II, 



S05 

144 

137 
149 



VII, A<) 

II, 6 



VI, 

VI, 

V, 

VII, 

V, 
V, 
V, 
VI, 
V, 

III, 



$96 

629 

Ï57 
441 

144 

144 

144 

44 

i$7 
146 



III, 392 

II, 81 

V, 382 

V, 157 

I, 442 

X, 302, 445 

IX, 414 



^v^ 


- i[6 - 


V 


^1 ohie (fr.), ex. ph. iv 


I2J 


cocedreta (esp.i, orig. 


vni, 6 m 


^F chien (fr.), ex. ph. iv 


135 


coche (fr.), -|- de Boucherie. 


m, ri7 


^™ cliier (fr.l, -1-, ex. ph. vu 


JH 


cogitar (pr.), sign. 


11. 201 


ohile (wall.), +■ ' m 


150 


cognitus (lat.), ô. 


m, 325 


chifern ibrei.), orig. vii 


,48 


Coignleres ifr,), -|-. 


V, lîî 


chignamente (it.), sign., -{- ? 




coita-disnar (pr.), sign. 




IV, 292; V 


iSj 


coite ;tr.), sign. 


IX, 24s 


chin(pr.), sign. 11 
chizoleto (vén.), sign. v 




ooitouse (fr.), sign. 






coitousement (fr.), sign. 


"ï: ;;1 


cho... (esp.l, ^ 5ub. 


, ég 


celée (fr.), et non acotll. 


choer (pic), -|-. m 


146 


colhers (pr.), sign. 


li: iti 


cbouer (berr.), -f-. m 


.46 


collaUon ifr.), -|-. 


chouin ibret.), orig. vu 


,4s 


collier (fr.), ^ porlrfaix. 


11. 342 


choyer (fr.), +. m. L46, ))i ; rv' 


iiî 


colobre (pr.t, ex. ph. 


V, 147 




4Si 


colombe, v. cotone. 




Ghramnae (franc), sign. 11 


'il 


Colon, V. Comhn. 




Chramnae liât.), P. — Thevenin, 


oolone (fr.l, sign. 


IX, Il 


Chramnac. ni 


124 


coluevre (fr.), ex. ph. 


X, 49 


chréUeu |fr,), disylL déjà au m. J. 




Golunus, V. Comlon. 






124 


ooluri (lat.), S. 


VI, 377 


chuanIVÉl., For.), sîgn. vin 


417 


coma (cal.), souvent =: corn a. 


X, ;a6 


chuer (fr.j, -[-. m 


t 


Comains (fr.), sign. 


IX, 173 


ciascheduno lil), +. iv, 297; vu 


combe fr.), +. 


V, 17} 


Cicitii.i. 4-. iK 


î^î 


comble (fr.i.adj. verb. 


VIII, 448 


dlera(it.), +. ix 


623 


combo lesp.l, -f. 


V, '7S 


cil (fr.), -f, "■ ph. m, 289; vu 


,61 


cominal (pr.), sign. 
comités (du jeu d'échecs), (lat. 


n, ïoi 


cimetière (fr.), orig. v 


142 


\i, 294 


cince (fr.), sign. vtii 


63. 


Comlon fr.). 


"'. 4H 


cinciglio (il.), +. iv 


297 


comment (fr.), -\-. 




ciold (mod.l, -|-. ix 


485 


commugneâ (fr,), sign. 


vu, 22 î 


ciriers |pr.), sign. 11 


342 


comparer (fr.), sa conjug. 
compas (fr.), glosse hébr. 


V, I4Î 


cirmenage (pr.), sign. ix 


1)8 


I, IS9 


olscranna fil.), +■ iv 


297 


compUea (fr.>, ex, ph. 


"^li.'ll 


oisoires (fr.l. s 


28 s 


Conain. 


oist ifr.|, +, es. ph. m, 289; vu 


j6i 


conchler (fr.), +, ex. ph. 


''Vit 


oit (fr.l . I 


in 


conchinas (cat., gall.), sign. 


oin (pr.). I 


311 


concire (fr.), ex. ph. vi. 


132, 2SÎ 


Civray(fr.),+. v 


Mî 


condigner (fr.), -\-. 


I, joè 


daceUer (fr.). rv 


<^\l 


conduit (fr.), sien. 
— au sens de condaiu. 


I, 199 


clair (fr.), raauv. orthog. pour ckr. 




ni, 47) 




Ah 


conlesse (fr.),H-. 




clairet (fr.), v, danl. 




confortar (pr.), -!-, sign. 
conforter (fr.\ -f-. 


I. 310 


olaret (fr.), est autre chose que le dari. 


1, JIO 




\, 4 


congee (fr.). 


1. 7ï 


claustra (lat.), fém. sing. 


• 9^ 


conhortar (csp.), -|— 


i. 310 


clerçou |fr.). quest. ph. v 


mc 




".: m 


Clermont (fr.]. composé purem. fr 




connétable (fr.). ex. form. 


I 


,88 


conortar (pr.), -j-, sign. 


I, }I0 


clers (fr.). sien. vu 


Ï2S 


conquestis (fr,), sign. 


V, 380 


clincaiUer i?r.), maisquincailhVr. 




consentre iff.), =: conseilla. 


IV, 352 




i^S 


roRsepeUsse (lat.). 


VI, 194 


clooheman (fr.), sign. vcir 


4H 


consoil (a grant), (fr.), sign. 


m, 41 j 


Cloevier, v. Fkmir. 




ConstantinopoUtani (lat.). 


.nôpoU... 


cloiohetast (fr.), sign. vu 


221 




VI, 278 


closfichier tfr.), sign. i 


442 


contastare (it.), -[-. 


m, SOI 


cloussaâo (Vel., For.), sign. vin 




conteé(fr.), ex. form. 




co (vén.). V 


■ i" 


contenance (fr.), +. 


u. 11° 


^m oobeu (cat.), sign. x 


280 

■ 


contenensas (pr.), sign. 
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130, 

VI, 
IX, 
IX, 
VI, 
IV, 
IV, 

I, 



3o6 

131 
279 

129 

129 

122 

296 

S 09 

389 



continuar (cat.), sign. v, 465 

contir (esp.), ex. ph. x, 77 

conto (it.), expi. ix, 168 

contrastare (il.), +. m, 501 

controbadiço (esp.), orig. iv, 42 

controver (fr.), sign. 
convirer (fr.), ex. ph. vi, 
cor lat.), ô. 
coraçao (pr.), -f-. 
corazon (esp.), -{-. 
corna- vi (pr.), sign. 
cornac (fr.), doutes sur -f-. 
cornacchia (roman), orig. 
Gomouaille (fr.j, ex. form. 
coror (pr.), pour color ne peut exister. 

III, 43^ 
correcier(fr.), ex. form., -)-• 

III, 
corropt (fr.), +. 
corsaument (fr.). 
cortandos (esp.), ex. ph. 
cortina (lat.), 4-. 
cosmi txiquadri (lat.). 
cosna (pr.), sign. 
Gosset, mentions. 
coste (fr.), sign. 
costus (lat.), sign. 
cothumus (lat.). 
cotidie (lat.), côtT... 
couayer (norm.), -\-. 



"7= 



420 
I, 309 

VIII, 167 
IX, 9c 

V, 176 

VI, 293 

m, 441 ; IV, 463 

IX, 220 

IX, 23 

IX, 23 

VI, 293 

VI, 279 

m, 331 



couche (fr.), ex. ph. x, 61 

coude, coûte, keute (fr.), expl. de ces 

doublets. X, 60 

couenne (fr.). ix, 484 

cougourlère (Vel., For.), sign. 

viii, 123 
couire(esp.), -t-. v, 254 

couleuvre (fr.), ex. ph. v, 147; x, 49 
courée (fr.), +• iv, 5 1 1 

courge (fr.), ex. ph. x, 56 

courir comme un basque (fr.), orig. 

II, 432. 
courre (fr.), sa conj. au prés. vu, 2 
courses (fr.), sign.. î* i, 351 

cour(t) (fr.), -)-• II, 27A 

court (fr.), ex. ph. x, \è 

cous, coût (fr.), formes étym. ou ana- 

iog.? X, 47 

coûte (fr.), V. coude. 
coutume (fr.), ex. ph. vu, 593 

couve (fr.), ex. form. x, 49 

couvert (Vel., For.), zn couverture. 

II, 465 
couvre (fr.), ex. form. x, 52 

coveitier (fr.), ex. ph. vu, 1 20 

covelle (it.), +. 11, 328 

covenir (sd) (fr.), sign. ix, 245 

coxa (lat.), d. m, 32$ 



cozedra (esp.), = colcedra. viii, 61 1 
craindre (fr.), +, ex. ph. 

m, 384; IV, 293 
craint (fr.), ex. ph. iv, 124 

crécelle (fr.), -[-• viii, 619 

Croissant (Château-), (fr.), sign. 

IX, 4$ 

Cremonie (La), (fr.), = Aaxo5at{jLovia, 
ex. ph. IV, 470 

crénelle (gén.), -|-. viii, 619 

cresco (lat), ?. m, 325 

crestiien (fr.), ex. ph. v, 162 

crétin (fr.), -f- ix, 486 

creux (fr.) + ? x, 47 

crevette (fr.), +• 

VIII, 441; IX, 301 ; X, 302, 44$ 
— son emploi en Aunis et Saint, ix, 434 
creviche (norm.), 4-. viii, 441 ; x, 230 
crevuche(norm.),-f- viii, 441 ; x, 238 
Cri (fr.), dans Mainet = .? iv, 317 

criao (menton.), +• viii, 619 

crient (fr.), pourquoi cette forme de crain- 
dre n'existe plus. iv, 1 24 
crier (fr.), -f. v, 157 
Crisant (fr.), v. Croissant. 
croccia (it.), +• vu, 467 
croi (mod.), -|-.- ix, 483 
Croissant (Château-), (fr.), sign. 

IX, 46 

crojo (it.), -f-. IV, 297; VIII, 618 

crop (fr.), sign. i, 442 

cros (Vel., For.), sign. 11, 63 

crosse (fr.), -f-. vu, 467 

crosta (Vel., For.), sign. 11, ^9 

crudèr (mod.), +. ix, 483 

cruel (fr.), ex. ph. vu, 120 

crueus (fr.), -{-. ix, 333 

crup en cami (pr.), sign. vi, 122 

cubas (pr.), sign. m, 441 

cueter? (fr.), = ? vu, 337 
cuevre (= cddperit), (fr.), ex. ph. x, 52 

cugot (cat.), sign. x, 517 
oui (fr.), ex. ph., emploi, m, 335 ; x, 442 

cuidier (fr.), et cuier. viii, 299 

cuier (fr.) et cuidier. viii, 299 

cuisençon (fr.), 4-. ix, 334 

cuisent (bourg), -j-. ix, 334 
cuivre (fr.), expl. div. 

m, 332, 534; IX, 245, 334; X, 52 

culebra (esp.), ex. ph. v, 147 

culuevre (tr.), ex. ph. v, 147 

culzt (fr.), ex. ph. ix, 167 

cument (fr.), -f:- x, 216 

Cumini (lat.), sign. ix, 173 

cuntir (esp.), ex. ph. x, 77 

curiar (esp.), +. x, 77 

cutir (esp.), +• v, 176 

cuyar (cat.), pour cwVjr. x, 517 
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Gierna (roum.), +. vu, 613 

da po (~ dopo)y (vén.). vu, 50 

Daoia (lat.), = Danemark. i, 4 

daga (pr.), sign. ' 11, 201 
dalguien (Ast.), pour alguUn. iv, 28 

dalgun (Ast.K pour algun. iv, 28 . 

dalmaio (vén.). vu, 50 

damajana icat.), +• ^^h 34^ 

dame (fr.), 4-. ix, 486 

damejane itr.)^-}-'* ^^^^ H^ 
Dampierre ifr.), composé purem. fr. 

I. 388 

dandos (esp.). ex. ph. ix, 9$ 

daras (pr), dans un ms. du vii« ou du 

vin* s, m, 314 

dareohao (vén.). sign. vu, 50 

darna ipr,), -f. n% 550 

daron ar.). +« iv, 355 

daumaire (fr.). ex. ph. vi, 1^0. 25s 

davantai (Vel.. For.)» sign. ix, $57 

Dax ipr.V : I «4xrf. IV, 518 

débaucher (fr.). 4-. iv, 2s; 

deo ipr.K sign. x. 2eS 

decei vUt.V dans div. dial. it. 11. 117 

decU" (esp.^. r^ ^*"» WS 

deoutsaiWL. For.), sign. vui. 416 

date» (cat.). sign. x. s 17 

detinaille (tr.K sîgm. ix. 24$ 

dègailler vionn.V — . vm. 4;^ 

degalharvpr.K -. vm, 4?^ 

dégingaiiaé v^r,). - . nu i^t 

degerar vpr.>. sign. n. 201 

déaiii||«iider vtf.\ • . uu 149 
dehoiiieatiare (Ut.). •^mi^iUr. 1.^12 

deUHiia (Dattph.). «• . iv. ;it 

deitt€^pa vUu. ..a.. \i. 27^:» 

détareata vVe(.. For.Ksigii. vtu. 41;^ 
deixar v<^^> i^^^v <ei ^wf. 

delar ^^4it.\ $ig«. x. itr 

délivrer vî^K c;=: *rcwitW. vu. ^^t^ 

«Meir v^vK sigjiv? vu t- 

DeMr vfrvK oft^xc vt. 4 

©eletm^ftrvK^vvr^v' \u 4 

VtVv^v Vyi^v Vv I4i 

»^v\ ^^\v t^jwfcv Vv i^t 
v^^ • « Vtkv W\ 

d»ee v^^-'- ''«^v- w.vivT 

èie >m% %l»r v^ 'v ^^^^ x^ ^v 



! 



i> 499 

u, 243 

IX, 334 

I, 442, 509 

VI, 293 

IX, 130 

IV, 364 

IX, 130 

vm, 167 

IX, 24s 

in, 441 

II. 338 



desio (it.), +• 
desirier (fr.), formation. 
desleiar(pr.), -f- 
desloisier (fr.), sign. ? 
desxna (hU. 
despedir (esp., p.), 4-. 
despilfarrar (esp.j, -|- ? 

despir (p.), 4-- 
despit (tr.). 
despoise (fr.), sign. 
destrau (pr.), sign. 
destiiguar (pr.), sign. 
desver (fr.), -]-. 

VII, 630; vm, 264; IX, 579; X, 44$ 
détruire (fr.), ex. form. in, 332 

detorpare «lat.), = mutiler. i, 312 

deues (fr.), cause de sa suppression. 

X, 41 
deos ifr.), ex. ph. vm, 301 

devancist (fr.^, sign. vn, 225 

devints fr.^ ne peut être le part, de 
détenir. 11, 107 

devoir ^fr.). sur son emploi, voir : syn- 
taxe. 
devorement vfr.). sign. vu, 225 

dévorer »frJ, <^^ maudire), ex. ph. 

VI, 130 
^esp.^, -{-y date de son apparition. 

rv, 262 
IX, 133 
IX, 478 



— ex. ph. 
dia prJ. 
diabU vlaL, jf. 
diabolns Lit.v. j, 
diacre Jr.>, ex. ph. 
diadema vlat.K r. 
diamant frJ. ex. ph. 

vUu). ^. 
^pr.>. := I uar. 

^lit.'. r. 
diau vprJ. 

frJ. ex. pit« 



278 
278 

>47 
277 
»43 
277 
M, 435 

VI, 



VI, 

^^, 

V, 
VI, 






278 

478 
V, 113 

IX, 478 

TU, 464; IX, 486 

aie ^tr.\. Kest pas le en national 
é^XtanuaKb. ix, 4) 

dlli v6r.^ et OKM iot ias les Serments. 

e t lj i ei UtlL . P^ BOCCEEBBEE, Qic/ eSt 



V/v- 



l 



«Ut:? ^ < <t^^ ittni» r 
it- - — - 



V. 



178 

^r 354 



— l^- 



ai y 



Et, 3J4 
i. J89 

Tl 



628 



Yai.«îi»6jo;ix, 486 



119 - 



dingn (cat.), =r ningu. iv, 289 

dire fr.), ::zicnri en roman. 1, 472 

dlmar(pr.), -f-. vm, 95 

dlBinare (it.), +. v,. 177; viii, 95 

dislo (it.), +. 1, 499 

disme^obliéa), (fr.), sign. ix, 24J 
disnar (lat., pr., it.), -|-. 

V, 177; v;i[, i9 
disner (fr.), v. dtntr. 
dispetto (tosc.), sign. iv, 418 

dÏBt (fr.)- ni, 2S9; IV, 4S4 

distoiua (piém., vén.), sign. iv, 418 
diu (roum.l, ei. ph. x, 57 

dlutiso, V. ihudisk. 

dlzcas le5p.),4-. x, 242 

dizer (esp.l, -{-. va, 595 

dohtz (pr.), -j-. ni, J26 



doie (fr.), ex. ph. 
doigt, doit (rr,),-|-. 



, Î26 



doine (fr.), sign. 

doist (fr.), +. III,' l'ïé 

doit (fr.l, +. m, 326 

doite (fr), +, ex. forai, m, pS 

doledera (pr.), sign. m, 441 

dom (fr.), = maison. i, j n 

doman |pr.), sign. 11, 201 

doncas (pr., esp.), H^. v», 562 
doner (fr.), ex. de domse, doins (subj.), 

VIII, 299 

dongier (faire), (fr.), sign, i, 442 

donfon (fr.), sign. ix, 460 

donquaiit.), -f- ^'", 362 

donquea (fr.*, -|-. vu, 362 

dontre (fr.), -L. h, 314 

dorer ifr.), sign. ix, 24; 

dorf (ail.), -|-- I, 490 
dormèute (it.), ex. de la nature de \'t. 

IX, 624 

dortoir (fr.), +. v, 141 

doa (fr.), -J-. X, 47 

dot (fr.l, sign. vu, 225 

Doubs (fr.), ex. form..? x, 49 
doua (fr.), et dui. viii, joi ; x, 41 

douB (fr., paL), ex. ph. x, 47 

douze (fr.l, ex. ph. m, 387 

drasohe ifr-i, -[-. m, 147 

dréche (fr.) +. m, 147 

driUe (fr.), +. ix, 158 

da (fr.). IX, 449 
duar (irl.l, v. venif. irl. 
duap (esp.), texte oîi se trouve celte forme 

féir,. iv, )) 

duciiee<fr.l, ex. fonii. v, 150 

âucheBine(fr.), sign. vu, 22} 

duotus (lat.), rr miiW;i/iV. vi, 284 

duei^ (fr.), ^ debaeral. v, 380 

duicli(pr.), -|-. III, 326 

duiller (fr.), = doloir. 1, 72 



duire (fr.), = ducere et docire. m, 326 

duit (fr.l, — dubiia, ex.? x, 60 

-(fr.),+. m, 327 

dumne (fr.), 4-. vu, 362 

Dun (fr.). = Chduaadun. ix, 49 

dune (fr.), --, vil, 362 

duuche (it.), -{-. VII, 363 

dunchee ih.), -\-. vu, 362 

dunkes (fr , -\-. vu, 362 

dunne (fr.), +. vu, 362 

dunque(it,), +- vii, 364 

âuoâecieB([at.), â. vi, 280 

duodecim (lat.), S. vi, 280 

duois (pr.}, -H. m, 326 

Durant (fr.), mentions. ix, 211 

duraricat.), sign. î*. S'7 

durment (cat.), sign. ^, V7 

dui'mida(aiir.), sign. viii, 213 

duxi (lat.), a. m, 32; 

ébaucher (fr.), +. iv, 253 
ébouriHè (fr.), +. iv, 3^4; vu, 464 

ébouaa {V'el. For.), sign, 11, 65 

écarver (fr.), -f iv, 567 

eccleBiadat.),../?.. vi, 278 

ecel (cat.), = aycti. x, 517 
échatas (fr.), le plus anc. exemple. 

II, 378 

éohalotte (fr.), ex. form. v, 144 

echar (esp.), ex. ph. vu, 354 

écour (fr. pat.), -(-. x, 55 

écomvhon (fr. pal.). +. x, jj 

écuçon (fr.), quesi. ph. v, 1^6 

elant (fr.), dans une élégie h*b. ia Val. 

m, 474 

effroi (fr,), +. vu, 122 

égailler (fr.). +. vm, 439 

egli (it.), ex. VII, 361 
— P. — Groeber, GH, egli, ogni. . 

VIII, 298 

elflat.), e. VI, 279 

eigahié (pr.), -|-. vin, 439 

eigaié (pr.), +, vm, 439 

eigar (pr.l, +. vin, ^39 

eiasalabetar (pr.), +. vu, 629 
elBBivernads (pr.), sign. 

m, 44:; IV, 463 

e;to(p.|,+. IX, 333 

ei (pr.). IX, I (6 

eltin(pr.), sign. iv, 132 

elli(esp.), ex. ph, vn, 361 

embaucher (fr.),-j-. iv, 213 

embronc ifr.),-|-. vm, 618 

embrucier (fr.), exemples. vii, 146 

embuissier (fr.l, -)-. v, 170 

emlergier ifr.), -[-. vi, 143 

empalagar (fsp.), +. v, 179 

empeechier (fr.l, ex. form.? v, ijo 

ei2iperere (fr). ex. form.t' v, 149 



^^^^^^^^ 




■ ■ 1 '^^^^^^^M 


^^^^^ 


_ , 


— 


H empejftrar (C5p,), sign. i\ 


• 4i 


entomeç (fr.), glosse hèbr. 1. j6i 


^V eiupoitite(faireane).(fr.),sJgn. 




entorse (fr.), +. n, ict 




246 




emprunter (fr,), +. v, 154; s 


. bl 


entregue (cal.), sign. x, ï8o 


En (pr,), orig. 11, 


14. 


entre (fr.). i, jcy 


enantar (cat.), sign. x 


3Î7 


enverimer (Ir.). ~ empoisonner, i, 443 


eobacinaKpr.), sign. x 


(,n 




enoenagar (esp,),+. v 


.78 


'. 441 


encentar (esp.), -|-. ix 


m 


envlail (fr.), sign. ix, 146 


encetar (p.l, -|-, ix 


'iJ 


envier (fr.), ex. form. v, 1(7 


enchanir (fr.j, exemples. v 


îSâ 


enviesir (fr.). viii, 292 


encharchier (fr.), sign- v 


"9 


envlre ((r.), ex. ph. . vi, 129, 2;} 


enciente (esp.), orig, i\ 


' il 


envoûter (Ir.), 4-. x, 61 


encier (fr.), +. v 


J09 




enoiB |fr,], sisn, 11 
enclenque (fr.), -j-, vu 
encloistre (fr.), cf. inchsiro. m 


Î78 


épier (ir.l, -f. m, 117 


h6 


épingle (fr.), +. re, 62J 


113 


épitre(lr.), ex. ph. , v, 147 


enclume (fr.), ex. ph. vii, j66 


S5Î 


epitrita (lat.), ..r.".. vi, 377 


encochier (fr.). x 


298 


époux, se (Ir.), ex. form. x, 47 


encore (fr.), +. vii 


, 94 


équiper (fr.), orig. ix, [67 


encreable ;fr.). vin 


,67 


équités (du jeu d'échecs), (lat.). vi, 294 
er, ar (p.), — rt latin. a, (86 


encriéme (fr.), -\-. 11 


loS 


encroter (fr,), sign..' 1, 442 


;o9 


£r..., ex. dans des noms francs de l'èp. 


encni Jr.),-j-. vu 


, 94 


- carlov. 1, 1(7 
érable (fr.). [, 388 


endéver (fr.), -j-. vj 


477 


eudeyn (cat.), sign. x 




érailler (fr.), +. m, 117 


endit ifr.l, sign. i 


< !' 


erbacou (VeL, For.), sign. 11, 66 


enemi(fr.), -\-. 1, joy; v 


144 


erege (.r.), ex. ph. II, 24J, 


enlaîteau (fr.), +. 


. 99 


eremita (bt.j, cM.. v, i;3 


eniançon (fr.). quesl, ph. v 


,i6 


erger(esp.), ex. ph. iv, 44, 


enfelonir (s'), (pr.j, sign. ii 




ergir(esp,). ex. ph. iv, 44, 
ergo (lat,), ». vi, 180 


enferm(fr.), sign. ix 


24i 


enfestau (fr,), +, 


1 99 


ergueilitz (pr.^ vji, 107 


engaignier (fr.). x 


298 


erguer (p.), ex. form. iir, 512 


engera (esp., p.), exemples. ix 


4Î' 


erguir(esp.), ex. lorm. m, jii 


engrestara (pr.), +. n 


340 


ermite (fr.), ex. ph. v, iji 


enguera (esp., p.), v. cngcra. 
euhiestar (esp.), -h. 11 




errament (:r.). sign. vu, 225 


S 73 


erraument (Ir.), ex. ph. viu, 14 
erre(it,). -|-. vu, 346 


enludar (pr.), ce mot existe-t-ii? iv 


\ks 


enmentre pr.),sign. - 11 




...erus (lat.), dans des noms propres francs 


enne {~ indc), (fr.), n'existe pas, vu 


H! 


de l'ép. carlov. i, 13& 


ennemi (fr.), v. cnsmi. 




esbair (fr.), +. jii, 1 17 


enpeeygir (pr.). sign.? viii 




eabarir (Ir.), ex. ph. vi. ijo, iji 


enque-nuit (fr.), -|-- vu 


> 95 


esbooter(fr.), sign.? î, 441 


enquet»une(fr,),-]-. vi, 6;4;vjj 


hs 


esbriga (pr,), -|-. v, 171 


ensegre (ir.), r^ ensuivre. i 


442 


eaburrir (fr.), n'existe pas. c, 107 


Ensérune (pr.), — Inadana ou 


Ence- 


eacada (p.), -|-. 11, 287;ix, 129 


duna. IV 


191 


escalorgier (fr.), sign.? i, 442, J09 


entait (fr.), sign. ix 


24È 


escampar (pr.), sign. 11, lai 


entamer ,fr.). ix 


485 


escapoer (pr,), sign.? m, 441 ; iv, 464 
escEirca (esp.), +. iv^ j66 


enteismes (fr.), sign. vu 


J4Î 


entemes (fr.|, sign. vn 


Mi 


escarcot(ir.),H-. v, 145 


entendiblement (fr,), sign. vu 


2K, 


eaoarpia (VeL, P'or.), sign. vm, 417 


ententiblement ifr.l, sign. vu 


21s 


eBcav3lchar(pr.), sign. n, 103 


enterain (fr,), ex. form. vi 


. 96 


eacemir (pr,), +. n, jjg 


entesmes (fr.j, sign. vu 


Hî 


escendue (ir.), n'exislepas. vin, 301 


entier (fr.), ex. ph. v 


'47 


eacepa (s"), (fr.), sign. vu, 22; 


^ entoUlîer(fr.), +. iv 


H9 

■ 


Escharrans (pr.), =z Basques. 11, 432 
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eschis (fr.) := celui qui esquive. i, 442 

eschovir (pr.), sign. 11, 339 

esclair (;r.), -(-. ix, 485 

esclairier (fr.), +. ix, 485 

esclenc (fr.), -|-. viii, 346 

Escobartz (fr.), yf-. vu, 440 

escocerie (tr.), sign. vii, 22c 
escoldrinhary;p.), d'où vient \'l? 11, 478 

escole (t.), ex. ph. vu, 1 20 
escolorgier (fr.), sign., -|-. 

I» $09; IV, 354 

escoloriable (pr.), +• iv, 354 

escoloriar (pr.), -j- rv, 34$ 

escopir (fr.), -|-. ix, 130 

escorchar (esp., p.), orig. m, 396 

escorche-vel (fr.), sign.7 vni, 453 

escorrecho (esp.), -j-. x, 78 

escouer (fr.), orig. x, 43 

escouliè (Vel., For.), sign. ix, 568 

escoundre (Vel., For.), sign. vm, 417 

escourcier (fr.), -|-. x, 55 

escourz (fr.), ;-j-- x, 55 

escueil fr.), sign. ix, 246 

escueiilir (fr.), sign. ix, 246 
escueilloite (prendre s'), (fr.), sign. 

IX, 246 

esculenta (esp.), sign..^ iv, 44 

esciUorgier (tr.), sign. i, 509 

escupir \fr., pr., esp., p.)> +• ix, 130 

escura (pr.), sign. 11, 202 

escurrir (esp.), 4-. x, 78 

escuso (p.^ ex. pn. 11, 209 

eslacies (fr.), sign. vu, 225 

esfaimar (p.), ex. ph. ix, 305 
esfraer ^fr.), -|-. 

vu, 221; IX, 478; X, 443 
esfredar (pr.), v. esfraer. 
esfreder (tr.), v. esfraer. 
esfreer (fr.), v. esfraer. 
esfreid (fr.), v. esfraer. 
esfroi (fr.), v. esfraer. 

esfronter (fr.), sign. ix, 246 
esguasser (fr.), v. agacer. 

eslandir (fr.), sign. ix, 246 

eslorder (fr.), sign. i, 443 

esmentegat (pr.). x, 73 

esmortir (pr.), sign. 11, 202 

espaontable (fr.), sign. vii, lï^ 

espaonté (fr.), sign. vii, 225 

espedir (esp., p.), -|— ix, 130 

espenir (fr.), sign. i, 443 

especntablexnent (fr.), sign. vu, 22^ 

esperit ( r.;, ex. ph. vm, 629 

espersuner (fr.), n'existe pas. 11, 107 

espié (tr.), ex. form. vi, 629 

espieil (fr.), ex. form. vi, 629 

espiel (fr.), ex. form. vi, 629 

espier (fr.), ex. form. ^ vi, 629 

ROMANIA. 



espiet (fr.), ex. form. vi, 629 

espieu (fr.), ex. form. vi, 629 

espinchà (fr. pat.), + de Boucherie. 

m, 117 
espir (fr.), ex. 
espirit (îr.), ex. ph. 
espois (fr.). 
espondre (fr.), sign. 
espone (fr.), -j-. 
esponne (fr.), -\-. 
esquéxnenie (fr.), sign. 
esquiver (Ir.), -J-. 
esraigna (fr.), sign. 
essaie (faire), (fr.), sign. .^ 
essanchier (fr.), -|-. 
essancier (Ir.), -j-. 
essanger (fr.), sign. 
essanicier (fr.), -f-. vni, 
esseimer (fr.), -f- 
essise (:r.), sign. 
essoaija (fr.), sign. 
essorce ifr.l, =: source. 
essordent (fr.), sign. 
essuyer (ir.), ex. ph. 
estaboïtz (pr.), si an. 
estahieux (fr.), sign. 
estalvar (pr.), -h. 
estalviar (cat.), sign. 
estaxnperche (fr.), +. 
estancar (pr.), +. 
estancs (pr.), -+-. 
estaucier ilr.), expl. 
estauh (pr.), := } 
estaun (Vel., For.), sign. 
estavoir ( r.), à côté de estovoirf vu, 629 
estays (fr.), sign. ix, 460 

Estenois (ir.), +. v, 1 54 

ester (fr.), expl. de estoise, estais (subj.). 

viii, 299 
esteule (fr.), sign. 
Estezargues (pr.), ex. ph. 
esti (esp.), -|-» ^x. ph. 
estindal (Vel., For.), sign. 
estobir (pr.), sign. 
estoet (fr.), ne peut venir de stabat. 

IV, 

estois (fr.), +. 
estoldre (r.), -\-. 
estont (t.), -j- 
estorse (fr.), -{-. 
estourbir (îr.), 4-- 
estourxnir fr.), -|-. 
estovoir (r.), -j-. 
— (por), (fr.), sign. 
estranibote (esp.), sign., +• 
estranges ( r.). sign. 
estrapasser (fr.), 4-. 
estrapazar (esp.), -f- 

8. 



VII, 

vm, 
I, 

IX, 

VII, 
VII, 

vu, 

IX, 

VII, 

V, 

vm, 

VIII, 
X, 

167, 

VI, 
VII, 
VII, 

• I, 

VII, 

III, 

n, 
vm, 

VII, 
V, 

ni, 

VI, 

VI, 

VII, 

n, 

VIII, 



464 
629 

3.6 

246 
467 
467 
22$ 
167 
225 
118 
265 
265 
285 
266 

477 
225 

225 

443 
225 

382 

202 

453 
630 

464 

163 

4$2 

4$2 

268 
4'$ 



IX, 

IV, 

VII, 

IX, 

II, 



IX, 

IV, 

IX, 

n, 
m, 
m, 

VII, 

I, 

IV, 
VII, 

vm, 
vm, 



246 

193 
361 

339 

500 
166 
283 
167 

M' 

H7 

117 
629 

443 
429 

21$ 
619 

619 



:<H 
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■^ 


estres (fr-l, le plus anc. exemple, il 


Î04 


lalourd (pr.),>f. 


.V, »,1 


estrihot (pr.l, sign,,-]-. iv 


4'9 


falourde (fr,), +, 


"'< Mil 


estrier (fr.), etclriea. v 


380 


fanfaluoa (it,), +, 


IX, lU 1 


eatrious (Ir.), et esirurs. v 


j8o 


fanfano (it.), -f- 


IX. 614 1 


estrif (fr.l. et tsirit. i 


joâ 


fange (fr,), +. n 


j7i; •"' 4** 


estiit (fr,), el csirif. i 


Î06 


faut (fr.), pour enfant n'exi 


tepas. n, 107 , 


estroines (fr.), sîgn. vu 


12& 


far (pr,), = dUrirc. 




e&trumelé (fr.), sign., -}-■ 




fardel(fr.), sign. 


«; Ti. 


viu, 29j; X, 599, 444 


i9o 


lare (fr.), n'existe pas. 


n, 17J 


estrument (fr.j, ex. form. v 


'S7 


farouche (fr.), ong. 


«. lè; 


eatuef (fr.), sign. ix 




fartât (roum.), -]-, 


vi, 6iâ 


estuer (fr.), art. de Atkinsov. v 


ih 


Fastol (Bauduin), mention 


IX, m 


estuet (fr.), +. VI 


iSi 


tatappio (it,), +. 


IX, 614 


eBtuire(fr.), tx. ph. vi. ijo 


2is 


fan (pr,), ex, ph. 


H, 19 


eatut (fr.), sip. vu 
étal (fr.), + de Boucherie. m 


22b 






iiË 




m, 44 


étale |fr.), adj. verb. viii 


44S 


fausement (fr.). sign. 


vn, 226 


etangueffr.), +. vi 


452 


Payel — Fayet. 


VIII, îs» 


étayer |fr.), + de Boucherie, in, 


117 


fazferir (esp.), v. zahcrir. 




étouHer (fr.), -[-de Boucherie, m 


'■7 


fazUado (esp.), +. 


tx, [31 


être (Ir.l, le plus anc. exemple, u. 


JQ4 


fazilar(csp.), +. 


IX, IJI 


étuve (fr.), +. IV 


iu 


febrius menslB (Ist.). 


VI, 294 


étiiver(fr.], -I-. iv 


Mî 


Fécamp (fr.l, +. 


I. 3'î 


eu (fr.), H-, m 


382 


fece (fr.), ex. ph. 


VI, lî». 


Euruge (Ir.), = Euscb'ms. iv, 


'91 


iecilado (esp.),-]-, 
feda(Vel,, For.), sign. 


K, IJtv 


EuaebiuH (lat.), =S. Vsagi. î\. 


191 


n, 6f 


evangire (fr.), ex. ph. vi, 1 52 


^ii 


ledels (fr,), v, fideh 




évéchè Ifr.l, orig. v 


142 


fedge (pr.), ex. ph. 


VI, ij,i 


eveaquet ilr.l, en. ph. m. 


i9i 


fégato (it,), en. ph. 


VI, IJ 


evesquiet dr.), ex. ph. m 


128 


iéghet (bol.), ex. ph. 


VI. rj 


exastret (fr.i, plus-que-parf. àt txa 


rdTt. 


fegier (fr,), -1-. 


vm. 4j 
VII, Ij» 




J'4 


leDlon (ff.), +. 


exaugar Ipr,), -|-. m 
oxU (S-.), sign. dans Villon. n, 


iOI 


felmenUt (Ir.), expl. 


1, 30J 




leitiço (p.), +, histoire. 


n, 291 


exitus (lat.j, r. VI 


277 


félon (fr.), art. de Atkinson, v, î8j M 


exodlr (fr.), sign. 1, 


ÎIJ 


felpa|it., esp.j,-f-. 
felpe(fr.),-i^. m 


IV, 3 64 


exorense (cat.), sign. x. 


280 


148; IV. 36} 

. époques. 


Exsuperius (lat.), ..liï.. vi, 


277 


femme (fr.), prononc. à di 


tableaux (fr.), et non fabliaux, m. 






X. i4 


iao(lat.), lî. VI, 


Î79 


feudosme (fr.t, ex. ph. 


IX, 3 34 


facohino (it.), +. ix, 


É24 


fenendos (esp,), ex, ph. 


IX, 9J 


faoerir (esp,), v. zaktnr. 




fenis (pr.). sign., -\-. Il 


343;". 139 


façherir (esp,), v. zaherir. 




tente .fr.), véritable pari. 


n. 37) 


facUado (esp.), -|-. ix, 


'Ji 


feodum (lat.), -|-. 


m, IÎ4 


lagne(tr.), +. 11, 375; m, 


422 


fer (fr.), — hamiçon. 


V, 49Î 


fagueiro (p.), -|-. tx. 


'î; 


feroioB(pr.), sien. 
fermaillère(Vel.,For.), 




faguenaa (pr.), +. iri. 


'47 


sien, IX, (4» 


faigne (fr.),-|-. 11, î75;m. 


422 


termailles (VeU, For.), sign. ix, 549 | 


faire ir.),fiunt, tx. ph, 1, 


291 


ternier (lr,j, sign. 


LX, 246 
148; IV, il) 


L faissie (fr.), sign. viii. 


4i3 


ferpe(fr,),-|-. ui 


■ faiate (fr.), v. hUi. 




tersta (ail.), +. 
PoBoant (fr.), +, 


I. 99 


■ laitage (fr.), -[-. 


98 


h î>) 


■ laite (Ir.), -^. t, 96; 11, 


37» 


test (fr.), +. 


'•^i 






lestage (fr.), +. 


■ V, 409; VI, 


473 


feste (fr-), +. 


<. 94 


■ laîtièretfr.),+' 


98 


tester |fr.),+. 


1.9» 


■ falagar (esp.), +. ix, ijjix, 


404 


feBUer(fr,),V 


>. 9» 


■ faliatra (mod.). -|-. ix, 


485 

■ 


testière(fr.), +. 


■, 9» 



-- li} 



VI, 

n, 

VIII, 

m, 

IV, 
IV, 

m, 

IV, 

IX, 

IX, 

VIII, 



'52 

296 

148 

364 
364 
148 
364 

'3' 

131 
122 



fdstir (fr.), +. I, 99 

festis (lat.), +. i, 97 

festissure (fr.), -f-. i, 99 

festo (p.), +. II, 378 

festrage (fr.), +• ^> 100 

festragiuxn (lât.), -|-- i» 100 

festre (fr.), -{-. i, 100 

festuxn (lat.), -|-. i, 97 

fôt (norm.), -|-. i, 97 

fêta (lat.), ss fécondée par. vi, 293 

fetge (pr.), ex. ph. 
fétiche (fr.), +. 
feu (fr.), ex. ph. 
feulpe (fr.), +. 
feulpier (fr.), +• 
feulpin (poU), (fr), +. 
feupe (fr.), -[-. 
feupes (norm.), +• 
fezÛado (esp.), -f-. 
fezilar (esp.), +. 
iiala (Vel., For.), sign. 
iiap (mod.), -]-. ix, 483 

iiat (lat.), ï. vi, 277 

fiber (lat.), d'orig. gauloise. 11, 30^ 

iicat (roum.), ex. ph. vi, 132 

iicatatu (sic), -[-. vni, 434 

iicubus (de), (lat.), z= ficus. vi, 294 
iidech (berg.), ex. ph. vi, 132 

fidegh (lomb.), ex. ph. vi, 132 

iidels (fr.), n'est pas plus ancien que fr- 
dels. I, 320 

iidich (piém.), ex. ph. vi, 132 

iidlèn (mod.), -{-. 
fie (fr.), ex. ph. 
fief (fr.), +. 
fiela (pr.), sign. ^ 
... fier (fr.), ex. form. 
figa (vén.), ex. ph. 
figado (p.), ex. ph. 
figau (sarde), ex. ph. 
fiffer (fr.), -j- 
fi]odalgo (esp.), date de son apparit. 

ïx, 433 
fUex(lat.),=)î/ix. 

filia (lat.), 1= puella, 

fin pochi zomi (vén.). 

fino (it.), +. 

Fiovo (it.), 4-- 

tir (mil.), znficri. 

fire (fr.), ex. ph. 

firie (fr.), ex. ph. 

firste (ail.), ' 



m, 



IX, 483 

VI, 132 

124; viii, 135 

IV, 270 

V, 
VI, 
VI, 
VI, 
VIII, 



149 

132 
132 

^32 

434 



'.•i 



fiu (fr.), ex. p_ 
fivela (pr.),locut. proverb. 
flaçada (pr.), sign. 
flagelluxn ilat.), div. sign. 
flagorner (fr.), +. 
flafel (fr.), -|-. 



VI, 294 

VI, 294 

VII, 50 
m, 161 
IX, 483 

II, 116 

VI, 255 

VI, 130, 132 

I) 99 
VIII, 296 

IV, 270 

m, 441 

I, 314 

VII, 464 

h 314 



flainchir (fr.), sign. vii, 226 

flainchissemenz (fr.), sign. vu, 226 
flama (esp.), mot savant. iv, 3 1 

flamear (esp.), mot savant. iv, 3 1 

flaxnura (roum.), ex. ph. ix, 375 

flars (pr.), = ? 
flatter (fr.), développ. de sens. 

\-}} m, 1 1 7 

flatus (lat.). 

fléchir (fr.), +. 

fleis (pr.), ex. form. 

flesche (tr.), +• 

fleuxna (esp.), mot savant. 

fleurer (fr.), 4-. 

flina (piém.), -]— 

fllaxneante (esp.), mot savant. 

flo (Vel., For.), sign. 

floc (fr.), +. I, 491 , 

Flodoarius (lat.), z= Chlotochari. 



VI, 
X, 
V, 
VI, 
VIII, 

VI, 



137 
404 

178 

294 
168 

'37 



VIII, G 2 

IV, 31 

VI, 629 

IV, 356 

IV, 31 

II, 63 

III, 163 



". 357 

", 3 57 

"> 3 57 
II, 121 

m, 117 

IV, 31 

VI, 293 
V, 179 
II, 123 

VII, $0 
VII, 50 

VI, 132 



Floevier (fr.). =: Chlotochari. 

Floovent (fr.), zz Chlodovech. 

floreta (mil.), sign. 

flouer (fr.), -\- de Boucherie. 

fluxne (esp.), mot savant. 

focarius (lat.). 

foder (p.), +. 

fodre (mil.), sign. 

fogaro (vén.), sign. 

fogero (vén.), sign. 

foie (fr.), ex. ph. 

foiée (a la), (fr.), sign. vu, 226 

foison (fr.), ex. ph. m, 335 

foie (fr.), -j-- I, 49 1 

fons (pr.), zz. fonds, et non nzfons. 

i> 493 
font (fr.), -|- IX, 167 

fontayna (esp.), orig. iv, 53 

forbatu (fr.), sign. ix, 246 

forja (pr.), sign. 11, 202 

forme (fr.), expl. de sa prononc. actuelle. 

X, 57 
fors (fr.), ex. ph. 

forsennerie (fr.), sign. 

forsennoit (fr.), sign. 

forvoiabletez (fr.), sign. 

fotre (pr.), +• 



VII, 
VII, 

VII, 
VII, 

V, 

VI, 

VI, 

VII, 



120 
226 
226 
226 
179 

477 

477 
630 



foucade (fr.), 

fougade (fr.), -|-. 

foulet (fr.), -[-. 

foupir (fr.), +. 

fous (fr.), ex. ph. 

foutiau (Vel., For.), sign. 

fouto (p.), +. 

fra (cat.), exemples. 

frai (pr.\, pour fraire. 

frainchise (fr.), sign. 

frais (tr.), -f-, ex. ph., sens prim. i, 142 



m, 148, IV, 364 
VIII, 301 

"» 59 
IX, 333 

IV, 466 

"i> 437 
VII, 226 



124 



France (fr.K sign. vu, 226 

Irare (Pyr.-Orient.), div. formes, iv, 466 

frase (Pyr.-Orient.), z=.frare. rv, 467 

Iratre (de) (lat.), zz a fr,. vi, 294 

Irax (lat.), zz Jraus, '" --^ ' 

Frede {hU, ,,ri,, 

... tredus (franc), ex. ph. 

iremar (pr.)» sign. 

tremier ifr.), expl. 

trenna (Suisse), -f. 

trepe (fr.), +. 



treaine (fr.), sign. 
fr,),+. 



VI, 29^ 
VI, 278 

II, 202 

V, 118 

IV, 3^6 

III, 148; i\', 563 

X, 419 

treaaure(fr),+. i\\ 35^ 

trest (pr.), 4-. I, 100 

ireste ^fr.). i, 100 

treatrt) (fr»)» +. i, 100 

frète (fr.K +. i, 100 

fréta (VeL, For), sign. \iii, 417 

FreteiUlia (ager), =: territoin de Samt" 
RtmL I, 60 

frétiller (tr), +. x. 419 

freuperie i:r,K -f . iv, 364 

freaa (vfnJ. \ti, 50 

freiiUar (pr.>. -^, ^«419 

frioaaaée [WX sign, n-u, 238 

««« fridus (fraiic>, ex, ph, i, 143 

trignareiit^v -^ n\ 297 

friiiiaUlea ^\>L. For,>. sign, ix^ ^49 
trime (fr,V - , uu 148; n\ 5^6 

trimeaa»e (Tr,\ —, m, 148; n\ ^56 
tringuerifr,^.— , i\\ 557 

tri|ier (1r,>. - , m, i 48 

triée l'T,^ -'-> M, 477 

trec it>,K -: , m, 1^5 

%%% trot \T>\ t\, pk, ï, 145 

m, ^2$; IX, ;;; 

N'a, îi-j 

V33, i^t- 

y:::, ^^^ 

X. ^n 

X, So 

vu. iit> 



,1T.>. 



V' 






^1T.\ SI*:», 

(fr,\ -^-s 

tMtea 0T.\ +^ 
lifte v'tTs^si^i. 

tttttdeeo V ^> "^ 

^ ne vXt*\^s$kn. 

gabiate v\>Ks F<v.\ $ku 
QalNcM v)JA.\ :. 

V ». • > » 



.• »s 



V3I. X 

i 

«».N ■4'^'^ 

xr,:. ^4<- 

■*■«'» ♦>'^ 



gaimentos (fr.K 

Gaine (fr.), n'existe pas. 



vni, 
n, 



167 
107 



Galafort (fr.), dans Mainet 1= .? iv, 317 

galavema \it. sept.), -|— 

gsdbion (it.), sign. 

gale (fr.), +. 

gsdée (fr.), +• 

galère yfr.\, -[-. 

galerie (fr.), sign. 

galfion (mil.\, sign. 

galipot (fr.), -f . 

gallegada (esp.}, sign. 

gallerie (tr.), sign. 

galoche (fr.), +. 

galois (fr.), sign. 

Gaisite(r.), sip. 

gauchir (fr.), sign. 

ganghero ^it.^ 



IV, 

VI, 

IX, 

IX, 

X, 

n, 
in, 



gangoU (pr.), 4-. 
gantier (fr.), sign. 



2SS 
121 

629 

486 

486 

121 
149 

X, S39 

m, 113 

X, S37 

m, 412 

m, 412 
m, 146 



tCflt.», -f. 

garar (pr.), distinct de gariar. 
garbagge ipr.^ ^- 
garoo ipr.), an sens méprisant. 
gardar (se), «pr.^ sign. 
garder (aller), (Vd., For.), sign. 

I, 

IV, 

130, 



m, 

IX, 

n, 

IV, 

x-n, 

VI, 
IV, 



146 
246 
328 
136 
142 
122 
136 



3S5 
362 

\in, 419 

VI, 266 

vm, 291 



garigna k^x ^- P^- xi, 

gamassa «Vd., For.), sign. 
garon ^Xntjbes^ — . 
garrigo ^pr.^, —, ? 

(T.>, sipi. dans Ame. et Nie. 

vm, 291 
ipr.), sigB. n, 202 

gat annor,), — . n, jo6 

gattillier fr, , — , iv, 357 

gauchat lanr.', sîpi.? vm, 213 

i:t- , daii JfjâeJ = ? iv, 317 
^lal,', r, VI, 278 

gaxrians db <iiiod ilat. :. \^, 293 

«pr V — « n. 237, 360 

ijc,', sk». IV, 46 



&-. !. CIL pik. 





V. 467 
n, 238 

V. 408 

VI, 277 

vn, 3 $4 
tnMnrc pas : 

IV, 33 

vn, 226 

VI, 278 

m, 620 

i> 143 
nr, 192 

IX, 220 

vm, 2 

vi„ 266 

vï, 266 



GesainvUlB :^: Jeruni viita. tv, lç 
gésir (fr.), ex. ph. de ses div. formes. 

Vli, 

geslo, geslos (cast.), ne se trouvent 

getar lor.). ex. ph. vii, 

geter (tr.j, +, «. ph. vii, 

gettare (it.), ei. pfi. vn, 

ghiova (il.). +. ix, 

giamgia (lad.), +. vm, 

glaret (mars.), -1-. vi, 

glavado (pr.), ex. ph. vm, 

glavo (pr.), eï. ph. vm, 

gibelot (fr.). +. m, 

giberne (Ir.), -f-. iv, 

gibier (fr.), +. iv, 

giboyer (fr.), -f. iv, 
giercB (fr), -i-, vi, 619; x, 

gile <Namur), -f. m, 

gifle (fr.), -|-. m, 

GiUpr.l, en. form. VI, 

GUe (.T.), ex. ph. vi, 

gUeco(esp. ),-(-. X, 

glet(fr.), -]-. X, 

ili (pr.). ex. ph. VI, 

Gilles (:r.], ex. ph. vi, 

ginguet (tr-),-f. iii, 

ginsas (Vel., For.), sip. vm, 

gir (eu), (cat.), si^. x, 

gto» (it.). +. VI, 

Gire (fr.j, e<. ph. vi, 132, 

Giri (pr.), «. ph. vi, 

Gironville (fr), ex, ph. iv, 

girounda (Ve!., For.}, sîgn. viii, 

giBt (Ir.), ex. ph. iv, 

gitar (pr.), ex. ph. vii, 

giter (fr.), ex. ph. vii, 

gittare (it.), ex. ph. vu, 

giù (it.), ex. ph. x 

Giudero (it.), ex. (orm. i, 

guggare (it.), emprunté au pr. iir, 

lim (Vel., For), stgn. vm, 

giuBD (it.), ex. ph. x 

glagel (fr.), +. 11, 

glaienl (>.), ■^, 11, 

glaive (fr.), sign. vi, 

Glandève (fr.), s'ing. phon. v, 

glaulol (pr.), -)-. 11, ^ 

gleralh (Wrn.l, sign, ix, t 
gli (it.), P. — GHOHiiF,B, eu, egli, ogm 

Glor (pr.). 

Glorianee (pr.), anc. formes. 

gloiune (fr.), -f- 

glout (fr.), ex. ph. 

gmera (mod.), -\-. 

gnosco (lat.), d. 

gocda (ii.), -\-. 



gocciare (it.), -\-. 


X, 444 


godet (T.),-!- 




goémon Cr.t, ~. 




goitre (fr orig. 


X. Î9 


goliarz (pr,), sign. 


n, Î40 


golpe (esp.), orig. 


IV, J! 


gomgnia (lad.). -1^. 
Gon ( r.), dans Mamti = ? 


vm, 298 
IV, )i7 


gondola (it.) -f-. 


IX, 64 


gorge (Ir.), -1-, ? 


m, jjs 


goBsas de chamenée (lorr.) 


sign. ? 



gouesmon (fr.), -|-. 
gouge (fr.i. +. 
gourde ilr.i, -|-. 
Graal, -;- pop. 
grade (norm.),-!-. 
graUû (it. sept.), sign. 
gramadi (pr.l, 4-. 
gramaire (fr.l, -]-. 
gramat^e ipr.), [-. 
graraazi (pr.), -|-. 
grammaira (pr.), orig. r' 
grammaire (fr.), ex. ph. 

II, 244; VI, 

gran (cat.), sign. 
graacia (it.), -1-. 
gratter (fr.), -\- de Boucherie 
grau (pr.). sign., ex. ph. 
graument ( r.i, ex. ph. 
gravais (ir,), -^. 
grax(lat.), = g«x. 
greggio (il.). +. rv, 297; 
Gregorius (lat. ...ègâ... 
grelet (Vel., For.), sign. 
grenetler (Ir.), sign. 
grepo (mil.), sign. 
grès (Ir.), ex. ph. 
greto (mod.), +. 
gretto (it.), -|-. 11, 

grens (Ir.), ex. ph. 
grève (fr.), sign. 
grey (esp.), dissyll. 
OTezzo (it.), +. 
Grice (fr.), ex. ph. 
grieuB (fr.), ex. ph. 
grimaldello (it.), +. 
grimer (Ir.), -f- d« Boucherie. 
grincer ((r.), -^ de Boucheme. 
grinle (vén.), sign. 
gringalet (Ir.), -\-. 

grius dr.), ex. ph. 
grôleifr), +. 

groUe (Ir.), + de Boucherie. 
grue(fr.), ex. ph. 
grueyBBa{pr.). sign- 
gruia (Ir.), sign. 



129. îSi 
X, S17 
IV, 297 



240 


479 


vm 


396 


III 


412 


IX, 71 




618 




281 




296 


1 


26î 




[16 


m 


116 




. i» 


m 


150 


vm 


296 


VIII 


296 




392 




117 




296 


" 






4SÎ 



guRdagnare (romani, -j-, vin, i 

fToadanairsp.). |-. v, 

gualdrappa (il.), -{-. iv, 

guaralhp tpr.), sign. iv, 

gaarantato {vin.). vu, 

guaaouim |:r.l, avait s au n. s. \u, ' 

gUBBtada (H), { . u, 140, 

0uaBalhari<'s^.>, sign. n, 

Siale iit.i, __ gu(n((, ex. x, 
uenerofUum — Gutrnet^. iv, 

fra«n«B<ir.l, 4-. i, 

Ouamaaey \h.i, n. ph. n-, 
gaett«r (Ir), -f- <ie Boucherie, m, 

— aviit cons. moutllM. vi, 

BuIbt ipr., isp.. p.). -t*- ni, 

gnttMlat (fr.). -r- m. 

goldalBSoo (ii), -p- ^ii. ' 

galdar^pr.k, -f- i», 

gnidaf« tit.), +• ui, 

— W«r itr.l, -t-. m, 

■' Bilf.1.4;. m. 






(HÙ.>, -: 



SnUladon {it,\. -i-. 
gntmlMlat tfr.>. — . 







hastour (fr.l, +■ 
Uâstt<wall.), +. 
hastier (fr.), +. 
hàte^fr.), +. 
hàtelet <nonn,), 4-. 
hfttelettesifr.i,-)-. 
hâterai (wall.i, +■ 
hàtereati (ffj, 4-- 
haterel |fr,i.-t-. 
hatoiiaaa ifr.), -|-- 
hati Ml.). +. 
liftUar(fr.), 4-- 
hàUUe ;r , +. 
hatriel fr , -{-■ 
Hanrilas rV.), -{-. 
hftve (fr.l, - 
havel (fr.l, -p. 
havaneaa (fr.), -i-- 
havenet ."'; , -j-. 

iiavet •> 

liéberge t. , tx. ph. 
héberger ■>. , -.- 
hemiola '.1: i, '. 
Homri le Noir, i 
henvebonne !r.l, xiga. 
her" -^ ' -, 
hère =- 
heremlta U:. - ..rf.. 



IV, j6o 
IV, )6o 
IV, )6o 



«. 444 

IV. jél 

iv, j6i 



a fnaa de l'èp. cario*. 



heriçon ~ , ^t«î. ^ v, ij6 

Héngnan, ijc. iotacs. iv, 190 

Herimandi nU* ^ ff«r— «liffc. 

. .herios. Jus is aoaa ftncs. i, i]^ 
h«rlo( tr , — TL ÉJ9 

Bandas In. . »... ai, 177 

. heras.. ::jt:s la hob pcnprts fautes de 

b«9CAr»x "- an. n, 378 

hesint r^- — .~ x, 342 

tteur - -; ïà- v, jât 



. £ttè <1f soa appMÎtioa. 



bi«ra -vi— hkjil 

ht^»^ a. lit. 

h»>.-« 






— 127 — 



hoxnecillo (esp.), ex, ph. vi, 133, 2^5 

hoxnecire (fr.), ex. ph. ^i 255 

hommage (fr.), orig. v, 142 

homnetel (fr.). i^ 3 1 S 

homo (lat.), =: maritus, vi, 294 

hondrar (pr.), -[-. v, 1 59 

honerare (lat.), expl. v, 1^9 
honiement (fr.), := uniment. iv, 1 56 

hompar (esp.), +. v, 159 

honrare (it.), ex. ph, v, 1 59 

hopelande (fr.), -j-. ^y ^Sl 

hospodar (fr.), ong. vm, 139 

hostalar (auv.), sign. vm, 213 

hostar (pr.), -|-. vn, 1 3 1 
hoster (tr.), +. 
hoto (esp.), -|-. 
Houdour = ? 
houe (fr.), -|— 
houlette (fr.), -f. 
hoolque (fr.), -f-. 
houppe (fr.), -[- ? 
houppelande (fr.), -|-. 
houssard (fr.), orig. 
hranme (franc), sign. 
huas (fr.), sign. 
huc)iier (fr.), -+-. 
huic (lat.), ù. 

hujat (cat.), sign. .., — 
Hukedeu (Waast), mentions. ix, 220 

humble (fr.), mot savant. x, 62 
Huon de S.-Omer, mentions, ix, 221 

hure (fr.), -\-. iv, 361 

— dans maie hure, x, 43 
Hurleur (Petit et Grand H .) , (f r.) , +. x, 5 

hussard (fr.), orig. vni, 139 

huve (fr.), +• i"» ïï3 



vn, 131 

IX, 333 
h 67 

X, 444 
vin, 4S3 
vn, 464 

X, 60 

m, 153 

vm, 139 

II, i$i 

VIII, 4S3 
IX, 484 

VI, 279 

X, 280 



huvet (fr.), +. 
buvette (fr.), -|- 
ianget (fr.), valeur de 1 
iausir (fr.), valeur de 1. 
icelui (tr.), ex. ph. 
icil (fr.), -j- et ex. ph. 
idolum (lat.), ô. 
idus ((lat.), /~ u. 
igaument (fr.), sign. 
...igiano (il.), -I-. 
ignos (lat.), = hymnos, 
iholt (fr.), valeur de /. 
il (fr.), -t- et ex. ph. 
— neutre. 
ilico (lat.), ô. 
illorum (lat.), = illis. 
ilors (fr.), et alors. 
iluec (fr.), et aluec. 
iman(esp., p.), +• 



IV, 362 

m, 113 

ni, 283 

m, 283 

iii> 33$ 
vn, 361 

VI, 278 

VI, 293 

vn, 226 
IX, 482 
VI, 294 
m, 283 

\ii, 361 

IX, 625; X, 303 

VI, 280 

I, ^89 

vm, 626 

vm, 626 

y* !43 



migiia ycap., p.;, -p. v, i^j 

imbriaco (roman), P. — AscoUy Les dou- 
bles formes néolat. du type briaco, im- 
briaco. IX, 486 



170 

z8o 



(it.), +. v, 

impiadors (cat.). x, 2 

impilia (lat.), fém. sing. i, 93 

inbludacbas (Vel. , For.), sign. vni, 4 1 9 
inçe (roum.), -f-. vm, 94 

inchangnou (Vel., For.), sign. vm, 1 2 1 
incîgliare (it.), -+-. iv, 297 

inco (mod.), +. ix, 483 

indéves (mod.), -|^. ix, 483 

indictum (lat.), sign. ix, 3 1 

inianzon (esp.), domaine de son emploi. 

IX, 432 
inimo (it.), 4-. m, 161 

iniinta (cat.), sign. x, 280 

ingal (h-.), ex. ph. vm, 296 

ingherlit (crém.), orig. m, 113 

inguistara (it.), -}-• n, 240 

— (pr.). +• II, 477 
inbabitabilis (lat.), Tn... \i, 277 

inimi (fr.), dans Sainte-Eulaliey est un mot 

savant. 
imiestante (vén.), sign. 
innestare (it.), -f- 
inpiare (vén.), sign. 
inséda (mod.), -{-. 
intbiata (Vel.. For.), sign. 
intisegare (vén.). sign. 
intravegnire (vén.), sign. 
invilia (Vel., For.), sign. 
inziuan(Vel., For.), sign. 
iounnaires (Vel., For.), sign. \tii, 416 
iose (fr.), valeur du signe i. m, 283 

irabis (lat.), == tu iras. iv, 497 

Iravalls (pr.), ses diverses formes au 

moyen âge. 
Irignanum = Hérignan. 
irpichetto (mod.), +• 
isca (sic, p.), +. 
iscadriare (sarde), + ? 
Iscbia (it.), +. 
Isignacum = Hérignan. 
ispieth (fr.). 
issa (it. sept.), sign. 
ista (mil.), sign. 
...itta (lat.). 
iuan (Vel., For.), sign. 
iugis (lat.), ù. 
iugiter (lat.), u. 
izalar (pr.), +. 
]a (frt), ex. ph. 

— explétif. 
jaal (fr.), +. 
Jacquaire (S.), sign. 
jael (fr.), +. 
jaelise (fr.), sign. et -}-. 
jaloques (fr.), =: ja illoques. 

i'alouz (fr.), ex. form. 
angot (auv.), sign. ? 



V, 144 

\TI, 50 
IX, 483 
\TI, 50 

IX, 483 

vm, 121 

vn, 50 

VII, so 
vm, 121 
vm, 418 



IV, 


466 


IV, 


190 


IX, 


482 


IX, 


487 


IV, 


U4 


IX, 


487 


IV, 


190 


I, 


316 


II, 


'I7 


u. 


117 


vn, 


469 


vm, 


417 


VI, 


277 


VI, 


277 


X, 


442 


vn, 


380 


V, 


II, 


237 


II, 


471 


II, 237, 


360 


n, 


238 


V, 


306 


X 


, 46 


vra, 


2»3 



iï8 - 



Jarlet(pr.),+. 
jarre (ir.), +. 
Jarret (poisson), (fr.), +■ 
Jars (fr.), +. 
Jasl(roum.).+. 
J3velot (fr.), 4-- 
Javron (fr.), sine. ph. 
fehuie (fr.), +. 
Jeranivllla ^ Gerainfilk 
Jérdme et Oereaume. 
Jésus (lat.j, disyll. 
Jeter (fr.), + et ex. ph. 

ieune (fr.), ex. form. 
etmer (fr.), ex. ph. 
eudi (fr.), composé latin. 
iet (Ir.), n'existe pas. 
iileco (esp.), -\-: 
itar {esp.}, ex, ph. 
Ioder(esp.), +. 
W (pr.), sign. 
Jofroi, mentions. 
Johannes (lat.), S. 
joies (fr). sign. 
ioin(Foar/f),(fr.), i 
Joire (fr.), +. 
Joli, lla(pr.), sign. 
Jpngleur (Ir.), ex. ph 
Joiiil(pr.), eJ.ph. 
Jomt (pr,), rr/our. 
joB (pr.), exp!.? 
José (fr.), =Miui. 
Joseph (lat.), trisyll. 
Jotz (pr.), expl..i' 
Jozi (pr.), ethri. 
Judith (iat.), Mdï.. 
Jui (ir.), ex. ph. 
Jujube (mod.), +. 
Jiilffar (p.), ex. ph. 
JuUana (lat.), ù 
junctus (lat.), S. 
Jurleus (pr.) '" 
JUB (pr.), ex. pu. 
Juscariine(fr.), sign. 
Just (eal.), sign. 
kauplon (fr.), glosse hé 
kar (fr.), dii. ph. 
kawlar (fr,), orig. 
kiede (ir,), +, 
lcieltetkalt(fr.). expl, 
kropp (dan.), +. 
kroppr (nor,), +■ 
kunka(fr,),orig. 
la (fr,), ex, ph. 
labeur (fr.), orig. 
labour jfr.j. orig. 
labourer |fr.), orig. 
tac (Ir.), mot savant. 
Iftche (fr.), adj. verb. 



IV, J62 

VI, 26É 

IV, j62 

VI, 1(6 



VI, 278 

. ii9. m 






(.ph. 



m, 3}6 

IV, 469 

II, 202 

VIII, 296 

IV, 469 

Vil, 107 

. ."■ n 



IV 


469 


VI 


27s 




Mi 


IX 


484 


VI 


277 


m, 


& 


X 


' SI 



laetus (lat), de lavitus?? 
laggare (it.), -|-. 
Lagny (fr.), -f. 
laiche (fr.), sign. 
laier (fr.), +. 
lairme (fr.), ex. ph. 
laisse (T.). +. 
laissier (fr,), v. syntaxe. 
laix menar (cat.), sign, 
lalzar (pr.), sign, 
Lalice (ir,), exemples. 
lambrols (pr.), sign. m, 44 
lambi-ost (Und ), sign. 
lambrous (land ), sign. 
lamlcare (it.), 4-. 
Lancelot (ir,), -j- i* 
Lancire (pr.), z^ Lanclse. 
langouste (fr.), ex. ph. 
lanière (ir.j, -{-. 
lans (mod.), ^. 
lanta (cat.), sign. 
lardât (Vel., Kor.), sign, 
largue (fr.), adj verb. 
larreoin (fr.), ex. ph. 
laane (rr), +. 
laBnière (fr.), -;-, 
latenie (fr.), sign. 
\a.n{\T). — laoii. 
lauron (pr,), sign, 
Lausdunum — Louiun. 
lausié (pr.), ex. ph. 
Lausignanum :=: Hirignan. 
lauzisme (pr.j, sign. 
lavanca (p.), 4-- 
lavander ^lat.). 
lavoriero (vén.), sign. 
lay(tr.), sign. 
le (it.), pron. fém. 
lea (vén,), ne vient pas de taïU. 
ledement (flam,), -f- ? 
legajo (esp,), +, 
legot (cat.), sign. 
lers(pr.), ex. form. 
leixar (p.), et Jeixar. 
lembrost (land), sign 
leme (mil.), sign. 
lemlgnonOr.), -|-, 
lemmet {lliin.j, -j-. 
Lendit (fr.), v. tnJii. 
Leodfridus (lat.), r. 
lepart (fr.), ex. ph. 
Lerignanum =: Hirigi 
lesifr,), +, 
— (pr.), pour lor. 
leache (fr.), sign. 
letanie (fr,), sign. 
leu (fr.), = la oà, 



; IV, 463 

IV, 46, 

IV, 46 j 

IV, 197 



IV, 461 
IV, 367 



287; 



form. 



— 129 — 



leu (fr.), z=: loup, domaine de cette forme 
{^ueue leu leu, 4")- x, 50 

leupart (fr.), ex. ph. v, 150 

leur (fr.), = M où, ex. ph. 

VI, 1 3 1 ; X, 49 
leuron (fr.), +. viii, 454 

Leutis (fr.), = Luticii, 11, 3 3 1 

levar (pr.), sign. 11, 202 

ley (esp.), disyll. ix, 71 

lia (esp.), ne vient pas de laeta. m, 1 18 
libra (lat:), T. vi, 276 

librare (lat.), ï. vi, 276 

licheor (fr.), + de Boucherie, m, 1 16 
liçon (fr.), sign. vii, 132 

lie (fr.), ne vient pas de laeta, -\-. 

m, 1 18; IX, 167 
lien (fr.), disylI. dans la versif. iv, 1 24 
liepart (fr.), ex. ph. v, 150 

lieupart (fr.), ex. ph. v, uo 

lievito (it.), remarques, ix, 482 

Limeray (fr.), sing. ph. v, 1^5 

limignon (fr.), 4-- ^v» 4^° 

limxn (mod.), sign. 11, 121 

linda (p.), date de son apparition, ix, 434 
linde (esp.), date de son apparition. 

IX, 434 

linzèr (mod.), -f-. ix, 483 

lire (fr.), ex. des formes avec s. vii, 122 

lispa (mod.), +. ix, 483 

Littré (fr.), +. 

liumignon (fr.), -|-. 

livellus (lat.), L 

lleco (esp.), -4-. 

llémena (cat.), ex. ph. 

llevar (esp.), ex. ph. 

Uuxnbre (esp.), -f-. 

lobrego (esp., p.), +. 

Locart, mentions. 

logher (mod.), -|-. 

loi (Ir.), ex. form. 

loire (fr.), sign. 



m, 



124 

IV, 460 
VI, 294 
m, 163 

V, 179 



IX, 



134 
X, 242 

IX, 333 
IX, 220 
IX, 483 
ni, 336 
IX, 246 
loistpourlùîst (fr.), ex. form. iii, 336 
loja (it.), +. VI, 304 

loxnbril (fr.), =z: nombril. i, 443 

longe (lat.), â. m, 325 

longus (lat.), 0. m, 325 

lor (contre), (tr.), =: in illos. vii, 226 
— (fr.), = là où, ex. ph. vi, 1 3 1 

lorgne (fr.), sign. ix, 246 

lorgner (fr.), -j- viii, 629 

los (pr.), pour lor. iv, 346 

lot (mod.), -j-. IX, 483 

lou, lous (gasc, béarn.), pour lor. 

IV, 346 
louer (fr.), = lutare. x, 43 

loup (fr.), ex. form. x, 50 

louB (fr.), ex. ph. vni, 301 

loutre (fr.), -f-, x, 42 

ROMANIA. 



louve (fr.), ex. form. 
Louvre (fr.), ex. form. 
lubie (fr.), orig. 
lubre (fr.), -j-. 
lugor (cat.), sign. 
lui (fr.), ex. ph. 
luire (fr.), sign. 
lumadec (mod.), -j-. 
lumignon (fr.), -f. 
lundi (fr.), composé lat. 
lupart (fr.), ex. ph. 
luron (fr.), +• 
Lusitani (lat.), ..it.. 
lux (lat.), -zzoeuiL 
luyter (fr.), sign. 
ma (fr.), ex. ph. 
Ma tristesse (fr.), sobriquet. 
maain (fr.), == mehain. 
Mabire (fr.), ex. ph. 
Macchiavelli, 



X, $0 

X, 50 

IV, 499 

IX, 333 

X, $17 

"i> 33 S 

vin, 453 

IX, 483 

IV, 460 

h 389 
V, 150 

VIII, 454 

VI, 279 

VI, 294 

VIII, 453 

VII, 3 55 

II, 459 

i> 443 

VI, 2$5 

VI, 202 

mâcher (fr.^^ -+- de Boucherie, m, 1 17 

IX, 333 
IV, 491 

X. 489 



VIII, 629 
II, GG 
X, 489 



VII. 



mâchurer (fr.), 

madrigal (fr.), + } 

mael (gall.^, =: [lEYaXo. 

magagnare (ronr.an), -f-. 

mai (Vel. , For.), div. sign. 

mail (gall.), = (JLeyaXo. 

main (fr.), ne peut signif. maison, ivj 480 

maintain (Vel., For.), sign. viii, 122 

maintre (fr.), -+-. 

mais oue (pr.), sign. 

maiseler (fr.), + et sign. 

maisnie (fr.), ex. ph. 

maistire (fr.), ex. ph. 

mal (fr.), ex. ph. 

— et mel. 
malade (fr.), +. 

— et malate. 
malatia (p.), sign. 
malato (p.), sign. 

— (it.), -t-. 
malavech (pr.), -H. 

malavei (pr.), 4-. 

malavetjar (pr.), -f-. 

maie (cat.), sign. 

maie veue (tr.), exemples. 

maleïr (fr.), d'orig. savante. 



II. 

vi 

IV, 

II5 

VII. 



467 

202 

379 
123 
242 

355 
VII, 120 

III, 377; VI, 628 

X, 60 

369 
369 

377 

334 

334 

334 

507 

^ 4' 
V. 149 



II 

11= 
III, 

IX 

IX; 
IX i 



, 



X 



Malgoires (pr.), =: Medio-Gontensis. 



III, 

IV, 



malingre (fr.), -h de Boucherie. 

mallo (it.), -h. 
malmesclar (cat.), sign. 
malmis (fr.), sien. 
malussen (moa.), -4-. 
malvado (esp.), +- 
malvagio (it.), -f-. 
malvat (pr.), -f-. 



IV, 190 



', 



VII, 
IX, 
IV, 
IV, 
IV, 



117 

499 
280 

226 

483 

365 
362 

363 



^^i"~ 


— rjo — 


^ 


H malvé (fr.|, +■ 


'V, J6, 


maufé (fr.), -\-. 


:.'\'A 


■ mamphur(l.ii.),-t-. 


m, J5S 


Mauricins {lat.i, k. 




■ manaide <rr.l, sign. 


1-^, .46 


mauvais (fr.), +- 


1"! Wi, 


H manale {h.}, sign. 


X, 418 


may (pr,), pour maire. 
Mayola (VeL, For.), sign. 


m, Aifi 


H mande irr). 


, X, .a; 


n,ll 


H mandinas (pr,), ~ livre de ma 




mayoralVel., For.), sign. 


11, (A- 




1, 410 


maytat (cal.), sign. 


X, sijr 


■ mandrialiB ilat.), ^ 


IV, 49. 


mazette (fr.), +. 


m, 1 ij 


■ mr*ndrm (fr.), +. 


"i. 'ii 


me (fr.l, emploi. 


X. 44a 


■ mangiiroum.),4-. 


meesmement (fr.). sign. 


vil! 2Î6 


■ mangier (fr.), observ. gramm. 


vii, »<. 


raege (fr.), v. mire. 




■ manicare (it.), } 


™, 4!î 


megeicier (fr.), ex. ph. 


II, 244 


■ manigUa{lt.l,+. 


11, 6aj 


megeis (fr.), ex. ph. 


". ^44 


■ manoie (fr.), sign. 


X, 418 


megement (ir.), ex. pli. 


". ■^4* 




*■". 4ÎS 




11, 244 


H mappemonde [Ir.), compos. s 




megier (fr.), ex. ph. 


"1 ^44 


■ 


], )88 


mégissier (fr.), ex. ph. 


II, 244 ■ 


■ maquiller (fr.), +. 


1^, Î3Î 


meiaine (!r.), = moyenne. 


I. 44S 


f mar Ipr.), quelquefois ms. 


'. Î93 


meide (fr.), v. mire. 




mai-an goue (mod.), +. 


m f ' 


mêle (fr.), v, min. 




maraud ;fr.), +■ 






vil, 226 


marberin ifr.), es. fonn. 




mel(iat.),ï. 


VI, 1731 


marbré (fr,). orig. 


.;•;« 


mel et mal (fr.), ex. de ces 


doublets. ' 


marcare (losc), sign. 




VII, 110 


marchier (fr.), = marchir. 


(V, 489 


melindre (esp., p.l,+. 


V, iBi 


marchionee (du jeu d'échecs), 


(lai.). 


menoio (il.), +. 


vm, 61B 




VI, Î94 


mençoigne (fr.), +. 


VIII, S 28 


marchir (fr.), — manhicr. 


IV, 489 


mençonge (fr.), +. 


VIII, 628 


marciare (it.), dans Dino Compa^ni. 


mendier (fr.), ex. form. 


;;; lit 




IV, 489 


mendole (fr.), -|-. 


mardi (fr.l. composé lat. 


1, J89 


mène ifr.), +. 


VI, 1.66 


Margari (fr), +. 


V, î8o 


meneëlo (vén.;, sign. 


VII, JO 
X, 28 fi- 


margoiller (fi.j, +. 


i^, îiî 


menées (Ir.). 


Maria (lai.), r. 


VI, 17 s 


menoison (fr-), sign. 


™. 4'*, 


mariposa (esp.), +. 


V, jSo 


menuder (mil.), sign. 


n, i2v 


marmaja(iiiod,),+. 


,X, 48, 


menudre (mil.), sign. 


II, 1211 


Marmet (pr.), partie, au sud 


est de la 


menue gent (fr,), sign. 


VII, 22Ê 


France. 


X, sib 


menuisier (fr.l, quest. ph. 


V, liS 


maroBs (mod.), +. 


■X, 48! 


menzognaiit.). +. 


VIII, 628 


marreglier (fr.), es. ph. 


V, 149 


meravelio (vèn.). 


Vil, jo- 


martallen (pr.), sign. 




meravilio (vén.). 




martin-bâton (fr.l, orig. 


i^\ 127 


merces (lat.), H. 


VI, '179 


marvais (pr.), si=n. 




merci ifr.). 


VI, 294 


masa ironm.), ex. ph. 


'^' i74 


mercide (fr.), n'existe pas. 


II, 107 


maschera (roman), +. 


'^. ÎJ! 


mercredi (fr.), composé lat 
meresae (fr.), ex. ph. 


', 389 


masqueler ifr.),+. 


'Xf îi! 


II, J4Î 


masqueron (fr.|, +. 


iK- iîî 


merguiUier(fr.), +. 


"; m 


massacre ifr,), + de Boucherie. 


merluche ifr.f, -f-- 






merluzza (esp.), +. 


V,îi 


massatge (pr.), sign. 


n, 20' 


merluzzo (it ), +. 


Massiacensis liat. i, àc. 


vr, 2-1% 


Mermet (pr.), v. Mamet. 




mata (roum.t, ex. ph. 


i^- 374 


mernuipic), 4-. 


11, 313 


matar (pr.). sign. 




merseolieir (lorr.), — ? 


I. 3Î' 


matelot (fr.i, +. 


m, lis 


merus (lat,), dans les patois 


II, 329 


mater (fr.), ne peut venir de ma 




merveille (fr,), +. 


'■'. '4Î 




m, 420 


mes (fr.), = meas. ex. ph. 


mâtiné (la), (fr.). 


I, 73 mesfait (être), (fr.), "sign. 


matris {iat.|, S. 


M, 276 mesprîson ffr.), sign. 


V, j«8 
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messe de refolie (Vel., For.), sign. 

"' 457 
messeant (fr.), +. x, 302 

messeau (faire), (fr.), sign. viii, 289 
mestier (fr.), = bahut, i) M7 

meuble '(fr.), -f-. ïx, 333 

meunier (fr.), H-. v, 141 

Meyer (pr.), -h. n, 43$ 

mezzo (it.), 4-. ix, 624 

Micenes (fr.), habitant dans la Haute- 
Lusace. 11, 330 

mie (fr.), empl. avec de. viii, 134 

— (fr.), V. mire, 

miége(fr.), ex. ph. m, 396 

miellaz (fr.), sign. ? viii, 454 

mien (fr.), H-. 

VII, 468, 593; VIII, 463, 629 
mienna (esp.), -t-. ix, 134; x, 405 
mientre (esp.), ex. ph. iv, 46 

mier(fr.), dans les patois, -4-. 11, 329 
mil (fr.), ne peut être suivi de de. v, 380 
mile et mil (fr.), emploi. v, 380 

miles (lat.^, zn chevalier. vi, 294 

Mimin (fr.), r= niais. vii, 268 

mince (fr.), ad j. verb. viii, 618 

min^ (roum.), -4-. x, 298 

mininca (roum.)yiz: manger, n'existe pas. 

VII, 43S 
ministerialis (lat.), exemples, v, 408 
minudar (com.), sign. 11, 121 

minuit (fr.), ex. ph. 11, 242 

mio (roum.), orig. x, 349 

mioulaquié (Vel., For.), sign.vm, 417 
mire (fr.), ex. ph. 

II, 240; VI, 132, 254, 309 

255 



VI, 



II, 
II, 
II, 

H: 

II, 



244 
244 

243 
243 
243 



mire (= milia), (fr.), ex. ph. 

mirenie (fr.), ex. ph. 

mirerie (fr.), ex. ph. 

miresse (fr.), ex. ph. 

mirgesse (fr.), ex. ph. 

mirgie (fr.), ex. ph. 

mirie (fr.), v. mire. 

mis (fr.), zz: meus, ex. ph. vn, 464 

miserelô (fr.), ex. form. iv, 283 

missa-cantan (pr.), sign. 

m, 441; IV, 463 
miuda (Vel., For.), sign. viii, 416 

Mizane (fr.), = ? x, 232 

mleccha (ind.) et walah. m, 505 

moeuf (fr.), -h. viii, 1 3 5 

mogigato (esp.), +. 
moi (tr.), emploi. 
Moiols (fr.), sign. et -f-. 
moise (fr.), -f-. 
moisir (fr.), ex. ph. 
moison (fr.), sign. 
moite (fr.), H-. 
moitié (fr.), expl. 



V, 254 
X, 442 

344 
$07 

33$ 



II, 



III; 

m, 31? 

VIII, 628 

VIII, 627 



'23; V, 



V, 

II, 

Y. 



VIII 3 
VI, 

VI; 

VIII, 
VIII, 

m, 

VIII. 



146 

202 

463 
277 
27S 

629 
618 

473 
296 



moitié (fr.), ex. ph. iv, 

molherar (pr.) , sign. 

molinier (fr.), orig. 

mon (fr.), expl. 

monas (lat.), 0. 

monasterium (lat.), ë. 

moneste (fr.), expl. 

moniali (sic), +. 

mont (fr.), dans une élégie héb. 

— 1= moût (fr.), ex. ph. 

Montauberon (pr.), = Monte Arbedone 

(de). IV, 190 

Montdardier zr Mons Desiderii. iv, 1 84 
Monteirargues (pr.), z= Montusanicis 

(de). IV, 190 

Montheu (fr.), -\-. m, 282 

Montmartre (fr.), composé purem. fr. 

I, 388 
Montpipeau, ident. 11, 219 

Montreuil = Motroil (?), glosse hébr. 

I, 161 
moré (fr.). x, 

Morerie =: Mourezes. iv, 

moriere (fr.), = periere. vi, 

Morlacco (it.), orig. ix, 

morse (fr.), -h- m, 157; iv, 

mortaise (fr.), -{-. v, 

mot (fr., pr.), +. 

V, 500; vil, 342; X, 58 
moton (esp.), orig. iv, 53 

Motru (roum.), -f-. ^ vu, 613 

motte (fr.), -|-. ' x, 58 

motto (it.), ex. ph. x, 58 

mouGO (pr.), -|-. IV, 367 

Mourezes (pr.), ex. ph. , iv, 193 
mousse (fr.), -j- de Boucherie, m, 420 



285 

«93 
293 

363 
507 



mouteplier (fr.), ex. ph. 
moyeu (fr.), ex. form. 
moyson (cat.), sign. 
mozalvete (esp.), -|-. 
mucchio (it.), -|-. 
muef (fr.), exemples. 
mues (fr.), exemples. 
muia (Vel., For.), sign. 
muir (fr.), =: mugir. 
muliere (lat.), è. 
multo (lat.), = mouton. 
mûre (lat.), a. 
mure (fr.), ex. form. 
mureaux (fr.), sign. 
musgode (fr.), -f- 
musgot (fr.), -f- 
musser (fr.), -|-. 
Mymin (fr.), v. Mimin. 
mystère (fr.), orig. 
mysteriarchus (lat.), 
nabot (fr.), 4-. 
nadi (esp.), -}-• 



V, 

m, 
III, 

V, 

IX, 

V, 

V, 
VIII, 

I, 

VI, 
VI, 
VI, 
X, 



149 

335 

181 
624 
500 
500 
420 

443 
277 

294 

293 
46 



VII, 226 
II, 85 
II, 85 

VI, 477 

yi, 46$ 

IV, 294 

IX, 435 
X, 80 



^^^ -^ — IJJ — 


11 


^M aatra (sarde), 4-. i, 216 


nobire ifr.), t\. ph. vi, 132, 


i); ï'- i" 


^H notre (fr.}, -[-. 1, hë 


noble (fr.l, savant. 


X, io 


^H nalredure (fr.), dans les glosses de Ras- 


nocchiere (it.). -|-. 
nocoior (fr.), -f-- 


"t. J}4 


■ chi. t. :ii7 


X, 398 


^M nafrer (fr.), +. 1,216 


noces (fr.), ex. ph. 


X, 398 


H nalo(fr.). +■ siS"' v"- 4^5; ^■'". (^î' 


noçoier (fr.). -\-. 


^H naler (fr.), sign, vm, 6)i 


nootem (lat.). à. 


m, J24 
II, 46a 


^B naiger (fr.), sign. vm, 6ji 


noë(Vel., For.), sign. 


^B naje (fr.), -f. vu. 46s 
^H narguer (fr.), -|-. m, 396 


noeut (pr.), = noaviaa. 


vn, 107 


noer (fr.). sign. 


"t. ÎH 


^H narra (pr.), sign. 11,102 


Noisy +. 

nom (fr.), — prinom. 


i, 324 


^H Data (esp,. cal., p.). +. ix, g;; 


VIII, 471 


^H natlvel (fr.), sign, vu, 22b 


- (avoir), le nom à l'ace. 


■,30e 


H nau(pr.). sign. u, 341 


noma (vén.), sîgn. 


vil, (0 


^H nauoi (pr.),sign. ", )4i 
^M navsra (it.), -j-. 1,216 


Nomeni Dame (fr.), orig. 


vu. 8 


nomeva (vén.), = ckiamava. 


vu, (0 


^M navire (fr.). +■ ex. ph. 


Nomini Dame |fr.), orig. 


vu, 8 


^M II, 24j; VI, 112, 2ti, 6;o 
^V navradure ^fr.)i aans les glosses de Ras- 




^;!i 


nonie (sextls in), liât, i. 


^B clii. I, 217 


□orreçon (fr.), quesi. ph. 


navrer (fr.), +. i, 21b 


Norroy (fr.), sing. ph. 


V, 14s 


navuohe (norm.), -f-. x, 2)9 


nossas (pr.), ex. ph. 


X. J97 


nay ((r.), sien. vm, 6ji 
naye (dial.fr.), sign. vm, 631 


notesco |lat,), é. 


■"; \',i 


N.-D, de Liesse, identif. 


nayette (dial. fr), sign. vm, 6) 1 


noua (fr.), ex. form. 


.%& 


naya (pr.), sign- u, 371 


novè (Vel., For.), sign. 


'nde (v*n.). vu, 50 


noyale (fr.), +. 


\r,t, 


ne (fr.), :^ iWt. vu, 34), 461 


noyau (fr.), ong. 


■ ne (Vel., For.), non négat. u, 466 


noz (norm.), +. 


a, 402 


■ ne (il.), +. vit:, 46g 


nozze (il.), ex. ph. 


X. Î97 


■ neant-covenable (fr.), sign, vu, 326 

■ neant-oovenablement (fr,), sign. 


nuit (fr.). ex. ph. 


ni, Î33 


nulli ;lal.), gén. 


":f4 


■ 226 


nunta iroura.i, -|^. 


H neant-BBchuiBBable (fr,). sign. 


nuntas (sarde , -)-. 


X, 398 


■ u& 


(pron. fém.), (roum.), ex. ph. 


rx, 371 


^H neant-pourveù (fr.), sign. vn, 226 


oan ifr.), +. 


IV, 366 


^H neant-recontable (fr.), sign. vu, 226 


obéir (fr.), d'orig. sav. 


V, 149 


^m neo liai.), e. vi, 279 


oblcier (fr.), sign. 


VU, 226 


^H nAoeesaire (fr.), cf. mistur dans les glos- 


oc (pr.). = hoc. 


IV, J38 


^M tes de Raschi. 1, i;; 


oco (pr.), pour aco n'existe pas. 
octobre (fr,), sa forme pop. et 


IV, 136 


^B nef (fr.), sign. v, 379 




^m negalho (p.), +. iv, 367 




Z%ii 


^B ne&e (fr.),'+.' IX.', 62; 
^F netilltfr.), +. VI, 156 


Octodano (de), := Ckeyran. 


ootoivre (fr.j, ex. form. 


X, JO 


Odiene (fr.|, pour Odicrne. 


IV, J21 


1 nepauaa (Vel., For.), sign. vm, 123 


Odieme. 11, 43 


; X, 443- 


Neuilly (fr.), + v, ,„ 


odio(lat.), = i« Aflii, s... 


VI, 294 


neure |fr.), — nuirli. x, 42 


Odo (lai.), iid. 


VI, 27B 


1 nie (fr.), sign v, 49i 

^m nlel (mod.i, +. ix, 483 


œuvre (fr.j, sur son genre. 


ogan(pr.}+. 

ogni (u.), P. — Groeuer, gh, 


H ai! (fr.), ex. ph. , vm, in 


cgii, ogai. 


^H nlngu (est.), = iJingu .' iv, 289 




vm, 298 


^M Blteeoo (lai.), ê. m, ^2^ 


ognomo (vén.|. 


VII, JO 


^H nlul)la(esp.), ex. ph. iv, 47 


ognon (vén.). 


vu. 50 


^H no, no2 pour on (norm.), 4-. 


01 (fr,), ex. ph. 
oignon (fr.j, ex. ph. 
oïTlfr.), 4-. VI, ,î6;ix. 


vil. 361 


^^H vm. 102; X, 402 


lu. J3i 


^B aobUe(fr.I, savant. x, «o 


H 7. 6"! 
;.v, 14e 


^^K aÔÛlie (fr.l, savant x, jo 


oincea (fr.), +. m. 42 
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oirre (fr.'i, sign. vu, 226 

oiselot (fr.), sign. vu, 226 

oisif (fr.), +. IV, 262 

Olerargues (pr.), = Olosanicis (de). 

IV, 190 
Oliens (fr.), z= Orléans, glosse hébr. 

I, 161 
oliphant (fr.), d'orig. sav. 
oltrée (fr.), -f. 

omecire (fr.), ex. ph. u, 243 ; vi 
omne que an (pr.), sign. 
Ompoly (roum.), -j— 



V, 149 

IX, 44 

129 
IX, 619 
VII, 613 



on (fr. , centre et ouest) , pour nous, vi, 302 
onager (lat.), â. vi, 276 

oncle (fr.), ■^. ix, 478 

onde (fr.), sign. vu, 630 

ondée (a une), (fr.), -j- vu, 630 

onze (fr.), ex. ph. m, 357 

opalanda (pr.), -[-. m, M3 

operire (lat.), = aperirc, ix, 484 

opeta (Vel., For.), sign. 11, 65 

...oque (lat.), 6. vi, 280 

Oratorium = Ozouer. 
orca (it.), 4-. 
Orcages (tr.), + ? 
ores (pr.), sign..? 
ordene (fr.), ex. ph. 
ordière (fr.i, 4-. iv, 51 1 , vm, 
ordonnance (Vei., For.), sign. n, 
ordre (fr.), ex. ph. 

IV, 282; V, 147; X, 56 
ore (fr.), -|-. vi, 629; vu, 358 

ores (ir.)j -j- vi, 629 

orfenin (fr.), ex. ph. v, 1^4 

orfèvre (fr.), composé purem. fr. i, 388 
orfroi (fr.), ex. form. i, 389 

orgueil (fr.), -|- de Boucherie. 

m, 420; IV, 146 
oriflamme (fr.), composé purem. fr. 

I, 388 
oripeau (fr.), compos. sav. i, 388 

orle (fr.), +. X, s 7 

Orléans (fr.). P. — c. r. de Bailly, 
Etym, et histoire des mots Orléans et Or- 



II 

VI, 
IV, 

vu, 

V 

n, 

IV, 
VIII, 



192 

464 

344 
282 

628 

467 



léanais. 
Orléanais (fr.), v. Orléans, 



I, 398 



Orliiens (fr.), ex. ph. v, 162, 

Orly (fr.), +. v, 

Ormaleis (fr.), identif. 11, 

Ormaleus (fr.), identif. 11, 

orme (fr.), ex. ph. x 

ormière (fr.), -|^. iv, 5 1 1 ; viii, 
orne (a), (fr.), sign.. +. 

IV, 51 1 ; VIII, 628; X 
ornière (fr.), +. iv, 51; viii, 

Orouz (fr.), ex. ph. iv, 

orprès (fr.), +. vi, 

Orrouer (fr.), ex. ph. . iv. 



164 

ÏS2 

332 
332 
, 62 
628 

628 
192 
629 
192 



Orsau (pr.), cri de guerre. u, 432 
orta, plutôt cat. que pr., sign. 

Il, 172, 202 

oscar (pr.), sign. 11, 338 

osche (fr.), -\-. x, 444 

oschier (fr.), -f. x, 444 

03cur? (fr.), glosse hébr. i, 159 

Ossau (pr.), cri de guerre. 11, 432 

ost (fr.), sign. vu, 226 

ostar (pr.), +. vu, 131 

ester (tr.). -j-. vii,*i 3 1 ; ix, 478 

ostés (fr.), sign. vu, 9 

ostium (lat.), 5. m, 325 

ostour (fr.), +. x, 45 

ostrea (lat.), (ï. m, 325 

otage (fr.), +• ix, 334 
ôter (fr.), V. oster, 

OlJies (fr.). dans le Mainet -=. } iv, 329 
otta (it.), -f • IV, 297; x, 626 

où (fr.), ex. form. x, 48 

ou (pr.), = hoc, son domaine. iv, 338 

ouan(fr.),+. iv, 366 

oublées (crier), (fr.), sign. vu, 98 

oublie (fr.), ex. form. vii, 98 

ouiltre (fr.), +. x, 59 

cuistre (fr.), 4-- x, 59 

Oulche (fr.), -+-. m, $96 
ourbire (pic, wall.), +. 

IV, 5 1 1 ; viu, 628 

ourle (fr.), +. x, 57 

ourlet (fr.), +. x, 5 
Ourrias (pr.), -+-. 
outarde (tr.), ex. form. 
outre (fr.), +. 
outrée (fr.), +• 

Ouzouer (fr.), ex. ph. iv, 192 

oveta (it.), -f-- iHj 'ï3;iv, 362 

Ozoir vfr.), ex. ph. iv, 192 

Ozouer \fr.), ex. ph. iv, 192 

paier (fr.), i> 308 

pair (fr.), et per. ix, 48s 

pairol .fr., pr.), +• iv, 256 



IV, 46 

I, 389 
X, 59 

IX, 44 



pairoUai (bourg.), -\-, 
pajuolo (it.), +. 
palafren (esp.), orig. 
palefroi (fr.). ex. ph. 
paleteïs (fr.), sign. 
paleter (fr.), sign. 
palotejar (pr.), sign. ^ 
palu (fr.), = r enfer, 
panard (fr. ),-+-. 
panarez (mod.), -{-, 
panaris (fr.), -j-. 

pancaa (p.)) +* 
pancada (p.), -{-. 
panegyricus (lat.), ,.igy,,, 

pantais(fr.)^ -f-- 
pantaisar (it.), -f . 



IV, 460 

IV, 256; IX, 483 

IV, 53 

V, 144 

IV, 271 

IV, 271 

IV, 271 

h 443 

m, m6 

IX, 483 

IX, 483 

IX, 134 

IX, 134 

VI, 277 
VI, 629 

VIII, 619 



pantaiser (fr.), +. 
pantasma (it.), ~|-. ' 

pantois (fr.), +. vi, 619; ' 
pap (gasc.), ^hoc. 
papam (lat.), pHp... 
papillo (lat.), = itnii. 
paraclitas (lat ), f. 
paragone (it.), 4-- 
parar la para (pr.), sign. 
parchexDUi (fr.), -{-, ex. ph. 
pardoner (fr.), — doaner loul à 

Pareloup = Pelalota. 
parer (fr.), =. ptUr. 
parle! (eng.), +. 
paroi (mod.), +. 
paroler (pic, nonn.), -4-. 
parzado (Vel., For.), sien. 
pas (fr.), empl. avec i,. 
paasar (s'en), (pr.), sign. 
pasBerote (fr.), sign. 
passio (lat.), 5. 
paBsionlVeL, For.), sign. 

Sastigiare (vén.),sign. 
atrlolus (lat.), ...îc... 
panmler (fr.), sign. 
panpiere (fr.), ex. ph. 
paviUon (fr.), ex. ph., 



sign. 



K 



pavot (fr.), +. 
pay (pr.), pour paire. 
pays (Vel., For.i, sign. 
Pazy (fr.), — Ptfm. 
pecaïre (Vel., For.), sign. 
ped (mod.), -|- 
-iéB(fr.), ex. form. 
■ ■■ (fr.), orig. 

EBlnar (esp.), ex. ph. 
el... (fr.,pr.),orig. 
Pelaloba — Panhap. 
pelanda (mil.), -f-. 
pelar la gma (pr.), sign. ? 
pelar la pava (cat.), sign, ? 
pelar la para (pr.), sign. 
Peletmle, v. PtUnt. 
peleus ,fr.), :^ liea coanert de 

p6U (angl.1,-1-- 
pelfa (mil., cat.), -j— 
palier (fr.), +. 
pelfre (fr.), +. 
pelirer (fr.), +. 
pelmaço (esp.), -|-. 
pelouse ifr.), -f- 



1 (pr.), sign. 

) (fr.l, pour PC 
sible dans le S.-Ligci 
pente (fr.l, vérit. partie. 
oenzo (mil.), sign. 
Pepezuo, -|-- 
pépie (fr.), ex. ph. 
pepion (esp.), rem. hist. 
per (lat.), séparé de l'adj. 
— (fr.l, emploi devant verbe. 
peraria (it.), sign. 
percer (fr.), -]-, conjug. 
perder l'erré (it.), -\-. 
peregria (mil.), sign. 
pereria (cat.), sign. 
perliullar (cat.), sign. 
peri8(lat.),ï. 
peritar8i(it.),+. 
perol (esp.), +. 
persil (fr.), formes anc. 
Peschio (it.), 4-. 
pescbio (sienn.), 4-- 
pestell (pr.), -f. 
pestillo (esp.), -H. 
petit (fr.l, ex. ph. 
Petrocoria (lat.), cS 1 
peuffe (nonn.), +. 
peuUerie iSt.),-\-. 
peutfre (norm.), 4-. 
peuli (fr.}, +. 
peulier (fr.), -(-. 
peuple (fr.), ex. ph. 
peuplier (fr.), ex. ph. 
peur (fr.), ex. form. 



tst 



, ,87 
, 629 



^1. ;77 
IX, 614 



, 368 
.367 
. |67 
viir, 6î9 
V, ij6 
IV. 364 

IV, Î64 
IV, J64 

IV, 364 

IV, J64 
X, (î 
X, (2 



PhilippuB ^ os iampadis, -|- popal. 



VI, J9Î 



phlllara (lat.l, ...ir... 

Phllogeus (lat.), ...nSsi... 

phllologla (lat.), ..JtologTa. vi, 17S 

phialB (lat.), ...Uis. vi, 278 

phonème (fr.), sur sa légitimité, iv, jo; 

plaoo(mil.), sign. n, uj 

piadora (cat.). 

piccare (it.), +. 

picher (pr.), sign. 

picodou (Vel., For.), sign. 

Pictavienses (lat.), à. 

Plèdargent, mentions. 

piée (fr.l, ex. form.? 

piège (fr,), ex. ph. 

pietaa Del liât.), —pitii. 

piètre (fr.), +. 

pikles (angl.), -{-. 

Pilatua liai.), ï. 

pUori (fr.), 4-. \iu, 437; ra, jjj 

Pinceneis (fr.), identif, 

plnzel (a), (cat.), sign. 

plomado (esp.), ex. form. 



IX, 


481 


vil. 


4S6 




. 6î 


", 


279 


v| 


146 


m. 


,96 




Ï94 




ijâ 


II 


i\i 


", 


278 
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IV, 368 



Vni, 122 
VIII, 122 

VIII, 629 

IX, 117 

IX, 117 

X, 50 

IX, 117 



piota (it.), +. 
pioule (Vel., For.), sign. 
pioure (Vel., For.), sign. 
pipie (fr.), ex. ph. 
pisa (roum.), -|-. 
pisciare (it.), -\-. 
Pisseleu (fr.), +. 
pissier (fr.), -|-. 

piteé (fr.), ex. ph. v, 146, 150 

pitié (fr.), ex. ph. iv, 123; v, 146 

pitit (fr.), ex. ph. vm, 629 

piviale (it.), -+-. x, 302 

plaga (esp.), mot savant. iv, 3 1 
plain (fr.), pour plaint dans une élégie 

hébr. du Vat. m, 473 

plais (fr.), -4-. X, 444 

plaisseïs (fr.), +• x, 444 

plaissié (fr.), +• x, 444 

planidat (esp.), mot savant. iv, 31 

piano (esp.), mot savant. iv, 3 1 

planto (esp.), mot savant. iv, 3 1 
plantureux (fr.), ex. ph. vi, 130, 131 

platanus (lat.), ...a/z... vi, 277 

plenero (esp.), mot savant. iv, 3 1 

pleno (esp.), mot savant. iv, 31 

pleutre (fr.), 4-. iv, 364 

plevir (fr.), -+-. vu, 630 

plomada (esp.), mot savant. rv, 3 1 

plongel (fr.), sign. vm, 454 

plorar (esp.), mot savant. iv, 3 1 

pluku (si. eccl.), +• h 491 

pluriel (fr.), expl. x, 302 

plus (esp.), mot savant. iv, 3 1 

pluxor vén.), sign. vu, 50 

po (p.), dériv. ph. 11, 292 

poblent (fr.), sign. ^> 3^7 

Poe-file (fr.), sign. x, 538 

podir (fr.), =: potire. m, 371 

podiza (pr.), +• x, 620 

poekel (néerl.), +. n, 256 

poer (fr.). vm, 168 
pœste (fr.), ne vient pas du nom. lat. 

IX, 485 

Poil... (fr.), orig. iv, 274 
Poiletruie, v. Peltrie, 

poinçon (fr.), +. ix, 486 
point (fr.), avec la valeur du subst. vu, 3 

— (fr.), employé avec de. vin, 134 

pois (sor son), (fr.), sign. v, 495 

poitrier (fr.), exemples. iv, 5 1 1 

polédro (it.), -h. V, 181 

poledrus (lat.), -f-. v, 181 
police (fr.), -h- ïv, 330; x, 621 

polizza (it.), +• X, 621 

polk (russe), -f-. h 491 

polta (it.), -f. IX, 580 

poltre (fr.), +• v, 181 

ponceau (fr.), +• x, 302 



IV, 52 



ponçella (esp.), ex. ph. 

ponchut (pr.), sign. u, 202 

ponlial (pr.), sign. n, 202 

ponte (fr.), vérit. partie. 11, 373 

ponzigliol (mil.), sign., +. n, 123 

pooir (fr.), sur son emploi, v. syntaxe. 



139 
306 

$88 

$88 

396 

280 

383 



pope (fr.), orig. 

porche (fr.), ex. ph. 

porec (fr.), sign. 

poreuc (fr.), sign. 

porge (fr.), +. 

porro(Iat.), ...r2f. 

porseïr (fr.), +. 

poruec (fr.), sign., 

pose (pr.), +. 

posse tuum (lat.). 

possum (lat.), o. 

post (lat.), ô. 

poste (fr.), := ponte, dans les glosses^ dé 

VI, 279 

V, 181 

IX, $80 

X, $38 

VIII, 418 

V, 181 



VIII, 

m, 

VI, 
VI, 

m, 

VI, 

VI, $88; vu, 631 

IX, 166 

VI, 294 

m, 32$ 

III, 32$ 



U 



Raschi. 
postea (lat.), â, 
potro (esp., p.), -f-. 
pou (norra.), -f-. 
Pou-file (fr.), sign. 
poulagna (Vel., For.), sign. 
poultre (fr.), -j-. 
pouoir (fr.), orig. =z pouoir ou povôir) 

VIII, 463 
pour (fr.), orig. 
poureuc (fr.), sign. 
Pourols (pr.), zz Pozolis (de). 
poursaillir (fr.), sign. 
pourterier (lorr.), =1 .? 
pouruec (fr.). sign. 
pousset (tr.), sign. 
poussière (fr.). +. 
pouture (fr.), -f-. 
poverin (fr.), ex. ph. 
praevaricatio (lat.), ...dr... vi, 279 
prechors (fr.), dans un'» élégie hébr. du 

Vatican. m, 474 

preechier (fr.), 4-. v, i $0 

prenda (esp., p.), +. ix, 13$ 

prendar (esp., p.), -t-. ix, 13$ 

prendre (se), (Vel., For.), sign. 11, $9 
prenons (Vel., For.), sign. vm, 416 
Prény, en de guerre. i, 340 

preors ^fr.), sign. vn, 226 

pretto sputato (it.), +. x, 626 

preu (fr.), +, flexion, m, 420; vu, 336 
preuc (fr.), sign., +. vi, $88; vn, 631 
preux (fr.), -t-. m, 420; iv, 146 

priel (Eng.), -f-, iv, 2 $6 

primevère (fr.), composé purem. tr. 

I, 388 
primevoire (fr.), +. v, 144 



X, 

VI, $J 
IV, 190 

VII, 98 

VI, $88 

vm, 4$4 

IV, 192 

IX, $79; X, 302 

V, 148 



principauté (fr.). orig. v, 142 

principe (fr.), pour pnnciper, ix, 448 



^^^ - m6 ^^^^^^^B 


H printemps tfr.l, composé purem. ir. 


quandis(fr.i,-t-. i, 307 


■ t, (88 


qnando iai.). 0. vi, ï8o 


Priny, en de guerre. i, ^40 


quaate (fr.), pour Mnic, ex. ph. iv, 282 


pris(fr.), ei. ph. vu, 5)7 


qnar (fr.), ditnc. phon. vn, j)( 


pro... {fr.), en composil. x. 4^ 


quarte iVel., For.l, sign. u, 4(7 


prod{fr.l. +. 111. 420 


que |fr.), -f, emploi. m, 290; x, 441 
quecs(pr,i, +. 11, 80 






quegli(ii.l,-;-, ejt-ph. mi, 361 
quegno lii.i, eiemples. vn. 464 
queicouaii(Vcl.,For.), sign. n, 64 


progenies liai.), — antltra. vi, 251 


prom(tal.), sign. v, 46; 


prophète |fr.), fém. n. 500 


queiennemeut (fr.), +? v, 3S3 


protoplastns (lat.), ...Ht... vi, 178 


queinement (fr.l, -h? v, 38) 


prou |fr.). +. m, 420 


quel (ir.), +, ïx. ph, ni, J92 


proue (fr.), -T-. IX, 4B6; X, 41 


Queneliua (fr.). -l. vn, 441 




quenotte (fr.), +. vi, 477 


provaire (fr.), + .>". 4'2 


quercinua liai.), iitoinbéeaprislevu's. 


prover (fr.), expl. de praust, prais (subj.). 


m, J91 


viii, 199 


Quercy (fr.|.-(-. n, 377 




querelle ;lr.l, ex. ph. vu, 110 


proximus (lat.). d- in, 32; 


questautbéarn.), sign. ix, 488 


pro2 (fr.), +- m, 410 


queatave tbéarn.i, sign. ix, 488 




queste (pr.), sign. ix, 488 


pniec (fr.), sign., +. vi, 588; vu, 651 


questi (it.),H-- VII, j6i 


pruekes (fr.), sign.,-i-. 


queue-leu-leuifr.l, +. x. 50, p 


VI, (88; Vît, fiji 


queux {T.). es. ph. X, 41 


pruiB(fr.).4-. IX, 166 


quexar (esp,), -h. tx, 136 


paalmatio (lat.). vi, 19^ 


quezan (bourg,), +. ix, 334 


pucher (pic, nonn.), +? m, ;;o 


qui (fr.), emploi, x, 441 
quielle (poii.l, ex. form. m, 386 


pudditru (sic.),+- v, iSi 


puer (fr.), -Hdansgeiirpuir. x, 45 


quigna (il.:, exemples. vu, 4^4 


pueri(lal.), e. vi, 277 
Pni — Pégccrda. n-, 317 


quincaillier (ir.), mais : dtauiiUtr. 

IV, 12s 


puie (fr.), sign. vm, 295 


quiou [poit.l, ex. form. m, 386 


Puigoerda — Pui. iv. jty 


quiecu |cai.), -(-. 11, 80 


puis (fr.). +. IX, 166 


quieque (lal.l, dans les langues romanes. 


puise (Ir), ex. form. m, jja, 04 


Il, 80 


puita(fr.), M. form. ni, ;ji, 114 
pula lit.), +. IX, 481 


quisquunus (lai.), u tombée après le 


VII' s. m, 392 


puledro (il.), +. v, .81 


quitier (fr.t.dcvd. ph. v, .52 


puliédr (Surs.l. +. v, 181 


quopro(lai.). VI, 294 


puliedra (Surs.), 4-. v, 181 


quod (lat), = car, m. vi, 294 


pulkaadith.), +. 1, 491 


rachet (Ir.l, dans une élégie hébr. m, 473 


puUetrus (lai.), -1-. v. 181 


radegato (vén,), sign, vu, <o 
radegar iii. sept.), -|-, iv, 364 


purée (fr.), -t-. IX, 5 57 


purer (fr.), +. vn, 474 
purvers(fr.), pour ferrerj. v, )87 


rafaga |esp.), — . v, 181 


rafale |fr.), +- v, 182 


put (cal.). X, !8i 


ralfica (it.), +. v, 182 


putain (fr.),+. k, 534 


raflais (fr.), +. v, [82 


putedr.), +. K, îj) 


ragréer (fr.), +. vi, 477 


puteli8(lat.). \i, 194 


rahuaar (pr,), -H-, i, lU 


putto (it.i, +. IX, îj) 


raiUer (fr.), +, ix, 483 


quadratorîum (lai.). vi, 394 


raire(fr.),+. ix, 483 


qaaenescio (lat.). vi, 294 
quaichérent (fr.), sign. vu, 216 
quai... ,Iat.), époque où l'u est tombée. 


rana (cal.), -f. ix, nj 


ranar (cal.), -]-. is, ijj 


rancune (fr,), el rancare, 4-. 


m, )93 


n-, 283 ; X. 444 


quai (pr.), pour c«/. u, 201 


ranoure (fr.), et rûntunc, +. 


H^ qaa3it6r{hx.),=guomodo. vi, 294 


IV, î8î;x, 444 
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rann (irl.), v. versif. irl. 
rapatelle (fr.), +. 
raporz (fr.), sign. 
raposa (cast.), -\-. 
rasenaire (fr.), sign. 
ratacesc (roum.), 
ratio (mod.), -j-. 



m, 

VII, 

X, 

X, 

IV, 

IX, 



156 

226 

281 
285 

482 



Raureilhan (pr.), = Rozeillan. iv, 190 
rausar (pr.^ +. i, 233 

ravanel (mod.), -!-. ix, 483 

ravelin (fr.). -f-- v, 182 

ravenet (norm.), -f- v, 361 

ré (fr.), -H. vu, 346, 630 

VIII, 4^4 
V, 182 

x,.s89 

X, $5 

X, S5 

VII, 226 

VIII, 
IX, 

I, 

IX, 



II. 



rebbardeure (fr.), sign. 
rebellin (esp.), -f- 
rebentar (p.), -f- 
rebours (fr.), -4-. 
rebrousser (fr.), -j— 
rebuchié (fr.), sign. 
rechin (fr.), 4-- 
rechinchier (pic), -j-. 
recimer (fr.), -f-. 
reclain (fr.), sign. 
recréer (esp.), orig. 
recrezensa (pr.), sign. 
rédea (p.), ex. ph. 
réder itr.), -f. 
reditate (vén.), sign. 
redor (esp., p.), -f. 
refestir (fr.), -[-. 
refrany (cat.), sign. 
refrire (pr.), sign. 
refrogner (fr.j, +. 
reluidar (pr.), ex. form. 
regalar (p.), ex. form. 
regname (vén.). 
regort (pr.). H- ? 
regotz (pr.), sign. 
regrattier (fr.), +• 
regunzar (esp.), ex. ph. 
rei (lat.), ê, 

rejeaugné (Vel., For.), sign. 
rexnaneri (lat.). 
remire (fr.), ex. ph. 

II, 243; VI, 129, 255 
remolquer (fr.). -j-. x, 61 

remorque (fr.), -{-. m, 396 

remorquer (fr.), -+■• x, 61 

Renaut de Biauvais, mentions. 

IX, 221 
renga (vén.), sign. 
reiiois (fr.), +. 
rentier (fr.^. sign. 
renuef (a l'an), (fr.), sign. 
repairer fr.), -f-. -, ^// 

repas des poules (Vel., For.), sign. 

IX, 564 
repidable (fr.), sign. i, 443 

RO MANIA. 



629 
482 
310 
247 
IV, 52 

"» 372 
IX, 9 s 

IV, 365 

VII, ço 

IV, 39; V, 182 

I, 99 
X, 5 '8 

339 
356 

339 
3'2 

56 



IV, 

n, 
m, 

VII, 
X, 

II, 345 
IX, 483 

X, 405 



VI, 
IX, 
VI, 



277 
$69 

294 



VII, so 
III, 505 
IX, 247 
IX, 247 

VI, 477 



VIII, 
IX, 
IX, 

h 

VIII, 
VI, 



repies (lat.), r?... vi, 

repletus (lat.) , ré. . . vi, 

repoint (fr.), sign. ix, 

reponaus (jouer a), (fr.), sign. 

IX, 

reprouvier (fr.), +• 
repus (fr.), sign. 
requis ^ Vel., For.), sign. 
resanner (fr.), = ? 
reschignier (fr.), -h. 
rescissa (lat.), ë. 
resistenzia (vén.), sign. 
résous (fr.), -4-. 
respas (fr.), sign. 
respasser (fr.), sign. 
restanchar (pr.), sign. 
restanyar (cat.), sign. 
restut (se), (fr.), sign. 
retortallar (cat.), sign. 
retozar (esp.), -|-. 
retranseat (lat.), rê... 
retta (dar), jt.), -f-. 
reure (fr.). 



276 
276 

247 



reûsar (pr.), +. 
reuser (tr.),-|-. 
reûsos (a)j (pr.), -f . 
revelar (mil.), +. 
revelhos (auv.), sign. 
revelin (fr.), -|-. 



247 
619 

247 
$64 

443 
629 

277 
VII, 50 

n, i$i 

247 

247 
202 

281 

226 

281 

186 

276 

624 

43 



IX, 
IX, 

n, 

X, 

VII, 
X, 
V, 

VI, 
IX, 

X, 



I, 
I, 
I, 
II, 

VIII, 



233 
233 
233 

Ï23 

182 



revenir (pr.), zz réparer, ranimer, réta- 
blir ^ guérir. n, 268, 340 
reventar (esp.), -f-. x, 589 



IV 



VIII 



rêver (fr.), -j- 

revertalie (mil.), -\-. 

revevier (fr.), z= ^ 

revit (pr.), -|-. 

revoit (fr.), +. 

rey (esp.), dissyll. 

reydldar (pr.), sign. 

rezza, +• 

ribe (fr.), -[-. 

riblette (fr.), +. 

ricamare (roman), +. 

ricentare (it.), +• 

richié (de), (fr.), =: de rechef. 

rienda (esp.), ex. ph. 

rifiutare lit.), ex. form. 

Rigarda (pr.), div. formes au m. â. 

IV 

rigattèr (mod.), -|-. 

rjgot (fr.), sign. 

rilhar (pr.), +• 

riloux (jours), (fr.), sign. 

rimer (tr.), sign. 

rin (fr.), n'existe pas. 

rincer (fr.), -\-. 

riorte (fr.), doublet de rouette, 

riote (fr.), glosse hébr. 



364 

II, I2Î 

X, 418 

III, 50$ 
III, $05 
IX, 71 
II, 202 
VI, 628 
m, 156 
m, 157 
VI, 628 



629 

h 443 
IX, 9S 

i^, 339 



IX, 

VIII, 

IV, 



466 

483 

100 

368 

VI, 6 
IX, 247 

V, 118 
IX, 482 

VI, 156 
I, 161 





^^^1 


^B ripentagllo (it.), +■ 


VI, )04 


sa(fr.), ex. ph. vu, j;; 


^P BlSQ (fr.), = Rcggio? 


i, 401 


sa(pr.). ponrjo. iv, 359 


^" risioare (it.), +r? 


"■■, lis 


sa... (esp.l, — iub. li, 89 




IV, .48 


8a(roum.), ex- ph. x, J49 


risquer (fr.). +■ 


IV, liî 


Sabaoth (lat,). ...bd... vi. 27B 


rivedere le buocie (it.), esp 


:v, 499 


aabrenas ,fr.). +. iv, jôj 


rivellino lit.), -1-. 




sabrenaudifr.i, -'■-. iv, 16s 


robosa («t.), +V 


x! iSi 


aabuli (frioul,l.-(-. u, 89 


roo (fr.), interpr. 
rochal (fr.), +. 


V, iiB 


saccade (fr.), -]-, viii, 610 


m, 1^7 


saccader (fr.), -;-. viii, 620 


roche (fr.), -4-. vu, 


467, 47J 


sacrosancti (lat.), <T. vi, ^^^ 


rocinler Ipr. , inlerpr. 
rogor (pr.J, +. 
rolial (fr.), +. 


11, 437 


sadon (it.l, +■ iv, 256 


1. JiS 


sagina (it.), -|-. v, 167 


iii, ii7 


sagire |it.), -\-. v. 167 


rohart (fr.|, -j-. 


m, 157 


Saintorie (fr.), ville qui n'a jamais existé. 


rohlz (pr.), sign. 
roisancier (fr.), -|-. 


■1- Î44 


Il, 107 


IX. 4^a 


saisine (fr.), -1-. v, 167 


rodant (fr.), -|-. 




saisir ,fr.), +. v, 166 


IV, 480; VIII, 629 


IX, 482 


sal... lesp.l, = sab. Il, 89 


roisitler (fr), sign. 


IX, 147 


Salaison (pr.), ex. ph. iv, 194 


roiste(fr.K-f. 


Vlll, 62S 


Salaron — Sakisan. iv. 194 


rolhz (pr.), sian. 


". H4 


salignou(Vel., For.l, sign. 11, 6j ■ 


roman (fr.), sign. 




Salmin. m. 481 


romance (fr.\ ms. ou fém.? 


!■ Î7Î 


salorge ifr.i,-!-. m, 1^7 
salpêtre [fr.), composit, sav. i, }88 


Romanie{fr.), sign. 


IX, 27 


Romanitaa (lat.), sign. 


1, M 


salplamus {lat,), pour /ijj//... vi, 294 


RomanuB (lat,), sion. 
ronfler (fr.), -\- de Boucherie 


1. S 


salplimus (lat, 1, pour ^fn//... vi, 294 


III, 420 


salvati (vén.), sign. vil, jo 


ronge (fr.), +. 


X, S9 


salvetu (vén.), sign, vu, (o 


rorqual (fr.^, +. 


[II, H7 


Samaritanus (lat,), SâmM... vi, 278 


roBB ifr.l, dilî. ph. 




samedi (tr.), composé lat. i, jSg 


rosser (fr.), +. 


VII 1 467 


samit (fr.i, sign, m, 41 j 


rossignol (fr.), ex. ph. 
rossignolet (Vel., For.), sign. 




san... (esp.), — sab. ii, 89 


'"^ SS9 


sana (esp.), -I-. x, 81 


roudaun (VcU, For.), sign. 


vm, 411 


sanchier (fr,), v. sancUr. 


rouette th.), doublet ie riorle. 


VI, 1(6 


sanoienfr,), -f, viu. 26s, 6)1; ix, jjé 


rouiUer (fr.), +de Bouchehie 


m, 420 


sanglot (mod.), +, ix. 48J 


roura (fr.), sign. 


I, 180 


sangiozando (vén, 1, sign. vii, ;o 


rouvre (fr.), ex. form. 


X, 49 


sanglot ifr.i, +, ex. ph, ix, 48J ; x, 58 
sanhaip,),-!-. x. 81 


rover (fr.), eïpl. de riiiMi, rais 


subj.). 




Vlll. 199 


sant (Vel,, For 1, sign. viii. 122 


rover a la Mieke (fr.), cette 


express. 


Sarasin, mentions. ix, 221 


exisle-t elle? 


VII, js) 


aarc {pr,l. sign, m, 441 ; iv, 464 




t. îiî 


sarce (fr,l, = «rrj, i, 44) 


Rozeillan (pi.), = Raareilhan. 


IV, 190 


sarzil (cal.l, sign, x, 281 


rudell (mod.). +. 


IX, 48; 


rudilllal.), B. 


VI, 279 


Satanan (lat,i, ...ui... vi, 278 
saturnino iflor-, esp.), +, v, 184 
saturno ipiém,, sarûel, +, v, 184 


ruer,fr.i,+. 


VII. 467 


niga (mod.), +. 


IX, 48J 


rui8(ff.l,+. 


IX, 166 


ruisseau \ïr.), -\- 


X, 444 


saudades (pr.), ■-{-. vi, [9 


rum (fr.). 


X, 28i 


saumatler ,fr,i, |-. ii. 244 

saumatier(pp,), = iflunwriVr. vi. ij8 


rungler (fr.), +. 


IX. 48^ 


ruricolus (lat.). 


VI, Î9Î 


saimler (tr.), -[-. v, 141 


ruBcello (it.), +. 


s, 4-14 


sausse (pr.), sign. u, 202 


ruHer(tr.), +, 


I. 3JÎ 


Sauzet (pr.), — Sauzctum, Saiztliim. 


rutlUs (lat.). 


Vi. 29J 


IV, 190 


^m ruvldo |it.), +. 




savir |fr.i. := sapin. m, 171 
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savoir (fr.), sur son emploi, v. syntaxe. 
Saxonica (Ut.), s. vi, 279 

sazir (pr.), +• v, 166 

sbadigliare (it.), -|~- ^^^^> 61^ 

sbigottire it.), +• 'v, 297 

sbrajèr {m»)d.), -+-. ix, 483 

sbregar (it. sept.), +. v, 171 

Bcalmana (corn), +. iv, 255 

scama (roum.), ex. ph. ^^' 3Z5 

scandella (mod.), +. ix, 484 

scapolare (vén.), sign. vu, ^o 

Bcarcajèr (iriod.), H-. ix, 484 

scarmana (it.), -f- ^'255 

Bcartèr (mod.), H-. ix, 484 

Bchalamanna (Eng.)i +• iv, 255 
schalxnanna (Eng.), +• iv, 2U 

Bchemicé (mod.), +. ix, 484 

schizzèr (mod.), +• ix, 482 

sciagattare(it.), -f-. viii, 620 

scienceuB (fr.), ce mot existe- t-il? 

VII, 338 
scier (mod.), -4-. ix, 484 

sciuplir (mod.), -f-, ix, 484 

sconzubia (mod.), +• ix, 484 

scorlava (vén.), sign. vu, 50 

screzio (it.), -j-. ix, 624 

scripulus (iat.), ,..ïpu... vi, 293 

scrivo scrivo (it.), -' 
scudregn (mod.), +• 
scuipi (roum.), +. 
sdun (Eng.), +• 
se (Iat.), =: si, ex. ph. 
se (fr.), emploi. 
sebellir (esp.), -f-. 
sebollir (esp.j, H-. 
secodar (pr.), sign. 
secouer (ifr.). -f-. 
sécréta (Iat.), s^,.. 
secreto (vén.), == segretamente. 
sedla (mod.), +• 
sedon (irioul.), -4-. 
seges (Iat.), devenu sega. 
segheza (mil.), sign. 
seghezz (mil.), sign. 
segnorô (fr.), distinct de seignoril, 

IV, 282 
segregasti (Iat.), 5^... vi, 276 

segu(fr.), =5wvf. i, 443 

seignoril (fr.), distinct de scignoré. 

IV, 282 
seinhe (fr.). 11, 311 

seinke (pr.), ex. form. 11, 211 

Seinz (fr.), -f-. x, 304 

sejo (esp.), -t-. X, 243 

selon (fr.), -h. vu, 346 

sema (mil.), sign. 11, 123 

semble ^fr.), n'existe pas comme subst. 

IV, 156 



IX, 
IX, 
IV, 

h 

X, 

II 



626 

484 

130 

256 

321 
442 

88 

II, 88 

II, 202 

VIII, 620; X, 43 

VI, 276 

VII, <o 
IX, 48. 

IV, 

1X3 
n, 



:, 48A 

% 2(6 

:, 484 
'23 

Ï23 



m, 

IV, 
IV, 

III, 

IX, 

VI, 
IX, 

VI, 

V, 

IV, 

VI, 



III, S05 



semelle (fr.), 

sémillant (fr.), +. 

sémiller (fr.), -4-. 

semo, semossa (suisse), 

sempre (fr.), sens Iat. 

sencillo (esp.), +. 

senectus (Iat.), û. 

senglout (fr.), -t-. 

senior (Iat.), =: seigneur. 

Senlis :fr.), sing. ph. 

Benn(all.), +. 

Senoxiia (Iat.), ô. 

sentinelle (fr.), 

senuec |fr.), sign. 

seny (cat.), sign. 

seon ifr.), +. 

sepelir (esp ), 

serai \fr.), -t-. 

seré (pr.), -t-. 

serein (fr.), 

sereno (esp.), 

sergente (esp.), orig. 

Beri(fr.), -4-. 

sermoque (Iat.), ô. 

sero (it.), -+-. 

seront (fr.), ex. ph. 

seror (esp.i, orig. 

serorge (fr.), 1= chirurgien. 

serventois Jr.), 

servitus (Iat.), u. 

sesgar (esp.), -h. 

seu (fr.), = sui, ex. ph. 

seure ifr.) et sur. 

Seurin (fr.), -f-. 

seva (mod.), = j'étais, -f-. 

several (fr.), +. 

Sévigné (fr.), -+-• 

sevrer (fr.), +. 

seyron (fr.», -t-. 

sgangherare (it.), -f-, 

sgomentare (it.), -f-. 

sgraffion (it.), sign. 

sguxire (yen.', sign. 

si (fr.), =: jusqu'à ce que, 

— avec val. restrictive. 

siaou (Vel., For.), sign. 

Sichelmus (Iat.), r. 

sifilare (roman), orig. 

sille (fr.), subst. verb. n'existe pas. 

IX, 15s 
sigés (berg.), sign. 11, 123 

signare (vén.), sign. '^ii, 5 ' 

signe (fr.), -f-. ix, 34 

Signe (S.), (fr.), sign. ix, 34 

signifie (fr.), n*existe pas comme subst. 

IV, 156 
signe (fr.), =: scie. i, 1^7 



M 7 

36$ 
M8 

305 
136 

279 

483 

293 

'4$ 

2S7 
278 

VIII, 438; IX, 325 

VI, $89 
V, 464 

VIII, 628 

II, 88 

IX, 174 
V, 182 
V, 182 
V, 182 

IV, 53 
VI, 629 
VI, 280 
IX, 174 
VI, 130 

IV, s 3 

, , "I, 474 
VII, 626; X, 264 

VI, 279 

X, 302 

X. 



40 

VII, 2 



V, 
IX, 



V, 
IX, 

III, 



, 



VI 

VII 

VII, 
VIII, 
Mil, 

VI, 
IV, 



4^4 

'45 

M7 
141 

47$ 
146 

304 

1 21 

, 50 

468 

297 
416 

278 

509 



sifler (fr.). 



IV, 297 
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^ 


^H BUta (mod.), +. IX 


484 


sonetto (Marche), sign. 


.v,4i8 ■ 


^V almbel (cat.), sign. x 


Îi8 


Bonnaillier (fr.), sign. 


^'"I. 4H ■ 


Simon (lat.), r. vi 


378 


Soiinar(fr,),+. 


'4 ■ 


Bimonagefpr.i, sign. ix 


iî8 


sopalanda (esp.t, +. 


I ! ■ 


SingluttuB liai.), ^ singultus. ix 


48J 


BOpbia (lat,', a, ï. 


^, 177 ■ 


slngultuB (lat.), devenu singlultas. 




sophus (lai.l, ô. 


'77 ■ 




48 î 


Bor et sore |fr.), = supir et sapra .' ^| 


BÎno (it.), +. III 


161 




X, il 


Binre (fr.j, forme d'oEi vient sire, ii 


!'i 


Sorbres (fr.). —Sorahs. 


". 5Î' 


BinscalcuB (lat.). vi 


29} 


Sordes — Sorges. 


IV, )i8 


^^ Bintagmadat,). vi 

^^ Bire{fr.), ex. ph. n, ;]i;iii 




Bordire (fr.), = médire, son en 


ploi avec 


2^8 


l'ace, de la personne. 


vu. 4 


^H Sirenae (lat.), confus, prad. par 


■ace. 


Boreiller (fr.). sign. 


IV. 49» 


^P Sirtnas. 


293 


sorelhar (pr.), sign. 


IV, 498 


^H^ slrlca (lat.), empl. absol. a 


' ^1 


sorengo (mil ), sign. 


n, I2Ï 


Birventesfpr.i, +. vu, 636; x 


264 


Sorges z^ Sordes. 


IV, jiS 


slrrentesc (pr.), v. sinenits. vu, 


sorgiae (argot), +. 


V, ÎBi 


Blvre (fr,), +. vu 




Bom (pp.), +. 


V, 184 




226 


somo 'fr.). +, 


V, isj 


Bkara (isl ), +. iv 


,67 


somione (it.), +. 


«, i8i 


Skaire idan.), +. iv 


,67 


BoroQ |fr.), ex. ph. 




skouptcbina (fr.), orig. viii 


1)9 


Borsiz {fr.i, +. 


vi", 1^8 


BO \rouin.), orig. s 


X 


sort (ff,. pr.), cf. asprosorda (it. 
sortira (lat 1,-)-. 


m, iiî 


80... (esp.l, r^iiii. I 
Bober (Soûle), — super. v 


V, i8i 


J6q 


Sorz (fr ), =z Sorba. 


11, ni 


aobolllr (esp.), +. : 


,88 


BOB (esp.), 2" pers. sing. de l'ind 


prés, de 


BObrago (esp.), orig. i\ 
Bobricpiet (fr.), +. m 


. io 


trc. 


î;î« 


i|8 


sosegar (esp.|. +. 


BOeKfr.). 11 




soBiego (csp.),+. 


V, .8, 


soez (esp.), +. vn 
Bofert (cat,l, sign. x 


104 


sospirer (fr.), ex. form. 


^1 'Î7 


|i3 


aossic |pr.|. +. 


VI, 149 


SoMdu8(lal.i,Sù//r... vi 


■78 


soubiter (fr.), sign. 


V. 379 


Boî ifr.), emploi. x, 


44J 


BDubrident ifr.i, sign. 


IV, ÎJï 


Boia (It.). +. m 


746 


Soucy [fr.l, 4-.' 


VI, ij8 


soiare (it.{,+. ni 


.Ï6 


— (pr.l,+. 


". 4iS 


soif (fr 1, ex. ph. VIII 


'n 


soude, soute ifr.\ expl. 


i,'èo 


Solcide(pr.), +. VI 


4Î7 


souglot fr.),-|-. 


», iS 


aolcire (cat.), +. vi 


4!7 


SOUilifrt, +. 


ïiii, ôi. 




4H 


souiller (fr.l, + de Boucherie 


m, 420 


SoUdor(fr.), +, ix 


4i1 


soumeliere (fr.l, +. 


"i,i; 


8oUer{fr.), +. vi 


478 


soupe [fr.l, sign, au m. â. 


BoUve (fr.), fausse -|-. u 


'4i 


soupette blanche (Vel., For 


, sign. 


BOloir (fr.), sur son emploi, v. synta 






11, 70 


Bolorius (pr.), sign. ti 


14; 


sourd (fr.l, cf. asprosorda (il.). 




Bolsir (fr,), +. VI 


149 


sournois (tr,),-f. 


v.' 184 


Bol8i9lfr.|,+. VI 


148 


sousir (fr.l, -|-. 


v:, 149 


Bolvito (esp.), +. i\ 


•X 


sparagnare (roman), +. 


vni, 619 


som... (esp.), = sab. 1 


sparpagliare (it), +. 


VIII, 618 


sombrer (fr.), -(-. viii 


459 


specularîadat.), lèm. sing. 


I. 94 


sommelier (fr.), +. n 


244 


spome (fr.j, -|-. 


Vil, 467 


Bommetier (fr.), +. n 


244 


squittino (it.), - ■ 


II, 240 


8omsir(cat.),+. vi, 148 


4!7 


stadia (lai.), lém. sing. 


I. 9} 


Bom8is(pr.),4-. VI 


T48 


staggina (it], -|-. 


V. 1S7 


BOii(fr.), 4- viLi 


628 


stagglre lit.j, -|-. 


V, 167 


son... (esp.), — sab. i 


, 89 


Stairanagues :=: Esitzargaii 


IV, 191 


8on (cat,). +. vi 


47^ 


stalonar (cat.), sign. 


vi, 29S 


80na(mi1.), +. 11 


134 


stamberga (it.), +. 111, 16) 


IV, 197 


■ souda <it, sept., En^,), +. iv. 


;68 

■ 


stangare (it.), +. 


VI, 4ÎÎ 



■tangue (fr.). +. 


VI 


4W 


Stanit Or.), propos, de corr«t 




J71 


stantare (il.), -|-- 




297 


staorlna (mil), sign. 






Btatim (Ut.), â. 




277 


statntus (Ut.), S. 




177 


Stenay (Ir.), sîag. ph. 


V 


I4Î 


Stephanus (lat.), ï. 




277 


atordire (it.), +. 




îts 


strambotto (it.), sign., +. 


rv 


Btrambottu (sic), sjgn., +. 


IV 


Î18 


Btramita (it.), 4-. 




39Ï 


Btrammottu (sic), sign.. -|- 




418 


Btranot (piém.), sign., -|— 




418 


Btrapazzare (it.), ^. 






VI, ÎÛ4 




619 


Btravachèra (mod.), +. 




484 


strèmlna (se), (vén.), sign. 




- i' 


Btribot (pr-,)+, sign. 


IV, 


419 


BtructoB (Ut.), s. 




3^î 


stnio (Ut.i, Û. 


m, 


î^i 


strnsBièr (mod.), -\-. 


IX, 


;84 


Btudai-e (vén.), sign. 




. SI 


st»pe8C0(lat.), ï. 
suaire (fr.}, sien. 
Bubgrunâa lat.). exemples. 


111, 




V, 


Bucldo (it.), -|-. 




104 


auoio (esp.), -(-. 


va. 


104 


aucurance ( r.), +. 




26( 


Budiclo (it.), -f . 


va, 


104 


Buetre (fr.), ex. ph. 


X 


, 60 


SOemefl(ir.),=jami«est inexpl. k 


, S4 


Buen (fr.), ex. ph. 




, 41 


suer (fr.). et cftoj(r. 
- (fr.), +. 


in. 


Vi 


BuetUB (lat.), u. 


Vl', 


ip 


snfumar (cat.), sign. 




181 


suis (fr.j, ex. form. £ii, 


3)ï. 


3Î4 


8u]o (pr.). 
supplément (fr.), sign. 


VII, 


["â 


sur (Ir.). 4-. 


X 


, i' 


sureau (fr.)^x. ph. 




ij' 


s^ (&:!;+: 


^v 


lOî 

'Si 


surnom (fr.}, sign. 




471 


snsëe (ir.), +. 




. 4i 


BUBlna (it.), 4-. 




A\ 






su8piclotte(Ut.j, ...Xc... 


VI, 


'77 


Sutre — Cizt 


IV. 


118 


Butri (it.), +. 


I, 


499 






2(9 


EfzamoB (roum.), +. 


\n 


t\ 


ta (fr.), ex. ph. 


VII ! 


3H 


- ,roum.}, ex. ph. 




'Â 


tableau (Vel., For.), — labU, 




tabbutu (sic). -I-. 


I 


91 



Tadodat.). d. vi, 

tafano (roman), orig. iv, 

tafferia (it.), -|-. vu. 

taCier (mod.), -\-. ix, 

tafnrla (esp.), -j-. vu, 

tais (Ir.), sign. i, 
talent (fr.), =: esprit, caraclire (i 

hébr.). 1, 

taltan (lat.), = ultntam! vi, 

tamauto (vén.), sign. vi' 

tambre (fr.), remarque. vi, 

tamixato(vén.), sign. vi. 

tanc (pr.), sign. vi, 

tancar (pr.), +. vi, 

tanco (pr.), ^. vi, 
tancB(pr.), sign.,+. 11, 340; vi. 

tandis (fr.),-P. i, 

tangue (fr.), -|-. ix, 

tanguer (fr.), +. ix, 

tanqne (fr.}. -[-. ix. 

taate (pi. neut). (fr.), sign. vn, 

(fr.), +. IX, 

tapabor (fr.). viii, 

taphua (lat.), ^zii^m. vi, 

tapm(.r.), sign. x, 

tapis (fr.), 4; et ex. ph. vu, 

tared(pr.),sign. m, 
Tarerach (pr.), formes du m. â. iv, 

tarier (fr.}, +. vm, 

tarière (Ir.), +. v, 

tarma (il.), -|-. iv, 

tama (esp.), -f-. iv, 

tarquois, +. v, 

tartouz (bret.), +. iv, 

tatar (Ir.), remarque. is, 
tâtonner (fr.), exemples anc iv, 

tau (roum.), ex. ph. x, 

Tavez (pr.). ^: Aaiavh. 11, 

tchelle (pflit.), ex. ph. ai, 

tcbou (poit.), ex. ph. m, 

te (fr.), emploi. x, 
tedesco (it.), v. ikeodisk. 
temporal (pr.), sign. 
tempeste (Ir.), r- ■■■- 

tenœ (fr.), +. 
tencer (fr.), -|-. 
tenoler (fr.), n'a 



sign. I, |I4 

le vient pas du nom. lat. 



■n à faire a 



tençon (ir.), -j-, vi 

ténèbre (fr), ex. form. 

ténèbres (cat.j, -|-. 

teneir (fr.), == imr. 

tenir pour bricon (fr), sign. 1 

*"•*""- "" ', n'a rien à laire avec (1 
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, 434; IV, 28^ 
III, }Si 

VII, SI 
m, 159 
m, 

n, 

VI, 

II, 



velte (fr.), +. m, i^c^ 

vendredi (fr.), composé lat. i, 389 

ventouse (fr.), ex. torm. x, 46 

veradamen fpr.}, n*existe pas. iv, 485 
Vergeze (pr.), = Vergeras. iv, 190 
vergié (fr.), indépend, de vergier. iv, 283 
vergier (fr.), ex. ph., indépend, de ver- 
gié, II 
vergogne (fr.), ex. form 
vergonza (vén.). 
vergue (fr.), -|-- 
verle (fr.), -\-. 
verone (it.), +. 
verps (pr.}, sign. 
verre (pr.), sign. 
Verseau (tr.), +• 
verte (fr.), -j- 
verve (Ir.), -\-. 

ves (lat.). P. — Boucherie, Authcnt'. de 
la forme ves pour vêtus, n, 269; m, 314 
vesce (Vel., For.), sign. 
vesende (mil.), -j-. 
vetrana ivén.), sign. 
veue (ir.), -f-. 
veul (mon); (fr.), exemples. 
veule (ir.), sign. 
vez la... ou ifr.), interprét. 
vi (it.), +. vu, 464; VIII, 463 

Vianne (pr.), zz: Diane. n, 435 

viata (it.), +• vm, 618 

vice duc (fr.), ce titre existe-t-il? rv, 498 
vid(Surs.), 4-- ^v, 259 

vide (;r.), +. iv, 256; ik, 624 

vider (fr.), -f- • ii> 328; iv, 2 



'y 
VI, 
III, 

X, 



M9 
326 

138 

202 

477 

»S9 
302 



VIII, 415 
II, 124 

VII, $1 

n, 100 

VII, 6 

IX, 247 

V, 118 



Vidourle = Vitusalus. 

vielle (fr.), sign. 

Viema (pr.). 

vies (fr.), obs. de Boucherie. 

vies (fr.), z= } 

viesier (fr.), = } 



IV, 
VI, 

n, 

IX, 
VIII, 

vra, 



184 
461 

433 
156 

292 

292 



viesir (fr.), obs. de Boucherie, ix, i 56 
viille (tr.), ex. ph. vm, 629 

vilordo (esp.), +. iv, 35^ 

vilota (vén.), sign. iv, 418 

viltenir (cat.), sign. x, 281 

vimaire (fr.), ex. form. i, 389 

vin amerat (cat.), sign. x, 28 1 

viole (fr.), plus récent que viele, vm, 293 
vione (fr.), =: viorne? i, 443 

vionete (fr.), = viorne f 
Vienne ,pr.), -|- 
virare (lat.), +• 
virassou (Vel., For.), sign. 
virgen (p.), = vierge, 
virgo (p.), sign. 
virtos (esp.), -}-. 

virtu (it.), expl. de Tapocope. ix, 624 
virtus (lat.), û. vi, 279 



n, 

V, 



443 

, 187 

n, 66 

n, 292 

u, 292 

X, 81 



V, M4 
i, 512 



rv, 1 

vn, 144 

vm, 139 

IV, 339 



rv. 



257 
IV, 2 $9 

IV, 2 $9 

IV. 257 



Vitry (fr.), +. 
vitupérer (fr.), = mutiler. 
Vitusulus = Vidourle. 
viutinanceB(Iyon.), sign. 
vladika (fr.), orig. 
vo (pr.), := hoc. 

vocnier (fr.), ex. ph. vn, 120 

vocitus (lat.), fausse indication dans V In- 
dex du Corp. inscr. de Gruter. rv, 261 
vocivus (lat.), à côté de vàcivus. rv, 260 
vode (maie), (fr.), -f . n, 100 

voe (maie), (fr.), -{-. n, 100 

voed (Eng.), +. rv, 257 

voeid (lomb.), +• 
voh(pr.), -f-. 
voiar (pr.), -\-. 
void(piém.l, -f-- 

voidar \pr.), -f. n, 328; rv', 259 

voidier (fr.), -f-,. ^oier. iv, 257 ; vm, 299 
voier (fr.), et voidier. vm, 299 

voig(pr.), +. iv, 259 

voile (fr.), fém. et masc. en anc. fr. 

IV, 285 
vois (fr.), -f . IX, 166 

voisin (fr.), ex. ph. vin, 629 

voit (pr.), +. IV, 259 

vole (r.), ex. ph. vn, 120 

volenterif (fr.), ex. ph. iv, 130, 131 
volentieri (it.), ex. ph. x, 62 

volentiers (fr.), ex. ph. x, 62 

voleper (fr.), +• v, 187 

voloir (fr.), v. syntaxe. 

volopar (esp.), +. v, 187 

volunter (esp.), ex. ph. iv, 52 

vont (fr.), -)-. IX, 167 

votare (it.), +. iv, 259 

veto (it.), -j-. IV, 2 $9 

vou (pr.), zz hoc. IV, 340 

voulane (Vel., For.), sign. n, 458 

vous (fr.), ex. form. x, 47 

voûter (se), (fr.), sign. i, 443 

voyage (fr.), ex. ph. v, 163 
voyelle (fr.), mot savant du xv s. 

m, 383 
Vrediere, mentions. ix, 220 

vrille (fr.), ex. ph. 

m, 160; VI, 130, 133, i$5 

vuech (pr.), +. rv, 259 

vuei (pr.), +. iv, 259 

vueiar (pr.), -f. iv, 259 
vueid (lyrol, Frioul), -{-. iv^ i^-j, 259 

vuiar (pr.), -f-- iv, 2^9 

vuid (fr.), H-. iv, 257 

vuider (ir.), -f-. iv, 257 

vuidier (fr.), -|-. n, 328 

vuit (fr.), -f-. IX, 624 

vulgaument (fr.), sign. vn, 226 

vuotare (it.), -[-• rv, 259 
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IX, 

IV, 
IX, 

V, 

I, 

IX, 



624 
259 
449 
4^5 

35» 

220 



VUOtO (It.), -h. IV, 2 5< 

vuydar (pr.), +. ii, 32I 

vy (fr.), pour vif, 

vyat (cat.), sign. 

ivaelsch (ail.), v. walah, 

ivaigier (fr.), = .? 

Waignet, mentions. 

'walah (ail.), emploi. 

'walahisc (ail.), v. walah. 

ivallon (fr.), v. walah 

-wanôir (fr.), sign. 

Warin, mentions. 

Wasket (Pieron), mentions. 

ivelch (ail.), V. walah. 

Werri (Robert), mentions. 

iweuiwe (fr.), -\-. 

Wisternave (Baude), mentions, ix, 220 



IX, 
IX, 
K, 



IX, 

II, 



5 



247 

22i 
221 

220 
100 



ivitchura (fr.), orig. 
xacaras (p.), -j-, 
yaraviCp.), orig. 
yndos (esp.), ex. ph. 
JTUS (esp.), ex. ph. 

Çaso (esp.), ex. ph. 
on, +• 
Yveline (fr.), sing. phon. 
za... (esp.), =: sub. 
za (pr.). 

zabbara (sic), -(-. 
zabiloso (esp.), -4-. 
zabucar (esp.), +. 
zabullir (esp.), -f • 



VIII, 

II, 



•39 
130 



m, 127 
IX, 95 

X, 57 

X, 57 

VIII, 469 

V, 145 

II, 89 

IV, 339 
II, 91 
II, 90 
II, 89 
II, 88 



Zabulon (lat.), Zd... 
zacchera (it.), -|-. 
zagara (sic), -|-. 
zanerir (esp.), -|-. 
zahor (esp.), +. 
zahratun (arabe), } 
zam... (esp.), :=zsub. 
zambullir (esp.), -f-- 
zan... (esp.). nzsub. 
Zara (it.), -f • 
zaranda (esp.), +. 
zavariado (vén.), sign. 
zavata (mod.), -j-. 
Zebedaeus (lat.), Zê... 
zeman (esp.), -|— 
zezla (mod.), -|-. 
zirbo (it.), 4-. 
zizania (lat.), zTzâ... 
zonfo (vén.). sign. 
zonjabar (esp.), -\-. 
zorra, -f-. 
zotico (it.), -f-- 
zoun (Vel., For.), sign. 
zu... (esp.), = sub. 
zubr (fr.), orig. 

pXa)(^oi, =: Roumains, z=. paysans. 
^oxa (romaïque), -f-. 
*Po(xatot, sign. 
'P«i>[xav^a, sign. 
*P(u{jLavoi, zu Roumains. 



VI, 277 
V, 175 



n, 


90 


iij 


86 


II, 


90 


II, 


90 


iij 


89 


II, 


88 


II, 


î^ 


IX, 
V, 


1ÎÎ 


vn, 


4^1 
278 


IX, 


VI, 


X, 


484 


IX, 


vin. 


632 


VI, 


278 


VII 


> 51 


II 


, 90 


VI, 


628 


X, 


444 


VIII, 


4i7 


II 


, 89 


vin, 


»39 


1,9 


» »i 


IX, 


487 


i 


, 10 


I 


, »4 


I 


> »o 
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INDEX GRAMMATICAUX 



I. PHONÉTIQUE 



LATIN. 



— « d*Arbois de Jubainville, La phon. 

lût, de Vèpoq. mérov. et la phon, jr. du 

XI® 5. dans le S. Alexis. » i> 3 18 

Quantité de div. voyelles longues par posit. 

m, 324 
a pour e, i dev. des liquides. i, 3 19 
aticus devenu atius et non atcus. 

, , "i, 395 

e venant de a franc. i, 134 

div. orig. de Ve du lat. vulg. i, 319 

devenu a dans des textes mérov. 

3>9 

3Ï9 
ê remplacé par / dans des dipl. mérov. 

h 324 
V, 65 

atone, ë 

h 319 
V, 65 

X, 49 



prothétique. 



origines de é, l. 
1 devenu a, i pour ê, ë, ê 
dans des textes mérov. 
origines de Vi du lat. vulg. 
j uni pero devenu j une piro, 
itus devenu ittus dans les noms pro- 
pres. VI, 247 
Voir : e. 
O â devenant u devant cons. autres que 
nasales (dipl. mérov.). i, 322 
dvo devenu àvo. x, 5 3 
avenant de ô. I> 322 
dans le groupe au n'est pas tombé à 
la même ép. aans tous les mots. 

"i> 39 i 
b sa prothèse devant r. v, 1 70 

c initial franc =: cA ou A. i, 1 3 1 

sa prononciat. devant a. m, 391 

rimant avec s (Jecit : ne sit). vi, 29$ 



d figuré par th. i, 326 

dev. / à la fin des mots (doc. mérov.) 

h 327 
g devenu dj dans les dipl. mérov. 

I, 326 

tombé devant n (renum), i, 489 

h non prononcé par un welche de la 

Rhétie. i, 8 

franc initial disparu à l'ép. carlov. 

^> *37 
intercalé dans deviholavet. i, 489 

emploi étrange. iv, 495 

ph pour /. m, m 5 

qu valeur de ce siene. m, 380 

devenu k à div. ep. selon les mots. 

"^> 392 
rimant avec e (ficum : iniquum). 

VI, 29s 

t isolé dans Tint, des mots devenu a 

(dipl. mérov.). i, 326 

V dans plovet (pluit). i, 489 

X changé en s dans mas ma de maximus 

au II® s. (textes talmud.). i, 96 



LANGUES ROMANES. 

— P. BoEHMER, De sonis grammat, accu-' 
rat. disting. et not. i, 394 

c. r. de BoEHMER, De sonis,.. 

i, 504; IV, S03 

P. — c. r. de RuMPELT, Das natûrl. Syst, 
der Sprachl. und sein Verhaeltn. zu den 
wichtigsten Culturspr. i, 504 

P. — Havet, Observ. phon, d*un projess. 
aveugle. m, 124 
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P. — Havet, Sur quelq. articul. tmpL en 
dehors du lang. vroprem. dit, m, 124 

Réponse au c. r. ae Boehmer sur la clas- 
si fie. des sons de Havet. iv, 50^ 

Méthode à suivre dans les recherches de 
phon. VI, 615 

Voyelles. P. — Storm, Rem. sur les voy. 
atones du lat,, des dial. ital. et de 

l'it. Il, 37s 

Critique de Storm, Rem... v, 140 
Critique de Brachet, Du rôle des 
voy, lat. atones. v, 141 

Une voy. brève par nature n'est ja- 
mais ailong. en rom. dev. une 
cons. suiv. de r. v, 147 

Découv. de la loi sur les voy. ton. 
en pos. VII, 632 

A. — TEN Brink, Dauer und Klang. 

VIII, 144 

P. — c. r. de TEN Brink, Dauer... 

VIII, 463, 472; IX, 342 

P. — Boehmer, Klang, nicht Dauer. 

VIII, 301 ; IX, 626 
P. — c. r. de Boehmer, Klang... 

vni, 463 

P. — Havet, Les syllabes [xaxpai 

O^aet. VIII, 302 

Etude de Storm sur la quantité des 

vovelles dans les 1. rom. et le dé- 

vel. de cette quant, dans le lat. 

VIII, 474 
P. — Foerster, Umlaut de la voy. 
en rom. ix, 330 

P. — ScHUCHARDT, Sur l'élêv. de 
la voy. en rom. (rem. sur Foers- 
ter). IX, 479 
P. — Boehmer, Diakrit. Bezeichn. 
der Vokalbuchst. ix, 481 
Distinct, des voy. au point de vue 
de leurs transform. x, 36 
a arius, son traitement. ix, 330 
è sa dipht. dans les 1. rom. vi, 321 
e, i P. — Stengel, Détermin. de l'é- 
wq. de la chute de e et de \ après 
ï'acc. dans le rom. du nord-ouest. 

o sa dipht. dans les 1. rom. vi, 324 
Consonnes, c ScHucHARDT,P/ion . comp.y> 

m. I 
C. R. — JoRET, Du c dans les /. 
rom. m, 379 

P. — c. r. de JoRET. 

m, 504; IV, 497, 512; V, 124 



?; 



FRANÇAIS. 

Transcript. hébr. de mots fr. 



i, i$6 



Princip. traits caract. la langue d'oïl de la 
langue d'oc dans leur état te plus ancien. 

I, 277 
— « Arbois DE JuBAiNviLLE, La phon. lat. 

de réf. mirov. et la phon. fr. du xi« s. 

dans te S. Alexis. » i, 318 

Orthogr. de Boehmer dans ses public. 

II, 103 
Phon. de deux élégies hébr. du Vatican. 

Ace. et signes diacrit. dans la public, des 
textes. v, 116 

P. — c. r. de Scheler, Exposé des lois 
qui régiss. la transform. fr. des mots lat. 

V, 126; VI, 309, 629 

L'analogie. v, 159 

P. — c. r. de Ayer, Phonol. de la l. fr. 

V, 1 26 ; VI, 309 

P. — LiJCKiNG, Sur le déplacent, de Face, 
en fr. vi, 304 

Méthode à suivre dans les rech. hist. sur la 
prononciat. vi, 624 

A. — Knauer, Zur altfr. Lautlehre. 

VI, 319 

Phon. des plus anc. doc, examen des re- 
cherches de LucKiNG. VII, 1 1 1 

A.. — Neumann, Laut-und Flexions l. des 
Altfr. haupts. ans pikard. Urk. von Ver- 
mandois. vu, 479 

P. — c. r. de Neumann. 

vn, 634; vin, 468, 472 

P. — Guyard, Une particul. de l'accentuât, 
fr. \aii, 302 

Orthog. fr. de l'Acad. viii, 461 

P. — A. — Harseim, Vokalism. und Con- 
sonant. imOxforder Psalter.ix, 175, 625 

A. — Merkel, Der fr. Wortton. ix, 634 

P. — c. r. de Merkel. x, 508 

P. — A. — Faulde, Ueber Gemination im 
Altfr. X, 304, 457 

P. — c. r. de Faulde. x, 308 

A. — Lutgenau, Jean Palsgrave und seine 
Ausspr. des Fr. x, 458 

A. — THUROT, De la prononciat. fr. depuis 
le commencem. du xvi« s. x, 636 

Voyelles. Existence des dipht. fortes au 

XI® s. (glosses hébr.). i, ij6 

Formation des sons nasaux an, in, 

on, un. II, 145 

Diverses façons d'éviter le hiatus. 

II, 145 
P. — NicoL, On the old french la^ 

bial vowels. 11, 273 

P. — Dufriche-Desgenettes, Voy. 

et semi-voy. de la l. fr. iv, 296 
P. — Boehmer, A. É, I im Oxfor- 



der Roi. 



P. — Dufriche-Desgenettes, Sur 



IV, 4S 
tes, s 



99 
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les voy. ^ui n^appart, point à la l. 

fr. IV, 509 

P. — Mebes, Die Nasalitaet im Altfr. 



V, 124 



« Darmesteter, La proton, non 
init,y non en pos. » v, 140 

Examen de l'art, de Brachet sur les 
atones. v, 141 

Hiatus de la proton, avec la ton. 

V, 162 

Toniques influencées par T atone. 

VII, 360 

P. — LiJCKiNG, Les voy. pures du 
fr, d'aprls Malvin-Cazalj vu, 633 
A quel point de vue elles doivent 



être consid. en phon. 
Prononciat. des nasales. 



X, 36 



IV, 



lat. a ses transform. 

tonique maintenu, 
infecté d'i =: ié. 



$04; î 

VII, 
VII, 
IV, 



, S3 
124 

122 



V, 

V, 

III, 

VI 
IV, 



284 
Ï45 

146 

3B3 

281 



, 39S 
y 359 
II, >4S 



=: e après c, à quelle époque } 

III 
proton. z=L e. 
bref proton. 

acum = y. * 

aeus zn ier (Angiers, etc.). 
alis 1= al et el. 
arius m ier postérieur, au changem." 

de c en g et antér. à celui de g 

(issu de c) en y. m, 283 

arium, ses transform. doivent être 

expl. par voie phon. et non par 

confus, avec «rfum. vi, 324 

aticus, son traitement. m 

atorem := eur. vu 

âtes changé en âtes. 
itatem. v, 150 

au = après le changem. de ca en 

cha. m, 323 

zz à une ép. post. au lat. vulg. 

vu, 129 
ail. a tonique = au (0). 
Voir : fr. i (ié), 
fr. a des Serments était interm. entre 

a et e. m, 287 

venant de i. 11, 80 

répond, k e ou i dans les plus anc. 

textes. VI, 248 

inséré dans des groupes de cons. 

germ. initiaux. m, 147, 149 
sa prothèse dans apolice. iv, 330 
— a gland, vu, 108 

tf/ pour 0/ d'autrefois. 11, iaa 

au (0) venant de a ton. allem. 11, 80 
an P. — LiJCKiNG, Ueber den Laut- 

wert der fr.'in y in j on, un. 11, 145 



lat. e é-{- i •=: i, 11, 242 

« Thomsen, e -\-\ en français. » 

V, 64 

e et / rendus par a dans les plus anc. 

textes. VI, 248 

Traitement de e proton. v, 151 

fr. e prononciat. des trois e de Roland 

[e zz / lat. distinct de e ^z f). 

VII, 122 
=: a lat., sa prononc. dans S« Eu- 
lalie, S. Léger. m, 287 

= j ne sonnait pas é. iv, 500 

é remont, à ié. cas où Vi est sup- 
primé, cas où il est conservé. 



IV, 125 



é et ié ne sont pas confondus par 

Phil. de Thaon et Wace. 11, 262 

é et ié dans la transcr. héb. d'une 



élégie. 
e épenthétique. 



III, 472 
III, I 5 2 



e fem. final encore sonore au com- 

47' 



mencem. du xiv* s. m, 

chute de Ve fém. vi, 625 

élision de Ve suivi de s. vu, 1 53 

A. — Mende, Etude sur la pronon- 
ciat. de /'e muet à Paris, ix, 495 

P. — c. r. de Mende. x, 3 i i 

Voir : fr. / (0), 

ei devenu oi, expl. de ce pass. 

VII, 137 

eo interverti en oe. vi, 156 

eu (zzô) sa prononciation. 

V, 394; X, 44 

eu, quand il est ouvert, quand fermé. 

X, 40 

eu devenu u (tut, plut, etc.), date de 
cette transform. 

eur zz atorem. 



VII, 



X, ',3 
?59 



lat. i fzz 



en sonne an dans l'élégie d'un ms. 
du Vat. III, 472 

1 r zz 0/. V, 66 

/ + f z= /. V, 65 

rendu par a. 11, 80 ; vi, 245 

/, de son infl. régress. sur les dent. 

VII, 361 
atone proton, et i en pos. 

VII, 357, 368 
atone attiré par la voy. ton. 11, 242 
atone absorb. le c gutt. entre deux 
voy. II, 242 

i-^ i aton. zz i, v, 65 

proton., son traitem. v, 146 

/ atone, son infl. sur les voy. ton. 

VII, 360; Xj 216 
atone, à la prem. syll., son trait. 

VIII, 629 

P. — Thomsen, i parasite et les 

cons. mouillées. v, $07 



— I 



49 — 



lacumnzy. m, 383 

itatem, son trait. v, 150 

fr. i remont, à ^ + /. 11, 242 

remont, à è 4- z du 1. vulg. v, 66 

' - 123 



IV, 



represent. lei 

dans le 5. Alexis. i, 320 

=: cédille dans ciel pour cel. i, 284 
s'entend -il dans les groupes gner, 
Hier et après /, ei, 01 (prier, paier, 



tournoier) r 



IV, 123 



y a-t-il développ. d'un i paras, dans 
des formes telles que payer? 

m, 383 

sort, de la gutt. m, 383 

devenu a dans chascun. 11, 80 

ié est-il réd. à é pour le copiste des 

deux élégies du Vat. (xiv« s.). 

III, AJ2 

ié, « ScHUCHARDT, Parf. fr. en ie. » 



IV, 122 



ié, • G. Paris, Anc.fr. ié =z fr, mod. 

é. » IV, 125 

ie remont, àèton. dev. y et bs cons. 

mouillées. v, 68 

ie, « Havet, Prononciat. de ie en fr. » 

z«, P. — Critique de la théorie de 

Havet. vu, 470 

icy voir : fr. e. 

iée = ie. i, 205 ; iv, 123 

iien zn ien. iv, 124 

in, P. — LucKiNG, Ucber den Laut- 
wcrt der fr. atiy in, on, un. 11, 14^ 
lat o o-{-iz:zui, oi, voir : fr. (oi et m), 
ô zz: uo avec accent sur u ou sur 0? 

VII, 132 
• G. Paris, fermé. • (= eu, u, ou, 

à). X, 38 

P. — FoERSTER, Le sort de /'ô lat. 

enfr. vu, 472 

P. — BoEHMER, Quel était le son de 

o/u? VIII, 301 

ô, voir : fr. u (sa prononciat.). 
sur pour oi. vu, i ^ ^ 

protonique, son traitement, v, 146 
fr. o confondu avec ou par le copiste d'une 

'I''1'L 



élégie hébr. 



III, 



47» 



venu de au après le changem. de ca 



en cha. 



m, 



323 



pour tfu ne remonte pas au lat. vulg. 

VII, 129 
Voir : lat. (0 fermé). 
oe, l'accent n'était pas sur Vo. 

IV, ^00 
otf interversion de «0. vi, 156 

oe pour uck l'initiale est fait palcogr. 

VII, 136 
0/ venant de ci. vu, 137 



oi, P. — Franz, ai statt des frûh. oi. 

II, 144 
oi, P. — Ulbrich, Sur V histoire de 
la diphtongue o\ en fr . ix, 165 
0/ et u\, sources latines, etc. 

I, 324; II, 139 
oi et uiy sont encore dipht. fortes au 
commencem. du xiv s. m, 471 

m. 



oi et ui, P. — Chabaneau, Des dipi 



01 et UI. 



II, 



.'59 



oi et ui, € Schuchardt, Sur oi et 
ui. » m, 279; IV, 1 19 

oi et ui, « Havet, oi et ui en fr. • 

III, 321 
oiien a conservé ses deux /. iv, 124 
ou transcrit par w. iv, 503 

du n'est pas devenu eu sous l'infl. 



de V. 



h 49 



fr. 



ou confondu avec par le scribe de 
l'élégie Vat. cccxxii. m, 471 

oui devenu ê. 11, 145 

on, d ei à nasaux, leur prononciat. au 
m. â. X, 53 

on, P. — LiJCKiNG, Uebcr den Laut- 
wert der fr. Riiy in, on, un. Uj 145 
lat. u Voir : lat. d. 

devenu ù en gallo-roman déjà, sous 
intl. celt. probabl. vu, 129 

au x° s. était prononcé û comme ac- 
cueil. X, 62 

P. — Boi-hmer, Les deux u. 

VII, 472 

final conser\'é. vu, 464 

û, voir : fr. u (sa pron.). 

=: oi et ui, voir : ir. (oi et ui.) 

protonique, son trait. v, 151 

u époque où il a commencé à avoir sa 

val. act. I, 321 

G. R. — Talbert, De la prononciat. 
de la lettre u au xvi" s. v, 394 

Voir : lat. (0 fermé). 

uiy voir : fr. (oi et ui). 

uo, accentué sur Vu ou sur Vo? 

VII, 132 

un, P. — LiJCKiNG, Ueber den Laut- 
irert der fr. an, in, on, un, 

II, 14^ 
y zzz acum, lacum. m, 383 

Consonnes. Les médianes à la fin du 
xi" s. (glosses hébr.). i, 156 

Assimilations de muette avec muette, 
de muette avec liquide à la fin du 
xie s. I, 156 

Labiales non encore remplacées par 
j palat. au xr s. i, 1 56 

P. — Havht, Sur la double valcu 
de ^uelq. cons. fr. m, 124 

Intrusion de nasales. 



fr. 
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Groupes de cons. dont la prem. est 

une liquide. m, 381 

Distinct, entre labiales, linguales et 

lab.-ling. iv, 504 

Action de div. groupes de cons. sur 

la proton, non initiale, non en 

posit. V, 140 

P. — Thomsen, i parasite et les 

cons. mouill. v, 507 

Influence régress. qu'exerce IT sur 

les dentales. vu, 361 

P. — Ulbrich, Les cons. vocalisées 

de ranc. fr. viii, 296 

Influence des labiales. x, 48 

lat. b vocalis. avant l'ép. où a est dev. è. 

II, 144 

— p. in>,i49 

de colombus n*était pas tombé au 

XI* s. III, 4 j 5 



3»3 



z= V dans avir. 

bl, pi font-ils entrave. x, 5 2 

bn zn mn ^z m. vu, 594 

lat. c entre deux voy. m, 382 

méd. := s sourde, =1: s son. m, 387 

gutt. entre deux voy. et préc. de / 

atone se fond avec celui-ci. 11, 242 

quand s'est eflFectué son pass. à c. 

III, 284 
assibilé dev. atones e, i et tomb. en- 
suite, m, 389 
dev. a non altéré dans le 5. Léger. 

I, 287 
ca, ga dans les plus anc. textes. 

'27 



^^I, 



V, ISO 
m, 285 
III, 384 

V, 150 
m, 396 



ce, ci =z che, chi. 

ci = ch. 

ci -|- voy. et ti -{- voy. 

cîi =: ch. 

dans vincere. 

fr. c dans les prem. doc. m, 392 

proven. ae 2. iv, 366 

ce, ci, quand se sont effect. ces sons. 

III, 284 
chy notât, n'appar. qu'au xii« s. 

III, 394 
c/z, hist. de ce signe. m, 285 

ch, « Cornu, Valeur de ch dans Eu- 
lalicy Alexis, Roland et les Psau- 
tiers. )» X, 401 
ch initial devenu s. m, 146 



ch proth. appar. 
cr pour tr. 

lat. d médial, sa chute. 



II, 329 

III, 384 

IV, 352 

zr. r. VI, 129, 2^4, 509; VII, 103 

substit. etassimil. à n. VII, 365, 366 

dizzj. II, 434 

dr, tr z= rr ou r. vu, 367 



fr. 



d paragog. 
intercalé. 



m, 147 
m, 396 
= n. VII, 365 

nd pour nt. ix, 334 

lat. f P. — Groeber, ifin zz dent, en fr. 

VIII, 135 
= s. III, 162 

conservé dans les comp. en ...ficare. 

V, 149 
fr, son action dans la conj. des ver- 
bes en ...ire. v, 158 
fùr=:fr... III, 148 
fr. f provenant de v fin. iv, 457 
fl,frz=.hl, Ar germ. n, 3S7 
lat. g méd. conservé, affaibli en y. 

m, 382, 383 
devenu c. iv, 366 

ga, ca dans les plus anc. t. vu, 127 

f"=:.g. m, 147 

ddiVis jungere. m, 396 

fr. g proven. de c. m, 381 

proven. de gu. m, 147 

proth. appar. 11, 329 

=: h ail. III, 147 

guziz k (kw) germ. m, 1 5 1 

germ. h - g. m, 147 

hl,hr—fl,fr. II, 357 

ir. n asp. contrai rem. à letym. m, 153 
muette, les anc. ne l'écrivent pas. 

III, 420 

lat. j son infl. vii, 353, 354 

disp. dans sire, m, 208 

fr. j sa prononciat. ledans s Serments. 

ï- 3'7 

venant de di. 11, 434 

a perdu le son dental au comm. du 

XI v« s. III, 472 

= ch dans l'Alexandre et les lois de 

Guill. le Gong. m, 283 

jh, valeur dans le fragm. de Valenc. 

m, 283 

lat. k devenu kj avant le x^ s. m, 391 

le son interm. entre ca et cha à St- 

P'iour [k^à). III, 283 

germ. k (kw) zz gii. m, i j i 

lat. 1 dev. cons. tombe dans une élégie du 

Vat. III, 473 

n. II, 244; III, 377; IV, 353 



fr. 1 



dev. / atone en hiatus zz r. vi, 
son infl. sur la voy. qui préc. 

vu, 120, 
/, h, leur act. sur la proton, v, 
pour n. m, 

pour/-. Il, 244; IV, M 3 

/ et ;z mouill. sont des sons simples. 

IV, 504 



'32 

368 

M» 
156 



Iz, voir 



fr. z. 



lat. xn sa chute. 



IV, 3S» 



~ 151 — 



r. m pour n. iv, 356 

=: mn, pn, bn, vu, 594 

lat. n=rf. VII, 365 

= /. ni, 156 

=rm. IV, 356 

intercalé. iv, 357 

intercalé dev. 5. ''f vu, 467 

tombée dans an, en, on au comm. du 
XIV s.? III, 473 

n, /, leur act. sur la proton, v, 1 5 1 
ne de vincere, ng de jungere. m, 396 
nd + g — nj. V, U7 

nt, son act. dans la conj. des verbes 
en ...irt, v, 1 $8 

fr. n = rf assimilé. vu, 366 

znl. II, 244; III, 377; IV, 3 53 

244 



II, 



IV, 504 
IX, 3 34 

V, 151 
X, $2 



= r. 

mouill. est un son simple. 
nt pour nd. 
nz, voir : fr. z. 
lat. p maint, dans lie part. 

pi, bl font-ils entrave ? 

pn zumnzzz m. vu, 594 

fr. p pour b, m, 1 49 

lat. r sa prononc. en France. iv, 185 

lingual préc. de muette, façon de 

reprocl. ce son. iv, 70 

sa chute dev. st. iv, 360 

entre deux voyelles = s, z. iv, 192 

zr. s, faux exemples de Settegast. 

V, 382 
P. — Thomas, De la conf. entre r 
et s, z. IX, 622 

= /. II, 244; IV, 353 

zz n. II, 244 

= f. II, 245 

suiv. d'une cons., son infl. sur l'o ; 

voir : 0. 

rr rom., son action dans les verbes 

en ...rere, ...rire. v, 158 

rt, rv, rm (rom.), leur action dans la 

conj. des verbes en ...ire. v, 158 

fr. r épenthétique. m, 160; vi, 133 

addit. euphon. à la fin d'un mot. 

X, 49 
parasite. m, 150 

métathèse. m, 148, 149; iv, 3^1 
intercal. 11, 243, 333; iv, 350, 362 
= dr, tr. VII, 367 

pour d (d -\- i cons. préc. voy.) 
• G. Paris, Havet. » 

VI, 129, 254, 509; VII, 103 
ven. de / dev. i atone. vi, 132 

venant de s, z. iv, 1 9 1 

rbr, son traitem. à Tint, d'un mot. 

V, 146 
lat. s fin., sa chute (élégie du Vat.). 

I"» 473 



son passage à r. rv, 1 9 1 

sca, sce, sci dans la conjug vu, 366 
st, son act. dans la conj. des verbes 
en ...ire. v, i$8 

st suivi d'z atone en hiatus = ss. 

viu, 618. 
fr. s sourde et sonore proven. de c méd. 

m, 387 
remont, à /. m, 1 62 

remont, à r entre deux voy., dans le 
dial. de Paris. iv, 192 

= r lat., faux exemples de Sette- 
gast. V, 382 
P. — Thomas, Confus, entre t et Sy 
z. IX, 622 
remont, à ch init. m, 146 
fin., sa chute dans les, ces, trïs dev. 
cons. \comm. xiv» s.). m, 473 
n'a pas pu tomber dès le x^ s. dev. 
cons. IV. 145 
P. — ScHOLLE, La prononc. et la 
chute de /'s diaprés les chartes de 
Joinville. vi, 304 
dans Tint, des mots, dev. cons., ne 
se prononc. plus au comm. du 
xiv« s. m, 473 
de des (= de ex) ne se pron. plus à 
l'époque et dans la contrée où vi- 
vait le cop. du Bestiaire de Ger- 
vaise. i, 426 
Note de Atkinson sur l'emploi de 
s et de z, v, 389 
P. — ScHOLLE, Sur /'s son. d'à pris 
les chartes de Joinvil e. m, 3 1 5 
lat. t son maintien dans //"jZ/rtf. v, 156 
sa conserv. à la 3* p. \7, 439 
// -j- voy. et ci -\- voy., développ. 
suce. m, 384 
//. IV, 363 
tr Z- cr. III, 384 
tr, cr^z rr, r. vu, 367 
•tionem, tiare, trait, div. v, 156 
tudinemzz. tume. iv, 192 
fr. t dans la format, des mots pour détr. 
le hiatus. 11, 245 
intercalé. m, 396 
remplaç. r. 11, 245 
nt z= nd. IX, 334 
lat. V final =/. iv, 457 
. V germ. = v. m, 160 
vr (rom.), son act. dans la conj. des 
verbes tn ...ire. v, 1 58 
fr. V « Havet, L' v dans le S. Léger, » 

VII, 41 
pour b. V, 383 

son infl. sur la dipht. au. x, 49 
intercalé. iv, 365 

vl, vr, traitem. v, 148 
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fr. 
fr. 
fr. 



•wtranscnv. ou. ^v, 503 

y remont, à g. m, 383 

z passage à r. iv, 191 

comme signe de flexion marque la 

suppr. du mouillem. {Iz, nz). 

m, 28$ 
remont, à r entre deux voy. iv, 192 
P. — Thomas, Confus, entrù r et s, 



IX, 622 



P. — Chabaneau. Du zfin. 



III, 499 



Note de Atkinson sur l'emploi de s 
et de z. V, 389 

P. — HoRNiNG, Du z dans Us mots 
mouillés en langue d'oïl, ix, 627 



DIALECTES FRANÇAIS 

A. — Zemlin, Der Nachlaut i in den Dial. 

Nord'Und Ost-Frankr. x, 464 

P. — JoRET, Changem. de r en s (z) et en 

dh dans les dial. fr. v, 507 

Dans les dial. de l'Est l'assimil. entre en et 

an plus compl. qu'ailleurs. 11, 248 

Dial où « = ^ reste intact et f = T dev. oi. 

VII, 125 

Artois. Caract. qui lui étaient propres au 

commenc. du xiii" s. {Jeu de S. 

Nie, Congés de J . Bodeï). ix, 228 

Bourgogne, lat. a = ei. i, 283 

assourd. de a en au, e et a interv., 

oi au lieu de e fr., nasale mouillée 

pour nas. pure. m, 88 

Phonét. d'un ms. bourg. vi, i 

Bretagne. Phon. du rom. d'Acquin.iXj 446 

Créole. « Bos, Note sur le créole que l*on 

parle à Vile Maurice. » ix, 571 

Lorraine. Caract. phon. d'un doc. lorr. de 

i338.(« Donnardot »). 

h 330; ", 245 
Aphérèse de Ve. v, 280 

Messin, c médial deven. y. m, j86 

Mons. le chien z= ki, tyi, tchi selon les tau- 
bourgs. 
Normandie. Quelq. part. phon. v, 274 
{( JoRET, Quelq, modif. phon. en oas- 
norm. » (// ou di -\- voy., // -f- 



voy., m =z leu et /). 



490 



« JoRET, Un signe d'interr, dans un 
pat.fr. » VI, 133 

< JoRET, Emploi du pron. poss. à la 
place de l'adj. démonstr. » vi, 134 

Trois prononciat. div. de r méd. à 
Jersey. vi, 256 

Emploi de nous pour on. « Joret ». 

vil, 109; x, 402 

Limites de ca = k. vu, 137 



P. — Varnhagen, Le c en anc. nor- 
mand, viii, 62^ 
A. — C. R. — ScHULTZE, Betontes 
é-\~i in der norm. Mundart. 

IX, 175; X, 258 

A. — Strauch, Lat. 6 in der norm. 

M. X, 458 

Anglo-normand, e final devenu muet plus tôt 

qu'en France. i, 71 ; vi, 325 

Confus, de ié avec é [le chev., la dame 

et le clerc). i, 72 

boutre (bouter), menter (mentir). 

i, 248 
Caract. phon. de mss. écr. en Anglet. 



II, I 



Picardie. A. — Haase, Das Verhaeltn. der 

pik. und walL Deukm. des Mitte- 

lalt. in Bezug auf ai und e vor ge- 

decktem n. ix, 6i 5 

Le t de fut, mourut y rendit tombé plus 

tôt qu'en fr. vi, 441 

tain zzzjeneo. vu, 96 

Assimil. de an à en. viii, 468 

Touraine. Tendance à changer è en ^ à la 

fin des mots. v, 494 

Wallon. Origine dew dans quelques mots. 

m, 390 

PROVENÇAL 

Princip. traits caractér. la langue d'oc de la 

langue d'oïl. i, 277 

P. — TouRTOULON, De quelq. formes de 

l'anc. langue d'oc. m, 1 1 5 

Phonét. d'un texte du pays de Soûle. 

V, 368 
Phonét. des Miracles de N.-D. (Br. M. ad- 
*dit. 17920). VIII, 13 

Phonét. cl'un testament fait en 13 16. 



VIII, 103 

« P. Meyer, Les 30/7. du plur. en prov. » 

\rem. de Chabaneau). ix, 192; x, 440 

Voyelles. Traitem. de l'atone suiv. de 

deuxcons. à la 3» p. pi. des verbes. 

IX, 192 
lat. a traitem. de arius dans div. dial. 

m, 434 
atone. m, 435 



iz: dans Tersin. 
an pour en. 
an HZ au. 
traitem. de ant lat. 



lat. e lat. vulg. é 
lat. vulg. h - 



I. S$ 

"j 539 
vni, 14 

IX, 211 



i zz ei estreit. v, 65 
- i = ei larg. ou iei. 

V, 66 
traitem. de ...ent, ...unt (3* p. pi.). 



atone zz 0, 



IX, 212 
II, 201 
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pr. e origine de VI au parf. i, 278 

is et es de l'imparf. du subj. 

vni, 160 
en remplacé par an, 11, 339 

lat. i lat. vufc. i 4- i •=: i. v, 65 

I et / (dualité de pron.). n, 435 
devenu a dans cascus. 11, 80 

pr. i ia fin. passé à e aux imparf. et con- 
dit. III, 438 

pr. o pour a rare dans le roman de Tersin. 

pour e atone. 11, 201 

traitem. du suffixe torius. m, 434 

iat. u ...t/nM3^ P* P^-^- ^^> ^'^ 

Gonsonnes. Aphérèse. 11, 43 5 

Cas où la cons. méd. s'est effacée. 

IX, 193 

Métathèses de liquides. viii, 103 

1)r. b pour v. son domaine actuel, m, 436 
at. c ctzncn (ms. M. B. addit. 17920). 



VIII, 13 



pr 



384 



104 
408 
384 

436 



C final représent, v ou u. m, 
final des prem. p. des parfaits. 

VIII, 

ch rendu par y. i, 

cr pour tr. m, 

lat. d subsistant pur entre deux voy. 

sa chute dans le groupe nd. \ii, 434 
dev. z dans châz in j[=z chacun), 

II, 84 

434 
500 

436 

pr. I pour s. III, 162 

lat. a spir. passant à ^. m, s 00 

408 



pr. 

>r. 
lat. 



E 



r. 
at. 



di zz /. 
d de ^ spir. 

=: Il fin. 
f pour s. 
g spir. passant à d. 

gz méd. devenu ts ou iz, 
j rendant le son dç. 



III, 
III, 
III, 
ni, 

VIII, 

I, 



VIII, 



lettres. 

chute de VI méd. viii', 392 

zn r. Il, 202 

// entre deux voy. :zz r, m, 436 

// fin. dev. t ou d, m, 436 

pr. 1 mouillée, rendue par li. i, 407 

lat. m= /z. i> 418 

lat. n div. traitem. 111,437, 438 

non protégé par dent, maintenue. 

h 407 

nd^ chute du d. i"j 43 5 

pr. n suiv. de cons. ne se prononce pas à 

la syll. prot. viii, 104 

intercalé. i, 

pour m. I, 

mouillé rendu par ni, i, 

iat. p ne se change pas en b après m. 

pr. qu pour c. 11, 

Romani A. 



418 
407 

277 
202 



lat. r conserv. sa place lat. dans sober, 

iii> 437 
initial attir. r au-devant de lui. 

III» 437 
sa métathèse dans /rc/w^r. 11, 202 

son déplacem. m, 437 

sa chute dans les groupes de deux 

lettres. viii, 104 

P. — RoauE-FERRiER, L't dcs în- 

fin, en langue d'oc. vu, 625 

Du pass. d'5, z k r ei d'r k s, z en 

prov. (« Meyer »). 

IV, 184, 46^; V, l2Ay 488; VI, 

261 ; VII, 633 ; X, 618. 



P. — Chabaneau, id. 
P. — Thomas, id. 



= z,t. 



pr. 
lat. 



r = l, 

=z // entre deux vo 
s sa chute devant jo 



1 



IX, 
VII, 

n, 
m, 

VIII 



501 

622 
625 
202 
436 

13 



s, z devant a, e, i zzz j (noté aussi g). 



VIII 



y 13 

618 
162 



st + / atone en hiatus zz ss. 

VIII, 

zz/. m, 

voir : lat. rz= 5, z. 
lat. t De remploi non étym. du i fin. en 
prov. (« Chabaneau, Meyer »). 
VII, 107; vin, lie, 136, 630 



A. — Nyrop, t -\- ren prov. (P. 



pr. 
pr. 

pr- 



c. r.). 1X3 

ir zz cr. 
t — ll fin. 
V Vi pour Di. 
z Voir : lat. r (zz s, z). 



166, 

m, 

III, 

II, 



3' 



'4 
4 



436 
43 5 



DIALECTES PROVENÇAUX 

Voir : l. Gén. Dial. Midi, l. Gr. prov., 

lat. r, lat. arius, pr. r. 
« Thomas, Du vass. rf's, z à r et d'r à s, z 
dans le nord de la langue d'oc, vi, 261 
« BAUQ.UIER, Changem. de ts fin. en es et 
en tch. » VIII, 1 14 

P. — RoauE-P'ERRiER, Vestiges d'un ar- 
ticle arch. roman conserv, dans les dial. du 
mdi de la Fr. ix, 156 

Haute-Auvergne. « Nigoles, Chute de 1 
méd, dans quelq. pays de langue 
d'oc, » VIII, 392 

Béarn. et de ellus. m, 3 19 

Traitem. de ,,.arius, ...torius, traits 
de Vn. III, 434-438 

Beaucaire. < P. Meyer, rpour s, z ^ Beau- 
Caire. » v, 488 

10, 
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Catalan. P. — Mila y Fontanals, Quatre 
mots sobre Fort. cat. iv, 155 

Quelq. rem. sur une trad. d'un conte 
fr. V, 465 

Les 3e p, pi. IX, 210 

Source des dipht. au, eu, iu. i, 105 
Substit. de a k e eide e k a, 

VIII, 295 ; X, 224 
es pour prov. es et es (imp. du subj.). 

VIII, 161 
P. — Mila y Fontanals, Sur qua- 
tre sons diff. représ, par e. v, 501 
Chute du d dans le groupe nd. 

VII, 434 
n réduit à i ou y. m, 419 

P. — Alart, Le son cat. ny. 

IV, 497 
Dauphine. la pour lo comme sujet neutre. 

VII, 330 
Isère. Div. / rom. pass. à ue. viii, 132 
d et / dev. ts et ds devant anc. i. 

VIII, 132 

Landes. « P. Meyer, Etude sur une charte 

landaise (1268 ou 69). » {...arius, 

nd, b et v, Il = r, r, n, ia de 

rimp. et du cond. == e ) 

III, 433; IV, 462 
Quercy. Voir : anus, 

P. — Devic, Variât, phon. de la 

siffl. s dans le dial. langued. du 

Quercj. v, 507 

Rouergue. r deven. </. iv, 194 

Savoie. « BAuauiER, Une partie, du patois 

de Queige » (ts dev. st). v, 493 

« Cornu, M état h, de ts en st et de 

dz en zd. » vi, 447 

Soûle. Phon. d'un texte du pays de Soûle 

(12 $2) — {arius, Il z=z r, f fin. 

vocalisé, r init. attire a, v changé 

en b, a final affaibli en e, Il à la 

fin d'un mot =:=g). v, 368 

Suisse. / = 5 et 5 = ^. m, 1 62 

Déclin, de l'article. vi, 253 

« Cornu, Phonologie du bagnard. >» 

VI, 369 

Prothèse d'un a proven. de l'art. 

fém. qui précéd. vu, 109 

Velay et Forez. Aphérèse (// va arracher = 

// va racner), 11, 459 

rcons. de liaison. 11, 462 



ITALIEN 

P. — Caix, Le alteraz. gêner, nella ling. 
ital. IV, 497 

P. — c. r. de Demattio, Fonol, ital. 



Phon. des comptes de tutelle des neveux de 

R. Jacopi. m, i 26 

P. — Rajna, Osserv. fonol. a proposito di 

un ms. délia Bibl. Magliabechiana, i, 264 

Voyelles. P. — Canello, // vocalismo 

ton, ital, m, 501; vii, 3^3 

P. — D'OviDio^ Di uno studio del 

prof. Canello intorno al vocal, ton, 

it. VII, 625 

P. — c. r. de Caix, Osservaz, sul 

vocal, it, V, 126 

P. — art. sur Storm, Les voy. aï, 

du lat., des dial, ital: et de rit. 

III, 429 
a épenthét. m, 1 6 1 

initial, sa chute. 11, 240 

...aris. I, 498 

,..arium. i, 498 

au dev. est propre au lat. vulg. de 
l'Italie. VII, 129 

e devenu sous l'infl. de la lab. 

IV, 369 
...erium. i, 498 

i proth. dev. s imp. 

iir, 126; VIII, 298 
proth., chute et conserv. m, 397 
in et an, leur confusion. 

II, 240, 478 
chute de in dans guastada, 11, 480 
lat. ium z=i i. i, 499 

Consonnes. P. — D'Ovidio, Di aie. pa- 
role che nella pron. tosc. producono 
il raddopp. délia cons. iniz. délia 
par. seg, i, 264 

« D'Ovidio, Délie voci it. che raddopp, 
una cons. prima délia voc. accent. » 

VI, 199 
« ScHucHARDT, Le rcdoubl. des cons, 
en it, dans les syll. prot. » vi, 593 



b pour p. 

C vél. initial = g. 

dev. s, 
d subst. à r. 

appuy. n. 
î venant de v. 

devenu s, 
n intercalé. 
r remplacé par u (v). 



son intrusion dans ingrestara. 



m, 
ni, 

V, 
IV, 

ni, 
ni, 

n, 
n. 



381 

'77 
2^0 

369 

161 

162 

240 

240 

. 479 
sa métathèsedans scutrinare pour scru- 

tinare. 11, 478 

rj ne dev. / qu'après a, 0, u. i, 499 

s variât, de la sifrf. v, 507 

t th germ. traité comme d latin. 

III, 146 

// 4- voy. dev. zzi est une transform. 

sav. m, 387 



II, 
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DIALECTES ITALIENS 

« ScHUCHARDT, Les ïïiodif. syntax. de la 
cons, init. dans les dial. de la Sardaigne, 
du centre et du sud de V Italie. » m, i 

Milanais. Rem. phon. sur la langue de Bon- 



vesm 



cfaRi 



iva. 



II, 1 1 



Napolitain. P. — Gaspary, Ueber eine Ei- 

fenthûml, des neapol, Dial. (infl. 
es voy. fin. sur la tonique). 

VI, 304 
Sarde logoudorien. Prononciat. forte de la 
palat. lat. - m, 385 

Le c n'a pu dével. d'u parasite. 

III, 389 
Toscan, f Havet, eet toscans. » iv, 461 
Mots term. act. par voyelle ace. sui- 
vis d'e. III, 126 
Vénitien. Langue d'une version rimée des 
Sept Sages. vu, 26 
P. — AscoLi, // participio veneto in 
...esto. IX, 624 



ESPAGNOL 

Métathèses et interversions. 

II, 86, 87; IV, 39; V, 165 
Voyelles. « Joret, Lois des finales en 



esp. » I 

a aticus. m 

e hésit. entre ^ et dans osmar. 

IV, 47 
dipht. de e et de en ie et ue. 

IX, 

devant n devenu a. v, 

O initial, son changem. en a. x, 
assimil. de ...orius k ...arius. 

m, 

tudinem =: dumbre. vu. 

Remarques sur la suppr. de u (0) 

final. I, 444 

Consonnes, c Joret, Lois des finales en 

I» 444 



444 
396 



468 
188 
241 

415 
36$ 



esp. » 
b son intercal. entre m et n. 
lat. c final tombe. 

final rempl. par n. 
traitem. de cl médial. 
esp. c altern. avec ch. 

ç substit. k s et z. 
ç devenu 0. 
d libre, changé en g. 
g chance en ç après n et r. 

gl medial, son traitem. 
h n'est pas toujours un signe de mouîl- 
lem. IV, 32 



I, 446 

h 44 S 

I» 44S 

IV, 31 

II, 89 

II, 89 

m, 388 

X, 24J 

IX, 136 

IV, ji 







IV 


' p 


J 


port. 


»x, 


588 






m, 


393 






h 


446 






III, 


160 






IV 


> 3' 






I, 


44 S 


^ 


P- 


II. 


> 90 






I, 


446 






IX, 


95 






IV, 


50 






IV; 


3ï 


] 


[, 446 


; IV, 


^2 






IV, 


36 






I, 


447 






II, 


89 






V, 


166 






IV, 


31 






IV, 


38 






IV, 


461 






II, 


89 






II, 


89 






III, 


588 



j sa chute dev. a. 

« Cornu, J esp.:=z 

origine. 
1 final. 

changé en n. 

l + L 
m final. 

son intercal. devant 
n final. 

métathèse. 
p devenu v, interverti. 

pi, son traitem. 
r final. 

r intercalé à la finale, 
s final. 

substitué à f et z. 

aphérèse. 
t tt médial. 
t intercalé. 
X « Havet, X esp. » 
z substit. k ç et s. 

devenant ch. 

devenu 8. 



DIALECTES ESPAGNOLS 

Andalousie. La chute du d s'est effect. de 
très bonne heure. iv, 1 6 

h asp. répond à /lat. et / castillan. 

V, 179 
Asturies. Div. caract. d'un ms. du Fuero 

Juzgo. IV, 28 

Bogota. Groupem. des faits de phon. tels 
qu'ils ressort, du livre de Cuervo 
avec remarques sur celui de Bue- 
nos-Ayres. ^ viii, 620 

Buenos-Ayres. Voir : Bogota. 

Léon. Lat. dziz l. m, 3 1 2 

Formes partie, vocalisme. iv, 28 

Salamanque. Au xvi» s. l'impératif y était 
en ai. x, 244 



PORTUGAIS 

« CoELHO, Formes divergentes de mots port. » 
(Déplacem. d'ace, modifie, de voy. ton., 
chute de la voy. atone méd., contract., 
attract., aphér. de voy. ou de syll., apoc, 
assimil. de voy., infl. de l'/ pal., adouciss. 
des moment, sourdes, sync. de cons. entre 
voy., modifie, div. des cons. simples, al- 
tér. dans les groupes de cons ^ nasalis.) 

Il, 281 

Voyelles. Cas de dissimilat. et d'assimi- 
lat. x, 344 
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lat. a • Cornu, Chute de /*a à l'impir, de 



la i '•e conj. » 

= port. é. 

devenant o. 

an = â. 

aticus. 

port, ar =i re lat. 
p. e = û lat. 

er zr re lat. 
lat. i palatal, son influence, 
lat. o devenu a. 



X, 589 
II, 282 



II, 



m, 396 

jx, 580 

II, 282 

IX, 580 

II, 284 

344 



iM, 397 

ni, 312 

II, 287 

II, 291 

II, 28$ 



iî 



Consonnes. Influence des labiales sur les 
voy. aiguës atones. x, 336 

b pour /7, /lat. 11, 285 

ch représ. lat. pi, fly cl. 
d m p. /. 
d pour l, t lat. 
I devenu v. 

g pour c lat. 
n'est pas touj. un signe de mouill. 

IV, 

1 diverses transf. 11, 

h pour d lat. m, 3 1 2 

n=: r p. III, 161 

r précédé d'une cons., div. transf. 

II, 288 

v=/p. II, 291 

v = ^ lat. II, 285 

DIALECTES PORTUGAIS 

Galicien. Chute de Ve initial des formes 
emos, edes unies à un infin. iv, 34 

g changé en / (cast.) par les Gali- 
ciens connaiss. le cast. VI, 57 

m pour n final. iv, 28 

suppr. de Vs de la i''« p. pi. devant 
lepron. nos, iv, 32 

y dev. voy. vi, 57 

ROUMAIN 

« ScHUCHARDT, De Vorthog. du roumain. » 

II, 72 



Voyelles. C. R. — Georgian, Essai sur 
le vocalisme roum. vi, 1 47 

lat. a « Lambrior, Essai de phon. roum. 
Voyelles toniques. » (a) 

IX, 99, î66; x, 346 
P. — c. r. de l'art, de Lambrior 
sur a. X, 443 

lat. e « Lambrior, L'e bref en roum. » 

VII, 85 
lat. o ton. final, dev. â (apr. le x« s.). 

X, 348 
Consonnes. P. — Gaster, Zurrumaen. 
Lautgesch. : die Gutturalen. 

VIII, 134 
P. — c. r. de Gaster. viii, 460 
c Lambrior, Du traitem. des labiales 
p, b, V, f dans le roum. pop. » 

VI, 443 
Du traitem. de p, b, /, v. vu, 470 

// devenu u. ix, 370 

suff. lau, son orig. x, 350 

le retranch. de la syll. re à l'infin. n'est 

pas phon. x, 347 

lat. se, st -]- i z^ st. VII, 91 

Dialectes roumains. P. — Picot, Docum. 

pour servir à l'étude des dial. 

roum. III, 124 



LANGUES NON ROMANES 



Anglais, a angl. ne se prononç. pas pur aux 
XIV et xv® s. III, 287 

a angl. n'est arrivé au son é qu'au 
xvii« s. III, 371 

P. — Krebs, Sur le y ou w anglo- 
saxon. III, 314 
P. — LiNDNER, Zur Formenlehre des 
Pron. rel. im Engliscfien. v, 408 
Scandinave, s pour/, et /pour s, m, 162 
Celtique. Changem. de s en /. m, 162 



H. MORPHOLOGIE 



LATIN ET ROMAN 

C. R. — DiEZ, Roman. Wortschoepf. 

v, 236 
P. — c. r. de DiEZ, R. W. vi, 309 

P. — c. r. de MiCHAELis, Studien zur ro- 
man. Wortschoepf. vi, i $7, 629; vu, 1 53 



P. — Remarques sur Michaelis, Studien 

zur roman. Wortschoepf 

VIII, 1 36; IX, 163 
P. — Canello, Subst. remontant à des 

part. II, 140 

P. — Caix, Voci nate délia Jusione di due 

temi. VI, 628 

Retour à la voyelle [du mot simple dans 
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les comp. (textes mérov.). 

I, 319 
Substantif. P. — D*Arbois de Jubain- 

viLLE, Influence de la décl. gaul. 

sur la décl. lat. dans les doc. lat, 

de rép. mérov, 11, 149 

P. — c. r. de d'Arbois de Jubain- 
viLLE, Décl. lat. en Gaule à rép\ 
mérov. 11, \ \o 

P. — c. r. de STVEiiKELyVerhaeltniss 
der Spr. der Lex Romana Utinen- 
sis zur schulgerechten Laîinitaet in 
Bez. auf Nominalfl. und Anwend. 
der Casus. vi, 475 

P. — SucHiER, La déclin, lat. en 
Gaule. m, 428 

P. — ToBLER, Ueber die scheinbare 
Verwechs. zwischen Nom, und Ace. 

n, 27] 

P. — Le cas unique de l'italo-valaque 
dérive de Tacc. 11, 151 

P. — c. r. de Clairin, Du gén, lat. 



et de la pré p. de. 



X, 311 



Prédom. des cas obliques sur le sujet 
(textes talmud.) i, 94 

Pluriels neutr. lat. consid. comme 
fém. sing. (textes talmud.) i, 92 

Ablatif de mots latins maint, en ro- 
man à côté de l'ace, (vimine). 

IX, 487 
P. — AscoLi, Altri ablativi d'impa- 

ris. -ix, 624 

La forme unique du nom ne vient pas 
de la coïncid. phon. où arriv. les 
cas. IX, 625 

P. — c. r. de OsTHOFF, Das Verbum 
in der Nominal-Compos. 

VII, 477 ; X, 626 

Adjectif. A. — Woelfflin, Lat. und 

roman. Comparation. viii, 478 

C. R. — Woelfflin. viii, 61 5 

P. — c. r. de Woelfflin. 

viii, 472, 632; IX, 334, 335 

Article. P. — Sayce, La position de 

Vart. déf, viii, 302 

€ Cornu, Déclin, de l'art, maint. 

jusqu'à ce jour dans le Valais. » 

VI, 2S3 

Verbe. Désordre dans la conj. rom. pendf. 

la per. prim. m, 372 

P. — Trier, Sur la classific. des 

verbes dans les langues romanes. 

IX, 169 
P . — Stuenkel, La flexion des ver- 
bes dans la Lex Romana Utinensis. 

X, 443 
P. — FoTH, Die Verschieb. lat. 

Tempora indcn rom. Spr. vi, 305 



« Arbois DE Jubainville, Parf. en 

...didi. » ^^>A77 

C. R. — Ulrich, Die formelle Ent- 

wickl. des Part. Praet. viii, 44; 

P. — Canello, Append. alla storia 

di aie. partie. m, 1 1 8 

P. — Caix, Sul perf. debole rom. 

IX, 160 
P. — OviDio, Ancora del perf. deb. 

IX, 163 

Rem. de Boehmer sur les part, en 

...estus. VIII, 301 

P. — MussAFiA, Sur les part. pass. 

en ...ect et ...est. vm, 629 

A. — Trier, Om fut. og Kondit. af 

det romans ke verbum essere (serai 

znsedere habeo, rem. sur les formes 

du fut. rom. dans les div. conj.). 

ïX' '74 
Dérivés en ...iare (ne peuvent venir 

de nom. fem. en -io). ix, 624 

Ocis et pour occidit,occiserit pour occi- 

derit. 1, 489 



FRANÇAIS 

P. — c. r. de Darmesteter, Traité de la 
format, des mots composés dans la /. fr. 

V, 124, 408; VI, 152, 309 
P. — c. r. de Darmesteter, De la création 
act. de mots nouveaux. 

VII, 348, 469, 634 

P. — c. r. de Neumann, Die germ. Elem. 

in der prov. und franz, Spr. vi, 157 

P. — c. r. de Meunier, Les composés qui 

contienn. un verbe à un mode per s. 

VI, 152, 309 

A. — Neumann, Laut-und Flexions l. des 

Altfr., haupts. aus pik. Urk. von Verman- 

dois. VII, 479 

P. — c. r. de Neumann. 

VII, 634; VIII, 468, 472 

P. — c. r. de Meister, Die Flex. im Ox- 

forder Psalter, viii, 136, 472 

P. — c. r. de FiCHTE, Die Flex. im Cam- 

bridger Psalter. ix, 342, 487 

A. — FiCHTE. VIII, 635 

Etude gramm. du rom. de Thèbes (Cons- 

tans). X, 276 

P. — Uhlemann, Ueber die anglonorm. Vie 

de S. Auban in Bez. auf Quelle, Laut- 

verhaelln. und Flex. ix, 627 

Substit. de sufnxes. iv, 358; v, 160 

Substantif, déclinaison. P. — Liste 

de mots qui ont changé de genre. 

VIII, 630 
P. — Egger, Les subst. verb. formes 



- ij8- 



par apocope de Vinf. 

n, 499; i^'» »45 

C. R. — ScHMiDT, Ueber diefr.No- 
minalzusammenseîzung. I, 387 

P. — Lespy, D*oh viennent quelques 
dimin.fr. (dim. en etK m, 316 

A. — RoTHEXBERG, Die Vertausch. 
der Suffixe in derfr. S pr. ix, 654 

A. — C. R. — Lebinski, Die Décli- 
nât, der Subst. in der OU. Spr. 

\ii, 352, 619 

P. — c. r. de Lebinski. 

MI, 634; vuiy 140 

P. — KoscH^MTZ, Le vocatif dans 
les plus anc. textes fr. Mn, 300 

Subst. verbaux, partie, dans les 
glosses de Raschi. i» M7 

Les poètes déjà très ancienn. ont 
commis pour la rime l'infraction 
qui consiste à mettre le cas-régime 
pour le cas-sujet. m, 1 20 

Déclin, non observée par l'aut. du 
fabl. le chevalier, la dame et le 
clerc, de Télégie hébr. du Vat. 

I, 72; III, 475 

Etat de la décl. dans le S. Léger, 
Roland, les mss. du Renart, les 
glosses de Raschi, Blandinde Cor- 
nouailles. i, 287; 11, 105; 

m, 120; I, iS7;."> »7ï 
Les fém. vertuz, riens sont-ils ant. 
ou post. aux formes vertut, rien ? 

MI, 619 

Adjectif. A — Eichelmakk, Ueber 

Flex. und attribut. Stell. des Ad- 

jekt. in den aelt. fr. Sprachdenkm. 

VIII, 63 s 

P. — c. r. de EiCHELMAXX. ix, 627 

P. — c. r. de Hammesfahr, Zur 

Comparation imAUfr. x, 312, 440 

Pronom. P. — c. r. de Hilmer, Etude 

sur le pron. pers. iv, 156 

A. — ICkuth, Suir uso del pron. 

pers. nelle lingue jr. ed ital. 

Mil, 478 

P. — Foerster, Le pron. poss.fém. 

absolu en anc. fr. vu, 468 

P. — Clédat, Note sur la déclin. 

du pron. rel. fr. x, 442 

P. — HoRNiNG, Le pron. neu'.re il 

en /. d'oïl, son orig., son extens. 

IX, 625 
Verbe. A. — Chabaneau, Hist. et théo- 
rie de la conj. fr. viii, 14; 
A. — Williams, The science offrench 
Conjug. vil, 352 
P. — LotiiLLR, Sur la conj. fr. 



imodj. 



VI, 



304 



A. — C. R. — Freuxd, Ueber die 
Verbilfl. der aeltest. fr. Sprach- 
denkm. \Ti, 352, 620 
P. — c. r. de Freund. mi, 634 
Rôle de l'analogie dans la conj. 

Ti signe d*interrog. 

M, 458; VII, 599 
P. — FoTH, Les verbes auxiliaires 

dans la format, des temps fr. 

X, 299 
A. — KuNT, Sur la transivité du 

verbe fr. viii, 479 

P. — HoRXiXG, L's à la prem, 

pers. sing. en fr. x, 307 

!• p. pi. VII, 622 

t de la 3e p. vr, 438 

P. — c. r. de Traltxuxx, Bild. 

und Gebr. der Temp. und Modi in 



der Ch. de Roi. 



II, 



279 



Il n'y a auc. raison pour ne pas re- 
garder la termin. em idebems, S. Lé- 
ger ; orem, Eulalie) comme fr. 

I, 290 

Orig. des div. formes dial. de Tim- 
parf. fr. et expl. de la forme qui a 
triomphé. ii, 144 

Imparfaits en et. m, 475 

Parf. en ié. iv, 122; x, 216 

Parf. à accentuât, lat., parf. en ui, 
parf. en u pour anc. eu 

MI, 360, 623; X, $5 

Parf. en ié étaient les seuls usités par 
l'aut. de la Ch. de Roi. iv, iHj 

P. — Sur les 2"* p. sing. en ...esis 
de cert. parf. vu, 153 

Explic. du maintien de Vi au fut. des 
verbes en ...ire. ^'> ' 57 

P. — c. r. de WoLPER, Etude sur 
le condit. iv, 156 

A. — BiscHOFF, Der Conjunktiv 
bei Chrestien. x, a 58 

P. — c. r. de BiscHOFF. x, 624 

P. — WiLLENBERG, Etude histi sur 
le subj. pr. de la prem. conj. faible 
en jr. viii, 299 

P. — c. r. de WiLLENBERG. IX, 165 

Dans la prem. conj. les deux prem. 
pers. du pi. du subj. prés, étaient 
sembl. à celles du prés, de Tind. 

i\', 286 

P. — c. r. de WuLFF, De Vinf. dans 



les plus anc. t. fr. 



VII. 



H7 



\'erbes en ère devenus verbes en ir. 

Participes. Assimil. des part. prés, des 2«, 
3", 4* conj. à ceux de la 1™. 

I, 279 ;v, 160 



p. pr. ayant au sujet la forme di 
reg. (texte talmud.) i, ç), 

P. — c. r. de Cloepper, Traité su 
l'emploi du pari. iv, ni 

Part. p. oui restent 



d'atlrib. à u 






Accord du p. p. en anc. fr. iv, 286 
A. — BONKARD, Lt p. p. en vieux 
fr. VI, 6,6 

P. — NïROP, Rem. sur le p. p. m 
anc.fr. ix, 169 

C. R. — Bastin, Lt p. p. IX, 614 
C. R. — Mercier, Le p. p- 1", 614 
P. — c. r. de Mercier, Bastin. 

X. 62 i 
Notices bibliog. ix, 614 

P. — FoERSTER, Les p. p. fr. in 
...eit, ...oit. vin, 462 

P. p. en ..edui, eût, eu. v, 162 

Formes des verbes suivants dans le S. Lé- 
ger : afflire, aier, ardre, aveir, cadeir, 
caleir, dodre, creidre, deveir, dire, gésir, 
duire, ester, estre, faire, feindre, ferir, 
leisir mètre, ocidre, odir, perdre, podeir, 
prendre, receivre, rendre, saveir, sedeir, 
soldre, teneir, toljr, vedeir, verntre, venir, 
vivre, voleir. i, 289-292 

Conj. àe parler. iv, 458 

Oin\.At comparer. v, 145 

Con|. de aidier, mangier, empltrer, ceinirer, 
emprunter, arrachier, empirier, accoutrer, 
aventrer,armmer. v, 155; vu, 410 
Con|. deiDiinr. vu, 2; x, jj 

— potere. vu, 612 

— sancier. viii, îôé 

louer {tulare), ptourer, demoartr, 
savourer, dévorer, coudre, es- 
pouser, couler, courir, coavrir, 
courir, chahngier. x, 42-62 
Explic. des subjonctifs voise, vois — doinse, 
aoins — estoise, estois — trursse, truis 

— pruisse, pruis — ruisse, ruis (a 1er, 
doner, ester, irover, prover, rover). 

viii, 299 
Con|. de rnincicr (minutiare). vin, 618 

Conj. de i^iiwr. vm, 37 



DIALECTES FRANÇAIS 

Hist. des formes div. de l'art, déf. vi, 6[^ 
le art. fém. pic. peut-il s'élider. m, (Oj 
Flexions bourguign, du ms. Br. M. addit. 
1 5606. vi, 46 

nous pour on dans les dial. norm. 



I, jo. 



A. — Thiehkopf, Dtr stammh. Weckel m 

Normam. ' ix, J48 

Rem. sur un texte lorrain de 1338. 1, jjy 

Conj. et décl. lorr. au xii* s. v, 329 

PROVENÇAL. 

Explic. de mots compos. empl. par Marca- 

■iN^ Die germ. Eiem. in dtr 

DécUnaiBon. Epoque où elle a disparu. 

Son absence aux xii*, xiii° s. 

m. „8 

MijCas reg., pour /i,cassu|. m, 116 

Article, pronom, adverbe. Sur los 

(Il et los). 11, 372; m, 116, 4Î0 
P. — Roque-Ferrier, De la dou- 
ble forme de l'art, et des pron. en 

t Chaba>ie.\u, Notes sur quelq. pron. 
pr. . IV, 338; V, 2,2 

• Chabakeau, Sur II empl. pour 
lor. i V, J72 

• Chabaneal', Sur lo pton. neutre 
^cpr. * vil. 329 
P. — • Banquier, De qatiq. pron. 

pr. • viii, 194 

Mtni sép. dans le ms. de Boèce. 

I, 229 

Verbe. ...en {2' p. pi.) des verbes de la 

2", 3S 4' conj. lai. a en prov. 



Sur les 3" p. pi. en iiu. ix, iji 
■ Meyer, Les 3" p. pi. en pr. > 

(Rem. de Chabaneau.) 

IX, 192; X, 440 

'f part, interrog. vi, 442 

( final non étïraol. vm, no 

1'- — Le parf. prov. mod. vi, }o6 

Imparf. et cond. en (." m, 4)8 
• Mever, L'imparf. du sabj. en es, 1 

(Notes addit.) vm, 15;; vm, 6}o 
au, vau,fau {avir, tader,far). 

IX, 128 
dur ^ dauc (Terra magni no). 



DIALECTES PROVENÇAUX. 

^. — CoNSTANS, L'an. arck. dans la vaiUe 
de Larbousi. ix, 478 



— I 
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P. — RoauE-FERRiER, Les plur. de l'art, 
arch. à Lans argues, à Nimes et dans les 
Alpes. IX, 620 

« Meyer, Les 3 es pers. du plur. en pr. » 
(Indic. de t. div., voir la table à la tin de 
lart.) IX, 192 ; X, 440 

Rem. sur une trad. cat. d'un conte fr. 

V, 463 
Egui et eri, deux parf. d'orig. difF. en tou- 
lousain. III, 420 

Sommaire des flexions du pat. de la Gruyère. 

IV, 23$ 

ITALIEN. 

P. — c. r. de Demattio, Morfol. it. 

VI, 629 
C. R. — OviDio, Suir orig. deW unica 

forma fless, del nome it. i, 492 

P. — c. r. de d'Ovidio. 

II, i$o, 374; IX, 48$ 
P. - Caix, Lartic. it. ix, 161 

P. — Grœber, Lo, li — // /. VI, 475 
Sur remploi de «g/t. ix, 625 

A. — K.NUTH, Suir uso del pron. pers, 
nelle lingue Jr. ed ital. viii, 478 

P. — Caix, Éul pron. it. vu, 464 

P. — c. r. de Amedeo, Teor. dei verbi ir- 
reg. délia /. it. ix, 161 

P. — OviDio, Ancora del perf. debole. 

IX, 163 
Fut. sera = sedere habeo. ix, 1 74 

P. — MussAFiA, Osservaz. sulla storia di 
aie. part, di Canello. ii, 373 

P. — L'inf. empl. en it. à la place de for- 
mes pers. du verbe. vi, 306 
P. — Caix, Suir infl. delV accento nella 
conj. manducare, aajutare. 

(vii, 425); IX, 161 
P. — BiANCHi, Storia délia prep. A. 

IX, 624 

DIALECTES ITALIENS. 

C. R. -- Flechia, Intorno ad una pecul. di 
fless. verb. in aie. dial. lombarai (tour- 
nure : nous on porte), vi, 302; vu, 109 

P. — AscoLi, // part, veneto in... esto. 

IX, 624, 487 

P. — Uimparf. du subj. dans le sard* de 
Logudoro. VI, 306 

Substit. de suffixes en milanais. 11, 118 



ESPAGNOL. 

L*art. el dev. les fém. comm. par voy. 

IV, 21 
La finale de la 2^ p. pi. des verbes castill. 

m, 417 
...loron (3e p. pi. du parf.) — P. — Baist. 

IX, 94; X, 304 
Part, de conj. des Farsas y iglogas. x, 24A 
P. — Orig. du fut. condit. vi, 306 

Flexions du léonais (galic. : subj. prés.). 

IV, 32 

PORTUGAIS. 

Formes orig. de cas divers. 11, 291 

P. — Hardung, Uart. partit, en port. 

VI, 304 
C. R. — CoELHO, Theoria da conjugagao 

em latim e port. i^ 24 1 

P. — Réfut. de deux crit. de détail sur 

CoELHo. II, 150 

Expl. des formes port, répondant à sum. 

I, 242 
P. — Orig. du fut. condit. vi, 306 



ROUMAIN. 

P. — CiHAC, Le type homo-ille, ille-bonus. 

IX, 481 
P. — Hasdeu, // tipo sint. homo-ille, ille- 
bonus. IX, 486 
P. — Orig. du fut. condit. vi, 306 
Conj. de verbes contenant a ton. x, 346 
Conj. de verbes contenant a ton. devant m. 

IX, 366 

LADIN. 

P. — BoEHMER, L'attribut en roum. v, 503 
Morphol. du catéchisme de Bonifaci. 

IX, 248 

A. — Sturzinger. Ueber die Conj. im Rkae- 

torom. IX, 173 

CELTIQUE. 

P. — c. r. de FiTA, Rech. sur la dicl. celt. 
dans quelques inscr. lat, de l'Es p. ix, 489 
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III. 



SYNTAXE 



ROMAN. 

P. — ToBLER, Ueberdie scheinb. VerwechsL 
zwiscken Nom. und Ace. "> 273 



FRANÇAIS. 

A.» — Clédat, Leçons dô synt. hist. x, 463 
A! — P. — c. p. de Kruger, Die Wort^t. 
in derfr. Prosa des XJII^^n Jahrh. 

VI, 317; VII, 347 

P. — Sur la synt. de l'a. fr. dans la prop. 

simple. m, 3 1 5 

P. — Ellipse et représent. * viii, 297 

Propos, interrog. ; intervers, des élém. 

VIII, 134 

P. — MoRF, Die Wortst. im altfr. Rolands- 

liede. vu, 632 

a! — P. — c. r. de Riese, Rech, sur Vus. 

synt. de Froissart. x, 457; x, 308, 312 

P. — Stïmming, Die Synt. des Commines. 

VI, 627; VII, 343 
P. — Glauning, Etudes synt. sur M a rot. 

III, Î15 
P. — Glauning, Archaïsmes de synt. dans 
Montaigne. i, 396, 502 

P. — c. r. de Benoist, De la' synt. fr. en-' 
tre Palsgrave et Vaugelas. vu, 347 

Subst., adj., art., pronom. P. — 
Emploi de cors, ^personne, char, • 
chief, membres, jovente, non avec le 
nom au gén. ou le pron. poss. 
comme simples périphr. du nom. 

VI, 473' 

P. — Nom serv. à la fois de rég. pu 

de suj. à une phr.'et de rég. ou 

de su^ à la suiv. viii, 297 

L'appos. à un nom au rég. prend 

souv. la forme du nom. (Acquin). 

IX, 450 

Rem. de Atkinson sur les mots de 

l'anc. 1. qui renforcent la négation. 

V, 388 
Mie, pas^ point empl. avec de. 

VIII, !34 
P. — Perle, Die Négation im Alt- 
fr. VII, 46$; VIII, 135 
• A. — P. — c. r. de Eichelmann, 
Ueber Flex. und attrib.. St. des 
Adj. in den ait. fr. Sprachdenkni. 

IX, 627; VIII, 63$ 
ROMANLA. 



Adj. au cas suj. cjuand il est apposé 
à un rég. à l'aide d'un simple art. 
(Acquin)." ix, 450 

Adj. qui qualifie direct, un suj. mis 
au nom. (Acquin). • ix, 450 

Accord de l'adj. avec un part. suiv. 

viii, 134 

Art. suppr. dev. un nom commun 
au gén. précéd. un autre nom dans 
un rapp. de possess. viii, 134 

Notes synt. de Atkinson not. en ce 
qui conc. les pron. rel. v, 388 

P. — Emploi du pron. pers. avec, 
un adv. ^ vi, 473 

P. — Que rel. sans antec. viii, 297 

Verbe. A. — P. — - Vogels, L'emploi 

synt. des temps et des modes chez 

Pierre de Larrivey. x, 317, 307 

P. — Gessner, Esse als Hil/sv. des 
refl. Zeitw. im Fr. v, 408 

P. — Périphr. d'un verbe à un temps 
fini par t'inf. avec faire, vi, 473 

P. — Emploi de l'imp. où on atten- 
drait le subj. VI, 473 

P. — Emploi de l'inf. avec ne, qui 

■ sert d'imp. nég. vi, 473 

Propos, inf. et accept. sing. de l'inf. 
dans cert. phr. viii, i m 

P. — Lachmund, Ueber den Geor, 
des reinen und des praepos. Inf. im 
Altjr. X, 302 

A. — Weber, Ueber den Gebr. von 
devoir, laissier, pooir, savoir, so- 
loir, voloir im Altfr., nebst einem 
vermischten Anh. ' ix, 175 

P. — c. r. de WebeRj Ueber 

IX, .33$; X, 303 
Qu'il soit heuz pour qu'il ait été dans 
un t. bourg. • vu, 226 

Faites moi escouter. vi, 473 

P. — Expl. de je ne sache pas, auc 
je sache. * x, 619 

Accord du part, d'un verbe réfl. avec 
son suj. I, 266 

P. — Part. prés. act. au sens pas- 
sif. VI, 473 
P. — MussAFiA, Sur le Roland 
. d'Oxf. (accord du p. passé avec 
avoir). ix, 479 
.Accord du p. p. en V. fr. iv, 206 
Accord du p. p. àt faire. ix, 615 
Voir : I. Gr. Morph. part, passé. 

1 1 
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Mots invariables. A. — P. — Wehr- 
MANN, Beitr. zur Lehrt von dm 
Partik. der Beiordn. im Fr. 

IX, 633; X, J07 
E/ commenç. une propos, prjnc. 

• préc. d'une circonst. aont le silj. 
est diff. IV, 480 

P. — Brinkmann, Sur l'us. de la 
prép. de dev. le nom en fonction de 

m Pr^^' . VI, 3P4 

P. — Emploi de ajprhj avant avec 

.une phr. partie. viii, 297 

P. — Gessner, Si zz: jusqu'à, avant 

que en a. fr. viii, 297 

P/ — Gaspary, Si = jusqu'à ce 

que. vil, 468 

P. — Emploi part, de de (povre 

chose est de mortel vie) et emploi 

de que de. vi, 473. 

P. — De explét. viii, 297 

P. — Propos, altem. dont le "sec. 

membre comm. par ou ou par si. 

VI» 473 
P. — Emploi de ne pour non {ne tu, 

• ne mie, ne gaires). vi, 473 
Que après un adv. ou une exclam. 

d'afhrm. viii, 134 

P. — Que, àdv. rel. viii, 297 



P. — Sur la form. des adv. en ment, 

viii, 297 

P. — Ja dans une phr. ellipt. 

viii, 297 



PROVENÇAL. . 

P. — Rem. sur siam empl. au sens de l'im- 
parf. IV, A96 

Emploi de et comme part, d'un sec. membre 
de propos, lorsque le premier a une sign. 
tempor.jtau?. ou condit. viii, 15 



ITALIEN. • 

P. — BucHHOij^, i) inf. prés, au sens 
passif, 2) la prép. a, 3) le gérond. 

VI, 304 
P. — Gaspary, Si en a. it. et en a. fr, 
pour rit. finchè, lefr, jusqu'à ce que. 

VII, "468 



ROUMAIN. 

Voir : Morphologie. 



IV. — VERSIFICATION 



LATIN ET ROMAN. 

La plus anc. poés. vulg., octosyll. i, 292 

Versif. du moyen âge. vi, 275 

Observ. de Mila y Fontanals sur la ver- 
sif. lat. rythmée. vu, 477 

Versif. de aistiques de Baudri suivis du re- 
frain Sed tamen. i, 49 ■ 

Vers lat. faits sur modèle de versif. irl. 

vm, 15? 

P. — Schuchardt, Rime et rythme en air. 
et en roman. 11. 1 49 

P. — Mila y Foxtanals, Hist. lit, del de- 
casilabo y endecas. anap. iv, 508 

« D'Arbois de Jubainville et G. Paris. 
Des rapp. de la versif. irl. avec la versif. 
rom. » \iii, 147; IX, 177 



FRANÇAIS. 

P. — C-. r. de Weigand, Traité de versif. 
fr, ^ • H, 277 



AxDRESEN, Ueber Metrum, Ass. und Reim. 

IV, 160 
G. R. — Bellanger, Etudes sut la rime 



fr. 



VI, 622 



p. — c. r. de Gramont, Les vers fr. et leur 
prosodie, v, 41 1 ; ix, 342 

P. — c. r. de FoTH, Die fr. Metrik, 

IX, 342, .487 
P. — c. r. de LuBARSCH, Fr, Verslehre. 



IX, 3»'> 342, 487 



P. — c. r. de BEcaDE Fouquières, Traité 
gén. de vers.fr. ix, 342, 489; x, 308 

A. — ToBLER, Vom fr. Versbau alter und 
neuer Z^ii' ix, 348 

P. — c. r. de ToBLER, Vom fr, Versbau, 

IX, 627, 628; X, 31 ! 

Dictionn. des rimes fr. v, 395 

Bien qu'avec un léger retard, la versif.. des 
vieux poètes a suivi le developp. de la 
langue et ne prés, pas le spect. sing. que 
donne notre versif. mod. iv, 288 

Rem. sur l'état act. et l'avenir de la versif. 



VI, 62$ 



Toutes les fois que dans un poème bien rime 



rime et décL sont en conflit, c'est ladécl. 

qu'il faut sacrif. • m, 1 20 

Trois cas oii le poète de Roland empl. k la 

rime des formes diff. ir, 287 

P. — SucHiER, Sur la ymij. sngh-nom. 

viii. 467 . 
c. r. de SucHiER. vi, [4^ 

Poèmes où le mètre change sans rais, appar. 



Sixains de v 



■ Pai 



aab aab. 



, JS 



Hist. du vers ocios. 

Association d'idiomes diff. dans un même 

.P. — Bauquier, Le prem. sonaet fait (par 

un Français. x, 442 

P. — Sepet,- De la hisse monor. des ch. de 

geste. IX, ;36 

P. — Stengel, Un cas d'asson. ini. dans 

Aie d'Avignon. ix, 479 

P. — Bartsch, Ein kell. VersrnaSs im 

Prov. and Franz. vu, É28 

Versif. de eh. anglo-norm. du msr4SoC. C. 

ce. ■ ' IV,, 176 

Liste de pièces fr. comp, dans le rytmrie 

des Vers sur la mort et des Congis de 
. i. Bodel. . ix,ïp 

Versif. dans Aaberon (césure lyr., ép-, hé- 

misl.jetc). vij, 554 
Versif. des Congés de J. Bodel. .ix, 2) 1 
Conon de Béthune admettait dans ' 



npoèmi 



i^iJI! 



ir les Etats 
, j86 



Versif. d'un fragi 

du monde. 
P. — SuCHiER, Zur Mtirik der Eàla'lia- 

Seq. m, 421 

P. — Rose, La mitr. de la Chronique de 

Fantosme. x, }o6 

Versif. d'rienK d'Andeli. i, 206 

A. — Haase, Uaters. utber die Reime in der 

Image du Monde des W. von Metz. 

IX, i7i 
Versif. du S. Léger, de l'Alexandre, de la 
, Passion, de Gorm. et d'Isembart, etc. 

I, 292 
A. -r Fleck, Der bel. Vokalism. etniger 

alift. Sprackdenkm. and die Asson. der 

Chaos, des Loh. vi, J17, 636 

Asson. de la Passion. vti, 1 1 3 

Versif. de la Passion du Chdst. 11, 29s 
Versif. du Bestiaire de Gervaise. i, 41J 
Versif. de lais. vm, J3 

Levers de 12 syll. du Pèlerin, de Ch. 



Les assonances du Roland. 

11 265 

C.R. — HiLL, Ueber das Melru, 

deR. {élision, correct, prop.]. 



IX, 49 



Licences explic. par l'exist. de deux formes 

concurr. dans la Ch. de R, iv, 287 

P. — SCHOLLE, Die a-, ai-, an-, en Asson. - 

inderCh. de H. ■ v, 2(4 

A. — Rambeau, Ueber die ah echt nach- 

weisb. Asson. der Ch. de R. vu, 1 (9 
P. — c. r. de Rambeau. ■ 

- viii, 472; IK, 169 

Sur les rimes iTet ii. n, 262; viii, 627 
Sur les rimes ii!(, ie. . 1 205, 42} 

Rimes an et m dans»Henri d'Andeli. i., .206 
Licences poèt. à la rime (anglo-norm., Blan- 

din deC, Villon). 11, 2, 171, 211 

L'assonance existait au vu' s. i, 29J 

Elision de l 't. vu, iij, J44; vm, 62e 

PROVENÇAL. 

Détails mètr. i, 408 

Qualr. à rimes croisées.* 

Estribot. 

Division du couplet. 

P. — Bartsch, Eio kelt. Versmi 

1 Meyer, L'im'parf. du sabj. en es 

P. — Stengel. Quelques cas da 
mimes rimes dans la lyr. prov. ix, 479 

Versif. de la pièce Oro^o. .--j-d-— 

. Vidal. n, 42» 

Versif. des pièces de Guilhem Figueira. 

X, 16^ 
Versif. d'une paraphr, des ps. de la Péni- 

Versif. d'une prière à la Vierge. i, 408 
Versif. de la prière à Notre-Dame des Sept- . 

Douleurs. • i, 409 

Versif. des Strophes du Saint-Esprit. 

vm, 2,12 ■ 

Versif. du traité de Terramagnino. vm, 209 

Versif. de la Chirurgie de Roger. x, 68 

(Catalan.) P. — Mila v Fontanals, 

Les noves rimades, la codolada. 



- 417 

m Pr. 

[, 628 

dePt?rl 



ITALIEN. 

Strambollo, eanione, stornello, lemne. 

IV, 42} 
P. — c. r. de Zandonella, Sagg. sulla 

ritm. dei dial. il. * iv, S12 

C. R. — Schuchardt, Ritornell and Ter- 

,i„. ,v, 485 
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p. — OviDio, La metrica délia canz, sec. 

Dante, viii, 304 

P. — Cur. ex. de stornelli du XYii® s. p. p. 

SCARABELLI. V, 506 



ESPAGNOL. 

p. — c. r. de MiLA y Fon'tanals, Hist. 
litt. del decas. anap. Y, 407 



Versif. du Libro de Alex, et de la versif. esp. 

en gén. rv, 53 

Versir galic. m, 47 



IRLANDAIS. 

« D*Arbois de JuBAiN\aLLç, Des rapp. de 
la versif. irl. avec la versif. rom. 1 

\Tn, 147; IX, 177 



-INDEX DU FOLK-LORE 



Rem. génér. rv, 159; x, 286 

Origine des contes pop. eur. vi, 634 

Chans. de poètes deven. pop. i, 120 

Les contes se trouvant exclus, chez tel ou 

tel peuple sont génér. insignif. ou mod. 

I, 258 
Origine, transmiss., adaptât, à de nouv. 

chants de la chans. pop. iv, 457 

Parenté des poésies pop. du groupe celto- 

roman. iv, 439 

P. — LiEBRECHT, Petites notes de folk-lore. 

X, 626 
A. — Sébillot, Essai de qiiestionn. pour 

servir à rec. les t'radit., les coût, et les lég, 

X, 317 
P. — Mannhardt, Accord de tradit, pop. 

ant, et mod. . viii, 1 38 

P. — ^"Gaster, Sources.de contes allem. 

X, 626 
P — Liebrecht; Zur schwed. Volkslit. 

X, 625 
P. — c. r. de Rolland, Devin, et rappr. 

avec des énigmes pop. esp. . x, 3 1 2 

P. — c. r. de Grundtvig, Loesningsste- 

nen (superst. relat. aux pierres), x, 308 
Lég. ayant quelque rapp. avec le Dit de 

Coustant. ' vi, 161 

Rappr. à des chans. p. p. Carducci (Lo- 

crienne d' Athénée). i, 117 

Rappr. à des contes, dictons, prov., lég. de 

la Faune pop. de Rolland. x, 286 

« P. Meyer, Les jours d'efnprunt. » m, 294 
P. — GiANANDREA, Délia nov. del Petit 

Poucet. • IX, 623 

Lég. du Juif-Errant, vi, 598; x, 212, 214 
Lég. du vent et de la discorde. 
. IX, 443, 589, 590 

Débats du vin et de l'eau. vi, 596 

Var. ind. et dan. d'un conte picard (« Ny- 

ROP »). IX, 137 

Div. versions de la ch. de Jean Renaud 

(A. — Grundtvig). 'i, 25$; x, 636 



Chanson du chevreau. i, 219; vm, 636 
La porchtronne. i, J $ 5 ; 11, i $0 ; m, 500 
« Nyrop, Bribes de litt. pop. : le Vent et la 



Discorde. 



IX, 



443 



Rappr. de Grœber aux chans. p. p. Smith. 

vm, 136 

t Chenaux et Cornu, Proverbes jribour^ 

geois » (rapproch.). vi, 76 

t CosQUiN, Contes pop. lorr. » (rapproch.). 

Voir plus loin les titres de ces contes et 

l'index et suppl. gén. de l'auteur (x, 560). 

V, 83, 333; VI, 212, $29; VII, 527; 

VIII, 545; IX, 377; X, 117, $43 



FRANCE. 

NORD. Rapp. des clercs vis-à-vis de la poés. 
pop. jusqu'à la fin du xii» s. 

ï' 4<^9 
Indic. de recueils de chansons. 

I, 218; II, 45s; ni, 89 
Recueil de proverbes. vm, 133 
Recueil de dict. météor. iv, 494 
A. — LoauiN, Les mélodies pop. de 
la Fr. ' IX, 175 

Mélusine. vi, 3o8;vii, 147 

A. — Haupt, Fr. Volkslieder. 

VI, 480 
• P. — Marelle, Contes et chants 
pop.fr. VI, 304, 305 

P. — Smith, Chans, pop. hist. 

IX, 478 
P. — Smith, Chans. pop.; Femmes- 
soldats, ix, 620 
P. — Sabatini, Un ms. fr. del sec. 
XVIII (128 chans. milit.). vu, 634 
. C. R. — P. — c. r. de Rolland, 
Devinettes ou énigmes pop. 

VI,* 150; VIII, 472 
C. R. — P. — c. r. de Rolland, 
Faune pop. de la Fr, 
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X, 286, 626; VI, 303, 634; VII, ly 

A. — KuHFF, Les Enfantines du. bon 
pays de Fr. vu, 1 59 

P. — Couture, Poésies fr: pop. rec. 
dans le Bas-Armagnac. i±, 338 

Bladé", Contes pop. agenais. m, {09 

A. — Bladé, Prov. et devin, pop, 
rec. dans l'Armagnac et l' Agenais. 

IX, 633 
A. — Bladé, Poés. pop. en /. fr, 

rec. dans l'Armagnac et l'A gênais. 

VIII, ^36 
P. — LuzEL, Conte breton, viii, 1 39 
P. — c. r. de LuzEL, Veillées» bret. ' 

X, 308 
C. R. — Sébillot, Contes pop. de 

la Haute-Bret, ix, 328 

A. — Sébillot, Contes pop. de la 

Haute-Bret., 2® série. x, 320 

A. — Sébillot, Tradit., superst. et 

lég. de la Haute-Bret, . ix, 351 
A. — P. — c. r. de Sébillot, Litt. 

orah de la Haute-Bret. 

X, 461, 619 
C. R. — Adam, Les pat. lorr. 

X, 609 
P. ~ PuYMAiÇRE, Chants pop. du 

pays messin, ' , vu, 348 

A. — P. — c. r. de Quépat, Chants 

pop. messins rec. dans le val de 

Metz. VIII, 477; IX, 170 

p. — Rapport de Rathery sur 36 

chansons pop. du Morbihan. 

"> 378 
Voir- ; Friquassée crotestyllonnée 

(-Rouen). 
C. R. — Baissac, Etude sur le pat. 

créole mauricien. x, 616 

« Smith, Chants- et usages à l'occ, 

d'un mariage dans le^Haut-Forez. » 



IX, S 47 



Devinette du loup et de la chèvre 
dans un ms. du xi" s. 11, 148 

Chanson du chevreau (essai de clas- 
sem. des div. vers.). 

I, 218; III, 498 

Chanson du galant. m, ^00 

Chanson du roi Dagobert (d'orig. 
très mod.). 

« Flj:ury, Rindon, — Filles des forges 
de Paimpont, — le prisonn,de Ren- 
nes. — le battoul cassé ». 
Vin, 613 , IX, 304; X, 24$, 410 

Ronde normande (« Joret »). v; 373 

« Carnoy ■, Contes, petites légen- 
des, formulettes, croyances pop., 
coutumes de jours de fêtes, jeu.x 
d'enfants (Piordie). viii, 222 



Voir : la table des chans. rec. par 
Smith, Legrand, Pu ym aigre et 
publ. dans la Romania (p. 168). 
Voir : la table des contes p. p. Cos- 
Q.UIN et Carnoy (p. 167). 
MIDI. Indic. de recueils, n, 455 ; m, 89 
« Mistral, La Mouche et la Fourmi 
— Jouan de l'ort, i, 107 

P. -.- Montel et Lambert, Chants 
pop. du Languedoc, m, 421 ; iv, 
. 14$; 497; V, 406, $00; VI, 151, 
303, 626; VII, 342; VIII, 133 ; 
IX, 634. 
P. — Môntel, 'Co/if« pop, 

I, 262 ; II, 140 

P. — Montel et Lambert, Contes 

et pet. comp, poD.iij ^-ji'yiiî, 117 

P. — Montel et Liebih, Contes pop, 

I, 501 
P. — Montel et Liebich, Contes et. 
pet. comp. pop. II, 269 

P. — LiEUTAUD, Contes pop. prov. 

'II, 268 
P. — Atger, Poés. pop. rec, en 



Languedoc. 



m, 500 



P. — c. r. de Sabatier, Chans. hé- 

braïco-prov, m, 500 

P. — Espagne, Prov, et dict. pop, 

rec. à Aspiran, m, 1 1 7 

Indic. d'un recueil de prov. m, 1 1 7 
P. — Quelques textes pop. de Cam- 

bayrac. îi, 276 

A. — Bladé, Trois contes pop. rec, 
. à Lectoure. vi, 63$ 

A. —^ Bladé, Seize superst. pop, de 

la Gascogne. . x, 320 

P. — Magen, Souvenirs d'une course 



en Quercy, 



IV, .1 S4 



« Chenaux et Cornu, Prov. fdb. » 

VI, 76 
« CoRiiv y C h, delà Gruyhre. » iv, 196 
P. — Cornu,* Tradit. et lég. de la 
Suisse rom. m, 318 

Contes pop. (Revue des langues ro- 
manes). Il, 268 
Armana de Lengado. rv, 514 
Arm. prouven'çau. 11, i52;-ix, 344 
P. — Mélusine. vi, 308 
P. — Catal. botan. cont. la synon. 
des qoms de plantes dans les div. 
dial. du Midi. ' * i, 269 
P. — Lou jujomen damier (chant des 
crieurs de nuit' en Languedoc). 

'• • - i> 393 

P. — TouRTOULON, Prédict. astton. 

(corr. à un art. préc). 11, 139 
P. — • Jeux et sournetas du Bas-Lan- 
guedoc, m, 3 14, 420 
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p. — c. r. de VoLToiRE, Ane. prov. 

basques et gasc. m, 500 

P. — Deux chahs, pop. reC. dans la 

Dordogne. iv, 152 

P. -^ Fesciuet, Prov. et dict. rec. à 

Colognac. m, 499 

Conte de fée, ch. de nourrice, dict. 

météor. rec. à Menton (Andrews). 

.IV, 492 
« Andrews, Chans. rec. à Menton 

— l'Enigme. ». ix, 590; x, 244 

P. — C. R. — RoaUE-pERRIER, 

Enigmes pop. du Languedoc. 

IV, 497; V, 253 

P. — c. r. de Lespy, Prov. du pays 
de Béarn. v, 410 

V. — CoNSTANS, L'épître du Lan- 
guedoc (dict. rel. à cert. lieux du 
dép. de l'Hérault). v, 500 

P. — FEsauET, Enigmes pop. rec. à 
Colognac. IX, 1 59 

P. — Mazel, Les prov.- du Langue- 
doc de Rulman. • ix, 478 

P. — Clément-Simon, Prov. rec. 
dans le Bas-Limousin. 

IX, 47g, 6:1 

P. — Mm, Gloss. des càmpar. pop,. 



du Narbonnais et du Car cassez. 

X, 297, 442, 619 

P. — La bague d'or. i, 262 

P. — Cornu, Le ranz des vaches de 

la Gruyère 4t la ch. de Jean de la 

Bollihq. III, 119 

LaPorcheronne(luiiigMt^OQ].iii, joo 

P. — Smith, Un alléluia pascal en 

Velay. . viii, 132 

P. — Rivière, Un conte dauph. sur 

' le loup et le renard. viii, 1 3 3 

P. — Smith, Le moine, chans. du 

'Velay. vîii, 294 

P. — Le pitit tro de jau. viii, 296 

Pv — Englert, Deux chans. past. 

Umous.j cop. au xvii« s. ix, 165 

P. — Smith, Deux^ compl. du Velay, 

IX, 477 
Voir : tables, p. 168; 
CATALOGNE. G. R.* — Maspons y 
Labros, Lo Rondallayre, Quentos 
pop. cat. colecc. i> 257 

P. — Pin y Soler, Les jeux d'en- 
fant en Cat. m, 314 
P. — MiLA Y FoNTANALS, Enigmes 
pop., cat. IV, 288 ; V, 500 
A. — Maspons y Labros, Tradi- 



cions del Vallès. 



VI, 318 



CONTES P. P. COSQUIN ET CARNOY (CA.RNOY*) 



* Bague magique. 
Baguette merveilleuse. 
Belle aux cheveux d'or. 
Bénédicité. 

Bénitier d'or. 

Bête à sept têtes. 

Biche blanche (-^*).- ■ vi, 546; 

Bique et ses petits. 

Blancpied. 

Bourse, sifflet et chapeau. 

*Bras^ d'acier. 

Canne* de cinq cents livres. 

Chat et ses compagnons. 

Chatte blanche. 

Chèvre. 

Clochettes -d'or. 

Corbeau. 

Cordonnrer et voleurs. 

* Corps sans âme ou le lion, la 

fourmi. 
Deux soldats de 1689. 
Devinettes du prince de France, 

* Dick et Don. 

Dons des trois animaux. 

* Enfant ^t curé. 



VIII, 


243 


X, 


1.89 


•X, 


176 


VIII, 


SS8 


VII, 


568 


V, 


339 


VIII, 


224 


X, 


«43 


VIII,- 


$70 


V, 


36. 


viii, 


245 


VIII, 


579 


VIII, 


S54 


VII, 


$27 


VIII, 


$.63 


VI, 


$55 


X, 


55» 


VI, 


562 


pie - 


et la 


VIII, 


240 


V, 


345 


X, 


559 


VIII, 


222 


VI, 


230 


VIII, 


253 



Pileuse. 

Fille du marchand de Lyon. 

Fille du meunier. 

Fils du diable. 

Fils du pêcheur (les). 

Firosette. 

Flave du rouge couchot. 

.Foie de mouton: 

Follet. 

Fortuné. 

Franc voleur. 

Homme de fer. 

Homme au pois. 

Jean le pauvre et Jean le riche. 

Jean Bête. 

Jean sans peur. 

Jean de la noix. 

Jean de l'ours. * • 

Jean et Pierre. ; 

*Jean des pois verts. 

* Jean des pois verts et Jean dès 

* Jean à la tige d'haricot. 
Jeanne et Brimboriau. 
Jeune homme au cochon. 



X, 
X, 


'7i 
54B 


VI, 


236 


VI, 


•223 


V, 


336 


X, 


'33 


X, 


560 


VI, 


578 


V, 


344 


vni, 


^P 


X, 


162 


VI, 


580 


ne. 


406 


X, 




IX, 


X, 


148 


VII, 


^v 


V 


> 83 


VII, 


556 


VIII, 


230 


pois secs. 


VIII, 


237 


.vin, 


231 


' VI, 


548 



X, 556 
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Laboureur et valet. 

Laide et belle. 

Léopold. 

Loup blanc. 

Loup et renard. 

Loup et petits cochons. 

Maison de la forêt. 

Marie de la chaume du bois. 

* Merle blanc. 
Militaire avisé.. 
Oiseau de vérité. 
Oiseau vert. 

Pantoufle de la princesse. 
Papillon blanc. 

Pendu. 
Petit berger. 
Pfttit bossu. 
Petit Chaperon bleu. 
Petit Poucet. • 
Petite souris. 

* Pierre le Badaud. 
Poirier d'or. 

Po s de Rome. 
Pomme d*or. 
Pou et puce. 

Pouillotte et coucherillot. 
Poiitin et Poutot. 
Prince. et son cheval. 
Princesse et trois frères. 



X, 

VI, 
IX, 



VIII, 

X, 

VII, 

VII, 

VIII,' 

V 

VI, 

V, 

VII, 

IX, 

VII, 

\1II, 

VI, 
VIII, 

vni, 

X, 

VIII, 

VI, 
IX, 
IX, 
VI, 
VI, 

vu, 

VI, 
VIII, 



.58 

S6i 

377 
117 

596 

543 
544 
552 

234 

, 92 

239 

354 

389 
580 

545 

529 

591 

590 
187 

233- 

554 
38. 

403 

244 

575 
546 

212 
576 



Princesse d'Angleterre. • 
Reine des poissons. 
René et son seigneur. 
Richedeau. 
Roi et ses fils. 

Roi d'Angleterre et son filleul. 
Ropiquet. 

Rouge couchot. Voir : Flave. 
Saint Etienne. 

Salade blanche et salacTit noire. 
Secret. 
".Sifflet enchanté. 

* Six compagnons. 
Sorcier. 
Sotré. 

Tailleur et géant. 
Tapalàpautau. 
Taureau d'or. 

* Tige, de fèves. 
Trocs.de Jean-Baptiste. 
Trois charpentiers. 
Trois frères. 

* Trois souhaits. 

* Violon merveilleux. 
Additions de Koehler aux contes de Cos- 

duiN. ' VII, 631 ; VIII, 463; IX, 235; 

x,445\viii, 613). 
Add. deKoEHLER aux contes p. p. Garnoy. 

\TII, 63 1 



VIII, 


552 


\TI, 


563 


V, 


357 


^1, 


539 


X, 


170 


V 


> 94 
568 


•VI, 


X, 


M» 


VIII, 


565 


X, 


S 46 


VI, 


565 


VIII, 


252 


IX, 


396 


X, 


•57 


V, 


350 


V, 


333 


VI, 


57» 


VIII, 


2$0 


VI, 


221 


IX, 


394 


VII, 


S8i 


Mil, 


248 


VIII, 


244 



CHANSONS POP. P. P. SMITH, LEGRAND, PUYMAIGRE 

(Rappr. de Groeber VIIF, i 36) 



Chansons religieuses, ch. de mi- 
radles, de damnés, noëls. 

Le mauvais riche va mourir. Sa femme 
va prier sur sa tombe. 11, 456 

Un pauvre homme n'ayant pas de 
quoi vivre, Chez son maître si s'en 
va demander. 11, 4^7 

Un curé de paroisse. Près de L)ron, 
S'en va dire la messe, En dévotion. 

"'■459 
Si le pauvre s'en va. Si s'en va chez 

la aame. 11, 460 

A la porte d'un cabaret, Mais si y 

avait un homme, fort joli, bien fait. 

II, 460 
Un pauvre garçon étranger A une 
dame ^'en est allé. 11, 461 

Dieu s'est habillé-r-en pauvre, L'au- 
mône n'a demandé. 11, 462 
. Dans Paris y a-t-une dame, Faite 
pour Jésus-Christ. 11, 463 



I 



Jésus s'habille en pauvre. L'aumône 
va demander. 11, 463 

La Sainte Vierge pleure Sur un ta- 
bleau .d'areent. u, 46^, 465 

La passiofl ae Jésus-Christ Si vous 
plait de l'entendre. 11, 467 

A la semaine sainte Jésus n'a fait 
qu'un plaint. 11, 468 

Lou vespredeTsalendaJésus... II, 468 

Si n'en sent trois roumior, Qui s'en 
vont à S. -Jacques. u, 473 

Chants de guet.' 11, 469, 470 

Ecoutez la complainte de trois petits 
enfants, Leur mère était morte, 
leur père est marié. iv, 108 

Qui veut oujr complainte... iv, 108 

La Marie-Madeleine est morte et en- 
terrée. N'a rien laissé sur terre... 

IV, 108 

Ecoutez la complainte,petits et grands, 
N'est d'une fille mue, gardant -les 
champs. iv, 110 



— 169 — 



II y a. une fille muette... iv, 1 10 

Dedans Paris y a une tant belle fille, 
Elle va se promener tout le long 
de la ville. iv, 112 

Dedans la ville d'Aubenas il y a une 
tant belle fille, Sont trois soldats 
l'ont dérobéie. , rv, 1 1 3 

Au château de Paris il y a de tant 
belles 'filles, Il y en a une plus 
belle que le jour. En sont trois ca- 
pitaines,* tous trois lui font le tour. 

IV, 114 

Chantez, mie, chantez, petite Rosa- 
lie. Comment chanterais-je ? mon 
père me marie (livrée en» mariage 
au diable). iv, 115 

Chanto to chanson... iv,* 1 1 5 

Le seigneur d'Olient n'a marida sa 
filla... ' IV, 1 1 5 

Le sort d'un marinier, grand Dieu 
qu'il est à plaindre ! iv, 1 17 

En paradis, il y a-t-un arbre Que 
les feuilles sont argentées, iv, 438 

Marie-Marthe si s'en va trouver Jé- 
sus : Jésus, mon doux sauveur,' 
mon rédempteur. iv, 438 

Maria-Madelaina s'en va pour lé pays 
Courre de porte en porte pour 
trouver Jésus-Christ. rv, 439 

sainte Catherine, fille du roi d'Hon- 
. gri', Sa mère était chrétienne,* son 

père était payen. iv, 440 

Sainte Barbe vivait bien En chrétien. 

IV, 440 
Chanson de saint Alèche et de sa' 
sainteté. Son père et sa mère le 
voulant marier. iv, 442 

1 y avait z-une dame Qui était ma- 

lade dans son lit. iv, 444 

Qui veutausir chanson ,"chansonnetie 
jolie.? Est faite d'une fille d'une 
riche maison (séduct. par le diable). 

IV, 445 

Ecoutez tous, petits et grands, vous 
surtout jeunes jeunesses (emportée 
par le diable). iv, 446 

Mon Dieu ! quelle volonté qu'a pjis 
mon père et ma mère.? M'avoir m'is 
dans un couvent... (religieuse re- 
belle). IV, 447 

Qui veut entendre une chanson d'une 
nouvelle mariée, Qui s'est juré et 
parjuré que jamais elle épouserait. 

IV, aaH 

Qui veut ouïr complainte d'une tille 
et d'un garçon? Ont fait l'amour 
quarante jours ensemble, iv, 449 

Une jeune demoiselle,- dans son tom- 



beau. Qui crie dans sa tombe : 

Venez m'ouvrir! (damnée pour 

mauv. conf.). .iv, 450 

Jésus s'en va portant sa croix. Au 
~ Calvaire s'en est ailé. (Juif-Errant.) 

vi,.j98 
Venez pour entendre chanter, petits, 

femmes et filles (miracle en fav. 
. d'un amant). vu, 78 

Ah ! l'ange Gabriel va voir la sainte 

Vierge (Annonciation), viii, 411 
D'où viens-tu, bergère, d'où viens - 

tu? (Noël des. bergères). 

VIII, 412 
L'autre zour, iéou m'enanave, ei 

couors de la miaheit (Les anges 

ET LE berger). VIII, 413 

Meisaneuie, meisaneuie ei vingiu 
(Noël DE bergères), viii, 414 

Quan vesce aquel efon qu'ein ninchu 
giun en' establa ! (Noël de Ber- 
gères). VIII, 41 5 

Ei pays de lé Bouteire Tou lai vai de 
plo en plo (Noël de nourrices). 

VIII, 416 

Venez viste, venez iuan, Adoura lou. 
rei din chuan (Chant de nour- 
rices). ' VIII, 417 

Zouinessa d avé Fay sourta de la 
veillada (Noël). viii, 418 

Bien de bonjour, bouyer, brave ôrae. 
Le gente blâ -que semena (Noël 

DES laboureurs). VIII, 42O 



Chansons historiques et épiques. 

Voir : .Chansons religieuses. 
L'autre jour Germine était dans son 

jardin. ^'J53 

. C'est Monsieur de Beauvoire Tout 

jeun' s'est marié (La Porche- 

ronne). I, 355 

Quo es aguo que se marida... I, 355 

Quao bellarai ma mia. Ma mia... 

X, 584 

Le roi est parti le dimanche Et le 

lundi -a été pris (François I^', 

PRISONN.). m, 91 

Quoan lou rei partit de France... 

III, 91 

Entre la roche et Coutras Toujours 
criden bataille, hélas ! (Henri IV 
A Coutras). m,' 93 

Près las tours de Marmande Y a u 
genliou guerrier (DuNois). m, 94 

Daoan Bordeu la horte ville. Là 
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moiKSu de Monein y an tuè (La 

MORT DR M. DE MoNEIN). III, 94 

D'Anjou qu'ey partit armât, Catalas, 
gémit, tremblât (Guerres d'Es- 
pagne). III, 95 

Las guerres son cridades, La baïg au 
païs la mè (Les filles du sei- 
gneur DE MeYRAC). III, 96 

A la tour de Marmande Très prison- 
niers y avaient (Le prisonnier de 
Marmande!. m, 96 

Entre Paris et Saint-Denis, L'y a 
une bergère (La bergère et le 
loup). m, 97 

Devant Burgos sont arrivés Trente 

vaisseaux chargés de blé. m, 97 

. Le noble duc du Maine Est mort ou 

bien blessé. m, 99 

Qui veutaudir chanson. Chansonnette 
jolie, Qui estde fait à Paris, A Pa- 
ris la grand'ville (Le duc de Bi- 
ron). IV, 100 

Quand le roi entra dans la cour Pour 
saluer les dames (La belle mar- 
quise), m, 10 1 

Le roi avait une fille à marier, A un 
Anglais l'avait donné, mal 'à son 
gré. III, 565 

. Qui veut entehdre une chanson nou- 
velle, nous vous là dirons. C'est la 
fille de la reine, que sa beauté lui 
fait gfand'peine. m, 368 

Un jour sa mère la coiffait, Trois 
bons soldats la regardaient, m, 369 

Le roi d'Autriche, François Joseph, 
lé jour de carnavale (La mar- 
quise), m, 369 

Le contb de Grevire De bon matén 
lea (Le comte de Gruyère). 

IV, 200 

N'en sont trois frères, n'ont qu'une 
sœur à marier (sœur vengée par 
ses frères). vi, 428 

P^it Jean se marie, se marie à Fa- 
ris, A pris femme si jeune qui ne 
sait se vêtir (rapt). vu, 64 

On dit que dans Lyon, y a-t-une belle 
fille (rapt). vu, 66 

Bon marinier, combien vendez-vous 
votre blé? (rapt). . vu, 67 

•La bergère eardant ses moutons, là- 
haut sur l herbétte (rapt), vu, 68 
. Marion se promène tout le long de la 
mer (rapt). . vu, 68 

C'est la fille d'un prince, tant jnatin 
s'est levé (rapt, suicide), vu, 69 

L'hôtesse de Saint-Flour a une tant 
belle fille. ' vu, 70 



Oh ! si mon père, oh si ma mère sa- 
vaient que je parle aux amants 
(déguisement d'un amant pour en- 
trer au couvent). VII, 72 

Je suis fillette sans amant, Seulette 
depuis quelque temps (amante au 
couvent). vu, 73 

Dessus le pont de Nantes, tout en 
me promenant (amant sauvé de 
prison par son amante déguisée en 
page). VII, 74 

C'était la fllle du geôlier, qu'elle était 
si belle (amant sauvé par amante). 

VII, 75 

Là haut, là haut, dedans la tour, Y 
a une princesse qui a «nés amours 
(dévouement d'un amant), vu, 76 

Qui veut entendre une chanson. C'est 
d'une fille tant amoureuse (amant 
emporté par les eaux). vu, 82 

Je viens vous annoncer, belle, que je 
me marie (mort d'une délaissée). 

VII, 82 

Pierre s'eh va-t-à l'arméie pour bien 
demeurer (suicide d'un amant sol- 
dat arrivant au moment' où l'on 
enterre sa fiancée). vu, 83 

Une fille d'une hôtesse à la guerre 
s'en allait (retour de giierré). 

IX, 288 

Monsieur de' la Bâtie est un vaillant 
guerrier (retour de guerre), ix, 289 

Quand le soldat vient de la guerre, 
T'ont dépouillé, tout délaissé (femme 
adultère). ix, 290 

Françoise, revenant d'Auvergne, Elle 
s'est assise snr un 'banc (Le mari 



• meurtrier). 



194 



J 'ai- t-une belle-mère Qu'elle ne m'aime 

pas guère (mari meurtrier), x, 1 97 
Donnez-moi ma chemise blanche A la 

messe je veux aller (meurtre). 

X, .196 
De bon matin Pierre se lève, Chez sa 

mie s'en est allé (meurtre), x, 198 
Allons, mie, allons promener Le long 

de cette mer courante (Le traître 



NOYÉ). 



X, 199 



Beau fchevalier Briand, de la guerre 
venant (meurtre). x, 260 

Depuis l'âge de dix-hpit ans Je suis 
aimée d'un capitaine (meurtre). 



x, 201 



J'ai veillé le moment où mon père et 
ma mère (soro.ricide). x, 201 

Dedans Lyon il y a trois filles. Si 
elles s'en vont au bois seulettes 



(infanticide). 



x, 202 
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Qui veut ausir chanson^ chansonnette 
nouvelle? Elle est faite d'uni fille 
à l'âge de quinze ans (infanticid«). 

'X, 203 

Qui veut ouïr complainte, la nour- 
rice du roi ? X, 204 

Mais si n'étaient trois compagnons, 
Tous trois prirent leurs chauss' et 
leur bâton (suicide pour échapper 
aux trois comp.). x, 205 

Mon père m'a nourri tout le temps 
de ma jeunesse (complainte de pri- 
sonnière), x, 20 6 

Me suis allé logéie Au château de 
Lozi (Le vol de l'hote). x, 207 

Si le soldat se prend, s'en va, S'en 
va trouver son capitaine (infanti- 
cide). ^ . x, 208 

Le.fils d'un gentilhomme de la guerre 
venait. « Ah ! Madame l'hôtesse, 
logeriez-vous .? » (L'auberge du 
crime). x, 209 

Dans la ville de Rennes II y a-t-un 
prisonnier (sauvé par geôlière); 

X, 245 

Le roi a-une fille à marier, A un An-, 
glais la veut donner» x, 365 

SLr le pont du Nord un bal y est 
âonné ; Adèle demande â sa mère 
y aller (désobéissance punie). 

x; 366 

Ma pauvre fille, j'avons'bien du mal- 
heur. Voilà ton prince qui! vient 
pour te chercher (séduction). 

X, 367 

Ah ! quand le roi rentrit dans Paris, 
Salue toutes ces dames (prend la 
femme du marquis). x, 367 

On garçon revenant de guerre Dit à 
sa mère tout de Uon (propositions 
d'amour d'un frère à sa sœur pour 
l'éprouver). . x, 368 

Dessous un laurier blanc la belle s'y 
promène (rapt, mort feinte). . . 

X, 369 

Ah ! c'est le beau Carême qui va se 
marier (épouse maltraitée par belle- 
mère). X, 369 

Amont les rues de Nantes J'ai été 
m'y promener (amant délivré par 
amanta déguisée en' garçon). 

X, 3.71 

L'autre jour allant à la chass* Dans 
mon chemin j'ai rencontré (Jean 
Renaud), cf. x, 581. x, 372 

J'ai lait une maîtresse, je me suis 
marié (revient de guerre à la veille 
de la noce de sa fêmme). x, 374 



Brave militaire. Partant pour la 
guerre, Cherchait ses amours 
(amant délivré de prison par son' 
amante). • x, 374 

Marguerite est assise sur le bord de 
la mer, Pour -son plaisir écoute le 
marinier chanter (rapt). x, 375 

Marianson, dame gentille. Vous plait- 
il d'aller à Paris? (mari tue sa 
femme voyant entre les mains d'un 
autre trois anneaux, gages d'a- 
mour). Xj 376 

Au château des martyrs, c'est la mère 
et la fille (sœur, biche blanche de 
jour, déchirée par les chiens du 



frère). 



X, 



377 



C*est le duc du Maine, à la guerre il 
s'en va (reconnaît son entant (ju'il 
a de, la fille du roi et que le roi 
veut tuer). x, 378 

La: belle n'avait que quatorze ans Et 
quelques mois davantage (empri- 
sonnée par. son père). x, 378 

Du premier coup qu'ell' frappe Son 
battoué a cassé (dévouement et 
mort d'un je^ine cavalier), x, 408 

Madame' Arnaud, dans son château, 
Ne voht venir son fils Arnaud (Jean 
Renaud). x, 581 

Voir : Chansons de la Gruyère. 



IV, 



195 



Chansons d'amour. 



En revenant de Paris, J'ai rencontré 

. une bergère (Le rossignol mes- 
sager). III, 97 

Dedans Bordeaux il y a Une jolie 
Flamande. m, 98 

De bon malin je me suis levé, plus 
matin qu'é l'ordijiàire (amant écon- 
duit). . VII, 53 

S'ils en sont trois garçons, s'en vont 
parmi la ville (amant éconduit). 

viij H 

Rossignolet du bois, rossignolet sau- 
vage. Apprends-moi ton langage, 
apprends-moi-z-à parler, yii, 55 

Beau grenadier de bonne mine fai- 
sait l'amour à iune beauti, vu, 56 

Rossignolet de la marine, grand 
voyageur des amoureux, vu, 57 

L'on vient de m'annoncer une triste 

.nouvelle (réconciliât, grâce à un 

bouquet). * * vu, j8 

Dans Paris y a-t-une barbière qu'elle 
est si belle que le jour (trois che- 
valiers éconduits). vu, jt; 
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Dessous Paris y a-t-nn bois, la ber- 
gère y chante lan, là ! (proposi- 
tions de mariage). vu, 60 * 

La belle est au jardin d'amour, elle y 
a passé la semaine. vu, 61 

Oh, petite brunette que j'aime tantl 
(transformations pour arriver au- 
près d'une belle). vu, '62 
• En revenant de Nantes, j'étais .tant 
fatigué (Claire Fontaine), vu, 81 

En revenant de noces, j'étais bien fa- 
tiguée (Claire Fontaine), x, 389 

Voici le printemps, que tout se re- 
nouvelle (amour et vin), ix, J55 . 

J'ai quatorze ans, ma mère, je veux 
me marier. ix, 5 ^6 

Entre Paris et Lyon je rencontrai 
une fille (propos, de mariage). 

A toi je m'adresse, Petit rossignolet 
charmant. ix, 560 

Y a-t-une bergère dans le bois. Je 
l'ai entendu pleurer plusieurs fois 
(message d'amour, mort de cha- 
grin). IX, 56.1 

J'ai fait l'amour à une brune, je ne 
sais 'pas si je l'aurai (serments 
d'amour). ix, 562 

Au jardin de mon père, les lilas sont * 
fleuris. ix, ^69 

Là haut sur ces coteaux, j'y entendis 
pleurer. x, 388 

Hier matin je me suis levée, Plus 
matin que tous nos gens, x, 389 

.J'ai fait une maîtresse, trois jours n'y 
a pas longtemps (transformations 
pour suivre maîtresse). x, 390 

J'ai un long voyage à faire, je ne sais 
qui le fera. x, 390 

Une jeune fille, âgée de quinze ans. 

Disait à sa mère : « Il me fapt un 

•aman\! » x, 391 

Ghansonsi de danse. 

Elai vé le pont de la Sainta (rapt 
consenti). vu, 71 

Sont trois jeun' capitaines : à la 
chasse ils s'en vont. vu, 79 

La Pernette se lève trois heures avant 
le jour. VII, 8 1 

J'ai une commission à faire Je ne sais 
qui la fera. viii, 421 

J'ai un long voyage... x, 290 

Ce sont les fill's aes forges. Des /or- 
ges de Paimpont, ix, 304 

I n'a tre fiete que a l'eiga s'en van 
(demande'd'amour). ix, 590 



Entre Paris et Saint-Denis il s'est 
fait une danse. x, 3 79 

Nous étions trois filles, -filles à ma- 
rier. X, 379 

Mon père y a fait faire un bois de. 
vert joli. x, 380 

Au château de mon père un oiseau 
n'y a. .x, 280 

A Paris n'y a une gentille couturière. 

X, 380 

C'est à- Paris dans ces verts prés, 
Trois demoiselles ont tant dansé. 

X,. 381 

Qe chez mon pèxe n'y a-t-un' arbre. 

x, }^2 

Mon père et ma mère se sont laissé 
mouri. x, 382 

'Mon père et ma mère n'avaient que 
moi d'enfant. x, 383 

J'ai cueilli la rose 'rose Dans mon 
beau tablier blanc. x, 383 

Allons voir nos vignes pendant qu'il 
fait beau temps. xj 384 

Dans la cour à ma tante n'y a un 
pommier doux. x, 384 

. Il était un berger nommé Colin au- 
près de sa bergère., . ' x, 384 

Dans la cour à ma tante, vive la rose, 
un orangçr n'y a. x, 385 

Un jour m'en allant au moulin. Je 
perdis ma jarretière en chemin. 

Mon cheval a frappé à trois brins de 
lavande. x, j86 

En revenant de Paris la grand ville, 
omo! x, 386 



J'ai des poules à vendre, au ju ! 

x, 387 
Nous sommes venus ici de Basse- 
Normandie. X, 387 
Voir*: « Chansons de la Gruyère ». 



IV, 



19$ ;v, 



376 



Chansons plaisantes. 



Jan dou Porc. i, 1 10 

Jean, va-t'en voir planter les choux 
(Chanson du chevreau), i, 219 
Bonjour, maître médecin. Et à toute 
la compagnie. m, 99 

No di partou dan 1' vilage Que j' 
m'en vouée m'marié. v, J74 
Hélas 'que tu es folle. Disait le Vin à 
. l'Eau. VI, 596 

« Fragments *de bestiaires chan- 
tés. » • VIII, 121 
Sont les filles de Saint-Romain, sont 
fort gourmandes. ix> 551 
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Lés garçons de chez nous, grand 
Dieu ! q^u'ils ont de peine ! 

ix;5 52 

L'autre jour je me promène tout le 
long de la mer (inconvénients du 
mariage). ix, ^65 

Garçons de mon village, vous qui et' 
à marier (inconv. du mariage). 

IX, 566 
• Oh ! dis-moi donc, Marion, oh ! dis- 
moi donc, Marion. ix, 566 

Dou venes-tiu... ix, ^66 

En caou parlavas... - ix, ^66 

D'où venez-vous si crotté, Monsieur 
le curé? x, 392 

Marguerite est auprès du bois, Çuii 
pleure et qui soupire. x. 392 

Il était un moine blanc qui confessait 
trois fillettes. x, 393 

Quand j'étais chez mon père, garçon, 
à marier. x, 393 

Petite coquette, tu t'en vas coiwir Le 
soir en cachette, sitôt qu'il est* 
nuit. X, 3C)4 

La bonne femme s'en va-t-au moulin 
Elle y mena Fine, elle y mena 
Mine. * x-, ^94 

Voilà bientôt le temps, ma mère, 
Qu'il me faut donner un mari. 

.X, 395 

Je sais bien eune petite chans'on Qui 
n'est ni courte ni longue, x, 395 

Voir : Chansons de la Gruyère. 

IV, 195 

Chansons de circonstances. 

Chants de guet. n, 469^ 470 

« Smith, un mariage dans le Haut- 
Forez: Usages et chants. » 

IX, U7-S70 
« Smith, Chants de quête du Velay 
et riu Forez, » 11, 59-70 

Voir : Chansons de la Gruyère. 

IV, 195 



ITALIE. 



Chansons pop. ital. trad. du fr. 
P. — c. r. de PiTRÈ, Studi di p 



i, 119 
poesia pop. 
n, 380 

« NiGRA, La poesia vop, ital, » (Caract. des 
ch. pop. Ital., Nord représenté par la 
canzone. Sud par le strambotto et le stor- 
nello, relation plus ou moins intime entre 
la poésie pop. de l'it. cent, et mér. et la 
poés. artist. ant.) v, 417 



Le terzetto pop. et la terzina class. iv,-429 
C. R. — ScHUCHARDT, Ritomell und Ter- 

zine. * IV, 489 

C. R. — Carducci, Cantilene e ballate 

(rem. sur la p. pop. en It., rappr. dediv. 



ch.). 



"S 



P. — Zambrini, c. r. de Carducci. 

• • I, 26- 

P. — Scelta di prov. it. tratti dalla raccolta 

fatta da Serdonati. ii, 270 

P. — c. r. de Casetti et Imbriani, Ch, 

pop. de lit, mér. m, 127 

P. — c. r. de Comparetti et d'ANCONA, 

Ch. et contes pop. it. v, .1 26 

A. ^- Les cinq prem. vol. des Canti e Rac- 

coMi del pop. it. vii, 160 

A. — Vol. VII du rec. de ch. pop. it. de 

■ Comparetti et d'ANCONA. viii, 634 

Vers. it. de la ch. du chevreau. viii, 636 

P. — c. r. de IvE, Canti pop. ital, ix, 170 

A. — MoNNiER, Les contes pop. en Italie. 

IX, 495 

P. — c. r. de Badke, Das it. Volk im Spie- 

gel seiner VolksL ix, 628 

A. — Sabatini, Le costumanze del Natale. 

IX, 6p ' 

Kaden, Vnter den Olivenbaeumen, suedit. 

Volksm. (plagiat). x, ^15$ 

Abruzzes. A. — Finamore, Vocabol. 

de II' uso abr. x, 458 

Avellino. P. — Imbriani, 188 canti pop. 

di Av. e circost. v, 506 ; (vi, 3 17) 

Basilicate. P. -;- Imbriani, Canz. pop, 

indial. Titano. 11, 374 

Bologne. P. — Coronedi-Berti, Nov, 

pop. bol. (suite). v, jo6, 507 

Galabre. P. — Imbriani, Canti pop, cal, 

P. — Lumini, Canti pop. cal. ai 
çarcere. vu, 633 

Galcinaia. P. — Gubernatis, Nov. pop, 
di Santo Stefano di C. vu, 348 

Eoliennes (îles). P. — c. r. de Bruno,. 

• Canti pop. délie isole E. 11, 1 49 
Florence. A. — Imbriani, La nov. fior., 

nella quale t accolta integram, la 
nov. mil. vi, 3 1 7 

Livorne. A. — P. — c. r. de Prato, 
Quattro riov. pop. Uvornesi. 

IX, 633; X, 308, 442 

Mantoue. Voir le vol. VU du rec. Com- 
paretti et Ancona. viii, 63 c 

Marches. P. — Gianandrea, Sagg. al 
giuochi e canti fanciull.^ délie mar^ 
che. VII, 348, 633 

Medica. P. — c. r. de Guastalla, Canti 

• pop. di M. VI, 629 
Milanais. P.' — Imbriani, La nov. mil., 
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esempii e punzane lambarde. 



.VII, 2 17) 

Mercogliano. P. — Imbriani, XXXflI 



I, 266 ; (VII, 2 17) 
XXXIII 

llly 122 



cûnii pop. di M. 

Montferrat. C. R. - Ferraro, -Canti 

pop. Monf. ^ ? S 5 

La ch. de Jean Renaud monferrine, 

rappr. avec les diff. vers, connue's. 

P. — Ferraro, Usi e tradiz. delM. 

MI, 348 
Napolitain. P. ' — Flugi, Neapol. 
VolksL des XVI Jahrh. iv, 499 
Noto. 'p. — c. r. de Avolio, Canti pop, 
di N. ' * IV, 499, 5 1 2 

Piémont. A. — P. — c. r. de Foa, Un 
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VIII, 



II, 

II, 
III, 

VI, 



S03 
150 

296 

507 

124 

410 

30C 

138 

397 

S03 
149 

273 

SOS 

3'S 
307 



VII, 149 
IX, 166 



III, 

IV, 
VI, 
IX, 

X, 

VI, 

VI, 

VII, 

VII, 

VII, 

VIII, 

VIII, 

y III, 

VIII, 
IX, 
IX, 
IX, 

X, 
X, 



430 

S" 
309 

342 
310 

472 
626 

343 
46«t 

628 

'34 
296 

461 

62$ 

163 

330 
479 
299 
443 



II, 144 

II» 37S 
m, 422 

VI, 'SS 



A AJOUTER AUX ERRATA QUI SE TROUVENT AUX ENDROITS SUIVANTS : 
I, ^09; II, 384,509; 111,128, 320; IV, $15; V, $n; VI, 637; VII, 160, 348, 
637; IX, 496; X, 464 



I, 7' 1-23 

10,1. 7 

10, n. 6 
1 3, 1. 20 

140, 
'4SJ- 7 

267, 1. 13 
295, 1. 20 

299 J- 33 
300, 1. I 

341,1. 12 

II, 27,1. 19 

34,1- 4 
63, 1. 20 

63, n. 8 

67, n. 3 

01, 2276 

105,1. 3<i 



109, 1. 19 
124, 

145, 1. 28 
261, 1. 1 5 
263, 1. 14 
263, 1. I \ 
26}, 1. 24 
263, 1. 25 
264, 1. 5 
264, 1. 12 

264, 1. 18 
264, 1. 18 
271,1. I 
322,v.43 
322, V. 43 
505,1. 25 
510,1. 6 



512,1. 14 



: se maintient dans le pays, 
1. s'y maintient. 

: Romains, 1. Roumains. 

: suppr. vue ^, 

: Narbonnensem, 1. Narbo- 
nensem. 
voir Rom., II, 268. 

de la par. : explique de la fa- 
çon suivante, 1. donne. 

: M. D., 1. M. K. 

: ^ix, 1. douze. 

: III, 1. II. 

: offrent, 1. présentent. 

: acouffeiZy 1. atouffeiz. 

: ^^r[5], 1. ^dr. 

: Lucafer, 1. ramirailz. 

: ronséie, 1. rousêie. 

: coutelas, 1. coutelas. 

: met le menu, 1. où /'o/? mgf . . . 

: 5nu, 1. 5U/2. 

: 1. veut que le Me la j^pers. 
sing. en e/. 

: 1 14, 1. II 5. 
corr. sur brusca et fada, 
Rom., III, 127. 

: syllabes, 1. voyelles. 

: vint, 1. v//ïf. 

: 1^7,1. 147, 



ajoutez 248. 
: 191, 1. 197. 
: ajoutez après 1 59 : 163. 
: suppr. 78. 
; ajoutez 240 après 230, 

suppr. : 248, 251. 
: ajoutez 1 10 après 105. 
: 176, 1. 186. 
: traités, 1. traits. 

2 : suppr. la ponctuation. 

3 : dame bien, 1. dame, bien. 
: Koelbring, 1. Koelbing. 

: 133, 1.^ 153. 
aux Périodiques ajoutez : 

Bibl.de l'Ecole des Char. 

tes, p. 145, 271, 374. 
: 183, 1. 138. 



III, 322, n. 1. 3 : i, 

ô, 1. 



W4> 



514; 



VI, 177, n. 
183, n. 
195 ■ 
300 



2 

1. 27 
1. 12 



1. ui. 
335,1. 5': 0,1 ô. 
5 1 1, 1. 25 : LI, I, ajoutez LU,. 
5 12, 1. 9:1 17, 1. 115. 
IV, 123, 1. 22 : suppr. ruse, 

144, 1. 14 : Tabusso e Brecisso, 1. Fe- 

busso e Breusso. 
299, 1. 4 '.mortier, 1. mostier. 
492, 1. i : ce titre, 1. le titre. 
V, 232, 1. 21 ; muvilegum, I. murilegum. 
3 10, 1. 8 : dedito, I. deditos. 
494, 1. 19 : se, pensé, I. se pensé. 
513,1. 6: 133, 1. 333. 

ajoutez aux Périodiques : 
Nuove Effemeridi sici- 
liane, III, 1-2, p. 254. 

ajoutez à Jahrbuch 

XV, 2, p. 408. 
suppr. biblique. 
Boehle, 1. Proehle. 
roi, 1. ministre, 
am Ilmarity 1. am so marit. 

300, 1. 19 : XVie, 1. Xive. 

440, 1. 37 : suffirait, 1. suffisait. 
^02,y.^y. desloisont la, l. desloial 

sont. 
593, v. 47 : carie, 1. tarie. 
612, 1. 28 : prénom, 1. surnom. 
629, 1. 9 : jehuie de die hodi, l. jehui 

de die hodie. 
640,1. 17: IV, 1. IX. 

VII, 94, 1. 13 : Turin, 1. Zurich. 
132, 1. 43 ; A, 1. b. 

1 32, 1. 44 : a, 1. A. 
136, 1. II : soleil, 1. soloil. 
347,1.21 : XXXVII, l. XXXVII, I. 
459, 1. i6 : Dou, 1. Don. 
459, 1. 19 : Massmann, 1. von der Ha- 
gen. 

473 J- 37- .— — 

627, 1. 32 : latin, 1. allemand. 

629, 1. 23 : 12 c, 1. 10 c. 

630, 1. 17 : foulet, 1. boulet. 

638, 1. 2 : R. Rajna, 1. P. Rajna. 

VIII. 29, 1. 8 : cuivre, I. cuir. 



— i86 — 



30; 

32 

'I 

96; 

T 

i6i 

170. 

Ï72 
'72 

'74= 
265 

299 
301 

304; 

447 
448 

63' 

634 
640 

640. 

IX, 2 

2 

6^ 

34: 

35 

39: 

43 

43 

46: 



1. 
I. 
I. 
I. 
I. 
I. 
I. 
1. 

V. 
V. 

V. 
V. 

1. 

I. 
I. 
I. 
1. 
1. 
I. 
I. 
I. 
I. 
I. 
I. 

n. 

n. 

I. 

n. 

I. 

1. 

1. 



oi, 1. oi. 
itr, \.it. 



.%\ 



17: 39, I. 79. 
31 : 125, I. 39. 
I : 147, 1. S7- 
]y. estA. en. 
39 : subjonctif, I. substantif, 
7 : oct,-sept., I. oct.'déc. 
21 
8 

49: suppr. ponct. 
260 : treU, I. De lé. 
290 : — — 

450 : j' a pire, l. ja pire, 
ly. en et jamais an, \. an et ja- 
mais en. 

huis, I. trais. 

296, 1. 264. 

lame, I. lance. 

La pi varie, 1. Lapidaire. 

muevto, I. muovto. 

suppr. es p. prenda. 

suppose que, I. suppose, que. 

Vizentini, 1. Visentini. 

I. 1 1-12, 3« 5^n«, I, 1-3. 

I. t. Il, 4-6. 

Montglane, 1. Montglave. 

XXIX, I. XXVIII. 

Joersalaferd, I. Jdrsalaferd. 

Maurice, 1. Mercure. 

XIII*', I. xiP. 

jf mourut, \. et y mourut. 

suppr. ^/. 

r^gdm^ I. regum. 

mais il a, I. m^/^ ^m' j. 

Volskunde, 1. Volkskunde. 



16 

24 
1 1 

2 

18 
10 

2 

1 

30 
2 

30 
9 

31 

27 
10 



I. 
I. 
I. 16 ti îj : c, 1. partout c. 



1 j6 
158 

167 

Ï75 
307 



X, 



3 

4 

51' 

513 

599 
600 

606 
607 
608 
609 
612 
621 
639 
639 
640 
60 
272 

275 
320 

320 
442 

493 
600 

624 

639 



I. 30 : /r. colar, 1. pr. colar. 
1. ? au " 

629. 



3 au bas : VI, 129, I. VI, 



I. 21 : vanter, \. vautrer. 

I. 22 ; Schulze, I. Schulzke. 

I. II : parfaite parfois échangée, 
contre, I. parfaite, par- 
fois échangée contre. 

1. 23 : 1881. 1. 1882. 

I. 38 : son, {. sens. 

\. 14 : 102, 1. 192. 

n.58: X, 1. V. 

1.29: VI, 1. VII. 

dern. 1. : I, 45 et 46, I. 115 et 
1 16. 

1. 12: BD, 1. D. 

I. 33 : ont nun, \. out nun. 

\. 21, 22 : segugro, 1. segugio. 

\. 2j : il y était, 1. Wace y était. 

I. 27 : B, \. A. 

I. 17 : // limace, 1. la limace. 

1. 42 : IV, 1, 1. I, 4. 

1.43 : IV, 2, 1. I, 5. 

1. 10 : 489, 1. 480. 

1. 1 5 : nasalisée, 1. vocalisée. 

1. 17 : xi«, 1. xiii". 

1. 30 : inconnue, \. inconnu. 

I. 3 : Charpentier, I. Maison- 
neuve. 

1. 10 : Bessac, 1. Baissac. 

1. 16 : alizar, 1. azilar. 

I. 13 : VII, 1. yiii. 

I. 3 1 : Koschnitz, \. Koschwitz. 

I. 13 : Nicomhde, \. Nicodlme. 

\. 24 : 414, I. J64. 



ADDITIONS ET CORRECTIONS 



INDEX GENERAL 



Alexandrie. Voir: Prise d'A. 
Anciens Textes (Société des). Public. 

Auberon. Voir : Oberon. 

Auxerre. Voir : Pierre d'A. 

Bibliographie. Voir : Espagnol. I. Mss. 

Ghrestomathies fr. P. Meyer, Cor- 
rect, viii, 125 

Gonon de Béthune. Voir: Quene de B. 

Corps et âme. Voir : Vision de Fili- 
berto. 

Débat d'Izam... Voir : Novas del he- 
retge. 

Dialectes. France-Nord (état anc), Lor- 
raine ; BoNNARDOT, supp. à I, 328. 

II, 24s 

— France-Nord (état act.) : Tourtoulon 
et Bringuier, c. r. vu, 630; x, 303 

Epopée animale. P. — c. r. de Hof- 

MANN. IV, 499 

Euphros3nie. Retr. Voir : Vision. 

A)out. : Version angl. p. p. Horstmann. 

vn, 473 
Fables. P. — Rajna, Ritratti di una race. 

difavole. vu, 464 

Febusso. Rapp. avec Tristan, iv, 144 
Fierabras. Voir : Sowdon of Babylon. 
Franco-italien. Textes, vu, 464, 626 

— Voir : Français en Italie. 

Geste des Normands. P. — c. r. de 
réd. Andresen. VI, 475 

Grammaires prov. Voir : Vidal. 



Jahrbuch fur roman, und engl. 

Phil. Caractér. i, 260 

Jofre. Voir : Jaufre. 
* Koelbing. Voir : Riddarasoegur. 
*Lambrior. Au lieu de rom. 1. roum. 
Leicester. Voir : Comte de L. 
Littérature pr. P. —- Noulet, Hist. 

litt.des pat. du Midi de la Fr. auxyiii^s. 

III, 500; IV, 496; VI, 626 

— engad. P. — c. r. de Rausch, Geseh. 

der rhaetorom. Lit. i, 394 

Lois. Voir : Lex. 

*Mélusine. Voir : I. F. L. France. 
Paléographie. Abréviat. du ms. B. N. 

fr. 25408. VIII, 169 

Philippe de Thaon. Sur marchels rim. 

avec icels. vu, 125 

Prière ital. Voir : Julien. 
Raimon. Voir : Vidal. 
Revue critique, 1867, art. 151 : 

correction. viii, 39 

Revue des langues rom . Caractér. 

i> 259 
Rivista di filol. rom. v, 508 

Roman. Les bibl. de couvents conten. peu 

de mss. en langue vulg. vi, 626 

Rose (Roman). Corr. ix, 155 

Sagas. Voir : P^Iissaga, Erec, Flovent, 

GeirardetMagus, Konrad'ss., Partalopas. 
Simon. Voir : Greban. 
Tandoret = rec. de fables pr. m, 292 
Vincent. Voir : Ferrer. 



INDEX LEXICOLOGiaUE 



m, 
m. 



Ladin. Adj. au gloss. cI'Ulricu. x, 253 
Anglais. Voir : I. Général, Anglais. 

agocchia (it.), +• "> 47^ 

aguglia (it.), +. n, 47^ 

aidier (fr.). vi, 323 ; vu, 43 5 ; ix, 174 
aller pour une chose. vi, 589 

anar (pr.), subst. zz: manière d'être. 

VIII, 210 
anca (pr., esp., p.), H-. m, 152 

apercevoir (s*) (fr.), empl. sans rég. 

VII 

ara (pr.), ? 
ama (sarde), -h. 
as, a (fr.), ex. ph. 
Audiardis (lat.), transf. en pr. 
Audiema (lat.). 11, 

azexnprar (pr.), sign. 
azempriu (pr.), sign. 
balle (fr.). Voir : enfant. 
barbari (lat.), sign. au m. â. 
Bretagne. Voir : I. Gén. 
brouachiner (norm.), -|-. ix, 

broue (fr.), ■+-. ix, 

brouée (fr.), -f. ix, 

brouer (norm.), -[- ix, 

brouine (norm.), -|— ix, 

bruine (fr.), +. ix, 

ciranda (p.), H-. v, 

cloporte (fr.), -{-. iv, 

condignare (lat.). i, 

contenent (de) (pr.), sign. 11, 
del (fr.). IV, 

dist (fr.), = débet. m. 

Domine -)- ^^^" en fr. i, 

dos (fr.), -f- X, 

ébrouer (fr.), -\-. ix 

échalotte (fr.), ex. form. v, 

endit (fr.). Voir : I. Gén. 
enfant de la balle (fr.), orig. viii. 



n. 303 
IV, 3$o 

vu, 3 55 

"> 434 

96, 434 

500 

500 



h 3 

120 
119 
120 
119 
120 

120 
188 

306 
201 

479 

373 

303 

47 
.19 

164 
618 



j 



en pes (d'enpes) (pr.), sign. 11, 201 

fatras (fr.), sign. vu, 238 

fatrasie (fr.), sign. vu, 236 

fieri (lat.), en milanais. 11, ii6 

gerla (pr.), +. vi, 266 
:arles(fr.). Voir: I. Gén. 

icist (fr.), -j- et ex. ph. vu, 361 

jeu de pois piles (fr.), orig. vu, 237 

lac (fr.), sign. empr. à la Vulgate. i, 443^ 

Lobeiras =z Loubiere. 11, 504 

loldera (mil.), +• "> ^ *^ 

luire (fr.), sign. viii, 453 

man (norm.), -)-. ix, 120 
manger (fr.), dans les pat. fr. et pr. 

VII, 432 
merlan (fr.), 4-. 
merlot (fr.), -[-• 
merluche (fr.), -|-, 
merlus (pr.), -f. 
merluza (esp.), +• 
merluzzo (it.), -j-. 
MoUonville (fr.), = Moutrot. 
nafra (dial. pr.), -j- 
oldera (mil.), -j- 
orphie (fr.), -[-. 
payen (fr.). 

qui dort dîne (fr.), expl. * 
quia {être a, mettre à) (fr.), orig 
quibus (avoir du) (fr.), orig. 
serena (nap.), -f . 
ses (fr.), empl. pour leur. 
tama (lad.), -f. 
tiloux (bourg.), sign. ? 
tprut purt (fr.), P. — Liebrecht. 

m, 3 1 $ ; VI, 306 ; x, 626 
veintre (fr.), ex. ph. m, 396 

viluppo , viluppare (rom . ) , -f . v , 187 
voluppare (rom.), -|-. v, 187 



IX, 
IX, 
IX, 
IX, 
IX, 



121 

1 21 

Ï23 
122 

'23 
1.2? 



IX, 

I> 

I, 

II, 

IX, 

IV, 

VIII, 9 

IX, 126 



346 
216 
118 

•2$ 
12 



IX, 
V, 
IV, 
IV, 
VI, 



126 

182 

345 

350 
601 



veto (it.), -]-• 



II, 327; IV, 2^6, 259 



Chartres. — Imp. Durand. 



Stanford 
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